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THEORETICAL FOUNDATIONS OF THE USE OF NON-TRADITIONAL FORMS
OF LESSONS AT THE ENGLISH LESSONS

Nowadays it is one of the most important means of increasing cognitive
interest in learning English, the development of critical thinking and the quality of
knowledge of education seekers is fundamental the form of learning in the
educational process - a lesson, in particular its type-non-standard or non-traditional
lesson.

Non-standard lessons are methodologically highly effective, broaden the
horizons, develop creativity and curiosity of students. Non-traditional forms of the
English language lesson are an important component of in the process of acquiring
knowledge on this subject, because it increases during the lesson mental activity and
activity of students, they become more independent and proactive In addition, such
activities have a direct impact on quality assimilation of the material.

The following were engaged in the study of issues of non-traditional forms of
education home scientists, such as: Yu. Malyovany, N. Moiseyuk, L. Openyok,
N. Ostroverkhova, T. Sydorenko, V. Chaika and others. Yes, N. Moiseyuk and
Yu. Malovany studied all existing forms of education and only how the aspect
considered non-traditional forms; others (T. Sydorenko, N. Ostroverkhova and
others) - focused attention specifically on non-traditional forms of education, studied
them features, place in the modern pedagogical process.

The process of developing a non-traditional lesson helps to get acquainted with
many of its positive features:

- overcoming difficulties with discipline in class;

- effective time allocation;

- addition to the educational process of the emotional sphere (and not only
rational) [1, p. 121].

Planning an unconventional lesson is impossible without using different ones
modern methods:

1. Methods of forming cognitive interests are a necessary component
educational process, because they raise the mood and awaken students different
emotions: surprise, curiosity, moral and emotional experiences. Personal life
experience of the teacher, expediently used materials from fiction and films are
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Important components of creation emotional situation. Liveliness and emotionality of
the story interest the students until they learn it certain issues of the subject being
studied, as well as to the educational material in general.

2. Methods of creating situations of novelty of educational material include
development of new knowledge and skills during teaching, prediction spheres for
their future use, Students develop a feeling enrichment with new knowledge, which
pushes them to self-improvement and obtaining moral satisfaction from intellectual
work.

3. The methods of cognitive games help to create a friendly and friendly
atmosphere, studying educational material in an emotional way saturated form of its
reproduction. In addition, cognitive games imitate various life circumstances,
relationships between people, interaction of processes and phenomenon in society.
Business games are divided into business, role-playing and situational.

Among the key advantages of using these methods are overcoming isolation
and insecurity. In addition, they help self-realization and full expression of students'
abilities.

Non-traditional forms of education include:

* use of collective forms of work;

* development of abilities and skills of independent work;

« intensification of activity;

» more complete achievement of educational, developmental and educational
goals teaching;

» stimulation of interest in the subject [2, p. 58].

The main part of non-traditional forms of lessons has an innovative character,
which means implementing a variety of interactive techniques during educational
activity, which today is of special importance for conducting a modern English
language lesson.

So, we have come to conclusion, that the creative activity, curiosity, cognitive
interest of students is significant grows during one of the non-traditional forms of the
lesson, unlike lessons held according to the standard program. Non-traditional forms
lessons are aimed at acquiring all the necessary abilities and skills, formation
diligence and increasing the level of students' knowledge. The methodologists,
psychologists and teachers use advantages non-traditional forms of lessons have long

been confirmed.

List of Literature Used:
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COMMUNICATIVE APPROACH AS A TOOL FOR MODERNIZING THE
PROCESS OF TEACHING ENGLISH LANGUAGE

The current stage of the development of our country requires flexibility,
sociability, quick adaptation to various life situations, critical thinking, the ability to
overcome conflicts and be ready for intercultural and interpersonal communication
and cooperation from the younger generation. That is why today it is necessary to pay
serious attention to the efficiency and quality of the English language teaching
process. The primary task of the teacher is to create such conditions for learning,
where schoolchildren, without harming themselves, could practice, try themselves in
real life situations.

It is worth noting that changes in education also affected the teaching of such
an important subject as the English language. People who have a large vocabulary
and can read and understand articles on professional topics, unfortunately, cannot
freely discuss what they read, and in general, speaking to them is worth an incredible
effort. The idea of language teaching in relation to communication techniques was
supported by a wide range of scientists, among them: G.E. Pifo (Germany);
H. Vidousan, W. Littlewood (Great Britain); L.V. Birkun, A.M. Bogush,
M.S. Vashulenko, O.l. Vishnevskyi, O.M. Horoshkina, A.V. Nikitina,
M.I. Pentylyuk, V.L. Skalkin et al. (Ukraine).

It is the communicative approach in teaching a foreign language that allows
you not to be afraid of communication. The communicative approach is an interactive
method of learning foreign languages, the purpose of which is to master the skills of
spoken language and its perception by ear. Unlike other traditional methods that
prioritize grammatical competence, the communicative approach is aimed at the
formation of communicative competence, so communication is both the ultimate goal
of language learning and a means of achieving it [1].

The essence of communicative teaching is that group members focus on live
communication. With the help of various conversational practices, they constantly
interact between themselves and the teacher, learning to express their thoughts and
understand the interlocutor. At the same time, the teacher must be both an equal
member of the group and its leader, who directs the learning process in the right
direction. It is known that if a person knows about 500-1000 words in a foreign
language and has learned linguistic and grammatical structures and clichés in his/her
baggage, then he/she will easily be able to communicate abroad.

Communicative technique is a mixture of traditional and intensive methods, it
has a number of advantages. Its idea is an approach based on the similarity of
language acquisition to the way young children learn their native language for the
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first time. A person learning English is at the center of the teaching process. To
explain new words and rules, the teacher uses vocabulary familiar to the student,
explains grammar with the help of visual illustrations, gestures and facial expressions

[2].

The communicative approach to foreign language teaching is often criticized
because it encourages students to make mistakes, especially grammatical ones. The
reason for these errors is ambiguous. The first is that the student has been taught by a
teacher who believes that occasional mistakes in grammar or pronunciation do not
matter. Secondly, the student may be involved in a speech situation for which he was
not prepared, and, trying to implement it, makes mistakes. This very fact shows our
attitude and our reaction to these mistakes.

The communicative direction develops in parallel with the development of
communicative linguistics, social psychology and sociology on the basis of gaining
experience in the educational process, which makes it possible to further explore this
issue. This approach develops all language skills from speaking and writing to
reading and listening. Grammar is mastered in the process of language
communication: the student first remembers words, expressions, language formulas
and only then begins to understand what their grammatical meaning is. The goal is to
teach a student to speak a foreign language not only fluently, but also correctly [3].

The global practice of teaching English as a foreign language, which is the
language of international communication, testifies to the significant contribution of
the communicative direction in solving the social order of the world community: to
ensure communication of all its members “on equal rights”. Practice and training
determine the evolution of views and the search for a combination of
communicativeness with actual training exercises, the movement “from speech to
communication” and “from communication to speech”.

The communicative method develops speaking skills, reading skills and the
perception of information by ear. As for learning grammar, it happens during
communication. At the same time, words, expressions and language formulas are first
mastered, and only then is their analysis in terms of grammar. This is how the goal of
teaching students to speak correctly and freely is achieved.

The priority of this approach is the actual success of communication - i.e. the
successful conveyance of thought to the interlocutor using functions, grammar,
vocabulary, syntax and other (a set of speech competencies). The best way to learn a
language is to interact with the principle: you need to learn the language, not about
the language.

During teaching, a wide range of types of work is used: pairs, groups, work
with authentic materials, the principle “Fluency rather than accuracy”. The role of the
teacher is reduced to a facilitator of types of interactions, which indicates the
appropriateness of working in threes or working in mobile groups and correcting

students, as well as introducing new language units.

List of Literature Used:
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EDUCATIONAL POTENTIAL OF USING BRAINSTORMING METHODS AT THE
ENGLISH LESSONS

Nowadays, the modernization of education is aimed at ensuring its quality in
accordance with the most modern achievements of domestic and world science. We
mean the introduction of the latest technologies and teaching methods into the
organization of the educational process. Nowadays, there are many technologies and
methods of teaching English in secondary and higher education - traditional and
modern. The effectiveness of their application directly depends on whether they are
selected in accordance with those tasks that can be successfully solved with their
help. Brainstorming methods are one of the means of conducting such classes. These
methods encourage to show ingenuity, intelligence, talent, develop the ability to
rapidly analyze any situation.

Many scientific works were devoted to the problems of implementation and
use of the latest technologies and methods in the educational process, the authors of
which are: O. Andreeva, O. Aksyonova, Yu. Arutyunova, A. Balayeva, O. Pometun,
G. Kovalchuk, M. Fitsula, G. Bogomazov, G. Shchukina.

The work of many scientists is devoted to the study of problems of advantages
and disadvantages of brainstorming. For example, N. Nikolayenko describes the
probable use of the brainstorming technique during seminar classes on humanitarian
disciplines, S. Telemukha considers brainstorming as a method of implementing
interactive learning and finding solutions, N. Frich investigates the implementation of
the interactive method of "brainstorming™ in the search for new solutions problems.

"Brainstorming" (Brainstorm) is an effective method of collective discussion,
finding solutions, which encourages participants to show their imagination and
creativity, which is achieved by freely expressing the opinions of all participants and
helps to find several solutions on a specific topic.

The essence of this method consists first in the clear formulation of an
educational question or problem, and then in the search for optimal answer options
based on the use of students' knowledge, taking into account their points of view and
the degree of professional training. Before the lesson, the teacher studies the
composition of the group and takes into account the degree of assimilation of the
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previous material by the students. To conduct the class, a scenario is drawn up,
educational questions of the problem are selected, accurate answers to the questions
are prepared, and questions are also prepared that help the teacher lead students to
solve the problem. In the process of "brainstorming", the proposals of the participants
on ways to solve the problem are analyzed. At the end, the optimal solution is chosen
problems [1, p. 48].

The brainstorming method is an active learning method, the essence of which
Is that to discuss a specific problem, a group of students is divided into two
subgroups: idea generators and critics. Idea generators express all the ideas for
solving a given problem that come to their mind.

The main principles of "brainstorming" are:

- do not criticize - you can express any opinion without fear that it will be
considered unsuccessful;

- to stimulate any initiative, and the fancier the idea, the better;

- strive for the greatest number of ideas;

- it is allowed to change, combine, improve proposed ideas (own and others).

To organize a brainstorming session, you need:

- formulate a question, problem or situation and invite participants to express
their ideas and suggestions;

- choose a reporter or write down the expressed ideas yourself;

- inform that the participants can offer any ideas that come to their mind;

- do not discuss ideas immediately after they have been proposed,;

- record where they will be clearly visible;

- work out a list of ideas together with the participants: add new ones, remove
those that do not relate to the topic, distribute ideas by categories, select the best, etc.

If we take into account the goals of using "brainstorming” in foreign language
lessons, then it allows you to form: integration of the given material, turn a creative
idea into reality, activate all types of thinking, clearly formulate tasks and questions
on a specific topic, "lead" students to certain conclusions or draw conclusions based
on their answers, but the main principle of this method remains the principle: the
more answers, the better. First of all, everyone has the right to freely express their
opinions based on previous knowledge. Every answer, even the wrong one, has
meaning, value and deserves attention. At the end of each lesson, where the
"brainstorming" method was carried out, the results are summed up, everything that
happened in the lesson is discussed between the students, and the regularity between
the various answers is established [2, p. 4].

So, the use of the "brainstorming" method is very appropriate for increasing the
effectiveness of the English language learning process, as it not only contributes to
the development of creative thinking, training the ability to find new approaches to

solving specific problems and tasks, but also to the improvement of teamwork skills.
List of Literature Used:

1. Donn Byrne. Techniques for Classroom Interaction. London, New York: Longman. 2011. 108 p.
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M. MykaueBo, YkpaiHa

TEOPETUYHE NIJATPYHTS ®OPMYBAHHS JIIHI'BOCOLIOKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB HA YPOKAX AHI'JIIHCHKOI MOBH

OmuuM 13 3aco0iB, 10 MEPETBOPIOIOTH HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB B JKMBHUU
TBOpUUid Tporec 1 GOpPMYIOTh B YUHIB IpO(deciiiHy KOMIETEHI[110, € BUKOPUCTAHHS
IHHOBAI[IMHUX TEXHOJOT1M, SKI TIOBUHHI OyTH cCHpsMOBaHI Ha (OpMyBaHHSI
JIHTBICTUYHO, COL[IaJIbHO Ta KYJBTYPOJIOTYHO KOMIIETEHTHOI OCOOMCTOCTI YUHS.

JIoCIIIKEHHIO MTUTaHHS COLIOKYJIbTYPHOI MOBHOT OCBITH IPHUCBSIYYBAJIU CBOIO
yBary B. CadonoBa, B. Macnoa, A. I'opaeeBa C. Tep-Minacosa, H. bopucko Ta
iHI1 BueHi. [IpoOnemaMu (popMyBaHHS JTIHIBOCOLIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHI[lT YUYHIB
3aiiManuch Taki HaykoBIl, sk [. badenko, I. bim, O. bonnapenko, B. Cadonona,
I1. Cucoena, E. TapacoBa Ta iHIII1 BUEHI.

[ pyHTYIOUHCE Ha aHaJi3l JOCHIIKEHHS HaYKOBIIIB OTO
0araTOKOMIIOHEHTHOT'O  TIOHSATTSA, PO3YMIEMO  IMiJI  JHHTBOCOIIOKYJIHTYPHOIO
KOMIIETEHTHICTIO I[UTICHY CUCTEMY BMiHb BUKOPHUCTOBYBAaTH KpaiHO3HaBYl Ta ()OHOBI
3HaHHA MpPO HAIlOHAJIBHI TPagullii, HOPMH 1 LIHHOCTI HALIOHAIbHOI KYJIbTYpH,
cnenu@iky BepOambHOI Ta HEBEpOAIBbHOI IMOBEMIHKH, sIKa TPUHHATA y TIEBHIN
KyJbTypl, 3BUYai 1 (akTH KpaiHh, MOBa SKOi BHUBYAETHCS, JIIHTBOKpPAiHO3HABUUN
MIHIMYM CJIOBHHUKOBOTO 3alacy MOBH, IO B CYKYIHOCTI HaJa€ Y4YHSIM MOKJIUBICTb
JOCSITaTH y TaKWUN CTOC10 MOBHOIIHHOT KOMYHIKAITIi.

JIIHrBOCOLIIOKYIBTYpHAa KOMIIETEHTHICTh, Ha OyMKy C. HikoiaeBoi, BKIitouae
TPU BUAU CyOKOMIETEHTHOCTEN: COLIOMIHTBICTUYHY, COI[IOKYJBTYPHY Ta COLIAJIbHY
[1, c. 51]. Ha nymky I. bBaumHChKOi, CYKYNHICTH JIIHTBOKpaiHO3HABYMX,
COI[IOJIIHIBICTUYHUX, COLIIAJIBHO-TICUXOJIOTIYHUX, KyJIbTYPOJIOTTUHHUX 1
MDKKYJIBTYPHUX 3HaHb, HAaBHUYOK 1 BMIHb CKJIQJalOTh 3IAaTHICTh 1 TOTOBHICTh
0COOHMCTOCTI 0 MIKKYJIBTYPHOTO JIIAJIOTY Y POJIi yYacHUKa 1 mocepeanuka [2].

Y cyyacHMX yMOBax YYHUTelb 1HO3€MHOi MOBH OIIAHOBYE HOBY
MPAKTUKOOPIEHTOBAHY KOMIIETEHTHICTh — JIHIBOCOIIIOKYJIBTYPHY. Taka 3HauyIIiCTh
MOB’si3aHAa 3 XapakTepHUM JJs CY4YacHOTO €Taly pO3BUTKY MOBHOI OCBITH
3aly4eHHSIM COIIOKYJIBTYPHOTO acrleKTy /10 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, OCKIJIBKU
OyIb-siIka MOBa € HEBIJ €MHOI YacTUHOIO KyJbTYpPH JaHOI KpaiHu, J€ BOHa
BBAXKAETHCA JEPKABHOK. Y MOBI BIIOOpaXarOThbCsd BUAMMI W MHpUXOBaHI (PopMu
KyJaeTypu. KynapTypa — 1€ iIMaHEHTHa XapaKTepUCTHUKA CYCIUIbCTBA, a COIlIaJIbHI
IHCTUTYLII IUIECOPSIMOBAHO PETYJIIOIOTh JKUTTEMISUIBHICT JIFOJUHUA 3T1IHO 13
COIllaJIbLHUMH HOPMaMmu, TPaJMIlisAMH, 1m0 chopMyBaucs B TeBHIA KylnbTypi. Ha
KyJbTYpY, 30KpeMa W JIIHTBOKYJIbTYPY, BIUIMBAIOTh TaKi YMHHUKHU, SIK TPUPOAHI Ta
comianabHl (pakTopHw, ICTOpUYHI TOAll, crmenudika EKOHOMIKM Ta 1ii PO3BUTKY,
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CTEPEOTUITHI MOBEAIHKOB] TpaAMIii. ¥ X0/l KOMYyHIKAIii JIHI'BO- Ta COLIOKYJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI HAPOTy MPOSIBISIIOTHCS HA BEpOATbHOMY Ta HEBEpOAIbHOMY PIBHSX.

®opMmyBaHHS JIIHTBOCOLIOKYJBTYPHOT KOMIIETEHIIi B y4YHIB Ma€ 3a METYy
chopMyBaTH TOPEUHY BiAMOBITHINA CUTyaIlii MOBJICHHEBY MOBEIIHKY KOMYHIKAaHTa B
IHIIIOMOBHOMY CEpE/IOBHINI, fKa SK MPABWIO I'PYHTYETHCS HA 3HAHHI 1HIIOMOBHHX
peaniii, ocoONMMBOCTEM MEHTANITETy Ta IHIIOMOBHOI KYJbTYpH. YUHUTEIh Ma€ He
IIPOCTO 3aCTaBUTH YYHIB BUBYMTH MOBHE KJIIIIE, a i pedieKkCyBaTH X Ha CBOIO PIAHY
MOBY, 3HAWTH BIJINOBIIHI aHAJIOTH y CBOIl KYJIBTYpP1, MOBI.

BuBueHHs 1HO3eMHOI MOBH, 30KpeMa aHIJIHCBHKOI, CYIPOBOIKYETHCS
3HAOMCTBOM 3 JIOCBIJIOM 1HIIOI KYJBTYpHOI CHUIBHOTH, MEHTAIITETOM 1 KUTTAM
1HIIOTO Hapony, HalllOHAJIbHO-KYJIbTYPHUMH 0COOJIMBOCTSIMU KpaiHu.
OpranizoByr04M MpOLIEC HABYAHHS Yy BUUIIIM IIKOJI TAKUM YHUHOM, II0O 1HO3E€MHA
MOBa, 30KpE€Ma aHIJiChKa, BMBYajach K ()EHOMEH HalllOHAIbHOI KYJIbTYpH, SK
«MOBHA MOJIETbY» CBITY LIbOIO Hapoay ¥ 1i€i kyabtypu, H. KapnamoBa npononye
pPO3BUBAaTH B YYHIB JIIHTBOCOILIIOKYJIbTYPHY KOMIIETEHTHICTh Ta 3a0€3NEYUTH B
KIHI[EBOMY MIJICYMKY MTOBHOI[IHHE MIKKYJIBTYPHE CHUIKYBAHHS Ta B3a€MOPO3YMIHHS,
T0OTO miajor KyaeTyp [3, ¢. 368]. 3a Takoro HaBYaHHS Y4eHb OyjJ€ TOTOBHUM [0
MDKKYJIBTYpHOT KOMYHiKallii, TOOTO 70 aJeKBaTHOT'O B3a€MOPO3YMIHHS JIIOJEH, SIKi
O0OMIHIOIOThCS 1H(OpPMAITi0, KOTPl HAJIEXKaTh 10 PI3HUX HAIllOHATBHUX KyJbTyp. Lle
MOB’s13aHE 3 TUM, IO KOXXKHA MOBa Ma€ JIGKCUYHI OJWHUIN, HANPHUKIAI Taki, SK
CJICHTOBUM 1 KapTOHHUI JEKCUYHUMN CKJIaJ, BIACTUBI MEBHINM COLIaNbHIN Tpymi abo
IpeICTaBHUKAM Pi3HUX Mpodeciit 1 chep aisabHOCTI. Y Oyab-sAKiil MOBI ICHYIOTh CBOi
MOBJICHHEBI HOpMH, 0€3 3HAHHS SIKUX BOJIOJIIHHS MOBOIO BiJIOYBa€ThbCsl HE B MOBHIN
MiIpl, a IHKOJIM MOYK€ IPU3BECTU 10 HECTAHJIAPTHUX CUTYAlll{l y CIIIKYBaHHI.

OTtxe, y3arajibHIOI0UYN BHUILIE3a3HAYECHE, CTBEPAKYEMO, 111(0)
JIHTBOCOIIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh € BaXKJIUBUM MEXaHI3MOM €(EKTUBHOIO
MDKKYJBTYPHOTO CHIJIKYBAaHHS, OXOIUIIO€ JIIHTBAJIBHUA Ta €KCTpaJIiHIBaJIbHHM
YUHHUKA KOMYHIKAaTHUBHOI B3a€MO/IIi, aKIEHTY€E yBary Ha KOHTPAacTl MOB 1 KYJIbTYp
PI3HMX HapoJiB, HAa PO3BUTOK IMEBHUX OCOOUCTICHHX SAKOCTEH, SIKI JOMOMArarTh
peaiizoByBaTH MIKKYJIBTYPHE CIUIKYyBaHHs. JIITHTBOCOIIIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh
€ HEBIJ €MHOI0 TMEpeayMOBOIO (OopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
0COOMCTOCTI1, TOTOBOI 10 MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.

Cnucok eukopucmanux oxcepein:

1. Hikonaera C. 1O., Hlepctiok O. M. CyyacHi miaxoau 10 BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
Inozemui moBu. 2011. Ne 1. C. 50-58.

2.baunHcpka [. A. @opMmyBaHHS aHTIIOMOBHOI JIIHTBOCOIIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII1 yUHIB
CTapIIOi IIKOJH : JUC. ... Kaua. nea. Hayk : 13.00.02. KuiB : man. yH-T iM. T. llleBuenka. Kuis,
2016. 217 c.

3. Kapnamosa H. B. Ponb JIiHIBOCOLIIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI y (paxoBii MmiATroTOBII
MaiOyTHIX y4uTeniB iHO3eMHOT MOBU. Momonuii BueHmid. 2017. Ne 5. C. 365-368.
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M. MykaueBo, YkpaiHa

HABYAHHSA I'OBOPIHHSA TA IIMCBMA YYHIB 7-8 KJIACIB 3
BUKOPUCTAHHSAM APT-TEXHOJIOI'TI HA YPOKAX AHI'JIIHCHKOI MOBH

Ha cydacHoMy eTami po3BUTKY IIKIJIbHOI OCBITH OJHIEI0 3 HaHaKTyaJIbHIIINX
npoOjieM, 10 MOTPEOYIOTh HOBHX PIIIEHb, € HEOOXITHICTh SKICHO BIOCKOHAIUTH
MPOLIEC OBOJIOAIHHS AaHIIIMCbKOI0 MOBOIO. Ll mpobGnema nHaOyBae 0coOIUBOT
aKTYaJIbHOCT1 Y 3B’SI3KYy 13 CHPSIMOBAHICTIO MEAAroriyHOro Mpolecy Ha BCEOIYHUM
PO3BUTOK YYHIB Yy CYy4YacHIM IIKOJI, IO Mepeadayae 30UIbIICHHS BUKOPHUCTAHHS
PI3HMX TEXHOJIOTI Ha ypOKax aHrIicbkoi MoBH. IIIKiTbHI BUMTENl Ta MCUXOJIOTH
BIIPOJIOBK 0araThbOX POKIB BIPOBAKYIOTh Y HABYAHHS P13HI ME1aroriyHl TEXHOJIOT],
AK1 JI03BOJISIIOTH 3pOOMTH MEJAroriyHUil Mporec OUIbII HACMYEHUM Ta IIKABUM.
Opni€ero 3 TakuX €QEKTUBHHX TEXHOJIOTIM MOKe OyTHM BKJIIOYEHHS PI3HOMAHITHHX
apT-TEXHOJIOT1M Yy HaBYaHHSI.

[IpoOnemMy BHUKOpUCTAHHSA apT-TEXHOJIOTIM Ha YpPOKax AaHTIIMChbKOI MOBH B
PI3HHX acmeKTax po3risiaand psia BueHux T. KpaBuuH (BUKOpUCTAaHHS 1HTEpHpeTarii
IHIIIOMOBHOTO TEKCTy, Kaskotepamisi), [. Bamyk (komyHIKaTHBHa apT-Tepartis,
Ka3koTepamisi, ncuxoapama), O. TurtapeHko (iMaroteparis, Ka3KoTeparis, Teparis
TBapuHamu), I. ba0iii (HapogHa memarorika B apT-Teparnii) Ta iHmi. He3Baxkatouu Ha
HAsBHICTh HU3KH MyOIIKaIlli 3 [bOTO NUTAHHS, Y BITYM3HAHUX AOCITIIHPKEHHIX BCE 1€
ICHYIOTh TIPOOJIEMHI aCTIEKTH.

3MICT HaBYaHHS AaHIJIINCBKOI MOBHM YYHIB 7-8 KIAciB pPErjJaMeHTYEThCS
«IIporpamoro 3 iHO3eMHHUX MOB». KpUTepieM HaBYEHOCTI y4HIB 3 aHIJIIHCHKOI MOBU
CIIYTy€ IOCATHEHHS HUMHU €BPOMENCHKOro piBHSA A - 2 70 KIHIS OCHOBHOI IIKOIU. B
OCHOBHIM IIKOJI TIOYMHAETHCA €Talm CHCTEMaTH4YHOi pPOOOTH 3 aBTEHTHUYHHMHU
HaBYaJIBHUMHU MaTtepiajaMu, BiOyBaeTbcs BceOluHE (POpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ha OCHOBI B3a€MOIIOB’SI3aHOIO MOBJIEHHEBOI'O, COILIaJILHO-
KYJBTYPHOTO, COIOJIHTBICTHYHOTO Ta MOBHOTO PO3BUTKY YYHIB BIAMOBIIHO N0 iX
BIKY Ta IHTE€pECIB Ha KO’)KHOMY €Tarli OBOJIOAIHHS 1HO3eMHOIO MOBOIO [1, ¢. 163].

JIyist motomaHHs TPYIHOIIB y CHIJIKYBaHHI Ha YPOKax aHTJIIMCHKOT MOBHU JIJIs
VYHIB 3araJbHOOCBITHBOI IIKOJIM aKTUBHO MPOMOHYIOTHCS OCTAaHHIM 4acoM Pi3H1 apT-
TEXHOJIOT11, BKJIIOUCHI B HAaBYAJILHHH IPOIIEC.

OCHOBOIO apT-TEXHOJIOT1MH, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B MEAArorilli Ta MCUXOJIOT1i,
€ BUKOPHUCTAHHS NMPUHOMIB apT-Teparnii. ApT-TeXHOJIOT1i BKIIOYAaIOTh: BUKOPUCTAHHS
3aco0iB UTFOCTpaTUBHOI Bizyamizarlii (¢potorpadii, KapTUHU, MYJIbT(PIILMU, CXEMHU,
KOJIaX1, Cladau); Ka3ku; IMicHI; puU(MIBKHM Ta BIipIi; irpH; KIHO; KOMII IOTEpHA
TBOPYICTb; TeaTpaJibHI MOCTAHOBKH; TaHIll; *uBoMUC. CIOHTAHHICTh, TBOPUYICTh Ta
KPEaTUBHICTh — HaWBaXJIMBIIII CKJIQJ0Bl apT-TEXHOJOTIM. BxirodeHHs apT-
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PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

TEXHOJIOT1 MOXke OyTH Ty’ke KOPUCHHUM Y Mpolieci BUKJIaJaHHS aHTIHChKOT MOBU B
OCHOBHIM mikoii. L{e# miaxiz JD03BOJIIE BUMTENIO MMiJBUIIATA MOTHBAIIO Y4YHIB, a
OTXKe, 1 MOKPAIIUTHU 1X pe3ynbTatu. JJuTHHA yCIHINIHIIIEe 3aCBOIOE MaTepiall Ha Ypolli,
KOMM 1M 1mikaBo. BukopucTaHHS €JIEMEHTIB apT-TEXHOJIOTIM MpH BUKIAJaHHI
1HO3€eMHOI MOBHM BKIIIOYa€ YsBY, IHTYillll0, TBOpYE MHUCIJIEHHS, 110 OJaroTBOPHO
BIUIMBAE HA €MOIIIMHUM CTaH YYHIB.

ApT-TeXHOJIOTIT MIAXOAATh JJIsI pOOOTH 3 IITHhMHU 3 PI3HUMU 3/11I0HOCTSIMHU Ta B
rpymnax 31 3MillIaHUM PIBHEM, OCKUIBKM BOHHU JIO3BOJISIIOTH KOXKHIM JUTHHI JISTH HA
CBOEMY PIBHI Ta OIIIHIOBATHCh 3a iX BHECOK I1HAMBIIyadbHO. BuKopucTaHHSA apT-
TEXHOJIOT1H, Ha HaIl TOTJISAJ, J03BOJIsiEe 4 3pOoOUTH HABYAHHS AHTIJIIMCHKIM MOBI B
CEpeNIHIN KOl KpEaTUBHUM, LIIKaBUM, HEHYTHUM, JTy>KE€ )KBABUM Ta PI3HOMAHITHUM.

CkmamoBa TepMiHa "apT" akIEHTye yBary Ha BHUKOPHCTaHHI MHCTELTBA
(>kMBOMHCY, MY3HKM 1 CIIBY, pyXy 1 TaHLIO, TeaTpy, JITEpaTypH, NPHUKIAJTHOI
TBOPYOCTI Ta T. A.). Buau mucrenrBa MOXHa pO3NOJAUIUTA Ha TPU TPynu 3a
CIocoOOM BTIJICHHS XyI0KHBOT'O 00pa3y:

- TPOCTOPOBI BHUIM MHUCTeNTBa (pi3HI (OpPMHU IKMBOIHKCA, CKYJIBNTYpA,
apXiTeKTypa); - 4acoBi (My3HKa, TaHEIb, JITEPaTypa);

- CHHTETHUYHI BUIM MUCTENTB (TeaTp Ta KIHOMUCTENTBO) [2].

OTXe, KOXEH Yy4HTellb, SKHUH 3aCTOCOBYE Ha CBOiX YpOKax SKyCh apT-
TEXHOJIOT1I0, YCBIJOMJIIOE, IO Y KOXXHOTO Yy4YHA € 3110HOCTI JI0 TBOPYOIO
NEPETBOPEHHS AIMCHOCTI, MOUIYKY PIllI€Hb, 110 BAHUKAIOTH MPOOJIEM 1 IpParHeHHS 10
reHEpYyBaHHsS HOBHX HECTAHIAPTHUX 11ei. Pi3HOMaHITTA 1 6araToacmekTHICTh apT-
TEXHOJIOT1M JTO3BOJISIOTh BKJIIOYATH 1 BUKOPUCTOBYBATH 1X Ha PI3HHUX €Tanax ypOKy:
foro mouaTok i 3aBepuieHHs (warm-Up + cool-down activities), BHKJIag HOBOTO
Marepiainy, 3aKpilUIeHHsS MpoiaeHoro Marepiany, (U3KYJIbTXBHIMHKA, JTOMAIIHE

3aBJaHHS Ta HABITh HA YPOKaxX KOHTPOJIIO.
Cnucok eukopucmanux oxcepen:

1. KpaBumuna, T. B. Apr-TexHosorii Ha 3aHATTAX 3 aHrJiicbkoi MoBU HaykoBuii BiCHUK
VYxroponacbkoro HarioHanbHOTo yHiBepcuteTy : Cepis: [lemarorika. Comianbaa poGoTa / TOI. pe.
[.B. Ko3y6oBcrka. Yikropona: Bunasauirso Y:kHY «l"oBepma», 2016. Bum. 1 (38). C. 161-164.

2. Turapenko O. I. BukopucTtanHs apT-Teparii B IICHXOJIOTO-TIEAATOTIYHOMY CYTPOBOII
OCBITHBOTO TIpoliecy / EnexTpoHHui 30ipHUK HAyKOBHX Mpallb 3amopi3bKOro 00JaCHOrO | 1HCTI/ITYTy
M1CIIATUIIIOMHO]T Ieaaroriagol OCBITH. URL
http://virtkafedra.ucoz.ua/el_gurnal/pages/vyp6/tytarenko.pdf
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M. MykaueBo, YkpaiHa

BUKOPUCTAHHS MPOEKTHOI TEXHOJIOT'I AJ151 PO3BUTKY BMIHb
AHT'JIOMOBHOI'O MOHOJIOI'TYHOI'O MOBJIEHHS YYHIB 8-T'0 KJIACY

Po3BUTOK yMiHB AHTJIOMOBHOTO MOHOJOTIYHOTO MOBIeHHS (MM) motpebye
BCEOIYHOTO JOCHII/DKEHHSI TPYHTYIOUHUCh Ha BaXJIMBOCTI Ta IIJIECHPSIMOBAHOCTI
BUKOPUCTAHHA MOHOJIOTIYHOTO MOBJEHHS B pi3HUX cdepax KUTTS. 3IaTHICTb
JIOTiYHO (OPMYITIOBATH Ta BHCIOBIIOBATH TyMKH, YCIHIIIHE TMparieBIanTyBaHHS,
MiJBUIIEHHS. €(QEKTUBHOCTI CAMOIPE3CHTAIlll Ta MPE3CHTaIll, PO3BUTOK HABHYOK
NUCEMHOT KOMYHIKaIlli — Iie 3amopyka wmakcrepHoro Bonoginags MM. Ha
CHOTOJIHIIIHIM JICHb TMOIIYKOM ONTHUMAaJIbHUX Ta HOBITHIX METOJIB HaBYaHHS
aHrsioMoBHOTO MM 3ailiMaroThCcsi 6arato HayKOBIIIB, METOAMUCTIB 3aKOPJJOHOM Ta B
VYkpaini. TexHOJIOTisI MPOEKTHOrO HABUYaHHA, IiJl Yac SKOrO Yy4YHI MPaIoiTh 3
iH(dOopMaIli€r0, CUHTE3YIOTh, AHANI3YIOTh PI3HI i71€i, (popMyI0Th Ta (POPMYIIOIOTH
BJIACH1 TYMKH — BUCTYTA€ OJHUM 13 ONTUMAJIbHUX BapiaHTIB MIBUJKOTO Ta SIKICHOTO
OBOJIOJIIHHS 1HO3eMHUM MM [1, c. 267].

BuBYEHHSIM MPOEKTHOI TEXHOJOrIi 3aliMalKcCh Ta JOCI 3alMarOThCcs Oaratro
nmocaigHukiB, Takux AKk: Konuioa B. B., Yecrumenko O. M., Ilonat €. C., F. Stoller,
D. Fried-Booth, N. Vidal, R. Ta in. Xo4a METOAUCTH MPUKIIAIAIOTh YHUMAJIO 3YCHIIb
3151 BCEOIYHOTO JIOCITIKEHHS BUKOPUCTAHHS IMPOEKTHOI TEXHOJIOTIi y HaBYaHHI
1HO3€MHHX MOB 1 KyJIbTYp, IPOOJIEMAaTHKA BCE II€ 3ATHUIIAETHCS aKTYAJbHOIO.

KMM - BxoauTh 10 4YHClIa KOMYHIKATHBHHUX KOMIICTCHTHOCTEH, SKI €
000B’si3k0BUMHU TIJ1s1 (hopMyBaHHSI B mporieci HaBuanHs. KMM — 1ie 3maTHICTH
peanizyBaTd yCHOMOBJIEHHEBY KOMYHIKAIIIIO y MOHOJOTIYHINA (opMi B KUTTEBO
BXJIMBUX ISl TIEBHOTO BIKY cepax 1 CHUTyalisiX BIAMOBIIHO 10 KOMYHIKATUBHOTO
3aBAaHHSY, KA TPYHTYEThCS HA JUHAMIYHIN Ta CKIAIHIA B3a€MOIi BiAMOBITHUX
HABUYOK, YMiHb, 3HaHb 1 KOMYHIKaTUBHUX 3110HOCTEH OCOOUCTOCTI.

Bapro 3a3HaunTH, 110 NOsICHIOYY Npupoay MM MoxkHa NpoBECTH Napajeib
MIXK JiajoriyHuM MoBJieHHsM (M) BBaxkarouw, mo xoua MM Binirpae Beiuke
3HAYCHHS B KOHTEKCTI 3MICTOBHOI TOYKH 30py YCHOI MOBH, aj€¢ BOHO € MECHII
CKJIQJITHUM 32 KIJIbKICTIO BUKOPUCTAaHHSA MOBJIEHHEBUX 3pa3kiB HiX JM. BignmosigHo
no [epxaBnoro crangapty 2020 6a30BOi cepeaHbOI OCBITH, MOXHA BU3HAYUTHU
KOHKPETHI pe3yJIbTaTH, Kl TOBUHHI OyTH AOCATHYTI B 7-9 Kilacax, 30KpeMa y4eHb /-
9 k7naciB MOBUHEH JETaIbHO PO3MOBIIATH MPO BIACHUU JOCBIJ, OMUCYBAaTH BJACHI
MOYyTTS Ta BpaXEHHS Ta BHUKOPUCTOBYBAaTHM e(EeKTHBHI cTpaTerii moOya0BH
BUCJIOBIIIOBaHHS B YyCHIM Ta mnuchMOBIi Qopmi. binbme Ttoro, yueHr Mae

OOIpYHTYBaTH BJIACHY TyMKY, HABOAUTH apryMEHTH IIiJl Yac TPUBAJIOTO0 MOHOJIOTY |2,
c. 332].
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PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

BapTo 3a3nHaunty, 110 3aBAaHHA 1HO3EMHHUX MOB Yy peaiizaiii MeTu 0a3oBoi
3arajbHOl CEpPelHbOI OCBITH MONsrae y (QOpMyBaHHI TaKMX BMiHb: KPHUTHYHO
OLIIHIOBATH 1H(OPMAIIII0 Ta BUKOPUCTOBYBATHU ii Ui Pi3HUX MOTPeO; e(eKTUBHO
B3a€EMOJISTH 3 1HIIMMU YCHO, MMCHMOBO Ta 3a JOMOMOIOI0 3aC00iB €JIEKTPOHHOTO
CHUIKYBaHHSA, €(QEKTUBHO KOPUCTYBAaTUCS HABUAJbHUMU CTpaTErisiMU  JJiA
CaMOCTIHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHHUX MOB.

Opranizallisi IPOEKTHOTO HaBYAHHS MOTPIOHO TOTYBATUCA PETEIHHO Ta SKICHO,
BpaxyBaBIIM TakKi aClEKTH SK: TeMa ab0 TeMaThyHa raixy3b MailOyTHHOTO IMPOEKTY;
dbopMar KIHIEBOTO MPOAYKTY, SKUM Y4YHI TPE3eHTYBAaTUMYTh Ha 3aBEpIICHHI
IPOEKTY; TMPAKTU4HI, PO3BUBAJIbHI, OCBITHI Ta BHUXOBHI IJTi, SKI MOBUHHI OYyTH
peani3oBaHl TiJl 4Yac MPOEKTHOI [ISUIBHOCTI YYHIB; MOBHHUM Ta MOBJICHHEBUM
Marepiai; BOpaBy Ta 3aBJaHHS; (OPMHU Ta CIOCOON KOHTPOJIIO/OI[IHIOBAHHS.

Bapto 3a3HaunTH, 10 MPOEKTHE HABUYAHHS — 1€ MOJENb JISUIBHOCTI B KJaci,
gAKa BIIPI3HAETBCS BlJ 3BUYAHHUX KOPOTKHUX, 130JIbOBAHMX Ta OPIEHTOBAHUX Ha
BuuTeNs  ypokiB. IIpoekTHa  TexHosorii Moxe OyTH  JOBIOCTPOKOBOIO,
MDKIUCUUIUIIHAPHOIO, OPIEHTOBAHOKO HA Y4YHSI Ta IHTETPOBAHOIO 3 MpPOOJIEeMaMH Ta
MPaKTUKaMHU PEANbHOTO CBiTy. L TeXHOJOris Ja€ MOXKIUBICTh YYHSIM BUKOHYBATH
aOCTpaKTHI Ta 1HTEJEKTyalbHI 3aBAAaHHS I JIOCTIIPKEHHS CKJIQJHHUX MUTaHb. Y4HI
BYATbCSl  JOCTIKYBaTH, BHUHOCHUTH BIACHI CY/UKCHHS, 1HTEpIpETyBaTH Ta
CUHTE3yBaTu iH(OpMaIlito y pizHuii crocio [1, c. 259].

OTxe, BUKOPUCTAHHS MPOEKTHOI TEXHOJIOTIT B MPOIleCci HaBYaHHS Mae Oe3mid
nepeBar: Mpairoloyu Ha MMPOEKTOM, YUHI aKTUBHO PO3BUBAIOTH 3/1I0HOCTI Ta HABUYKH,
nepeOyBaro4M B MOCTIHHIAN KOMYHIKaIii 3 1HIIMMH yYHSIMH a00 BUUTEISIMH; JaHA
TEXHOJIOTISl A€ MOXJIMBICTh YYHSIM 3aCTOCOBYBAaTH HAOyTI 3HAHHS Ta HaBUYKU Y
MPaKTUYHIA JISJIBHOCTI, 3HAXOJUTH BJACHE PIIIEHHS Ta PpPO3B’A3yBaTH HaraljbHi
npo0JieMH; MPOEKTHA TEXHOJIOTISE Ma€e Ha METI TBOPYMH MiJAX1J O HaBYAJIBHOTO
MpOLIECy, M0 CHPHsIE 3ATYYCHHIO KPUTHUYHOTO MHCIEHHS Ta YSBH, BaXJIUBHM € T€,
10 3aBASKM BUKOPHUCTAHHIO TMPOEKTIB MOYKHA IMMIJABUIIUTA MOTHUBAIIO YYHIB Ta

3pO0OUTH HaBYAHHS OUTBII 3MICTOBHUM Ta I[1KABHUM.

Cnucok sukopucmanux oxycepen:

1. biruu O. b., bopucko H. ®., bopeupka I'. E. Ycrumenko O.M. Ta iH. Meroauka
HaBYaHHS 1HO3€MHMX MOB 1 KYJIbTYp: T€Opis 1 MpaKkTHUKa: MiAPYyY. s CTy[. KJIacu4., e, 1 JIHTBICT.
yH-TiB. Kuis: Jlensit, 2013. 590 c.

2. Ycrumenko O. M. IIpoekTHi TexHOJOTii HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB i KynbTyp. CydacHi
TEXHOJIOTil HABYaHHS IHO3EMHHMX MOB 1 KyJIbTYp Y 3arajJlbHOOCBITHIX 1 BHIIMX HaBYaJIbHUX
3aKmagax: kojaektuBHa MoHorpadis. K.: Jlensit, 2015. C. 330-334.
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USING THE QUEST AS A MEANS OF STIMULATING LEARNING
STUDENTS' ACTIVITIES AT THE ENGLISH LESSONS

The current trends in the development of education of Ukraine involve systems
a presentation of foreign language, oriented towards the implementation of
communicative approach in the process of beginning, and this in turn will require the
introduction of new current technologies, forms and methods developed for
successful formation of personal communicative competence.

The neccessity to search the new technologies for formation of speaking found
its reflection in the investigations of the scientists (I. F. Andriyko, V. V. Bebikh,
O.P. Bikoni, Zh. E. Vinova, T. V. Glazunova, L. V. Gron, N. P. Gorbunova,
N.V. Gorobchenko, G. F. Kirivchikova, S. V. Litvin, O. V. Lushchinska,
L.K. Mazunova, I. M. Melnik, Yu. I. Passov, E. V. Pinskaya, D. A. Rusnak,
O.M. Solovova, O. B. Ternopolsky, O. M. Ustimenko, G. Yu. Khuzhaniyazova,
O.V. Shchur and other countries scientists (for example, V. Evans, B. Hastings,
T. Hedge, B. Roll, M. F. Patel, A. Pincas, A. Raimes).

The use of quest technologies in initial activities is reviewed in scientific robots
authors: Bikhovsky Y.S., Mishagina O.D., Sokol I.M., Shmidt V.V. They have
studied in detail and described the development of quest technology for hour of the
initial process to activate initial and cognitive activities motivation for independent
work of students.

The word “Quest” translated from English meaning a long, purposeful activity
that can be associated with adventure searches and game tasks [1].

Quest activities are aimed at developing students' analytical and creative
thinking skills, the ability to work in a team, set goals and strictly follow instructions.
The quest game field allows all students to demonstrate their language skills and
abilities, since the proposed tasks are formed at two or more difficulty levels.

Mixed quest teams are one of the pedagogical discoveries of our center’s
teachers. Students of different age categories and levels of knowledge learn
interaction, tolerance, the ability to achieve results, having limited linguistic means,
and vice versa, to present complex lexical material in a simpler form, breaking it
down into concepts, using definitions and paraphrases.

Quest is the most interesting tasks and role-playing games at the same time. By
playing a role, quest participants get the opportunity to look at the problem from
different points of view. Participants are not afraid of making a mistake, appearing
inaccurate or unsure of their knowledge, and thus quest becomes the ideal “cure” for
shyness, inability or unwillingness to be the center of attention, and fatigue from

repeated repetition. A quest is always a motivating motivator for action. Active verbs
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- match, exclude, continue, invent, find out, dramatize - involve all quest participants
In creative, interactive activities.

One quest can be completed on a whole topic and within the framework of one
lesson, work on singing lessons, which takes child respect and interest until the
completion of the quest(s), even for children It is fitting to see the village within the
framework of the song plot. Click on the use of computer technologies in the initial
process be of a more spontaneous nature and overwhelm scholars with information.

Therefore, it is important to use quest technologies in your professional life
activity, the teacher is responsible for planning everything carefully. Conduct training
quest, create the necessary diagnostics of the level of cognitive activity and
motivation of students. For this purpose, you can choose different types of nurseries
or complete a small questionnaire.

As the variant, one can discuss the expected results on the quest forum, and at
the end - to reflect. Usually children do not hide their impressions and thank the
teacher for studying the material in this form This will be an indicator of your work,
which means that the quest has been developed and conducted successfully [2].

Having studied the materials in which the concepts of "quest" and "webquest"
are defined, we can conclude that "a quest is a competition in which participants
solve tasks in a logical sequence and within the framework of a certain plot”, and "a
web quest is a competition, the task of which contains elements of a role-playing
game, for the implementation of which uses Internet resources”. That is, the
definition of "web-quest™ is limited to work with Internet resources [3, p. 105].

So, summarizing the above, we claim that the content and structure of lessons
with elements of the web quest should be determined by the teacher plan according to
the chosen topic. For this, it is necessary to evaluate objectively students' ability to
work with computer equipment, use a browser, search engine, programs: Word,
Excel, PowerPoint, Paint and knowledge rules of safe use of Internet resources.
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THE PROBLEM OF TEACHING SKIMMING READING OF SENIORSCHOOL
STUDENTS IN ENGLISH LESSONS

The formation of competence in reading of senior school students within-depth
study of foreign languages provides students' mastery of skimming reading, during
which the text or series of texts is viewed from for the purpose of finding information
necessary for execution a certain task. At the same time, a high school student has
read and understand authentic texts of various genres and species.

A lot of scientific works are devoted to the problem of teaching reading.
Among of them are such researchers as S. K. Folomkina, M. 1. Zhinkin, 1. O. Zimnya,
H. V. Rohova, as well as Y. V. Britan, O. V. Biryuk; the issue of selection of text
materialfor reading they studied L. P. Smeliakova, as well as T. O. Vdovina,
S.0. Kitaeva, L. P. Rudakova,V. V. Chernysh, the question of the formation of
skimming skills" second reading - L. M. Smirnova.

In the research skimming reading is regarded as the communicative type of
reading aimed at getting the first impression of a text to identify its type, subject, and
decide whether to read the text in details or not. SkKimming reading competence is
viewed here as the formation built of specific speech skills that are: 1) to orient in the
compositional and semantic structure of the text, 2) to use title / subtitle / entry /
illustration to make predictions about a topic of a text, 3) to identify the most general
information that relates text with a certain thematic area, 4) to compress textual
information, highlighting important points and ignoring minor ones to identify the
issues considered and main ideas of an article, 5) to evaluate the prospects of using
information of an article for achieving communicative goals [3, p. 125].

The expediency and even the necessity of using authentic journalistic texts of
the modern English-language press for the formation of proof reading skills in high
school students is generally recognized and within the scope of this article is
considered an axiom of the methodology of teaching foreign languages and cultures.

A characteristic feature of skimming reading is its flexibility, dynamism;
perception of material during viewing is an active process of extracting information.
Selectiveness and reliance on understanding such elements are characteristic of
perspectival reading the structure of the text, such as the topic (object of description),
the nature of the text (information that correlates it with a certain field of knowledge,
the scope of information), the main idea of the text (an idea that unites all elements of
the text into a meaningful whole). This is what skimming does an effective tool for
determining the presence of information in the text of interest to the reader, selecting
text materials on a certain issue for the purpose of further abstracting, review, etc.,
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critical analysis and the novelty, relevance, accessibility of the text and evaluation of
the prospective use of information thatit contains [2, p. 86].

The goal of skimming reading is the ability to superficially review the text,
select the necessary information from it, and determine the purpose of the text.

The following exercises can be performed at the pretext stage of work:

1) read the text and divide it into meaningful parts, choosing a title for each;

2) read the text and choose from the proposed annotations that reflect its
content;

3) find in each part of the text a sentence that conveys the main meaning;

4) correct the submitted text plan (there should be a discrepancy in the plan);

5) answer the question;

6) arrange the pictures (photos, parts of the text) in the correct sequence);

7) choose from the proposed headings the one that best reflects the main idea
of the text.

Checking the understanding of the text, discussing the content of what has been
read, and teaching the semantic processing of text information are carried out at the
post-text stage. At the post-text stage, students can complete the following tasks:
choose the correct answer from the given answers to the questions (test tasks); fill in
the gaps in the text according to the content of the text; find confirmation in the text
that ... ; connect the beginning and end of the given sentences correctly; reveal the
points of the plan to the text; describe the main characters, express your attitude
towards them; prove that ...; write an annotation (advertisement) to the read text;
formulate the questions discussed in the text and conduct an interview; write a letter
(postcard, e-mail) and express your own vision of the problem of the text; make
illustrations (collage) to the text, comment on it; role-play the following episode;
reproduce the main provisions of the text in the form of a diagram (diagram, table),
comment; compose questions that you would like to ask the author of the text about
this problem|[1, p. 99].

So, we have come to conclusion, that skimming reading is aimed at maximally
complete and accurate understanding of text information and critical understanding of
this information. One of the goals of such reading is the formation of students'

abilities to independently overcome linguistic and semantic difficulties.
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LANDESKUNDE ALS EINER DER MOTIVATIONSFAKTOREN IM DAF-UNTERRICHT

Der Artikel untersucht die Rolle der Landeskunde als entscheidenden
Motivationsfaktor im Deutsch als Fremdsprache (DaF)-Unterricht. Die Vermittlung
von Sprachkenntnissen allein reicht oft nicht aus, um Lernende zu begeistern und zu
motivieren. Landeskunde bietet eine einzigartige Moglichkeit, Sprache in einen
kulturellen Kontext zu setzen, was nicht nur das Verstindnis der Sprache vertieft,
sondern auch das Interesse und die Motivation der Lernenden steigert.

Das Thema Landeskunde im Deutsch als Fremdsprachenunterricht ist sehr
wichtig, da es unmittelbar mit dem Lernen der Fremdsprache verbunden ist und
zudem auch hochst motivierend fiir die Lerner aller Altersstufen ist, da es zur
besseren Verstindigung der fremden Kultur beitrdgt und zu einer grosseren Toleranz
dem fremden Land gegeniiber fithren kann.

Ziel Das Ziel des Artikels ist es, die herausragende Bedeutung von
Landeskunde im Deutsch als Fremdsprache (DaF)-Unterricht hervorzuheben und
aufzuzeigen, wie eine gezielte Integration dieses Aspekts die Motivation der
Lernenden steigern kann. Der Artikel strebt an, Lehrern praxisnahe Ansdtze und
Methoden zu présentieren, um die Landeskunde effektiv in den DaF-Unterricht zu
integrieren und so einen nachhaltigen Beitrag zur Sprachvermittlung und
interkulturellen Sensibilisierung zu leisten.

Das Thema Landeskunde im DaF-Unterricht ist sehr komplex, aber gleichzeitig
auch spannend und eine Herausforderung an die Lehrkraft. Im ukrainischen
Deutschunterricht ldsst sich feststellen, dass es auch sehr wichtig ist, ein aktuelles
Deutschland-Bild zu vermitteln, da die Vorkenntnisse tiber Deutschland der
Deutschlernerinnen und -lerner gering sind. Doch oft ist die Vermittlung eines
adequaten ,,.Deutschland-Bildes* nicht einfach. Das beschreibt es auch Dr. Ulrich
Zeuner [1] von der Technischen Universitdt Dresden in seinem Reader ,,Landeskunde
und interkulturelles Lernen - eine Einfiihrung™: Angemessene Landeskunde zu
vermitteln ist nicht leicht, da sich die aktuellen Informationen {iber ein Land stdndig
verandern, sowie das “Bild” uber Deutschland in den verschiedenen Lernen sehr
unterschiedlich ist, es ist interpretierbar und abhingig von den personlichen
Interessen der Lernenden und auch abhingig von der Selektion der Lehrkraft mit
dessen personlichen Interessen und Vorlieben. So sagt auch Pauldrach [2] 1992 in
,Themenheft Deutsch“: “Es bleibt immer ein Uberschuss an Fragen” im
Deutschunterricht zum Thema Landeskunde. Aber auch deshalb ist es einer der
interessantestenTeile im Unterricht, zumal es die Lerner aus jeder Altersstufe
ungemein motivieren kann, wenn man Alltagssituationen im Unterricht analysiert
oder nachspielt.  Einserseits kann man also mit Landeskunde im
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Fremdsprachenunterricht, nach den Rahmenbedingungen von Neuner [3] (1994, 17),
folgende Ziele anstreben:

Die Teilhaberwissenschaften, wie zum Beispiel Geografie, Geschichte, Kunst,
Politik, Soziologie, und &hnliches werden untersucht und vermittelt und liefern dem
Lernenden Informationen iiber das Land. Diese Informationen sind aber geprigt
durch die Personlichkeitsbildung und die verschiedenen Interessen des Lernenden.
Und letztendlich entscheiden iiber ein Bild von einem Land auch die iibergreifenden
gesellschaftlichen und politischen Faktoren, das heisst nach Neuner, wie die
Verhéltnisse zum Zielsprachenland sind, zum Beispiel freundlich, neutral, dominant
—und auch wie die Verhéltnisse zum eigenen Land sind.

In der Unterrichtspraxis kann man feststellen, dass es fiir die Lerner hochst
motivierend ist, den interkulturellen Ansatz auszuarbeiten: die Fihigkeit, sich in
andere Menschen hineinzuversetzen, was das interkulturelle Verstindnis der
Lernenden fordert. Hierbei geht es nach Zeuner nicht um die Vermittlung reiner
Information, sondern um ,die Entwicklung von Fahigkeiten, Strategien und
Fertigkeiten im Umgang mit fremden Kulturen und Gesellschaften* mit dem Ziel,
Vorurteile abzubauen und andere Kulturen verstehen zu lernen.

Hierbei wird das Wissen iiber die fremde Welt aber immer ,,vor dem Spiegel
der eigenen sozio-kulturell geprigten Erfahrungen des Lernenden gewonnen.” So
gibt es Beispiele fiir Handlungsmuster, die in der eigenen Kultur ganz normal sein
konnen, aber in einer fremden Kultur als unhéflich oder bis zu beleidigend gewertet
werden konnen. Oder es konnen Missverstindnisse eintreten, die sich auch negativ
auf das Verhiltnis der Lernenden in der fremden Umgebung auswirken konnen.

Den Deutschlernern im DaF-Unterricht helfen diese Unterrichtsthemen, solche
Situationen erkennen zu konnen, sie zu analysieren und auch die eigene Kultur zu
hinterfragen und genauer zu definieren. Und das flihrt zu einer grosseren Toleranz
fremden Kulturen gegeniiber. So kann jeder Studierende sein Deutschland-Bild selbst
erschaffen und mit dem von seinen Studienfreunden vergleichen, was zu anregenden
Diskussionen fithren kann und den Deutschunterricht auf diese Weise belebt und fiir

eine interessante Abwechslung sorgt.
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acucT. Kadenpu aHTTHCEKOT MOBH,
JITEpaTypyu 3 METOAMKAMU HaBYaHHS
MyKadiBCBKHH IepyKaBHUN YHIBEPCHTET

KOMYHIKATI/IBHO-KOI-“HITI(I‘BHI/II‘/JI maxony (I)OPMYBAHHI"FPAMATI/I‘:[HOT
KOMIIETEHIII MAUBYTHIX BUUTEJIIB IHO3EMHOI MOBHA

B ymoBax rnoGamizanii Ta iHTeHCHU]IKAIli MDKHAPOJHUX KOHTAKTIB , WIO
nependavyae CHUIKYBaHHS 3 1HO3EMIISIMHM, BEJMKa yBara HPUIUISETHCS SKICHOMY
BOJIO/IIHHIO 1HO36MHUMH MOBaMH. 3a TaKMX YMOB BUMTEN 1HO3€MHUX MOB MOBHHHI
MaTH BHCOKHHA pIBEHb TIpaMaTUYHOI KOMIIETCHIl IS YCHIITHOTO BUKIAIAHHS Ta
dbopMyBaHHS 111€1 KOMIIETEHIIIT Y CBOIX YUHIB. 3 ypaXyBaHHSIM Cy4YaCHHUX MIiAXOIB J0
HAaBYaHHSA, B TOMY YHCJl TEXHOJOTrIA Ta 1HTEPAKTUBHMX METOMIB, IOCIIIKEHHS
cupsiMOBaHE Ha po3poOKy e(EeKTUBHUX cTparerii ¢GopMyBaHHS TrpaMaTHYHOI
KOMIIETEHIIIT, 1[0 BpaXOBYIOTh Cy4acHi OCBITHI T€HJICHIII].

Jly’)ke BaXJIMBUM Yy METOIUIll (OPMYBaHHS TpaMaTUYHOI KOMIIETEHIT]
1HO3eMHOT MOBHU € TTOCTIMHHUH IMOIIYK IUISXIB yJIOCKOHAJICHHS METOJIB 1 TEXHOJIOT1i
HaBuyaHHA. OJHUMH 13 HaWBaXJIMBIIIUX 3aBAaHb TEOpii 1 METOMUKHU TpodeciiHOol
OCBITH € oOmnTuMi3allis Ta i1HTeHcHdIKallis HaBYaJIbHOrO mporecy. Onrumizaiis
CKJIQJIOBUX HABYAJIBHOTO TMPOIECY Ma€ OCOOJMBY aKTyallbHICTh B yMOBax
CKOPOYEHHS KUIbKOCTI HaBYAJIbHUX TOJUH. A 1HTE€HCU(DIKallll HABYAIbHOTO MPOLIECY
y BUIIMX HAaBYAJIBHUX 3aKJIa/aXx CTAa€ MPOBIAHUM 3aBIAHHSM CHOTOJCHHS, 1[0 MOXKE
OyTH BHpIIIEHE TUIBKA 3a YMOBU BHKOPUCTAHHS HOBITHIX METOJIB 1 TE€XHOJIOT1H
HaBuaHHA. Ha Hamry ayMmKy, Taki BUMOTM JO BHILNOI OCBITH, 30KpeMa MNpogeciiiHol
MIATOTOBKM  MalOyTHiXx  BuuteniB  IM,  OOIpyHTOBYIOTb  BHKOPHUCTAHHS
KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHOIO MiAX0Ay A0 (OpMYBaHHS I'paMaTU4YHOI KOMIIETEHIIIi
1HO3€MHOI MOBH, OCKUIBKM BIH 3a0e3leuye ONTUMI3allil0 Ta 1HTEHCU(IKAIIo
HABYAJLHOTO TPOIIECY, IO € BAKIMBUAM 332 YMOB CKOPOYCHHS ayJAUTOPHUX TOJUH 1
30UTBIIIEHHST 00CSTIB CAaMOCTIHHOT POOOTH CTYCHTIB.

Meta: mnpoaHamizyBaTH poOJib KOMYHIKATUBHO-KOTHITMBHOIO MIAXOAY Y
¢dbopMyBaHHI rpaMaTUYHOI KOMITETEHIIT MaliOyTHIX BUYMTEINIB 1HO3EMHOT MOBH.

OCHOBOIO ~ CTBOpPEHHS  KOMYHIKAaTHBHO-KOTHITMUBHOTO  MIAXOAY  CTajd
KOMYHIKAQTUBHUN TIAXiJl, KOMYHIKAaTUBHHM METOJ] Ta KOTHITUBHMMA MiIX1J.
KorniTuBHMiA miaxij — e Teopisd HaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB, PO3po0JeHa Ha OCHOBI
KOTHITUBHOI ncuxoorii. BigHOCHO HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM KOTHITHBI3M O3HA4ae,
0 BHUBYEHHS TOrO YM IHIIOIO JIHTBICTUYHOrO $IBHINA IMOBUHHO CIHUPATHCS Ha
PO3YMOBI1 TIpOIECH 1 Jli, IO JIeKaTh B OCHOBI PO3yMiHHSI 1 BUKOPHUCTaHHS I[bOTO
sBuIa y MoBJieHH1 [1]. ToMy 1ed miaxia MiAKPECToe HEOOXiTHICTh BPaXxOBYBaTH
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0COOJIMBOCTI OBOJIOJIHHS CTyJIEHTAMH MOBHHM SIBUIIEM, a TaKOX 3BEpPTAa€ yBary Ha
3/IaTHICTh CTYACHTIB CB1JIOMO OpraHi3yBaTH BJIIaCHY HaBUaJIbHY JISUIbHICTb.

3 anamizy JiTepaTypu MOXKHA 3POOMTH BHUCHOBOK, IO KOTHITHBHHM ITiIX1]T
BKJIFOYa€ B cebOe peamizaiiio MPUHIUIIB CBIIOMOCTI Ta 3icTaBieHHsA. OmHak, Ha
nymky A. B. IlemisioBoi, KOTHITUBHHUH MIAXiJ] HE BHUYEPIy€E Il TOHATTA, a
KOTHITUBHUY MPUHIIMI HAaBYAHHSI € BITHOCHO CaMOCTIMHHMM 1 TOTpeOye meraizarii. Y
HAaBYaHHI 1HO3€MHOi MOBU KOTHITUBHMM TPUHIHUII 3BOJUTHCS N0 MPOOIEeMH
ONTUMAJILHOI OpraHizamii mi3HaBaJbHOI MISUTBHOCTI, IO BIAMOBIZA€E NPUPOIHIN
Mi3HABAJIbHIN TMOBEMIHIN JIFOAWHU. YHIBepcallbHa CTOPOHA KOTHITUBHOI JISUTBHOCTI
JIOJIMHU TPU OBOJIOJIHHI 1HO3EMHOI0 MOBOIO MPOSIBISETHCSA ¥ (hOPMYBaHH1 ySIBICHb
PO MOBHI SBUIIA, fIKE B1AOyBaeTbCsd NpUPOAHMM HUIIXOM. OTKe opraizaiis
HABYaJLHOT'O MPOLECY Ha eTarl Mi3HaHHS HOBOTO MOBUHHA CMIBIAAATH 13 TPUPOIHUM
HUISIXOM T13HaHHS, 110 XapaKTEPHO JIs ICUXIKHA JOPOCIOi JIIOIUHU.

KoruitTuBHui miaXil y METOAUIIl HaBYaHHS MOBHM Ma€ Ha METI HE NepeaaTu
JIHTBICTUYHI 3HAHHS, a JONOMOITH IM HapOJIUTHUCA 1 pO3BUBATUCA. Bce 1ie MOBUHHO
OyTH BUKIMKAHO MOTPeOOI0 CHIJIKYBaHHSA Ta CaMOBUpPaKEHHs. Bukiagad mpornonye
CTYyJICHTaM aBTEHTUYHI IPAaMaTUYHO KOPEKTHI 3pa3Ky 1HO3EMHOI MOBH, JIONIOMArae ix
aHaII3yBaTH 1 CTPYKTYPYBaTH, MPOMOHY€E TUIU A1ISUTHHOCTI, PI3HOMaHITHI, Bapi1aTHUBHI,
KOTHITUBHI MPUHOMHU, POOUTH MOKIIMBOIO CAMOOILIIHKY CTYJIEHTaMM IXHIX YCIIXIB Y
HaBYaHHI.

Ha namy mymky, KOTHITUBHMM TAX1a y HaBYaHHI rpaMaTuku IM € oCHOBHUM,
TOMY IIIO BKJIFOUA€ B ce0e CB1JIOME BUKOPUCTAHHS HA 3aHATTAX TPaMaTUYHUX 3HAHb 13
MOB, III0 BHBYAJIMCS YM BHBYAIOTHCA TMapayiebHO (pigHA 1 mepia 1HO3eMHa).
HeBenuka KUIBKICTh TOJIUH, 110 BIJIBOJUTHCS Ha BUBUCHHS JIPYroi 1HO3€MHOI MOBH,
noTpedye BUKOPUCTAHHS BCIX 3ac00iB, 110 € B PO3MOPSKCHHI BUWTENA s
1HTeHcHdIKaIlli HAaBYaJIbHOTO MPOIIECY .

3 yChOro BHILECKA3aHOTO MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, 110 KOMYHIKATUBHO -
KOTHITUBHUM TIAXiJ] € HE JMIIE CBIAOME 3aCBO€HHS CTyJACHTAaMHU HABUYaJIbHO -
MOBJICHHEBOTO MaTepiany 1HO3eMHOI MOBM Ha 0a3i peduiekcii Ta aHali3y y Mmpoleci
KOMYHIKaTUBHOTO  HABYaHHS, MaKCUMaJbHO HAOJIMKEHOTO [0  PEAIbHOTO
CIIJIKYyBaHHS, ajie ¥ 3aCBOEHHS 1 BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX 1HIWBIIYyaTbHUX
CTparterii Ta mpuiioMiB BUBYEHHS [M, 110 B CBOIO 4YEpry BIAMOBIAE AKTyaJIbHUM

BHMOTaM JI0 BUIIO1 OCBITH.
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[Mpukapnarchkuii HalioHATLHUHN yHIBepcuTeT iMeHi Bacuisa Credanunka
M. [BaHO-®pankiBchK, YKpaiHa

SMART-JOHIKA SAK EJIEMEHT IHTEPAKTUBHOI'O HABYAHHS HA 3AHATTAX 3
THO3EMHOI MOBH JIJI1 ®OPMYBAHHS MOBHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYJAEHTIB BH3

B ymoBax AMHAMIYHOTO CHOTOJEHHS CYCHUIBCTBO BMMAara€ BiJl BUIIOi OCBITH
MIJTOTOBKM KOHKYPEHTOCIIPOMOKHHUX, BHCOKOKJIACHUX CHEI[aNICTIB, aKTUBHUX 1
3MaTHUX MHUCIUTH HECTAaHJAPTHO, CIPOMOXXHHMX CaMOCTIHHO 1 Oe3mepepBHO
HaBYaTHUCSl BIPOJOBXK >KUTTS, OTPUMYIOUYM 3HaHHS Ta mpodeciiiny iH(opmariio 3
PI3HHX JDKEpEIl, Y TOMY YHCIl i 1HO3eMHUX. BHUIllle3a3HaueHe 3yMOBIIIOE IT1/IBUILIEHHS
BUMOT JI0 BUKJIaJIaHHS 1HO3eMHUX MOB y BH3.

OgHuM 13 BaXJIMBUX €JIEMEHTIB CYYaCHHUX OCBITHIX 1H(QOpMaIiiiHUX
TEXHOJIOT1 € IHTEPAaKTUBHI [OIIKH, Kl 3a0€3MeuyloTh LIUIICHE NpPeICTaBICHHS
HaBYaJbHOT'O MaTepially, Horo epeKTUBHE KOPETYBaHHS Ta BIATBOPEHHS, 103BOJISIOThH
YITKO CTPYKTYpYBaTH MaTepiai, 10 B CYKYIHOCTI CTBOPIOE Kpallll MOKJIMUBOCTI JJIs
MOT0 3aCBOEHHS CTYIECHTaMU.

Sk npaBuio, IHTEPAKTUBHOIO JOMIKOI0 abo SmartBoard BBaxkaeThCsi KOMILIIEKC,
IO CKJIAJIA€ThCSl 3 TaKUX EJIEMEHTIB, K KOMII IOTEp, MYJIbTUMEIIMHUN MPOEKTOD,
IHTEpaKTUBHA JOIIKa Ta TMporpaMHe 3a0e3neueHHs. BapTo Bi3HAYUTH IUPOKI
MOJKJIMBOCTI, SIKI HajJa€ el MpUCTpid. 3a JOMOMOTOI0 CIEIIaIbHOTO MPOTPAMHOTO
3a0e3neyeHHs] BUKJIaJady Ta CTYJCHTH MOXYTh IpalloBaTH 3 TEKCTaMH, BiJleo- Ta
ayn11000’€KTaMH, a TaKOXK 3 Marepianamu 3 [HTepHery.

Baprto narosiocutu, mo SmartBoard mae 3mory 3acTocoByBaTH Y HaBYalIbHO-
BUXOBHOMY MpOLECI HIMPOKUI CHEKTP PI3HOMAaHITHUX PECYpCIB: Mpe3eHTallliHe
IporpamMHe 3a0e3MeyeHHs; TEeKCTOB1, rpadiuHi i My3W4HI pelakTopu; HUPPOB1 HOCII
naHux; 1H(opMalliiiHi cepBICHI ClIy>)kOu Mepexi [HTepHeT; cTaTuyHl 300pakeHHs
(potorpadii, pucyHku, aiarpamu, 300pakeHHS €KpaHa); Biaeodaiiu (ypUBKH
Tejenepenay, 3anucu Ha UUM(POBUX HOCIAX, B1ACO300paKeHHs); 3BYKOBI 3alKCH
(bparmenTu aymio3amnucib, 3po0JICHHX CTyAeHTaMH ab0 BHUKJIajadyaMu 3 MikpodoHa,
pagionpuiiMaya, 1HIIUX JOKEPEN aKyCTUYHOTO CHUTHATY; CIEIlaji30BaHe MpOorpamMHe
3a0e3IeueHHS I iIHTepaKTUBHOT AomKkH [2, ¢. 80].

[IpakTuka CBITYUTH, IO BUKOpHCTaHHS SmartBoard Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOL
MOBH B TIO€JTHAHHI 3 MEIarOT1YHO0 MaWCTEPHICTIO Mepe0adae MOXKIUBICTh BHOCUTH
€JIEMEHTH HOBOBBEJIEHb y HaBUaJbHUM MpOIlEC, MIABUIIYE IHTEPEC CTYAEHTIB 10
OTpPMMAaHHS 3HaHb, 3HAYHO MOJIETIIy€e 3aBJAaHHS BHUKJIaJada HI0J0 MHIATOTOBKU 0
3aHATh. P00OTa 3 1HTEPAKTUBHOIO JOUIKOIO JI03BOJIAE TOKPAIIUTH PE3YIbTaTH
CTY/ICHTIB 3 BUBUYCHHS 1HO3EMHO1 MOBH.

BuBYeHHS CTAaTUCTUKU MIATBEPIXKYE, IO MPU BUKOPUCTaHHI B HaBYAIbHOMY
Iporieci 1HTEPAKTUBHUX JOIIOK €KOHOMIis 4dacy paocsrae 25-30%, 1mo a03Bojsi€ B
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MiJCYMKY MIIBUIINTH €(PEKTUBHICTh 3aHATH 1 MOMIMIIUTH PE3yibTaTH CTYAEHTIB [1,
c. 9-10].

Barommii BHecOK 3poOMJIM BITYM3HSHI HAyKOBII Ta TMPAKTUKH, SKI
TOCIIKYBJIM CYTHICTh 1HTEPAKTUBHUX METOMIB HaBUaHHS, KJIIOYOBI ACMEKTH IX
BUKOPUCTAaHHS Y HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY TMpOIEC], BHUBYAIU OKpPEeMi METOAM Ta
crocoOu X BUKOPUCTAHHA Ha 3aHATTAX PI3HUX BHJIIB, 3alMalKCs MOUTYKOM
HailonTuManbHimux 3 Hux [3, 64-68]. I'. b. Topmiuyk, B. JI. Komapartiok,
P.C.'ypeBuu nmociipkyBaiu BIUIMB IHTEPAKTUBHOI JOIIKM Ta MYJIbTUMEIINHUX
IIPUCTPOIB Ha HABYAJIBHHUH MpoOIeC 1 MMM BUCHOBKY, IO YCHINIHICTh CTYACHTIB,
K1 BUKOPUCTOBYBAJIM IHTEPAKTUBHI 3aCO0M Y HaBUaHHI, 3HAYHO IT1J[BUIIUIACS.

[lepen BuknamaueM, SIKM Oa)ka€ BKJIIOYUTH BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHOI
JOILIKH Y CBOIO MPOQECIiHY NPAaKTUKY, IOCTAIOTh TaKl 3aBJAHHS:

- HABUUTHCS MPAKTUYHUM IpuiiomaMm pobotu 31 SmartBoard;

- METOAMYHO 1 MPaBWJIBHO 3aCTOCOBYBaTM HaOyTi BMIHHS Ta HABUYKU Ha
MIArOTOBYOMY €Talll Ta MiJ] 4ac 3aHATh UM IHIIUX 3aXO0/IIB.

[lepen BukIamagamu, siKi TUIAHYIOTh BUKOPUCTOBYBATH 1HTEPAKTHUBHI JOUIKU Y
CBOIl MPAKTHII1, TOCTAIOTh HACTYITHI 3aBJIaHHS:

- OIIaHYBATH MPAKTUYHI CIOCOOM BUKOPUCTAHHSI IHTEPAKTUBHUX JIOIIOK;

- METOJMYHO 3aCTOCOBYBATH HAOyTI YMIHHS 1 HABUYKH IT1JI Yac MiATOTOBKU Ta
IPOBEICHHS 3aHSTh.

[oTyrourich 10 TPaKTHYHHUX 3aHATH 3 BHKOpHcTaHHAM  SmartBoard
BUKJIaJladyaM NOTPIOHO BpaxOBYBaTH HACTYIIHI KpUTeEPIi mioopy iHdopmartii:

- 3MICT, TIMOMHA Ta KIJIBKICTh HAYKOBOI 1H(OpMaIlli MOBHHHI OyTH aganToBaHi
710 T3HABAJIbHUX 3410HOCTEN 1 PIBHS Mpale3JaTHOCTI CTYACHTIB 3 ypaxXyBaHHSAM iX
IHTEJIEKTyaJIbHOI Ta MOBHOI MIATOTOBKU Ta BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH.

- BI3yaJIbHUM psii 1 JUKTOPCHKHUM TEKCT MaroTh OyTH IMOB’A3aH1 MiX c000IO 1
CTAHOBUTH €AMHUI MOTIK 1HPOpMaIii, MOJaBATUCA Y 3pO3YMLIIN CTyA€HTAaM JIOTT4HIN
MOCJIIIOBHOCTI, @ IUKTOPCHKUI TEKCT MOBUHEH OYTH YITKUM, BUPA3HUM Ta CTUCIIVM.

OTXe, TpaBWIBHO CIUIAHOBAHE 3aHATTd 3 1Ho3eMHOi MoBu y BH3 3
BIJIMOBIJHUM BHUKOPHUCTAHHSM 1HTEPAKTUBHUX JIOUIOK Ja€ HArojy axkTHUBI3yBaTH
HaBUYaJbHY [ISUIbHICTH CTYJCHTIB 1 MOTHUBYE IiX 1O BHKOHAHHS PI3HOMAHITHUX
3aB/laHb, a BUKJAJay HE TUIBKM Ma€ 3MOTy KOHTPOJIIOBATH Ta KepyBaTH pOOOTOIO
CTYIECHTIB, ajle HOTpUMy€E 3aco0U 3amucy Ta peecTparlii Aiil 3700yBadiB OCBITH, IO
JTy>K€ 3pYYHO JUISI TIOJANBIIIOT0 aHATi3y Ta KOMEHTapIB.
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M. MykaueBo, Ykpaina

TEOPETHUYHI 3ACA/IU POBOTH 3 OB/IAPOBAHUMMU
YUYHSIMH Y IPOLECI HABUAHHSA AHTJIIMCBKOI MOBH

VY mepioJ; CTaHOBJIEHHS! HOBUX CYCIIJIBHUX BIIHOCHH B YKpaiHi 3pOCTa€ MOMUT
Ha 00AapoBaHy OCOOUCTICTb, HA TBOPYMX, IHTEJIIEKTYaJIbHO W JTYXOBHO PO3BHUHEHUX
rpoMajsiH. ToMy OHUM 13 IPIOPUTETHUX HAMPSIMKIB JIEP>KaBHOI OCBITHBOI MOJITUKH
€ MIKIYBAaHHA PO 00/1apOBaHy MOJIOJb. AK€ caMe BOHA € MOTEHLIAJIIOM JIEpKaBH,
SAKUW BUSHAYMTH IUISAXH 11 PO3BUTKY B MailOyTHROMY. HeoOXiIHICTh TaKO1 MATPUMKH
3aJIeKJlapoBaHa B HU3LI JIEpKaBHUX JOKYMEHTIB, 30kpeMa: 3akoHax Ykpainu «IIpo
ocBiTy» (2017 p.), «IIpo ocHOBHI 3acaau nepxKaBHOI MIATPUMKH 00JapOBAHUX JITEH
Ta MoJoni Ha Ykpaini» (2005 p.), HamionansHiit nporpami «Jlitu Ykpainu» (2001
p.), JepkaBHii LIbOBiHM mporpami podotu 3 06aapoBaHor0 Moo Ha 2007-2010
poku (2007 p.), Yka3i npe3unenta Ykpainu «IIpo 3axonu o0 po3BUTKY CUCTEMHU
BUSBIJICHHS Ta MIATPUMKH O0AApOBaHUX 1 TAIAHOBUTHUX AiTeil Ta mononai» (2010 p.),
«HarrionanpHiii crpaTerii po3BUTKY OCBITHU B YKpaini Ha mnepiox g0 2021 poky»
(2013 p.), Konuenii «HoBa ykpainceka mikosia» (2016 p.) Toio.

[Ipote aHami3 MpakTUKU OCBITH 00JapOBaHUX AITEH Ta yYHIBCHKOI MOJOJl B
3aKiaJax 3arajbHOl CEpPelIHbOI OCBITHM YKpaiHM CBIIYUTH MPO HEIAOCTATHIO
pO3pOOJIEHICT, 3aKOHOAABYOI 0a3W, CTUXIWHICTh 3a3HAYEHOTOo MPOLECy, MIO0
IPYHTYETHCS, TOJJOBHUM YMHOM, Ha €HTY31a3Ml OKPEMHUX YUHUTEINIB, YUCHUX, Mis4iB
KyJbTYpHU ¥ MUCTEITBA, IPEICTABHUKIB 0aThKIBCHKOI TPOMA/IH.

Bupimenns mpoOieM, MOB’sI3aHUX 13 BUSBJICHHSM, MIATPUMKOIO 00apOBaHMX
YYHIB Ta CTBOPEHHSM CEpeJOBMINA JJIA iX camopeanizaili, MOXJIHBE 3a YMOBHU
OPUILTICHHS IIUM THUTaHHAM OCOOJMBOi yBarm Ta HAJIEXKHOTO (iHAHCYBAHHS, IO
3MIIIHUTh HE TUIBKA MaTeplaibHO-TeXHIUHY 0a3y HaBYaJbHOTO 3aKiaay, ane M
HiIBUIIUTH MPECTHK HAYKOBOT, JOCIITHUIIBKOT Ta TBOPYOI AISUTBHOCTI [2, ¢. 4].

VY ncuxoJoTiuHINd, TUAAKTAUYHIN 1 METOAMYHIN JIITepaTypl pO3risaaloThes pi3Hi
aCIlieKTH JOCIIDKYBaHOI MpoOsieMu, 30Kpema: mpolieMu 00JapoBaHOCTI B
ncuxosiorii (. borosenenceka, FO. Tonuapyk, M. T'yas, B. Kanommus,
O. Kynbuunibka, M. Po3zenoBa) HaBuyaHHsi oOmgapoBanux pitedr (3. bakropu,
M. Byprin, I'. Crenenxo, A. Moo, H. Jokmmuua, C. Koens), METOZHYHI OCHOBH
JIarHOCTUKH 1HTENIEKTyallbHOI o0apoBaHocTi (A. Benrep, M. Bonomyk, O. 3a3umko
T. MapuunakoBckka, H. Ctapomy6iesa, B. Xonmosceka, E. [llenbanosa), xapaktepHi
pucu oo6mapoBanux mited (I. Koctiok, H. Hectrepenko), ocobmuBocTi poboTu 3
oomapoBanumu mithMu  (O. AwnrtonoBa, lO. T'inebyx, O. ['y6eko, JI. XKyk,
P. Haymenko, JI. Typimesa).

Benuke 3HaueHHs s GopmyBaHHS 007apoBaHOi OCOOWCTOCTI MarOTh

PO3pO0JIEH! MCHUXOJIOTONENAaroriuii NPUHLKIK TBOPUYOTO PO3BUTKY OITEH B IIKOII
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(4. Benrep, 1O. I'ine0Oyx, B. laBunos, JI. Expkonin, O. 3anopoxens, B. Kimmmenko,
M. JIucuna, T. Xpomona).

[Tpami BITUM3HSHUX HAYKOBIIIB PO3KPUBAIOTh MUTAHHS OCBITH 00/IapOBAaHUX B
VYkpaini (A. banaruaosa, O. bobup, B. Jlemuenko, M. JIpo6otenko, JI. ['puroposa,
H. 3aBropoans, O. 3asumko, [. KapmnoBa, O. Kosanenko, O. Ko3ona,
O. Kynpuunpka, JI. JIaBpinenko, K. JlineBuu, A. Jlskimesa, B. Momnsko, O. My3uka,
P. Haywmenko, 1O. Ilim6opcekuii, H. Ilomixyn, JI. Ilpokomis, JI. Pam3ixoBchbka,
A. Pynuk, M. ®enopos, C. @ypayii, E. [lurankosa Ta iH.). JJOTHYHUMEU 10 MHUTAHb
PO3BUTKY OCBITHM 00JapoBaHMX B YKpaiHi Ta 3a KOPIOHOM € PO3BIIKH, Yy SKUX
OKPECJIEHO OCOOJIMBOCTI PI3HUX BUIIB 00AapOBaHOCTI: 1HTeNeKkTyanbHOi (B. byrpii,
O. 3abomnoTtHa, 0. Knumeniok, O. Koznosa, A. Copyena, I. YiakoBa), MaTeMaTU4HO1
(B. Kpyrenpkuii, O. Yameunukona), ainreictuuHoi (B. Koanenko, O. Ky3Herona,
O. Cewmenor), mysuuno-aptuctuunoi 3 (O. €pemenko, O. Jlo6ora, I'. Hikomnai,
O. Pebpoga, O. Yctumenko-Kocopuu), xynoxHb01 (O. MuxailinueHko), TeXHIYHO-
KoHCTpykTOpchbkoi (O. benommunpkuii, ['. IBanwok, B. Kypok, H. IliHuyx,
A. Tkauenko), cnoptuBHoi (O. Mixeenko, M. Hocko, 1O. JIssHHO#).

B nHaymi icHye Oe3niy BHU3HAY€Hb MOHSATH «00JApPOBAHICTHY, «00/JapoBaHA
JTUTUHAY» B 3QJIEKHOCTI BIJ] TOTO, MiJ IKUM KYyTOM 30Dy 1 3 MO3UIIIA IKUX HayK BOHO
posrisgaeTbesa. OO0MapoBaHOK BBaXKalOTh OCOOMCTICTh, SIKa B IHTEJICKTyalbHIN
chepi, cdepl akageMIUHMX JOCATHECHb, CIUJIKYBaHHI 1 JIJAEPCTBI, XYIAOXKHIM
TISUTBHOCTI Ma€ O1IBIIT PO3BMHYTI 3110HOCTI HiX 1HII [1].

OTxe, aHaM3 HAyKOBOI MCHXOJIOTO-TEJAroriyHol JIiITepaTypu 3acBiIYUB, IO
npobiema o0mapoBaHOCTI HalOyna cTaTycy JepkaBHO BaxiauBoi. [IpoGiiema
BUSBJICHHS Ta PO3BUTKY O00JapOBAaHOCTI YYHIB y CydYacHId BITUYM3HSAHIN Hayll
po3pobiieHa Ha JocTaTHhOMY piBHI. [IpoTe, ocobGauBOCTI podOTH 3 00/1apOBAHUMU
VYHSIMHU Yy TIPOIIeCi HaBYaHHS aHTJIIMCHKOT MOBH BCE € 3aJIMINAIOTHCS HEIOCTATHO

BUBYEHUMHU.
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THE ROLE OF LOCAL STUDIES PROJECTS IN FACILITATING EFFECTIVE
INTERCULTURAL COMMUNICATION

Intercultural communication is becoming increasingly important in our
globalized world. In this article, we discuss the potential of local studies projects as
an effective means of preparation for intercultural communication. We explore the
benefits of engaging in local studies projects and how they can enhance individuals'
intercultural competence. The article also discusses the implications of integrating
local studies projects into educational curricula to prepare individuals for successful
intercultural communication.

Intercultural communication is a complex and multifaceted aspect of human
interaction, especially in today's interconnected world. Effective intercultural
communication involves the ability to understand and navigate differences in cultural
norms, values, and communication styles. Developing intercultural competence is
crucial for individuals to successfully engage in diverse social and professional
environments. Recognizing the significance of intercultural communication skills,
this article explores the potential of local studies projects as a valuable tool in
preparing individuals for effective intercultural communication [3].

Local studies projects involve the exploration and study of the culture, history,
and traditions of a specific local community or region. Engaging in such projects
provides individuals with opportunities to gain firsthand knowledge and
understanding of diverse cultural practices and values. Through direct interaction
with local communities, individuals can develop empathy, cultural sensitivity, and an
appreciation for cultural diversity, which are essential components of intercultural
competence.

Moreover, local studies projects offer a platform for individuals to examine the
interconnectedness of local cultures with global contexts. By studying local
communities within a broader global framework, individuals can appreciate the
interdependence of cultures and recognize the shared human experiences that
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transcend geographical boundaries. This broader perspective is critical in preparing
individuals for engaging in meaningful intercultural communication [2].

Engaging in local studies projects provides numerous benefits that enhance
individuals' readiness for intercultural communication. Firstly, such projects promote
cultural awareness and sensitivity by exposing individuals to the richness and
diversity of local cultures [1]. By immersing themselves in the customs, traditions,
and languages of local communities, individuals can develop a deeper understanding
of cultural nuances and communication patterns, which are essential for effective
intercultural communication. Secondly, local studies projects encourage the
development of empathy and open-mindedness. Interacting with members of local
communities allows individuals to recognize and appreciate different perspectives,
values, and worldviews. This exposure fosters empathy and humility, enabling
individuals to approach intercultural exchanges with respect and a willingness to
understand and adapt to diverse cultural norms and communication styles [4]. Thirdly,
local studies projects provide opportunities for language acquisition and linguistic
diversity. Language is a fundamental aspect of culture and central to effective
intercultural communication. Engaging in local studies projects often involves
exposure to different languages and dialects, which can significantly enhance
individuals' language skills and their ability to communicate across linguistic barriers

[5].

Finally, local studies projects facilitate the development of intercultural
communication skills such as nonverbal communication, active listening, and conflict
resolution. By engaging in real-life interactions with people from diverse cultural
backgrounds, individuals can practice and hone their communication skills in
culturally diverse settings, preparing them to navigate intercultural communication

challenges effectively.
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EDUCATIONAL POTENTIAL OF USING DIGITAL TECHNOLOGIES

Using computer and digital (digital) technologies in foreign language lessons,
in particular of the English language, is gaining every year increasingly popular. This
Is caused by many factors that are closely related to globalization of education [1].

With the help of digital learning tools, students develop abilities, structure of
thinking, processes of understanding a foreign language, etc. In addition, preparations
are underway for a future in which technology will play a decisive role.

The digital learning tools provide more tools at work teacher and students.
Since everyone has individual qualities and pace of learning, then using as much as
possible training methods will increase the probability assimilation of the material by
students. Multimedia learning tools are a universal technique that varies with each
learning style. It is worth noting that the online content is quickly and easily updated,
so schoolchildren will immediately have access to the latest information [1, c. 526].

The classification of digital technologies for of a foreign language is usually
based on type language skills to be learned or enhanced, such as listening, reading,
speaking and writing. In addition, this classification may include different types
software, online tools, multimedia resources, games and mobile applications that can
be used for learning a foreign language.

For example, to teach listening various can be used audio and video resources
such as podcasts, video lessons and interactive exercises, and for learning to speak -
programs for recording and voice reproductions that allow students to practice their
pronunciation and intonation.

The classification of digital technologies for foreign language can also include
a variety of interactive games and exercises, such as like crosswords, puzzles and
others that can help students improve your language skills and develop your
vocabulary and grammar. In general, this classification helps teachers and students
choose the most effective digital technologies to achieve specific language goals.

One of the scientists who is engaged in the classification of digital technologies
iIs Michael Moore. He determined four main types of digital technologies for
learning, which include:

1. Technologies for training delivery: include the use of websites, e-mail,
online courses and other Internet technologies for delivery learning materials.

2. Technologies for communication and cooperation: involve conducting
interactive forums, chats, video conferences, creation of virtual classes and other
tools for communication and cooperation between students and teachers.
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3. Technologies for providing content: multimedia such as video, audio,
Images, graphics and other means for provision of information and assistance in
learning the material.

4. Technologies for assessment and tracking progress: involve the use of tools
to assess knowledge and skills students, such as tests, online surveys, and tools for
tracking progress, such as reporting systems and tracking [1, c. 528].

To other scientists working in the field classification of digital technologies, is
Jose Ruiz, who offered her own classification of digital technologies, which includes
generative neural networks, virtual reality and others.

The use of digital technologies at the foreign language lessons is useful and
relevant for several reasons:

1. Students' interest. Junior students and middle school age usually more
interested in technology, and the use of digital tools can contribute to attracting their
attention and interest in learning.

2. Interaction and cooperation. Some digital tools allow students to interact and
cooperate with each other in the lesson, which helps to raise the level communication
and social interaction.

3. Wider access to materials.

Use of digital tools can provide wider access to a variety of materials that will
help students improve their language skills.

4. Adaptation to individual needs students Some digital tools can be adjusted to
individual needs students, which allows them to learn on their own pace and focus on
those aspects of the language that are most important to them.

5. Relevance. In a world where technology the use of digital technologies in
lessons are becoming more and more common of a foreign language is relevant and
relevant requirements of modern education.

So, the role of digital technologies in the process of learning a foreign language
IS to create a favorable environment for language learning where students can interact
with various language resources, use various tools and means to develop your skills.
Using digital technologies allows to ensure effective communication between teacher
and student, in particular with help e-mail, messengers and video communication,
which becomes especially important in distance learning situations. In general, the
use of these technologies in lessons with of a foreign language helps to improve the

effectiveness of learning and make it more exciting and interesting for students.
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INTRODUCING THE THEORY OF SEMANTIC WAVES INTO TEACHING OF
PHILOLOGICAL DISCIPLINES

Semantic waves are a simple way to visualise how we build knowledge. The
theory was developed by an educational researcher, Karl Maton, and has become
popular across the world to review and improve learning activities in many different
teaching contexts [1]. For example, semantic waves have been used to review the
teaching of nursing in universities and to improve history lessons in secondary
schools.

A semantic wave is a simple diagram or a drawing which represents the
planned knowledge building about a concept within a learning activity. In order to
build the lecture around the concept of semantic waves a lecture needs to ask
him/herself the following questions: Are we using technical vocabulary or everyday
vocabulary to talk about the concept we are learning about? Are we talking about the
concept in a non-specific abstract way or in a specific context?

It is understandable that experts (lecturers) and novices (students) understand
and describe concepts differently. While novices are more comfortable using concrete
contexts to express concepts in simple language, experts are far more likely to
describe the same concepts in the abstract, and to use precise technical or
professional language depending on the sphere of knowledge. Unpacking and
repacking concepts is achieved by adjusting either of these two aspects.

While using simple words while introducing and describing philological
terminology educators can make ideas more accessible to learners. It is advisable for
educators to start with precise terminology e.g. “a loan word”, “conversion”, but then
use less precise terms for novices such as “a borrowing” and “zero derivation”. An
important final step is to return to the original and precise terms that were used to
introduce the concept.

The other approach to unpacking and repacking concepts revolves around the
context through which they are presented, e.i. their semantic gravity. Educators do
this all the time through analogy, unplugged activities, using collocations and so on.
A more contextualised exploration of a concept gives learners a concrete example to
build their understanding. A good example here may be introducing the notion of
homonyms and its types in the English language. It is advisable to specify the
difference of this phenomena in English and Ukrainian, to suggest the contextual
examples of all the kinds of English homonyms. However, if learners don’t then step
back from their concrete examples and view the concepts in the abstract, their
understanding may become limited to the single context.
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For both language and context, the repacking phase in the semantic wave is
crucial: during this phase, learners explore the nuance of technical terms such as
“algorithm”™, as well as where analogies work, and where they break down. They
move their understanding from the specific and concrete to the general and abstract.

The main mistakes in introducing concepts is high flatlining when the educator
might only explain and discuss concepts in technical language and abstract contexts.
This is what experts do when talking together. They do not unpack the meanings at
all, assuming that the other has mastery of the language and concepts. Such an
explanation is incomprehensible to a novice learner, as they do not understand the
terminology.

Another fault is the so-called low flatlining: the educator might only use
simpler examples and language, and never make the links to the concepts they are
trying to explain, or move out of specific contexts. For example, in a lecture about the
semantic structure of the word, the lecturer just talks about words with opposite
meanings, without division into complementary, gradable, and relational thus limiting
the learners only to primitive understanding of the concept.

In case of down escalators the educator may structure an explanation to take
learners down the semantic wave, but not back up. The educator makes a link from a
scientific concept, but learners do not repack the ideas during the activity. The class
moves on to the next concept before having repacked the simpler meanings into the
technical meanings [2].

That is why it is important to follow the theory of semantic waves while
introducing the concepts during lectures in philological disciplines in order to build

the proper understanding of the terms among students learning the language.
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PHONICS METHOD OF TEACHING READING

There have been many methods of teaching children how to read in the past,
but current best practice research promotes phonics in early reading programs.
Phonics is one of the five essential elements of learning to read, alongside phonemic
awareness, vocabulary, fluency and comprehension.

Phonics is a method of instruction that helps children learn and be able to use
the alphabetic principle — the concept that words are made up of letters and that
letters represent sounds.

Phonics instruction does this by teaching children to decode words by sounds —
showing them how to make connections between the letters of written texts
(graphemes, or letter symbols) and the sounds of spoken language.

One of the major difficulties children can have when learning to read is
understanding of phonics. Failure to grasp that printed symbols represent the sounds
of spoken words makes it impossible to become a fluent reader.

Children who are unable to link letters to their sounds may struggle to read.
Research has shown that phonics instruction is essential for any program that aims to
teach children how to read.

Without an understanding of the relationship between letters and sounds, the
process of reading cannot occur [1].

Let me now consider the approaches to phonics instruction. Most teachers are
acquainted with several approaches to phonics instruction, including those listed
below. The distinctions between approaches are not absolute, and some programs of
instruction combine approaches.

Synthetic phonics: Children learn how to convert letters or letter combinations
Into sounds, and then how to blend the sounds together to form recognizable words.

Analytic phonics: Children learn to analyse letter-sound relationships in
previously learned words. They do not pronounce sounds in isolation.

Analogy-based phonics: Children learn to use parts of word families they know
to identify words they don’t know that have similar parts.

Phonics through spelling: Children learn to segment words into phonemes and
to make words by writing letters for phonemes.
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Embedded phonics: Children are taught letter-sound relationships during the
reading of connected text. (Since children encounter different letter-sound
relationships as they read, this approach is not systematic or explicit.)

Onset-rime phonics instruction:Children learn to identify the sound of the letter
or letters before the first vowel (the onset) in a one-syllable word and the sound of the
remaining part of the word (the rime) [2].

Whilst phonics is a perfect way to teach younger children, typically aged
between 4-7 years old, it can also be used at any age. In the UK, teaching phonics has
been proven to raise the standard of literacy and reading. Since 2012, the percentage
of children achieving the expected standard in phonics has grown from around 60%
to over 80% in 2019.

The teaching of phonics has also been backed up by scientific studies, such as
this one from the University of Royal Holloway London. It found that the phonics
teaching method had a profound impact on the accuracy of reading aloud and
comprehension when compared to children who focussed on the meanings of new
words. In another words, children who were taught by focussing on the meaning of
the words were much less accurate in reading aloud and MRI scans also found that
their brains had to work harder to decipher what they were reading [3].

In conclusion, the phonics method of teaching reading has demonstrated its
efficacy in providing learners with essential tools for decoding and comprehending
written language. By focusing on the relationship between sounds and letters, this
approach equips students with foundational skills necessary for fluent reading and

literacy development.
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MUSIC AND SONGS AND THEIR IMPACT ON LANGUAGE LEARNING

Music, an integral part of human culture, holds a unique position in education, especially in
shaping children's development. From early exposure to melodies to structured music lessons, the
impact of music on cognitive skills, emotional expression, and social interaction in children is
profound.
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Music and Its Effects on Children. Weekly music lessons, choir rehearsals, and
creative movement classes provide numerous benefits for children beyond mere
enjoyment. Music fosters self-discipline through regular practice, enhancing
organizational skills and dedication. Furthermore, research indicates that musical
education improves higher thinking skills, aiding problem-solving and analytical
abilities, with music reading stimulating the same brain areas as mathematical
thinking.

The Effect of Music on Learners with Special Needs. The article "Making
Music Boosts Brain’s Language Skills" by Victoria Jaggard suggests that individuals
with learning and developmental disorders, such as dyslexia, may struggle to focus
on sounds in noisy environments, making musical experience a potential remedy for
such difficulties [1]. Music therapy, as highlighted by the British Association for
Music Therapy, can aid in various clinical situations, enhancing communication and
promoting autonomy, self-esteem, teamwork, and emotional processing. Music
education also enhances reasoning and organizational skills, offering a sense of
achievement and cognitive development for learners with special needs [2].

Music as Memory Aid. Music has been shown to aid in the recall of
information, as demonstrated by studies such as Wallace (1994) [3], Prickett and
Moore (1991) [4], and McElhinney and Annett (1996) [5]. The melodic aspect of
music provides sequential, length, and rhythmic information that facilitates text
recall, particularly when encoded together with the text. This has implications for
learning and memory across various populations, including those with Alzheimer's
disease or learning disabilities like dyslexia. Music therapy, as advocated by the
British Association for Music Therapy, offers benefits for individuals with
communication difficulties, promoting autonomy, self-esteem, teamwork, and
emotional processing. Overall, music education fosters reasoning, organization skills,
and a sense of achievement, particularly for learners with special needs.

The Impact of Music on Language Learning. Music has a significant impact on
language learning, as suggested by various studies and teaching methodologies.
Gardner (1985) proposed that all individuals possess some degree of musical
intelligence, which can be tapped into to enhance language learning. Overy (1998)
reported that exposure to music instruction improved language and reading skills in
students. Music enhances social harmony, serves as a motivation force, and acts as a
tool for learning by encoding cultural meanings and worldviews. In English teaching
and learning, songs are utilized to improve speaking and listening skills, broaden
vocabulary, enrich cultural knowledge, and facilitate phonetic intonation. Overall,
music integration in language learning facilitates engagement, comprehension, and
retention of linguistic content [6].

Effects and Implications of Music During the Process of Second Language
Acquisition. Music plays a vital role in second language acquisition, benefiting
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various aspects of communication including reading, writing, speaking, and listening.
It enhances memory, pronunciation, vocabulary acquisition, sentence structure, and
fluency. Music inspires emotional connections, motivation, and confidence in
learners, fostering a positive learning environment. Additionally, it promotes peer
bonding, cultural awareness, and creativity. Integrating music into language learning
engages both brain hemispheres, enhances comprehension, and accommodates
diverse learning styles [7].

Using Songs and Music in the Classroom. Songs and music are valuable tools
in the language classroom, offering various activities to enhance learning. They can
be used for warm-ups, gapped text exercises, dictations, discussions, and creative
writing tasks. Additionally, music aids in teaching grammar, vocabulary, and
pronunciation. It sets the mood, engages learners, and promotes creativity and
teamwork. Classical music can also be used to create atmosphere and aid relaxation.
Sensitivity to students' preferences is crucial when integrating music into lessons.

Conclusion. This thesis highlights the significant positive impact of
incorporating music into the second language acquisition process, improving
articulation, intonation, grammar, and overall comprehension. All in all, music serves
as a powerful tool for bridging cultural gaps and enhancing language learning

experiences, fostering positive attitudes and motivation among learners.
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M. MykaueBo, YkpaiHa

BUKOPUCTAHHS METOAY MO3KOBOT'O ITYPMY JIIs1 HABYAHHS
AHIIIMCBKOI MOBH JIHI'BICTUYHO OBJAPOBAHUX YYHIB B BA3OBIM IIKOJII

Ha cyuacHomy erarii po3BUTKY JIFOJICTBA, 3HAHHS 1HO3EMHHUX MOB € Ba)KIIMBUM
ACIIeKTOM 3pPOCTaHHS MOBHOIIIHHOTO 4JieHa cycnuibcTBa. CBIT HE CTOITh HA MICII], T€,
10 JIFOIMHA MOXXE POOUTH, SIKOIO JISUIBHICTIO 3aMAaTUCh 1OYa0 XBUJIIOBATH Cy4acHe
CYCIUJIBCTBO Bce Oublie Ta Ouibiie. Came ToMy mpobiema o0AapoBaHOCTI, PO3BUTKY
3M10HOCTEH, IHTENEKTy BHUXOIWTh HAa MEpPUIMH IUJIaH B HaBYaHHI Ta BUXOBaHHI
mipocTarouoro mokoiiHHsg. OOmapoBaHICTh - 1€ CYKYIHICTb 3/10HOCTEH, sKi
JI03BOJISIFOTH 1HJIUBITY JIOCATTH BarOMHUX pe3yJbTaTiB B OJHOMY a00 JEKUIBKOX BHUJIAX
TUSITBHOCTI, 11el p13HOBHU 00/1apOBAaHOCTI, IKMI BKJIIOYAE B ceO€ IiIBUILICHUIN PIBEHb
AKTUBHOCTI JO TPOIECY MHCICHHS YYXOK MOBOIO, JI0 AaKTHBHOI IMi3HaBaJIbHOI
TSUTBHOCTI B 00jacTi Teopii Ta iCTOpii MOBM, a TaKOX 10 TBOPYOCTI y BHOODI
croco0iB CIIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

Ha cporogui mpobieMa 061apoBaHOCTI nepeOyBae B LIEHTPl yBaru Cy4acCHUX
MEAaroriB, ICUXOJIOTIB, YYUTENIB-TIPAKTUKIB, METOAUCTIB. AJe y pi3HI NEepioau
MUTAHHSAM JIIHTBICTUYHOI 00/IapOBaHOCTI y4HIB 3aiManuch HaykoBil: I. Tapanep,
. Terszen3, P. Cimep, P. Crepubepr, [[x. ®pimeH. 3a iXHIM CTBEPIKCHHSM,
JIHTBICTUYHUHN 1HTEJIEKT OCOOUCTOCTI HE € OJHOPIAHUM 1 MEPEBAXKHO CKIATAETHCS 3
YYTIMUBOCTI IO YCHOI 1 NMUCbMOBOI MOBH, CIIHMPAIOYUCh HA 11€, MOXJIMBO BUILIUTHU
[IOHAWMEHIIIE YOTUPU BUIU JIIHTBICTUYHOTO I1HTEJEKTY: MOBHHUM, 1HIIIOMOBHHIA,
JTEepaTypHHU Ta oparopchkuii (crikepcbkuii). Ha 6a3i mocnimkeHb BU€HI CTBOPUIIH
CTPYKTYpPHI KOMIIOHEHTH JIHTBICTUYHOI 00/IapOBAHOCTI, SIK1 MO€AHAHI MK COOOI0 Ta
MpaIiol0Th y B3a€EMOJIi, Ta B SIKUX HEMOXJIMBO BU3HAYUTH CYTTEBY CKJIAJ0BY
JTHTBICTUYHOI 00gapoBaHOCTI. ToMy, BUNTEINb, SIKWI MParHe PO3BUBATH JIIHTBICTUYHY
00/1apoBaHICTh YYHIB, TMOBMHEH 3BEPHYTHM YyBary Ha (YHKLIOHYBAaHHS KOXXHOTO
CTPYKTYPHOTO KOMIIOHEHTY OKpeMO (mcuxo(i3ioioriyHoro, HasBHOCTI Ta PIBHS
PO3BUTKY 0COOMCTOCTI, MOTHBAIlli, KPEATUBHOCTI1), @ TAKOX Ha TapMOHIITHI 3B’ SI3KHU Ta
B3a€EMOBILUIMB KOMITOHEHTIB. O01apOBaHICTh € SIBUILIEM, 1110 PO3BUBAETHCS BIPOIOBXK
HaBYaHHS. [lOTOKYIOUMCh 3 IIMM TBEP/DKCHHSAM, XOYEThCS HArOJOCUTH, IO
CKJIaJIHUM € 3aBIaHHSAM JUIsI Te/1arora po3mni3HaTy 001apOBaHICTh B yUHS, BUSBUTH il
ocoOnMMBOCTI. BuuTensiMm BUIAETBhCS e CKIAIHINIAM BHUSBUTH BMIHHS B YYHS,
PO3BUBATH 3/1I0HOCTI 001APOBAHOCTI Ta caMy 00JJapOBaHICTb.

BaxnuBo 3a3HauuTH, 10 PO3BUTOK O0OAAPOBAHOCTI Y4YHIB 3aJ€KUTh BiJ
mpodeciiHOTO PiBHS MEAAroriB Ta BUKOPUCTAHHS KPEaTUBHUX METOIB HABYaHHS. Y
MPAKTHIIl MEJAroriyHol JisSIIbHOCTI CJI1/1 BAKOPUCTOBYBAaTH HOBI TEXHOJIOT1i HABYAHHS,
AK1 CTIIPUSATUMYTh PO3BHUTKY 1HTENIEKTyallbHOi, TBOPUOi, MPEAMETHOI a00 JiAepCHKOi
001apOBaHOCT!.
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[lemaroriuni iHHOBAIll MOB'SI3aH1 CHOTOHI 13 3aCTOCYBAaHHSAM 1HTEPAKTUBHUX
METOIB Y HaBYaJIbHINM Ta BUXOBHIN AISUIBHOCTI BUUTENS. [HTEpaKTUBHUM HAaBYaHHSAM
HA3WBAIOTh HACAMIIEPEI J1aJJOTOBE HABYAHHS, B XOJ1 SIKOTO 3IHCHIOETHCS B3a€EMOIIS
BUMTENSl Ta Y4YHS, J€ TOJOBHUM 3aBJaHHSIM €, CTBOPEHHS KOM(OPTHHUX YMOB
HAaBYAHHS, 3a SKUX KOXEH YYaCHHUK TIPOLIECY BIIUYBA€ CBOIO IHTEJEKTyaJIbHY
CIIpOMOXHICTh. OAHUM 13 METOMAIB IHTEPAKTUBHOTO HAaBYaHHS, OE3MOCEPEIHBO 1
BHUBYEHHS aHTJIINCHKOT MOBH, € METOJ] «MO3KOBOIO IITYpMy»[2, c. 5].

Mo3skoBuit mTypMm (Brainstorm) - 1me e(QekTMBHUNA METOJ KOJECKTHUBHOTO
0OTOBOpEHHS, MOIIYKY PIlIEHb, 10 CIIOHYKA€ YYACHUKIB MPOSBISATH CBOIO YSBY Ta
TBOPYICTb, SIKHH JOCSTA€THCS LUIIXOM BUIBHOTO BUPAKEHHS JYMOK YCIX YYaCHHUKIB
Ta YYaCHHMIIb 1 I0ONIOMAra€e 3HaXOAUTH KUIbKA PIIIEHb IO KOHKPETHIN TeMi. CyTh IIbOTO
METOJly TMOJISITa€ CHOYATKy B YITKOMY (OpPMYJIIOBaHHI HAaBYAJIBHOTO NUTAHHS 4YH
npoOieMu, a TMOTIM Yy TMOUIYKy BaplaHTIB ONTHMAJbHOI BIAMNOBIAI Ha OCHOBI
BUKOPDHUCTaHHS 3HaHb Y4YHIB, BPaxyBaHHA IiX TOYOK 30py 1 CTyneHs npodeciiHoi
MIAroToBI€HOCTI. OCHOBHUMU 3aBAaHHAMHU POOOTH 3 METOAOM "MO3KOBOTO IITYpMY"
€ TIparHeHH 70 HalOIBIIOI KIIBKOCTI 1J1eH, BIICYTHICTh KPUTUKH, KO’KHA BIJINOBI/Ib,
HaBITh «HETPaBUJIbHA Ma€ 3HAUCHHSI, [IIHHICTH Ta 3aCIyroBye Ha yBary [1, c. 113].

OTxe, BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METOAIB Ta MPUHOMIB HaBYAHHS CIpUSE
PO3BUTKY TBOPUOrO MOTEHIAly YYHIB, 3a0e3leuye BUCOKHIl pIBEHb TBOPUYOIO
MUCJICHHSI YYHIB, CaMOCTIHHOCTI, CaMOCTBEPIKEHHS, CAaMOPO3KPUTTA MPHUPOIHHUX
IHTEJIEKTyallbHUX Ta TBOPYMX 3aJlaTKiB), IO 3abe3nedye pO3BUTOK IIUTICHOI

0COOMCTOCTI.
Cnucok euxopucmanux oxcepen:
1. Kazauinep O. C. CyuacHi popmu Ta MeToau HaBdaHHs aHnIiiicekoi MoBu / O.C. Ka3zauinep. —
Xapkis: BI' «OcHoBay, 2010. — 112 c.
2. Cranicnas Paiix «Brainstorming metonuka Moskosoro IlItypmy» crarts, Kuis, 2011 p. 5 c.
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TETSHA 3AJIYLIBKA

Buutenps aHTIiMCHEKOT MOBH, BUNTEIb —METOIUCT,
MyxkauiBcpKa crierianizoBada mkoia I-111 crynenis Ned

3 MOTNIMOJIEHNM BHBYCHHSM OKPEMHUX MPEIMETIB Ta KypCiB
MyxkauiBchKOi MiCBKOI paau 3akaprnaTchKoi 00macTi

BUKOPUCTAHHSA ABTEHTUYHUX IMIJPYYHUKIB HA YPOKAX AHI'JIIMCHKOI
MOBH

AKTyalbHICTh  J1aHOI TEMH  3yMOBJIEHa AaKTHMBHHUM  BHUKOPHCTaHHSIM
aBTeHTHYHUX (aHDI. authentic — mpupomHMit) MarepiaaiB y BUBYCHHI aHTIIHCHKOT
MOBH y CepeAHIHN MIKOJII.

[IuTaHHIO aBTEHTUYHOCTI MPUALUIEHO YMMAJO CTaTe SIK YKpAaiHCHbKUX BUEHHUX
(C.Hikonaesa [2], T.ITomoncekka[3], [.Komomiliuyk [4]), Tak 1 3aKOpJIOHHUX. 30KpeEMa,
OpUTAHCHKUN JIHIBICT Ta aBTOPUTET Yy Taly3l MPUKIAAHOI JIHTBICTUKH Ta
BUKJIaJaHHA MOB X. Y1JIOYCOH aKIIEHTY€ Ha TOMY, III0 HEOOXIJHO 3pOOUTH cam
npoliec HaBYaHHS aBTCHTUYHUM [1]. ABTEHTHYHHIA TEKCT € IIEHTPOM MOBIICHHEBOTO
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CHIJIKyBaHHS OyAb-SIKOTO aKTy MOBJIICHHEBOTO CITUIKYBaHHS, 30BHINIHBOIO
MPEIMETHOIO 3’ €IHYBAIIBHOIO JTAHKOIO MK TUM, XTO MPOAYKYE, 1 TUM, XTO CIIpHIIMaE,
CHUIKYIOThCSI BOHH O€3II0CEepPEIHBO UM Ha BiJCTaHi [2].

Y HaBuasbHOMY T0CiOHUKY «Focus» (I’STHpIBHEBHIA Kypc) Marepiai
CTPYKTYpOBaHUHM Ta 4YiTKO CHOPMOBAHMI 3a BHUJAMU [ISJIBHOCTI, 11O TOJETIIY€E
BUYUTEJIO MIITOTOBKY JI0 YPOKY Ta 3a0e3neuye BUCOKUIM pe3ynbTaT JOCSITHEHb YUHIB.
Matroud [A0CBiI BUKIAJaHHS aHTIIACbKOI MOBM 3a miapydyHukamu «Focusy
(BumaBHUIITBO Pearson), posrisiHeMo poOOTy 3 TekcTaMu. KoxeH po3ail MICTUTh
TEKCT 3 MEBHUMHU IHCTPYKI[ISIMH, SKI PO3BUBAIOTh BMIHHS YUYHIB JIOTIYHO MUCIIHWTH,
OTpUMyBaTU ab0 CeJNeKTyBaTH 3arajibHy 1H(opMalio, [JaBaTv BIAMNOBIAI Ha
3alUTaHHS.

[ligroroBYMMHU BIIpaBaMU Y4HI 3aJy4alOThCsl JIO MOBTOPY JEKCEM 3 TEMHU Ta
3HAMOMJIATBCS 3 HOBUMH KIIIIIE Ta MaTEPHAMH, SIKI TPAIUISIOTHCS Y TEKCTI, @ TAaKOXK
TPEHYIOTh HAaBUYKHU BEIEHHS NUCKYycli. [HCTpyKIii A0 TEKCTIB ckiaaeHi y ¢opmari
3aBaanb 10 TekcTiB 3HO ta HMT. Huxde HaBoAMMO 3aBAaHHS O pOOOTH 3 TEKCTOM:

Before reading

In pairs, describe the photos of people in the article using the words

Look at the ways of changing one’s appearance.

Put v if they are reversible and X if they are irreversible. Which changes
would (would not ) you consider?

After reading

Read the article and answer the gquestions

Match the phrases in blue in the article with these definitions

In pairs, talk about some of the weird and hilarious photos and video clips you
have seen online/How do you know whether they are true or false?

Read the article again. Choose from the sentences (A—F) the one which fits
each gap. There is one extra sentence.

Complete the text with the correct form of the words in brackets.

Match the phrases in blue in the article with these definitions

BianpanpoByroun HaBUKH PO3YMIHHS TEKCTY 3 YHUTaHHS, (POKycyeMocCh Ha
BJIOCKOHAJICHHI TPbOX HAWOUIbII MOIIMPEHUX BUJIIB YUTAHHS: YUTAHHS 3 PO3YMIHHSAM
ocHoBHOro 3micty tekcry (reading for the main idea), uuTaHHsS 3 TOBHHM
posyminnasm Tekcty (reading for detail), yurtanHs 3 BHOIPKOBMM BWIIyYEHHSM
notpibHoi indopmartii (reading for specific information) [3, c. 6].

ABTEHTHYHI TEKCTH MICTITh CBOEPIAHY JIGKCUKY  XapakKTepHY  JUIs
IHIIOMOBHOI'O CEpPEOBHINA, [0 B CBOIO YEpry CIpHsi€ BUBYECHHIO KYJIbTYpH KpaiHH.
BimoGparkae cBoepinHicTh crierudiku KyasTypH [4].

Taki TEKCTH IIIKaBl YYHSIM 4Yepe3 3axXOIUTIOIOYMN 3MICT, BUKOPHUCTaHHS
IrPaMAaTHYHUX CTPYKTYp Ta HAOIMXKEHICTh TEKCTy 10 TOTped ChOroJieHHS (JIUCT,
pekiama, orosomeHHs). [likaBoro € Bi3yamizamis: 3aBHaHHA CYHPOBOKYIOTHCS
MAaJTIOHKaMHU, SIK1 TeK IPUBEPTAIOCH yBAry yUHsI Ta aKTUBI3YIOTh CMUCIIOBY 3/IOTAJIKY.
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OTxe, BUKOPUCTAaHHS aBTEHTHYHOI JITEpaTypHl CHOpPHUSIE CTBOPEHHIO
IHIITOMOBHOTO CEPEAOBHINEG ISl YYHIB, IO MPHU3BOAUTH JO 3aHYPEHHS B MOBY,

PO3BUBAE acOIIaTUBHY MaM STk, JIOTIKY Ta CBITOTJISII.

Cnucok eukopucmanux oxcepe:

1. Widdiwson H. G. Explorations in Applied Linguistics. Oxford, 1979. 237 pp.

2. 3arajabHOEBPOIEHCHKI PEKOMEHJAIii 3 MOBHOI OCBITH: BHBYCHHS, BUKIIAJaHHS,
ouintoBanus / Hayk. penakrop C. Hikonaesa. Kuis: Jlensit, 2003. 273c¢.

3. [Tononceka T. ABTEHTUYHHMIA TEKCT K OCHOBHHUH CTPYKTYpHHH KOMIIOHEHT HAaBYAJIbHHX
MOCIOHUKIB €JIEKTHBHUX KYPCIB 3 1HO3EMHHUX MOB JUIs YYHIB MPOQIIBbHOT IMKOIU (Ha MPUKIAIl
HaBYaJIbHOTO nociOHuKa «Culture and Art of Great Britainy). URL:
https://lib.iitta.gov.ua/714087/1/Polonska_Authentic_Txt 2016.pdf

4. Konomiituyk [. ABTeHTHuH1 MaTepianu sK e(eKTHMBHMM 3acid 3abe3neueHHs
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Anvghpeoa Hobens. Cepis «lledacocika i ncuxonoeis. I[ledazociuni naykuy. 2017. Ne 1(13). C. 102—
105.
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K.ILIIIYK

BHUKJIaa4 aHIIIiCbKOT MOBH,

«CTICIIIAIIICT TIEPIIOi KaTeropii,
TyMaHITapHO-TIEAaroTi9HUH (PaxoBHIl KOJEIK
MyKa4iBCBKOTO AEPKAaBHOTO YHIBEPCHTETY
M. MykaueBo, YkpaiHa

’KAHPOBI OCOBJIMBOCTI CYYACHOI AHTJIOMOBHOI JIITEPATYPH JIUISI JITEXA

Jlitepatypi BCIX 4YaciB MpUTaMaHHUI OaraTwii MOTEHIIA] TEM Ta 1JIei, mpolec
il OHOBJICHHSI Ta TIOTIOBHEHHsS TpuBa€ 1 cborofHi. CydacHWil yuTad mnoTpedye
iHpopMmalii Npo MNHCbMEHHUKIB, YUH BHECOK 30araTWB aHIVIIMCBKY JTUTAYY
JiTEpaTypy OCTaHHIX E€CATUIITb.

BusnavanpHoro wmetoro mitepatypu XVI-XVIII cr. Oynu HaByaHHS 1
HAaCTAHOBU: BiJl HalJJaBHIIIMX a0€TOK, a 3r0J0M pemiriiHo-TuaakTuaHuX "Ilam’saTKu
s mited" J[. JkenBes, "Kaurum nma xmomuwkiB 1 giBuatok" JI. banpsHa 10
3aCBOEHHS aHTIIMCHbKUMU MpOCBITHUKamMU iaei J[. JIokka mpo poib JiTeparypu y
BUXOBaHHI Ta MepUIMX JpykKoBaHUX BuAaHb s aitedt J[. HproOepi ("Manenbka
rapHeHbKa KullleHbKkoBa KHIDKeuka"', "ypuan miminytis", "IliceHbKH MaTiHKU
I'ycku"). BekTop momansioro po3BUTKY aHTIIMCHKOT AUTS4YO1 JitepaTypu XIX CT.
OyB CKOpWUTOBaHUIN CTAaHOBJICHHSM 1 MOTY>XHHUM PO3BOEM POMAHTHYHOI €CTETHKU B
€BPOIECUCHKIN JiTepaTypi. TpaauiiiiiHi /Ui HaIllIOHATBHOI CBIIOMOCTI TUIAKTUYHUN
Ta MOPATICTUYHMA KOMIIOHEHTH 30epirajucs B TBOPYOCTI TMHUCHMEHHHKIB
"BikTopianchkoi moou" (L. Snr, Ix. I'. FOur, P. M. bennenraitn, T. I’103 Ta iH.) 1
nepexiaaniil miteparypi (kazku I'. K. AHzmepceHa y mnepekiiafl aHIIIHCHKOIO
M. I'ayBiT), sika yBidIIa 10 KoJia yuTaHHs. 3aiiicHeH1 y XIX cromiTTi aganTarii Ta
nepekasu s aiter "Opiceei”" T'omepa, pomanis Jl. Jedo 1 Jx. Cidra, Tparemiit 1
komeniii B. Illekcmipa crTamum MOTY)XHUM IMIYJbCOM Y PO3BHUTKY HalllOHAIBHOL
JIUTSYOL JIITepaTypu. 3 POMAHTHUYHOKO XBUJICIO B JIITEPATypl ACOLIIOETHCS YSBHE,

Ka3koBe, (haHTACTHYHE, 110 3HAMIUIO BUSB y TJIMOOKIM 3a 3MICTOM JIiTEpaTypHIH
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Ka3Ill, IPeJCTaBICHIA y HIMPOKOMY CIIEKTpI1 KaHPOBUX MoAU(IKaIlii, SK-0T: Ka3Ka-
aneropis Jx. Packina, kazka-maponis Y. ikkernca 1 B. M. Tekkepesi, MopaicTU4IHA
ka3zka O. Baitnpna, dinocodcerko-ekcenTpuyana ka3ka JI. Kepposta, moBicTh-kaszka
JIx. bappi ta K. I'pema.

Ha ocoOnuBy yBary 3aciiyroBy€ Takuil >KaHpOBUN PI3HOBH]I (DAHTACTUKHU SIK
denTesi, 0111 BUTOKIB KOro cTosATh k. Makngonanba 1 B. Moppic, nonpu 3BUYHE
YUTAyeBl AaCOIIOBaHHA Ii€l XYyJ0XXHBOI (GOpMH K CHoco0y CTBOpPEHHS
albTepHATUBHOTO CBITY 3 kiacuuHumu HuH1 TBopamu K. C. Jleroica i1 k. P. P.
ToskiHa, OpraHiYHUM IIPOJIOBKEHHAM SIKUX cTaja "morrepiana” J[k. Poyminr. ['o6iT i
["appi [loTTep HUHI cTamu eMOJIEMAaTUYHUMU MOCTATSMU HE JIMILIE aHTJINCHKOI, a i
CBITOBOI JUTAYOi JiitepaTypu. Jlo cioBa, 3MICTOBIM IUIICHOCTI CIIPUSE 1 PETEIBHO
npoaymanuii apropamu "Cryaiid..." npuiloM 3 yHaOUHEHHS MaTepialy — Lie, BTUICHI B
unoctpanisix bormana CamoilneHka, Bi3yalbHO Bmi3HaBaHi PoOiH3on Kpyso,
I'ynnieep, mamok Tim 31 CkpymxeM, bimmit Kponuk, Jlxon Cinsep, [litep IleH, KiHb
Yopuuit Kpacens, KpokokiT, sieB Aciad. 300pakaibHUN KOHTEHT MICTUTh €JIEMEHT
IHTEJIEKTyaJIbHOI TpU TBOPLIB I[I€] KHUTHM 3 YATa4Ye€M — Ha KOXHIM UIIOCTparlii,
MIPUCBAYEHIA TeposiM KOHKPETHOIO TBOPY, HAsSBHHI MO3aCIOKETHUU MEPCOHAXK —
YOJIOBIYOK, "CXWJIBHUM 70 TOBHOTH", BASTHYTUN "NEpEBaKHO B 3€JICHE Ta >KOBTE",
6e3 B3yTTs, 00 HOTO HOTH B MPUPOAN MAIOTh TOBCTY MIJOMIBY Ta "TyCTE 1 TEIUIe
OpyHarHe xyTpo". OcTaHHS JAeTandb J0JAa€ BIEBHEHOCTI 3porammi: I1ie [obiT
MPOUIIIOBCS CTOPIHKAMH, IO TMIATBEPKYE 3aBepilajbHa UIIOCTpaIliss KHUTH —
myapuii Tammand i roGir ®pomo 3i 3BUYHMMM aTpUOyTaMHM MAaHAPiBHUKA —
PIOK3aKOM, MMAJULEI0, MAIIOK0.

BoaHouac 13 po3yMiHHSIM, IO KBECT JMBAKyBaTOTO MEPCOHAXXa CTOpPIHKaAMU
KHUTH 3aBEPIIUBCS, MPUXOIUTH YCBIJIOMJICHHS, IO IIEW T'epoil He MPOCTO 3HAKOBA
MOCTaTh AHMIIMCHKOI AUTAYOI JIITEpaTypd, a mo3adacoBa Meradopa Haa3BUYANHOI
INIMOWHU, CUMBOJ JOPOTH 1 MOIIYKY, IIO CHOHYKAa€ JIIOJWHY J0 PO3AYMIB PO
BJIACHUU IUIAX 1 CBOE MPU3HAYEHHS Y CBITI.

Cnucok BUKOpUCmMAaHux 0ofcepeﬂ:

1. Alexander. M. A History of English Literature / Michael Alexander., 2000. — 400c.
2. Barrie J. Peter Pan / James Matthew Barrie., 2022. — 165 c.
3. Blamiers H. A Short History of English Literature / Harry Blamiers., 2003. — 484c.

4. Carroll L. Alice's Adventures in Wonderland / Lewis Carroll., 1993. — 86¢
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PECULIARITIES OF DRAMA AS A GENRE OF LITERATURE

The literary critics study the specific features of dramatic works, as evidenced
by the works of V. M. Volkenstein, E. G. Kholodov, K. M. Gorbunova,
V.V.Osnovin, O. O. Karyagin, B. O. Kostelyanets, M. Ya Polyakova,
V. E. Khalizeva. The works of scientists are devoted to a wide range of problems, but
the most attention is paid to the originality of conflict and action in dramatic works.
The considerations of K.S. Stanislavskyi, B. Shaw, B. Brecht and a number of other
contemporary performers of stage art are important for developing the theory of
drama.

The beginning with Plato and Aristotle, prominent philosophers and artists of
different eras addressed drama as a kind of literature. Today, the very history of
drama theory has become the subject of fundamental research. The teachings about
the dramatic genre of literature invariably reflected shifts in literary and stage
creativity, art in general, and reality itself. At the same time, drama and theater were
repeatedly considered as the most complete embodiment of the possibilities of artistic
creativity. Aristotle's aesthetics, as is known, has the form of teaching about tragedy -
one of the dramatic genres. Classicism also put the problems of drama to the fore.

As a literary genre, drama occupies a unique position in the theory of literature.
It is the most active of the other types of literature because of the direct impact it has
on the audience. It is used to inform, educate, entertain and in some cases to mobilize
an audience. Drama is an imitation of life. Drama differs from other types of
literature by its unique characteristics. It is read, but it is mainly written to be
performed on the stage, so the ultimate purpose of a dramatic composition is to be
performed on the stage in front of an audience. That is, drama is a certain means of
communication. It has a message to convey to the audience. And so it enlists actors to
convey that message. Drama reflects life, tries to imitate it and realistically present it
to people. B. Brecht wrote that "drama is a tool for demonstrating social conditions. It
IS not just entertainment, but an instrument of political and social change™ [1].

Drama is a distinctive genre of literature and theater at the same time. Interest
in it and systematic study of its problems arose at the dawn of the birth of theater art.
The drama went through a complex evolutionary path, where its composition and
structure changed, and the ways of its embodiment on the stage changed. The only
thing that has not changed is that drama is a special kind of art, which is intended for
performance on the stage, and which has always formed the basis of the theater, that
IS, the thing without which the theater cannot be thought of.

The dramatic genre includes tragedies, comedies, actual drama, melodramas

and vaudeville; 2) in the narrow sense, it is one of the leading genres of drama; a
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literary work written in the form of a dialogue or polylogue of actors without the
author's language. Intended for performance on stage, focused on spectacular
expressiveness. People's relationships, the conflicts that arise between them, are
revealed through the actions of the heroes and are embodied in a monologue-dialogic
form".

Literary experts who study the theory of literature distinguish two genre types
of drama:

1. Avristotelian, or "closed" drama, where the characters of the actors are
described through their actions. Such a drama represents a fictional structure with the
compositional elements necessary for it: the beginning, the development of the
action, the climax and the denouement. It stores the chronology of events and the
course of actions of the heroes in a relatively limited space. The origins of
Avristotelian drama can be traced in the works of ancient authors Sophocles and
Euripides. In the era of Classicism, this type of drama is reflected in the works of J.
Racine and P. Cornel. In the Enlightenment era, it continued to develop in the works
of F. Schiller and H. Lessing. Representatives of the literature of the 19th century
were J. Byron, V. Hugo, O. M. Ostrovsky, I. P. Kotlyarevsky, and I. Ya. Franko. The
drama of the closed type also exists in modern drama.

2. Non-Aristotelian, or "open" drama. This type of drama is based on synthetic
artistic thinking, as a result of which the drama combines lyrical and epic elements,
thus creating intergeneric diffusion. This combination is characteristic of the drama
of the past (Kabuki and Noh theaters in Japan, musical drama in China, "Vow of
Yaugandharayat” in India, "Persians” by Aeschylus in Greece). In more modern
dramaturgy, "open drama" appears in the work of B. Brecht, N. Hikmet [1].

The main difference between drama and other types of literature is syncretism.
This means the unification of different types of art in the unity of artistic content. The
next specific feature of drama is its orientation to the stage. Another feature of drama
Is the realism of the image, which is based on the realism of human relations.
Fantastic and fairy-tale plots, characters, conventions of scenery and stage time will
be understandable and interesting if they are based on real human relationships, a real
human situation.

So, drama as a literary genre is a synthesis of two arts: theater and the art of
speech. Drama is a genre of literature that reflects life in the actions, deeds and
experiences of actors and is intended for performance on stage. Dramatic works
reproduce the series of events, revealing the relationships of people and their
characters precisely in action. The main genre forms of drama are tragedy, comedy
and drama itself. The specifics of this literary genre are the plot, conflict, lack of
narrative character and authorial language, division into scenic episodes, presence of

monologues and dialogues.

References:

1. Yesufu A. R. Elements of Drama. National Open University, 2018. URL :
http://www.uop.edu.pk/ocontents/introduction%20to%20drama.pdf.
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COOPERATIVE LEARNING AS AN INTERACTIVE TECHNOLOGY OF TEACHING
ENGLISH OF SENIOR SCHOOL LEARNERS

In the conditions of rapid reformation and development of education in modern
society with an orientation towards European integration, the need to train student
youth capable of interpersonal communication and interaction, primarily in the
implementation of intercultural communication, is becoming urgent.

In the context of meeting these needs, the modern school faces the urgent task
of finding new educational principles and approaches to the organization of the
educational process, restructuring the content, methods, forms and means of teaching
students, introducing interactive technologies that will contribute to the development
of critical thinking, the creative potential of students, and the improvement of general
culture communication and social behavior of students, and thus improving the
quality of foreign language education.

In view of this, the question of organizing the training of high school students
in conducting a discussion in English by the means of cooperative learning is gaining
relevance.

The works of N. Andronik, T. Bychkivska, O. Boretska, |. Zaitseva, O.
Kovalenuo, L. Pyrozhenko, S. Nikolayeva, O. Pometun, V. Redka, S. Trubachova are
devoted to the study of coperative methods of teaching and upbringing in the
education system works. The essence of cooperative learning is that the learning
process takes place under the conditions of constant, active interaction of all students.
This is co-learning, mutual learning (collective, group, cooperative learning), where
both the student and the teacher are equal subjects of learning, understand what they
are doing, reflect on what they know, are able to do, and do. The organization of
interactive training involves modeling life situations, using role-playing games,
solving problems based on the analysis of circumstances and the corresponding
situation [2, p. 782].

The term "cooperative learning™ and its counterpart in the Ukrainian language
"koomnepatuBHe HaBuaHHs" is the most accurate concept, and therefore, translating
American and European methodological developments on the basis of domestic
teaching methods, in particular foreign languages, it is worth talking about
cooperative learning as the creation of a positive educational atmosphere,
development of critical thinking and empathy in the process of cooperation.

Cooperative learning is the building learning in such a way that no student can
complete the task independently, but only by working together, they can achieve a
common goal (positive interaction); students work in small heterogeneous groups, the
criteria for integration in which are personal experience and knowledge, and not
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ethnic or religious affiliation; "safe space" for the development of self-expression,
which involves providing a friendly atmosphere in the classroom, conducive to
studying different views on the same issue; creation of an environment in which there
IS no danger, fear and tension; providing opportunities for equal participation;
requires compliance with the rules of dialogue, first of all, respect for others; the use
of "distancing" (studying another's culture using the examples of specific real or
fictional persons, familiar or close to the students' perception) and “simulation”
(creating a situation that requires the resolution of a dilemma or prompts dialogue);
empathic communication - communication with the aim of understanding the position
of another as best as possible, putting yourself in his place [1, p. 27].

Cooperative learning is the building learning in such a way that no student can
complete the task independently, but only by working together, they can achieve a
common goal (positive interaction); students work in small heterogeneous groups, the
criteria for integration in which are personal experience and knowledge, and not
ethnic or religious affiliation; “safe space" for the development of self-expression,
which involves providing a friendly atmosphere in the classroom, conducive to
studying different views on the same issue; creation of an environment in which there
Is no danger, fear and tension; providing opportunities for equal participation;
requires compliance with the rules of dialogue, first of all, respect for others; the use
of "distancing" (studying another's culture using the examples of specific real or
fictional persons, familiar or close to the students' perception) and “simulation”
(creating a situation that requires the resolution of a dilemma or prompts dialogue);
empathic communication - communication with the aim of understanding the position
of another as best as possible, putting yourself in his place [2, p. 784].

Another important principle of cooperative learning is the simultaneity of
interaction, which depends on the number of students involved in cooperation within
the same group. Thus, in a group of four, each student has greater opportunities to
actively interact than in a group of five, and in pair work, active interaction doubles
compared to a group of four. Thus, the most effective for cooperative learning is a
group of four, in which two pairs can be formed at any time.

So, cooperative learning is the learning of students in small groups and is based
on three main principles: encouragement that is the entire group receiving one for all
grades, a certificate, distinction, praise or other type of evaluation of their joint
activity; individualization that is performance by each student of his share of the
general task and the personal responsibility of each student for all and the group's
failures; equal opportunities means that each student brings a group of points to the

team's general treasury, made by improving their own previous results.

List of Literature Used:

1. Hill D.A. English Teaching Essentials. Pairwork and Groupwork // Ino3zemni MoBH. —
2014. — No4, — P. 26-28.

2. Mori J., Zeungler J. Conversation analysis and talk-in-interaction in classrooms //
Encyclopedia of Language and Education. — Springer US, 2018. — Part 3. — P. 773-785.
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VK 82-92-049.7:373.091.3-053.6: 811.111:81°367.7(043.2)
KATEPMHA KOHYOBUY

KaHAW/AAT NeAaroriYHuX HayK,

JTOLIEHT Kadeapun aHTTiHCHKOI MOBH, JTiTEpaTypH
3 METOJUKaMH HaBYaHHS,

MyKadiBCbKUi JAep:KaBHUI yHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

BJIAJUCIIABA KJIMMEHKO

3100yBay (IIEpIIoro) MaricTepchbKoTo piBHS

cnenianpHicTs 014 Cepenns ocita

cnemiamizaris 014.021 Axrmiiicbka MoBa Ta 3apyOikHa JiTeparypa,
MyKa4iBCbKUi Jep:KaBHUH yHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, YkpaiHa

BUKOPUCTAHHS IYBJIHUCTHYHUX MATEPIAJIIB HA YPOKAX
AHIITUCBKOI MOBH V51 BIOCKOHAJIEHHA TEKCHYHUX HABUYOK Y
CTAPLIIHN IIKOJII

VY 3B’sa3Kky 3 rioOamizaiiero iHQOpMaIIMHUX MPOIECiB Ta 3ac00iB MacoBOl
KOMYHIKaIlil 3p0CTa€ CTaTyC 1HO3EMHOI MOBH, 1110, Y CBOIO Y€pry, BU3ZHAYAE Cy4YacCHI
BUMOTH JI0 PiBHSI OBOJIOJIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO Ta HEOOX1THICTh MOAEPHI3aIlii HOTro
niaroToBku. HaBuanpHUI mponec y 1IKoil 3a3HaB TpaHChOpMaLiHUX TEepEeTBOPEHD
BIJIMOBIJTHO JI0 COILIAJIBHOIO 3aMOBJIEHHA. [IpakTMuHa MeTa HaBYAHHS 1HO3EMHOI
MOBH y CTapliliii MIKOJII 3MIHWJIACS TaKUM YMHOM: HABUaHHS 1HO3€MHOI MOBH —
HaBYaHHS 1HO3EMHOT'O MOBJIEHHS — HAaBYaHHS 1HIIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI JISIBHOCTI
— HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOTO CIIJKYBaHHs Ta B3aeMoii [1].

OcoOnuBe TOJIOKEHHS y (opMyBaHHI BMIHb pEasli30BYBaTH IHIIOMOBHY
KOMYHIKaIlif0, B 3aJlydeHH] VYYHIB JI0 I1HIIOMOBHOI KYJBTYypH, aKTHBIi3allii
KOTHITUBHOTO 1HTEpECY Ta CaMOCTIHHOCTI y MpOIleCl BUBUEHHS aHTJINACHKOI MOBH,
0e3yMOBHO, 3aiiMa€ BUKOPUCTaHHS Ha YypOKax MyOJIIUCTUYHUX aBTECHTUYHHX
MaTepiaiB.

BiTun3HsiHI ¥ 3aKOpIOHHI METOIMCTH BKa3ylOTh Ha T€, IO 3aCTOCYBaHHS
PI3HMX BUIIB NMyONIIMCTUYHUX ABTEHTHMYHUX MaTepialliB y HABUYAJILHOMY MpOIIECi
CIIpHUsI€ 3POCTAHHIO KOMYHIKaTUBHO-I13HABAIbHOT MOTHUBAII11, PO3BUTKY JIEKCUYHOI Ta
JIHTBOKPATHO3HABYOI KOMIIETEHII1i, OJJHO3HAYHO BILJIMBAE€ HA €MOIIIMHUN CTaH YYHIB,
rapaHTy€ MOKJIUBICTb CHHXPOHHOTO 3BEPHEHHS SK JI0 MOBH, Tak 1 10 KynbTypu (H.
B. bapummnukis, M. B. Ilnexanora, P. II. Mimspyn, E. B. HoconoBuu, L. Lier,
M. P.Breen, J. Harmer, H. Hofmann, R. Scarcella, G. Neuner, D. A. Wilkins).

BigOupatoun myOminucTHYHI aBTEHTUYHI Martepiaia il BUKOPWUCTAHHS Ha
3aHATTAX 3 aHMIIHChKOI MOBHM HEOOXIJHO BpaxOBYBaTH BHUMOTM aBTEHTHUYHOCTI,
GyHKIIOHATBHICTE (PI3HI TEeMH Ta >KaHPU MaTepialiB, iX 3MICTOBHA 3HAUYYIIICTh),
IUIAaKTUYHY Ta Mi3HABAJIbHY LIHHICTh MaTepiamy.

[TyOnincTryH1 aBTEHTHUYHI MaTepiajii MOXYTh BKIIIOUATH:

1. Listening: Tenemoy, paaio edipu, Teiepekiama, BUITYCKH HOBHH, Tele(pOHH1
MTOBITOMJICHHS.

2. Visual: ¢otorpadii, TBOpr MHUCTEITBA, 3HAKA 3 CHMBOJIKOIO, JIUCTIBKH,
1TIOCTPOBaH1 KHUTH Ta 1HIIIE.

46



PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

3. Printed: meHi0 pecTopaHy, CTAaTTi Ta3eTH, OTOJOIICHHS Ha JOIIKaX
OTOJIOIIEHb, CAWTH KOMIAHIl, TaJIOHHU, KAaTaJIOTH MPOJaXiB, TYPUCTUYHI OpOIIypH,
KapTH MEHI0O Ta paxyHKH, Tele(OHHI KHHWTH, 3HAaKH, OJOTH, TUIaKaTH (iLIbMY,
ETUKETKH 1K1 Ta 1HIIIe.

Y  JIHTBICTUHYHOMY  acCIleKTI aBTEHTHYHI TEKCTH  XapaKTepU3yIOThCS
CBOEPIIHICTIO JIEKCUKH: B HUX Ma€ Miciie 0e3Jiu 3aiMeHHUKIB, YaCTOK, BUTYKIB, CIIIB
3 €MOIIHHUM 3a0apBieHHIM, (ppa3eosIori3MiB, 1110M, MOBHHUX KJIIIIIE€ TOIIO.

Po6oTa 3 aBTEHTMUHUMM TEKCTaMH Ma€ CBOEPIAHY crenudiky Ta BKIIOYAE
JeKiabKa eTamiB [2]:

1. InenTtudikaris 3MicTy TeKCTy (BH3HAUEHHS KOMIIO3MIli, BHUSABJICHHS
CYTHOCTI 3MICTY, KpUTUYHE COPUUHSATTS, BUAUICHHS TOJIOBHOTO 1 APYTOPSIHOTO).

2. AHami3 Ta OCMHCIEHHS 3MICTYy TEKCTY (CTBOPEHHS acCOIL[IaTUBHOIO psiay,
IHTEepHpeTalis Ta y3aralbHEeHHS).

3. PoGora Ham 3MICTOM TEKCTy (BUKOPHCTAHHS METOJIB KOMIIpPECi,
peopranizaiiii, Big00py noTpiOHOi 1Hpopmarii).

TakuM 4YMHOM, MyOJINUCTUYHUNA ABTEHTUYHHUM TEKCT MICTUTh HOBY
1H(pOopMaIito, U0 € 3HAYyUIO0 JJIs YUHIB 32 YMOBH, SIKIIIO 3MICT TEKCTY BIANOBIAAE 1X
norpebaM, yrnomoOaHHSIM Ta IHTEpEcaM, OCKUIBKH CaMe TaKUH TEKCT BUKIHUKAE Y
cy0’€KTIB HaBUaHHSA BIAMOBIJHY pEAakKIil0, CTUMYJIOE PO3YMOBY isUIbHICTb.
BukopucTtanHs aBTEHTUYHUX TEKCTIB y MPOIECI BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Hajae
MO>KJIMBICTh YUHSIM 30araTuTy CBii JICKCUYHH 3arac, OTpUMATH IiKaBy 1H(QoOpMaIlito
Ta TOTJTUOUTH CBOI COIIOKYJBTYpHI 3HAHHS TMPO >KUTTSA HOCIIB MOBH, PO3BHUBATH
PI3HOMAaHITHI CTpaTerii 4YWTaHHA IHIIOMOBHUX TeKCTiB. IlepexoHaHi, mo came
aBTEHTHUYHUN TEKCT J03BOJISIE 3pO3YMITH HAIllOHAIBHY KYJIbTYpy KpaiHH, MOBa SKOi
BHUBYAETHCS, OBOJOJITUA OLIBII MIMPOKUM CIIOBHUKOBUM 3amacoM. Jluiie 3a ymMOBH
BOJIOIHHS TPOAYKTHBHUM 3allacoOM IHIIOMOBHHX CIHiB, O CKJIaAy SKOTO BXOIATH
HalOIbIl KOMYHIKATUBHO 3HAUyIll OJWHULI, PpEaNTi3yeTbCsl BIOCKOHAJICHHS
JIEKCUYHUX HABUYOK YUYHIB Ta POPMYETHCS iX JIEKCUYHA KOMITETEHTHICTb.

B uutomy, BUKOpHUCTaHHS MyONIIMCTUYHUX ABTEHTUYHUX MATeplajiB CIpUSE
MIJBUIICHHIO PIBHA MOTHBAIlll J0 BHUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, 3a0e3Mmeuye
KOMYHIKQTUBHY Ta JIHTBICTUYHY CKJIAJIOBY JIaHOTO MPOLECY, TOMOMAarae 3I1HCHUTH
MPOIIEC 3aCBOEHHS JIGKCUYHOTO MaTepiaidy B IHIWBIAyani3oBaHiid (Gopmi, 3ade3mneuye
HABYAJILHOTO MaTepiajiy 3 peajJbHUMH CUTYyalllsIMU, aKTHUBI3Y€ acOLIaTUBHY IaM’sITb

Ta MHUCJICHHEBI TIPOIICCH.

Cnucok eukopucmanux oxcepei:

1. Konomiituyk [.M. ABreHTHuHI MaTepiadu Sk eQeKTHUBHMHA 3acid 3ale3neyeHHs
COLIIOKYJIbTYPHOTO CHPSIMYBaHHS MPOLIECY HaBUAHHS 1HO3eMHOT MOBH. BICHHUK yHIBepCHTETYy iMeHi
Anbsdppena HobGensa. Cepis «llenarorika i ncuxonoris». Ilegaroriuni mayku. 2017. Ne 1 (13). C.
102-105.

2. Penpko B.I'. 3acobu popmyBaHHS KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y 3MICT1 HIKITBHUX
HiAPYYHUKIB 3 iHO3eMHUX MOB. Teopis 1 npaktuka: MmoHorpadis. Kuis: I'enesa, 2012. 224 c.

3. ®enopenko 0. II. dopmyBaHHS KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHIIII CTapIIOKJIACHUKIB Ha
cydacnomy etami / 0. II. ®enopenko // 30ipHUK HayKoOBUX Ipaib [lolTaBCHKOro JepKaBHOTO
nenaroriyHoro yHiBepcutety iM. B. I'. Koponenka. — Bumyck 2. Cepist «Ilemaroriuyai Haykun». —
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VJIK 81°233-044.337:811.111:373.5.091.33:007:004.738.5(043.2)
KATEPMHA KOHUYOBHY

KaHAW/AAT NeAaroriYHuX HayK,

JTOLIEHT Kadeapun aHTTiHCHKOI MOBH, JTiTEpaTypH
3 METOJUKaMH HaBYaHHS,

MyKadiBCbKUi JAep:KaBHUI yHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

OJIEKCAHIAPA POCOJIA

3100yBady (IIepIIoro) MaricTepchbKoro piBHSA

cnenianpHicTs 014 Cepenns ocita

cnemiamizaris 014.021 Axrmiiicbka MoBa Ta 3apyOikHa JiTeparypa,
MyKa4iBCbKUi Jep:KaBHUH yHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, YkpaiHa

BJIOCKOHAJIEHHSI AHTJIOMOBHOI YCHOMOBJIEHHEBOI
KOMIETEHTHOCTI YYHIB CTAPIIOI IIKOJIA 3 BAKOPUCTAHHSIM MEJIIA
IJIAT®OPMMH JUXTAPOST

CyvacHMil CBIT pO3BUBAETHCS JIy’KE€ CTPIMKO, a 3 HUM PO3BUBAETHCA 1 CHCTEMaA
OCBITH. [HTEpHET pecypcH € 4yJOBUM BIOCKOHAJICHHSIM JJIs TPAIWIIMHOI CUCTEMU
OCBITH, OCKUJIBKM BOHHM JOOpE CIYrYIOTh JUIsl CTBOPEHHSI 3BOPOTHOIO 3B’A3KY MIXK
VUYHSIMU Ta BuuTensMd. HaBuanpHuil mporec, SKUil MOOyJOBaHUM HAa OCHOBI
BUKOPUCTAHHS BI3yalbHUX IUIAT(GOPM, BBAXKAETHCA OJHUM 3 HAWIIKABIIIMX Ta
HalaieBIMX  3aco0iB g (OpPMYBaHHS ~ AHIJIOMOBHOI  YCHOMOBJIEHHEBOL
KOMITETEHTHOCTI. ['OJIOBHOIO TMENaroriyHo0 1€€I0 Yy BHUKOPUCTAHHI Bi3yalbHUX
wiatpopM € ¢GOpMyBaHHS IHTEpPECY Ta 3a0XOUCHHS YYHIB JO0 T13HABAJIbHOI
TISTBHOCTI, OMAHyBaHHS KOMYHIKATUBHUX HAaBHYOK Ta BMIHHSA PO3B’SA3yBaTH
MOCTaBJICHI KOMYHIKaTUBHI 3aBJIaHHS.

[IpoOneMo0 METOIMKM HaBYaHHS aHMJINCHKOI MOBH Ta (OPMYBAHHIM
AHTJIOMOBHOI YCHOMOBJIEHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI 3aiimanucsi 6arato HaykoBIIiB: B.
O. AprtremoB, M. B. JlaxoBuukuit, O. M. llykin, O. Ilomeryn, P. T. benn,
C. ITenmep, C. FO. HikonaeBa, ®@. baumen, 1O. 1. ITaccos, Tta FO. denopenko. [o
1HO3EMHUX BYEHHUX, IO JOCTIKYBaIu Pi3HI METOAM HABUAHHS AHTJIMCHKOI MOBH,
BiHOCAThCA: A. Kactpo-JleBanmoBcki (A. Castro-Lewandowski), [Ix. T. I'eprens Ta
H. M. Beccman-Enminarep, H. ITipc (J. T. Hertel and N. M. Wessman-Enzinger,
N. Pearce).

Cnin 3a3HayuTH, M0 YCHiliHe (opMyBaHHS aHTJIOMOBHOI YCHOMOBJIEHHEBOL
KOMIIETEHTHOCT] Y4HIB CTapIloi IKOJM MOXE B1IOyBaTHUCA JIMIIE 3a TAKUX YMOB: Ha
ypolli TOBHHHA OyTH BCTaHOBJICHA PIBHOCWJIbHA B3a€EMOJiS BUUTENS 3 YYHSIMH,
TOOTO, SIK 1 BUNTEIh, YUHI IOBUHHI aKTUBHO B3a€EMOJIISITA MI>K COOOIO Ta BIAMOBIIHO 3
BUUTENIEM, OyTH 1HII[IaTOpaMH 1HIIIOMOBHOI AUCKYCii, MaTH OakKaHHSI 10 TII3HABAIBHOL
TisTbHOCTI, Tomo [1]; 3amopykoio ycmmHOro (OpMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI Yy
TOBOPIHHI BBAXKAETHCS TAKOK BMOTHBOBAHICTh YYHIB JIO BUBYEHHS 1HO3EMHOIO MOBH;
3aBAAHHSAM BUUTENS Y IbOMY BUIAJKY € BMOTUBYBATH YUHIB BUBYATH 1HO3EMHY MOBY
BUKOPHUCTOBYIOUH JIJISl IILOTO Pi3HI METOM (IHTEPAKTHUBHI IJIATQOPMHU JJIsl HABUAHHS,
Bi3yasibH1 TuiaTdopmu, poboTa B Mapax, KOMYHIKaTHUBHI IrpU TOIIO) [2]; BUMTENb
MOBUHEH BPaxOBYBaTH IICUXOJIOTIYHI Ta BIKOBI OCOOJIMBOCTI YYHIB, aJ€KBaTHO
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OLIIHIOBAaTH pIBEHb 3HAHb YYHIB Ta OpPraHi30BYBaTH CBOi YPOKH Tak, abu yuHI 3
PI3HUM pIBHEM BOJIOJIIHHS aHTJIHCHKOI0 MOBOIO MOTJIM BUKOHYBATH OJIHI 1 T1 3K cami
3aBiaHHsA. TakoX BUMTENb MOBHHEH OYTH TOTOBHM JO TOTO, abW BMLJIO 3aly4yaTH J0
Mi3HABAJILHOT AISTBHOCTI YUHIB, IKUM Ba)KKO JA€ThCsl poOOTa B apax 4M 1HIIOMOBHA
KOMYHIKallisi, 4epe3 MeBHI MEepeKUBaHHS Ta CTpaxu [3]; BUKOPUCTaHHS Ha ypoOKax
AHTJIMCBhKOT MOBM PI3HOMAHITHUX METOJ[IB HaBYaHHS, sKi MOOyJOBaHI Ha OCHOBI
IHTEPaKTUBHOI CKJIaJI0BO1, BI3yaJIbHOI, TAKOX I'PYNOBOi pOOOTH, POJILOBUX ITOP TOIIO
[3]; mpaBwnbHuii migbip TeMH YPOKYy € KJIIOYOBOIO YMOBOK Yy (opMyBaHHI
AHTJIOMOBHOI YCHO MOBJICHHEBOiI KOMIIETEHTHOCTI.

3Ba)karouu Ha BUIIEBKA3aHI YMOBHU Ta 0COOIMBOCTI (POPMYyBaHHS aHTJIOMOBHOI
YCHO  MOBJICHHEBOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  Y4YHIB  CTApIIOi  IIKOJU, JOIIBHO
BUKOPHUCTOBYBATH HOBITHI METOAM JUIKHUTAJI3AIlll OCBITH, a caMe Mejia miaTthopMy
Juxtapost. I[lepeBaramu mji1 BHKOPUCTAaHHS Bi3yasbHOI IiaTgopmu Juxtapost Ha
ypOKax €: Bepcis JOJIaTKy Ha yCIX MOBax CBITY; IiaTpopma CTBOpeHa SIK 111 poOOTH
Ha KOMII'FOTEp1, TaK 1 Il poOOTH Ha TeiaedOHl YU IJIAHIIETi; JOJATOK € MOBHICTIO
OE3KOIITOBHUM; BEUKA KUIbKICTh MOXKIMBOCTEH, SIK1 IOTIOMOXYTh SIK BUUTEISIM, TaKk
1 yUHSM.

IcHye Oarato cmoco0iB, SIK MOKHA BHKOPUCTOBYBATH BI3yalbHY IUIaTGOpMY
Juxtapost 111 BIOCKOHAJIEHHS AHIJIOMOBHOI YCHOMOBIIEHHEBOi KOMIIETEHTHOCTI
y4HIB cTapinoi mkoau. Och JAesiKi 3 HUX:

. 'pynoBui1 MO3KOBHH IITYpPM;
. 'pynoBui1 npoexr;

. 3BOpOTHIH 3B’SI30K;

. BipryansHa exckypcis;

. Kypnan 3 ¢oro;

. Mapadon HOBUH;

. 'mo6anbH1 3B’ SI3KH;

. [HTEepHET HaBYaHHS.

B 1minoMy, BUKOpPUCTaHHS Bi3yaJdbHUX IUIATGOPM CHPUSAIOTH PO3BUTKY
cydyacHoi, €(QEeKTHMBHOI Ta JOCTYNHOI OCBITH, 1[I0 BIJNOBIa€ BUMOTaM

1H(OPMAIIHHOTO CYCIIBCTBA CHOTOACHHS.

Cnucok eukopucmanux oxcepein:
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niapyd. JUIs CTyJ. BULIL. HaBd. 3aki.- K.: Akanemis, 2010 . — 328 c.
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3. ®enopenko 0. II. dopmyBaHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHI[II CTapIIOKJIACHUKIB Ha
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VK 373.016:821(100)(043.2)
T. M. KPABYEHKO

PhD, crapmmii Buknamad kapeapu
AHIIIIHCHKOT MOBH, JIITEPAaTypH 3 METOJUKAMH HaBYaHH,
MyKa4iBCbKHi JAep:KaBHUI yHIBEPCUTET,

O. DAHTA

3mo0yBauka 2 Kypcy
criemiansHocTi 014 Cepennst ocBiTa (MOBa i Jliteparypa (aHriiichKa))
MyxkadiBChKHUI epKaBHAN YHIBEPCHUTET,

HABYAHHSA 3APYBIKHIN JIITEPATYPI B 3ATAJIbBHOOCBITHIX HIKOJIAX:
METOAHU TA TIPUNOMU

HudepenmiioBanuid  Miaxii Yy HaBYaHHI 3apyODKHIA  JiTepaTypl B
3araJbHOOCBITHIX LIKOJAaX Iepeadadyae BUKOPUCTAHHSA PI3HOMAHITHHX METOJIB, SIKI
JI03BOJIAIOTH ypaxXyBaTH 1HAUBIIyajdbHI 0COOJIMBOCTI Ta MOTPEOU KOKHOTO yUHS.

OnHUM 13 METOAIB € 3a]TyYEHHS YUHIB 10 YUTaHHS P13HUX JIITEPATYPHUX TBOPIB
3aJIEKHO B1J iXHIX 1HTEpPECIB, PIBHA 3pYYHOCTI Ta 0COOMCTHX NepeadayeHb. Buuremi
MOXXYTh NpPOIOHYBaTH BHOIp 31 CHUCKY KHUT a0o0 ajanTyBaTH Marteplaiu i
BIIOBITHOCTI PIBHIO YMTAI[bKOI KOMIIETEHTHOCT1 KOKHOTO y4HS.

Opranizairisi IMCKYCii Ta TPyHOBUX OOTOBOPEHb ISl OOMIHY TyMKaMH, 1esiMU
Ta BPOKEHHSIMHU BiJ] MPOYUTAHOTO MaTepiaiay JO03BOJISIE YUHSIM BHUCIIOBIIOBAaTH CBOI
JTYMKH, PO3YMITH Pi3HI TOYKH 30py Ta BIOCKOHAJIIOBATH HABUYKHU BHCIIOBIIOBAHHS
cBOiX nIyMoOK. Opranizaiis OOTOBOpPEHb Yy Tpylax 4Yd BCbOMY KJjacli 3 TPHUBOIY
KJIIFOYOBUX MOMEHTIB, TEMAaTHKH, TOJIOBHHX IIEPCOHAXIB Ta IHIIMX aCICKTIB
3apyO1KHUX TBOPIB Ja€ YUYHSIM MOKJIMBICTh BUCIOBIIOBATH CBO1 TyMKH, BUTIPABIISATH
HEIOPO3yMiHHS Ta CHIJIBHO JOXOJAUTH JI0 HOBHX BHCHOBKIB.

[Ile oHUM BaXKJIMBUM METOJIOM BBa)KA€EMO MPOBEIACHHS aHAII3Y JIITepaTypHUX
TEKCTIB 3 YpaxyBaHHSIM PI3HHUX aCIEKTIB, TAKUX SIK CIOXKET, MEPCOHAXK1, TEMHU, CTUIIh
MUChMa TOIIO. YUHI MOXYTh MpAIIOBaTH B mapax ab0 Mallux rpymnax, mood CHijJbHO
aHaJIi3yBaTH Ta pO3yMiTH TekcTH [1].

HeoOxigHO crnpuaTH pO3BUTKY TBOPYMX 3/110HOCTEH MIISAXOM IHTEpIpeTarii
JiTEpaTypHUX TBOPIB YE€pe3 HamNHMCaHHS BIJIACHUX TBOpPYMX pediekciii, ece abdo
TBOPUMX 3aBJaHb, $KI JO3BOJSIOTH YYHSM BITBHO BHUpaXaTH CBOi JyMKH Ta
ysaBrnenHsa. llei miaxim cTBoproe yMoBHU i €EKTHBHOTO HABYAHHS 3apyOikKHIN
JiTeparypl, CHOpUSE 1HIUBIAYaTbHOMY PO3BUTKY KOXXKHOTO YYHS Ta MiJBUIILYE
MOTHBAIIIIO 10 BUBUEHHS JIITEPATYPHUX TBOPIB.

[HTEepakTUBHICTh Yy HaBYaHHI CTBOPIOETHCS Yepe3 3allydeHHS YYHIB JI0
aKTUBHUX 1A Ta OOMIHY 17€IMHU IIiJl Yac BUBUYEHHS 3apyODKHOI JITEpaTypu uepes
JTUCKYCli, POJIbOBI IFPH, TeaTpaii3oBaHl MOCTAaHOBKU Toio. Kpim Toro, uei meron
J03BOJISIE BUMTENSIM OUIbIl €(EKTUBHO BIJANOBIJIATH Ha MOTPEOM CBOIX YYHIB Ta
CTBOPIOBATH CTUMYJIIOIOUE HaBYAJIbHE CEpeloBHUINE. [HTECpaKTUBHICTh Y HaBYAHHI
3apyODKHOI JITEpaTypu CHpsIMOBaHa Ha CTBOPEHHS AKTUBHOTO Ta 3allydyaroqyoro
cepeoBHIIA JUIS YUHIB, 16 BOHH MOXXYTh BUJIbHO OOMIHIOBATHUCS JyMKaMU Ta 1J1€SIMH,
CHUJIBHO PO3B'sI3yBaTH 3aB/JIAHHS Ta 3aHYPIOBATHUCS B CBIT JIITEPATYpHUX TBOPIB.
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[Ile oguuM 3 HAWIIEBIIINX METO/IB € BIAIITYBAaHHS CUMYJISIIN a00 POILOBUX
irop, /e y4Hi MOXKYTh BIATBOPUTH TOJIIi 3 JITEPaTypHOrO TBOPY abo B3sTH Ha cebe
poJii TepoiB, IO JO3BOJISAE iM Kpalle 3pO3YMITH XapaKTepu, MOTHBamlii Ta [ii
nepcoraxiB [2]. Croam & MOXKHa BiJIHECTH TaKOX 1 OpraHi3allifo TeaTpaii30BaHUX
BHUCTaB Ha OCHOBI1 3apyO1’KHUX JIITEpaTypHUX TBOPIB, JI€ YUHI MOXXYTh aKTUBHO OpaTH
y4acTh y CTBOPEHHI CIIEHapiiB, BUCTYIaTH B POJIl aKTOPIB Ta BiA4yTH aTMochepy Ta
CYTb TBOPY.

Opranizaiiiss MpPOEKTIB, fKI mependayaroTh JOCHITHUIBKY poOOTYy, aHai3
TEKCTIB, CTBOPEHHS TBOPYMX IIPOAYKTIB a00 Mpe3eHTalliil Ha TeMmMy 3apyO1KHOI
JITepaTypu CHpUs€ PO3BUTKY KPUTUUHOTO MUCJIEHHS Ta TBOPYMX 3J10HOCTEH y4HIB.
CriyibHE CTBOpPEHHS MPOEKTIB ab0 MpEe3eHTallil Ha OCHOBI 3apyOl’KHHUX TBOPIB, A€
Y4YHI MOXYTh OO'€IHaTH CBOI 3HAHHS Ta TBOPYICTh JUISI CTBOPEHHS LIKABUX
IHTepHIpeTaLiii Ta aHaJII31B, 1a€ 3MOTY MPOSABUTHUCS 1HAMBIAYaJIbHOCTI KOKHOTO YUYHS
[3].

BukopuctanHs BiJ€0, ayJi03alKCiB, IHTEPAKTUBHUX BIIPAaB Ta OHJIAWH-
pecypciB 30aradye mpoLEec BHUBYEHHS Ta 3allyd4€HHs yBaru y4HIB JO 3apyODKHOI
JiTepaTypHu.

Po3yMiHHS 3apyODKHUX TBOPIB y KOHTEKCTI 1CTOpIi, KYJbTypU Ta COLIAIbHHUX
YMOB IXHBOTO HAaNMCAaHHS JIOIIOMara€ y4HsM Kpaille OCSTHYTH CYTHICTh Ta I[IHHICTb
JiTepaTypHUX TBOPIB.

[TinGip momaTkoBHX MaTepiaiiB, TakuxX sSK Oiorpadii aBTOpiB, JiTEpaTypHi
KPUTUKH, aHATI3U Ta IHTEpIpeTaIlii TBOPIB JOMOMArae y4dHsM TJIHOIIE 3PO3YyMITH
KOHTEKCT Ta CMHCIJI 3apyO1’KHOI JTITepaTypH.

{1 MeToaM CHIpUSAIOTH AKTUBHOMY 3aJyYEHHIO YYHIB JO BUBYEHHS 3apyO1KHOI
JiTepaTypu, CHOPUSIOTH PO3BUTKY KOMYHIKATUBHHMX, AQHAIITUYHUX Ta TBOPUYUX
HAaBMYOK, & TAKOXX CTUMYJIOIOTH IHTEPEC N0 BUBYEHHS 1 PO3YMIHHSA JIITEpaTypHUX
TBOpiB. BOHM J0moMararoTh CTBOPUTH CTUMYJIIOIOYE Ta I[IKABE CEPEAOBHILE IS
BHUBUYEHHS 3apyO1’KHOI JIITEpATypy B 3araJIbHOOCBITHIX IIKOJIAX, COPUSIIOYU PO3BUTKY
PI3HHMX aCMEKTIB MOBJIEHHEBOI, KpDUTHYHOI Ta TBOPYOi KOMIETEHI[IN YUYHIB.

Cnucok BUKOPUCTAHMX JsKepet
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JOKTOp TearoTivHUX HayK, mpodecop
kadeapu 3apyOiKHOI JIiTepaTypH Ta MOJIOHICTHKI
(akynpTeTy yKpaiHCHKOI Ta iHO3eMHO] (hioorii,

JlporoOunpKuii iepKaBHUH NenaroriyHuii yHIBEpCUTET
iMeHi [Bana ®paHka,
M. [Iporoouu, Ykpaina

PEAJII3ALI IHTEPMEIIAJIBHOI'O HIJIXOJY HA YPOKAX 3APYBIXKHOI
JITEPATYPHU Y CTAPIIIN IIKOJII

3 mpouecoMm rioOam3anii Ta MOTPEOOI0 OPraHidHOrO BIHTTS Y CBITOBUU
COIIlyM OCOOMCTOCTI OCBITHSI CHUCTEMa SIK HAWBaXXJIUBIMIMK YMHHUK Kpeallii Takoi
MO>KJIMBOCTI 3a3Haja 3MiH 1 Temep nependayae IHTErpyBaHHS 3100yBadiB OCBITH y
rJ100aMi30BaHui CBIT OaraTopiBHEBOI 1HPOpPMAIIli 3 KPUTUYHUM MUCJIEHHS Ta CBOEIO
AKTUBHOIO TMO3UIIIE€I0, YCBIJOMIJICHHSIM PI3HMX AacHeKTIiB MNpodeciil, MOXKIUBICTIO
JIETKOi B3a€MOJI1i 3 MPEICTABHUKAMU HE JIMIIIE BJIACHOT HaIlli, aje i 1HIIUX KyJbTYP.
MogBHo-JIiTepaTypHa OCBITHS Tajy3b IIOCIJA€ OCHOBHE MICIIE B PO3BUTKY TaKoi
OCOOHMCTOCTI y CTapiliii MKOJi, amke (HOopMye HIUPOKHUI CBITOTIISAN, JOMOMAarae
JIONWHI MMi3HATH cebe Ta 3HaWTH nuX peamsamii. L{g koHmeniis nependadae
PO3BUTOK KJIFOYOBHX Ta MPEAMETHUX KOMIETEHTHOCTEM B Y4HIB, Ta 3a0e3MeyeHHs
TaKoi AUHAMIYHOi KOMOIHAIllil 3HAHb y MapajurMi JIITepaTypHOI OCBITH HaMIIUpIIE
MOXKE peasli30BYBaTUCh HAa ypoKaxX 3apyODKHOI JITepaTypu 3 TMOEIHAHHSM PI3HHUX
BUJIIB MUCTELTB i/l 4aC OCSTHEHHS XYJIOXHIX TBOPIB, IO 1 JOMIHAHTHO CKEpPOBYE
IHTepMEIIAJIbHUM X1/,

VY HaykoBO-TieAaroriyHid CoailiuHl ChOTOJACHHS OKpeME MICIle HAJICKUTh
JOCIIKEHHSM 1HHOBALIMHUX TEXHOJIOT1H. BapTo BUOKpEMUTH, 1110 BIPOBAIKEHHAM
TaKuX CMOCOOIB MOKpAIEHHS MPOLIECY HaBYaHHS 3apyODKHOI JIITEpaTypu y IIKOJI
3aiimanuchk aochigHukd . Tokmanb, H. Xumepa, C. Jlsdok, A. MockaneHko,
M. Karepunsik, JI. Ynosuuenko, JI. Kozak ta in. [HTepmemianpbHUil miaxig mia 4ac
HaBYaHHS 3apyOKHOI JITEpaTypu PIZHOTPAHHO OKPECITIOBANIM TaKi METOAHUCTH, 5K
b. ABBo, I. Xumunerns, [. ®pymin Ta iH.

KoMmrieTeHTHY OCOOMCTICTh TMiJi Yac HaBYaHHS 3apyODKHOI JiTepaTypu
J0rioMarae po3BUBAaTH TEXHOJIOTIS] IHHOBAIIMHOCTI: y METO/ax, MpuiloMax 1 3acobax
HaB4aHHs. Tak, 3arajloM MOHSATTS «IHHOBAIISH B MEPEKIadl 3 TPEIbKOI MOBH 03HaJYae
«HOBH3HA» 1 TIIyMayUThCS, K 1) HOBOBBEICHHSI; 2) KOMILUIEKC 3aX0/IiB, CIPSIMOBAHUX
Ha BIMPOBA/PKCHHS B €KOHOMIKY HOBOI TEXHIKH, TEXHOJIOT1H, BUHAXO/I1B.

BukopucTanHs TakuMx 1HHOBaLIW MiJ Yac HaBYaHHS 3apyO1KHOI JIITEpaTypu y
CTapIlMX KJacax BiJOOpaXaeThCsl BKPAIJICHHSM IHTEPAKTUBHUX Ta KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOTIA 33U MiABUIICHHS MOTHBAIi, MOKpAIIeHHS pelentii (HAo4YHICTh
CKEepOBYEThCS B (DOTO Ta Bieopsiaax), pO3BUTKY OOpa3HO-KPUTUYHOTO MHCIIECHHS Ta
TBOPYOI 1HIIIATUBH.

Po3kpuBaroun  JeTanbHIillle — BHIE3a3HAUYEHI  ACMEKTH  3aCTOCYBaHHS
IHHOBAIIIMHUX CTpaTerii HaBYaHHS, 3ayBAXKHUMO, IO JOMIHAHTHHUM TIiJ] YaC HaBYAHHSI
3apyODKHOI JTEpaTypu Yy CTapliMx KiIacax € TBOPYO-KPUTUYHE YHTAHHS Ta
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MOE€THAHHS TIOJIKYJIBTYPHOTO OCATHEHHS TBOPIB, MAaKCHUMaJbHOTO CKEpYyBaHHS [0
KUTTEBUX CUTYAITIH.

[aTerpamist 31 3HAHHSAMHM YUYHIB 3 JUCIHIUIIH «YKpaiHChbKa JITEpaTypay,
«MucrenTBo», EKIEKTUBHUX KypciB NPOQIIHLHOIO TyMaHITAPHOTO CKEpPyBaHHS
CTapIoi IIKOJM JOMOMOXKE peani3yBaTh KyJIbTYPOJIOTIUHMM MiJXiJ Ha ypoKax
3apyOKHOI JiiTeparypu. Takox IMO€IHAHHS I1HTEpIpeTalii TBOPIB 13 €JIeMEHTaMU
MY3WYHOTO, TeaTpajbHOTO, O00pa30TBOPUOro, EKPaHHOTO MHUCTEUTB  uepes
IHTepMEMIAIbHUM MIAXIJT CTaHe acleKTOM TMPOBEJAEHHS HaBYaJbHO-BUXOBHOTO
IPOIIECy Ta BCEOIYHOTO PO3BUTKY YUHIB BOJHOYAC.

Tak  yuuTenb-CIOBECHHK MaKCUMalbHO HAOMM3UTBCA 10  peani3auii
OCOOHUCTICHO OpPIEHTOBAHOTO MIAXOY Ta JOMOMOXKE PO3KPUTH KPUTHYHE MHCIICHHS,
TBOpPYE CAaMOBUPAKEHHS, MOIIUPUTH MHUCTEUBKUN JOCBIZ, cHOpMYyBaTH LIHHICHY
napajurMy BHYTPIIIHBOIO CBITY y4YHS.

Hampuknan, pos3ropraroud  XyJOXHI TBOPUM  €MOX  MOJEPHI3MY  Ta
MIOCTMOJIEPHI3MY, Y4HI MalOTh 3MOT'Y CHHTE3yBaTH 3HAHHS 3 MpeaMeTry «3apyOixHa
JiTeparypa» (depe3 IHTEPTEKCTyaldbHICTh) Ta «MHCTENTBO» (YBHUPA3HIOIOYH CBITOBI
nparl Bi3yaJlbHUX, ayJladbHUX, CAHTETUYHUX BUIB MUCTELTB).

JIns BeIMKHMX €MIYHUX TBOPIB JIOUUIBHHM € CTBOPEHHS OyKTpeiiepy. Y
BUTJISII TIpe3eHTalli abo BiJieo y4HI 3MOXKYTh BIATBOPHUTH BJIACHI BPaKCHHS BiJ
IPOYUTAHOTO XYJI0’)KHBOTO TBOPY, 3aKLEHTYBAaTHUCh HAa OCHOBHMX HOro 1HTEHIISX,
MOTHBAIITHO CKEPyBaTH IHIINX JIFOCH 10 npounTanHs [1, p. 152].

Haiibinpiie iHTepMeniaibHUN MiAX11 BUUTEIIb Ma€ MOXKJIMBICTh 3aCTOCYBaTH y
poOOTI 3 TBOpaMH MOJEpPHI3MY Ta TMOCTMOAEpHI3MY. [lpakTuuHuMm #oro
3aCTOCYBaHHSAM MOK€ OyTH mpans 3 CHHKPETU3MOM CHUMBOJII3MY Y XYJI0’KHBOMY CBITI
nipuku A. PemOo, Il. Bepnena, I'. Anosmninepa, npamu «bmakutHuii nrax» M.
Mertepninka, MPUHIMIAMA MOHTaXY Ta KOJaXy B IMOCTMOJEPHHUX TBOpax. Taki
KOJIaX1, 3JUTTS KOJOPUCTHUKU 31 3ByKOM Ta XYIOKHIMU OOpazamMu Y4HI MOXYTb
BIJITBOPUTH Y BJIACHUX IHTEPIIPETALISX Yepe3 nmocrepu ado BIIEO.

[loennatu iHTEpMeEIIadbHUNA TUCKYPC y TBOPYIA poOOTI YUHIB BUMUTEIh MOXKE
Ha ypOUI-JUCKYCli Ta HaJaHHI NPOEKTHOI MisIbHOCTI. [lpoayKTMBHUM Ha
HETPaJAUIIIITHOMY YpPOIIi-TUCKYyCil Oyae 3acTOCyBaHHS BUUTEIeM pedperMiHTy Jyis
HaJAIITYyBaHHs YYHIB IMiJl PI3HUMU KyTaMHU 30py Ha COPHUUHSTTS Ta 1HTEPIPETAIliio
aCTEKTiB MOBEAIHKH MEPCOHAXKIB, PyXY CIOKETHHX JIIHIH TOILO.

OTxe, Ha CydyacCHUX YypOKax 3apyODKHOI JitepaTypu st (GOpMyBaHHS
KOMIIETEHTHOI 0COOMCTOCTI BaXKJIMBUM € BKPAIUICHHS 1HHOBALIMHUX TEXHOJIOTIH, K1
3MaTHI YYHSIM JIaTU MIMPOKY MOKJIMBICTH ISl BIATBOPEHHS BJIACHOTO TBOPYOTO

IPOEKTY, TIMOIIE YCBIIOMUTH 00pa3u XyJ10)KHBOTO TBOPY Ta CBITY HABKOJIO.
Cnucok sukopucmanux osycepen:
1. Ilemxona O. CyuacHi MiIXOAH 0 TPAKTYBAaHHS MOHATTS IHTPEMEA1aIbHICTh Ta CYMDKHUX

TepMiHiB. Haykosi 3anucku Hayionanvnoeco ynisepcumemy «Ocmposvka axaodemisy. Cepis:
Dinonoeciyna. 2015. Bun. 59. C. 151-154.
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MyKauiBChKHIA Aep>KaBHUI yHIBEPCUTET

P. TOJIOUEHKO

3mo0yBauka 2 Kypcy
cnenianpHOCTI 014 Cepenns ocBiTa (MoBa i miTepaTypa (aHrIiiCchKa)),
MyKadiBChKUH Nep>KaBHUH YHIBEPCHTET

BIOT'PA®IYHI OCOBJIMBOCTI TA THIAUBIIYAJBHUNA CTAJIb MUCHbMEHHUKA:
ACIHHEKTH JOCIIIKEHHSA

biorpadiuni ocobmMBOCTI Ta 1HAWBIAYaJbHUM CTHUIb MHUCBMECHHHKA 3aBXKIU
3QJIMIIAIOTHCS MPUBAOIMBOIO TEMOKO I JITEPaTypHUX MOCHIIXKEHb. Y KOMXKHOTO
MUCbMEHHUKA € CBOSI YHIKaJIbHA 1CTOPIs, sIKa BIUIUBAE€ HAa MOTO TBOPYICTH Ta CTHJIb.
BuByeHHs 1IMX acneKTiB JO3BOJSE HaM Kpale 3pO3yMITH TBOPUMM MPOIIEC Ta BIUIMB
OKPEMUX JKUTTEBUX MOJIIA HA TBOPUICTh MMCHMEHHHKA.

[Tep 3a Bce, Oiorpadiunmii MiAXi 103BOJSE HAM MIIIUTH 10 PO3YMIHHSA TOTO,
K1 1MOJ11i 200 JTOCBIJT aBTOpA MOTJIM CTaTH JKEPEIOM HATXHEHHS JJIsl HOTO TBOPYOCTI.
Hanpuknan, IWTUHCTBO NHCHMEHHUKA, HWOro OCBITAa, PENIridHI IEepEeKOHAHHS,
MOJITUYHI TOTJSAM Ta OCOOMCTI APaMu YacTo BiJoOpa)karOThCs y HOro TBOpax.
AHamni3ylouu 11 aCeKTH, MU MOXEMO Kpallle 3p03yMITH, sIK aBTOp (hopmye CBOi 1aei
Ta CTBOPIOE CBIT CBOIX TBOPIB.

Kpim Toro, mocniKeHHS 1HIWBIAYaJIbHOTO CTHJIKO MHUCHhMEHHHMKA JI03BOJISIE
HaM 3BEPHYTHUCS /10 BUBUCHHS WOrO0 MOBHW, CHHTAKCUYHUX MpUHOMIB, meTadop,
PUTOPUYHUX 3acO0IB Ta IHIIMUX JITEpaTypHUX NpuiiomiB. KokeH MUCbMEHHHUK Mae
CBii HETMOBTOPHUMN CTWJb, SKUM BiJOOpakaeTbCsi y BUOOpI CIIB, PUTMI TBOPY,
oOpa3ax Ta MaHepi OMOBIAaHHS. AHAII3YIOUH II €JIEMEHTH, MH MOXEMO PO3KPUTH
0COOJIMBOCTI Ta BHYTPIIIHIO JIOT1IKY TBOPYOTO MPOIlECy MUCbMEHHUKA. Takuii aHai3
JI03BOJISIE HAM TJMOIIE 3pO3yMITH aBTOPCHKY I1HTEHIIIO, MOTO MOTJIAIU, XYIO0XKHI
MPUHAOMH Ta CTUIIBOBI yNO100aHHs. BUBUEHHS 1HAUBIIYalbHOTO CTHIIIO TAKOX MOXKE
PO3KPUTH PO3BUTOK MMCHMEHHHKA K TBOPYOi 0COOMCTOCTI, HOTO 3MiHM Ta €BOJIOIIIO
y JiTeparypHoMy cepefoBulll. lle BaXauBHMI acmeKkT JITepaTypO3HABCTBa, SKUU
crpusie 30araueHHIO HAIIOro PO3yMIHHA JIITEPAaTypHUX TBOPIB Ta iXHBOTO 3HAUYEHHS
[3].

VY cyuacHOMy JiTepaTypO3HABCTBI JOCHIIKEHHs OiorpadiyHUX 0COOIMBOCTEN
Ta 1HIUBIAYQJIBHOTO CTHJIIO THCHhbMEHHUKA € HEBII'€MHOI0 YacCTHHOK aHali3zy
miTepaTypHux TBOPIB. Lli acmekTu 103BOJSIOTH HAM Kpallle 3pO3yMITH HE JIUIIE cami
TBOPH, ajie i caM MpoIieC iX CTBOpEHHs. Takuil miaxia AoroMarae HaM MPOHUKHYTH
rOIIe B MEHTAJIBHUH CBIT aBTOPA Ta BIIUYTH MOTO TBOPUY 1HAMBITYyIHHICTb.

biorpadgiuai 0coOAMBOCTI THUCHMEHHHKA € KIIOUOBUM €IEMEHTOM JUJIs
PO3YMIHHSA HOro TBOpIB. 3HAHHS MPO >KUTTHA, JOCBIA, COLIOKYJIbTYPHHA KOHTEKCT
aBTOpA OTIOMAra€e PO3KPUTH TITUOMHHICTH 1 3HAYYIIICTh HOTO TBOPUYOCTI.
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[HnuBinyanbHUN CTHIIb THUChMEHHHUKA BigOOpakaeThCs y BHOOpPI MOBHHX
3ac00iB, PUTMy, CHHTaKcHCy Ta MeTadop. Moro IOCITiMKEHHS O3BOJIAE BHSIBHTHU
YHIKaJbHI pUCH aBTOPCHKOT MaHEPH Ta BIIYYTH HOTO TBOPUY €HEPTIIO.

Amnani3 OiorpadiyHMX acrleKkTIiB Ta CTWIIO MUChMEHHUKA PO3LIMPIOE Halle
PO3YMIHHS HE JIMILIE OKPEMHUX JITEPATYypPHUX TBOPIB, ajie U JITepaTypHOro MpoIiecy B
miomy. Lle mornomarae 306araTuTH Hallly IHTEPIIPETAIIIO Ta OIIHKY JIITepaTypH.

BuBYeHHS MEHTAJILHOTO CBITY aBTOpa uepe3 MPU3My MOro TBOPUOCTI Ja€e
MO>KJIMBICTh CHPUMMATH TBOPU HE JIMIIE SIK PE3yJbTaT JITEPAaTypHOIO MHCTEITBA,
aJjie i sk BUpa3 ocooucTicHoro 0aueHHs cpity [1].

IaTerparmis OiorpadgiyHUX Ta CTWIICTHYHUX JOCTIIKEHb MIJACUIIOE HAaIy
3aTHICTh CHUIKYBATHUCS 3 JIITEPATYpPOIO, PO3IIMPIOE aHATIITUYHI 3/1IOHOCTI Ta TJIUOIIe
3aHYPIO€ B IHTEJIEKTYAJIbHUHN A1a0T 3 MUCbMEHHUKOM Yepe3 MOro TBOPH.

Po3yMiHHS 1CTOPUYHOTO TEPIOAY, B SKOMY MpAaIlOBAB MHUCbMEHHHUK, MOXE
PO3KPUTH JOAATKOBI IIapu 3Ha4YeHHS B Horo TBopuocTi. ColiaibHi, MOJTITHYHI Ta
KyJbTYypHI OOCTaBUHM 4Yacy MOXYTb BIUIMHYTH Ha TBOPYMH MPOIEC 1 3MICT
JiTepaTypHUX TBOPIB.

BaxxnuBo TakoX TOCIIIUTH, SIK CIPUHAMAIUCS TBOPHU NMHCbMEHHUKA B HOTO
4acH Ta sIK iX cIpuiiMae cydacHe yuTaibke aynuropis. Lle mo3Bosisie oTpuMaru O1bII
MOBHE YSIBJICHHS MPO BIUIMB Ta 3HaYEHHS TBOPYOCTI MMCHMEHHHUKA.

BpaxyBaHHS kaHpPOBUX OCOOJMBOCTEH TBOPIB J03BOJIIE KpaIlle PO3yMITH, K
caMe aBTOpP BHUKOPHCTOBYE€ MOBHI, CTWJIICTHYHI Ta JITEepaTypHI 3aco0u s
JOCSATHEHHS CBOIX Mijei [2].

[TopiBHSHHS TBOPYOCTI MUCbMEHHHUKA 3 TBOPYICTIO 1HIIIMX aBTOPIB 200 HABITH 3
pPI3HMMH TepilofaMH KOro BJAcCHOI TBOPUOCTI MOXE JOMOMOITH BHSIBUTH
YHIKaJIbHICTh CTHJIIO Ta €BOJIIOIIII0 TBOPUYOTO MPOIIECY .

AHaJli3 JiTepaTypHUX KPUTHKIB 1 JOCHIIHUKIB TaKOXX MOXE J0JaTH HOBI
BIITIHKUA JIO PO3YMIHHS Ta OIIHKK TBOPUYOCTI MUChbMEHHUKA. OTxe, BCI 11 aCleKTH
MOXXYTb OyTH KOPUCHUMHU JJIs1 OUIBII TITMOOKOrO i HOBHOTO PO3YMIHHS JITEPAaTypPHOI
TBOPUYOCTI Ta i1 aBTOPIB.

Cnucok euxopucmanux ocepe:
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MOTEHIIAHI MOXXJUBOCTI JIPUKA Y ®OPMYBAHHI EMOIIIHOI COEPU
YYHIB

B yMoBax cTaHOBJIEHHS HOBOI CHCTEMH OCBITH B YKpaiHi, Opi€HTOBaHOi Ha
BXO/KEHHS Yy CBITOBHM OCBITHIM HpOCTIp, nepeadadyaroThCs HOBI MIAXOIU 0
opraHizaiii OCBITHBOTO TIpOIleCy, BiAOyBa€eTbCsd 3MiHA HOTO mHapagurMmu.
TpanuuiiHOI METOI BUBYEHHS HIKUJIBHOTO KypCy JITEpaTypu BU3HAYAIUCSA TakKi
npiopuTeTu: 3700yTTS 3HAHb, (POPMYBaHHS BMiHb Ta HAaBHUOK, SIKUX Ma€ HaOyTH
BUITYCKHUK 3aKJIaly 3arajbHOi cepeiHbo1 OCBITH. JIipruHi TBOpH — 1€ 6e3nmocepeHii
BUSB B 00pasi JIIPUYHOTO Ieposi HACTPOiB, TyMOK 1 MOYYTTIB aBTOPA, MOPOKEHUX
BIUTUBOM 00 ’€KTUBHOi JIIACHOCTI, SKI TepeNaloTbcsl 3aco0amMu  CBOEPITHO
OpraHi30BaHOi pUTMIYHOT 00Opa3HO-EMOIIIITHOT MOBH. B JipuIll TICHO MEPeIuTTalThCA
MOYYTTEBE 1 paIllOHAIIbHE, CBIJOME 1 MIJCBIIOME, pealibHE U YsSIBHE, OCMHUCIICHE I
IHTYITHUBHE, COlllaJIbHE U 1HIUBIIyaIbHE, OCOOUCTE 1 3arajibHe.

B uentpi yBaru nipuku He 300pa)K€HHs TEBHUX 00’ €KTIB, MOJiM, SBUII
OpPUPOIU, a, HAcAMIIEpEeld, 3MATIOBAaHHS JIIOJCHKUX MOYYTTIB, HAWMOTAEMHIIINX
IYMOK, MEpEeXKUBaHb, PO3AYMIB, SIKI BUKJIHMKAHI CYCINUIbHO-TIOJITHYHUMH MOISIMH,
KapTUHAMH TPUPOIH, OCOOUCTICHUMH MOMEHTAMH B JKUTTI JIIOAMHH, BHPAXKCHHS
CTaBJeHHS A0 HUX. Ha BigMiHy BIiJ €NiYHUX TBOPIB, SIKI HAKPECIIOIOTH ILIUPOKY
MaHOPAMy MUTTS, JIPUYHI TBOPU HE MAIOTh MIMPOKOTO PO3TOPHYTOIO CHOXKETY,
IYMKH [OE€Ta BUPAXKAIOThCSl JTAKOHIYHO, CKOHIIEHTPOBaHO. Taki TBOpHU JOMOMararoTh
MPOHUKHYTH Y BHYTPIIIHIA CBIT JIOAWHHU, BIAKPUTH ii T'yMaHICTUYHI ycTpeMTiHHS [1,
c. 47].

Jlo mpoGaeMu BUBYEHHS JIIPUKH Ta il BAXOBHOTO 3HAYCHHS IS T POCTAI0YOTO
MOKOJIIHHSL 3BEPTAIUCSA Y CBOIX HAyKOBO-METOJUYHUX JOCIHIPKEHHAX BITUM3HSHI
BueHi JI. bammaniBceka, H. Bomommna, I'. Knouek, O. KyneBon, A. JlicoBchkuii,
JI. Mipomanuenko, B. Henmineko, €. Ilaciunuk, B. Ilaxapenko Ta iH. 30Kpema,
NUTAaHHS aHaji3y JIpUKUM BHCBITIIOBaJocs B mpausx €. Bomomyk, b. birys,
[. [Tununetiko O. I'aBpuimok Ta I. MapuH4yK 3aiiMaroThCs 0COOIUBOCTSIMU BUBUEHHSI
noe3ii B. Cocropu, cBiT noesii M. BinrpanoBcbkoro aociikyBaB 3. JKykoBells.
A. Cutuenko Ta €. IllamoBanmoB 3BepTaBcsi 10 NPOOJEMH MIKIIBHOTO aHaNi3y
aipudHoro TBOpy, I'. TOKMaHb BUBYAE LUIICHICTh CHPUUHATTA JIPUYHOTO TBOPY:
TEKCTyaJIbHUN aHalli3, METOIMKA BUBYCHHS BipIITyBaHHSI.

CrpuiiMaHHs 1 pO3yMIHHS YYHSIMH JIIPUYHUX TBOPIB 3yMOBIIIOETHCS OaratbMa
(dakTopaMu: OCOOJUBOCTSMH JIPUYHOI MMOE31i; CBOEPIAHICTIO XYyI0KHBbOI MaHEepU
MOeTa; XapakTepoM 1JEHHOro 3MICTy TBOPIB; 3araJlbHUM pPO3BUTKOM MITeH, iX
KUTTEBUM JOCBIIOM. [ TMOMHA cipuiiMaHHs YMUTaYeM JIIPUYHOTO TBOPY 3AJIEKUTH BiJ
IUPOTH, KYJIbTypU HOTO MOYYTTIB, €MOLIHHOI YYWHOCTi, 3JaTHOCTI MPOHUKATH Y
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BHYTPIIIHIN CBIT JIOMWHU, BIATYKYyBaTHCA Ha 1 pagont W Oom. A MK THUM I
BaYXJIMBI SIKOCTI € HE B yCIX Y4YHIB, TOMY JIpUYHI TBOPH, HE 3HANIIOBIIN OMOPHU B iX
€MOILIIMHOMY JIOCBifll, MOKYTh HE BUKIMKAaTH B HHUX HaJEXKHOTO iHTepecy. Pomosi
O3HAaKU JIPUYHUX TBOPIB 3yMOBIIOIOTH CHEIU(iIKy iX BHBUEHHS, L0 MOB’A3aHO 3
HU3KOIO CYIMyTHIX mpoOieM. OJHI€I0 3 HUX € aHali3 o0pa3y JIPUYHOTO Tepos.
TpyaHo11ll B OCMHUCIIEHHI MOHATTS JIPUYHUM Tepoil MOATaI0Th Y CYNEePEeYHOCTIX MIXK
3MmicToM 1 (hopMoro sipudHOro TBOpyY. Ilo-mepine, came MOHATTS Tepoi mependayae
HAsIBHICTh XapakTepy, TUM YacoM Yy JIpHULl WIEThCA HE MPO Xapakrep, a Ipo
NepeKUBaHHS, sIKE aBTOP B1JICTOPOHIOE BiJl CBOET 0COOM, HEHAYe JUBIIAYMCH Ha cede
300Ky, Tak OM MOBUTH, CTOPOHHIM OKOM. TaKMM YMHOM, BHYTPIIIHE XUTTSA MOETA
(3MiCcT moe3ii) B mpolieci TBOPUOCTI HIOM MEPETBOPIOETHCSA [IJII HHOTO CaMOTO B
MPEAMET 30BHIIIHBOIO CHOMISIAaHH (cTae ¢gopmoro moesii). Tomy B JipuuHOMY
TBOP1 BaXKKO BIIJIJTUTH T€POS BiJl aBTOPA: YaCTO 3JAETHCS, 10 MU YYEMO aBTOPCHKHI
rosioc. HacnpaBmi ¢ 0e3 JipuyHOTO Tepos He OyBae JipUYHOTO TBOpPY, 00 O€3
BIJICTOPDOHEHHS MOYYTTIB aBTOpa XyAOXHIA TBip He BigOyBcs 0. Tam, ne mporo
BIIUY>)KCHHSI HEMa€e 1 aBTOp IIOCTa€ TMepe] YUTa4eM Y CBOIM KUTEHCBHKIN
JOCTOBIPHOCTI, HEMUHYYE MTPOPUBAIOTHCS HOTKU JTOKyMeHTami3my [1, c. 49].

UutanHs TBOpPY B KJaci — JyX€ BaXJIMBUW eTall MOro aHamizy. YuHI
OJICP)KYIOTh TIEpIIl EMOIlIMHI Bpa)X€HHS, BiJ SKUX 3HAYHOIO MIPOI0 3aJICKHUTh
CHPUMHATTS Toe3li B3araii. AJKe YMTAHHS HIKOJM HE OyBae OE3CTOPOHHIM — Y
HBOMY OOOB’SI3KOBO BUSIBIIIFOTHCS 1 PO3YMIHHSI TBOpPY, 1 CTaBJICHHS JO HBOTO.
HaiieexTuBHimI 4nTalbKi MPUHAOMH HE MPUXOBAIOTH Oaiay»KocTi. Jlyxe BaKIUBO,
TOTYIOYUCh [0 YWTaHHS, 3PO3YMITH AaBTOPCHKI IHTOHAIlli, B SKHUX 3aKJIaJCHI
CBOEPIIHICTD 1 HETOBTOPHICTH CTUJTIO MUTIIA.

OmuH 3 e(eKTUBHUX NPUIOMIB — CIIOCTEPEKEHHSI HAJ TEKCTOM, IO A€
MO>KJIUBICTh 3’ICYBaTH, 4epe3 sIK1 XyJA0XKH1 AeTalll i 00pa3u, CTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0
1000py CJiB MEBHOTO 3MICTOBOTO BIATIHKY Ta €MOLIMHOI 3a0apBJIEHOCTI, a TaKOX
MOETUYHHUX 3acO0IB BHUPAXA€ MOET CBOI MEPEKUBAHHA, PO3AYMH, JA€ OLIHKY
300paxxeHoMy. IlocmiioBHE CHOCTEpeXEHHS HajJ TEKCTOM HAOYHO TOKaxke
HIKOJISIpaM, 10 BC1 KOMIIOHEHTH JIIPUYHOI MOe31i TICHO MOB’si3aHI MIXK CO0010, 110
BOHU TIOCTIMHO B3a€EMHO MPOHHUKAIOTh, TOMY 1HOJI X HE MOKHA BIJAJUIATH OJUH BiJl
omHoro. Jlymku ¥ TOUyTTS B JpHUIl BUPAXKAIOTHCA 3acobamu OOpa3HOI MOBH,
MaTepiajioM A siKoi € MoBa mpupoaHa. Cuia XyZOXKHBOTO CJIOBa 3aJICKUTh Bl
TANAHTy MHUTIL, BiJl HOTO HayTTa 1 BMIHHS TOCTaBUTH CJIOBECHUI MaTepiand B Takli
€MOLIIIHO-TICUXOJIOT1YH1 3B’ A3KH 3 IHIIUMH CJIOBaMH, 11100 BOHO MOCTAJIO Mepe HaMU
B yC1if MOXKJIUBIN GaraTorpaHHOCTI.

OTxe, Jipuka HaWMOOUIbHINIA 31 BCIX POJMIB JITEpaTypu 1 Mae HaWOLIbII
NOTEHIIIITHI MOXJIMBOCTI Y (popMyBaHHI €eMOLIHHOI cpepr yUHIB Ta BEJIMKI BUXOBHI
MO>KJIUBOCTI.
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®OPMYBAHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB CTAPIIOI IIKOJIA ¥
MPOLIECI AHAJIITUYHOI'O YUTAHHSA YUHIB CTAPIIOI HIKOJIU

CydacHull OCBITHIA TpOIEC aKIEHTyE yBary Ha Ba)JIMBOCTI (OpMyBaHHA
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCT] YYHIB CTAPUIOi IIKOJIU, OCOOJIMBO IiJl Yac aHaJITUYHOTO
YUTaHHS Ha YPOKaX aHrIIHCbKOT MOBMU. Takui MiJIX1J BU3HAYAETHCS SIK KJIFOYOBUU
aCIEeKT MOBHOI OCBITH, OCKIJIbKU JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTh 0€3110CepeIHhO BIUIUBAE
Ha 3/aTHICTh YYHIB €(QEKTUBHO CIIJIKYBaTHCS Ta BUPaKaTH CBOi JAYMKH, IO €
HEoOX1THUM y riobanizoBaHomy cBiTi. [1, c. 108-112, c. 149].

JlekcM4Ha KOMIIETEHTHICTh BHUCTYINla€ HE JIMIIE SK YacTMHAa MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, aje " sK (QyHAaMEHT i TJIMOOKOTO PO3yMiHHA 1 BUIBHOTO
BOJIO/IIHHS MOBOIO. BOHa OXOIUIIOE 3HaHHS Ta PO3yMIHHS CIOBHHKOBOTO 3amacy, a
TaKOXXK yMIHHS BHUKOPHCTOBYBATH CJIOBA MPABUIBHO BIIMOBIAHO A0 KOHTEKCTY Ta
cutyanii. CTyaeHTaM HEOOXiHO HE TIUIbKM 3HATU 3HAUEHHS CIIB, ajie ¥ yMITH
e()EeKTUBHO 3aCTOCOBYBATH iX y PI3HUX KOMYHIKATUBHUX KOHTEKCTaX.

JI71s MOBHOTO PO3YMIHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI BaXXKJIMBO BHUCBITIIUTH ii
KJIFOUOBI KOMIIOHEHTH, TaKl SIK 3HAHHS 3BYKOBOi Ta rpadiuHoi (GopM JIEeKCHUHUX
OJIMHUILIb, TPAMATUYHI 3HAHHS, CEMAHTUYHI 3HAHHS, a TAKOXX YMIHHA KOMOIHYBaTH
JIEKCUYHI OJMHMIII B peyeHHs Ta Bupa3u. Lle BuMarae BiJ Y4YHIB HE TUIbKH
3amam'siTOByBaHHS CIiB, aje W PO3YMIHHS iX B3a€MOii Ta BHUKOPUCTAHHA Y
BIJIMOBITHUX CUTYaIisX.

Hnst  edexkTuBHOTO (POpMYyBaHHS JIGKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI BUKJIAJadi
BJIAIOTHCS 0 PISHOMAHITHUX METOJUK 1 miaxo/iB. Cepea HUX - BUKOPUCTAHHS CIIIB Y
peaIbHUX TEKCTaX, AKTUBHE 3alaM'sTOBYBaHHS CIIOBHUKOBHUX OJIMHUIb, aHAJI3
CEMaHTUYHUX 1 JEKCUYHUX IOJ]IB, a TaKO>X BUKOPUCTAHHS JKeped TPEHYBAaHHS Ta
pPI3HOMAaHITHMX CJIOBHUKIB. Ili Meroau CHpUSIOTH TJIMOOKOMY 3aCBOEHHIO
JIEKCUYHOTO Martepiajly Ta PO3BUTKY 3AaTHOCTI CTYJEHTIB BUKOPUCTOBYBaTH MOBY
TBOPYO Ta KPUTHYHO.

AHaniTUYHE YWTaHHS BIJITPA€ KIIOYOBY poJib y (OpMyBaHHI JEKCUYHOL
KOMITETEHTHOCTI. BOHO He nuiie cnpuse 3aCBOEHHIO 1H(pOpMalii, a i MATpUMYE
rMlue pPo3yMiHHS TEKCTYy, CTUMYJIIOIOYM KPUTUYHUM aHaji3 Ta (POpMyBaHHS
BJIaCHUX IyMOK. YUepe3 aHaNITUYHE UYMTAHHS Y4YHI BYAThCAd BUXOAMTU 3a PaMKHU
MPOCTOTO TepeKasy 3MICTy, aHAII3yBaTH CUMBOJIM, MeTaopH Ta 1HIII MOBHI 3ac00H,
IO PO3UIUPIOE IXHE MOBHE Ta KYJIbTYPHE pO3yMiHHSA [2].

HapemTi, uuTaHHS, SK KIIOYOBHM €JIEMEHT [UIsl OBOJIOAIHHS MOBOIO Ta
JIEKCUKOIO, BH3HA€THCA SIK MOTHBOBaHa (opmMa MOBHOI JisiIbHOCTI. BoHO
OpIEHTOBAaHE Ha BWJIyYeHHs 1H(OpMalii 3 MHUCbMOBHUX TEKCTIB Ta € HEBIJ'€MHOIO
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YaCTUHOIO HAaBYAJILHOTO Mporiecy. YnTaHHs HE TIIBKU PO3BUBAE JEKCUYHI HABHUKH,
asie ¥ Crpusie KpamoMy pO3yMIHHIO KyJIbTYPHHX Ta COIIIAIbHUX ACTIEKTIB MOBH, IO €
HEe3aMIHHUM JJ11 (POpMyBaHHS OBHOIIHHOT MOBHOT KOMITIETEHTHOCTI.

BaxxnuBo, mo6 poboTa 3 y4HsIMH CTapinoi MIKojiu Oyjia akTUBHOIO, OCOOJIHBO,
KOJIM BIJOYBAETHCSA MPOIIEC BJIACHE KOMEHTYBaHHS IiAI0paHOTO BYUTEIEM TEKCTY.
3aB/aHHs JUIs yYHIB MOXYTh BKJIIOYAaTH B ceOe IepeKa3 3MICTy, 3aBJIaHHs, [TOB’s13aH1
3 CHOKETOM TEKCTy, XapaKTEpPUCTUKOIO TepoiB (SKIO II€ XYHOXKHIA TEKCT) 4YH

VY miacyMKy, JIeKCHYHA KOMIIETEHTHICTh Ta YUTAHHS € B3a€MOIIOB'SI3aHUMU
acrieKTaMU MOBHOI OCBITH, SIKI HEOOX1JIHO pO3BHMBATH KOMIUIEKCHO. BukopucranHs
IHHOBAIIIMHUX METOJMK, aKIICHT Ha aHATUYHE YWTAHHSA Ta NOCTIHHE 30aradyeHHs
CJIOBHMKOBOTO 3amacy BIAIrpalOTh BUPIMIAIBHY poyib y (OpMyBaHHI MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta MIJATOTOBLI CTYJIEHTIB N0 €(EeKTUBHOTO CIUJIKYBAHHS Y
0araToMOBHOMY Ta 0araToKyJbTypHOMY CBITI.

OTxe, BUKOHaHHSI pOOOTH JO3BOJMIIO PETEIBHO MPOAHAI3YBAaTH TEOPETHYHI
Ta METOJWYHI ACIEKTH (POPMYBAaHHS JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Yepe3 aHaJITUYHE
YUTAaHHS Ha YpOKax aHrmiichkoi MoBu [3]. OTpumani pe3yabTaTd MOXKYTh OyTH
BUKOPHCTaH1 SIK OCHOBA IS MOJAJIBIIMX HAYKOBUX JOCIIDKEHb y IIIH 00JacTi Ta
BIIPOBAKEH1 B MPAKTUKY BUKJIAJaHHS aHTJIIHCHKOI MOBH y LIKUIBHOMY CEpEIOBHILI

JUISL JOCSITHEHHS O17IbIIT BUCOKOTO PIBHS JIGKCUIHOT KOMITIETEHTHOCT1 YUHIB.
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THE USE OF AUTHENTIC VIDEO MATERIALS AT LEARNING ENGLISH

Modern level of information technology development, availability of computer
equipment and the Internet in schools and for each student allows us to talk about the
prerequisites for bringing the teaching of foreign languages to a qualitatively new
level.
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Learning a foreign language at the modern stage is no longer the study of a
group of students isolated from the language environment, but learning in conditions
that successfully simulate it. Cognitive-oriented methodology, which involves
studying outside the country of language study, can be implemented by introducing a
foreign language environment into the educational process.

The analysis of research and publications on the problem shows that the use of
authentic materials, acquired a justification in the works of R. Burke, D. Gardner, D.
Krashen, F. Michan, L. Miller.

The use of authentic materials during training classroom activities is supported
by many researchers because authentic materials reflect natural authentic
communication, incorporate and present the culture of the speakers of the language
being studied.

From this perspective, the use of authentic materials provides the following
advantages for those who master a foreign language: acquaintance of students with
the culture of the country whose language they are studying; work with current
information offered in authentic materials; overcoming difficulties during training.

Other researchers also emphasize the expediency and positive the influence of
authentic video materials on foreign language acquisition communicative
competence:

1) students are more encouraged and motivated to study individually or in a
group;

2) English-language video materials create a favorable learning environment an
environment that positively affects the understanding of information, which is
broadcast through an audiovisual channel;

3) video materials help to create the most interesting and the most productive
classes;

4) students enrich their vocabulary while watching video materials [2, p. 125]

Authentic material can reproduce communication in various forms - audio
recordings and video recordings of a real conversation or dialogue. Multimedia
cultural and linguistic environment -it is a cultural-linguistic communicative space
created for educational goals with the help of multimedia tools, in which the
perception of a foreign (English) language and culture is realized [2, p. 162].

Authentic video materials are integrated and therefore more productive
learning tools because they combine audio and video information. The source of the
student's development is specially organized training in which creative activity is
carried out regarding the independent discovery of scientific regularities, laws, ways
of solving tasks, models that embody mental activity, ingenuity, cleverness, desire to
acquire knowledge. The process of student personality development in education is
considered as the process of creating something new for him in the cognitive and
subject areas activity Regular use of the system of special tasks in lessons, aimed at
the development of cognitive capabilities and abilities, expands creative abilities of
schoolchildren, promotes personal development, increases quality creative readiness,
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allows children to navigate more confidently in the simplest regularities surrounding
their reality and more actively use creativity in everyday life.

Based on the criteria for the classification of video materials, which are used in
teaching English, it is advisable to distinguishsthe concept of a video course and
other educational video materials.

Analysis of informational materials of the Internet devoted to video courses
allows you to draw the following conclusions:

1) the modern market of teaching aids, in particular, teaching aids video
production offers English language teachers a wide choice various video courses;

2) the use of video courses is the most effective for intensive training;

3) the video course has its own building principles, structure, teaching
methods, the change of which will lead to a violation of its structure and content;

4) individual parts (fragments) of video courses may to be used in the
educational process autonomously, provided correct methodical provision of this use;

5) use of authentic video courses in the educational process possible only on
the basis of the available initial knowledge of a foreign language (the authentic video
course cannot be used at the initial stage mastering the English language).

There is a wide range of video categories that you can use in educational
activities. The actual choice will depend on the study the goal or the expected result,
as well as from the characteristics of students and them interests [1, p. 18].

So, we have come to conclusion, that ehe use of authentic video materials
stimulates and promote English language learning and cultural understanding
English-speaking countries, providing parallel contact with native speakers language
through audio and visual aids, bringing the real world into the learning environment,
contextualizing the language in a natural way and allowing students to experience

authentic language in a controlled environment.
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MyxkauiBChKHil [epKaBHUN YHIBEPCHUTET,
M.MykadeBo, Ykpaina

EOEKTUBHICTD HITYYHOI'O IHETEJIKTY Y BUBYEHHI IHO3BEMHUX MOB
310bYBAYAMMU OCBITH

[MutanHio podi Ta cytHocTi mTyyHoro iHTenekty (II) mpuainsersbcs 3HayHa
yBara y cy4JacHoMy po3BUTKYy cBiTy. Tak, imena [. Macka, C. XokiHra,
M. IlykepOepra, /1. bezoca onpasy mocraroTh B Halllii ysiBl Y HEPO3PUBHUM 3B’ I3KOM
13 III. Ognak, TEOPETUYHOIO OCHOBOIO € HAyKOBI Mpalll 3aKOPAOHHUX BUECHUX, CEPE]
aux H. Boctpowm, 1. Jlanwe, /I. Mapkod, M. @opx [5].

He o6iiinum cBo€ro yBaroro Iie MUTaHHS B CBOIX HAYKOBHMX JIOCIIJKEHHSIX I
YKpaiHCHKI BUEHI.

Tax, nanpsimu Bukopuctanns LI B cyyacHux ymoBax nociaiikyrorh A. Jlyouak
ta $. JluTBUHEHKO; mepeBaru Ta PU3MKU 3acTocyBaHHs TexHonorid III —
1O. Ilepyuok;  mITy4HUH  IHTEJIEKT  PO3MISAAETBCA  AK  MYJBTUMOZAIbHA
JiHrBOAMAaKTUYHA cuctema — A. banapresa Ta JI. Manurina; 3arajibHi NUTaHHS
3actocyBaHHs TexHodorii Il B ocBiTHbOMY Tipoueci — B. I'punumnn, H. 'abpycesa,
A. llleBuenko, I. AHgpouryk. [Ipore nuTaHHIO BUBHAYEHHS POJIi IITYYHOTO 1HTEIEKTY
y Tpolieci BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Yy 3aKJIaJlax BHIIOT OCBITH MPUJIIJIEHO MAajo
yBaru, I0 BU3HAYA€ aKTyaIbHICTh HAIIOr0 Aociimkenns [1;3].

Jlnst BUBYEHHSI €(PEKTUBHOCTI BHKOPUCTaHHs MmTy4Horo inrenekry (LLI) y
HAaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB, OYyJIO TPOBEIEHO MTOCII/DKEHHS 3 Yy4YacTIO peajbHUX
3no0yBauiB 1-3 kypciB YxkHY y kinbkocti 60 oci6. JlocmimkeHHs Oa3zyBajocs Ha
aHaI31 TPOTrpecy CTYAEHTIB, 110 BUKOPHUCTOBYBAJIHW CIICIialli30BaHl MiIaTrGopMu Ta
JIOJTATKH 3 €JIEMEHTAMU IITYYHOTO 1HTEJIEKTY JUIsl BUBUYEHHS MOBH MPOTSATOM IEBHOTO
nepioay vacy.

YyacHUKM JOCHIIKEHHST OyJlu pO3AieH] Ha JIBl TPYIU: €KCIIEPUMEHTAJIbHY
rpyny, sika BUKOpUCTOBYBajia miuatdopmu Ta aoxarku 3 LIl nias BuBYeHHS MOBH, 1
KOHTPOJIbHY TPYITy, sIKa HaByajacs 3a Tpaauuiiaumu metoaamu. KoxHiil rpymi Oymo
HaJaHO OJHAKOBUW KypC HJii BHMBYEHHS MOBU 3 AHAJIOTIYHUMM 3aBAaHHSIMHU Ta
MarepiajlaMu.

[Ipotsirom nocmimkeHHs Oymno 3i0paHo gaHi MpPO TPOTPeC YUYACHUKIB,
BKJIFOUAIOYM PE3YJIbTaTH TECTIB, YacC, BUTPAYCHUN HA HaBYAHHS, 1 PIBEHb 3PO3yMIHHS
Ta BUKOPUCTAHHS MOBH.

[Ticnst ananizy 310paHux qaHUX Oysi0 BUSIBIIEHO HACTYIIHI PE3YyIbTaTH:

— Tlokpamenuii mnporpec Y4HIB €KCHEPUMEHTAJIbHOI TPYNU: YUYaCHUKU
EKCIIEPUMEHTAJILHOT TPy, sKi BUKopucToByBanmu tiathopmu 3 I, mokazamm
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3HAYHO Kpalll pe3yabTaTd Ha TeCcTaX Ta 3aBJaHHIX TOPIBHIHO 3 YYaCHUKAMH
KOHTPOJIBHOI Tpymnu. BoHM TIpOAeMOHCTpYBaIM MIBUIINI MPOTPEC Y BUBYCHHI MOBH
Ta JOCSTAJIH BUIIHUX PE3YyIbTATIB Y TECTAX 3 PIBHSA MOBICHHEBUX HABUYOK.

— 30epexeHHsT MOTHBAIlli: YYaCHUKH E€KCIICPUMEHTAIBHOI TPYIHA MPOSBIISUIIHA
O1IBIITy MOTHBAILIIIO JI0 HABYAHHS MOBH 4Yepe3 IHTEPAaKTHUBHICTh Ta MEPCOHAII30BAHU N
niaxia, Haganui mwiardopmamu 3 11 Bonn akTuBHO 3amyyanucs 70 BUBYCHHS MOBU
1 BIIUyBajiy O1IbIITY BIEBHEHICTh Y CBOIX 310HOCTSIX.

— EdexTuBHe KepiBHULTBO: AHali3 JaHUX MPO 4Yac, BUTPAYCHUM HA HABYAHHS,
MOKa3aB, 110 YYaCHUKHU EKCIEPUMEHTAJIbHOI TPYNH BUTpauyajd MEHILIE Yacy, alie
JOCSTAIA KpaIllMX pe3y/bTaTiB Y MOPIBHAHHI 3 KOHTPOJIBHOIO Tpymnoro. Lle cBiquuTh
po €(PEKTUBHICTD IMIJIXOAIB, 1110 BUKOPUCTOBYIOThCS B Iutardopmax 3 I1II.

OnHak, BBaXKAEMO, JUCKYCIHHMM  3aJMIIAE€THCS  THTAHHSI  OE3ICKH
3actocyBaHHs [III. Po6ora 13 IIII mae OyTu BiANOBIAAIBHOIO Ta CBiIOMOIO. Jluiie
BpaxyBaHHS YCIX PU3HKIB JACTh 3MOT'Y €()€KTHBHO ONAHOBYBAaTH 1HO3EMHY MOBY 3a
nonomororo II.

BucHOBKH. BukopucTaHHS MITYYHOTO IHTENIEKTY Ha 3aHATTAX 13 BUBUYCHHS
1HO3eMHO1 MOBH Y 3aKJIaJIaX BUIIIO1 OCBITU JI03BOJISIE CTBOPUTH 3aHTTS O1IbII HAOUHI
Ta I[iKaBi, MiJBUIIY€ IHTEHCUBHICTh HABYAJIBHOTO TMIPOLIECY, CIPHUSE MHUTTEBOMY
3BOPOTHOMY 3B’s3KY, (hOpMy€ MOTHBAIlIO 10 II3HABAJbHOI IISJIBHOCTI, aKTHUBI3yeE
PO3yMOBI 3110HOCTI, 3aJIy4ae 10 poOOTH MACUBHUX CTYACHTIB, (hOpMy€e aOCTpaKTHE Ta
JIOTIYHE MUCJICHHS Ta CHpuse 1HAWBIAyami3alii Ta iHTeHcudikalii HaBYaHHS 4Yepes
caMoCTiiHy poOoTy 3 uudpoBumu pecypcamu. llepcrekTuBa MOAANBITNX
JOCHIJKEHb TOJSTae y JETAIbHOMY aHaji3l MO3UTUBHUX Ta HETaTUBHUX CTOPIH

Bukopuctanss I y mpoiieci onanyBaHHs IHO3EMHOI.
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M. M. KYII1H,

3100yBay OCBITH JPyroro (MaricTepchbKoro) piBHS,

crierianbHOCTI 014 CO(AM3J]),

MykadiBCBKHUH IepKaBHUN YHIBEPCHTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

KYJbTYPOJIOTTYHUM MIJXIJ IO HABYAHHS IHO3EMHHUX MOB Y CYYACHIH
HIKOJII

Moga, six ¢opma ICHYBaHHS IHTEIEKTYalIbHOI JIiSJIBHOCTI, OXOIUIIOE BCl chepu
comiasibHOrOo XUTTA. KynbTypa HapoAiB, COLIaibHI yYMOBH iX XHUTTS Ta MOBa
HEPO3PUBHO MOB'sI3aH1 MIXK CO00I0, a TOMY SIK IT1]l YaC BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, TaK
1 IpY CMUJIKYBaHH1 HEIO 3 MPEeICTABHUKAMU 1HIITUX KpaiH Ta Halliii Tpeba BpaxoByBaTH
BCl 111 BauBi (paktopu. CbOrogHi Te€3a MpO HEMOJIIBHICTh HaBYAHHS 1HO3EMHOI
MOBHM 1 O3HaWOMJIEHHS 3 KYJbTYpPOIO KpaiHH, MOBa SIKOi BHUBYAETHCS, i 1CTOPIEIO,
COITIOKYJIBTYPHUMHU TPAJUIIISAMHA, OCOOJUBOCTSIMH HAI[IOHAJILHOIO Oa4eHHS CBITY
HapOJ0M-HOCIEM € 3arajJbHOBU3HAHOIO B METO/IMLII BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH.

BuBueHHsT 1HO3eMHOi MOBH € TOJIOBHOIO TIEPEAYMOBOIO JIOCSTHEHHS
aJIeKBATHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS MK CIIBPO3MOBHHMKAMH, SIKI HaJIEKaTh J10 PI3HHUX
KyJbTyp. [HO3eMHA MOBa BHUKJIAIAEThCS HE TUIBKU SIK 3aCi0 CIUIKYBaHHS, 300YTTS
J0JIaTKOBOI 1H(QoOpMalii, a i cTae 3ac000M BIIKPUTTS IHILOTO KYJIbTYPHOTO CBITY,
OCSITHEHHSI CKJIaJTHOCT1 Ta 0araTorpaHHOCT] P1JHOI MOBHU Ta HalllOHAJIbHOI KYJIbTYpH,
HallIOHAJIBHOIO JOCTOIHCTBA Ta PIBHOCTI, 3aCO00M TPOMAJICHKOI OCBITHU, PO3BUTKY
ocobucrocti, il IHOAMBIAyaJIbHUX  IM3HABAIBHUX  3710HOCTEH,  COIllaJbHUX
MO>KJIMBOCTEH, KyIbTYpHUX MOTped [2, ¢.179].

3MiHA  COLIOKYJBTYpPHOTO KOHTEKCTy BHUBYEHHS 1HO3€MHUX MOB Yy
€BPOIEUCHKUX KpaiHax Ta pexomeHparii Pagu €Bpornu 3 MOBHOT OCBITH BU3HAYIIIA
HOBE COIllAJIbHE 3aMOBJICHHSI CYCHIJIbCTBA B Tally3l OCBITH, 30KpeMa II0J0
oBosoAiHHS IM, sike mepeadadae He JUIIe HABYAHHS THIIIOMOBHOTO CIIUIKYBAaHHS, aJjie
i ¢dopMyBaHHS OCOOMCTOCTI Ha CTHKY KYJbTYp, TOTOBOI [0 MIXKKYJIbTYPHOTO
CHUJIKYBaHHA Ta 3AaTHOI €()EeKTUBHO BHUPILIYBATH 1HTEPKYJIbTYPHI HEMOPO3YMIHHS 1
koH(pmikTH. Lle 03Hauae, 110 y4HI MalOTh YCBIAOMIIIOBATH CHLIbHI Ta BIAMIHHI PUCH
P1AHOT i 1HIIOMOBHOT KYJIBTYp JJIs1 YCHIIIHOI y4acTi B 11aJ1031 KYJIbTYP.

Po3pobka KyJbTYpOJOTIYHOTO TMIAXOAY 1O HaBUaHHS CTajlla MOXKIHUBOIO
3aBISKM YpaxyBaHHIO XapaKTePUCTHK CY4YaCHOTO €Tamy pO3BUTKY CBITOBOI
MeIarorigYHol YMKH, IO TOJISATAI0Th Y-

— CIIPUAHSATTI OCBITH SIK KYJIbTYPHOTO TIPOIIECY, CYTHICTh SIKOTO BUSIBIIIETHCS Y
T'YMaHICTUYHHX 1 TBOPUYUX CIOCOOAaX B3a€EMO/IIi HOTO yYaCHUKIB,

— 3MiHI ySIBJI€HBb TIPO OCOOHMCTICTH, KOTpPA KPIM COIlaTbHUX SIKOCTEH HajlIeHa
PI3HOMAHITHUMH  CYO'€KTHBHUMH  BJIACTUBOCTSMH, M0  XapaKTePU3YIOTh il
aBTOHOMIIO, HE3aJIeKHICTh, 3IATHICTb 10 BUOOpPY, peduiekcii, caMOoperyssiii, sKi
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3MIHIOIOTH 11 pOJIb Y TIearoriyHoMy Tporieci. BoHa crae ioro roJfoBHUM YHHHUKOM;

— TIEPETJIA/Il CTaBJIICHHS 10 AUTHUHU SK 00'€KTa IEeJaroriqHOro BIUIMBY. 3a HEIO
VKPIIUTIOETBCA ~ CTAaTyc  CyO0'€eKTa  BJIACHOTO  KHUTTS, 10 Ma€  YHIKaJIbHY
1HIUBI Ty QJIbHICTH;

— CTBOPEHHI YMOB JIsI PO3BUTKY Ta YCBIJOMJICHHS Y4YHEM CYO'€KTHOTO
JOCBIY, 1HAUBIIyaJIbHO- OCOOMCTICHUX 310HOCTEH;

HeoOxigHicTh 3acTOCYyBaHHsS KyJIbTYpPOJOTIYHOTO MIiAXOAYy JO BHUBUYCHHS
1HO3eMHO1 MOBH, YJOCKOHAJIECHHS IIOTO IMPOIECY 1 MIJABUIICHHS PiBHS MO0 SKOCTI
BUHHMKJIA Yy 3B’S3Ky 3 TpolecamMyd rioOamizamii Ta mnorpedoro ¢dhopMyBaHHS
CHOPUSTIIMBUX YMOB JUISI OCOOMCTICHOTO PpO3BHUTKY JIIOJWHH, ii comiamszaiii y
CEpEelIOBHUILI, SKOMY NpUTaMaHHAa HAasSBHICTh NPEICTABHHUKIB pPI3HUX HaLld Ta
KYJBTYD.
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TEOPETUYHI OCHOBHU OPTAHIBAILIII IHTEPAKTUBHOI'O HABUAHHSI B
OCHOBHIH IIKOJII

VY cydacHifi TIKONI BaXJIMBOI € 3MiHA TPAAUIIAHUX METOMIB HABUaHHS.
BBeneHHs1 1HTEpaKTUBHUX TEXHOJOTIA Ja€ 3MOTy y4siM OyTu Ouiblle 3aJisTHUMHU B
nporeci HaBYaHHA. [HTepakTHBHE HaBUYaHHS, a00 «HABYAHHS 32 METOAOM ydacTiy,
CTBOPIOE MOXKJIMBICTH OOTOBOPEHHS KOXKHOI MPOOJIeMHU, TOBEJEHHS, apTyMEHTYBAaHHS
BJiacHOiI AyMkH. [Ipyu BUKOpPHCTaHHI TAKOTO METOIy HABYAHHS YUCHb HE 3QJIUIIAECTHCS
NACUBHUM CITyXayeM 1 poLieC HaBUYaHHA € OUIbII €(PEeKTUBHUM.

CyvacHuil OCBITHIM MpOLIEC PO3BUBAETHCS B PYCIll KOMYHIKATUBHOTO MIJIXOTY
70 opraHizaiii HaB4yaHHs. Peamizamiis MbOTO MIAXOAY 3IIMCHIOETHCS IUISIXOM
3aCTOCYBAaHHS PI3HUX METOIB HaBUYaHHS, 30KpeMa IHTEPAKTUBHOTO HaBYAHHS.
[uTepakTuBHAa menarorika chnpsMoBaHa Ha (OpPMyBaHHA YMIiHb 1 CTpaTerii
KOMYHIKaIlii, Ma€ Ha METI HaBUMTH MITeH BaXIMBUX COLIAIBHUX YMIHb OOMIHY
iHpOpMalli€r0, TPOAYKTHUBHOI CIHIBMpAIll, PO3MNOALTY OOOB’SI3KIB y XOJ1 BHUKOHAHHS
CHUIBHOTO 3aBJIaHHS, IEPEMOBHH 3 METOIO MOILITYKY KOHCEHCYCY TOIIO.
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BukopucTtanHs iHTEpaKTUBHUX METOIIB TO3BOJIE pealli3yBaTH 171€10 CITIBIpalli
Y4HIB MK CO0OOIO Ta YYHIB 3 YUUTENIEM, BUUTH iX B3a€EMOJISITH, CIIPHSIE MOKPAIICHHIO
MICUXOJIOTIYHOT aTMOCc(epr Ha YpOoIli, CTBOPIOE M00po3uwWIMBY atMochepy, 3HAYHO
MiIBUIIY€ MOTHBAIIIIO YYHIB.

HocnimkeHHss 0araTbOX Cy4YaCHHX HAyKOBIIIB CHPSMOBaHI Ha PO3pOOKY
e(DEeKTUBHUX 1HTEPAKTUBHUX METOJIB Ta TEXHOJIOTiH HAaBYaHHS Ha PI3HUX CTYMECHSIX
3H3. [Ipobsema 3acTOCYBaHHS THTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIM Yy HaBYAIILHOMY IpOLIECi
3HaXOAMUTHCS B LIEHTPl yBaru Takux AOCHiTHUKIB, ak O. €npHukoBa, I'. KobepHuk,
O. Kob6epuuk, B. Mensnuk, H. [To6ipueHko Ta iH. siKi OOTPYHTOBYIOTh JOLLIBHICTh
3aCTOCYBaHHS 1HTEPAKTUBHHUX TEXHOJOTIH I MOCHJIEHHS €()EeKTUBHOCTI TMPOIIECY
HaBuaHHsA. [IWTaHHS HaBYaHHA Ta PO3BUTKY I1HTEPAKTUBHOI KOMIIETCHTHOCTI
po3risnaoThes B gocaipkeHHsax . @pin, O. [Tometyn, JI. ITupoxeHko Ta iH.

EdexTuBHICTh HaBYaHHS 3aJICKUTh HE TUIBKHM Bl 3MICTY 1 METOJIB, a Ml BiJ
dbopm Horo opranizaiii. ¥ AUAAKTUII HAYKOBII M JI0C1 HE MWLM CIUIBHOI JyMKH
po Te siKa 3 (GOpM HABYAHHS € Halie(PEKTUBHILIOIO.

Ha cywyacHoMy etari npoBiHOIO (hOPMOIO OpraHi3allii HaB4aJIbHOrO IPOLECY €
ypok. YpoK — 1€ UUIICHHH, JOTIYHO 3aBEpLICHUM, OOMEXKEeHUH Yy yaci,
pEeriiaMeHTOBaHU  OOCSTOM  HaBYAJILHOTO  Marepialy OCHOBHUH  €JIEMEHT
NeJarorivHoro Mpolecy, SKuil 3abe3neuye akTUBHY W TUIAHOMIPHY HaBYalbHO-
Mi3HABAIbHY AISUIBHICTH TPYIU YUYHIB MEBHOTO BIKY 1 PIBHSI MIJATOTOBKH, CIIPSIMOBAHY
Ha PO3B'I3aHHS BU3HAUCHUX 3aB/IaHb.

AKTHBHA MOJIEJIb YPOKY Tepedavyae akTUBHY JISUTHHICTh YUHIB, iX CAMOCTIMHY
Ta TBOpUy poOoty. Taka MOAENb YPOKY CTUMYJIIOE IMi3HABAJIbHY aKTHUBHICTH YYHIB.
OCHOBHMMH METOJIaMH aKTHBHOI MOJENl YpOKy € Oecima, poboTa 3 KHHUTOIO,
MPaKTUYHI 3aBJAaHHS, PI3HOTO TUITY CAMOCTIIHI 1 TBOpY1 3aBIaHHS.

[TacuBHa MoOJEIbL YypOKYy 1€ Taka MOJEIb YypPOKy Yy sKId MepeBaxae
PENPOMYKTUBHA [isUTbHICTh Y4HIB. (OCHOBHMMH METOJAAaMH € YCHHUW BUKJIAN
Marepiairy (JIeKIisl), IEMOHCTpaIlisl, EKCKYpCisl TOIIIO.

Ha cyuacHoMy etami OCBITHM HaBeJieHa BUIIEC Kiacu]ikallis po3IIUPIOETLCS 3a
PaxyHOK JOTOBHEHHS i1 IHTEPAaKTUBHOIO MOJEIUII0 YpOKY. IHTepakTHBHE HaBYaHHS
MOe OyTU BUIUICHE B OKpEMY T'PYITy SK MEBHHUI PI3HOBU] aKTUBHOTO HABYAHHS 110
Ma€ CBOi OCOOJIMBOCTI.

[HTEepakTUBHICTh y HABYAHHI MOXHA TOSCHUTH K 3JaTHICTh 10 B3a€EMO/III,
nepeOyBaHHs B pexkuMi Oeciau, niaiory, Aii. BignoBinHo, y JOCTiBHOMY PO3YMiHHI
IHTEPaKTUBHUM MO>XHA HA3BaTH METOJ, Y SIKOMY TOM, XTO HaBYAETHCA, € YUACHUKOM,
10 3A1MCHIOE MIOCh, TOOTO BHUCTYIA€E HE CIIOCTepiraueM, a Oepe akTHBHY y4acTb Y
TOMY, 11O BiOyBaeThes [2, ¢. 12 ].

OTxe, CyTh IHTEPAKTUBHOTO HABUYaHHS IOJIATA€ B TOMY, IO HaBYaJbHUH
npouec BiAOyBaeTbCd MIISAXOM TMOCTIMHOI, aKTUBHOI B3aemojli Bcix yuHiB. Lle —
CIIIBHABUAHHsI, B3a€MOHABYaHHS (KOJICKTUBHE, IPYIOBE, HABUYAHHS Yy CIiBHpaIli), A€ 1
y4eHb, 1 BYHUTCIb € pPIBHONPABHUMH, PIBHO3HAYHUMH CYO€EKTaMU HaBYaHHS,
pPO3yMIIOTh, 1110 BOHH POOJATH, pedIEKCYyIOTh 3 MPHUBOAY TOr0, 110 BOHH 3HAIOTh
YMIIOTb 1 371HCHIOIOTb.
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GERMAN LITERATURE IN THE RECEPTION OF IVAN FRANKO

I. Franko was a zealous keeper of the national treasure - its literature, as he
reverently called it - ours. Having defined his life credo with the words "only to fight
means to live", he filled his work with Promethean fire. Today, Ivan Franko's legacy
has not lost its effectiveness, scientific power, ideological and aesthetic power and
beauty. His works of art, translations, and scientific research are widely popular
among the Ukrainian audience.

The translation work of I. Franko is an epoch-making philosophical, cultural,
and literary phenomenon not only in Ukrainian, but also in world humanitarian
studies.

The gigantic translation work of I. Franko covers about 25 years and dominates
the corresponding 30-year period in the history of Ukrainian translation (1890-1919).
In the field of artistic translation, in terms of the volume of translated works of
peoples of the world of different eras, Ivan Franko had no equal translator in any
literature. He translated about two hundred works into Ukrainian, starting with the
masterpieces of antiquity and the Middle Ages and ending with the best examples of
the artistic word at the beginning of the 20th century (from German literature - about
30 great works, countless poems; from English - more than 40 prose and dramatic
works, as well as a large number of poems and ballads; from literature and French -
about 30 prose works and 30 poetic works) [1, p. 126].

The 10th, 13th and 25th volumes of "Collection of Works of I. Franko in 50
Volumes" are dedicated to I. Franko's translations from German literature. Here,
naturally, we are talking about the German language as the source language and the
target language. Translations from the German language are systematically presented
in the 13th volume, covering a total of 600 pages, translated fiction prose is 164
pages. |. Franko selected from this literature exactly that which, with its secret
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mechanisms, answers the important questions of his own culture. This determined the
choice of the topic of my thesis.

The aim of Kamenyar's activity was to acquaint a wide audience of Ukrainian
readers with the brightest examples of German classics, and therefore to enrich the
culture of the native people. Translations of the works of German writers, namely
Lessing, Schiller and Goethe, not only enriched Ukrainian literature, but also
influenced the work of Franko himself. This problem requires detailed research and
further systematization of its results.

An attempt to research and synthesize already quite numerous works in the
"historical-literary" field "Ivan Franko and German literature”, taking into account
the most important literary, translation, and cultural concepts.

The creativity of Franko as the translator and translation scholar, has long been
the subject of research (E. Novosyadla, O. Dombrovskyi, V. Ragoisha, R. Zorivchak,
etc.). One cannot ignore the fundamental studies of Ya. Ryvkis, |. Zhuravska, Ye.
Novosyadlova, etc., performed in a comparative-literary or "inter-literary"
perspective.

He was one of the first in Ukraine not only to present research on the work of
such German poets, writers and dramatists as H.-E. Lessing, Y.-V. Goethe, F.
Schiller, H. Heine, G. Hauptmann and others, but also included readers in the pearls
of world art in his translation. The merit of I. Franko as a translator of Goethe's
"Faust” and Heine's "The Winter's Tale"” into Ukrainian is especially great.
Translating Goethe's "Faust™, 1. Franko introduces Ukrainians to the best work of this,
in his words, "German Kobzar". At the same time, he began translating the political
poems of the Ukrainian Kobzar into German [1, p. 179].

The study of the German-language heritage of I. Franko - writer, publicist,
scientist, translator - helps to understand more deeply and in more detail the social,
European and world context of his creative activity, his active role in the convergence
of Ukrainian, Austrian and German cultures and literatures, in the development of
connections between words Yanam and the German world.

So, the critical works of I. Franko as the founder of the scientific reception of
the work of the German artist in domestic literary studies are marked by objectivity,
insight and novelty. The reasons for the Ukrainian scientist's appeal to the German's
heritage were, first of all, personal sympathy for him, admiration for the literary
manner, the way of modeling reality, as well as sympathy for the tragic fate and

unrealized plans.
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MODERN APPROACHES TO THE PROBLEM OF THE DEVELOPMENT OF
CREATIVE ABILITIES

In recent years, the problem of creative development has acquired a special
resonance abilities, as the social order of our society appeared creative personality.
The formation of creativity as a personal quality, which determines the productive
orientation of the individual, creative individuality, constitutes the main core of her
orientation in life, professional and scientific. As theory and practice show, creative
thinking is one of the ways active knowledge of the world, and it is this that makes
progress possible, as a separate one individual, and humanity as a whole.

The analysis of research and publications on the problem shows that creativity,
as a characteristic of the individual, acquired a psychological one justification in the
works of D. Bogoyavlenska, L. Vygotskyi, G. Kostyuk, Ya. Ponomarev, S.
Rubinshtein, and others. H. Eysenck, A. Kovalenko and R. Sternberg. Researchers
Ya. Ponomaryov and V. Petrovskyi separate creativity from intelligence, attribute it
to an independent and independent form mental activity. Pedagogical studies of N.
Huzii, J. Gilford, S. Sysoeva, P. Torrens and others. give reason to believe that
determining the quality of a creative personality is creativity - an important
characteristic activity, its condition and result.

Despite of the differences of opinion authors on the problem of creative
thinking, almost every one of them connects this one a phenomenon with a person's
ability to act productively in non-standard situations and with the ability to create
new and original ideas.

In modern scientific literature, "creativity" is considered as "the ability to be
creative", i.e. the property of the individual to manifest socially significant creative
activity. At the same time, they are done attempts to differentiate the concepts of
"creativity™" and "creativity": - for procedural-resultative indicators are recognized as
essential for creativity; —for creativity - subjectively conditioning. According to this
approach creativity is an individual's tendency to creativity, and the process of
creativity is a real manifestation of creativity.

The concept “creative potential of an individual” is the integral integrity of
natural and social forces of a person, which provides his subjective need for creativity
self-realization and self-development. Researchers of creative problems of
personality development note that creative potential is not defined memory or
attention, has no direct connection with intelligence, is not provided neither excellent
academic performance nor erudition. The basis of creative potential personality
consists of acquired qualities - creative abilities or creativity [1].
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Despite of the variety of approaches to defining the essence and characteristics
of creativity, we consider creative abilities as individual psychological features of the
individual that do not directly depend on mental abilities and are manifested in
children’'s fantasy, imagination, special vision of the world, his point of view on the
surrounding reality. Creative imagination and creative thinking characterized by
dialectics, associativeness, systematicity, make thinking flexible, original, productive
and are mandatory components in the structure of creativity.

In solving the problem of creative development of the personality, they are
important for us there is a statement by scientists that, firstly, all children are
potentially from nature are endowed with the resources for creativity, you just need to
be able to reveal them and realize and that the first years of children's lives are the
most valuable for development creative personality, for the formation of creative
activity. Secondly, development creativity is not determined genetically, but depends
on the culture in which a child is brought up. Thirdly, there is no discontinuity in the
development of ability to creativity A decline in the development of creativity can be
removed at any age through special training, including children in creative activities
that allows to give the formation a personality-oriented character, to overcome
authoritarianism in education and upbringing, to make the education process
emotionally colored and personally significant.

The source of the student's development is specially organized training in
which creative activity is carried out regarding the independent discovery of scientific
regularities, laws, ways of solving tasks, models that embody mental activity,
ingenuity, cleverness, desire to acquire knowledge. The process of student personality
development in education is considered as the process of creating something new for
him in the cognitive and subject areas activity Regular use of the system of special
tasks in lessons, aimed at the development of cognitive capabilities and abilities,
expands creative abilities of schoolchildren, promotes personal development,
increases quality creative readiness, allows children to navigate more confidently in
the simplest regularities surrounding their reality and more actively use creativity in
everyday life [2].

So, we have come to conclusion, that the use of creative activity increases the
level of creativity and intellectual development of children, and also increases
personal self-esteem, self-respect and sense of self-worth. Thus, creativity for a
schoolboy in the educational process assumes that he has abilities, motives, and
knowledge and skill, thanks to which a product that differs in novelty is created,

originality, uniqueness.
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KaHIUIAT MeAaroriYHuX HayK, TOIICHT,

JOLEHT KadeApH METOIMKN BUKJIAIaHHS TePMAHCHKHAX MOB,
MeniTOnONBChKUI IepKABHUMN MeJarOriYHUN YHIBEPCUTET
imeni bormana XMeNnbHUIBKOTO,
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JI. A. €ITIIOAHIIEBA

ACHCTEHT KadeIpH METOANKHI BUKJIAJAHHS TePMaHCEKHUX MOB,
MeniTooNBChKUI epKaBHAN IeJaroriYHui YHIBEpCUTET
imeni bormana XMenpHUIIBKOTO,

M. 3anopixoks, Ykpaina

TPAHC®OPMALISA BUBYEHHSA IHOBEMHUX MOB 3A TOIIOMOI'OIO ITYYHOI'O
IHTEJIEKTY

Ha cporomni mpoOnema BHKOPHUCTAHHS IITYYHOI'O IHTENIEKTY B YKpaiHi
HaJEXUTh A0 OJHIEI 3 BarOMHX y PO3BUTKY OCBITHBOI Ta HAyKOBOI IISJIBHOCTI.
VYpsaom cxBaneHo KoHueniito po3BUTKY IITYYHOTO 1HTENEKTY B YKpaiHl Ta IUIaH
3axodiB 3 11 peamizamii Ha 2021-2024 poku, 3riHO 3 SKUMHU BIPOBAIKYIOTHCS
TEXHOJIOT1i IITYYHOTO 1HTENEKTY y cepi OCBITU Uil 3a0€3MeUEHHs JOBIOCTPOKOBOI
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI YKpaiHM Ha MDKHApOAHOMY pPHUHKY. Jlis nocsrHeHHs
metu Konrnemnii y cdepi BUIOI OCBITH 3a0€311eUeHO BUKOHAHHS TaKUX 3aBJaHb, SK
BKJIFOUCHHS THUTaHb IITYYHOTO 1HTENEKTY JIO OCBITHIX TMporpaM 3 pi3HUX
CHEIIaJTbHOCTEeH, CTBOPEHHS MUKIUCIMIUIIHAPHUX, Y TOMY YHCHI CIUIBHUX,
MAariCTepChbKUX 1 JOKTOPCHKHUX IMpOrpaM, IHTErpaiis MPOBIAHUX OHJIAHH KYypCIB 3a
TEMAaTUKOIO IITY4YHOIO IHTEJEKTY A0 OCBITHIX Iporpam toulo [1; 2].

[Ipoliec BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB HHHI NepexuBae (yHAAMEHTAIbHI 3MIHU.
Bce 6inbmioi momysisspHOCTI HaOWparOTh MOOUIBHI JOJATKU 3 BHUBUEHHS MOB, SIKI
BUTICHSIIOThH KJIACUYHI CIIeHapii HaBYaHHs. PI3HOMaHITHI J0JaTKu JUIs TIepeKIiany abo
MporpaMu PO3Mi3HABAaHHS MOBU CTaBJIATh I CYMHIB HEOOXIJTHICTh 3aliMaTuCs
CUCTEMAaTUYHUM BUBYEHHSM MOBHU. [HTerpaifisi MmITy4HOTO I1HTEJIEKTy B OCBITHE
CEpEIOBUIIE BUKIMKAE K 3aXOIJICHHS, TaK 1 CyMHIBH, OCKIJIBKA BOHA Ma€ IMOTCHITiaT
paarKaIbLHO 3MIHUTH TIPOIIEC HABUYAHHSI.

ITy4yHu 1HTENEKT MOXE CIPUATH B OCOOMCTOMY HaBUYaHHI, 3a0€3Meuyroun
IHAUBITyaIbHI PEKOMEHAAI], aJanTyluuch A0 MOTped KOXXKHOro 3m00yBayda Ta
aHATI3yIOYM CTWJIb HAaBYAHHS 1 Tporpec. Amanraifisi HaBYaJbHOTO MaTepiainy 0
IHIUBITyaIbHUX TOTPEO M103BOJIsIE 3700yBayaM pPO3BUBATHCA y CBOEMY BJIACHOMY
TEMIIl Ta Kpalle po3yMiTH CKJIagHl Temu. [lepcoHanizoBaHi HaBuUajgbHI CepeqOBHUIIA
CHOPUSIOTh CaMOPEryJisillii HaBYaHHSA, OCKUIbKM 3700yBadl OTPUMYIOTh OuIblle
KOHTPOJIIO HAaJl CBOIM MpOIlECOM HaB4YaHHSI. BOHM MOXXyTh BCTAHOBIIIOBATH BJIACHI
1111, BIACTEXKYBATH CBIM IPOrpec 1 30cepeKyBaTUCs HA TEMax, sIK1 iX LIKaBISATh a00
3 SIKUX BOHM MOTPEOYIOTh MIATPUMKH.

OnHak 3acTOCYBaHHS IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B OCBITHIN raiy3i MPUXOBYE JESIKI
PU3HKH, K1 HE TIOBUHHI OyTH HemooIiHeH1. [lepir 3a Bce 1me 3MEHIIEHHS COIiaIbHOT
B3aemoAii. OOMIH ifesiMi Ta OOTOBOPEHHSI PI3HOMAHITHUX MPOOJIEMHUX MHUTAaHb 3
OJTHOTPYITHUKAMHU Ta BUKJIaJJauaMHU € HEB1J €MHOIO YACTHMHOIO HAaBYAJIBHOTO MPOIIECY,
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sKa MOKe OyTH BTpaueHa 4epe3 BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTIB HaBUAHHS, KEPOBAHUX
IITYYHUM 1HTEIEKTOM. J[OCTYIHICTh T€HEpaTOpiB TEKCTIB Ta MpOrpaM MNepeKiIaxy
30UTBIITyE PU3MK TUIAriaTy, MPU I[bOMY BHHHKA€E CIIOKYyCa BUKOPHCTAaHHS TOTOBHUX
TEeKCTIB 0€3 JO0CTAaTHBOI KITBKOCTI JDKEpeN, 0 HE JMIIe MiApUBAE iX BIACHY
akaJieMiuHy JOOpOUYECHICTh, alie ¥ YCKIIaHIOE Mpolec HaBuaHHA. He MeHmii BIuB
IITYYHUH THTEJNEKT 31MCHIOE Ha PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIEHHS. 3 OJIHOTO OOKY,
ABTOMATH30BaH1 1HCTPYMEHTH Ta IPOTPaMHI PIIICHHS CIPOIIYIOTh aHaji3 JaHUX,
y3arajibHEHHs TEKCTy Ta IMepekian. AJsie 3 1HIOro OOKy, 3aJIeKHICTh B IUX
TEXHOJIOT1H MOYe MIPU3BECTH JI0 3MEHIIICHHS! KOTHITUBHUX 3/110HOCTEN 3700yBayiB.

I TyyHuii 1HTENEKT Ha pa3l € OHUM 3 HAWCYYaCHIIIUX CIIOCOOIB MPU BUBYCHHI
1HO3eMHUX MOB. [Ipu IbOMY OCHOBHE 3aBJIaHHS BHUKJIajaya IMOJSArae y MATPUMIN Y
3100yBayiB OCBITH 1HTEpPECY [0 BUBYCHHSI 1HO3EMHOI MOBHM ILIAXOM OpraHizari
HaBYAJIBLHOTO MPOIECY 3 YpPaXyBaHHSIM YMOB 1HHOBAI[IHHOTO CEPEIOBUIIA OCBITHHOTO
3aKjay TakKUM YMHOM, a0W CTUMYJIIOBATH PO3BUTOK IX KPEATUBHOCTI Ta MparHeHHs
0 OTPUMaHHS HOBOTO JOCBiAy, a TaKOX Yy HaJaHHI MOXIJIHMBOCTEW YCHIIIHO
BUKOPUCTOBYBATHU 1H(OPMAIIHHI TEXHOJOT1i Ta BMITH OLIHIOBATH iX PU3UKHU.

BukopuctanHs ImITydyHOro iHTENeKkTy, 30kpema ChatGPT, y HaBuaHHi
1HO3eMHHX MOB 3MOXKE€ TIEPCOHANI3yBaTH TMPOIEC HaBYaHHS Ta JO3BOJIUTH
3100yBavyaM IMOKpaIlyBaTH CBOI MOBJICHHEBI HABUYKH Yy IHTEPAKTUBHHX PO3MOBAX,
3MOK€ Ha/JaBaTH JIeTalbHI MOSCHEHHS TPAMAaTHYHUX CTPYKTYp 3 PI3HOMaHITHUMU
MpPUKIIAaJaMHi Ta BUHSATKAMHU 3 MPaBWJI, CIPOIIYBAaTH CKJIaaHI KoHmemnili. KpiMm toro,
BIH BUIpABIISIE TpamMaTH4Hi Ta opdorpadiyHi TOMIIKH B KOPOTKHX TEKCTaxX Ta
CTBOpPIOE TOKpaieHi Bepcii. L[ Bcebiuna (yHkitionaabHicTh poduth ChatGPT myxe
e()EeKTUBHUM 1 aJJaITUBHUM 1IHCTPYMEHTOM JIJI1 BABYEHHS 1HO3EMHHUX MOB.

[lomanpmi  po3BiAKM TOBUHHI OyTHM CHOpsIMOBaHI Ha OuUIbII  JIeTajbHE
JOCIIJKEHHS! BIUIMBY IITYYHOTO 1HTEJIEKTY HA MOTHBALIIO Ta YCTAHOBKH 37100yBayiB
MpU BUBYEHHI 1HO3eMHUX MOB. TakoX MOUUIBHUM, Ha Hamly IyMKy, Oylo ©
MPOBEICHHS MOPIBHSUIBHOTO aHAMI3y PI3HUX IUTYYHUX IHTEJIEKTyalbHUX CUCTEM B
KOHTEKCTI BUBYEHHSI 1HO3€MHHMX MOB 3 METOIO BHUSBJICHHSI MEpeBar Ta HEAOJIKIB IS
ONTHMI30BaHO1 1HTErpallii y HaBYaJIbHUI MpOIEC.
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10. A. HAJIOJIbCBKA

KaHauaart He,HaI‘OFi‘IHI/IX HayK, JOLICHT,
JOLCHT Ka(berI/I MCTOAWKH BUKJIIAJaHHA I'CPMaHCbKUX MOB,

MeniTonoabChbKUiA IepKaBHUH MearorivHuil yHiBepcuTeT iMeHi bormana XMenpHHUIBKOTO,
M. 3amopixoks, Ykpaina

B. B. MHOXXMHCBKA

3n00yBauka 1 Kypcy maricrparypu

crnetianbHocTi 014.02 Cepennst ocBiTa. AHIJIilicbka MOBa Ta 3apyOikHa JiTepaTypa,
MeniTonmoJIbCHKUH JIep:KaBHUN TIeIaroTigHui yHiBepcuTeT iMeHi bormana XMelbHHUIIBKOTO,
M. 3anopixoks, Ykpaina

IHTEPAKTHUBHI IVIAT®OPMU Y HABUAHHI AHIJIIMCHKOI MOBH B
IHKJIFO3UBHIN OCBITI

CyyacHa OCBITHS cucTeMa B VYKpaiHl CIpsSMOBaHA Ha YJIOCKOHAJICHHS
IHKJTFO3MBHOT'O HaBYaHHS. 3Ba)KarOUYH Ha 11, 0COOJIMBA yBara HaJaeThCs 1HHOBAIIMHIN
TISITBHOCTI, IO Mependayae BIPOBAKEHHS HOBUX Ta SKICHUX €JIEMEHTIB B OCBITHIN
npolec JiTel 3 0COOIMBUMHU MOTpeOaMu, 0COOIMBO Y HABYAHHI aHTIIIMCHKOT MOBH.

B «IIpoexti HarionanbHoi cTpaTerii po3BUTKY I1HKIIO3MBHOTO HaBYaHHSL..»
HAroOJIOIIYEThCS TPO [...3a0€3MEUYeHHsT JOCTYIy JO SKICHOI OCBITH KOXXHOMY
BIAMOBITHO 70 MOT0 MOTped Ta MOXKIMBOCTEH, IO CTBOPIOE YMOBH JISI PO3BUTKY
MOTEHI[laTly, a TaKoXX €(QEKTUBHOI y4yacTi B OCBITHBOMY MpOLECI Ta JKUTTI
CYCHUIbCTBA,... 3a0€3MeYeHHs] HEOOXITHUMHU PECypCcaMH Ta FOTOBHX HAJATH SIKICHY
OCBITY 3aJIeKHO Bijl HOTped 1 MOKIMBOCTEN 3400yBaviB OCBITH,... YIIPOBAIUTH J1€BY
CUCTEMY BUSIBJICHHS MOTPeOM B MIATPUMII B OCBITHBOMY IPOLIECI Ta pearyBaHHs Ha
uei, ...] [1].

BiamnoBigHo 10 3a3HAYEHOTO BUINE, KOXKHA TUTHHA € BAKIIMBUM CyO’ €KTOM JIJIs
CyCIUIbCTBA 1 MA€ MPaBO OTPUMYBATHU SIKICHI OCBITHI MOCITYTH, B HAIlIOMY BHITAQJIKY,
3100yTH 3HaHHS 3 aHTJI1HCHKOT MOBH.

[IutaHHs 1HKIIO3UBHOI OCBITH BigoOpa)keHI B HAyKOBO-TIEIAroTiYHUX Ta
MeroauuHux mnpaigix B. bonmapa, I. demuenko, O. €BryxoBoi, I. IBaHOBOI,
H. Kosnosa, A. KonymaeBoi, I. KynpieBoi, B. Jlsmenko ta inmux. Jlo Toro x
cnienu(iKy BUBUYCHHSI 1HO3EMHHMX MOB YYHIB 3 OCOOJUBUMH TOTpEOAMU PO3TISIAIH:
. Kamunina, H. Tyuuna, C. Unx, H. Lllep6u Ta iHmi. ¥ cBoix HayKOBUX pO3BiJKax
BUCHI PO3TJIAAIN Pi3HOOIYHI aCMEKTH MPOOJEeMU 1HKJIFO3UBHOI OCBITH, 3J1MCHUIIN
I'PYHTOBHUW aHAJ3 CTaHy IHKJIIO3MBHOTO HABYaHHA B OCBITHBOMY CEpPEIOBUIIII.
IIpoTe, HEOOXITHO 3a3HAYUTH, IO MUTAHHS 1HHOBAIIIMHUX TEXHOJIOTIH Yy Mpolect
HABYAaHHS aHTJINACHKOI MOBH YYHIB 3 OCOOJMBUMH TOTpeOaMH HE JIOCTATHBO
PO3KpHUTE Ta pOaHaIi30BaHe.

VY cBoeMy NOCHIPKEHHI MU TPOTIOHYEMO 3BEpPHYTH yBary Ha 1HTEPaKTHBHI
maThopMu, SIKI BHUKOPHCTOBYIOTHCS y JIONMIOBHEHHI 3 TPAJAMIIIHHUMHU METOJaMH
HaBUYaHHSA, 1 BUCTYNAIOTh HEBIJ €MHUM CKJIAJIHUKOM Ta BXJIMBUM IHCTPYMEHTOM Yy
HaBYAHHI aHTJIMCHKOI MOBH IS Y4YHIB 3 JIETKOK Ta TOMIPHOIO PO3YMOBOIO
BIJICTaJIICTIO.
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MeTor0 IHTepaKTUBHUX MIATPOPM € MPOILIEC aAanTyBaHHs 3aB/IaHb Ta BIPaB J10
moTpeO Ta piBHA 3HaHB KOKHOTO y4HS. Lle mae iM MOKIIMBICTh BUMTHUCS Y BIIACHOMY
TEMITI Ta OTPUMYBAaTH HEOOXigHY MiATpUMKYy. HaliBaknmupimie y poOOTi 3 TaKUMHU
VUYHSAMHU € Bi3yaJlbHa Ta NpPaKTHYHA WIATOTOBKA, sKa JoloMarae iM Kparie
3acBOIOBaTH 1H(OpMaIIIO, KOJM BOHA I0JaHa Bi3yallbHO ab0 uepe3 MpaKTU4HI
3aBaaHHsA. HaBepemo nekisibka MpUKIAIiB TAKUX IHTEPAKTUBHUX MIaT(HOpM:

— Kahoot! https://kahoot.it/. Ha 1iii miatdopmi mpoBOASTHCS Becedi Ta
IHTEpaKTUBHI BIKTOPUHHU 3 KOPOTKUMH 300pakeHHSMH a00 ayjiio3amvcaMu, J¢ y4Hi
MalTh MOXJIUBICTh OOMpAaTH TPaBUJIBHY BIAMOBIAL 3 JCKUIBKOX BapiaHTIB.
3actocyBaHHs IrpoBOi (pOpMHU Ha 3aHATTI MIJICUIIIOE yBary Ta 30CEPEIKEHICTh Ha
MIOCTAHOBKM TIMTAHHS 1 HaJaHHSA BIANOBIAI Ta MOTHUBYE YUHIB JO HaBYaHHS
AHTJIIACHKOT MOBH.

— Quizlet. https://quizlet.com/latest. [Ins 1poro cailTy XapakTepHHM €
1H(opMallis, sika MOJIa€ThCsl Y BUTJISII HABUAJIBHUX KApTOK, 10 3HAYHO MOJIETIIYE Ta
JOTIOMAara€e y4yHsM 3 JIETKOIO Ta TOMIPHOIO PO3yMOBOIO BIJCTaJICTIO 3aCBOITH
HaBYAJIbHUN MaTepiaj, y HalllOMY BUIIAJKy, aHTJIIHCHKOI MOBH.

— Wordwall https://wordwall.net/ua. 1ls mnardpopma momomarae y4dHsIM 3
JIETKOIO Ta MOMIPHOIO PO3YMOBOIO BIJICTAJIICTIO OMAaHyBaTH I'paMaTUYHUN Martepial.
VY BHOpaBax Ha 3pa3oK, «XMapH CIiBY», «KBI3» YUHI 3HAXOJATh IpaMaTUYHI CTPYKTYPH,
NOB'sI3aHI 3 TEBHOIO TEMOIO YpPOKY, Ta BUKOHYIOTH 3alpONOHOBAaHE 3aBJaHHS.
3ayBaxuMO, 110 Y 3a3HAuYCHIN 1uiaTopmi € MEeBHI MepeBaru, a caMe — Bizyai3alis
noJaHHsg cliB  ab0 TpaMaTUYHUX CTPYKTYp, 1[I0 3HAYHO TOJErmye ix
3amaM’ITOBYBaHHSI.

— Edpuzzle https://edpuzzle.com/. 3a3nauena inTepakTuBHA TUIaTdhopma OGaraTa
Ha 0e3J1Y I[IKaBUX HABYAJIbHUX BIJI€O 32 TEMATHYHUMHU ACTIEKTAMU JUIsl YYHIB PI3HOTO
piBHS Ta BiKy. OcoOguBOCTI Mi€i miaaTGopMHU —TIOE€AHAHHS TEPErisay Bileo 3
YUTAHHSAM TEKCTy Ta BIANOBIASMHU Ha 3amuTaHHS Yy (Gopmari TeCTy, MOXIHUBICTh
MPOXOJIKEHHSI IKOTO Ma€ MICIIE i1 Yac Meperiisaay Bifeo. Y mpoiieci poOOTH 3 i€
maT@opMoro  y4yH1 30arauyroTh CBI CIIOBHMKOBUM 3arac, pO3BHUBAIOTh HAaBUYKHU
ayJliFOBaHHS Ta MIBUIKOTO pearyBaHHS HA MOCTABIICHI TUTAHHS.

— LearningApps https://learningapps.org/. Ha miii miardopmi HagaHi pi3Hi
dbopMu Ta BUIU BIIpaB, sIKi JOTMOMAaraloTh yYHSIM OINAHyBaTH HOBHUH JIGKCUYHHUIA Ta
rpaMaTHYHUNA MaTepiall, pO3BUBATH Bi3yasibHI Ta KOTHITUBHI HaBUYKH, TOKPAIyBaTH
maMm’sITb Ta KOHIIEHTPAIIIO yBarH.

Sk 6aurMoO, BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHOI TUIATGPOPMHU HA yPOKAX aHTIIHCHKOL
MOBH II€ cy4yacHa Ta e€(deKTHBHA TEXHOJIOTIS, sIKa € BAYKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM JIIsI
YUYHIB 3 JIETKOIO Ta MOMIPHOK PO3YMOBOIO BIJICTANICTIO. IHTEpAaKTUBHICTH, Bi3yaibHa
HiATPUMKA T4 BUKOPUCTAHHS IrpOBOTO (popMaTy CHpHUSIOTH MOKPAIIEHHIO OCBITHHOTO

MPOIIECy Ta MOTUBYIOTh YUHIB JI0 HABYaHHS aHTJIIHCHKOT MOBH.

Cnucok sukopucmanux oxycepein:

1. ITpoexT HarmionaneHoi cTparerii po3BUTKY 1HKIIO3UBHOTO HaBuaHHs Ha 2023-2030 poxwu.
Pexxum  goctymy. URL: https://mon.gov.ua/ua/news/mon-proponuye-dlya-gromadskogo-
obgovorennya-proyekt-nacionalnoyi-strategiyi-rozvitku-inklyuzivnogo-navchannya-na-2023-2030-
roki (mara 3Bepuenns: 03.03.2024 p.).
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M. 3anopixoks, Yipaina

3ACTOCYBAHHS CLIL TEXHOJIOT'TH JIJISA PO3BUTKY IHIIOMOBHOI
KOMYHIKATABHOI KOMIIETEHTHOCTI HA YPOKAX T'EOT'PA®IL

VY cydyacHOMY CyCHiJIbCTB1 3HaHHSI 1HO3€MHOT MOBH € HE3aMIHHUM €JIEMEHTOM
JUTSL TOCSITHEHHS YCIIXY B JKUTTI. Lle cToCyeThCsl HE JMIe CHUIKYBaHHS 3 JIFOJbMH 3
IHIIMX KpaiH, a ¥ JocTymy 10 1HpopMalii, Kpamoi OCBITH Ta Kap'€pHHX
MOXJIUBOCTEU. Y cdepi OCBITH Bce OuIbIlI€ yBard MNPUILISETHCS 1HHOBALIIMHUM
METO/JaM HaBYaHHsS, SIKI JO3BOJSIOTH CTYJEHTAM HE Juie 3400yBaTU 3HAaHHA 3
KOHKPETHHUX NPEIMETIB, a ¥ PO3BUBATH CBOi MOBHI HaBUUKM ¥ yMiHHS. OnHI€O 3
takux TexHousoriit € CLIL (Content and Language Integrated Learning), sika moeanye
BHUBUYCHHSI PEIMETHOTO 3MICTY 31 CIIUIKYBAHHSIM 1HO3EMHOIO MOBOIO.

Meta myOmikarii - moBectd edeKkTHBHICTh BUKOpHCcTaHHA TexHonoris CLIL
JUTSL PO3BUTKY 1HIIOMOBHHMX KOMYHIKaTUBHUX YMIHb Ha ypoKax reorpadii. ¥ Ham yac
1HO3€MHI MOBH BUKOPUCTOBYIOTHCS HE JIMIIE JIJISl CIIIJIKYBAHHS, ajie ¥ JUIsl OTpUMaHHs
iH(popMarlii, OcBITH Ta BeieHHs O13Hecy. 3pocTae notpeda y BunyckHukax 33CO, siki
HE JIMIIE BOJIOJAIIOTh 3HaHHSAMHU 3 reorpadii, aje i MOXYTb BUIBHO CILIKYBATHUCS
aHTJIACHKOI0 MOBOKO Ha reorpadiuHi Temu. JlOCHDKEHHS MOKa3yloTh, IO
texHoJoriss CLIL € e(exkTuBHUM I1HCTPYMEHTOM [Jisi PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOL
KOMITETEHTHOCTI 3 1HO3EeMHHX MOB.

AHaJI3 OCTaHHIX TOCTIIHKEHB 1 MyOIiKaIlii 3 OKPECIeHOT TEMaTUKHU JIOBOJUTD,
o 0arato HayKoBIIiB, 5K i3-3a kopaoHy (A. Amado, D. Coyle, L. Dale, C. Dalton-
Puffer, A. Gallagher, E. Harrop, Ph. Hood, D. Marsh, P. Mehisto, O. Meyer,
M. Porcedda), Tak i B Ykpaini (O. binosip, T. Kupuuenko, 1. Kopenera, FO. Jlomara,
JI. MonactupsoBa, C. Hikipopuyk, 3. OrniBenko, JI. Orpoirenko, O. Ilepurykona,
T. Pigenb), BUSABWIM IHTEpEC A0 NPOOJEMH MOEAHAHHS 3MICTY MNPOQUIBHUX
npeaMeTiB 3 1Ho3eMHOI0 MOBO10 B KOoHTekcTi CLIL. IIpu npoMy BapTo 3a3HAUYMTH,
110, HE3BAYKAIOYM HA 3HAYHY KUIBKICTh JOCTIIKEHb AaHOI MPOoOJIeMH, ICHYIOTh TIeBHI1
aCmeKTH, SKi MOTPeOyIOTh TOMANBIIIOr0 BUBYCHHS, a caMe: PO3poOKa METOIUKH
PO3BUTKY 1HIITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI YUHIB Ha yYpokax reorpadii
3 BukopuctaHHsiM CLIL-texHonoriii; BuBueHHsi BriuBy CLIL-texHonoriii Ha
MOTHBAIIIIO YYHIB JI0 BUBYEHHs reorpadii Ta iHo3eMHoi MoBH [4, cT. 10]; po3pobdka
METOAMYHUX PEKOMEHAAIii ais BumrteniB reorpadii momo ukopuctanas CLIL-
TEXHOJIOTIH.

CLIL (Content and Language Integrated Learning) — me MeTOAOJOTIYHMIA
MiAX1]1, SIKUA TO€JIHYE€ BUBUYECHHSI MIPEAMETHOTO KOHTEHTY 3 OBOJIOJIHHSM 1HO3EMHOIO
MoBor0 [1, ct. 12]. Bukopucranns texnosorii CLIL Ha ypokax reorpadii moxe
3HQYHO MIJBUIIUTH MOTHUBAIII0O YYHIB JIO HaBYaHHS Ta TOKPAIIUTH iXHI
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KOMYHIKaTHBHI HABUYKH B 000X chepax.

Buxopucranns texnosnorii CLIL Ha ypokax reorpadii monomarae CTBOPUTH
CTUMYJIIOIOYE HaBYaJIbHE CepeloBHINE. YUHI OUIbII 3alliKaBICHO CTaBIATHCS [0
YPOKY, OCKUIBKM MalOTh MOKJIUBICTH BHBYaTH HOBHM Marepial He JIMIIE 3
reorpadiyHOi TOYKHU 30y, a i 3 TOUKH 30py PO3BUTKY BIACHUX MOBHUX HaBUYOK.

CLIL no3Bomsie iHTerpyBaTu BHUBYEHHsS reorpadii 3 BHBUEHHSM I1HO3EMHOI
MOBH, 1[I0 CTBOPIOE OUIBII MPUPOJIHE CEPEAOBUILE IS BUBYCHHS] MOBHU [2, cT. 185].
Y4HI OTPUMYIOTh MOXJIMBICTh BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY B PI3HMX KOHTEKCTax, IO
MPU3BOAUTH J0 TIMOIIOTO 3aCBOEHHS MaTepiany.

3100yBadi OCBITH, BUKOPUCTOBYIOUH 1HO3EMHY MOBY JIJIsl CIIUJIKYBaHHS 1] 4ac
BUBUYCHHS reorpadii, akTUBHO PO3BUBAIOTh CBOI KOMYHIKATHBHI HaBUYKH. BoHu
HABYAIOTHCSI BUCIIOBJIIOBATH CBOI JYMKH, apIYMEHTYBATU CBOI MOTJISIU aHTTIHCHKOIO
MOBOIO.

Texnonoris CLIL 103BoJjis€e THUM, XTO HAaBYAEThCA, JI3HABATHUCS MPO
reorpaiyHi MUTaHHA 3 PI3HUX JKEPEI, MPEACTABICHUX 1HO3EMHOK MOBOIO. lle
JOTIOMAara€e poO3LWUPUTH CBITOIJISL YYHIB 1 MOTJIMOUTH IXHE PO3YMIHHS IJ100aIbHUX
po0JieM 1 BUKJIMKIB.

P03BUTOK 1HIIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI Ha ypokax reorpadii
3a gomnoMoroto CLIL TexHoyoriii TakoXX TOTy€ MIKOJSAPIB A0 €(GEeKTUBHOTO
CHUJIKYBaHHSA B MDKHApOAHOMY cepenoBuilll [3, cT. 52]. BoHM HaBYarOThCS HE JIMIIE
pPO3yMITH, a 1 AKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY JUIsl OOMiHY 1H(QOpMaLII€l0
Ta BUPILICHHS pEaIbHUX MPOOIIEM.

BucnoBku. Texnonoris CLIL € epeKTHUBHUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl PO3BUTKY
{HIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOi KOMIIETEHTHOCTI Y4HiB Ha ypokax reorpadii. [i
BUKOPHCTAHHS JIOIIOMarae MOTHBYBaTH 37400yBadiB 1O BHUBYCHHS 000X IPEIMETIB,
dbopmyBatu reorpadiuyHy KapTHHY CBITY, PO3BUBATH KPUTUYHE MUCJICHHS Ta HABUYKU

CaMOCTIITHOTO HaBYaHHS, BAXOBYBATH TOJIEPAHTHICTD 1 ITOBAry J0 PI3HUX KYJIbTYD.

Cnucok euxopucmanux ocepei:

1. Coyle, D., Hood, P., & Marsh, D. (2010). CLIL: Content and Language Integrated
Learning. Cambridge University Press. Cambridge.

2. Dalton-Puffer, C. (2011). Content-and-Language Integrated Learning: From Practice to
Principles? Annual Review of Applied Linguistics, 31, 182-204.

3. Nikula, T., Dalton-Puffer, C., & Llinares, A. (2016). CLIL in Europe: Evidence from the
Content and Language Integrated Learning Project. Multilingual Matters.

4. European Commission. (2006). Content and Language Integrated Learning (CLIL) at
School in Europe. Office for Official Publications of the European Communities.
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THE EFFECTIVENESS OF USING COMMUNICATIVE APPROACH TO FOREIGN
LANGUAGE LEARNING

The main goal of foreign language learning for senior school learners consists
in the formation of communicative competence in them, which involves mastering
the language as a means of communication, developing the ability to use it as a tool
in the dialogue between cultures and civilizations of the modern world within the
limits content determined by the current program for this degree of school education.

Also, according to the all-European recommendations of the Council of
Europe, the goal is not just to learn any language, but to communicate freely in that
language, i.e., the formation of students’ foreign language communicative
competence. The structure of communicative competence includes: speech
competence (listening, speaking, reading, writing); language competence (lexical,
phonetic, orthographic knowledge); discursive competence; sociocultural and
sociolinguistic competence; strategic competence. A student must be able to
communicate orally, understand various information by ear, logically structure and
convey his statements, choose effective strategies for solving any problem. The main
factors that affect the formation of communicative competence in students are
professional orientation, humanistic style of communication, orientation to
communicative culture as a professional value [1, p. 273].

Many methodologists were involved in the development of the communicative
approach. Among them, we should mention R. Langs (USA), who is the author of
this idea approach, by W. Littlewood (Great Britain), G. E. Pifo (Germany), O. O.
Leontyeva, O. D. Karpyuk, N. K. Sklyarenko (Ukraine) and others who made a
significant contribution to the theory and practice of this method, developed and
defined its main principles, methods and forms of work.

The communicative method of learning foreign languages is based on the fact
that the learning process is a model of communication. The communicative method
of teaching speech activity is based on five principles:

1) the principle of speech and mental activity;

2) the principle of individualization with the leading role of the personal
aspect;

3) the principle of functionality;

4) the principle of situationality;

5) the principle of novelty.

The communicative orientation of education is a prerequisite for success in
students' practical mastery of a foreign language. As practice shows, this is greatly
facilitated by the atmosphere of collective communication organized on the basis of
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communicative situations. Situations stimulate students to communicatively
motivated performance of speech acts, and communication in such situations enables
students to consciously learn foreign language material. Dialogic and monologic
speech is of great importance. Several participants may be involved in this process.
From the standpoint of the communicative approach, the process of learning a foreign
language is built adequately to the real process of speech communication, that is, the
learning process is a model of the process of speech communication.

The maximum convergence of learning processes and real communication
according to the most important parameters, such as the communicative and
motivated speech behavior of the teacher and students, as well as the objectivity of
the communication process, is ensured by the careful selection of communicative and
speech intentions, topics, situations that reflect the interests and needs of learners.
Communication is necessary - emotionally colored, permeated with experiences,
which brings joy, interest and creates prerequisites for success both in education and
in everyday life [2, p. 161].

By using a communicative approach, students' cognitive processes are
stimulated; students actively participate in the learning process; students are
encouraged to express their thoughts, express their feelings and use their experiences;
students participate in learning activities that simulate or create real or realistic
situations; students are encouraged to work together; students are encouraged to take
responsibility for their own learning and develop learning skills; the teacher performs
different roles - informer (informer), consultant (resource consultant), monitor - at
different stages of the lesson [2, p. 168].

The same principles are applied in the teaching of English in higher education
institutions, where much attention is paid to the motivation of students' activities,
because this is exactly what encourages them to acquire knowledge better.

So, it is the communicative person-oriented approach that is one of the most
effective in this regard, it increases each student's own interest in learning the

language because the knowledge they have acquired will be needed in the future.

List of Literature Used:

1. Hymes D. On communicative competence. Sociolinguistics / Eds. J. B. Pride, J. Holmes.
Harmondsworth: Penguin, 2014. P. 269-293.

2. Davies A. Communicative Competence as language Use. Applied Linguistics. 2012. Ne
10/2. P. 157-170.
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DER EINSATZ VON DIGITALEN MEDIEN ZUR LERNERAKTIVIERUNG IM
FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Der Artikel untersucht die Strategien flir den erfolgreichen Einsatz von
digitalen Medien zur Lerneraktivierung im Fremdsprachenunterricht. Digitale
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Medien werden nicht mehr nur als funktionales Werkzeug betrachtet, sondern sie
verdndern durch das Potenzial der Digitalisierung die Unterrichtsplanung und
didaktisch-methodische Gestaltung des Unterrichts. Wenn das Potenzial digitaler
Medien richtig fiir den Unterricht genutzt wird, erfahren wichtige Merkmale und
Prinzipien fiir guten Unterricht eine Erweiterung, der Aufbau und das Vorgehen
werden positiv beeinflusst und verdndert.

Ziel des Artikels ist wichtige Faktoren kennenzulernen, die man
bertlicksichtigen sollte, wenn man digitale Medien zur Lerneraktivierung einsetzen
mochte.

Lerneraktivierung ist eines der wichtigsten methodisch-didaktischen Prinzipien
des Unterrichts. Wenn Lernende sich im Unterricht aktiv beteiligen, wenn sie ihre
eigenen Interessen und Wiinsche mit einbringen und eigenstindig arbeiten, werden
sie wahrscheinlich bessere Lernergebnisse erzielen. Lerneraktivierung geht davon
aus, dass Lernende, die sich im Unterricht aktiv mit dem Lerngegenstand
auseinandersetzen, diesen tiefer verarbeiten und dadurch moglicherweise bessere
Lernergebnisse erreichen. Aktive Lernende beteiligen sich durch Fragen und
Riickschliisse am Unterrichtsgeschehen, sie tauschen sich untereinander aus, sie
entdecken sprachliche Strukturen selbst oder versuchen Regelhaftigkeit zu
beschreiben, sie iibernehmen organisatorische und lernsteuernde Aufgaben bis hin zu
Lehraktivititen. Aktive Lernende arbeiten in entsprechenden Aufgabenkontexten
motivierter und konzentrierter. Sie entwickeln verstiarkt ein Bewusstsein dafiir, was
sie konnen und wie sie Sprache lernen [1, S. 29].

Fiir eine erfolgreiche Lerneraktivierung ist die Vielfalt der Sozialformen und
der  Arbeitsmethoden notwendig. Der Einsatz digitaler Medien kann
Lerneraktivierung unterstiitzen und digitale Kompetenzen und Qualifikationen der
Lernenden verbessern. Digitale Medien sind die Voraussetzung fiir einen
innovativen, interessanten, abwechslungsreichen und aktivierenden Unterricht. Dabei
sollen aber einige Voraussetzungen berlicksichtigt werden, um digitale Medien
erfolgreich einzusetzen.

Die Werkzeuge oder Anwendungen sollen benutzerfreundlich sein und
gleichzeitig die Beteiligung in Lernsituationen erleichtern. Damit kann der Fokus auf
die sprachlichen statt auf die technischen Lerninhalte gelenkt werden — entsprechend
dem Grundsatz, digitale Medien zu benutzen, um zu lernen (usetolearn), statt nur den
Umgang mit digitalen Medien zu erlernen (learntouse).

BYOD (Bring Your Own Device) — hier wird den Lernenden empfohlen, im
Unterricht ihre eigenen elektronischen Gerdte zu verwenden, um Aufgaben zu
bearbeiten.

Das digitale Medienangebot sollte angemessen eingesetzt werden, das heif3t,
sich fiir den Erwerb der angestrebten Kompetenz bzw. das Training einer Fahigkeit
eignen. Die Lehrkraft soll im Voraus iiberlegen, welche Inhalte vermittelt werden
sollen und wie.

AuBerdem spielt es eine wichtige Rolle, mit Lernenden den Sinn und Zweck
des Einsatzes digitalen Medien im Unterricht zu besprechen. So kann man
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gleichzeitig auch klare Regeln fiir eine erfolgreiche Umsetzung diskutieren und
festlegen.

In der Praxis ist es auch hilfreich, mogliche Hiirden beim Technologieeinsatz
im Unterricht mitzubedenken und Losungen vorzubereiten. Man sollte
Lernaktivitdten vorher ausprobieren und sich auch einen Plan B zurechtlegen, fiir den
Fall, dass eine Software nicht funktioniert oder die Webseite nicht mehr zur
Verfligung steht.

Es ist einfacher, wenn digitale Medien in kleinen Schritten eingefiihrt werden.
Kleine eLearning-Héappchen, manchmal auch als eTapas bezeichnet (basierend auf
den spanischen Appetithdppchen Tapas), konnen als Mini-Lernsequenzen einfach in
den Unterricht integriert werden und {berfordern Lernende mit geringen
Medienkompetenzen nicht.

Ein interaktionsorientierter und aktivierender Fremdsprachenunterricht muss
sich vor allem an den Lernenden als Individuen orientieren. Aufgabe der Lehrkraft
ist, Arbeitsformen und Lernszenarien so zu gestalten, dass alle Lernenden aktiv die
Zielsprache verwenden, individuelle Lernstrategien anwenden, im Lernprozess
eigenstiandig handeln [2, S. 41].

Der Einsatz digitaler Medien allein sichert keinen Vorsprung im Hinblick auf
die Lernergebnisse und den Lernerfolg eines Unterrichts. Der Lernerfolg ist oft ein
komplexes Zusammenspiel verschiedener individueller Faktoren. Es gibt aber
wichtige Faktoren, die man beriicksichtigen sollte, wenn man digitale Medien zur
Lerneraktivierung einsetzen mochte: BYOD — Bring Your Own Device, use to learn
statt learn to use, Sinn und Zweck des Einsatzes digitaler Medien mit Lernenden
besprechen, Angemessenheit des digitalen Mediums fiir das Lernziel beleuchten,
Inhalte in kleinen Héappchen servieren, vorhersehbare Hiirden mitbedenken, Lernende

als Individuen betrachten.
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THEORETICAL FOUNDATIONS OF THE CREATIVE ACTIVITY AT THE
ENGLISH LESSONS

Today's realities require secondary school teachers to search for new effective
forms and progressive teaching methods that would be adequate to the new paradigm
of education concerning the foreign language communicative competence. A foreign
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language, as a general education subject, can and should contribute to the process of
developing students' creative abilities.

The creativity is the highest manifestation of the development of the human
mind. Creativity is the ability to wonder and learn, the ability to find solutions in non-
standard situations, it is a focus on discovering new things and the ability to deeply
understand one's experience. Thanks to creative activity, the learner develops the
ability to independently realize his capabilities. And self-realization leads to personal
growth. Implementation of the idea is impossible without the development and
implementation of appropriate learning technologies.

The problem of creative personality development was studied by such
scientists as A.N. Luk (psychology of creativity, thinking and creativity), Ya. A.
Ponomaryev (knowledge, mental development, psychology of creativity and
pedagogy, thinking and creativity), A.M. Matyushkin ( problem situations in thinking
and learning), G. I. Shchukina (the problem of cognitive interest in pedagogy),
N. V. Kichuk (the formation of the creative personality of the teacher),
D. B. Bogoyavlenska (one of the approaches to the study of intellectual creativity),
P. K. Engelmeyer (theory of creativity, creative personality and creative
environment), M.A. Kholodna (research on the psychology of intelligence),
V.A. Molyako (psychology of creativity), V.I. Andreeva, R.M. Grabovska,
N.V. Kuzmina, N.F. Talizina and others (technology of creative personality
formation) and others.

When developing the creative abilities of students at the English lessons, it is
necessary to adhere to certain principles in the organization of education:

— the principle of connection with the practice of life;

— the principle of self-development;

— the principle of optimal combination of individual and collective forms of
educational and creative activity;

— principle of informativeness;

— the principle of belief in the child's strengths and capabilities.

When developing cognitive creative activity, the following goal should be
followed:

—to develop figurative and logical thinking, imagination of students;

— to form skills of planning, analysis, self-control;

— to find a way to the heart of every student, to create conditions for the
development of the abilities laid down in a child by nature;

— to create a desire to independently engage in educational and creative
activities;

— to cultivate perseverance, will, confidence in achieving the goal;

— to expand the students' worldview, teach to observe, think, analyze, reflect

[1].

The value of creative activity in foreign language lessons is possible illustrate
by revealing the goals of working on tasks for:

1) development of creative abilities:
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— to form general skills: the ability to read a fairy tale, a poem, a story;

— the ability to highlight the necessary information, search for answers to
questions, known and unknown;

— the ability to establish a connection between the data and what needs to be
found;

— the ability to formulate your answer in a foreign language;

—to develop language guesswork in the translation of unfamiliar words.

2) the development of such processes of mental activity as setting goals,
planning, analysis, comparison, synthesis;

3) formation of reasoning skills;

4) development of creative activity, logical thinking and cognitive activities;

5) formation of abstract thinking, spatial imagination, arbitrary attention,
language development [2, p. 158].

So, we have come to conclusion, that the problem of creative abilities using
active methods training, is relevant because of modern trends transformations and the
curriculum lead to the implementation of adequate educational technologies that
ensure the achievement of the established requirements for quality of training of high

school students.
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THE ROLE OF USING INTERNET RESOURCES IN THE PROCESS OF
DEVELOPMENT OF ENGLISH LEXICAL SKILLS OF SENIOR SCHOOL STUDENTS

The level of foreign language proficiency of a modern graduate secondary
school directly depends on the quality of the formed lexical competence. Given the
significant role of vocabulary in the learning process of the English language, and
primarily its application in practical activities, before high school teachers have the
task of preparing students who will master a significant active vocabulary of the
language and will be able to operate actively him in accordance with specific
communicative situations. With this in mind, the urgent task of the new Ukrainian
school is the search for innovative methods education of high school students using
modern information and communication technologies, the main role of which is
played by Internet resources.
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Analysis of scientific and pedagogical research and publications allows to
claim that in the modern methodology of teaching foreign languages is increasing the
attention of researchers is drawn to the question of the formation of foreign language
vocabulary competence, which was studied by well-known theoreticians and
practitioners: S. Arkhangelskyi, Yu. Babanskyi, V. Bespalko, S. Honcharenko,
R. Gurevich, V. Yevdokimov, I. Lerner, A. Nisimchuk, O. Padalka, O. Pehota,
I. Prokopenko, S. Sysoeva, M. Skatkin, N. Talizina, S. Shatskyi, O. Shpak, R. Carter,
M. McCarthy, R. Ellis, R. Gairns, D. Gardner, M. Lewis, I. Nation, N. Schmitt,
L. Taylor, K. Vogel and others. Researchers reveal methods and techniques study of
lexical units, describe in detail the stages of formation foreign language lexical
competence and emphasize the importance of systematic a set of exercises in foreign
language lessons.

The process of formation of foreign language lexical competence is in close
interaction with actual communicative competence, and also provides
interrelationship of foreign vocabulary and replenishment of vocabulary. An integral
element of the content of the formation of English vocabulary Competencies are
lexical skills that are responsible for the functioning of the vocabulary
communication, allow you to use and understand a foreign language correctly
vocabulary, while using theoretical knowledge about the lexical system languages,
connections between the forms of a word and its meaning. Lexical skills help to
recognize lexical units (LU), instantly call with of the long-term memory standard of
the word depending on the specific speech task and include it in the speech chain [1,
p. 274].

Among the main stages of the formation of lexical skills, the following are
distinguished: familiarization, training and practice in communication. There is the
last stage the most important, because skills and abilities are consolidated the use of
lexical units, which is formed in the process of constant performing exercises
involving various types of speech activity [2, p. 180].

The stable and flexible vocabulary skills can be formed if the whole class
intensively performs various exercises. The point is that each a minute of the lesson
was used by the student with maximum benefit, therefore the teacher, in turn, must
ensure the intensity of educational activities whole class. The main task of a high
school teacher is providing effective conditions for the formation of English
vocabulary competencies. Analyzing modern trends in the educational process, we
have to say that the problem of motivation in in the process of learning English at the
senior level is relevant questions.

We are quite sure, that with the successful integration of online resources into
the educational process, learning English becomes a more interesting and exciting
activity. That is why we are confident, that before teachers are faced with the task of
choosing and adapting innovative technology or methodology in such a way as to
increase the level of students' knowledge and introduce them to new methods of
learning material based on the use of online resources.
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The issue of the integration of Internet technologies into the educational
process and their application during the study of foreign languages is quite relevant,
after all implements many goals and tasks of the educational and educational process,
among which - acquisition of knowledge, abilities, skills, intellectual development
personality, formation of a scientific outlook, moral, artistic aesthetic, ecological
culture, etc. [1, p. 273].

Internet resources can be used in English lessons in high school be used for:
inclusion of network materials in the content of the lesson; independent searching for
information by students as part of work on the project; independent deepening the
study of a foreign language; elimination of gaps in knowledge, skills and skills So,
we have come to conclusion, that dialogic speech means a communicative act in
which the roles of speaker and listener change. It occurs in a certain communication
situation and is its product, characterized by a number of communicative,
psychological and linguistic features. The use of Internet resources in the educational
environment allows to fully realize the principle of personal-oriented training. Using
Internet resources is an effective method learning English. The use of the Internet in
English lessons contributes increasing the motivation of high school students,
influencing their emotions (occurs "emotional rise"), interest in studying the material

Increases.
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KaHAUAT (QIIOJIOTIYHUX HAYK, TOLEHT,
3aBimyBauka Kadenpu (igoNOTiYHUX TUCIHIDTIH
Ta COIliaJIbHIX KOMYHIKAIIii,

MyxkadiBCBKHUI IepKaBHUK YHIBEPCHUTET,

M. MykaueBo, YkpaiHa

BUPOBJIEHHS MMOBEAIHKU MOJIIKYJbTYPHOI OCOBUCTOCTI MAMBYTHBOI'O
BUMTEJISI AHTJIIMCBKOI MOBU

[Ipornecu iHTerpariii Ykpainu 10 €BpOINelchbKOro, MOJITUYHOTO, EKOHOMIYHOTO
Ta OCBITHBOTO MPOCTOPY 3YMOBJIIOIOTH HE TUIBKW 3POCTaHHS MOMUTY Ha (PpaxiBIIiB, K1
BOJIOJIFOTh aHIIIIICHKOI0 MOBOIO Ha IpodeciiiHoMy piBHI, ajie ¥ MIABUIIEHHS BUMOT
JI0 SIKOCTI 1X I1HIIOMOBHOI MIJTOTOBKH, fKa O CIIBBIJIHOCHJIACS 1 BIJIOBIJaja
CBITOBUM cTaHiapTtaMm. Pedopma y BUIIIN IIKOJI TNEPEIOBCIM IMOB’S3YEThCA 13
3a0e3MneyeHHsIM MOTpeOr B CaMOPO3BUTKY Ta 1HHOBAIIMHIN TISIBHOCTI, a TAaKOX 13
MOMYJISIPU3ALIEI0 MOJIETIEH PEAIbHOTO JTOCBIAY MEPEeXOay BiJ KHIXKKOBHX PILIECHb J0
MPAKTUYHOTO BHUKOPUCTAaHHS 3HAaHb y HECTAaHAAPTHUX yMOBaxX. Y IIbOMY 3B 53Ky
3HaHHA 1HO3EMHOI MOBHU SIK Ba)JIMBOTO 3aC00y MIKKYJIbTYpPHOTO CHUIKYBAHHS €
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MEepPeyMOBOIO NI  OCOOMCTHX, KyJbTYPHHX, MpOo(deciiHuX Ta EeKOHOMIUYHHUX
KOHTAKTIB.

CporoaHi 1eMOKpaTHYHI OCOOIHMBOCTI MIATOTOBKHU (haxiBIiB y CUCTEMI BUIIO]
MeAaroriyHoi OCBITH PO3TJISIAIOTHCS B KOHTEKCTI BaXJIMBHUX TpachopMaiiiHuX
IpOIIECIB Y HANOBHEHHI 3MICTy HaB4YaidbHuUX jguctuiuiin (H. [em’sHeHKko,
O. CaBuenko, O. BumneBchkuii). lllnsxu oHOBiIeHHS 1HPOpPMALIMHUX MPOIECIB Y
npodeciiHO-TIeIaroTiyHii  MIATOTOBIIl MaWOyTHIX BYWTEIB AaHIVIIMCHKOI MOBH
BuBuanu (I. 3agopoxkna, C. HikonaeBa). JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIUHUN aCMEKT Y
HaBYaHHI 1HO3eMHOi MoBH jaociipkyBanmu (B. Macmoa, M. CyBopoBa). OCHOBHi
aciekTd  (OpMyBaHHS  MOJIKYJIBTYPHOI OCOOMCTOCTI MalOYTHBOTO  BUUTEIS
aHTJIICHKOT MOBU CcXapakTepu3oBaHO B nociimkeHHax (B. Kosambuyk, M. bpoan).
OTxe, y UEHTpl YyBaru JMAOCIHIAHUKIB JIHIBOAWUJAKTHYHI, KYJBTYpOJOTIYHI Ta
METO/MYHI acleKTH (PaxoBOi MArOTOBKM MalOyTHIX BUMTEINIB aHTICbKOT MOBU. Ha
Yyacli ChOTOJIHI MUTAaHHA BHUPOOJEHHA NOBEIIHKH MOMIKYJIBTYPHOI OCOOMCTOCTI,
aJIeKBATHOI O HOPM CYCIILJIBHOTO KUTTS 1 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIi.

["'0710BHOIO METOIO HAIIOTO JTOCHIIKEHHS € PO3KPUTH PO3BUBAJILHUN MTOTEHLIIAI
dbopMyBaHHSI TONIKYIBTYPHOI OCOOUCTOCTI Ta MEPEX1J 10 OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOT
MOJIeJIl  HAaBYaHHs, 3a0€3MEUEHHS JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOI ~ KOMIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX BUMTEIIB aHTIMCBEKOI MOBU. CIpaBelyIUBO 3ayBa)XKMMO, IO TeAaroriyia
MirOTOBKa MaOyTHHOTO (haxiBIls MOTpeOye Hacamrepe] «yCBIIOMJICHHS CYTHOCTI
T'YMaHICTUYHUX I[IHHOCTEH ... Ta BCEOIYHOTO TAPMOHIHHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI» —
Harosoirye M. bpona [1, c.16].

Ak 3ayBaxye O. CaBUE€HKO «CydacHE PO3YMIHHS TYMaHICTUYHUX I[IHHOCTEH
OCBITH CIIUPAETHCSI HAa AHTPOIMOJIOTTYHUN M COIIOKYJBTYPHI KOOPJIWHATH, aJ[KE
JI0JIMHA — HE 3aci0, a MeTa i mejaroriyia peaiizalis TakuxX IIHHOCTeW nependadae
HAJIeKHE OI[IHIOBAHHS «IPUPOJHOI OCHOBU JIFOJWHW» Ta IJIBHUINEHHS 3araibHOi
KYJbTYpH OCOOMCTOCTiI, MPWJIYYEHHS JI0 HaIlOHAIBHUX 1 3arajbHOIIOJICHKUX
I[IHHOCTEH, a 116 BUMarae MOCHJICHHS KYJbTYPOJIOTiUHOI CIIPSIMOBAHOCTI OCBITH. [2,
c.21].

Jlo  CTpyKTypu  TOJIKYJATYpHOI  MOBHOi  OCOOMCTOCTI  JIOCIITHUKH
Maxkcumuyk JI., JleBoHtok JI. BKIIOYAIOTh JIIHTBICTUYHMM, JIIHIBOKYJIBTYPOJOTTUHUIMA
Ta KOMYHIKaTUBHO-TIOBEIIHKOBUH KOMIIOHEHTH.

B pamkax QopmyBaHHsS JIHTBOKYJBTYPOJIOTTUHOI KOMIIETEHI1 CTY/EHTIB
JOCTITHUKH MPOTIOHYIOTh OCHOBHI BUAM JiSUTBHOCTI, 30KpeMa:

— Indopmariiina pobora: 3acBO€HHS CTyJACHTAMU 3HaHb MPO KYJIbTYpPHO-
Kpa€e3HaByl OCOOJMBOCTI 1HIIOMOBHOI IISUIBHOCTI, MyXOBHE 0ararcTBo Ta 1CTOPIIO
HApO/IB KpaiH, [0 BUBYAIOTHCS, iXHI XapaKTepHi reorpadiyHii MOJITUYHI ACTIEKTH.

— CollasibHO-KOMYHIKATUBHUN HAamNpsM AiSUIbHOCTI: 3aCBOEHHS CTYJIEHTaMU
HaI[lOHAIbHO-MAaPKOBAHUX HOPM CHUIKYBaHHS Y PI3HUX CHUTYalisIX KYJbTYPHOI
B3a€MOIi, PO3BUTOK YMIHb BEJEHHS CIOHTAHHOIO JiaJiory (LUJISXOM CTBOPEHHS
CUTyaIlld, HAOJMKEHHX JI0 PeajJbHOro MIaJOTIYHOTO CHUIKYBaHHS y PO3MAiTTI
MOBHHUX IPAKTHK COI[IAJIbHOT B3a€MO/Ii1).

85



PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

— CorriampHO-TPYIOBHIA PO3BUTOK: OBOJIOMIIHHS CTYJCHTAMHU MOJEI B3aEMO/IIi
3 TO3MINI PI3HUX COIIAJIBHUX poJiell y cdepl ComialbHO-TPYIOBOI IiSUTHHOCTI,
3aCBOEHHSI KYJIbTYPHO- 1 COIIAIbHO-00YMOBJICHIX HOPM BepOaibHOI 1 HeBepOaIbHOI
npodeciitHoi TUTOBOT MOBEMIHKH.

— CouioKyJNIbTYpHUN PO3BUTOK: 3aJy4d€HHS A0 JIalory KyJIbTYp, 3aCBOEHHS
KyJbTYPOJIOTIYHUX OCHOB CIMEHHHUX, COLIAJIbHUX, CYCHUIBHUX SIBHIN 1 TPaaMIIii,
PO3yMIHHS POJIi HAYKH, KIHO, T€aTpy, CIOPTY, B )KUTTI KyJIbTYPHOTO CIIIBTOBAPUCTBA.

— HapyanpHO-mOCTITHUIIBKA TISJIBHICTB: MIATOTOBKA JIOINOBiAEH, pedeparis,
cTaTel, MPOBEJICHHS BJIACHUX JIOCTIIHKEHb, YUacTl Yy MIPOCKTHIN MISUIBHOCTI, a TaKOX
PO3BHTOK KOHKYPCHOTO, OJIIMITIaHOTO pyXxYy [3, ¢.255].

[Ipy BHBYEHH1 aHIIIMCHKOI MOBH AKTHMBHO 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAaHITHI
MPUHAOMH MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIiKauli. ToMy s BUMTEns BaXXJIMBO JI0aTH IPO
(OopMyBaHHS «yMIHHS BXOIUTH Yy TIPYIOBY B3a€EMOJ1I0, 100pe BOJOIITH MOBHUM
KyJbTYPHHM CJIOBHHKOM CYCITUIbCTBa» [2, ¢.21].

[lepenoBciM po3BijiIKa PO3KpUBAE PO3BUBAIBHUNA NOTEHLIaT (OPMYBaHHS
MOJIKYJIBTYPHOI OCOOUCTOCTI, IO 3a0e3nedye nepexig 10 0COOUCTICHO OpiEHTOBAHOT
MOZENIl  HaBYyaHHS, (OpPMYBaHHS  JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI ~ KOMIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX BYUTEJIIB aHTJIIACHKOT MOBH B CHCTEMI IIJTOTOBKU y BHUIIMX HAaBYAIBHHUX

3aKyazax YKpaiHu.
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EMBRACING A STUDENT-CENTERED APPROACH: FOSTERING GROWTH AND
COLLABORATION

The student-centered approach revolutionizes the learning experience,
eliminating obstacles such as ineffective communication and fear of mistakes. By
adopting this approach, students can develop a positive mindset, find motivation, and
truly enjoy their learning journey. This article aims to explore the implementation of
the student-centered approach while addressing potential challenges that may arise.
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The first challenge that may occur is fostering independence and collaboration.
At the core of the student-centered approach lies the development of teamwork,
collaboration, and independence in the learning process. Students no longer solely
rely on their teacher for guidance, but rather actively engage with one another. They
value each other's contributions, learn from their peers, and support one another.
Seeking assistance from the teacher only comes after an earnest attempt to solve
problems together. The emphasis is on working together, be it in pairs, groups, or as a
whole class. «The teacher (and the textbook) help to guide the students, manage their
activities, and direct their learning» [1, p.2]. It is a collective effort, where the teacher
becomes a participant in the learning process.

The second point that might be taken into consideration is dynamic learning
environment. In a student-centered class, students experience a range of learning
scenarios. They may work independently, preparing ideas or notes, completing
listening tasks, or engaging in short written assignments. They also work
collaboratively in pairs or groups, discussing and comparing answers, analyzing each
other's written work, and suggesting improvements. Furthermore, they actively
participate in discussions and role-plays, sharing ideas, opinions, and personal
experiences. Interactions with the teacher and the entire class are encouraged,
fostering a culture of questions and idea generation. «It is believed that we should
encourage students to be tolerant and inclusive of everyone in the class, to cooperate
with everyone, and not to exclude people with different tastes or abilities»[1,p.10].

The third point to consider is the role of teacher’s support and guidance as
these points are really crucial when we talk about student — centered learning.
Although students take on a more independent role, the teacher remains a crucial
source of support. Before students begin working together, the teacher provides
necessary explanations and aids in pronunciation practice. While students collaborate,
the teacher is readily available to offer advice and encouragement. Once the
collaborative activity concludes and the class reconvenes, the teacher provides
valuable feedback, suggestions, corrections, and answers to any lingering questions.

The next important issue to pay attention to are benefits which occur in the
process of learning. A student-centered class unlocks numerous benefits for language
learners. Students speak more, share their ideas, learn from one another, actively
engage in the learning process, and gain a sense of security and reduced anxiety. It is
essential to create a supportive environment that addresses these challenges and
encourages continuous growth. «The main justification for learner-centered teaching,
however, is pedagogical and based on the argument that it leads to more effective
learning for several reasons:

— It is sensitive to individual needs and preferences;

— it encourages construction of knowledge and meaning;

— it draws on and integrates language learning with students’ life experiences;

— it generates more student participation and target-language output;

— it encourages authentic communication;

— it breaks down barriers between in-class and out-of-class learning;
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— it opens up spaces for discussion of motivations, learning preferences, and

styles;

— it encourages students to take more personal responsibility for their learning;

— it challenges the view that learning is equivalent to being taught». [2, p.32]

Finally, we should carefully think about class size as it plays essential role in
students’ learning motivation. The ideal size for a student-centered language class is
often considered to be around 12 students. This number allows for versatile
groupings, such as pairs, groups of three or four, or even two larger groups of six.
Importantly, with 12 students, everyone can easily hear one another during whole-
class activities.

In today's educational landscape, the size of classes has become a concern, with
many classes reaching large numbers. However, it is vital to recognize that the larger
the class, the more important it is to adopt a student-centered approach. By
encouraging collaborative work, we can ensure that all students have the opportunity
to actively participate and engage in discussions. The key difference between larger
and smaller classes lies in the amount of time that can be dedicated to monitoring
student groups.

In essence, every class can be considered as mixed-ability class. Even if
students have been studying together for a significant period, their language mastery
and retention of knowledge may vary. Additionally, each student possesses their own
unique set of skills, along with individual strengths, weaknesses, and learning styles.
It is crucial to create a classroom environment where stronger students are not
hindered by weaker ones, and weaker students do not feel intimidated by their more

proficient peers.
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PROMOTING AND IMPLEMENTING OF STUDENT-CENTERED CLASSROOM

«A student-centered approach helps students to develop a “can-do”
attitude»[1.p 1]. It is effective, motivating, and enjoyable. This article sets out to
discuss how this approach can be implemented. It also deals with the problems which
may arise. The aim of a student-centered approach is to prevent students from facing
challenges such as ineffective communication, feeling overwhelmed, getting tongue-
tied due to fear of making mistakes, depending excessively on a teacher, and feeling
embarrassed about their English proficiency. In a student-centered class, the
emphasis is on teamwork, collaboration, and fostering independence in the learning
process This could involve separating weaker and stronger students, mixing them
together to encourage mutual support and growth. The decision on group
arrangements should be tailored to the specific class and its composition. «Every
student is an individual, and some people are more outgoing than others, more
dominant than others, and more opinionated or more imaginative than others. A class
full of lively, outgoing, opinionated, and imaginative students would be a joy to deal
with, but the reality is usually different» [1.p 9]. Certain individuals may dominate
group discussions, leaving others feeling excluded and frustrated, while some
students may prefer to take a backseat and let others lead the conversation. To
address these dynamics, it is advisable to regularly reconfigure groups, ensuring that
weaker and shyer students are not consistently paired together. It is also important to
rotate the role of "team leader" among different students, allowing each individual to
assume leadership responsibilities at different times. Some students may find it
challenging to express strong opinions, disagree with others, or speak in English that
may not meet their own perfectionist standards. In a pair, it may be harder for one
student to remain silent if the other is more talkative. In these cases, it is crucial to
create a supportive environment where students feel comfortable expressing
themselves without fear of judgment or embarrassment.

By encouraging collaboration, recognizing individual differences, regularly
reconfiguring groups, and promoting inclusive participation, educators can create a
positive and engaging learning environment for all students.

To address the needs of more reserved students, it is beneficial to pair them
with a diverse range of partners. This not only helps them build confidence but also
provides them with the opportunity to interact with different personalities and
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communication styles. Furthermore, time management plays a vital role in facilitating
meaningful discussions. While it may be tempting to allow activities to continue until
students exhaust their ideas, it is important to consider that each group may have
varying levels of stamina. Some groups may finish quickly, while others may require
more time. To avoid frustration and promote in-depth conversations, imposing time
limits can be highly advantageous. This empowers students to pace themselves and
engage with questions more comprehensively. By knowing the allotted time, students
will feel at ease to express their thoughts and opinions, leading to more relaxed and
enriching exchanges of ideas.

Another key aspect to consider when fostering student engagement is the
choice of topics. While certain topics such as vacations, food, entertainment, and
relationships tend to interest most students, others like art, literature, sports, and cars
may not captivate all. Subjects like knitting, astronomy, gardening, and swimming
might not garner widespread interest, yet there may still be individuals passionate
about these topics who are eager to share their knowledge. Even seemingly high-
interest subjects like foreign travel may not resonate with students who have never
traveled abroad or lack the means to do so. Thus, it is essential to also explore less
fascinating topics to broaden students' conversational repertoire. A distinctive
advantage of student-centered language lessons lies in the opportunity for students to
share their personal feelings and experiences. Unlike other subjects or even their
everyday lives, English lessons provide a platform for students to open up and
connect on a deeper level. This ability to step back, reflect, learn about others, and
even share their secrets is truly captivating.

By employing student-centered approaches and adopting a professional tone,
educators can create an atmosphere where students are actively engaged and
motivated to participate. «There's also a strong possibility that because learner-
centered approaches focus the student so directly on learning, they lead students in
the direction of transformative learning experiences. These are approaches that
encourage reflection, critique, and the development of self-awareness» [3.p 5].

Finding the right balance between guiding students and granting them
autonomy is key. While some classes may thrive under teacher-led activities, it is in
the students' best interest to gradually introduce more student-centered activities.
Initially, certain students may rely heavily on the teacher's assistance, expecting
constant help, corrections, and encouragement.

As educators, we must recognize our dual role as facilitators and sources of
information, advice, and knowledge. By embracing a student-centered approach, we
empower students to become active participants in their own growth and
development. Let us embark on this exciting journey together, where collaboration,

experimentation, and a love for learning drive us towards success.
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THE INTEGRATION OF CULTURAL ELEMENTS IN THE ENGLISH LANGUAGE
CLASSROOM

The topic "How can we incorporate cultural knowledge and understanding
within the context of our English language classes?" faces educators who teach
English as a foreign language (EFL). Acquiring English grammar, syntax, phonetics,
and essential social customs alone will not give learners a deep understanding of the
peculiarities of the everyday lives of those whose language they learn to speak.
«Thus, the study of language itself is of key significance to our understanding of
cultural conceptualizations and, ultimately, of the broader cultural cognition
associated with languages and language varieties» [1, p. 5]. Language instructors and
teachers are becoming more aware of the necessity of integrating sociocultural
components into their classes.

Choosing a strategy is one of the challenges a teacher encounters. Teachers
cannot reference widely recognized standards, and many EFL instructors need more
formal training in incorporating cultural components [2, p.104]. Michael Paige's
aspects of the culture learning model would be a widely used strategy. Paige
classifies cultural learning into the following categories: the self as cultural, the
elements of culture, intercultural phenomena (culture-general learning), particular
cultures (culture-specific learning), and acquiring strategies for culture learning.

The elements of culture are the central theme of this article. People associate
culture with cuisine, fashion, music, literature, or artwork. Others could equate
culture with norms like beliefs, attitudes, values, and ways of interacting with others.
There are undoubtedly many meanings of culture; thus, teachers must define culture
before students can participate in interactive cultural conversations. John H. Bodley
defines culture as «what people think, make, and do». The Standards for Foreign
Language Learning provides a framework for students to integrate «the philosophical
perspectives, the behavioral practices, and the products — both tangible and
intangible — of a society» [3]. This has become known as the 3P model of culture:

* Perspectives (what members of a culture think, feel, and value)

* Practices (how members communicate and interact with one another)
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* Products (technology, music, art, food, literature; the things members of a
group create, share, and transmit to the next generation)

Thoughts and behaviors are more challenging to define since they are typically
deeply embedded in a community, unlike objects, which are generally easy to see,
touch, taste, or hear. EFL students can benefit from using Edward T. Hall's "cultural
iceberg" analogy to help them analyze cultural components. Hall created the analogy
to highlight the distinctions between the visible components of a new culture that we
are accustomed to seeing when we arrive (the tip of the iceberg) and the hidden,
embedded parts of the culture that are not as obvious (the submerged half of the
iceberg). The products of a culture are those we can easily witness; these are known
as the surface culture. On the other hand, the cultural practices and social
perspectives that underpin a particular culture's behavior are more challenging to
observe and are known as the deep culture.

By using the iceberg analogy, students can have much fun thinking about
cultural components and differentiating between obvious ones and those that might
be so embedded that people are unaware of them. Instruct students to work in groups
or individually to list cultural aspects that we may find in each of the three levels:
surface culture, subsurface culture, and deep culture. Cultural aspects include national
clothes, cuisine and customs, literary works, dance and music, and certain holidays.
Students could enumerate concepts of civility, body language, gestures, touching, eye
contact, personal space, facial expressions, conversational patterns, and the idea of
time in the subsurface culture part. These implicit, behavior-based social norms are
common to all cultures, but we may need to think more about them. These rules differ
significantly between cultures. Teachers might compare and contrast examples from
English-speaking societies with aspects of their own cultures.

Students may find it most challenging to recognize the deep culture, which
consists of unconscious values and attitudes. People may believe these are the only
"right" and "normal™ ways to go about things because they are deeply entrenched in
them. Students can brainstorm examples from their own culture once they have
identified cultural features from each level. Instructors can use this activity to
compare and contrast aspects of their students' native cultures with those of English-
speaking societies. The diversity and complexity of English-speaking cultures may be
difficult for teachers to grasp if they have never traveled abroad. Thankfully, there is
a wealth of knowledge available on the Internet. It is becoming increasingly crucial

for EFL teachers to be both linguistic experts and cultural informants.
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THE ESSENCE AND CHARACTERISTICS OF DIALOGIC SPEECH

The teachers very often use a limited number of tools for communication
development students' competencies, use artificial material that does not interest
students participate in the communication process, and use their native language to
communicate language, instead of a foreign one. All this leads to the minimization of
dialogic formation speech of schoolchildren. Therefore, the issue of developing
dialogic skills and abilities, using a variety of learning tools is very relevant for
educational process in a modern school.

The development of students’ speaking activity is one of the fundamentally
important vectors in school pedagogy. The degree of development of this area
represents the level of formation of the child's achievements. The formation of
communicative competence of schoolchildren is defined as the ultimate goal speech
development of the graduate.

Speech activity includes purposeful transmission of thoughts by means of
language during the interaction of people with each other. Depending on the nature of
communication, its content or that communicative features distinguish dialogic and
monologic speech. The study of the essence of the concept of "dialogic speech” is
devoted a lot of attention, the variety of interpretation of which is due to the breadth
of its essentials features.

We can form a generalized explanation of the term "dialogical speech™ is a
special communicative act with a dynamic change of roles speaker (active side) and
listener (passive side) (between two or more persons) during a certain communication
situation (that is, a situation that provoked this conversation and is the place for its
further development), that involves the exchange of replicas, which in terms of size at
the moment speeches did not reach the dimensions of a monologue statement, the
content of which is content can be supplemented with emotional and expressive
components (mimicry, gestures and intonations) [1, p. 155].

During the analysis of literary sources, the authors of which are A. S. Ptashka,
S. V. Nikolayeva, A. O. Nakonechna it was determined that DS (dialogical speech)
endowed with clearly expressed features (communicative, psychological, linguistic).

Communicative functions of DS consist in the ability of dialogue participants
receive information; during a conversation to demonstrate suggestions in in various
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forms (order, advice or request); exchange considerations, judgments or evaluation of
events; to carry out persuasion, and also justify and demonstrate their point of view.

Psychological studies claim that DS is characterized by the presence of
motivation, but during self-study the motive may not always be present arise, so in
this case it is important to interest schoolchildren in participating in the debate, to
give them an opportunity to convey their feelings and express their opinion. No less
an important aspect of the psychological analysis of DS is its situationality, after all
the content of splicing in most cases can be understood only with consideration the
situation that arose [2, p. 671].

DS also has defining linguistic features:

- DS has features of addressability, after all, entering the communicative field
interaction, the participants have a contact, under the conditions of which the next
one takes place communication;

- a characteristic feature of DS is its emotionality, which the speaker can to
show through the use of mime, gestures or appropriate intonation during
communications;

- DS has a spontaneous character, to the extent that dialogic speech does not
can be planned in advance, because the behavior of each speaker usually depends on
speech behavior of another partner;

- during DS, there is a bilateral nature, causing an emergency change of roles
(the interlocutors should manifest themselves both in the role of the speaker and in
the role of the listener), only under such conditions will mutual understanding be
achieved between participants in the dialogue;

- under the conditions of the use of non-negotiable means, the presence of a
common situation, awareness of the dialogue participants of the circumstances of
reality, some members of the sentence can be released in the course of a
conversation, but the content is easy to restore based on previous replicas - this is the
ellipticity of DS;

- "ready-made" speech units are often encountered in the dialogue, which are
used to interest the interlocutor, express gratitude, exchanging greetings, to confirm
or clarify what was heard,;

- DS has the peculiarity of using "silence fillers" which often used to fill pauses
or when searching for a suitable cue [1, p. 154].

So, we have come to conclusion, that dialogic speech means a communicative
act in which the roles of speaker and listener change. It occurs in a certain
communication situation and is its product, characterized by a number of

communicative, psychological and linguistic features.
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I. . POSMAH

JOKTOp MEJarorivHuX Hayk,

npogecop kadenpu aHrITiHCHKOI MOBH, JiITEPaTypH
3 METOJUKaMH HaBYaHHS,

MyKadiBCbKUi JAep:KaBHUI yHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, YkpaiHa

KPUTEPIi TA IOKA3HUKHA OCBITHIX IHTEPHET-TEXHOJIOI' T

3MICT Cy4acHOi OCBITHM BHUMAara€ CTBOPEHHS Ta BUKOPHUCTAHHS HOBUX CHUCTEM,
IHHOBAI[IMHUX METOJ[IB Ta HABYAJBHUX TIOCIOHMKIB, $KI CTUMYJIOBATUMYTH JI0
BIIPOBAKCHHSI HOBUX M1IXO/IiB HaBYaHHS Ta 10 M1JITOTOBKU
KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHUX (axiBIIiB. Bwminns KOpHUCTYBaTHUCS pI3HUMU
IHCTpYMEHTAMH BIPTyaJbHUX JIOUIOK Ta IUIATQPOPM CTa€ HEOOXIAHICTIO JUIs
cydyacHoro Buutena. Kpim iHpopmariiinux texHosorid (IT) € BaxJIMBUMU HOBITHI
dbopMH Ta METOAW HABYAHHS, IMITXOIW J0 TMPOIECY BUKIAAAHHSI Ta BUKOPHUCTAHHS
[HTEepHET-TEXHOJIOT M.

JlocmmKeHHSM TOTOBHOCTI JO MEAAroriyHol AISUTLHOCTI 3aiiMaliics SK BYCHI-
TeopeTuku Tak 1 npaktuku: K. [ypaii-HoBakoBa, M. Jlsuenko, JI. KannuOGosuu,
H. Ky3bmina, B. Jlyrosuii, B. Momsko, O. Ilexora, JI. IlyxoBchka, M CaBiHa,
B. Cemuuenko, B. Cnactbonina, }0. TypuaninoBa, I'. Tporpko. [HTepHET-TEXHOIOT1
K OCHOBY (DOpPMYBaHHSI €IMHOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY, B3aEMOJIIi BHKJIANAUIB Y
ocBiTHI [HTepHeT-Mepexxi BuBuana H. 3agopokna. ['OTOBHICTH BUMTENIB [0
BUKOPHUCTaHHS 1H(QOPMAIIHHUX TEXHOJOTIH y CBOIM pOOOTI BUCBITIEHO y pobOOTax
JI. Binoycosoi Tta C. Kpumroda. A. bpyxmumuncekuii, T. ['abiif, A. MaTromkiH,
E. Mami6ir, JI. TletyxoBa, A. TUXOMHPOB JOCIHIKYBaJIHM CIIBIIPAII0 BUKJIAIA4iB Ta
y4HiB Ha ocHOBI [T.

Cnipg 3a3HauMTH, 110 TOTOBHICTH J0 BHUKOPUCTAHHA I[HTEpPHET-TEXHOJOTIH
BUUTEJIIB PO3MVISIAAETHCA HA OCHOBI LUIICHOTO MiJIXOAY, SIKMM JTO3BOJISIE TPAKTyBaTH
1Ie SIK CUCTEMY, €IHICTh, a TAKOX €JEMEHT OUIbII MaciTabHOi cuctemu. ToOTO 11€
J1a€ MOYJIMBICTh BUBYATH MPEAMET JTOCIIKEHHS 3 PI3HUX TOYOK 30py [1].

BukopucTaHHs OCBITHIX 1HTEPHET-TEXHOJIOTI € HaA3BUYaliHO BaXKJIUBUM 3
MOTJISITY PE3YJIbTaTUBHOCTI, OCKUIBKY 11€ HE JIUIIIE CIPHUSE MABUIIEHHIO JOCTYITHOCTI
HaBUYaJBLHUX PECYPCIB, aJie i CTUMYJIIOE€ aKTUBHY Y4acTh 37100yBaviB y HAaBYAIHLHOMY
mporieci. 3aBASKA ITUM TEXHOJOTiSIM, HaBYaHHS CTAa€ OUIBIN 1HTEPAKTUBHHUM Ta
I[IKaBUM, CIPHUSIOUYA PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCIICHHS, TBOPYMX HAaBUYOK Ta
3IaTHOCTI CAMOCTIMHOTO BUPIMICHHS 3aBAaHb. KpiM TOTo, BUKOpUCTAHHS 1HTEPHET-
pecypciB cropusie IMIBHUIINIOMY 3aCBOEHHIO MaTepiady Ta OOMIHY 3HAHHSAMH, IO
CIIpHSIE MIABUIIICHHIO SIKOCTI OCBITH B IIIJIOMY.

Kpurepii 1 nokasnuku IT BkazytoTh Ha Te, ik €()EKTUBHO 1HTEPHET-TEXHOJIOT1]
3aCTOCOBYIOTHCSI B OCBITHIM MPOIIEC, SIK BOHH TMOJIETIIYIOTh JOCTYM A0 iH(opMalii Ta
3HaHb, CHPUSIOTH PO3POOI Ta BIPOBAIPKEHHIO HOBUX METOAMK HABYAHHS, SKi
CIIPSIMOBYIOTH JI0 OUIbII €(PEKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS IHTEPHET-PECYPCIB.
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BaxnuBo  BpaxoByBaTHM  pPI3HOMAaHITHICTh  IHTEPHET-TEXHOJOTIH  Ta
3a0e3nevyyBaTH JAOCTYI A0 HUX SKHAHOUIBIIOI KIJIBKOCTI 300yBaviB, 10 MOKPAIIUTh
(akTop BIUIMBY Ha MOTHBAIIIFO YYHIB i1 Yac HaBYaHHS [2].

3 TOYKH 30py TOTOBHOCTI BUHMTENIB JIO MEJArOTiuyHOi AISTBHOCTI, HEOOX1AHO
PO3pI3HATH THOCTHYHI, MPOEKTHI, KOHCTPYKTHBHI, OpraHi3alliiiHi, KOMYHIKaTHBHI,
JTUIAKTUYHI, YIPaBIIHCHKI, IHTEJICKTyalbHl, JOCHIIHUIIbKI Ta HABUYKH, SIKI €
xapakrepaumu s IT.

[{iHHICHUN KpUTEpid TOTOBHOCTI BYMTENIB J0 BHUKOPUCTaHHSA [HTepHET-
TEXHOJIOT1M XapaKTepU3y€eThCsl KPUTUYHO BAKIMBUMU NPO(ECIOHATBHUMU SIKOCTIMU
Ta IHHOCTIMH.

TBopunii KpUTEpi XapaKTEPU3Y€EThCA SIKOCTSIMU BUUTENS, HEOOXITHUMH ISt
IUTIAHOT TBOPYOI Mpali Ta pO3BUTKY KPEATUBHOCTI Y 3100yBauiB OCBITH.

Ak pe3ynbTar, peQPIEKCUBHHI KpPUTEPI XapaKTepU3yeTbCsd 3JaTHICTIO
BUUTENIB 3IIMCHIOBATH KOHTPOJIb, CAMOKOHTPOJIb, CAaMOOLIHKY HpodeciiiHol
TISUIBHOCTI.

BusHayeHl kpuTepii Ta MOKa3HUKM TOTOBHOCTI BUUTENIB JO BUKOPUCTaHHS
[HTEepHET-TEXHOJIOT1i AO3BOJIAIOTH BUMIPIOBATH HACTYMHI PIBHI TOTOBHOCTI BUUTENIB
70 BUKOpPUCTaHHS I[HTEpPHET-TEXHOJIOTIN: HU3BBKUMA, CEepeaHid, 3aJ0BUIHUNA Ta
BUCOKHUH. [HTEpHET-TEXHOJIOT1T TONOMOXYTh 3pPOOUTH HaBYaHHS OUIBII 3aXOIUIMBUM
Ta IIKaBUM JIJIS YUHIB.

Kputepii Ta mokazHUKM AOMOMAarar0Th BU3HAUUTH, SIK JOCATAETHCS TEBHUN
piBEHb Ta SIKI ICHYIOTh MOXKIIUBOCTI /151 11bOTO [3].

BusHaueHHs1 KpuTepiiB [103BOJISIE KOHTPOJIOBATH Ta MIATPUMYBATH BUCOKY
AKICTb OCBITH, JONOMAara€ BU3HAYUTU Ta BUIPABIATH MOXJIMBI MNpOOJIEMH YU
HEJI0JIIKK Y BUKOPHUCTaHHI IHTEPHET-PECYPCIB Y HABYAHHI.

B nioMy, kputepii Ta MOKa3HUKH OCBITHIX 1HTEPHET-TEXHOJIOTIM CHpPUSIOTH
PO3BUTKY CydacHOi, €()EKTUBHOI Ta JOCTYMHOI OCBITH, IO BIANOBIJA€ BHUMOTraM

1H(OpMaIHOTO CYCMIBCTBA ChOTOCHHS.
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MyxkadiBChKHUI IepKaBHUN YHIBEPCUTET,
M. MykaueBo, Ykpaina

AHTJIACBKA MOBA SIK KJIIOUOBHUM PECYPC OCBITH

3aBnanHa HoBoi ykpaiHChKOI LIKOJIM IOJIATa€, HacaMIEpel, B YCBIIOMIIEHHI
BUUTEIISIMU TOJIOBHHUX CYCIUTFHUX 3aBAaHb Ta HAIIUIIOE HA MOMIYK (GOpM, HABYATBHUX
MIIXO0/IB, METO[IB, pPO3pOOKM aBTOPCHKUX IMpOrpaM, YpI3HOMAHITHEHHS TEXHIK
npoBeieHHs ypokiB. Metoro HoBOi yKpaiHChKOI IWIKOJM € BCEOIYHHI PO3BUTOK
JTUTUHHU, 11 HAXWIIB, 3/1I0HOCTEH, KOMIIETEHTHOCTEN Ta HACKPI3HUX YMiHb BIAMOBITHO
JI0 BIKOBHX OCOOJIMBOCTEH. 3TIJIHO IOCTABJICHMUX 3aBJaHb, OHOBJIEHOI HaBYAJILHOI
Mporpamu, BCl MeAaroriudi METOIU, JOCBIJ, MPaKTUKa MOBUHHA OyTH CIPSIMOBaHI Ha
PO3BUTOK ¥ yJOCKOHAJICHHS yCiX CYTHICHUX CHJI 0COOMCTOCTI mikossipa [1, C. 62].

Sk cTtBepmkye M.JleHUCEHKO, JITH, K1 TTOCUJIEHO BUBYAIOTh 1HO3EMHI MOBH,
HabaraTo OUIBII 30CEPEKEHI, YBaXKHI, TEPIUIAYl 1 KMITJIMBI, HDK IXHI OJHOJITKH, SIKi
HE 3aXOILIIOIOTHCS BUBUCHHSIM 1HO3eMHHX MOB [2, C.31].

[lepcnexkTrBa MOMIHYBaHHS aHTJIIMCHKOT MOBU B KOMyHiKatuBHoMy moni €C
BXKE€ CBHOTOJIHI 3MYCHJIa €BPOIEUCHKUX IHTENEKTyaiB CBITYUTH IMPO HEOOXITHICTH
3a0X0YEHHsSI TPOMAJsSH BHUBYAaTH JAPYTY MOBY, sfIKa HE € MOBOIO MIKHapOJHOTO
cHuIKyBaHHA. BoHuM 3anpononyBann koHuenuito personal adaptive language, cyTtb
SKOI TOJIATae B TOMY, 1100 KOXKHA JIFOJMHA BUBYMIIA JIETKY JJIsl 3ACBOEHHS 1HO3EMHY
MoBy. L5 npyra MmoBa mae OyTr OJIM3BKOIO 70 11 PIAHOT, (PAKTUYHO 3aMPOBAIKYETHCS
KOHLeNIIst Jpyroi pinHoi MoBH (second mother tongue), BUBUEHHSA $KOi Mae
PO3MOYMHATHCS B IIKOJI Ta TPUBATH y BUIIOMY HaBYAILHOMY 3akiaji. BuBueHHs
i€l MOBU Ma€ CYNPOBOJKYBATHUCA BUBYEHHSIM ICTOpIi, KyJbTypuU Ta JIITepaTypu
HapO.y, SKUH I[IEF0 MOBOIO TOBOPUTH [3].

OTxe, M TOBHOIIHHOI ajamnTalli MOJOJI y Cy4acHOMY CBITi, HEOOXITHO
3BepTaTH BEJIMKY yBary Ha BOJIOJIHHS aHTJIIHCHhKOIO MOBOIO. BoHa BU3HAYaeThCs SIK
KIIFOYOBHUM pecypc OCBITM y Cy4yaCHOMY CBITi, IO BIIKPHUBA€E JABEPI 10 IIMUPOKOTO
CIEKTPY HaBYAIbHUX MOXKJIMBOCTEH HA MIKHAPOHOMY PiBHI.

3HaHHA AaHIJINACHKOI MOBHM TMOJIETHIYE JOCTyH 1O TMEepeaoBOi HayKOBOI
JiTeparypu: 6arato BUIIKMX HAaBYAJBHUX 3aKJa/liB BAKOPUCTOBYIOTh aHTIIMCHKY MOBY
AK MOBY HaBUaHHA Ta KOMYHiKaimii. MOBHI HaBUYKM aHTJIHACHKOI CIPHUSIOTH
M1JBUIIEHHIO KYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta PO3YMIHHIO PI3HOMaHITHOCTI HAYKOBUX
rajy3eil OCBITU. 3aBISKH CBOiM YyHIBEPCAJIbHOCTI, AHIJIIMCbKA MOBa J103BOJISIE
CTyJI€HTaM KOMYHIKYBaTH Ta OOMIHIOBATHCS 1[€sIMU 3 KOJEraMu 3 pi3HUX KpaiH Ta
CTa€ HEOOXIHUM €JIEMEHTOM JUIsl YCIIIIHOTO BMBYEHHS Ta BUKIJIAJIaHHS HAYKOBHX
pEeAMETIB.
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MoBHi pecypcu B IHTepHeTi, fKi MEpPEBaXHO MPEACTaBICHI AHTIIHCHKOIO,
POOJIATH 1110 MOBY BaXKJIUBUM 1HCTPYMEHTOM HAaBYaHHS.

AHrIilichka MOBA BiJIIrpa€ KIIOYOBY POJIb Y MI>KHApOJHOMY OOMIiHI CTYy/IEHTIB
Ta HAYKOBHX JIOCIIIKCHb.

BosnoainHg aHTIMCHKOI0 MOBOIO PO3KPHBA€ HOBI MOMKJIMBOCTI JJIS OCBITH,
PO3BUTKY Kap €pH Ta II100aIbHOTO CIIIKYBaHHS.

Mapk CnapBerui, kepiBHUK OocBiTH MiCrosoft 3a3HauuB, 1110 MOJI0/IC TTOKOJIHHS
BUUTENIB, sKI Hapomwmucs 3 mno 2015 pik, € uudpoBuMHU, TIOOATBHUMH,
COILIAIbHUMH, MOOUIBHUMH Ta Bi3yaJIbHUMH, BOHU BI/IJIalOTh MPIOPUTET COIIABLHO-
eMOIIIHHOMY HaBYaHHIO [4].

VY Mipy TOro sk OCBITHI CTaHIApPTH TpaHC(OpMyBaTHUCS, JJIs MEJAroriB CTae
HAJ3BUYAHO Ba)XJMBO OTPUMYBATH MIATPUMKY Ta HaBYaHHA, HEOOXIOHI s
€()eKTUBHOTO HaBYAHHS CBOIX YYHIB 1 BIAMOBIJHOCTI OYIKYBaHHSAM CycCHUIbCTBA. J{Jis
IIbOr0 BKpail HEOOXI1THO PO3BUBATU OCBITHI MPOTrPaMH, SIKi BKIIIOYAIOTh 1HHOBAI[IMHI
MPaKTUKU Ta 1HIIIaTUBHU. [[iArOTOBKAa HACTYIHOTO IMOKOJIIHHS BYUTENIB JJIsl OCBITH
XXI cromitts 3a0e3meuye HOBI JIOCTIIKEHHS 1HHOBAILITHUX METOJIB HAaBUaHHS Ta
BUKJIQIaHHSI B Cy4yacHY €mnoxy. BHCBITIIOIOUM Taki TeMH, AK 3MIIIaHEe, KIIHIYHE,
CHiIbHE, MoriaubJieHe, HaBYaHHsS, PO3poOKa KypciB 1 MPaKTHYHOI TpaHcdopmailii,
1HHOBAIII/{HI MPOIECH HABUYAHHS Ta MPOTPECUBHI METOAM 3acTOCyBaHHs OcBiTH XXI

CTOJIITTS, MAIOTh JaTH YyJIOBHH PE3yJIbTAT JJIs BUNTEIIIB HOBOI reHepartii [5].
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BUKOPUCTAHHS MOBHUX ITOP SIK 3ACOBY ®OPMYBAHHS TPAMATHYHOI
KOMITIETEHTHOCTI YUHIB IIOYATKOBOI IIKOJIA

[TpoTsirom GaraThbOX POKIB OJHIEI 3 HAWOLIBII HAarajabHUX MpoOieM Teopii 1
MPAKTUKMA BUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB YKpaiHl 3alMIIaeTbcsi TMOILIYK 1 peamizaris
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ONTHUMAJbHUX Ta HAWOLIBII €PEKTUBHUX MUISAXIB 1 CMOCOOIB OMAaHYBaHHS YYHSIMHU
iHo3eMHUX MOB. IlepeopieHTallis OCBITH Ha OCOOHUCTICHE CTAHOBJICHHS Y4HA,
BU3HAYCHHS HOTO aKTUBHHUM CY0’ €KTOM HaBYAIHbHO-BUXOBHOTO IIPOIIECY TIPHU3BEIIO 110
BUHUKHEHHSA 1 TOIIMPEHHS y HAayKOBOMY CBITI YKpaiHu Ta 3apyOixoks 00’ €KTy
JIOCIIKEHHS — (OPMYBaHHS TPaMAaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB IOYaTKOBOi
IIKOJIH.

[IpoGnema OBOJOMIHHS TIpaMaTUYHUM aCMEKTOM 1HO3EMHOI MOBU Ta
dbopMyBaHHS rpaMaTUYHOI KOMIETEHTHOCTI MOCTIMHO NpHUBEpTae 10 cede yBary sk
BITUM3HSAHMX, TaK 1 3apyOLKHUX JOCHIIHUKIB. B pi3HI mepiogn pO3BUTKY METOIUKH
BUKJIAJIaHHA 1HO3E€MHOI MOBHM TMpoOjieMa HaBYaHHS TPaMAaTUYHOMY AaCIIEKTY
JTOCHKyBajlacsi B poOoTax Takux BueHux, sk biruu O.b., bopeupka I'.E.,
bopucko H.®., Konunosa B.B., Kynarina [.YO., Mipomnuk 1.B., Hikomaesa C.1O.,
Ocimak B.B., Poman C.B., Cmomina C.B., Xomox I.B. Ta Hlumon JIII.

Bci HayKOBII-IOCHIIHUKY OJTHOCTaiiHI B TOMY, 10 (h)OpMYyBaHHS TpaMaTUYHOL
KOMIIETEHTHOCTI — LI€ CKJIQJIHUM, LIJIECIPIMOBAHUN 1 OaraTorpaHHuid MpoOIEC, STKU
MOBUHEH OYTH YITKO CTPYKTYPOBaHUM Ta HAIIOBHEHUM TNIMOOKUM 3MICTOM.

AHaJli3 HayKOBO-NENAroriyHoi Ta METOJMYHOI JITepaTypu 3acBigdye, IO
npobsieMa (OpMyBaHHsS I'paMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI OaratorpaHHa 1 TOPKA€ThCS
0aratb0X HayK: MOBO3HABCTBA, IICUXOJIOT1i, ICUXOJIIHTBICTUKH, JIIHTBOJUIAKTUKH.

OpnHak, HE3Ba)XArOYM HA BEJMKY KUIbKICTh HAYKOBHUX Ipallb, JUCKYCIHHUM €
MUTAHHS I0JI0 BUKOPUCTAHHS J1€BUX 1 €PEKTUBHUX METO/IB 1 3aC00iB (pOopMyBaHHS
B Y4YHIB MTOYATKOBOI IITKOJIM TPaMaTUYHOI KOMITETEHTHOCTI.

HenocratHbo AochipkeHUM, Ha Hally JAyMKY, € METOJWYHUN TMOTEHIlial
BUKOPUCTAaHHS MOBHHUX Irop $IK e(ekTUBHOro 3aco0y (opmyBaHHS TpaMaTUYHOI
KOMIIETEHTHOCT] Y4HIB OYaTKOBOI IITKOJIH.

[IuTaHHA BUKOPUCTaHHS MOBHHX Irop sIK 3aco0y (opMyBaHHSA TI'paMaTUYHOL
KOMITETCHTHOCTI Y4YHIB ITOYAaTKOBOI IIIKOJM JIOCHTh IIUPOKO PO3TIISIIAETHCS
B MeTO/ Ml HaB4YaHHs 1HO3eMHUX MOB (I'aBpuiioBa O.B., Jlonri C.B., Ko3zak A.M.,
Konecankoa O.A., Mazyp 10.4., Munuk O.M., Mipomnuk [.B., Hoc JI.C.,
Littlewood W. ta Jacobs G. Ta iH.). OgHak nuie B ASKiJIbKOX BUKOPUCTAHHSI MOBHHUX
ITop 30KpeMa pO3TIIAIAEThCS K 3aci0 (GopMyBaHHS TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI.
Bukopucranss irpoBuX TEXHOJOTIH Ta MpUHOMIB AochipkyBanu Auapiayk JLI.,
Kazauinep O.C., Ma3yp [0.41. Ta [Tapmukosa O.O.

AmHani3z poOIiT Ha3BaHWUX aBTOPIB MOKa3aB, IO MOKJIWBOCTI BUKOPUCTAHHS
MOBHUX IrOp IIle HE BWYEpIaHi. PO3KPUTTS IIUX MOXKIUBOCTEH H03BOJIMIO O
YAOCKOHAJIUTH TIpoliec (hopMyBaHHS IpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCT] YUHIB MOYaTKOBOT
IIKOJIM Ha YPOKAX aHTJIIHChKOI MOBH.

['pamaTnyHa KOMIIETEHTHICTh, Ha TyMKY Ipunu Xomo, 1€ 3JaTHICTh JIFOAUHU
710 KOPEKTHOTO TPaMaTHYHOTO 0()OPMIICHHS CBOIX YCHHX 1 TUCEMHUX BHCJIOBITIOBAHb
Ta PO3YyMIHHSI TPAaMaTUYHOTO O()OPMIIEHHS MOBJICHHS IHILIUX JIIOJEH, sika 0a3yeThCs
Ha CKJIQJIHIM 1 IMHAMIYHIA B3a€MO/IIi BIAMOBIIHUX HABUYOK 1 3HaHb Ta IPaMaTUYHOT
YCBIJOMJICHOCTI Ta BKJIIOYA€ TPU OCHOBHI KOMIIOHEHTH: TpaMaTH4HI HaBHYKH,
rpaMaTH4Hi 3HaHHS Ta rpamatudHa ycBimomuteHicth [0, c. 57]. Ha mymky Ipuau
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MipomHuk, rpaMaTiyHa KOMIETEHTHICTh — 1€ 3JaTHICTh MOJIOJIIOTO IIKOJISpa 10
KOPEKTHOI'O0 TpaMaTUYHOr0 O(OPMIIEHHSI CBOIX YCHUX 1 MUCEMHUX BHUCIIOBIIOBAHb 1
PO3YMIHHA TpaMaTHYHOTO OGOPMJICHHS MOBJICHHS IHIIWX, sIKA TPYHTYETbCSI Ha
CKJIaJHIA 1 JWHAMIYHIM B3aeMoii BIAMOBIIHUX 3HAHb, HABUYOK Ta TPaMaTUYHOI
ycBigomienocrti [0, ¢. 15-16].

Jnst popmyBaHHST TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB TOYATKOBOI IIKOJIU
BUKOPUCTOBYIOTCA ~ PELENTHBHI 1  PEIENTUBHO-PENPOAYKTHBHI  YMOBHO-
KOMYHIKATHBHI 1 JIesiki HEKOMYHIKaTUBHI BIIPaBU PI3HUX BHUIIB.

BnpaBu Ha peneniiito — 11¢ BIpaBH Ha BMi3HABAHHS I'PaMaTUYHOI CTPYKTYpH,
mudepeHIianiio Ta 1eHTU(IKAII0 TPaMaTUYHOI CTPYKTYpH, BIpaBH Ha BHOIp Ta
MEePEeBIPKY PO3YMIHHS TPaMaTUYHOI CTPYKTYPH 32 KOHTEKCTOM.

[lpukmamgyu peunenTUBHUX BIIpaB: BIpaBHM Ha BII3HABaHHSI TIPaMaTUYHOI
CTPYKTypH (IiIKpPECIIOBaHHS, BUIUCYBAaHHS, Ha3WMBaHHs], 3aUMTYBaHHS); BIIPaBU Ha
nugepeHianiio rpaMaTHYHOl CTPYKTYpH; BIPAaBH Ha 1JEHTU(IKALII0 I'PaMaTHYHOI
CTPYKTypH; BIpaBM Ha BUOIp rpaMaTWUYHOI CTPYKTYpPH 3a KOHTEKCTOM; BIPAaBH Ha
MEPEBIPKY PO3YMIHHS IPAMaTUYHOI CTPYKTYPH.

BrnpaBu Ha pempoaykiiifo TpaMaTHYHOI CTPYKTYpH — 1€ TIePEeBaKHO
PELENTUBHO-PENPOAYKTHUBHI YMOBHO-KOMYHIKATHBHI BIPAaBM Ha IMITalll0 3pa3ka
MOBJICHHSI, HIJCTAaHOBKY Yy 3pa3Ky MOBJIEHHS, TpaHC(hOpMallil0 3pa3ka MOBJIECHHS,
3aBEpIICHHS 3pa3ka MOBJICHHS, BIJAMOBIAI Ha PI3HI TUMHM 3alUTaHb, MOCTAaHOBKA
3aMUTaHb.

3aramoMm, BHUKOPUCTAaHHS ITPOBUX MOBHHMX BIIpaB y TMpoIeci HaBYAHHS
rpaMaTHKU y4YHIB TIOYATKOBOI HIKOJIH € JIyKe NoIiapHuM. Lle He Tinbku 3abe3neuye
edeKTHBHE 3aCBOEHHS TpaMaTUYHUX TPABUJI, ajlie i CIpHUs€ PO3BUTKY MOBICHHEBHX
HABUYOK, KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta TBOPUYOTO MHCIEHHS y4HIB. Tomy,
BUKOPHCTAHHS ITPOBUX MOBHHMX BIpPaB MOBHHHO OyTH HEOOXITHOIO CKIIAIOBOIO
HABYaJILHOTO MPOLECY B MOYATKOBIM MIKOJI.
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THE METHODICAL POTENTIAL OF USING SITUATIONAL APPROACH TO
FOREIGN LANGUAGE LEARNING

The intercultural communication plays a leading role in the modern world and
exerts a great influence on the field of education, including in Ukraine. State modern
educational space needs preparation of the young generation to an active life-creating
position in the new conditions of today, which conditions increasing the requirements
for the level of foreign language proficiency, and in turn, requires the use of
innovative and active learning methods.

The formation of foreign language competence in oral speech is a basic
component for learning a foreign language, and therefore its implementation is given
an important place during education. The process of formation of foreign language
competence in oral speech continues in parallel with the acquisition of knowledge,
the formation of abilities and skills, and the development of communicative abilities.
So, communication involves the situational nature of communication. The principle
of situationality means that teaching speaking takes place with organization and
taking into account a certain situation.

Thus, student interaction occurs during solving a certain problem. From a
methodological point of view, this is one of the most effective methods of activating
foreign language activity in oral speech for the implementation of didactic tasks.
Therefore, with the help of educational and speech situations, it becomes possible to
reproduce the communicative reality and, accordingly, to increase the interest of
students in learning a foreign language [1, p. 183].

The principle of situationality in foreign language learning has been around for a
long time is of interest to Ukrainian and foreign scientists who deal with this
problem.

Many methodologists were involved in the development of the situational
approach to learning foreign language. Among them, we should mention
L.S. Bannikova, T.R. Kiyak, E. I. Negnevitska and others who made a significant
contribution to the theory and practice of this approach, developed and defined its
main principles, methods and forms of work.

Situational is the condition, a vital component of learning to speak. The situation
Is this stimulus of oral communicative activity. The essence of situationality means
that its implementation is impossible without personal individualization, since
creation in the lesson of situations as a system of relationships, it is probable only
under certain conditions knowledge of potential interlocutors, their personal
experience, context activities, interests, feelings and status of their personality in the
team.
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The situations are designed to motivate learning, to interest students in
participating in communication, to awaken interest and the desire to show themselves
as best as possible and complete the task set by the teacher. Such situations can be
simulated in the lesson with the help of verbal and various non-verbal audiovisuals
means The creation of foreign language speaking competences is possible only with
conditions for transfer of students in the learning process to typical situations with
which schoolchildren quite often can meet in real life or very close to such In
addition, the topic of discussion can be quite diverse, in its own right in turn
determined by the needs of students.

One of the most famous classifications on topics, subtopics and "specific
concepts': personal identification; housing and home, environment (nearest);
everyday life; free time, entertainment; travel; relationships with other people; health
and body care; education; shopping; food and drinks; services; places; language;
weather So, it is the communicative person-oriented approach that is one of the most
effective in this regard, it increases each student's own interest in learning the
language because the knowledge they have acquired will be needed in the future.

The methodical potential of situations in teaching oral speech depends from
exact orientation to a specific task, from its accessibility for the student, compliance
with his interests and needs, his individual features, his age. Regardless of the nature
of situations, and instead of which language activity should be carried out, the teacher
should take age into account peculiarities, peculiarities of the psyche, norms,
traditions and rules of behavior, nature of needs and motives, life experience, plans
for the future. For, so that the student can act in the proposed circumstances using
foreign language means, he must have experience of acting in similar circumstances
in his native language [2, p. 7].

Therefore, the formation of foreign language speech competences can’t imagine
without typical real situations without modeling in the educational process

communications that arise in various spheres of life and relate to various topics.
List of Literature Used :
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Motteram. — London: British Council, 2013. — 201 p.
2. Barrows H. S. Problem-based learning in medicine and beyond / H. S. Barrows H. S. //
Bringing problem-based learning to higher education: Theory and practice. New directions for
teaching and learning. — San Francisco: Jossey-Bass Inc. Publishers, 2011. — Ne. 68. — P. 3-13.

102



PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

UDC 005.21:005.336.2(043.2)=111

KATERYNA STANKOVYCH

seeker of the (second) master's degree

specialty 014 secondary education

specialization 014.021 English language and foreign literature,
Mukachevo State University,

Mukachevo, Ukraine

THE ESSENCE OF THE TERM OF STRATEGIC COMPETENCE

The term “strategy” has been defined by the authors of the All-European
recommendations as “a certain way of organized, purposeful and controlled line of
behaviour chosen by an individual to fulfil a task that he/she sets for himself or that
he/she faces™ [1, p.10].

In its tern “competence” is a set of achievements in professional activity, it is
the possession of theoretical knowledge, practical skills and abilities, professional
experience in a certain field, which allows a person to determine (that is, identify and
solve regardless of the context or situation) problems characteristic of a certain
spheres of activity.

According to I. Ziaziun, competence as a property of an individual, exists in
various forms — as a high level of skill, as a way of personal self-realization (habit,
way of life, hobby); as some summary of an individual's self-development, a form of
manifestation of his or her abilities [2].

The authors of the term “strategic competence” were M. Keneil and M. Swain,
who in 1980, studying the problems of teaching and mastering foreign languages,
considered it as a component of communicative competence. According to them,
strategic competence ‘“consists of a perfect mastery of verbal and non-verbal
communication strategies that can be used to compensate for a breakdown in it,
caused by the existing conditions of the communication situation that limit it, or
Imperfect competence in one or more areas of communicative competence, and to
increase the effectiveness of the communication process” [3].

Therefore, strategic competence is considered as the ability to compensate in
the process of communication for insufficient knowledge of the language, as well as
speech and social experience of communication in a foreign language. Its essence lies
in that the strategic competence allows students to overcome the language barrier,
difficulties that arise in the process of real communication in a foreign language.

The formation of strategic competence is cyclical by its nature. According to
T.Oliynyk, each of the cycles includes certain stages: 1) awareness and analysis of
one's own strategies (one's own learning process);

2) expanding the range of strategies as a result of collective discussion and own
observations;

3) familiarization with other strategies;

4) training of new strategies, individual selection of the most effective ones;

5) use of “fading prompts”;

6) conclusions about the strategies that should be used [4].
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Strategic competence implies the presence of knowledge of verbal and non-
verbal means of communication to compensate for gaps in foreign language skills,
knowledge of word formation, grammatical forms, etc., which contribute to the use of
reasonable guesses; models of speech behaviour and a set of speech actions to
achieve the set communicative task (communicative strategies); relevant skills and
abilities that allow using these strategies [4].

I. Potiuk believes that in learning a foreign language it is important to know
that at the current stage of developing the theory of communicative competence, the
concept of strategic competence includes such components as communicative and
educational strategies. While communicative strategies are aimed at purposefully
overcoming communication problems, educational strategies are tools for mastering a
foreign language in general [3]. Therefore, researchers of this problem often consider
educational strategies as a broader concept or emphasize that the use of

communicative strategies contributes to the development of educational strategies.
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SCIENTIFIC APPROACHES TO THE ESSENCE OF TESTING AS A TYPE OF
EDUCATIONAL CONTROL ACTIVITIES IN FOREIGN LANGUAGE

Recently, more and more attention is paid to the issue of ensuring quality
teaching English to schoolchildren. This is due to the fact that good ownership in
foreign languages in today's conditions is a necessary condition for entry of a person
into the open information space, for communication, for facilitating the process of
socialization in the modern market environment. The main task of learning a foreign
language is to teach schoolchildren to use the English language as a means of
communication in all form’s speech activity in various typical situations of real life.
At the same time, one of the aspects of the modernization of the system of teaching
foreign languages is introduction of innovative methods of assessment of educational
achievements of schoolchildren.
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The effectiveness and reliability of the specified assessment in modern
conditions can be provided through the use of test control. The home and foreign
experience in the development and use of test control proved its extraordinary
effectiveness and usefulness in the learning process, in that including learning
English.

The problems of developing tests and their application in the practice of
teaching foreign languages dedicated to the scientific works of domestic and foreign
scientists: L.V. Bankevich, V.A. Kokkota, S.Yu. Nikolayeva, O.P. Petraschuk,
L. Bachman, J. Clark, T. Hedge, K. Morrow, J. Oller and others. The problem of
using IT in the process of learning a foreign language is directly related languages
were considered in the studies of P.G. Asoyantsa, V.V. Boykova, R.P. Buzhikova,
N.Yu. Ishchuk, I.E. Kostenko, I.H. Makarevycha, D.A. Myrolyubova, L.I. Maritime,
V.D. Nikolayeva, E.L. Nosenko, E.S. Polat, M.G. Pradivlyannoy, 1.VV. Rakhmanov,
P.1. Serdyukova, G.S. Chekalya, O.V. Shmirova, etc.

One of the effective types of control of educational activities in modern
conditions a large number of scientists define test control or testing. The term
"testing" (from the English word "testing") was used for the first time used by J.
Fisher to check the level of knowledge, abilities, and skills of students for with the
help of original special books (scale books) that appeared in 1864 of Great Britain.

Such definition is classic in pedagogy: "Testing is a method pedagogical
diagnostic, with the help of which the choice of presenting behavior prerequisites or
results of the educational process, should correspond as much as possible principles
of comparison, objectivity, reliability and validity of measurements, must pass
processing and interpretation and be acceptable for use in pedagogy practice".

We agree that the test as a means of control is "a system of tasks, performance
which allows you to determine the level of mastery of the FLCC student with the help
of a special assessment scales. Test control or testing as a term means in a narrow
way in the sense of using and conducting the test, and in a broad sense — as a set of
stages planning, drafting, and testing of tests, processing and interpretation of results
conducting the test" [1, p. 205].

The purpose of the foreign language test is to determine the level formation of
students' foreign language communicative competence in accordance with state
standard. The objects of control are reading and writing as types of speech activities,
as well as lexical and grammatical aspects of foreign language communication (use
of language). Tasks for determining the level of foreign language proficiency
competence in reading focuses on its various strategies: with an understanding of the
main information (introductory reading), complete information (educational reading)
and search for individual facts (selective reading).

Test results indicate deficiencies or achievements in work teacher with
students, help predict problematic situations in the study of certain topics and direct
efforts in the right direction to obtain high results. Testing also has a positive effect
on students, as it shows their achievements in learning a foreign language and thus
encourages them to improve their skills and progress towards better language skills.
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Testing has extremely wide possibilities for its application. This is due to the
following advantages: "possibility of use as a means of all types of control, namely
basic and initial, current and thematic, milestone and qualifying, final and
examination, as well as self-control™; "the possibility of a detailed check of the level
of assimilation of each meaningful module disciplines”; “educational time savings
during ongoing knowledge control, objectivity assessment of learning outcomes”;
"the presence of a clear unequivocal answer, standard assessment based on price list";
"objectivity of test control, which excludes subjective evaluations judgments and
conclusions of the teacher"; "the possibility of a computerized in the local network
and a paper version testing"; "high substantive validity of test control”; "universality,
coverage of all stages of the learning process"; "minimization of the negative impact
on the test results of such factors as mood, level of qualification and other
characteristics of a specific teacher"; "identification and consideration of the
individual pace of learning, as well as gaps in current and final training"; "decrease in
the level of psychological anxiety, stress"; "the possibility of regular systematic
control at all stages learning process"; "comprehensiveness, which consists in the fact
that the pedagogical test can cover everyone sections of the curriculum, to ensure a
full verification of theoretical knowledge, intellectual and practical abilities and skills
of students™; "unity of requirements for all students who pass the tests, regardless of
them past educational achievements™ [1, p. 136].

So, we have come to the conclusion that pedagogical test should be understood
as a specially organized system tasks aimed at measuring certain theoretical or

practical knowledge skills acquired by students in the learning process.
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THE WORK OF WILLIAM GOLDING IN THE CONTEXT OF ENGLISH LITERATURE
OF THE 60-S AND 70-S OF THE 20-TH CENTURY

Among the large number of critical studies about William Holding, which were
published in the writer's homeland, it is worth highlighting the works whose authors
sought to understand the phenomenon of Golding, his artistic world, to explain a kind
of metaphor for imagery. These are the works of B. Obsley "The Art of William
Golding", 1. Gregor "William Golding". In addition, the problem was investigated by
A. Gag, S. Weintraub, M. Kinkid-Wicks, A. Boyard, and G. Mantel.
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Modern English literature is an important part of the world literary process.
Interest in it on the part of Ukrainian literary critics increased significantly in the 80s
and 90s, as evidenced by the growing number of translations into Ukrainian of the
works of English masters of the word, as well as numerous literary studies. One of
the most popular English writers in England and abroad, and at the same time little
studied in Ukraine, remains William Golding.

In the 20th century, the intellectual novel reached its highest development,
which is explained by the complexity of this era.

In English prose, the figure of William Golding occupies a unique place. In
1954, William Golding's first novel, Lord of the Flies, was published. It brought the
author quick recognition and is still considered his most outstanding work. It is
included in the school programs of all English-speaking countries, it is studied in
universities around the world, in particular in Ukraine. It was mainly for this novel
that almost thirty years later (1983) Golding received the Nobel Prize [1, p. 182].

The main difference between drama and other types of literature is syncretism.
This means the unification of different types of art in the unity of artistic content. The
next specific feature of drama is its orientation to the stage. Another feature of drama
is the realism of the image, which is based on the realism of human relations.
Fantastic and fairy-tale plots, characters, conventions of scenery and stage time will
be understandable and interesting if they are based on real human relationships, a real
human situation.

It is quite difficult to study V. Golding's work for several reasons. First,
because before us is a very complex artistic and philosophical world, where no
thought or metaphor allows limited interpretation. Secondly, the critic is pressured by
a negative attitude on the part of the writer. After all, although he admitted that
written books live their own lives and everyone understands them in their own way,
he rather sarcastically evaluates the ways of interpreting them. Actually, "Lord of the
Flies" started the epic of parables by William Golding. The problem of evil is
revealed in this novel; and evil is a beast lurking in the soul of man. In the next novel
"The Heirs" (1955), Golding complements the theme of his first work: the progress of
society is connected with the regression of morality and spirituality, civilization
promotes, and does not hinder, the development of the animal nature in man. The plot
of the parable is the story of the death of a small community of Neanderthals at the
hands of the "heirs" - people of the Stone Age who have a higher spiritual and
material "culture”. This work is permeated by the same philosophy of evil.

Golding's next two parables, Martin the Villain (1956) and Free Fall (1959),
contrast evil in the soul and responsibility for it. Here the influence of existentialism
can be traced to the greatest extent.

In the parable "The Thief Martin" Golding depicts the face and soul of a
Western person of the 20th century. With the help of the technique of "looking at
oneself from the outside"”, the author shows the reader his understanding of the
human essence, which is a reservoir of evil and self-confidence.
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The novel "Free Fall" is about existential possibilities and limits of free choice.
In an extreme situation (fascist captivity), the protagonist's "free choice™ turns into
"free fall." The author leads the reader to the conclusion that when the world cannot
be known objectively, morality is relative, and the same phenomena and events can
be evaluated from the point of view of mutually exclusive interpretations.

In the novel Spire (1964), Golding delves into the innermost corners of the
sinful soul. The writer analyzes in detail the actions of Father Joslin, who, contrary to
common sense, decided to build a high spire above the cathedral. Human
imperfection is revealed: the coexistence and compatibility of light and dark, high
and low. Nearby is the theme of the victory of creative genius [1, p. 186].

"The Spire" is one of Golding's most metaphorical and allegorical parables, a
book of philosophical and symbolic content.

The following novels-parables ("Pyramid"” (1967), "Visible Darkness" (1979),
"Swimming Rituals” (1980), "Paper People™ (1984), "Near Decks" (1987), "Fire
Down There" (1989)) continue the theme of rethinking universal human values, the
symbolism of human existence. The writer does not show the ways of salvation for
humanity. He is trying to open our eyes to our true nature, and thus warn us against
further steps.

So, William Golding's work is a timely and unique phenomenon. With his
books, Golding tried to show people a way out of a dead end situation, his literary
heroes suffered in the name of reality. The writer understood that Man has a future
only thanks to the return to universal ideals. And it was "Lord of the Flies" that was

given a prominent place in this coverage.
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PROBLEM LEARNING AT ENGLISH LESSONS AS AN EFFECTIVE TECHNOLOGY
FOR ACTIVATING STUDENTS' COGNITIVE MOTIVATION

Nowadays it is difficult to imagine a modern competent a qualified specialist
who does not speak a foreign language. The English language itself has firmly
entered our lives and has become a mandatory requirement, which is presented to
every school or university graduate. And since requirements change, then education
must change and reform, along with it methods and technologies.

One of these methods is the technology of using problematic teaching. One of
the effective of technologies that promote cognitive motivation is problem-based
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learning. Problem-based learning as one of the teaching methods became subject
research in Ukrainian scientific works (L. Buchek, N. Dmitrenko, N. Zholobova,
T. Kuletska, V. Pavlenko, V. Redko, H. Romashkin) and foreign ones (I. Budas, M.
Krain, H. Mauer, M. Uigar) scientists.

Problem-based learning involves a new structure of the lesson, in which a large
place is given to the independent work of students. However, the role of the teacher at
it does not decrease, but increases, as it needs to be clearly managed educational
process and give students specific tasks, monitor their progress performance, analyze
the correctness of the mental activity of schoolchildren, to control the final result of
performing tasks individual and differentiated approach to students.

Technologies of problem-based learning in pedagogical practice is one of the
most effective ways of development, cognitive activity of students in classes and is
an effective tool that helps the student to believe in himself and his abilities.

Problem-based learning is a form of developmental teaching, the purpose of
which is consists in a system of problematic tasks of various levels of complexity, by
the solution of which students gain new knowledge and experience, and because of
this it happens development and formation of creative abilities: imagination,
cognitive activity, productive thinking and intellectual emotions [1, p. 57].

Reasons for problem-based learning in modern education spaces appeared as a
result of the following observations:

- lack of research experience;

- lack of skills to work in a group;

- lack of educational work aimed at developing communication skills;

- the presence of incorrectly organized differentiation on the part of the teacher,
which humiliates the weak and affirms the priority of strong students [2, p. 15].

By using problem-based learning, students get knowledge not by memorizing
them in a ready form, but as a result mental activity to solve problematic tasks based
on the content subject Problem-based learning is used both in the introduction phase
educational material, as well as at the stage of its consolidation in the language
process practices at various stages of education of schoolchildren and students.

Applying the method of problem-based learning in foreign language lessons
the following tasks can be solved:

- determine the potential of each student separately;

- learn to strain mental activity, as in no other the textbook does not have
ready-made answers to the questions;

- to be able to hear each other and respect the opinion of the interlocutor;

- to interest students in learning about the world around them;

- change the role of the teacher (the teacher is not a controller, but a mentor,
advisor, source of information) [3, p. 149].

Problem tasks in foreign language lessons are practical significance in the
formation of personality, as students discuss problems with any field: history and
geography, literature and music, ecology and biology. Integrated lessons contribute to
the creation of a holistic perception of the surrounding world: prepare students for
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cultural, professional and personal communication, develop imagination, fantasy and
thinking, stimulate interest, support high motivation to study foreign languages, do
not contribute to the cultural heritage and spiritual values not only of his people, but
also of other peoples of the whole world [2, p. 25].

The features of problem-based learning are: students themselves create a plan
for solving the problem and obtaining knowledge and compose an algorithm for
studying the problem; he problem is a driving force, a kind of starting point on the
way to acquiring knowledge; the teacher's role is only to direct and correct the
student's actions in the process of solving a problem situation; students are active
participants in joint study, reflective thinking, learn in the process of solving a
problem. A problematic situation causes cognitive difficulties to overcome students
must acquire new knowledge or make intellectual efforts. A problematic situation
stimulates language activity, increases its volume and variety of forms of expression,
as well as contributes to the strength of formed language skills and abilities.

So, we have come to conclusion, that today, problem-based learning is not only
a method of teaching, but also a concept that involves the formation of a
comprehensively developed personality. Modern scientists are increasingly turning to
the topic of problem applications tasks, because they are one of the brightest means
of cognitive activation activity of students in classes and which is increasingly
undergoing large-scale distribution in pedagogy.
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BA30BOI HIKOJIA IK BUMOTA YACY

[0MOBHMMHU TMPUYMHAMHU aKTyami3allii CyCHiJIbHOTO 3amuTy Ha (OpMYBaHHS
HAaBHYOK IHIIIOMOBHOTO MHUCEMHOTO MOBJICHHS BBA)KAOTh: PO3BUTOK 1H(OpMAIIHHUX
TEXHOJIOT1H, IO BIJIKPUBAE MOXIIMBOCTI JUIS JUCTAHIIIMHOTO CIIJIKyBaHHS 3
BUKOPUCTAHHAM pi3HUX (HOopM 1HPOpMaIiitHOTO 00MiHY; II00ami3aIiio, 0 CIIOHYKA€E
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70 KOMYHIKAIii 3 MPEACTaBHUKAMH 1HIINX KYJBTYp Y PI3HHX Tally3sX COIIabHO-
€KOHOMIYHOT [isSUTbHOCTI;IHTETEKTYa IbHIU OOMIH, SIKHH BHMAara€ BHCOKOTO pPiBHS
BOJIOIHHSI HABUYKAMHU YCHOTO 1 MHCEMHOTO MOBJICHHS.

Y mporeci 3AiCHEHHS THUCEMHOTO MOBJICHHS BaKIIMBUMHU CTAIOTh BMIHHS
dopmymoBatu  Ta TpadiuHo odopmisth aymkd. Opdorpadis 1 mpaBomuc €
HEBI1Jl'€MHUMHUACIIEKTAMH THCEMHOI TPAMOTHOCTI, a TO€JIHAHHA PI3HUX BHU/IIB
JUSUTBHOCTI JIJISt 1X OBOJIOAIHHS — KJIIOYEM JO PO3BUTKY 1HIIOMOBHOIO MHCEMHOTO
MoBJeHHA. Sk Bigmiuae I. Boperbka, HaBYaHHS TEXHIKM MHCbMa CJIiJ 31MCHIOBATH
nmapajgeibHO 3 HaBYaHHSIM TEXHIKM YdTaHHA. Jlmg 0a30BOi  IMIKOJIW  BHUOIP
iHQOpMaIITHUX TEKCTIB JJis O3HAMOMJICHHS Ta aHalli3y TIOBHHEH BIJMOBIIATH
iHTepecaM yYHIB, SKi TPOXOAATh AKTUBHHM TIEpiof TMi3HAHHA Ta PO3BHUTKY
KPUTUYHOTO MHCIICHHS 3T1IHO TICKHX0JIOr0-BIKOBUX XapakTepucTuk [1, ¢. 261].

Bubip MeToaiB 1 TEXHOJIOTIM — OAWH 3 HAWOUIBII BIAMOBIAAJBHUX 1 BaKIMBUX
€TaIrB IPOIeCY HaBYAHHS, KOJIM TOTPIOHO BpaxoOBYBaTH aKTyaJbHICTH OOPaHOIO
METOAY Ta IHTEPEC Y4YHIB JO MOro 3acrtocyBaHHS. E(QEKTUBHICTH HaAaBYaHHS YCHOTO
MMCEMHOIO MOBJICHHS 3aJIe)KUTh BIJ HU3KU (PAKTOpPIB, 30KpPEMa, MailCTEpPHOCTI
BUMTEIIS, BAAJIO MIAI0paHOl TEXHOJIOT1T, 1 MOTUBALlT yUHS.

B ymoBax oHoOBieHHS (GOpM 1 CTWJIIB CIIJIKYBaHHS, Ba)XIMBOIO CKJIAJIOBOIO
poliecy HaBYaHHS 1HIIOMOBHOTO MMMCEMHOTO MOBJICHHS CTA€ O3HAMOMIICHHS YUHIB 31
3pa3KkaMy BIPTyaJIbHOTO €THUKETY; BHBUCHHS OCHOBHMX CHMBOJIIB BIPTYallbHOTO
CHUJIKYyBaHHS; O3HAHOMJIEHHS 31 3HAYEHHSIMHU OCHOBHUX a0peBiaTyp BIpTyasIbHOI
KOMYHIKaIlli; BHUBYCHHS CHHTAKCUMYHHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTy BIPTyaJbHOTO
CHIJIKyBaHHs TOIIO[2].

[lepexin Ha aucTaHUiiHY (OpMy B3a€EMOIIi y COLIyMi, CTBOPIOE 3alUT Ha
dbopMyBaHHS HABUYOK 1HIIIOMOBHOI'O TTMCEMHOTO MOBJICHHS 3 €JieMeHTaMu UG POBOi
IPaMOTHOCTI, JIe¢ MOTPIOHO MPOSBISATH 3HAHHS HE JIMIIE HOPM IPAMATHKH, ajieé TaKoX
BMIHHS TPEICTaBIATH 1HGOpMaliifHI TEKCTH Ha piBHI, KUK 3a0e31e4uThb
MPOTHO30BaHy 3BOPOTHIO pPEakIlil0 CHiBpO3MOBHMKA. [IpoBigHOTO 3HAUYCHHS Y
HaBYaHH1 HAOyBaIOTh 30POB1 TUIIU CIIPUUHSTTS.

Buxopucrtanus iHGOpMaliHUX TEXHOJOTIH y HaBYaHHI MMCEMHOTOMOBIICHHS
PO3IISAAIOTH SIK OJIMH 3 HAWOUIbIN €(PEeKTUBHUX MIAXOMIB, aj)ke HA Cy4YaCHOMY eTarl
HEB1I’€MHUM €JIEMEHTOM MIDKHApPOIHOI KOMYHIKarii € [HTepHeT-CIUIKyBaHHA, IO
nependadae 0OMiH TEKCTOBUMH MOB1IOMJICHHSIMU PI3HOTO PiBHS CKIIAHOCTI.

Kareropmsaiiiro IHCBMOBHX TEKCTIB CITIBBIIHOCATh 3 KOMYHIKATUBHHUMH
IUISIMA: HAlMCaHHSA ece, aHoTamii, pedepariB (Study / Academic writing),
VKJIaJaHHS JUIOBHX JIUCTIB, pe3toMme, MpodeciiiHO-OpPIEHTOBAHUX TEKCTOBHX
noBiIoMJIeHb, aHkeTyBaHHs (Professional writing), crBopeHHs OroJiolieHb, JIUCTIB,
sampomeHs  (Social — writing); BeaeHHS  IIOACHHHMKIB;, KYpHaTiB, JOJaTKIiB
IePCOHAIBHOTO TaM-MeHemKkMenTy (Personal writing); cTBOpeHHSI TOBIIOMJICHb, IO
€ eJICMEHTaMH 1HTEJICKTyaIbHOI BiacHocTi, TBopuocTi (Creativewriting).

[lepeBaramu BuKOpUCTaHHS 1H(MOPMAIIMHUX TEXHOJOT1M I Yac HaBYAHHS
IHIIOMOBHOTO MHCEMHOTO MOBJIEHHSI BBa)XKarOTh: 30UIBIIEHHS 00CATY CaMOCTiHOL
poOOTH yUHIB; MOXKJIMBICTh OJJHOYACHO 3allyyaTH 0 MPAKTUYHOI pOOOTH BECh KJiac,
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PO3BUTOK TBOpYHX 3II0HOCTEH, a ke KOMYyHIKaTMBHAa IIMCbMOBAa MOBa — II¢
CKCIIPECUBHHUM BHJ MOBIICHHEBOI iSUILHOCTI; PO3BHUTOK HABHUYOK MOICITIOBAHHS
IMUCbMOBHX BIAMOBIAEH 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO3UTUBHUM IICHUXOJOTIYHUHN BIUIUB —
aJke MOBJICHHSI B1IOyBa€ThCsl 0€3 MPSIMOTO CIUIKYBaHHS 3 aJpecaroM, iHTPOBEPTH
OTPUMYIOTh HAroay JijIsi pO3BUTKY TOTOBHOCTI JI0 CHIJIKYyBaHHsI, y4HI 3BEPTAIOThCS J10
paHimie HaOyTOro JIOCBiAy, pPO3BUBAIOTh HABMYKH aHAJIITHYHOTO IIOIIYKYy Ta
cuctemaru3aiii iHpopmarii [3]. Kpim 11b0ro, HaBHYKH MHCbMa CIPHUSAIOTH PO3BUTKY
YCHOTO MOBJICHHSI — YYHI BUBYAIOTh HOBI1 CJIOBA, T'paMaTU4YHI KOHCTPYKIIIi Ta BUpa3H,
SIK1 BOHM 3MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBAaTH y MPOIIEC] CI1JIKyBaHHS.

bepyun no yBarm ¢akropu, SKi XapaKTepHU3YIOTh >KUTTS CY4YacHOI JIIOAWHH,
MOKHa CIIPOTHO3YBaTH, IO y OCBITI Jefail OUIBIIOr0 3HAYEeHHS HaOyBaTHMeE
MeToaruka (OpMyBaHHS IHIIIOMOBHOI IHMCEMHOI KOMIIETEHTHOCTI, TOJOBHHUM
3aBJAHHAM SIKOi Oy/ie PO3BHTOK HE JIMIIE I'PaMaTHUYHMX HABHYOK, @ BCHOTO CIEKTPY
BMiHb IS  3aCTOCYBaHHsA pi3HMX (OpM  KOMYyHIKalii y  BIPTyaJbHOMY
1H(opMaliitHOMy pocTopi.
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B1JIOMI BHCOKOIO SIKICTIO 1HIIIOMOBHOI OCBITH, III0 € PE3YyJbTaTOM BIIPOBAIKCHHS
1HHOBAIIMHUX TEXHOJOTIM Yy HaBYAJIBHUI MpOIeC Ta 1HAMBIAYyaJIbHOTO MIIXOAY B
oprasizailii po6oTH y4HiB.

[Ipobnemarvka BU3HA4YEHHS PIBHSI CPOPMOBAHOCTI 1HIIOMOBHMX HaBHYOK

YYHIBCTAJIa MPEAMETOM JIOCHIDKEHHS BITUM3HSIHUX Ta 3apyOilKHUX HAyKOBIIIB:
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€. bap6am, A. Insaenko, JI. Mosuan, . [Touentok, J[. Onumyxk, E. Kim, I11. Honan,
P. Xinnmen, A. Ockapcos, Ta iH.

HamionaneHa crTparerisi 1HIIOMOBHOI OCBITH y CKaHAMHABCHKUX KpaiHax
¢yHKIIOHY€e Ha 3acanax Oe3mepepBHOCTI (HABYAHHSA IMPOTATOM JKUTTS), MiIATPUMKHU
HeopMambHOTO Ta 1H(GOPMAJIBHOTO HABYAJIBHOTO cepenoBuina  (IHIIOMOBHA
IpakTUKa y MO3AIKIILHUM Yac), IHKIFO3UBHOTO IIJIXO0AY 0 MOTPed Ta MOKIUBOCTEH
yuniB [1].

[onoBHUMHM (pakTOpamMu YCIIXy y TaKOMYy COIIIYMi CTalOTh YCBIJOMJICHHS
I[IHHOCTI MYJIBTWIIHTBI3MY (3HaHHS MIHIMYM JIBOX 1HO3€MHHMX MOB), Mporpamu
BUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB 3 PaHHbOIO BIKY, COLIOKYJIbTypHa CIPSIMOBAHICTb
IIKUTBHOTO KOHTEHTY, 1HHOBAL[IiHI METOJY HABUAHHS, yBara HaceJeHHs J0 PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK MPOTATOM KUTTS, MKHAPOAHUI aKaAeMIYHUI OOMIH, KU1
MMOYMHAETHCA 3 MIKIJILHOTO BIKY 1 T€X CTUMYIIIOE 10 BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB.

KoMmyHIKaTuBHMII aKUEHT Yy BHUBYEHHI 1HO3€MHHUX MOBY IIMX KpaiHax
BUKJIMKAHUM 1HTEHCUBHICTIO MI>KHAPOJHOI CIHIBIOpalll Ta MIrpami€r, a JEKCHYHY
KOMIIETEHTHICTh BBAKAIOTH IHTErpajbHOIO CKJIaJIOBOIO €(hEeKTUBHOTO
MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHS, YMOBOIO NIJIsl OTIaHyBaHHS HaBHMYKAMU aydifOBaHHS,
YCHOT'O 1 MIMCEMHOTO MOBJICHHSI, YUTaHHS Ta NEPEKIIALTY.

Hemnpsimuii MOHITOPUHT BMiHb Ta HAaBUYOK YYHIB BHUCTYMAa€ HEBIJ €EMHUM
CTPYKTYpPHHM KOMITOHEHTOM HaBuaHHs y [lIBerii, ajpkenpu npaBWiIbHIM opraHizaiii
HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO TMPOIECY 1€ CIPHUSE PO3BUTKY IaM ST, MUCJIEHHS Ta MOBHU
YYHIB, CHUCTEMAaTU3y€ iXHl JIEKCUKO-TpaMaTU4HI 3HAHHS, CBO€YaCHO BUKpPUBAE
IPOPAaXyHKHU HAaBYAJILHOTO MPOLIECY Ta CAYKUTh iX 3alI00IraHHIO.

Myninunanesi mkonu IIBerii npoBoasTh HaliOHaABHI TECTH 3 AHIIIHCHKOI,
IIBEJICHKOI 1 MaTeMaTUKH JIMIIE B KIiHI M'STOTO (IOOPOBIIBLHO) Ta JEB'SITOTO POKY
HaB4YaHHS (000B’sA3K0BO). ['ymaHITapHa poJjb HaBYAHHS MPOSIBISIETHCS Yy BHUXOMl 3a
MEX1 KPHUTEpIIO OI[IHIOBAHHS, TOJIOBHOK (DYHKIIIE€I0 TECTIB CTa€ IiJIBUIICHHS
€(EeKTUBHOCTI HaBYaHHA, JOMOMOra BUWUTEII0 Yy BHU3HAUEHHI MPABUIBHOCTI 1
JOLIIBHOCTI 00paHOT METOAMKH, MOPIBHAHHS JOCATHEHb YUHIB. SIK BIAMIYA€E y CBOIX
nociikeHHsax E. KiM, MeTolo TEeCTiB HE € OLlIHKa YCIHIIIHOCTI YYHIB 3 MpPEIMETY, a
JI0TIOMOTa BUUTEITIO OLIHUTH 3arajibHy YCHIIIHICTh Kiacy [2, ¢. 236].

JloOpe opraHi3oBaHMIi KOHTPOJb 3HAHb Y4YHIB CIPHUSE JAEMOKpaTHU3allil
HaBYAJIBHOTO TPOIIECy, Horo iHTeHcuDikalli Ta qudepeHItiamii HaB4aHHs, TOTIOMarae
BUMTEIIO OTPUMATH 3BOPOTHIM 3B 30K MPO XiJI HABYAIHHO-MI3HABAILHOT MISUTBHOCTI
yuHiB [3].

[TpoTsirom HaBUaJBLHOTO POKY, TOJOBHUMH METOJAMH JIarHOCTHUKU JIEKCUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI € HACTYIHI. YKJIaJaHHS CJIOBHHUKIB, IO JONOMAara€e y4HsM
CaMOCTIMHO BH3HAYaTH BIIACHUM JIEKCMYHUN pIBEHb; pI3HI BUAM TECTYBAaHHS,
30KpeMa, Ha BHM3HAUEHHS CJIIB 1 IX 3aCTOCYBAaHHSIM Y BIAMNOBIIHOMY KOHTEKCTI;
ayJliIFOBaHHS 3 METOIO BU3HAUYCHHS PIBHS CIPUUHATTS 1H(OpMAIlli Ha CITyX; BUKOHAHHS
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aBlaHb MOOYIOBAaHMX 3a MPUHLUIOM TOEIHAHHS PI3HUX
aCIeKTIB MOBH, 3 BUKOPHUCTAHHSAM JIEKCUKH Y MEBHHUX I'PAaMAaTUYHUX KOHCTPYKIIISX;
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po0oTa 3 TeKCTaMH, YCHE CIUIKYBAaHHA, /1€ Y4HI MOXYTb J€MOHCTPYBAaTU 3/1aTHICTb
3aCTOCOBYBATH JIEKCUKY y 1AJIOTIYHOMY 1 MOHOJIOT1YHOMY MOBJICHHI.

Y NiBHIYHOEBPOMEHMCHKUX KpaiHax, akTyajdbHOIO (OPMOIO IIarHOCTUKU
JIEKCUYHUX HaBUYOK 3 1HO3EMHOI MOBHM BBaKaIOTh TeCTH. /[0 KJIIOWOBHUX TepeBar
TECTYBaHHS BIJIHOCSTH. OO0'€KTHBHICTh, TMPO30PICTb KPHUTEPIiB  OLIHIOBaHHS,
cTangapTu3ailis (OJHAKOBICTh YMOB IPOBEJACHHS Ta OLIHIOBAHHS 3HAHb BCIX YYHIB),
3py4HicTh (MOXKYTh OyTH IPOBEIACHI B TPYIMOBIH, 1HAWBIAyalbHIN, IACTAHI[IHHIN
dbopmi), MOOUTBHICTh Ta MIBUIKICTH (JIO3BOJISIE OLIHUTH BEIUKY KUJIBKICTh YYHIB 3a
KOPOTKHMI TIepiof Yacy), IHKIIO3MBHICTh Yy BH3HAYCHHI MOTPeO, IPOrHOCTHYHA
I[IHHICTb — TECTYBaHHS JIOTIOMAra€ 3pO3yMITH, Kl KOHKPETHI aCIEeKTH JEKCUYHUX
HaBHYOK MOTPEOYIOTh IOMATKOBOI yBaru Ta IMiATPUMKH.

bepyun nmo yBarm BuIe 3a3HadyeHE, MOKEMO KOHCTATyBaTH, IO TOJOBHOIO
METOI0 J1arHOCTUKU C(HOPMOBAHOCTI JIGKCHUYHOT KOMIIETEHTHOCTI YYHIB IIKOJIHU €
peaizaiisi TPUHIMITY MOETAITHOTO PO3BUTKY 1 BAOCKOHAJICHHS JIGKCHYHUX HABHYOK,
BUSIBJICHHSI TIepeBar 1 HEAOJIKIB IMOTOYHOI METOIWKH HaBYaHHS, MOTHBAIS [0
PO3IIMPEHHSI CIOBHUKOBOTO 3aIlacy YYHIB JJIs JOCSATHEHHS KOMYHIKAaTUBHHX ITiJICH,
(opMyBaHHA TOTOBHOCTI JI0 y4YaCTl y CE€CiiX Ha BHM3HAUEHHS pIBHSA BOJIOAIHHS
inozemuoro MoBoro, Takux sk FCE, IELTS, TOEFL, Pearson / PTE.
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VSBICHHSMU TIPO COIUaldbHI HOPMH, CTWJIl TIOBEOIHKHU, JOMYyCTUMHHA PpIBEHb
1HAMBIAyaIbHOTO CaMOBHpaXeHHA. PO3BHHEHE eKCIIPeCHBHE MOBJICHHSI XapaKTepU3Yy€
3[IaTHICTH TEPEAaBaTH CBOI AYMKH Ta IMOYYTTS 3a JOIIOMOTOIO CJiB, )KECTIB, 3HAKIB Ta
CHUMBOJIIB.

[ToTeHiian BUKOPHUCTAHHS MarepiaiiB COLIOKYJIBTYPHOTO CIpSIMyBaHHS Ha
ypoui i1HOo3eMHOi MoBM BuB4aiu 1. becapab, O. HoOpunuyk, M. Jlonmarosa,
T. Kanuntok, €. Kapnenko, 1. Konomiituyk, C. Muesens, A. [Tamimiena.

P03BUTOK yCHOTO €KCIIPECMBHOIO MOBJICHHSI Y4HIB mependadae (popmyBaHHS
BMIHb: CTBOPIOBaTH MOBIJOMJICHHS, TOJIOBHUMH O3HaKaMU SIKOTO € BIAMOBIJIHICTb
3aco0iB  BepOajmbHOI 1 HEBEepOAIbHOI KOMYHIKAIli KOHTEKCTY CIUJIKYBaHHS;
BHCJIOBITIOBAaTH CBO1 JyMKH, MOYYTTs, i/ei a0o iH(opMalliio 1HO3€MHOI0 MOBOIO 3
BUCOKMM pIBHEM BHUPA3HOCTI, YITKOCTI 1 BIEBHEHOCTI. YCHiX 1HIIOMOBHOTO
€KCIIPECMBHOIO  MOBJIEHHS  3aJ€KHTh  BII  (AKTOpIB  JIHIBICTUYHOIO 1
MapajiHrBICTUYHOIO PIBHIB: CJIOBHMKOBOIO 3alacy, IpaMOTHOCTI, BHMOBH Ta
1HTOHAIIT, apTUKYIIAILIi, BHOpaHUX 3aCO0IB MOBH, CTWIIIO criBmpaii [1].

TexHOMOTIT PO3BUTKY YCHOTO E€KCIIPECHBHOTO MOBJICHHS TMOBHHHI MOEIHYBAaTU
pi3H1 (popMM opraHizailii HaBYaHHs, aKTUBHI 1 TACMBHI METOAM Mi3HAHHS, CIIBIIPALO
3 IHUIMMH, BIpaBU JUJIsI PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS, MPOTHO3YBAaHHS
pe3yibTaTiB EKCIPECUBHOTO MOBJICHHS.

Sk BiAMIYAIOTh MPAKTUKH, TEKCT MOXXE BUKOHYBAaTH Pi3HI (yHKIIIi, 30Kpema,
OyTu 00’€KTOM IHTEpHpeTarii, B3ipleM I BIATBOPIOBAHHS YH MPUKIAIOM
BUKOPHUCTAHHS MOBHUX 3aC001B JUIsl IEBHOTO KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy. Lle ocHOBHMIA
BUJ HAYaJIbHOTO MaTepiajy, OJWHMISI HaWBMILOIO pIBHSA, HMXKYE SIKOTO CTOITh
peueHHsi. KonTekcryamnizalliss 3HaHb, siKa Bi1IOYBA€ThCA MM Yac BUBYEHHS TEKCTIB
COLIIOKYJBTYPHOTO 3MICTY, T03BOJISIE JIETIIE PO3YMITH HOPMHU BHPAXKECHHS EKCIpecii B
PI3HUX KyJabTypax. 3HaHHS COI[IaJIbBHUX HOPM 1 IIIHHOCTEH, TpaguIiil i1 crmocoly
KUTTA, (OopMye YCBIIOMIIEHHS TOTO, SIK Il ACTHEKTH BiAOOpa)keHI y MOBJCHHI,
BILJIMBAIOTh HA COPUUHATTS Ta IHTEPHPETALII0 TOBIAOMIIEHHS CIIBPO3MOBHUKOM, IO
HaOyBa€e 0COOIMBOrO 3HAUEHHS 11 YaC CHUIKYBAHHS Y MI>KHApOJJHOMY KOHTEKCTI.

[lepeBaramMmu BUKOPUCTaHHS TEKCTY COIIOKYJIBTYPHOTO 3MICTy Ha YpOIli
1HO3€MHOI MOBU €. PO3IIUPEHHS JIGKCHYHOTO 3aracy; GOpMyBaHHS COIIOKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI; (OpMYBaHHS MIKKYJIbTYpHOI KOMIETEHIII 4Yepe3 CIiBCTaBICHHS
KYJBTYPHUX BIIMIHHOCTEH, 110 CHOpPUSE PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI TOJIEPAHTHOCTI Ta

B3a€EMOPO3YMIHHSI; CTHMYJIIOBAHHS MOBJICHHEBOI AKTUBHOCTI — YYHI MOXYTb
00OroBOPIOBATH TEKCTH, BUCJIOBIIOBATH CBOI JYMKH, apryMeHTyBaTH CBO{ MOIJISAIH, 1110
CIpus€ PpO3BUTKY YCHOIO MOBJCHHS; 30€peKeHHS MOTHMBaLli — TEKCTH, SKI

BIJI0OpaXaroTh KyJbTYpHI OCOOJMBOCTI Ta peaiili >KUTTA IHIIOI KpaiHU, MOXYTb
CTHUMYIIIOBATH IHTEpPEC IO BUBUEHHS MOBHU Ta KYIbTYpH Ili€l KpaiHH,; CTBOPEHHS
OpoCTOpy ISl AMCKYCiii, 0OroBopeHb, (OpMyBaHHS 3JATHOCTI YITKO 1 BUPA3HO
BUCJIOBJIIOBAaTH 1/1€i, B3a€MOIISITH 3 BUKOPUCTAHHSIM EKCIIPECMBHHMX 3aco0iB
BepOaIbHOIO 1 HEBepOAIBHOTO CHIIKYyBaHHS (MeTadop, MOPIBHSAHb, aHAJIOTIN IS
MiJICHJICHHS. BHPA3HOCTI MOBJICHHS); PO3BUTOK HABMYOK aJanTailii MOBJICHHS [0
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piBHS pO3yMiHHA 1 MOTped ciayxauiB, pearyBaHHS Ha Pi3HI MPOSBH eKcrpecii y
mpolieci IHMoOMOBHOTO criyikyBaHHs [1, €. 104].

3 omsAy Ha BUIIE 3a3HAYeHE, MOXXEMO 3pOOMTH BHUCHOBKHU IIPO
EKCTPAJIHTBICTUUHY (DYHKIIF0 TEKCTIB COLIOKYJIBTYpPHOTO 3MICTYy, IX 3[aTHICTb
PO3BUBATH KOTHITUBHE MHMCIICHHSA. 30KpeMa, COLIOKYJIbTYPHHUH 3MICT HaBYAJIbHHUX
MaTtepiajgiB  JolioMara€ CTBOPUTH  OUIbII  IIMOOKWM, 30amaHCOBaAaHUM  Ta
KOHTEKCTyaTi30BaHMM MIAX1J /10 HaBYaHHS, CIpUs€ OUIBII MOBHOMY PO3YMIHHIO
npeaMety; GopMye po3yMiHHS TOBEAIHKH JIFOJIEH, X MOTHURBIB Ta OYIKYBaHb; PO3BUBAE
KPUTUYHE MUCJICHHSI, OCKIJIbKU YYHSIM JIOBOJMTHCS aHAII3yBaTH Ta OI[IHIOBATH SIBUIIA
B KOHTEKCTI PI3HUX KYJIBTYpPHHUX Ta COILIAJIBHHX PaMOK, pO3NILAaTd iHdopmarliio 3
PI3HHX TOYOK 30py Ta PO3MISAATA MEPCHEKTHUBH; MOCHIIOE MIKIPEIMETHI 3B'A3KH,
OCKUIbKM BKJIIOUA€ €JIEMEHTH 3 PI3HHUX O0JacTei, TakuxX SIK 1CTOpis, JiTepaTypa,
MUCTEUTBO, J03BOJISIE OAaYUTH B3a€EMO3B'A30K MDK pI3SHUMHU Taldy3siMd 3HaHb Ta
PO3yMITH X B3aemomiro [2].

BukopucTaHHSI TEKCTIB COI[IOKYIBTYPHOIO 3MICTY Ha YpOIll 1HO3€MHOI MOBH HE
JIMIIIEe PO3BUBAE MOBHI HABHYKH, aJie TAKOXK BUNTH 00’ €KTUBHO CIIPUIMATH PI3HUIIIO B
MorIsilax Ta JyMKax, aHalli3yBaTW Ta OIIHIOBATH 1H(OpMAIlI0 3 KyJIbTypHUX Ta
COLIIAJIbHUX TEPCHEKTUB, (POPMYBATH BIIACHE EKCIIPECMBHE MOBJIEHHS ONHPAIOYUCh

Ha 3HAHHA MPO KYJIBTYPHI BIZIMIHHOCTI Ta iX BIUIMB HA CTUJIb CIIUIKYBaHHS.
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3ACTOCYBAHHS METOAY MOJIEJTFOBAHHSI BHABUAHHI INICbMOBOT' O
BHUCJIOBJIIOBAHHSI THO3EMHOIO MOBOIO HA BA3OBOMY PIBHI 3AT AJIbHOI
CEPEJIHHOI OCBITH

OpHi€l0 3 YMOB YCHIIIHOTO 3aCBOEHHS 1HO3€MHOi MOBHM Ha 0a30BOMY piBHI
3arajJbHOI CEPEeHbOI OCBITH € 3aCTOCYBaHHS PI3HUX METOMIB, 30KpeMa METOIy
MOJIETIIOBaHHS, Yy TIPOIECI HaBUaHHS NHCHMOBOIO BHUCIOBIIOBaHHS. [lucermoBe
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BHCJIOBJIIOBAHHS € TBOPYE 3aBJIAHHS I HABYAHHS TUCEMHOTO MOBJICHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO. BHKOHaHHS Takoro 3aBIaHHs mepeadadae aKTHUBI3aIlil0 Mi3HABAJIBHOI Ta
TBOPUYOI HABYAIBHOI JISUIBHOCTI y4uHIB. BiIMIHHOIO pHUCOIO TMI3HABAIBHOI Ta TBOPUOT
TISTTBHOCT1 € HE JIMIIE OCMHCIICHHS, a W MEePETBOPCHHS MIMCHOCTI, IO € MPOSBOM
B1JI0OpakalbHOT Ta BIATBOPIOBAJIbHOI AisJILHOCTI cBijioMocTi [3; 4]. IleperBopeHHs
JIWCHOCTI II0B’ A3aH1 3 MOJEJIFOBAHHAM I11€1 A1HCHOCTI.

OCKUIbBKM TMHUCbMOBE BHCIIOBIIOBAaHHS € (OPMOIO TBOPYOI HABYAIBHOI
JUSJIBHOCT1, 3PO3yM1JI0, IO BaXJIMBOK OCOOJUBICTIO MOJIEIIOBAHHS Yy IIpoIleci
MUCbMOBOTO MIPKYBaHHSI € TEPETBOPEHHS 3HAHHSA. Y KOHTEKCTI HaBYaJIbHOI
IISUTBHOCTI MOJCIIOBAHHS BBa)KAIOTh OOOB’S3KOBOIO HABYAJILHOKO Ji€r0 [2; 5], 1m0
BKJIFOYA€E oreparlii 31 CTBOPEHHS HaBYAIBLHUX MOENEH Ta omepyBaHHS HUMH. CyTh
MOJICIIFOBAHHS SIK CaMOCTIMHOT HaBYaJIbHOI /i1 MOJIATrae y CTBOPEHHI Ta NEPETBOPEHHI
aOCTpakTHUX MoOJeNell «BHOKPEMJICHHX BiJJHOCWH» BHUBUCHHS BJIACTUBOCTEH ITMX
BiiHOcHH [4]. TpaguuiitHO CJIOBOCHIOJNYYEHHSI  «BHOKPEMJIEHI  BIJHOCHUHU»
pPO3MIISIIAI0OTh Yy 3B’SI3KYy 3 TMOHATTAMH Ta 00 €KTamMH, IO BHUBYAIOTHCS, TOMY
MOJICJIIOBAHHSI Y HaBUYaJbHIA ISUIBHOCTI, HacaMIlepel, MOB’SI3aHO 3 PO3YMOBHMH
omeparlisiMmi 3 (OpMyBaHHS TIOHSATh, y YOMYy TOJISITa€ MOro TMOTEHINANl SK
[13HaBaJIbHOI HaBYAJILHOI mii. Y 3a0e3meueHH] B3a€MO3B’ A3KIB [TOHATH MOJACIIOBAHHSA
Ta HABYAJIbHOI JIi BaXKJIMBY POJIb BIIITPalOTh yHIBepcaiabHi HaBuanbHi Ail (YH/)
(mi3HaBaJIbH1, KOMYHIKaTUBHI, PETYJISITUBHI).

OcBiTHIM CcTaHZApT BKazye Ha HEOOXITHOCTI OBOJIOAIHHS HaBUYKaAMU
OTepyBaHHS MOJEISAMH JUIsl TEPETBOPEHHS 3HAHHS Ta BUPIMICHHS IMi3HABAJbHUX
3aB/aHb, 1110 BIAMOBIIA€ PO3YMIHHIO MOJICTIOBaHHS y By3bKoMYy 3HaueHH1. OKpiM miif
3 MOACISIMH Yy PO3B’SI3aHHI HaBYAJIBbHUX 3aBJaHb BAXKJIWBHUMH BHW3HAYCHO TakKi
orepariii: BU3HAYCHHS INOHSATH, y3arajibHCHHs, CTBOPEHHS aHaioriii [2]. OueBuaHO,
0 MOJIEIIOBAHHS B IIMPOKOMY CEHCI pO3YMIETbCS SIK TMi3HABaJbHA [ 3a
JIOTIOMOTOI0 PO3yMOBHUX OIlepalliii abcTparyBaHHsl, aHaJIOT11, CHHTE3Y, y3araJlbHEHHS,
3HAKOBO-CUMBOJILHOT (hopmastizailii, 10 CKJIaJaroTh mi3HaBaibHl YH/I y HaBuanbH1N
JUSITBHOCTI. 3 1HIIOTO OOKY, BUIIJIEHI BITHOCUHU CTOCYIOTHCS 1 MOTJIS/IIB HA CIIOCOOU
HaBYAJILHOI JISUILHOCTI.

TakuMm 4YHHOM, MOJICTIOBAHHS JO3BOJISE YYHSIM CTBOPUTH 00pa3z-cxemy
HaBYAJIBHOI Jii JJI1 BHpINICHHS HaBYaJbHOI 3amadi [1], mo BKIOYae IEeBHUU
QITOPUTM [Id KOHTPOJtO Ta oOmiHkdA. [0 QyHKIiI0 MomemtoBaHHS HA3WBAIOThH
PETYISTUBHOIO, OCKUTHPKMA HaBYAJIbHE 3aBAaHHS PO3TIISIIAECTHCS K 30BHIMIHS (opma
perymsiii HaByajdbHOI ISUIBHOCTI. JlO0 peryNSTHBHUX HaBUAIBHUX i TaKOX
BIJTHOCSITh: IUICTIOKJIQJIAaHHS; TUTAHYBAaHHSI; KOPUTYBAHHS MOPIBHSHO 3 3aIUIAHOBAHUM
pe3yabTaTOM; OIIHIOBaHHS BHUKOHAHHS HaBYaJIbHOI 3a/adi; CaMOKOHTpPOJIb Ta
CaMOOIIIHKY; YCBIJIOMJIEHUI BUOIp /iil y HaBUalbHINA Ta Mi3HABAJIbHINA AISUIBHOCTI [3;
4]. PerysiaTuBHI HaBUaIbHI Jii K Pe3yJbTaT HABYAIBHOI JISUILHOCTI Tiepea0avdaroTh
CaMOpETyJIAlliio. 3arajioM, MOXHa CTBEpPIKYBaTH, 110 MOJEIIOBAHHS €, MO CYTI,
PEryJsITUBHOIO HABUYaJbHOI JII€I0 IIOAO CTBOPEHHS CIOCO0Y  BHUpPILIECHHS
HaBYAJILHOTO 3aBaaHHs [6].
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MogentoBanHs 3MICTOBHOI CTOPOHM HABYaJbHOI 3a/ladl € MPOSBOM
Mi3HABAIBHUX HaBYAJIBHHX JiH, pe3ybTaTOM SIKOTO € (hOpMyBaHHS MOHSATH [3; 4; 5].
Came TOMYy KaTeropisi «IOHSATTS» Y HaBYaHHI IHUCHMOBOTO BHCIIOBJIIOBAHHS
1HO3EMHOI0O MOBOIO BHUIAETHCS KIIOYOBOK. DOpMyBaHHS TMOHATH SK i€aJbHUX
oOpa3Hux Mojeneil 0a3yeTbcs Ha oOmepaisx a0CcTparyBaHHs, IO JO3BOJISE
NPUPIBHATH MOJCIIOBAHHS 0 METOAIB (POpMyBaHHS MOHATH [4], 3aCTOCYBaHHS SKUX
3a0€3MeUnTh 3/IaTHICTh CIIUJIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOKO MOBOIO, TOOTO €(EeKTHBHO
BUpaXaTHU 17ei, MOYyTTs, TMOSICHIOBATH M oOOroBoproBatv (akTu, SBHINA, MOAII,
OOTPYHTOBYBATH CBOI MOIVISIIM 1 TIEPEKOHAHHS B PI3HUX OCOOMCTICHUX 1 COLIAIBHUX

KOHTCKCTAax.
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TEXHOJIOT'II PO3BUTKY MOHOJIOTTYHOT'O MOBJIEHHSI HA YPOKAX
AHTJIIACBKOI MOBH Y KPATHAX IIEHTPAJIBHOI €BPOIIN

3MiHU CyCIUTBHO-TIONITUYHOTO YCTPOIO Ta PO3BUTOK 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH
MOPOKYIOTh HEOOXITHICTh MOZAEPHI3allii yCiX JJaHOK 1HIIOMOBHOI OCBITH B YKpaiHi,
aJpKe Tpoliecy miodamizailii BUMaraloTb HOBUX METOJIIB 1 TEXHOJIOT1 HaBUaHHS, SIK1

HIATOTYIOTh JI0 XKUTTS 1 TPOQECIHOr0 pOCTy y MYJIbTHIIIHIBAILHOMY COLIIYMI.
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[IpobGnemaTtuka pPO3BUTKY MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS HA YPOKax aHTIIHCHKOI
MOBH CTaja MPEAMETOM HAYKOBUX PO3BIIOK BITUYM3HAHUX 1 3apyOLKHHX (DaxiBIIIB:
A. T'epacumenxo, O. lyomsik, T. JIpyxxdenxko, XK.-M. Hrosains, C. Jlymi, E. Mapcaen,
I'. Miccana, A. Ctpyk.

MoHonoriyde MOBIIGHHS — 1€ TpOIEC BUCIOBIIOBAHHS JyMOK, 11ed Ta
iH(opMallii OIHIEIO JIIOAUHOW 0e3 aKTUBHOI y4acTi CHiBPO3MOBHHKIB. ['0l0BHUMU
acIieKTaMd MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS €. JIOT1YHA MOCJIOBHICTh OpraHizarii ijaeH 1
IYMOK, CKJIQJa€TbCsl 3 BBEACHHS, OCHOBHOI YAaCTMHM Ta BHUCHOBKIB; JIEKCHKO-
rpamMaTiyHa KOMIETEHTHICTh, IO TMepeAadayae BMIHHS TIpamMaTMyHO MPABUIIBHO
OyyBaTu MOHOJIOT 1 0OUpaTH pesIeBaHTHI KOHTEKCTY JICKCHUUHI OJMHUII; apTUKYJISLIIS
Ta BUMOBA, BiJ] IKMX 3QJIC)KUTH PIBEHb CIIPUHUHATTS TTOBIJOMJICHHS THUM, Ha KOTO BOHO
CIIpSIMOBaHE; 1HTOHAIlISI Ta HArojoc, IO JoNoMarae BUIUJIMTH KIIIOUOB1 171€l Ta
3pOOUTH MOBIJICHHS OUIBII €MOLIMHMM 1 TEPEKOHJIMBUM; KOHTEKCTYaJIbHICTh
MOBIIOMJICHHS; 3/JaTHICTh OOMpATH CTUJIb MOBJICHHSI B 3aJIEKHOCTI BiJ] BIKOBHX,
MICUXOJIOTTYHUX, COLIIOKYIBTYPHHUX XaPAKTEPUCTUK ayAUTOPII 10 SKOI BOHO 3BEPHEHE.

AKTHBHA JISUIBHICTH YYHIB HAa YpOKax 1HO3EMHOI MOBH CKJIAJa€ OCHOBY
TEXHOJIOT1T HaBuaHHs Yy Mmkonax kpaiHn IlenTpansnoi €Bpormm [1, c. 188].
Buxopucrtanus MeToJiB, SIKI CTUMYJIOIOTh MPOIEC Mi3HAHHS Ta 3aCBOEHHS YUHSIMHU
Martepialy y IIiKaBiii Ta 1HTEpPaKkTUBHIM (QopMi, BIAHOCITH JO MPIOPUTETIB
IHIIIOMOBHOTO HAaBYaHHS, Y PE3y/IbTaTl SIKOTO BOHU OBOJIO/IIBAIOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO
AK 3aC000M CIITKyBaHHSA 1 (OpMYyBaHHS MIKKYIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI.

[lepeBaroro BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTHUBHUX TEXHOJOTIM € MOXJIMBICTh
CTBOPEHHSI PI3HUX HABYAIBHHX CUTYaIllill, SIKI CHPHUSIOTH PO3BUTKY I1HIIOMOBHOTO
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

TpaauiiiiHi IHTEpaKTHBHI METOIN MOAUIAIOTH Ha: (PpOHTAIBHI (1e0aTH, JIeKIIIT,
CeMIHapH, IHTEpIIpeTallii); TpynoBi (poibOBi irpw, IMITAlilHI iTPU, EKCIIEPUMEHT);
1HIMBITyasbHI (caMocTiiiHa po0OoTa, MPOEKTH, pedepaTh, €ce, BUBYCHHS JIITEPATYPH).

[HTEepaKTUBHI METOAM HABYAHHS IM1IBUILYIOTh MOTHUBAILIIO YYHIB, MOXYTh OyTH
OUIBII 3aXOIUTIOIOUMMHM Ta I[IKABUMH, OCKUIbKM BKJIIOUAIOTh ITPOB1  €JIEMEHTH,
CIIBIPAII0O Ta KOHKYPEHIIIO; JO03BOJISIOTH BIJICTEXKYBAaTH IIPOTpec CTYACHTIB Ta
aJlanTyBaTH HaBYAJILHUN MPOIIEC 3TAHO 1HIUBIIyaTIbHUX MOTPEO.

B ymoBax mocuieHHS OUCTaHIINHOI (OPMH CHUIKYBaHHS, OpraHizaiis
HAaBYAJIBHOTO Tporecy y kpaiHax IlenTpanmbHoi €Bponu BimOyBaeThes 3
BUKOPHUCTAHHSIM I1HHOBAI[IWHUX IHTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIN, Cepell SKUX: MOOUIbHI
JOJATKW JJI HaB4aHHS MOBH, Taki sk Duolingo, Babbel a6o Rosetta Stone, mro
CTBOPIOE MOXKJIMBICThH JIJIi BUBYEHHS MOBH 3a JIONIOMOTOK) IHTEPAKTHBHUX BIIPAB;
BiJICO- Ta ayJi0 Marepiaia; OHJANWH-YpOKM 1 BeOiHapu K (QopMHU BIPTyaabHOTO
CHUJIKYBaHHS 3 BUMTEISIMHU Ta 1HIIMMHU YYHSIMH, TEXHOJIOTISI BIpTYallbHOI PEasbHOCTI
(VR), sika cTBOpIOE IMMEpPCHBHE CEPEIOBHINC JUISi BHBYCHHS MOBH, J03BOJISE
B3aEMOJIISITH 3 BIPTyaJbHUMHM CIIEHAPIIMH, MEPCOHAKaMU ab0 CHiBPO3MOBHUKAMHU
0e3 ocTpaxy KPUTHUKH, 11O OCOOJMBO aKTyaJbHO JJisi IHTPOBEPTIB a00 THX, KOMY
Opakye KOMYHIKaTUBHOI MPAKTUKH, TOJOCOBI aCUCTEHTH Ta 1HTEpaKTUBHI 4ar-00TH,
AK1 QYHKIIOHYIOTh Ha 0a31 TEXHOJIOTIi ITYYHOTO 1HTENEKTY.
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KpiM 115010, BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METOIB 1 TEXHOJOTIH BUpIIIy€E
npobsemy 3abe3neueHHs O6e3nepepBHOCTI HAaBUAHHS, YUHI MOXKYTh HaBUATHCS B Oy/Ib-
KU 3py4yHUil Yac, mepedyBaloun BIOMAa UM B JOPO31, 3HAXOASYUCh HA BUMYUICHIH
130smA1i{ i 9ac manaemMii abo yepe3 0OCTaBUHM MOB’s3aHi 3 BAMOTaMH O€3TMeKH.

MoHosoriuHe  MOBJICHHS, Ha BIAMIHY BiJ JdiajJoriyHoro, nepeadadae
30UIBIICHHS 00CATY CaMOCTIMHOT poOOTH YUHS, CIIOHYKA€E J0 MOIIYKY Ta KPUTUYHOTO
aHaJizy 1H¢opMmallii 1H03eMHOIO MOBOIO, y3araJlbHEHHS Ta (POpMyBaHHS CY/IKCHb,
MIJBUINY€E PiBE€Hb I1HJIUBIAYaJIbHOI HE3aJEKHOCTI Ta BIJAMOBIAAIBHOCTI 3a 3MICT
MOHOJIOTTYHOTO BHCJIOBIIIOBaHHA [2].

bepyun 1o yBaru 3a3HaueHe BHILE, MOXHA CTBEPIXKYBAaTH, 110 Y CYy4acCHOMY
COLIlyMI MOHOJIOTIYHE MOBJICHHSI BUXOJHUTbH 33 MEX1 PO3MOBHOI TEMH 1] 4ac YPOKY
1HO3€MHOI MOBH, MOXE BIAOyBaTHCSl B PI3HMX KOHTEKCTaX, TAKUX SK MyOII4HI
BUCTYIIM, TNIpe3eHTalli, cemiHapH, KoH(epeHlli, MalcTrep-Kiach, Bigeo0IorHy,
MOHOJIOT14YHI BIZIEO B COL[IaJIbHUX Mepexax. Tomy, (popMyBaHHS TOTOBHOCTI A0 TaKUX
BU/IIB CHIJIKyBaHHSY KpaiHax LleHTpanpHOi €Bpomnu BiTHOCSATH 0 TOJOBHUX 3aBIAaHb
1HIIOMOBHOI OCBITH, Ha SIKy MOKJIAJEHO MPsAMY BIANOBIAANBHICTh 32 €(QEKTUBHICTb
IHIIOMOBHOI KOMYHIKallli TpoMaJsiH B YMOBax IHTEHCUBHOIO BUKOPHUCTAHHS
1HbOopMaIiiTHO-IIUPPOBUX TEXHOJIOTIH.
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MOJEJIb ®OPMYBAHHS AHIJIOMOBHOI ®OHETHYHOI KOMIETEHTHOCTI
YYHIB BA3OBOI IHIIKOJIN

dopmyBaHHS (POHETHYHOT KOMIETEHTHOCTI YYHIB 3araJlbHOOCBITHBOI IIKOJIH
BIIHOCATh JO AaKTyaJbHUX T[UTaHb METOAWUKHA BUKIAIAHHA 1HO3EMHUX MOB.
doHeTHYHA KOMIICTEHINSI PO3MISAAIOTh SK 3JaTHICTh JIIOAMHU JI0 KOPEKTHOTO
ApPTUKYJSIIIIAHOTO Ta 1HTOHAIIKHOTO O(OPMIICHHS CBOIX BHCJIOBIIOBAHB 1 PO3YMIHHS
MOBJICHHSI 1HIINX, fKa 0a3yeThCS HA CKIIAIHIM 1 JUHAMIYHIN B3aeMOJIl BiAIOBITHUX

HABUYOK, 3HaHb 1 POHETHUUHOI ycBimomieHocTi. [1, ¢. 3].
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Pi3Hi acmekTd (OHETHYHOI KOMIICTEHTHOCTI OynM 00’€KTOM OCIIIKEHb SK
BITUM3HSHUX, TaK 1 3apyOiKHUX HayKoBIiB, cepen skux: O. birmu, M. J[Bopkenpka,
B. Jlrwo6uBa, C. HikonaeBa, B. Ilapamyxk, I. IlIBemoBa, C. Boran-Pic, I. [emiHr,
K. Kpemep.

KomnerenTHicHui miaxix o0 (opMyBaHHS 1HIIOMOBHOI  (POHETHYHOT
KOMIIETEHTHOCT1 O3HAda€ IEePEOPIEHTAIlI0 IHIIIOMOBHOI OCBITH 3 TIpoIlecy Ha
pe3yabTar, 3MIIICHHS aKIEHTy 3 HAKOMUYEeHHS (OHETMYHHUX 3HAHb 1 HABUYOK Ha
dbopMyBaHHS B Y4YHIB 3JaTHOCTI MPAKTHMYHO iX 3aCTOCOBYBaTHM B YCHHUX BHUJaX
IHIIIOMOBHOI MOBJICHHEBOT JIisIbHOCTI [2, ¢. 156].

[IpoGnemartuka QopmyBaHHS (POHETHUYHOI KOMIETEHTHOCTI OOyMOBJIEHa
TakuMU (PaKTOpaMH $IK: OCOOUCTICTh YYHS; MaMCTEPHICTh BUMTEJNSI;, CKJIAJHICTb
1HIIOMOBHO1 (DOHETUKH; TEXHOJIOT1A Ta 00OpaHi 3aco0U HaBYAHHS.

Jo ocobOnuBocCTel BiKy y4HIB 0a30BOi IIKOJM BIJHOCATH 3MIHY (DI3UYHUX Ta
IHTEJIEKTYaJbHUX MOKA3HUKIB, MEPEX1Jl BiJ KOHKPETHOTO O aOCTPAKTHOTO MUCIICHHS,
10, 0E€3yMOBHO, BIUIMBA€ HA 3/IaTHICTh OPraHi3My IMITYBaTh 3BYKH, 1HTOHAIIIIO,
BHMOBY, Ta BHOCHTb II€BHI KOPEKTHBH Y ITPOTHO30BAHUH pE3yIbTaT HaBYaHHS.

B ocHOBI TexHOM0T1H (hopMyBaHHS (POHETHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB 0a30BOi
IIIKOJIM 3HAXOJATHCS KOMYHIKaTUBHHM, 0COOMCTICHO-ISUIBHICHUM, KOMIIETEHTHICHUH,
piBHEBUI, pe(pIEKCUBHHUIM 1 KYJIBTYPOJIOTTYHUM M1 AXOIH.

CxiaoBumu (POHETUUHOT KOMIETEHTHOCTI € (DOHETUYH1 PEIEenTHUBHI (CITyXOBI)
I penpoaykTuBHI (BUMOBHI) HaBMYKU. DOHETHYHA HABMYKA — I1€ aBTOMATHU30BaHA
perponyKTHBHA a00 pelenTuBHA i, sKa 3a0e3ledye KOPEKTHE 3BYKOBe U
1HTOHAIIIITHE 0(OPMIICHHS BIIACHOTO MOBJICHHS Ta aJICKBaTHE CIIPUMMAHHS 3ByKOBOTO
1 1IHTOHALIIITHOTO 0(OPMIIEHHSI MOBJICHHS 1HIIMX.

doHeTHYHI BIIpaBH, SAKi MOJICTITYIOTh HABYAHHS BUMOBH aHTJIOMOBHHX 3BYKIB,
MOJISAIOTHCS. Y METO/IMIII Ha JIBI OCHOBHI I'PYIU: BIIPaBU Ha PELENIiI0 Ta BOPaBU HA
PENPOIYKIIiO.

BnpaBu Ha peuenimito — 1€ BOpPaBUM Ha BII3HABAaHHA, Iu(depeHuIalio Ta
ieHTUd1Kalio 1HGOPMALIIMHOTO TOBIAOMJIEHHS. 3aBJaHHS Ha BII3HABAHHS Ta
nudepeHIialiio HOBOTO 3ByKa / 3BYKOCHONYYEHHS CEpell 1HIIMX, HAaroJouIeHOTo
CIOBa Ta CKJIAaJly BHUKOHYIOTBCS Ha pIBHI OKpPEeMHUX CJIIB a00 CIOBOCIONYYECHb.
JIOIUIbHICTh, BUKOPHUCTAHHS BIPAaB Ha PEIEMINI0 MPYW HAaBYaHHI BUMOBH Ha BCIX
CTYNCHSX HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Yy IIKOJI BHCBITICHO Yy JoCHimkeHHI I
[TaBnummuH [3, ¢.120]. H. bopucko posrisnae popmyBaHHS POHETUUHUX HABHUOK SIK
mepexiyy Bi pelenmii g0 PenpoAykKiii 3 MapaJelbHUM B3a€MO3B’ SI3aHUM
(opMyBaHHIM CITyXOBMMOBHUX 1 IHTOHALIHHUX HAaBUYOK [1].

B ocHOBI BnpaB Ha peNENIiio JICKUTh MPUHIUIT CIPUUHSITTS, 1€ AiSIbHICTD
cIpsiMOBaHa Ha BII3HaBaHH:, AUdepeHIiaito Ta iienTudikamnito. KinbkicTh BpaB Ha
peleniio 3Ha4YHO MEHINA, HDK BOpPAB HA PENpOAYKIIO 3BYKIB, aje iX 3MICTOBa
BaplaHTUBHICTh 3HAYHO 3POCJIa B YMOBaX BUKOPHUCTaHHS 1HHOBALITHUX TEXHOJIOTIH.
MOoXJIUBICTh 3aCTOCYBaHHS ay/io- Ta Bifeo-pKepena 3 Mepexi [HTepHeT 3HauyHO
MOJIETIITY€E MPOIIeC BIIOOPY MaTepiaiiB 3a PIBHIMH Ta 3MICTOM.

121



PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

Y 61BpIIOCTI BUTIAJKIB, BiJl CYTO PEIIENTUBHUX BIIPAB YUUTENb TOCUThH IIBHUJIKO
MEePEXOAUTh JO PELENTUBHO-PENPOAYKTUBHUX, B SKUX MO€JIHAHO MPAKTUKY
CIPHUIHSATTS Ta BiATBOpeHHs iH(opmartii. [Ipu BUKOHaHHI ITUX BIIPaB JyXKe BaXKJIHBO,
o0 3pa3oK, 3a SKUM Y4HI MMOBTOPIOIOTH 3BYKH, CJIOBa M pEUEHHs, 3ByYaB YITKO U
BHUPA3HO, B HOPMAJILHOMY TEMIIi, 3 MPaBUIbHOIO 1HTOHAI€0. CrovyaTrKy e 3pa3ok
JIa€ Y4YUTeNb, MI3HINIE Y4YHI MEPEXONATh 1O BUKOHAHHS BIIpaB Ha BIATBOPEHHS 3
ornoporo Ha GoHOTpaMmy.

B yMoBax MDKHApOJHOI CIHIBIIpalll, PO3BUTKY TEXHOJIOTIH JUCTAHIIIHHOI
KOMYHIKallli, aKkTyaJbHOCTI HaOyBa€e MpPOIEC 3aTy4eHHsS HOCIiB 1HO3€MHOI MOBH IO
ypokiB y ©OazoBiii mkosi. Taka (opma cCHITKyBaHHS 3aBXKIW IIKaBa YYHSIM, SIKi
MIPOXOJISATH €Tall IHTEHCUBHOTO MI3HAHHS. YCBIJJOMJICHHS TOTO, 1110 3 HUMH B3a€MOJIIE
Oe3mocepe/iHiil  yYaCHUK IHIIOMOBHOIO CEpEJOBMINA TMIABUIIYE pIBEHb YBaru,
3amam’ITOBYBaHHs, CIyTry€e ()OHETUYHUM €TaJIOHOM JIJIsl HACTI1TyBaHHS.

Onuparourch Ha BIIMIYEHI BUIIE (akTU MOXKHA KOHCTaTyBaTH, IO
dbopMyBaHHS aHIJIOMOBHOI (OHETHMYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB ©0a30BOi IIKOJIH
BiIOyBa€ThCS 3 BpaxyBaHHSAM BIKOBUX Ta IICUXOJIOTIYHUX (DAKTOPIB PO3BUTKY
OCOOMCTOCTI, TOTEHIIaJIOM BUKOPUCTAHHAM KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH, sKi
PO3IIMPIOIOTH METOMYHUIN perepTyap BUUTENS Ta THIIOMOBHY (DOHETUYHY TIPAKTUKY
Y4HIB.

Cnucok suxopucmanux oxcepen:

1. bopucko H. ®. Metoauka popMyBaHHS 1HIIOMOBHOI (POHETUYHOI KOMIIETEHIi. [HO3emHi
mosu. 2011. Ne 3(67). C. 3-14.

2. birnu O. CyyacHi nigxomu 10 GopMyBaHHS iHIIOMOBHOT ()OHETHYHOI KOMIIETEHTHOCTI B
3aralbHOOCBITHBOMY HaBUajbHOMY 3aknami. CyuacHi menOeHyii GoHemuuHux O00CHiOHCeHb:
30ipHUK MarepiaiiB Kpymioro croiry, 12 tpasas 2017 p. 2017. C. 154-157.

3. IMapnumun I'. Mozaens GopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI (POHETHUHOI KOMIETEHIT Y CTYIECHTIB-
MEIUKIB Tpu MNpodeciiiHO OpIEHTOBAaHOMY BHMBUEHHI AaHDIMChKOI MOBU. Haykoeuti 6icHux
Votczopoocwvkozo nayionanvruoco ynieepcumemy. Cepis: Ilenarorika. ComianbHa po6orta. 2014, Ne
30. C. 119-122.

VJIK 37.013:37.018.4:81'243(043.2) 5
H. B. ®DUUCA

BHKJIaJ[a4d MpeIMeTHOT (IIUKIOBO1) KOMICii iHO3eMHHX MOB,
BCII «I"'ymanitapHo-nienaroridauii paxosuit konemx MY »,
M. MykaueBo, YkpaiHa

STEM-TEXHOJIOI'Il Y HABUAHHI IHO3EMHOI MOBH

CyyacHe KUTTH, SIK 1 HaBYaJIbHMM TMpolleC, NEPENOBHEHE HOBITHIMHU
TEXHOJIOTIIMH, pecypcamu, TajpkeTamu. Ski MeToau Ta TEXHOJOTIl  CHif
BUKOPHUCTOBYBATH, 1I0O NUTHHA POCiia BCEOIYHO pO3BHMHEHA, TBOPYA, 3 PO3BUHYTOIO
1HTYyilUi€l0 Ta KpUTUYHUM MucieHHsM. besnepeuno, STEM-ocBita — Haiikpaiie
OCBITHE pIIIEHHS [Js CydacHUX (paxiBIB, AaKTyaJbHUH HAMpPsIMOK PO3BUTKY
MDKIMCUUIIIIHAPHOTO HAaBYaHHS, II0 Ma€ 3a METy HaOyTTs 3HaHb Ta Oe3MocepeaHe
3aCTOCYBAHHS iX Yy )KHTTI.
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Aopesiatypa STEM 00’eanye Tepminu: SCience (IpUpOgHUYI HAYKH),
Technology (rexmomorii), Engineering (imkenepis), Math (maremaruka).
Jlucrurutiag, Mo JekaTh B OCHOBI JaHOi METOAMKH, BHUBUYAIOTHCS KOMIUIEKCHO,
CTBOPIOIOUM TIEPEIyMOBY [UJISl YCIIIIHOT camopeanizamii sk ¢axiBisg, Tak 1
rpomaasinnHa. Hama nepskaBa Bcuisiko miarpumye po3BuTtok STEM-ocBitH, 1 Bke
3p00JIeHO Mepili KPOKU A0 BIpoBapkeHHs cuctemMu STEM-HaBYaHHS IpU BUBYEHHI
0araThboX JUCLMILIIH, B TOMY YHCJI1 H 1HO36MHOT MOBH.

Buxopuctanus STEM-TexHosOTi Ha ypokKax 1HO3EMHOI MOBU CIIOHYKa€
3100yBayiB OyTH OUIBIN aKTUBHUMH, 3aIliIKaBJICHUMHM Yy BJAcHIM ocCBITI. JliTh Kpaiie
3amam’siITOBYIOTh T€, IO «BIIKPUTO» HUMH CaMHMH, TOMY BOHM HE IACHBHI
crocTepirayi, a MOIIYKOBI[l HOBOTO 1 He3BigaHoro. OmnpalfoBaHHs TOCUTh BEITUKOTO
0o0cAry HaBYaJIbHOIO MaTepially € MOBHUM 3aHYPEHHSM y MOBHe cepenosuiie. Ha
TaKMX YpPOKax IaHye aKTHBHA KOMYHIKaIlsl Ta KoMaHaHa pobOorta. Tema npysxHs
atMoc(epa crpuse OaxaHHIO BITIbHO BUCIOBUTHCS MPU OOTOBOPEHHI MEBHOI TEMH,
BIJICTOIOBAaTH CBOIO TOYKY 30py, NMPaBUILHO (POPMYIIIOBATH Ta MPE3CHTYBATH CBOIO
poooTy.

Ha 3acagax STEM-HaBuaHHs Ha 3aHATTIX 1HO3EMHOI MOBH 3/100yBaui OCBITH
IUTAHYIOTh, PO3POOJISIOTh MOJIEN Cy4acHOl 1HAYCTpii, CTBOPIOIOTh MPOEKTU. Takox
aHaNI3yl0Th, pOOJIATH BUCHOBKHM, HaMararoTbCi TOB’SI3aTH iX 3 JKUTTEBUMU
CUTyaIlisIMH, 3 OCOOMCTHM BOJIOJIIHHSIM 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta 3alpONOHYBATH
BJIACHY MOjesib. MeTo/ MPOEKTIB repeadadae, mo KOKEeH 3100yBad BIAMOBIIA€E 3a
NEeBHUM BUJl poOOTH, TIEBHE TMUTAHHS, a BUMUTENb BUCTYIAE B POJII CIOCTEepiraya,
KOOPJIMHATOpPA, KOHCYJbTaHTa. YuM OUIBIIMI OCBIJ MPAaKTUYHOI POOOTH, THUM
Oinbpie 3700yBadl BIEBHEHI Y CBOIX CHJIaX, TUM Oulbllle Oa)XaHHS WTH [0
MOCTaBJICHOI METH, JOJIATH TMEPEUIKOIU, TUM OUIbIlIe BOHU TOTOBI JI0 CHPUMHSITTS
KUTTA.

Meton mpoekTiB nependayae BUKOPUCTAHHS [HTEpHET-pecypciB AJisl MOLIYKY
JOCTaTHBOI KUIBKOCTI 1H(OpMaIli, 15 BUPIIEHHS MPOOJEMHUX MUTaHb. 3100yBaul
BJIOCKOHATIOIOTh HABMYKH POOOTH Ha TaJKETaX, BYATHCS IMPAIIOBATH 3 TEKCTOBHMH
Ta TpaQiUYHUMH pPEIaKTOpaMH, OMAHOBYIOTh BUKOPUCTAaHHS E€JIEKTPOHHUX BEPCIi
PI3HHX THUMIB CIOBHUKIB. [Ipu poOOTI 3 1HIIOMOBHUMHU TEKCTaMHU, BiJI€O- Ta ayJio-
3anyucaMy BOHM 3/11MCHIOIOTh TBOPYY, MOLIYKOBY, JOCHIIHUIBKY AISUIbHICTD B paMKax
3amanoi temu. lle cmpuse ¢GoOpMyBaHHIO CHEMIAIBHUX HABUYOK pOOOTH 3
iH(MOpMaIli€r0, PO3BUTKY IHTEICKTyaIbHUX 3/1I0HOCTEH Ta KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
YMIHHS TIpUAMaTH BaxJHBi pimieHHs. [lokparyroun piBeHb BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, B TOM € 4ac METOJ IIPOCKTIB JoTIoMarae mojo0JIaTH «MOBHUH Oap’ep”, 1m0 €
po0JIeMoro JiJis 6araThoX 3700yBayiB.

STEM-opieHTOBaHMI TMIAX1J] BUBUCHHS 1HO3EMHHUX MOB TaKOX Iepeadadae
CHUCTEMY IHTEJIeKT-KapT. I[HTenekT-kapth — 11e¢ ocoOnauBHi cmocid  dikcarii
iH(opMarlii 3a JOMOMOTrOI0 acoIliiaiii, UIFOCTpallii 1 KOPOTKHUX 3allvCiB, 3aBISKH
yoMy iH(opMalris 3amaM’aToByeThCs ImBHamIe 1 epextusHimie [3]. Lle moxe Oyt y
dbopmi giarpamu a0 MaBYTHHU, KOJU BiJl OCHOBHOI TEMHU BIATATYKYIOTHCS T1ITEMH.
3acTOCOBYIOUM CIeliajbHI MporpaMH Uil CKJIQJaHHA TakuxX KapT, 3700yBaul
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OJTHOYACHO 3 BHMBYEHHSM MOBHM pO3BHBAIOTH CBOi HABUYKH 3 1H(POPMATHKU Ta
OTPUMYIOTH JTIOCTYII 10 TEXHOJIOT1H PO(ecitHOro pO3BUTKY .

Y cyudacHOMY CBITi, JI¢ YCHIX 3aJeXUTh BiJl YMIHHS MpOSBUTH cebe Ta
MPaBIJIBHO OCMUCITIOBATH 1H(GOpMAIlif0, CTOPITENIHT, K OauH 13 MetoniB STEM-
OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHS, Ma€ 3a METY PO3BUTOK YCIX HEOOXITHUX KUTTEBUX
KoMreTeHI1i. CTOPITENHT — 1€ HaBYAJIbHUK MaTepiaj, MOoJAaHUuN y BUTJIS/I 11KaBO1
3aXOILUTIOI0YO01 PO3IOBIJI, 1[0 3HAYHO JIETIIEC MOEAHATH 3 OCOOMCTUM JIOCBIIOM, HiX
rpamMaTH4Hi npaBuia [4]. Yuurenp nuire Hajgae OKpeMi €Ii3o/u, a 3100yBadi B CBOIO
Yyepry CTaBJSITh 3alUTaHHS 1 CAMOCTIMHO BUPIIIYIOTH iX, MMOAAIOTh BJIACHE OauyeHHs
cutyauii. TakuM 4YMHOM, Yy4YHI BJOCKOHQJIIOIOTH CBOI HAaBUYKM MHCbMa, Kpalle
3armaM’sITOBYIOTh BXKMBAHHS I1HIIIOMOBHOI JIGKCHKH, PO3BHBAIOTH YSABY, JIOTIKy Ta
MIJBUILYIOTh PIBEHb KYJIbTYPHOI OCBITH.

Jns popmyBaHHs HaBM4oK ayniroBaHHS STEM-ocBiTa IIHMPOKO 3aCTOCOBYE
MO/IKAcTU. PerynsipHe mpociyxoByBaHHS ayJlio- Ta BiJ€O3alUCIB 1HO3EMHOIO MOBOIO
COpHsSiE PO3BUTKY HABUYOK HE TUIBKM ayJIIOBaHHSA, ajl€ i TOBOPIHHS, TOTY€E
3100yBayiB 10 CIUJIKYBaHHS 3 MPEJCTaBHUKAMHU 1HIIMX KpaiH. ABTEHTHYHI TEKCTH,
TOOTO Ti, 110 HAYUTYIOTHCS HOCISIMU MOBH, LITIOCTPYIOTh (PYHKI[IOHYBaHHS 1HO3EMHO1
MOBH B KOHTEKCTI HOCIs, 3HAMOMJISITh 3 PI3HUMH aKLEHTaMH, pUTMOM Ta BUMOBOIO.
Pi3HomaHiTHA TemaTHKa TOJKACTIB CHpHUsi€ BCEOIYHOMY PO3BHUTKY OCOOUCTOCTI,
B1J10YBa€ThCS 3HAHOMCTBO 3 KYJIbTYPOIO KpaiHU, MOBa SIKOi BUBYAETHCS.

Takum ymHoM, STEM-TexHomOr1i Yy BUBUEHHI 1HO3EMHHX MOB € Ba)JIMBUM
IHHOBAIIHHUM ITJIXO/I0M, 1[0 BKJIIOYA€E PO3B’s3aHHS HU3KH MPOOJIEM y HaBUYaJIbHO-

BUXOBHOMY ITIPOIIECI.

Cnucok gukopucmanux oycepen:

1. Maiinan A. I'. Bukopucranus STEM-TexHomoriii mijg 4ac BUBUEHHS 1HO3€MHOi MOBH.
Innosayiuni npaxmuxu Haykoeoi oceimu : matepianu Il BceykpaiHCbkoi HayKOBO-ITpakTHYHOT
koHpepentii (Kui, 6 — 12 rpyansa 2023 poky). — Kuis : IHctutyT 06naposanoi autunu HAITH
VYxpainn, 2023. C. 442 — 452.

2. Ilonomapenko A., €roposa O., Hazapenko O. STEM-ocBiTa sIK IHCTPYMEHT BHBUYEHHS
aHrmicbkoi MOBU. CyuacHi GuKIUKu i akmyanivHi npobremu Hayku, oceimu ma eupoOHuYmea:
mixceanyzesi oucnymu:. Matepianu |V MikHaponHOT HayKOBO-TIPAaKTUYHOI 1HTEpHET-KOH(epeHii
(Kuis, 15 tpaBus 2024 p.). Kuis, 2020. C. 227 — 237.

3. Texuika inTenekryanbaux kapt (Mind mapping) ans Oprasiszaiiii JyMOK i HE TUIbKH.
URL: http://world-ny.com/mindmapping-technique/ (nata 3Bepuenss: 15.01.2024).

4. Andrew Wright. Storytelling with children. — Oxford: University press, 2009. — 220p.
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V/JIK 37.091.2:001.895:004.77:37.016:811.111(043.2)

K. 1. ©OJJOP

JOKTOp (hinocodii, moueHT Kadenpu dinonorii,
3akapnaTchKui yropchkuid iHCTHTYT iMeHi @epenna Pakomi 11,
M. beperoso, Ykpaina

X. B. BEPEKCACI

CTyZICHTKa (iIoIOTIHHOTO (paKyIbTeTY,
3akapnaTcbKuid yropchkuid iHCTUTYT iMeHi @epenna Paxomi 11,
M. beperoso, Ykpaina

IEPEBAT'Y TA HEJIOJIIKU BITIPOBA I’KEHH SI IHHQBAIIII7IHI/[X OH.JIAI7IH-K}’PCIB,
MOBUIbHUX JOJATKIB, BLIIEOKOH®EPEHIIIN B OHJIAHH- TA O®JIANH-
3AHATTSIX 3 AHIJIIMCHKOI MOBHA

TenaeHwii poO3BUTKY OCBITH B I1H(QOpPMALIHHOMY CYCHIJIBCTBI YacTKOBO
BusiBuia JI. Makapenko: "lloreHuian iHGOpMAaLiHUX TEXHOJOTIH HE3aMIHHUW SK
MIATPUMKA PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTYAEHTA: HOro 3410HOCTEN 10 albTEpPHATUBHOIO
MUCJICHHS, (OpPMYBaHHS yMiHb PO3POOJSATH CTpATEril0 TOIIYKY BHUPIMICHHS SK
HABYAJIBHUX, TaK 1 MPAaKTUYHUX 3aBIaHb, MPOTHO3YyBaTH pE3yJIbTaTH peamizallii
yXBAJIEHUX PIIIEHh HAa OCHOBI MOJENIOBaHHS O0’€KTIB, IO BHUBYAIOTHCS, SIBHIL,
npoiieciB, B3aeMo3B’si3kiB MK Humu" [1, €. 120]. 3aBasgku iHdopmarriitHo-
KOMYHIKAIIIHTHUM TEXHOJIOTISIM, TMENaroru MepeagpecoByOTh JOMOMOTY TEPEBaKHO
Ha BUPILLIEHHS CTYACHTaMU MPOOJIEMHUX, JOCTIAHUIIBKUX, TBOPYUX 3aBJAHb.

KuiBepki mocmaauku I roszaH, I'. B. ﬁopnaH PO3KpHUJIM CBOI1 MOTJISIAM Ha
iHTerpaniro 1HQOpMaIIiHUX TEXHOJIOTIM B OCBITY, 100 CTBOPUTH HOBY SIKICTb
1H(MOpMaIIHO-TIe1aroT1YHOT AISUTBHOCTI, a caMe: — MOKPAIIUTH OpraHi3alliifHi YMOBH
HAaBYAJILHOTO  MpOIECY — IMIJABUIIUTH  €(EKTUBHICTh HABYaHHS  IIIIXOM
BIIPOBA/PKCHHSI HOBHUX MEXaHI3MIB HAOYHOCTI i "IHTEPaKTUBHOCTI HaBYAJIbHOIO
MpoIeCy, BHUKOPUCTOBYBATH PIZHOMAHITHI JKEpesia HaByalibHOI 1H(opMarlii,
VIIUTGHIOBATH HABYAJIBbHY 1H(GOpPMAIiI0O 32 PaxyHOK MOXJIMBOCTI 1 3rOpTaHHS 1
pPO3rOpTaHHs B Yacl Ta MPoCTopi (TIMEePTEKCT), ONTUMIZYBATH TeMIT pOOOTH CTYICHTIB
(mudepenuianis, 1HAUWBIAYyami3alis HaBYaHHS...) ..., — MOJIMNIIUTH TICUXOJIOTO-
neJaroriydi yMOBH HaBYAJIbHOI JiSUIBHOCTI, CTBOPUBIIM Yy CTYyJAEHTAa I1HTEpecC 1
MO3UTUBHUI MOTUB 4epe3 MPUPOJHUHN 1HTEpeC A0 KOMI I0Tepa, ..., 3a0e3MeUeHHS ...
PO3BUTKY KOMYHIKQTUBHOI M 1H(QOpMAIIiHOI KyJIbTypHU CTYACHTA, BKJIIOYECHHSIM
MEXaHI3My pO3BUTKY Yy CTYICHTIB JOCHIAHMULBKUX... SKOCTEH; — CIPHUSATHME
iHauBiqyam3anii, nudepenmiamii, iHTeHCHU(IKAIi OCBITH 1, AK HACTIJOK, il
onTUMi3allii i BmockoHaientio" [2, ¢. 117].

¥V 2023 p. 3HayHUIl BKJIAJ Yy PO3BUTOK HAayKH BHeCIH yropels lmrean Tekemr
[3], KoTpmii 3arikaBUBCS KOMITIOTEPHUM BHUBYCHHSM MOBH (JIOJJaTKAMH, OHJIAIH-
iHTepdeiicamu (miarpopmamu) Tta cyoturpamu), yropka lmona I'ycti, sika mucana
OpO pe3yibTaTd OHJIAMH-BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBM B YrOPChbKHMX INKOJax
3akapmarts [4], inmi daxisi [5];[6].
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CyTp iHTerpamii iHHOBAIIMHUX OHJIAWH-KYpCiB, MOOUIBHHUX JOJATKIB Ta
BiJICOKOH(EpPEHIII B OHJIIaH- Ta OQIalH-3aHATTAX 3 AHTJIIHCHKOI MOBH TOJIATAE B
iXHIH POl B KUTTI CTYJEHTIB, KOTP1 MparHyTh OTPUMATH AKICHY OCBITYy Ta HaOyTH
HEOOXITHUNA JOCBIA ISl MOJANbIIOl peamizauii B 1HGOpMAIiHHOMY CYyCHIJIbCTBI
nouatky XXI cromitrs: "Buxopuctanusa IT y HaB4aHHI 1HO3eMHHUX MOB — OJIMH 13
HAWBAKJIMBIIINX MOTHUBIB MEPEXO/y O HOBOTO €TAIly OHOBJIEHHS 3MICTY OCBITH, IO
3YMOBJIIOE BIIOBIAHI 3MiHU 3ac00iB HaBYaHHs, GopM 1 MeToaiB HaBuaHHs" [7, C. 35].

3a3HayeHa TeMa € BaXKIMBOIO 3 OMISy Ha CIYIIHI peKOMEHAAIli 1010
edbextuBHoCcTi IT B HaBuaHHI ¥ BUKIAQJaHHI 1HO3EMHOI MOBHM Ta MOTpedye B
MOIANIBIIIOMY O1TBIII JOKJIAJHOTO BUBYCHHS.

Kito4oBi cioBa: MOBHa KOMIETEHIIISI, MOO1IbHI AOJIaTKH, OHJIAWH-KypcH, [T,

CaMOOCBITA.
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TEACHING DIALOGICAL SPEAKING AT ENGLISH LESSONS OF SENIOR SCHOOL
STUDENTS

The strategic directions of reforming secondary education in the light of the
implementation of educational innovations in general and in the teaching of foreign
languages in particular are focused on the results of training of a graduate of a general
secondary education institution with the skills and abilities he has developed in using
language as a means of communication, which will ensure his readiness to meet the
modern domestic and global challenges of society .

The basis of scientific knowledge concerning dialogic speech, the methodology
of its teaching and didactic-methodical aspects of the formation of students' dialogic
skills has been studied in the works of home scientists (A. Alkhazishvili,
M. Vaisburd, O. Vishnevskyi, G. Koronenko, S. Lytvynenko, R. Milrud,
O. Mirolyubova, S. Nikolayeva, O. Petraschuk, L. Sazhko, V. Chernysh,) and foreign
(J. Anderson, N. Bilbrough, L. Dawes, S. Thornbury, etc.).

The basis of dialogic relations is odwioyog (from Greek owohoyog —
conversation, conversation), as a two-way exchange of information between
interlocutors in the form of questions and answers with the aim of achieving a certain
result [1, p. 96]. The main attributes of dialogue are intention, rules of conversation,
purposefulness, formation of points of view; a communicative situation that involves
the possibility of disagreement. In dialogue, there can be no measure of the
undisputed authority of one of the participants; the willingness to form and express,
first of all, one's own point of view is important. In a dialogue, a high school student
should orientate his speech on finding and solving specific questions on one or
another topic.

According to H. Koronenko, a dialogue is created in the process of
communication between two or more people, when a replica-stimulus prompts the
interlocutor to answer or act, and a replica-reaction is heard in response. Yes, the
process of mutual communication takes place due to the constant change of roles. A
condition of dialogue is direct communication between interlocutors who alternately
listen (perceive) and speak. Keeping the beginning of the conversation (the content of
previous comments) in internal speech, in internal speech each interlocutor plans the
meaning of the next comment, the main thesis of communication, logically moving
towards the goal [2, p. 3].

Dialogue allows you to express yourself, to express your own opinion. A
person entering into a dialogue must find something, inform, convince, encourage,
which leads to the most diverse manifestations of communication: question - answer,
request - agreement (refusal), proposal - agreement (disagreement), etc. [3, p.8].
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Dialogic speech (DS) is a process of speech interaction between two or more
participants in communication. Therefore, in a speech act, each participant alternately
acts as a listener and a speaker. The purpose of studying DS in secondary school is
the development of oral intercultural communication skills in typical communication
situations.

It is common knowledge, each dialogue consists of separate, interconnected
statements. Such statements, the limit of which is a change of the interlocutor, are
called replicas. The line is the first element of the dialogue. Answers vary in length -
from one to several phrases. In the dialogue, they are closely related to each other -
according to their communicative functions, structurally and intonation. The closest
connection occurs between neighboring replicas. A set of replicas characterized by
structural, intonation and content completeness is called dialogic unity. Dialogic unit
(DU) is a unit of learning dialogic speech.

Therefore, the stage of learning dialogic speech of high school students is of
great importance in English classes. The result of the dialogue of high school DS
students in a foreign (English) language is their understanding of the information
presented in the process, which requires the development of English language skills
and the skills and abilities necessary for its use in DU. This is facilitated by the use of

a communicative approach in teaching dialogic speech in English lessons.
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M. B. IIIBAPJIAK

JIOKTOp memarorivHux HayK, JOLEHT, TOICHT Kadenpu
IIeJJarOriKH JTOIIKIIBHOT, TOYaTKOBOT OCBITH

Ta OCBITHBOI'O MEHEDKMEHTY,

MyxkadiBCbKHUH JIepKaBHUN YHIBEPCHUTET,

M. MykaueBo, YkpaiHa

®OPMYBAHHS AHI'JTOMOBHOI JEKCUYHOI KOMIETEHTHOCTI Y
3I0BYBAUYIB BA3OBOI CEPEJIHHOI OCBITH 3ACOBAMHU MOBLJIBHUX
TEXHOJIOI'TA

B ymoBax CbhOrofeHHS PO3BUTOK MOOUIBHMX TEXHOJOTIM TICHO
MOB’3aHUM 13 TIEPCIIEKTUBAMU B OCBITHBOMY IIPOIIECI, OCOOJMBO SIKIIO II€
cTocyeThesi cepu BuBuUeHHs iHo3emMHHX MOB [1, €.50]. 3okpema, MoOGinbHi
3aCTOCYHKH BIJITpalOTh BaXJIUBY pPOJb Yy (OpMyBaHHI aHTJIOMOBHOI JIGKCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI y 3/100yBa4iB 0a30B0Oi CEPEIHBOI OCBITH; 3aBJISIKA CBOIM YHIKaJIbHUM
MOXJIMBOCTSIM CTaJM HE3aMIHHMM IHCTPYMEHTOM JJIA MiJBUIIECHHS €()EKTUBHOCTI
BUBYEHHS MOB.
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JlocTymHICTh Ta THYYKICTh, fKI HAJalOTh MOOITBHI 3aCTOCYHKH, POOISATH
HAaBYaHHS OIbII JOCTYHMHHM Ta QJalTUBHUM JUIS PI3HUX TPyN MIKOJSPIB.
[eiimipikoBaHMI MiAXiA, BUKOPUCTOBYBAHMN B 0araTh0X 3aCTOCYHKaX, CTBOPIOE
IIiKaBl Ta 3aXxOIUTIOI0Yl YpOKH, IO CHpHUsS€ OUThII e(PEKTUBHOMY 3aCBOEHHIO
JIEKCUYHUX OAUHUIL. MOOUIbHI 3aCTOCYHKH TaKOX JI03BOJISIIOTH MEPCOHAII3YBaTH
HABYaHHS, aJalTylOYd BIpPaBU 10 I1HAUBIAyaJIbHHX MOTPeO Y4YHIB Ta HaJal0uu
MO>KJIMBICTh KOHIIEHTPYBATHUCS HA KOHKPETHUX acleKTax MOBHU. BukopucrtanHs ayaio
Ta BIJEOPECYpCIB JIONIOMArae po3BUBATH HABUYKU CIIyXaHHS Ta BXKUBAHHS CIIIB Y
pi3HUX cHTyarlisx [2].

CrinpHe BUBYEHHS 4epe3 MOOUIbHI 3aCTOCYHKH CTAa€ 3PYYHHM IHCTPYMEHTOM
Uit (OpMyBaHHS Y4YHIBCBKOI CHUIBHOTH, B SIKId 3700yBadyl OCBITH MOXYThb
B3aEMOJIISITH Ta HaBYaTUCAd pa3oM. TecTyBaHHS Ta OILIHIOBAHHS 3aco0amu
3aCTOCYHKIB JIO3BOJISIE BUMTENSIM Ta YYHSM BiJICTEXKYBAaTH MPOrpec Ta KOPUTYBATU
OCBITHIH TpolIec.

BukopuctaHHs MOOUIBHMX 3aCTOCYHKIB Yy MpOLECI BUBYEHHS aHIJIINACHKOI
MOBU CTUMYJIIOE IHTEPEC YYHIB, MOJINIIYE iXHI HABUYKA Ta CHOpHUSIE OLIbII
edexTuBHOMY  (OopMyBaHHIO JIEKCMYHOI  KoMmIeTeHTHocTi. [li  3acTtocyHku
JOTIOBHIOIOTh ~ TPaJWLINAHI METOAM HaBYaHHS, CTBOPIOIOYM KOMIUIEKCHUH Ta
IHTepaKTUBHMM MiAX1]1 10 BUBYCHHS MOBH.

Icnye Oarato MOOITBHUX 3aCTOCYHKIB, SIKI MOXYTh JIOMOMOTTH €()EKTHBHO
(dbopMyBaTH aHTJIOMOBHY JIEKCUYHY KOMIIETEHTHICTh Y 3/100yBauiB 6a30B0Oi cepeHbO1
ocBiTH. OCh KUJTbKa PEKOMEHIOBAHUX 3aCTOCYHKIB:

1. Duolingo € momyisipHUM 3aCTOCYHKOM Il BHBUEHHS MOB, BKJIIOUAIOUYU
aHTICHhKY. BiH mpornoHye irpoBHii miaxij] 10 HABYAHHS 13 PI3HUMHU TUIIAMU 3aBJaHb.

2. Quizlet no3Bossie cTBOprOBaTH BJAacHI HAOOPW KAapTOK 31 CIIOBAMH Ta iX
nepekaagamMu, a TakoX BUKOPUCTOBYBATH TOTOBI HAOOPH 11l BUBYEHHS aHTJIHACHKO1
JICKCUKH.

3. Memrise BUKOPHUCTOBYE TEXHIKH MOBTOPEHHSI Ta acolliailiii, mod JT0MOMOTTH
YYHSIM 3aIiaM'siTOBYBaTH HOBI CJIOBa Ta (pasu.

4. 3acrocynok Big BBC Learning English nagae aymio-ta Bigeoypoku 3
MOKPAIICHHS aHT1HACHKOI IGKCHKHU Ta TPAaMaTHUKH, a TAKOXK MICTUTD ITPH Ta TECTH.

5. Lingodeer cnpsimoBaHW# Ha HaBYAaHHS Pi3HUX ACHEKTIB MOBH, BKIIIOYAIOUH
JIEKCUKY, TPaMaTHUKy Ta ayJi03aIuc.

6. 3actocynok WordUp Vocabulary cnermianidyeTbcsi Ha BHUBYEHHI Ta
TECTYBaHHI CJIOBHMKOBOTO 3amacy. BiH mMpomoHye irpu Ta TecTH AJii 3pYYHOTO
(dbopMyBaHHS JIGKCHYHUX HABUUOK.

7. Busuu koMOiHye B cOO1 MOXJIMBOCTI i1 BUBUCHHSI CJIOBHUKOBOTO 3aracy,
rpaMaTUKU Ta KOMyHIKaTUBHUX HaBUYOK, JO3BOJISIOYHN B3A€MOIISITH 3 HOCISIMA MOB.

8. 3acrocyHok Vocabulary.com npomnoHye irpu Ta BOpaBH AJisi BUBUCHHS Ta
BUKOPHCTAHHS HOBHUX CJIIB B PI3HMX KOHTeKcTax [3].

KpiM 3acTOCYHKIB, TaK0X MOKHa BUKOPHUCTOBYBATH OHJIAWH-PECYPCH, TaKi SIK
Merriam-Webster, Oxford English Dictionary, a6o Cambridge Dictionary s
J0JATKOBOI MIATPUMKKA Ta PO3MIMPEHHS CJIOBHUKOBOTO 3amacy. Baxmuso
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MiATPUMYBaTH PI3HOMAHITHICTh METOJIB Ta PECYPCIB IJsi CTUMYJIOBAHHS 1HTEpecy
Y4HIB Ta 3a0e3neyeHHs €PeKTUBHOTO (POPMYBaHHS JTEKCUIHOI KOMIETEHTHOCTI.
TakuMm unHOM, MOOLUTBHI 3aCTOCYHKHM CTAIOTh OB €EKTUBHUMHU, 3PYUHUMU
Ta HaAIWHUMHU, HaOyBalOYM HOBUX KOPHCHHX, QJalTUBHUX (PYHKIIH, SKI MOXYTh
BUIIPABJIaHO 3aCTOCOBYBATHCh B OCBITHbOMY Iiporieci [4], 30kpeMa, y (popmyBaHHI

AHTJIOMOBHOT JICKCHYHO1 KOMIIETEHTHOCTI y 3/100yBadiB 0a30BO1 CEpPeTHHOT OCBITH.
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DEFINING THE IMPORTANCE OF TEACHING STYLISTICALLY COLOURED
LANGUAGE

Language means of different language levels (vocabulary and phraseology,
grammar, phonetics) may be stylistically classified as two primary varieties, those
stylistically neutral, bearing no special additional colouring and those stylistically
coloured means which bear some additional, evaluative, connotation information.

Stylistic colouring of the language units and the arrangement of expression
may be of two primary varieties, expressing different tonalities: one of them as if
above neutrals (elevated), the other as if below the neutral (lowered stylistic tonality).
It is most vividly seen in the vocabulary of the language where there are three
primary layers.

The greatest is the neutral layer which makes the bulk of the vocabulary and it
Is due to the neutral languages means, which are generally observed in all structure of
any language, that communication is possible. It should be stressed that the bulk of
language means may be outlined as stylistically neutral. Two levels of literary
vocabulary are special or bookish and common literary; two levels of colloquial are
common colloquial or standard and non-standard or special. The standard English
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vocabulary includes the neutral layer of the word stock of the language as well as
common literary and common colloquial.

By learning and practicing only neutral words in our communication one
cannot reach foreign language proficiency. The understanding and proper usage of
various groups of stylistically coloured vocabulary can help the learners reach their
personal and professional goals in foreign language acquisition.

In various studies on the topic the phenomenon of stylistically coloured
language is associated with the concept of a linguistic norm. Though two different
views on the problem of the relationship between stylistically coloured and
stylistically neutral vocabulary can be traced. Some researchers see the phenomenon
of stylistic markedness (colouredness) as an inevitable “motivated deviation from
linguistic or any other generally accepted norms” [1].

Some linguistic studies relate stylistic markedness of language units with
communicative pragmatics and defines it as a characteristic of use when, according to
the pragmatic instruction of the message, the speaker seeks to achieve a certain
communicative effect and to show a certain influence on the recipient of information.
On this basis, lexical and phraseological units that indicate a certain sphere of
communication are obviously stylistically marked.

A number of other researchers (in particular, L. Matsko, O. Sydorenko) define
that stylistic markedness is associated with the presence in a linguistic unit of some
stylistic meaning, which is understood as “the general designation of emotional,
expressive and expressive and figurative meaning” [2, p. 44].

Other researchers prefer to use the term “stylistic colouring”, also correlating it
with the belonging of a word to a certain style of speech (1. Holub, O. Ponomariv).

O. Ponomariv uses the term “stylistic colouring”, which, according to the
researcher, “depends on how the word is perceived by us: as fixed in this or that style
or as appropriate in any speech situation, i.e. commonly used” [3, p. 99].

A similar position is held by I. Cherednychenko, noting that a certain number
of words in the language have a distinct “stylistic colour”, and calls such units —
words of a narrow stylistic purpose, with a certain stylistic shade. However, the
scientist emphasizes, most of the words of our language belong to the neutral
category, which does not have clear signs of stylistic purpose, they are commonly
used words, stylistically neutral [1, p. 86]. In a number of other studies, stylistic
colouring is interpreted as the presence of different connotations in a linguistic unit
(O. Kryzhanovska, V. Teliya, etc.).

In our understanding, stylistic colouring (stylistic markedness) is the presence
in a language unit of additional connotative information of an emotional, expressive,
evaluative or stylistic nature, which determines the ability of this unit to create a
certain stylistic effect, giving speech, depending on the communicative and pragmatic
orientation of the speaker, different shades — solemnity, ease, familiarity, irony,
humour, comedy, rudeness, aggressiveness, etc.

The more expressive the learner’s language is the easier is to reach language
fluency. That is why it is crucially important for the teacher to select the vocabulary
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from various layers while teaching such topics as traits of characters, emotions,

hobbies, etc.
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3. Ponomariv O. D. Stylistyka suchasnoi ukrainskoi movy : [pidruchnyk] / O. D. Ponomariv.
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I. ©. IIMJITHCBKA

KaHIUIaT NeJaroriyHuX HayK, TOLEHT,

JIOLEHT Kadeapy iHO3eMHUX MOB Ta iH(opManiiiHO-KOMYHIKalifHUX TEXHOJIOT1H,
3axiTHOYKpaiHChbKHI HalllOHAJIbLHUI yHIBEPCUTET,

M. TepHomninb, Ykpaina

T. B. I THAYKA

KaHAuOAT (DITIOJIOTIYHIX HAYK, TOLCHT,

JTOLIeHT Kadeapr iHO3eMHIX MOB Ta iH(pOpMaNiifHO-KOMYHIKAIliHIX TEXHOJIOTIH,
3axiTHOYKpaiHChbKHUI HalllOHAJIbHUI yHIBEPCUTET,

M. TepHomninb, Ykpaina

CYYACHI METOJI HABYAHHS THO3EMHOI MOBU MANUBYTHIX ®LJIOJIOI'IB

EdextuBHicTh mnpodeciiiHOi MATOTOBKM MaWOYTHIX (UIOJOTIB  ChOTOIHI
3HAYHOI0 MIPOI0 3alieuTh Bim ¢GopM oprasizaiii HaBYaIbHO-MI3HABAIBHOT
TISTBHOCTI Ta MPAaBUIIBHO MiAIOpaHUX METOIB HaBYaHHS MOBH Ta Mepekiiany. SKio
TPaJUIIIIHI CUCTEMH BUIIOI OCBITH «JIal0Th 3HAHHA», TO OCOOMCTICHO-PO3BHBAIBHI
CUCTEMHU «BBOJATHY» Yy KOJIO MUTaHb, (POPMYIOTH MPOOIEMHO-ISNIbHICHE MUCJICHHS 1
0COOUCTICHE BIJHOIIEHHS 10 MPEAMETY Mi3HaHHA. YTIM, MOAOJAHHS TPATULIMHOTO
miaxoqy J0 Tepeaadi 3HaHp He MpUMeHInye teopii 3Hanb (Theory of Knowledge), a
3MIHIOE ii Miclie 1 (QYHKIIOHAIIbHE MPU3HAYEHHS B OCBITHIX TEXHOJOTISAX. 3HAHHS
CTalOTh KOPUCHUMHM, a BIATMOBIIHO 1 32CO0O0M PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTYJICHTA JIUIIIES
TOJI1, KOJIM BIJOYBA€TbCS CHUCTEMAaTHU3allisl JOCBIAY, KOJIM MailOyTHIN (axiBelb MOXe
3aCTOCOBYBATH iX I BUKOHAHHS HOBOTO 3aBIaHHS MpodeciitHoi MisTbHOCTI, TOOTO
poOuth iX cBOiM 3HapsAAsIM (TexHosoriero). OTKe, OCHOBHUM 3aBIAHHSM, SKE
mocTae mepen MarOyTHIMU (inojoraMu 1 MepekiaadaMyd ChbOTOJIHI € OBOJIOJIIHHS
MeToaamMu (JOpMyBaHHS MMEBHUX 3HaHb 1 CIOCO0IB KEPYBaHHSI BIIACHIUM PO3BUTKOM.

VY cydacHiii MeTOauIll HAaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB BHOKPEMIIIOIOTH YOTHUPHU
OCHOBHI TIAX0au: OiXeBIOPUCTChKMI (CPOPMOBaHICTh YMIiHb pearyBaTd Ha
IHIIIOMOBH1 CTUMYJIH ), IHTYiTUBHO-CBIIOMUH (YCBIIOMJICHHS 1 BUKOPUCTAHHS MOBHHUX
Mojienielt), CBIAOMO-TII3HABAIbHUI (BUBYEHHS MPABWJI BUKOPUCTAHHS JIEKCHUYHUX 1
rpaMaTUYHUX MOJIEJIE 3 HACTYIHOIO MOOYOBOIO BUCJIOBIIIOBAHb), KOMYHIKaTUBHUM
(3aCBO€EHHS MPaBUJI BUKOPUCTAHHS MOBHUX MOJIENIEH Ta OBOJIOJIHHS KOMYHIKATUBHO-
MOBJIEHHEBOIO (yHKITi€) [1, ¢. 38 — 39].

OCKUIbKM METOI BHMBYEHHS 1HO3EMHOI MOBM y BHIIIM IIKOJI € OBOJIOJIHHS

MOBOIO SIK 3aCO00M MIKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHSI, TO JOCSTHEHHS 1€l METH
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MOXJIUBO 32 YMOBH peaii3aiii KOMYHIKaTUBHOTO TMiJXOQy 3 BHKOPUCTAHHIM
IHTEpaKTUBHUX METO/AIB Ta TEXHOJOTI HaBuaHHS, $KI JalOTh MOXIIMBICTD
OpraHi3yBaTH IPOIEC HABYAHHS K KOMYHIKaTUBHY B3a€MOJII0 YYaCHHKIB, MiJl 4ac
AKoi BiIOyBaeTbcs POPMYyBaHHA HABUUYOK X BUKOPUCTAHHS. YTiM, 1Ie HE O3HAUAE, 1110
NOTPIOHO BIAKUHYTH TpaaulliiHI MeToau. Tak, Ha eTami TMOSCHEHHS HOBOTO
MaTepialy BUKJIaJad OKPIM UIFOCTPYBAHHSI Ta CIIOBECHOTO MOSICHEHHS, BUKOPUCTOBYE
METOJ| IUCKYCIi Ta IEMOHCTPYBaHHs 3 BUKOPUCTAHHAM 1H(POpPMALIHHUX TEXHOJOTIH.
Ha erani TpeHyBaHHA 3 METOI0 (POpPMYBaHHS YMIHb 1 HABUYOK IHHIOMOBHOI
MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI B TOBOPIiHHI, YWTaHHI, ayJ1lOBaHHI, [UCbMI JOLUIBHUM €
BUKOPHUCTAHHS IPAKTUYHUX METO/I1B HABUAHHS, Y TOMY YHCJI PI3HOMaHITHUX BIIPAB.

CTBOpEeHHS HABYAJIbHUX KOMYHIKATUBHHUX CHUTYyal[li CTHUMYJIOE MOTHBAIIO
MI3HaBaJbHOI AISUIBHOCTI CTYAEHTIB, BUKIIMKA€ 1HTEPEC JO y4acTi B 1HIIOMOBHIM
KOMYHIKaTUBHINA JisuibHOCTI. [lin 4Yac MoOJentOBaHHS KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYalliid
OKpIM BHM3HAaY€HHS pOJIEM Ta CTOCYHKIB NapTHEPIB CHUIKYBaHHS, HEOOXIJTHO
BpaxOBYyBaTH XTO, 110, KOMy 1 JJs 4oro mnoBigomsisie. Ha chorogHi BYeH1
BUOKPEMJTIOIOTh JHMCKYCIiHI, IrpOBI Ta TPEHIHTOBlI 1HTEPAKTHUBHI TEXHOJIOTII, SIKI
00’€THYIOTh aKTHBHI MeToau i ¢opmu HaB4yaHHA [2, c. 282]. Buxopucranss
JTUCKYCIHHUX (DOPM 1HTEPAKTUBHHX TEXHOJIOT1M (MO3KOBUU IITYpM, KPYTJIUN CTIJ,
«aKBapiymM», «JI€peBO pIlEHb» Ta 1H.) CHOpUA€ YJOCKOHAJICHHIO HE JIUIIe
MOBJICHHEBUX  HaBMYOK.  YYacHUKM  BYaThCAd  aHajizyBath  1HQOpMaIIiLo,
apryMeHTyBaTH Ta (POPMYJIIOBATH BJIACHI JyMKH 1HO3€MHOIO MOBOIO.

Jlo 1rpoBHX TEXHOJOTIH BITHOCSTH JIIJIOBI Ta POJBOBI iTPH, METOJ IHTEPB IO,
Kelic-meToq. Pe3ynbTaToM BHUKOPUCTAHHS pOJILOBUX I1rop (MapHUX, TIPYNOBHUX,
KOJIEKTUBHUX) € (h)OpMYyBaHHS MOBJICHHEBUX HABUYOK CTYJICHTIB, HEOOX1THUX 1] Yac
00roBOpEHH MEBHUX TEMAaTUYHUX cUTyalid. J[yloBa rpa € OuIbII CKJIAJHUM PIBHEM
rpu 1 mnependadae MOJICIIOBaHHS TMEBHOI cUTyalli mpodeciiiHOl peallbHOCTI st
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHHUX YMiHb 1 HABMYOK, HEOOXITHUX MiAg 4Yac MailOyTHBOI
(daxoBoi nisyibHOCTI. EQEKTMBHUM METOAOM, SIKUA BHKOPHUCTOBYIOTH 3 METOIO
(opMyBaHHS yMIHb 1 HABUYOK OJHOCTOPOHHBOIO 1 JBOCTOPOHHBOI'O MEPEKIaay Ha
3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBHM € METOJ 1HTepB’r0. BukopucranHs Keic meTomy
0a3yeThCsl Ha KOJIGKTHBHIA POOOTI B rpymax, 1o nependadae B3aeMHUN OOMiH
iH(popmariiero, oOroBopeHHs TmpobiaemMu (peanbHOi mpodeciitHoi / cormianbHOT
CUTYyaIlil), aHaJIITUYHY Ta JOCIITHUIBKY JISITBHICTb.

TpeHiHroBl TEXHOJOrIT BUKOPUCTOBYIOTh SIK Ha TIOYaTKOBOMY  €Tarll
dopMyBaHHS yMIHb 1 HAaBHYOK NEBHUX BHJIB MOBJICHHEBOI 1 KOMYHIKaTHMBHOI
TSTBHOCT1 (KOMYHIKaTHUBHI TPEHIHTH, TPEHIHT-MIKpOrpa, MPAaKTHYHI BIPaBH) TaK 1
MiJl Yac OI[IHIOBAJILHOTO eTaly JuIs JeMOHCTpalii HaOyTHMX yMiHb 1 HaBUYOK
(KOJIEKTUBHE BUPIIIEHHS TBOPUUX 3aB/IaHb, YYaCTh Y KOHKYpCaXx MepeKiiaaviB).

Ha ocHoBI aHaizy HayKOBOI Ta HAaBYaJIbHO-METOJUYHOI JIITEPATypH, & TAKOK
BJIACHOT'O JOCBiy poboTu y 3BO MOXeMO 3a3HaUUTH, 1110 BIIPOBAKEHHS O3HAUEHUX
IHTEpakTUBHUX (OpM 1 METOJAIB B HABYAJIBHO-OCBITHIM MpPOLEC IMiABUILYE
€(EeKTUBHICTb HABYaHHS, CIPUSE PO3BUTKY HEOOXIAHMX MOBJIEHHEBHUX 1
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK, JOMOMArae CTyJI€HTaM OBOJIOJITH CMHUCIaMH HaBYaIbHO-

133



PO3IA 1. IHHOBALIIMHI TEXHOAOIII Y HABYAHHI, BHKAAZAHHI
AHT'AIHCBKOI MOBH TA 3APYBIXKHOI AITEPATYPH

M3HaBaJIbHOI JIsNILHOCTI, crroco0aMu 1 MeTojaMu Imi3sHaHHA. Came Take OBOJIOAIHHS
NPU3BOJAUTH CHOTOAHI JO TapMOHIWHOTO CTAHOBJEHHS OCOOHMCTOCTI MallOyTHBOTO

¢inorora i nepexianaya.

CnucoK BUKOPUCTAHMX JIKePe:

1. Meroauka BUKJIaJaHHS IHO3EMHHUX MOB Y CEpEIHIX HaBYaJIbHHUX 3aKJIaJax: MiAPyYHHK.
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METHODICAL ASPECTS OF THE TEACHINNG OF AN EPIC WORK

One of the important directions of Ukrainian education is humanitarian, which
ensures the spiritual development of students. Among the educational disciplines of
the humanitarian cycle, literature is of particular importance as the art of words and a
way of forming the general culture of a person, his moral orientations and values.
Due to the fact that literary education in secondary schools is provided by several
different subjects, there is a need to develop a single Concept for their teaching in
modern conditions. This determined the choice of the subject of the course work.
First of all, it should be noted that the genres of epic works are: fairy tale, short story,
short story and novel.

So, during the analysis of methodological literature, we found out that: at the
preparatory stage, the teacher should perform the following work in a logical
sequence:

1. Find a planned topic in the current school program. It is assumed that the
teacher himself chooses the main episodes of the novel, which the students must read
and prepare for their analysis.

2. Study the abstract of the topic and determine what you need to pay attention
to while reading the work of art.

3. Referring to the material defined in the rubrics of the calendar-thematic plan,
study the literature on the program topic, prepare, if necessary, to read the texts by
heart, pick up clarity. In the study of literature, in addition to the visibility planned in
the calendar-thematic plan for each topic, there should be a general visibility to the
study of epic works. It is important, for example, to prepare or use existing tables to
learn literary concepts, they will be needed during the study of epics and epic genres.
On the basis of the calendar-thematic plan, draw up a lesson plan or plans in
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accordance with the number of hours determined by the program, and, using the
material proposed in the calendar-thematic plan, write a synopsis [2].

The effectiveness of a literature lesson depends not only on the first condition -
the writing of a plan-summary that would meet all the requirements for it of
methodical science, but also on the no less important condition - its high-quality
implementation. To do this, at the final stage of the preparatory stage, the teacher
should study the synopsis, think through its various interpretations, review the literary
text once more in order to easily and quickly navigate it in the lesson. The executive
stage is the implementation of the work planned by the teacher in the lesson, the final
stage is the self-analysis of the completed work. The stages of the teacher's work with
an epic work should be distinguished from the stages of studying an artistic work in
general and the stages of studying an epic work in particular. It is necessary to refer
to each stage of the study of the work, but to implement them partially, namely: to
outline the main thesis of each stage, confirming with dominant passages from the
artistic text. In methodological science, each of the stages is defined by content and
method of implementation [2, p. 18].

However, no matter what conditions the program puts forward, no matter what
techniques the teacher applies to the study of the artistic text, no matter what stages
he chooses, it is important that the defining features of the work are outlined and
perceived. And this happens gradually, because knowledge of literary material
accumulates from class to class. Therefore, first comes the understanding and
assimilation of the closely interconnected separate elements of the epic work, and
over time, the whole picture of the artistic text. Gradually, the teacher, relying on his
knowledge of psychological and pedagogical sciences and taking into account the age
of the students, determines methodological techniques for solving the problems of
effective study of epic works. An epic work is best read alone. The place for reading
should be comfortable, bright, quiet. It is important that no one disturbs you while
reading. If a passage from an epic work is read aloud in class, it is important to read it
clearly. For this, the power of the voice must be adjusted to the student audience; you
should read while clearly pronouncing all the sounds in the words, holding pauses,
highlighting the most important words, phrases, sentences that help to reveal the
author's thought. In order to effectively prepare for the retelling of an epic work or its
fragment, it is necessary to divide the carefully read text into content-complete parts.

When preparing to retell individual parts, you need to remember what is said at
the beginning, in the middle and at the end of each part; to pay attention to
incomprehensible words and phrases, to prepare retelling theses and use them during
the story.

When retelling the text of individual parts, it is important not only to convey
their content in detail, but also to find out what artistic means the author used. For
this, it is necessary to choose the right questions. First, those aimed at conveying the
content of the work (what the author writes about), and then those that encourage you
to pay attention to its form (how the author does it) [2, p. 134].
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So, we have come to conclusion, that if the teacher systematically develops in
students the skills of retelling a work of art, this will have a positive effect on the
development of schoolchildren's speech, enriching their vocabulary, and the ability to
analyze an epic work in the unity of form and content.

List of Literature used:

1. OctpoBcbka [.O. Meroauka BHBYEHHS €IMIYHOIO TBOPY MapabOJi4HOTO THIY B
IKUJIBHOMY Kypci 3apyOixkHoi mitepatypu (11 kmac): aBroped. auc. ... kaua. nen. Hayk: 13.00.02.
Kuis: Inctutyt nenaroriku AITH Ykpainu, 2004. 20 c.

2. lreitnoyk ®.M. MeTonuka BUKJIaIaHHS 3apyOikHOI JliTepaTypy B mikoii. HaByanpHuUi
nocionuk. Kuis: Konnop, 2007. 316 c.
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OCOBJIMBOCTI IHTETPOBAHOI'O MIAXOAY Y HABUAHHI IHO3EMHOI MOBH

VY cydacHiil OCBITHIM NpPAaKTULl LI HABYAHHSA 1HO3EMHOI MOBHM 3yMOBJICHI
COLIIAJIBHUM 3aMOBJIEHHSIM CyCHUIBCTBA 1 BKIIFOYAIOTh HACTYIMHI TPYINH: MPAKTHUYHI,
COLIIOKYJITYpPHI; BUXOBHI; pO3BHBaJIbHI; Mpo(deciiiHi; KOTHITUBHI Tolo. B cyyacHux
yMOBax IHIIOMOBHAa OCBITa HaOyBa€ CTaTyCy [1€BOrO 1HCTPYMEHTY (POpMyBaHHS
IHTEJIEKTyaJIbHOTO TOTEHIllany cycniuibeTBa. [Ipobnema peamizaiii MiKKYJIbTYpPHOL
IHIIOMOBHOI OCBITM B PI3HMX THUIIAX BHUIIUX HABUYAJbHUX 3aKjIadiB TOTpeOye
MOJIANIBIIIOr0 BCEOIYHOTO aHai3y 1 Bupimenns [1; 4].

Y (opmyBaHHI MIDKKYJBTYPHOI IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII1
BUPIIIAJILHY POJIb BIITPalOTh 1HHOBAIIMHI ITIXOAU, TEXHOJIOTIT Ta METOIM HaBYaHHSI
iHO3eMHOI MOBH. Tomy, TpajauiliifHE acreKTHE BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU BCE
Ollbllle MOCTYNAEThCS MICIIEM I1HTETPOBAHOMY HABUAaHHIO 3 TMO3MIIHA Cy4acHOI
MICUXOJIIHTBICTUKY 1 METOJIMKU HAaBUYaHHS 1HO3EMHUX MOB.

AHani3 TEOpEeTUYHUX AOCHIHKEHb Ta METOJMYHOI JITepaTypH 13 3a3HA4EHOi
MpoOJIeMU CBIJYHUTH MPO T€, M0 HAHOUIBII PO3MOBCIOPKEHUM Y CyYacHIM KOHLIETIIIi
KOMYHIKaTUBHOTO TIJIXOAYy JO HaBYaHHS 1HO3€MHMX MOB € TakK 3BaHUU
“inTerpoBanuii” miaxia. IIpoGaemoro iHTErpanii npolecy HaB4aHHS 1HO3€MHOT MOBH
B OCTaHHI pOKM 3aiiMasiocs yumaio (axiBiiib, 30kpema, 1. JI. bim, H. ®@. bopucko,
C.B. T'anonoBa, C. A. KonoBampuyk, A. JI. Kotkomemnps, C. ). Hikonaena,
K. M. Pyxun, JI. A. Caxko, JI. B. Typkina Ta inmi. HaykoBii po3rasgand okpemi
acmekTH 3a3HaueHoi mpooOmemu, a came: H. ®. bopucko, C. 0. Hikonaera —
nepeBaru Ta OOTPYHTYBaHHSI 1HTETPOBAHOTO HABYAHHS 1HO3EMHHX MOB Y MOBHOMY
BH3, JI. A. Caxko — IHTerpaTMBHa OCHOBAa HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB,
C. A. KonoBanp4yk — JUAAKTAYHA CYTHICTh IHTETPOBAHOTO TMPOIIECY HABYAHHS,
npodeciifiHoi  IIsUIbHOCTI  3acobamMu  1Ho3eMHOi MoBu, A. JI. Kortkomenp -—
3aCTOCYBaHHS TMPUHIMIIB 1HTErpalii y Tmpoleci HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH,
K. M. PyxxuH — yHKIIIOHYBaHHSI MPUHITUIIIB 1HTETPOBAHOTO Ta JU(PEpEeHIIIHOBAHOTO
M1X0/11B y HAaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBH Ta 1HIIII.

JIOIIIBbHICTh BUKOPUCTAHHS TMPUHIMITY 1HTETPOBAHOTO MIJXOAY Yy HaBYaHHI
1HO3eMHOT MOBHM 3HaXOJIUTh CBO€ MIATBEPHKEHHS Yy IUIaHI 1HTErPOBAHOTO

137



PO3IA 2. IHTET'POBAHE TA AJAIITOBAHE HABYAHHA 3/JOBYBAYIB
OCBITH

(GyHKITIOHYBaHHS MOBJICHHS SIK 3aC00Yy CHIJIKYBaHHS, OCKUIBKH IIiJI Yac peajbHOIo
CHUJIKYBaHHSA JIIOAM OJHOYACHO KOPHUCTYIOThCS TAaKMMU BHUJAaMU MOBJICHHEBOI
TISUTBHOCTI, SIK  TOBOPIHHS-CIIyXaHHS; MUCbMO-YUTAaHHS, TNPOT€ 3 TEBHUM
TEMIIOPIBHAM JOMIHYBaHHSM TOTO YH IHIIOTO BHAY 3aJ€XHO BiJl CHUTYyarlil
cruinkyBaHHsa. [lopsim 13 3a3HaueHWM, KOXEH BHJ 1HIIOMOBHOI MOBJICHHEBOI
TISUTBHOCTI 0a3y€eThesl Ha KOHKPETHHUX JIIHTBOIICUXOJIOTIYHUX MEXaHi3MaX, BIACTUBUX
JUIIEe KOXHOMY 3 HHX, IO B1I0OOpa)XaeTbcs B TEOPETHMYHUX METOAMYHUX
MOJIOKEHHSAX 1 PeaTi3ye€Thbcsl K TOTPUMAHHS ACIEKTHOTO IIIXOMy 10 HaBYAHHS
OKpEMO KOKHOTO BHUIY MOBJIEHHEBOI JISITHOCTI, TaK CaMO K 1 MOBHOTO MaTepiaity
(poneTuHKa, IEKCUKA, TPAMATHKA).

VY cydacHiii BITYM3HSHIM METOJMII MPUHIIMI 1HTETPOBAHOTO IIIXOIY JI0
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM TMPOTHUCTABISIETbCS MPUHIUIY JUdepeHiiiioBaHoro
nigxoay. Sk cBigYaTh JOCHIIKEHHS, BHUKOPHCTOBYIOTHCA TaKOXX CHHOHIMIYHI
TEPMIHU CTOCOBHO OOOX IiJIXOJIB, MPHU I[bOMY KOXXEH 13 TEPMIHIB MiJAKPECIIOE
OCHOBHY JIOMIHYIOUY CKJIQJIOBY PHUCY 3MICTy OpuHIUMY. J[0 TepMiHy ‘‘TpuUHIUI
IHTErPOBAHOTO MIiAXOAY~ BXKMBAIOTHCS TAaKOXX HACTYIHI CUHOHIMIYHI TEpPMIHHU:
MPUHIKAI B3a€EMOIOB’A3aHOIO0 HABYAHHS BCiX BHJIIB MOBJIEHHEBOI MiSUTBHOCTI,
MPUHIIAI KOMIUIEKCHOTO MiIXO0Iy, MPUHIUI MapajieabHoro MiAX0Ay B HaBYaHHI. Y
miaHl JudepeHuiioBaHOro MiAXOAY CTOCOBHO HABYAaHHS MOBHOIO MaTepiainy
1HO3EMHOI0O MOBOIO BXKMBAE€THCS TaKOXX TEPMIH “‘aCleKTHUN’ MiaXiA. ACIEKTHUM
MIIX11 Yy HABYaHHI — 1I€ MiIX1]], CYTh KOT'0 MOJSATrae y po3AuibHI poOOTI IPpU HABYAHHI
MOBHUX SIBUII (DOHETUYHOTO, JEKCUYHOTO 1 T'PaMaTUYHOTO PIBHIB 3 BHUXOAOM Y
MOBIICHHEBY TIPaKTUKY [2; 5].

Ax BuzHauae HaykoBeib JI. A. Caxko, IHTETPaTUBHOIO OCHOBOIO HaBYaHHS
1HO3€MHOI MOBH € IPOLIEC B3a€MOIMOB’A3aHOr0 (hOPMyBaHHSI MOBJICHHEBUX, MOBHUX,
JHTBOCOIIOKYJBTYPHOI Ta HaBYAJIbHO-CTPATET1YHOI KOMIIETEHIIIM Ha OCHOBI 3Pa3KiB
IHIIIOMOBHOI KYJIbTYPH, 13 3aJIy4eHHSIM HaBUaJbHUX MaTepiaiiB 1HIIUX MPEIMETIB,
BUKOPUCTAaHHSM PI3HOMaHITHUX 3ac00iB 1 OpM HaBYAHHS Ta HOBITHIX TEXHOJIOTIH.
[Ipouiec 0BOJIOIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO 3@ CBOEI CYTHICTIO € iHTerpoBaHuM. Lls
1HTerpalisi IposBISIETHCS Ha ACKIJIBKOX PIBHSAX: HAa PIBHI BU3SHAUEHHS I[1JIeH; Ha piBHI
BU3HAYEHHS 3MICTy; Ha pIBHI Oprasi3aulli HaBuYaJbHOTO MPOLECY; Ha pIBHI
BUKOPUCTaHHSI 3ac001B HaBYaHHS; HA PIBHI 3aCTOCYBaHHS Cy4YaCHUX TEXHOJIOTIH
HaBuaHHs [3].

TakuM 4YMHOM, YITKE PO3YyMIHHS BUKJIAJaueM 1HO3EMHOI MOBH OCOOJIMBOCTEH
IHTErpOBAHOTO MiAX0AYy MOXKE CIIYyT'YyBaTH CBOTO POy METOAMYHOIO TIATHOPMOIO IJIs

BUOOpY CTpaTerii 1 TAKTUKY HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHY Ha PI3HUX eTarax.
Cnucok gukopucmanux o0icepein:
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K.: Jlensir, 2003. — 273 c.
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JTUIAKTHYHI OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHS ITI3BHABAJIBHOI AKTUBHOCTI B
YYHIB IOYATKOBOI LHIKOJIA

V¥ cyyacHOMY CBITIi, IO MIBUIKO 3MIHIOETHCS, OCBITA BIAITPA€ KIIOYOBY POJIb Y
PO3BUTKY 3JaTHOCTEM MOJIOJOTO TOKOJIIHHS aJaNnTyBaTUCS JO0 HOBUX BHKJIMKIB Ta
BUKOPUCTOBYBAaTH MOKJIMBOCTI, SIKI BIJIKpUBA€ mepea HUMH MaiOyTHe. OnHIi€0 3
HAWBAKJIMBIIIKX 337]a4 OCBITHHOI CUCTEMH € (POpMyBaHHs Mi3HABAJIHLHOT aKTUBHOCTI
B YYHIB [TOYaTKOBOT IIKOJIH, SIKA CIIPUSIE KPAIIOMY 3aCBOEHHIO 3HAHb, ajie i PO3BUBAE
KPUTUYHE MHCICHHS, TBOpYl 3AI0HOCTI Ta BMIHHS CaMOCTIMHO NIyKaTH Ta
aHajiizyBatu iH(popMalioo, 0 € HEBIJ €MHOI YAaCTUHOK YCHINIHOI ajanTaumii 10
JOPOCIIOTO KUTTSL.

B KOHTEKCTI IUX BUKJIMKIB, JUJAKTUYHI OCOOJIMBOCTI HaBYaHHS HAOYyBalOTh
0COOMBOI Barv, OCKUIBKM caMe d4epe3 MPHU3My AUIAKTHKA MOXJIHBO €(PEKTUBHO
BILJIMBATHU Ha Mpoliec (POpMyBaHHS Ta PO3BUTKY MI3HABAIBHOI aKTUBHOCTI YUYHIB.

VY pamkax Konuenuii HoBoi yxpaincekoi mkonu (HVYIL), cyuachHuii ertan
PO3BUTKY IMOYATKOBOI OCBITH PO3AUICHUN Ha JiBa KJIIOYOBI IUKIM: aJanTailiiiHo-
irpoBuit g 1-2 kiaciB Ta ocHOBHMM i1 3-4 knaciB. Ilepmmii UK 30cepepKeHui
Ha TIOCTYIOBIA ajanTailii y4YHIB JO HABYAJIbHOTO CEPEIOBUINA, J€ BaXKJIUBOIO
3a/1lauel0 BUYUTENS € TUTAaHYBaHHS Ta IIUIECTIPSIMOBAHE CTHMYJIOBaHHS PO3BUTKY
Mi3HaBaJIbHOI aKTHBHOCTI MOJIOJIIIKX IIKOJISIPIB Yepe3 irpoBi MeToau HaBuaHHs. [leit
MIIX11 COPSIMOBAaHUM HA TUTABHE BBEJCHHS MITEH Y CBIT 3HAHb, POOJISTYM HABYATHHUI
MPOIIEC 3aXOIIMBUM Ta e(heKTUBHUM [1].

VY apyromy, OCHOBHOMY LIMKJII HaBYaHHS, aKLIEHT pOOUThCA Ha (OpMyBaHHI Yy
IIKOJISIPIB  BIJMOBIMAJIBHOCTI  Ta camocTidHOCcTi. TyT HaByajghbHa mporpama
OpIEHTOBaHA HAa PO3BUTOK HABHYOK, IO JO3BOJSIOTH YUYHSM CAMOCTIMHO TpHMAaTH
pillieHHST Ta 3B’A3yBaTH OTPUMAaHl 3HAHHS 3 PEATBHUM JKUTTSAM. BHKOpHUCTaHHS
IHTEPaKTUBHUX Ta TMPAKTUYHO OPIEHTOBAHMX METOJIB HABYAHHS Yy IbOMY IIMKII
CIpsIMOBaHE Ha IIiJIBUIICHHS MOTHBAIll YYHIB J0 HaBYaHHS, PO3BUTOK IXHBOI
KPUTUYHOT MUCJICHKH Ta 3JaTHOCTI O CAMOCTIHHOTO MOLIYKY Ta aHami3y iH(popmarii
[1].

[Mornsou JI. KpaBuyk Ta [I. benemko Ha po3BUTOK Mi3HABAJIILHOI AKTUBHOCTI
YYHIB TOYATKOBOI IIIKOJM BIJIKPUBAIOTh TJIMOOKE PO3YMIHHS MEXaHi3MIB, IO
CHpUAIOTH (POPMYBaHHIO 1HTEpECY /10 HaBYaHHS Ta 3700yTTs HOBUX 3HaHb. KpaBuyk
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MJKPECTIOE 3HAYEHHSI MPUPOAHOI IIKABOCTI Ta 1HTEpECy SIK OCHOBHOTO JIXKEpesa
M13HABAJIBHOI aKTUBHOCT1 MOJIOJIINX MIKOJIAPIB [2].

J1. benemko, y CBOIO 4epry, pO3KpPHBA€E CKIAIOBI Mi3HABaILHOI aKTUBHOCTI,
30KpeMa Mi3HaBaJIbHI 1HTEPECH, MOTHUBH Ta MOTpeOu. BiH BBaxkae, 1m0 MOTHBAIIi,
MOPOJIKEHA 3aIlIKaBJICHICTIO, € KIIIOUOBOIO Y (POPMYBaHHI Mi3HABAILHOT aKTUBHOCTI..
[Ti3HaBanpH1 TOTPEOM BUCTYNAIOTh SIK OCHOBHMM JIpaiiBep MISJILHOCTI, CTUMYJIIOIOUN
Y4HSI 10 aKTUBHOT'O HaBYaHHS Ta CaMOPO3BUTKY [3].

JI. SIpdeHKo miaKpecitoe, MO0 B HaBYAHHI 3HAYCHHS Ma€ HE JIUIE KiHIICBUH
pe3ynbTar, aje M caM MpOoLEeC WOr0 JOCSATHEHHS, SIKUM BKJIIOYAE TMOILIYK, MOMUJIKH,
HEBJIaul Ta OCMHCIEHHS pe3yJbTariB. Binbip HaBuaibHOro Martepiany, sKuid Oyze
3aXOIUTIOIOYMM Ta 3MOKE MIATPUMATH IHTEPEC YUHIB JI0 IPEAMETY, € KPUTUUHUM IS
3aJly4EeHHs] YYHIB Y aKTUBHHI HABYAJIbHUN MTPOLIEC.

Hocmimxennss 1. Hopoxkko, O. Manuxinoi, JI. Typimesoi Ta JI. €mika
1JIKPECITIOE 3HAYYIIICTh KOJEKTUBHUX (OPM POOOTH Ta TUIAKTUYHUX 1TOpP Y Mpolieci
aKTHUBI3aIlli MM3HaBaJIBHOT aKTUBHOCTI YYHIB ITOYAaTKOBOI ITKOJW. BOHM BUSBMIH, 110
rpynoBa poboTa cropusie HE JIMIIe COLIAJbHIM B3a€EMOJIli Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HAaBUYOK CEpEJl YUYHIB, aje ¥ 3HAYHO MIiJIBUINYE iX Mi3HABAJIbLHUN
1HTEpeC 1 MOTUBAIIIIO JO HABYAHHSI.

B. Koponscekuii, T. Kpamapenko, C. CemepikoB Ta IiHIII BHKJIaaadi
MIJKPECTIOITh BaXJIMBICTh IHTErpalii 1H(QpOpMaliiHO-KOMYHIKaIMHUX TEXHOJIOT1H
(IKT) y naBuanpHMIA TIpoIleC 3 MaTeMaTHKH. BOHM BBaXkarTh, 10 OmpoBaKEHHS
IKT no3Bosisie 3poOUTH HAaBYAHHS OUIBII MPAKTHYHO OPIEHTOBAHUM, (POpMYIOUH Y
YYHIB HAaBUYKH, SIKI BOHH 3MOXYTh 3aCTOCYBAaTH Yy MOBCSKICHHOMY J>XHTTI, IO €
OJIHI€I0 3 KITIt0U0oBUX MeT HOBOI yKpaiHCHKOI IKOJIH.

YyMaueHKO MIAKPECIIOE 3HAUEHHSI HECTAaHJAPTHUX 1 IHTErPOBAHUX MIJIXO/IIB Y
HABYaHHI, SIKI BKJIIOYAIOTh B c€0€ BUKOPUCTAHHS KPOCBOPIIB, AUAAKTUYHHUX Irop,
TBOPUYUX 3aBJlaHb Ta 3aja4, TICHO TMOB’S3aHHUX 3 peallbHUM XKHUTTAM. Lli meTomu He
JUIIE CHPUSIOTh 3aJyYCHHIO YYHIB Y HaBYAJIBHHUM TpoOIIEC, ajieé i pPO3BUBAIOTH iX
3IaTHICTh IO KOMaHJIHOI pOOOTH Ta MPOAYKTUBHOI B3aemoii [4].

OTXe, HECTaHAAPTHI Ta IHTErPOBaHI YPOKH, SKI BKIIOYAIOTh PO3BUBAIOYI
3aBAaHHS, TaKl SIK KPOCBOPJAU, AUAAKTUYHI ITpH, TBOPYI MPOEKTH, a TAKOXK 3ajadi,
NOB’sI3aHl 3 pEaJbHUM KHUTTSAM, JEMOHCTPYIOTh 3HAYHUU TOTEHIa] Yy 3aly4eHHI
YYHIB J0 aKkTHUBHOro HaBuyaHHs. Buxopucranns IKT Ta oHnaiiH-cepBiCiB, SK-OT
Padlet, crnpusie He TUIBKM NOMIMOJEHHIO 3MICTY OCBITH, aje W (opmyBaHHIO
BOXKJIMBUX JKUTTEBUX HABHYOK, TAaKMX SK 3JIaTHICTH JO KoJjiaboparlii, camMOCTIHHOTO
MOIIyKy Ta 00poOkH 1H(opMalii.
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THE ROLE OF INTERDISCIPLINARY STUDIES IN FOSTERING HOLISTIC STUDENT
DEVELOPMENT

Interdisciplinary studies play a crucial role in contemporary education by
breaking down traditional disciplinary boundaries and fostering collaboration across
various fields of knowledge.

Many of today's challenges, such as climate change, healthcare disparities, and
technological advancements, require multifaceted solutions that draw from multiple
disciplines. Interdisciplinary studies allow students to explore these complex issues
from diverse perspectives, leading to more innovative and holistic problem-solving
approaches.

By integrating knowledge and methodologies from different disciplines,
interdisciplinary studies encourage students to think critically, make connections
across disparate ideas, and approach problems with creativity and flexibility. This
cultivates a broader intellectual skill set that is essential for success in an increasingly
dynamic and interconnected world.

In today's rapidly evolving job market, employers seek candidates with
versatile skill sets who can adapt to diverse roles and contexts. Interdisciplinary
studies equip students with the ability to navigate interdisciplinary work
environments, collaborate effectively with colleagues from different backgrounds,
and apply their knowledge in innovative ways across various industries and sectors.

Interdisciplinary studies often involve exploring issues related to globalization,
cultural diversity, and interconnectedness. By engaging with diverse perspectives and
experiences, students develop a deeper understanding of global issues and cultures,
fostering empathy, cultural competence, and a sense of global citizenship.

The above shows that interdisciplinary studies play a pivotal role in
contemporary education nowadays by preparing students to tackle complex
challenges, fostering critical thinking and creativity, enhancing global competence,
and promoting lifelong learning and interdisciplinary collaboration. It refers to an
approach to education and research that integrates insights, methodologies, and
perspectives from multiple academic disciplines to address complex problems,
explore multifaceted phenomena, or foster innovative solutions. In interdisciplinary
studies, boundaries between traditional disciplines are blurred, and scholars
collaborate across disciplinary divides to gain a more comprehensive understanding
of a subject. This approach emphasizes the interconnectedness of knowledge and
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encourages interdisciplinary collaboration, often leading to new insights and
discoveries that transcend disciplinary boundaries.

At the same time holistic student development emphasizes the comprehensive
growth of individuals beyond academic achievement, focusing on their intellectual,
emotional, social, physical, and ethical well-being. The importance of holistic student
development is that it recognizes that students are multifaceted beings with diverse
needs and potentials. By addressing various aspects of their development, including
intellectual, emotional, social, and physical dimensions, education can nurture well-
rounded individuals who are equipped to navigate the complexities of life.

Another important feature is that holistic approach to student development goes
beyond academic success to prioritize personal growth and fulfilment. It encourages
students to explore their interests, passions, and values, fostering a sense of purpose
and direction in their lives.

At the same time students who undergo holistic development are more likely to
become active and engaged members of their communities. They develop empathy,
compassion, and a sense of social responsibility, which enables them to contribute
positively to society and foster meaningful relationships with others.

One more significant feature concerns the individuals providing with the skills,
attitudes, and values needed for success in both their careers and personal lives.
Beyond academic knowledge, it emphasizes critical thinking, communication,
collaboration, leadership, and other transferable skills that are essential in today's
rapidly changing world.

We should also mention here that a holistic approach to student development
recognizes and respects the diversity of students' backgrounds, experiences, and
identities. It strives to create inclusive environments where all students feel valued,
supported, and empowered to succeed, regardless of their race, ethnicity, gender,
sexual orientation, socioeconomic status, or abilities.

In summary, holistic student development is essential for nurturing well-
rounded individuals who are not only academically proficient but also emotionally
resilient, socially responsible, and prepared to lead fulfilling lives.

It follows that the integration of interdisciplinary approaches and holistic
development enhances educational outcomes and prepares students for success in an
interconnected world. Although, several scholars (Julie Thompson Kilein, Patricia
Leavy, Patricia Leavy, Catherine Lyall, Kristina T. Lambright, Nancy N. Shapiro)
have made significant contributions to our understanding of interdisciplinary studies
and their impact on holistic student development through their research, writing, and
advocacy, this topical issue needs further research and inquiry to explore the
intersections of interdisciplinary studies and holistic student development for
continued advancement in education.
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acmipaHT Kadenpu Teopii i METOUKH (Hi3UIHOTO BUXOBAHHS,
Kam’stHenp-TloainbchKuil HalliOHANBHUH yHIBepcuTeT iMeHi IBana OrieHka,
M. Kam’ssaenp-Tloainecekuit, Ykpaina

AHAJII3 HAYKOBUX HIJIXO/IB IO HABYAHHS YUHIB ¥ 3AKJIAJTAX 3ATAJIbHOT
CEPEJIHHOI OCBITH HA YPOKAX ®I3UYHOI KYJbTYPU

JuuamiyHi TpaHchopMalliiiHi 3MiHM B Cy4aCHOMY OCBITHbOMY CEPEIOBHIIII
TOPKAIOTHCS 1 3aKJIaJliB 3arajibHOi CEPeIHbOI OCBITU Ta IPYHTYIOThCSI Ha OCHOBHUX
noyioxkeHHsX pedopmu «HoBa ykpaiHchKa IIKOIa», OCHOBHOIO 17€€10 SIKOT € HABYaHHS
yepe3 NisUIbHICTb. [IpoliecyanbHuil aclekT TaKoro HaBYaHHS 0COOJIMBO TOTUYHUM J10
IIKUTBHUX MPEAMETIB, y MPOLEC] BUBYEHHS SIKUX Y4YHI MOKJIMKAHI BUSBISATH BIACHY
aKTUBHICTH (PO3yMOBY, (i3WYHY, €MOLINHY TOIIO). 3a3BHYail (PI3UUHY AKTHUBHICTH
IIKOJISIPI MarOTh 3MOTY MPOJIEMOHCTPYBaTH Ha ypokax 3 (Pi3MUHOI KyJbTypH, IO €
000B’SI3KOBUM CKJIQJTHUKOM HIK1JIBHOI OCBITH.

AHami3 HayKOBUX JOCHIDKCHb YMOXIUBIIOE BHU3HAYEHHS aKTyalbHUX
HanpsIMiB HAYKOBHX PO3BIJOK, /1€ CEpell OCHOBHUX MPOOJIEM OKPECIEHO MUTAaHHS
BJIOCKOHAJICHHSI HABYAHHS YYHIB y 3aKJajax 3arajbHOi CepeHhOT OCBITH Ha ypoKax
(b13MYHOT KYJIBTYpH.

Tak, MOCHIIHUKK BIJHAXOASATH B3a€EMO3AJCKHICTH MK BIPOBAKCHHIM
MeIaroriYyHUX HOBOBBENICHD Y (D13KYJIBTYPHO-03/I0pPOBUY POOOTY B IIKOJI, 1[0 BIUTHUBAE
Ha SKICTh MPOBEIEHHS YpPOKIB 1 3ajy4yae [iTed 10 pPyXOBOI AaKTUBHOCTI, Ta
BCTAHOBJIEHHS! PiBHA (D13MYHOI MIJTOTOBICHOCTI YYHIB, IO BIUIMBA€E Ha (Di3MUYHUMH,
IYXOBHHMH, €MOLIMHMI PpO3BUTOK IIKOJsipa Ta NOTpPeOye BiJ YUYUTENS MOLIYKY
ONTUMAJIbHUX MUISAXIB YIOCKOHAJICHHS (DI3UYHOIO BUXOBAaHHS B 3aKJaJax OCBITH,
KOHTPOJIIO HAaBYAJIbHUX JOCATHEHb y4HiB. HayKoBIll MpOTOHYIOTh BUKOPHCTOBYBATH
Ha ypokax (I3UYHOI KyJIBTYypU TaKl 1HHOBAI[IMHI 3aCO0H, SIKI BUKIMKAIOTh 1HTEPEC Y
IIKOJISIPIB; ApPTYMEHTYIOTh JIOIUIBHICTh 3aCTOCYBaHHS CY4YaCHMX METOMIIB 1
TEXHOJIOTIA OpraHizaiii 3aHATh BIAMOBIAHO JIO0 iX 3MICTOBOTO HAIlOBHEHHS:
IHTErpPOBAHOTO MIXOMY, ITPOBUX Ta ITHTEPAKTUBHUX METOMIB, GopM (Pi3KyIbTypHO-
03710pOBUOT POOOTH 3 YUYHSMH Ha OCHOBI BHKOPHCTAHHS KBECTIB, MaiCTep-KJIaCiB,
¢demmo6iB, 1HQOpMaIITHO-KOMYHIKAIIMHUX —TexHoJorid Ttomo (MockaneHko,
Cunopuyk, Pemrernnosa, & Muxaiinenko, 2023).

Binrak BaXXMMBUMH akTyadiTeTaMd B MpOo(eciiiHiil MISIbHOCTI BUUTEINA
(131uHOT KyJIBTYpH JOCHITHUKA BU3HAYAIOTh TaKI:

- piBeHb IMOIH(POPMOBAHOCTI y4HUTENIB (HI3UYHOT KYIBTYpH 31 CTaHAAPTOM
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(b13KyIBTYpHOI OCBITHBOI raiy3i Ha cydacHoMy etarni (Copoxkoiit, 2021);

- chopMoBaHICTb y  BuuTeNiB MpodeCiiHUX  KOMIIETCHTHOCTEH 3
BUKOPUCTAHHSAM Ha ypokax (i3M4HOI KYyJIbTYpH  3JI0pPOB’s30epeKyBaIbHUX
texHoyorii HapdaHHs ([pudan, Otpomko, ComomoBHukK, Kpyk, 3acik, [Ty3aumip, &
Tomiko, 2022);

- ypaxyBaHHS KJIIOUOBUX KOMIIETEHTHOCTEH y (PI3MUHOMY BUXOBAaHHI IIKOJISAPIB
B pamkax pedopmu «Hosa ykpainceka mkona» (Mockanenko, Copokonit, & Typuuk,
2019);

- OOTpYHTyBaHHS KpWTEpIiB OIIIHIOBAHHS Ta MPOBEICHHS CHUCTEMAaTHYHOTO
KOHTPOJIIO Ta OLIHKM HAaBYAJIBHUX JOCSITHEHb IIKOJSAPIB 3 (PI3UYHOI KYJIBTYpH
(Mockanenko, Kpynesuu, & Ilanrenosa, 2021) Ta iH.

Otxe, aHaji3 HAYKOBUX IIJIXOJIB JO HAaBYAHHS YYHIB y 3aKjiajax 3arajabHoi
CEpelIHbOI OCBITH Ha ypoKkax (Di3WYHOI KyJIbTYPH JAa€ 3MOTY KOHCTaTyBaTH, 1110 yBary
JOCIIITHUKIB TIPUBEPTAIOTh PI3HI aCHEKTU MPOOJIeMU BIAOCKOHANEHHS (DI3UYHOTO
BUXOBAHHS IM1JIPOCTAIOYOr0 TMOKOJIHHA. BigTak po3mupeHHs HampsiMiB HayKOBHUX
pO3BiI[OK B O3HA4YCHOMY KOHTEKCTI CIIpUATUMC OHOBJICHHIO 3aHATb HaA YPOKax
(p13MYHOI KyJIBTYpPH B LIKOJII.
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O. M. KAC'STHEHKO

KaH/U/IaT [eIaroriuHuX HayK, JOLEHT,

JTOLICHT Kadepy TOIIKITHHOI Ta CIeiadbHOT OCBITH,
MyKa4iBChKHIA ep>KaBHUI yHIBEPCUTET

M. MykaueBo, Ykpaina

CYTHICTbD 1 OCOBJIUBOCTI PEAJIIBALIL CYYACHUX MIJIXOAIB Y OPTAHIZALIIT
OCBITHbOI'O NPOLIECY YUHSI 3 OCOBJIUBUMHU OCBITHIMU NIOTPEBAMU

Y pamkax Konnemnmii «HoBa ykpaiHchka IIKOJa» 1HKJIIO3MBHA OCBITa
nependayae CTBOPEHHS OCBITHHOTO CEPEAOBHINA, CHPUSTIMBOIO [JIsi HAaBYAHHS,
BUXOBaHHS W po3BUTKY JuTUHU 3 OOIl, OCHOBHMMM TPHUHIUIIAMH SIKOTO €
JUTUHOIICHTPU3M, PIBHICTh, TOJEPAHTHICTH 1 Me1arorika naptuepcrna [2, ¢. 108].

AHani3 HayKOBOi JIITepaTypu AO3BOJIE CTBEPKYBATH, IO Cy4YacHI MIJIXOIU
OXOIUTIOIOTh: AudepeHUIMoBaHUN MIAXIJ, IHAUBIAYyaJIbHUN TMIAX1J, TMEJAroriKy
MapTHEPCTBa, MPOEKTHE HaBuaHHs, iHTerpamito IKT, kopekiiiiHO-1oroneguyHun
CYHpOBI/I.

CyTtp audepeHUIHOBaHOTO MIAXOAy IOJSAra€ y BUKOPUCTAaHHI B MPOLEC]
HaBUYaHHA PI3HUX METOJUYHHUX CTPATETriil, sIKI 3BaXKarOTh HA 1HAMBIAYaJbHI MOTPeOU
3100yBadiB OCBITU. MaitOyTH1 ¢axiBill y cdepi Joroneii i 1HKII0311 MOBUHHI BMITH
ajanTyBaTH METOAM OCBITH BIAMOBIAHO JO CTHJIIB HaBYaHHA YYHIB, iXHIX
MICUXOJIOTIYHUX 1HAMBIAYaTbHUX OCOOJIMBOCTEH, MOIMEPEIHHOT0 JOCBIY, a TaKOX
YMOB OCBITHBOTO cepefoBuia. JludepeHiiaiiss HaBUYaHHA TakOX TNependadae
aJanTalio 3MICTy HaBYaHHS, 3a0€3MeYeHHS PI3HUX O I JeMOHCTpalii
pe3yabTaTiB pOOOTH YUHSIMU, MIATPUMKY CAMOHABYAHHS 37j00yBaya OCBITH [5].

[auBiMyanbHUM TAX1T — BaXXKJIUBHM TCUXOJOTO-TICAArOTIYHANA TIPUHITUII, 1110
3Ba)kKa€ Ha 1HJMBIAYyaJIbHI OCOOJMBOCTI KOXKHOTO 3700yBada OCBITH. B KOHTEKCTI
MIArOTOBKM (haxiBLIB y cdepl Joromenii M 1HKIIO31I 1HAMBIAyadi3alisi HaBYAHHS
noTpeOye HaBUYOK IJIaHYBaHHS 1HAUBIIYalIbHOI IPOrpamMu IJisi AUTUHU HA OCHOBI il
noTpeO, 1HTEPECIB W CTWIII0 HABYAHHS, @ TAKOX THYYKOTO 3aCTOCYBAaHHS CTpaTerii
HaBYaHHS, pO3POOKH I1HAMBIAYyAJIbHMX HABYAJBHUX MaTepiaiiB, BKJIOYHO 3
eNeKTpOHHUMH.[3].

[lenarorika mapTHepcTBa B IHKJIIO3MBHOMY HAaBYaHHI — II€ MIiAXiA, IO
nependayvae CHIBIOpALI0 MDK yciMa yYaCHHUKaMU HaBYAJIBHOTO Mpolecy (Y4HSIMH,
BUUTEISIMU, O0aThbKaMHU TOIO) 3 METOI0 CTBOPEHHS CHPUSTIMBOIO CEPEIOBHINA JIIsI
HAaBUAaHHA ¥ PO3BUTKY KOXXHOTO Y4YHS, HE3QJICKHO B IXHIX I1HAMBIAYaTbHUX
ocobnmBocTei 1 moTped. OCHOBHI MPUHIIMITHN MEIAaroTiKK MapTHEPCTBA TPYHTYIOTHCS
Ha pIBHOMPABHOCTI, CHiBOpari # B3aemojii, mnoOymoBi goBipu. Ilemgarorika
NapTHEPCTBA TAKOXK BHU3HAUAE€ CHUIbHY BIAMOBIAJIBHICTh BCIX YYAaCHHKIB 3a YCHIX
KO>KHOTO Y4HSI, CIIUPAIOYHCh Ha B3aEMOJIOTIOMOTY. 3 Ii€I0 METOIO B 3aKJiajaxX BUIIO]
OCBITM BHKOPHUCTOBYIOTH MpPAKTHYHI 3aBJaHHS W CHUMYJIALINHI TEXHOJOTIi, 1o0u
MaiOyTHI (axiBIll MOIJIM BUINPOOYBATH HABUYKM 3aCTOCYBaHHS TEAaroriyHuX
CTpaTeriii B pealbHUX a00 CHMYJIbOBaHUX CHUTYyarlisx [3].
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[IpoekTHe HaB4aHHS oO3Hadae (HOpPMYyBaHHS BMIHb 1 HABUYOK IOIIYKOBOi
TISUTBHOCTI B MPOIEC] MJIaHyBaHHS M BUKOHAHHS MPaKTUYHUX 3aBAaHb. [IpoekTHe
HABYaHHS B MIATOTOBI MailOyTHROrO (PaxiBi y cdepi JoroneAii i 1HKII031i crpusie
PO3BUTKY OCHOBHUX KOMIIETEHTHOCTE MaI/I6yTH1X MeJaroriB i roTye ix gm0 poboTu B
1HKJIFO3MBHOMY OCBITHBOMY CEpEIOBHINI. B mporeci Takoro HaBYaHHS MaWOyTHI
MeAaroru OCBOIOIOTH METOAMKU POOOTH 3 YUHSMHM, 110 MAaOTh Pi3HI PiBHI 3HAHb,
YMIHHA ¥ TOTpeOM, a TaKoXX HABUYAIOTHCA PO3POONATH ¥ 3ampoBaKyBaTH
TUQEpeHIIHOBAaHUH Ta IHIUBIYaTbHUH miaxoau.[4].

IKT BimirparoTh BaXKJIHMBY pOJib B 1HKJIIO3MBHOMY HaBuaHHI. BoHU crpusiioTh
CTBOPEHHIO JIOCTYITHOT'O M 1IHTEPAKTUBHOTO OCBITHBOI'O CEPEIOBUILA ISl BCIX YUHIB.
Ha cooronni IKT — 1ie oguH 13 epeKTUBHUX IHCTPYMEHTIB PO3BUTKY, BUXOBaHHS U
HaBuaHHs y4HIB 3 OOII. [nTerpaiiiss KOMIT I0TEpHUX TEXHOJOTIA B OCBITHIN IpoIiec
JIa€ 3MOTY 1HKOPIIOPYBATH MEPCOHATI30BaHE HABUAHHS, BIOCKOHAIUTHU CIIJIKYBaHHS
I criBOpaIo MK y4HSIMH, BUMTEISIMU M OaThbKaMH 3a JOMOMOTOI0 1HTEPAKTHUBHUX
wiatpopM Ta THCTPYMEHTIB. Takok MOXHa 3aCTOCOBYBAaTH HHUQPPOBI 1HCTPYMEHTH
JUTSL OLIIHIOBAaHHA U BijcTexkeHHd nporpecy yuHiB 3 OOIL. IKT BiirpatoTe BaKJIUBY
KOMIIEHCATOPHY (YHKI[II0O OCKUIbKM J103BOJISIIOTH niTsM 3 OOIl OpaTu akTUBHY
y4acTh y HaBUAJILHOMY IPOIIECi, HE3BAXKAIOUM HA MEBHI (PYHKIIOHAIbHI OOMEXKEHHS
CIIyXy, MOBJIEHHS, 3[1I0HOCTEW, yBark 4 KOOPAUHALII].

Kopekitiiino-noronefuuyHuii CynpoBia — 1€ KOMILIEKC 3aXO/lIB, CIIPSIMOBAHUX
Ha KOPEKUII0 W MATPUMKY VYYHIB 3 TOPYIICHHSIMU MOBJIEHHS W KOMYHIKaIIii.
[linrotoBKa 10 KOPEKUIHHO-TIEAArOTIYHOIO CYIPOBOJY OXOIUIKOE TEOPETUYHY
niaroroBky (initial training), mix yac sikoi MalOyTHIH (axiBelb OTPUMY€E 3HAHHS TIPO
0COOJIMBOCTI MOBJICHHEBOTO PO3BUTKY, BHJIU MOPYIIEHbh MOBJICHHS i KOMYyHIKaIlii, a
TaKOXX Mpo MpodeciiiHi MEeToau W MAXOAW 10 IXHBOI KOpeKIlli W MATPUMKH, H
BOJIHOYAC MPAKTHYHY MiArOTOBKY (practice training), mo nepenbadae crayBaHHS i
MPAKTUKY pOOOTH 3 YUHSMHU 3 BIMOBITHUMU TOpYyIIeHHSIMH [5]. BapTo Haromnocuty,
10 B MEKax I[bOT0 MIAXOAY 3yCUIUIS TIearora 30cepe/HKeHH] Ha TpeHyBaHHI po00voi
nam’sTi B JiTeH 3 p0o3J1aloM MOBHOTO PO3BUTKY.

JoBeneHo, 1Mo MiIXOAH, SIKI BU3HAYAIOTh CUCTEMHY OpraHi3aililo OCBITHBOTO
nporecy ¥ 0COOJIMBOCTI B3a€MOJI1 BCIX KOMIIOHEHTIB BIAMOBIAHO JO KOHKPETHUX
HAaBYAJIbHUX 1 BUXOBHMUX IIUIell. BOHM OXOIUIIOIOTE: Iu(epeHIIHOBaHUN TIIX1],
IHAUBITyaJIbHUM TIJX1], MEe1aroriky nNapTHepCTBA, MPOEKTHE HABYAHHS, 1HTETpaliio
IKT, KOpekuiiiHO-TOroneANYHU CYINpPOBIJ, a TAaKOXX HaBYaHHS 3 ypaxyBaHHSIM

KYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH.
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V/]IK 37.091.34:004.9:373.3.015.311(043.2)
M. I. KY3bMA-KAYYVP,

KaHIu/IaT Nel. HayK, TOLEHT,
JIOLICHT Kadepu Teopii Ta METOMKH MOYATKOBOT OCBITH,
MykadiBChKHUI nepkaBHAN YHiBepcuTeT, M. MykadeBo, YKpaiHa,
€. B. TIAJIJIAT,

3100yBay APyroro (MaricTepchKOTro) piBHS BUIIOI OCBITH,
MykadiBChKHUH qepKaBHAHN yHiBepcuTeT, M. MykadeBo, YKpaiHa,

TEAMI®IKAIIISA SIK IHCTPYMEHTY ®OPMYBAHHS ITI3HABAJIBHOI'O
THTEPECY 3/I0BYBAUYIB IOYATKOBOI OCBITH

CyyacHl mneparoriuii mapagurMd 1 TEHIAEHUli B OCBITI, O0OyMOBJIEHI
Konneniiero HoBoi ykpaiHChbKOiI IIKOJAM Ta TmocuieHl Bukopuctanusm [KT,
CTBOPIOIOTH NEPEAYMOBH JIJI 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAIIMHUX MIAXOJIB 1 TEXHOJIOTIH
JUIs peanizainii eeKTHBHOro HaBuaHHs. Cepell TAKUX METOJIB, 10 pOOJIATh HaBYaHHS
OUTBbII TIPOJYKTUBHUM, € TelMidikaiis, sKa TMOJAra€ y 3acTOCYBaHHI Mia dYac
HaBYaHHS ITPOBUX TEXHOJIOTIH, IO J03BOJISE 3pOOUTH AISUILHICTH 3100yBadiB OCBITH
OUIBIII 1IKABOIO Ta 3aXOIUII0I0Y0I0, GOpMYy€E B HUX IHTEPEC JO 3HaHb, PO3IIMPIOE 1X
Mmi3HaBaJIbHI MOXIMBOCTI. (OCOOIMBO aKTyadbHUMH O BHUKOPHCTaHHS IrpOBI
TEXHOJIOTIi € B MEPIIOMY IMKJII TOYaTKOBOI IIKOJH, OCKIILKM BOHH OpPraHi30BYIOThH
YVYHIB JI0 MI3HAHHS, BIUTMBAIOThH HA 1X 3araJbHUI PO3BUTOK, BUXOBYIOTh OCOOUCTICTD,
COpPUSIOTh BUPOOJIEHHIO BMiHb Ta HAaBHMUYOK OPIEHTYBATUCA y OYyIb-AKIH >KMTTEBIH
CUTYyalrlii.

3 IHTEHCUBHUM PO3BUTKOM LIM(PPOBHUX TEXHOJIOT1H rpa 3axonuiia opratizaiiiiti
Ta 3MICTOBI TIpoIlecH B cucteMi ocBith. Sk 3a3HaueHo y [1, ¢.28], «cdepa unppoBux
TEXHOJIOT1i, 110 CTPIMKO PO3BUBAETHCA Y CYYaCHOMY CBITi, BX€ 3 HapOJKEHHS
BIJTUBA€ HA CBIJOMICTh JWTHHHU. Y PaHHBOMY BiIll JITH TOYMHAIOTH OCBOIOBATU
PI3HOMAHITHI TaJPKETH, BYATHCS KOPUCTYBATHUCS iHTepHETOMY. [lomupeHHs rpu Ha
pi3HI cpepr B OCBITI 1 pO3IIISAAECTHCS SIK TeHMiiKaIlis.

Iefimidikamis (irpodikamis, reimizamis, Bim anrr.  gamification) - e
BUKOPUCTAHHS ITPOBHX TMPAKTHK Ta MEXaHI3MIB y HEIrpOBOMY KOHTEKCTI IS
3aly4eHHs] KOPHCTYBadiB JI0 BHUpIIIEHHS TMpoOjeM, ToOTO BBeIEGHHS abo
3aCTOCYBAHHS €JIEMEHTIB IIPOBUX OHJIAWH-TEXHOJIOTIH 3 JUIAKTUYHOIO METOIO,
CTBOPEHHSI TaKOi CHUCTEMH, B K1 YCHIIIHICTb T'PU y4YaCHUKA 3aJIEKUTH BIJ HOro
HABUYOK 1 3HAaHb, 5IKI MO’KHA [IEPEHECTH B peabHHit CBIT [2].

HayxkoBui C. IlepesicnaBebka Ta O. CMarina ciparoThCsl Ha Take TIIyMadeHHs
Karteropii «reumidikaliis» — «IHTErpalis eJeMEHTIB I'pU Ta IrPOBOIO MUCIJICHHS B
TUSJIBHOCTI, BiAMIHHIN Bij rpu. ['eiimiikaiiis B OCBITI — 11e TIPOIIEC MOMIUPEHHS TPU
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Ha Pi3HI cepu OCBITH, SKUM TO3BOJISIE PO3MVISLAATH TPy 1 K METOJ HaBUYaHHS M
BUXOBaHHA, 1 K (QopMy BHXOBHOI poOOTH, 1 SK 3aci0 oprasizarii IUIICHOTO
OCBITHBOTO TIporiecy» [3].

[Torenuian redmMidikaiii BuMTeN BOAYAIOTH y PO3LIMPEHHI Ta IOTMOBHEHHI
MOXKJIUBOCTEH TPAAMIIIMHOIO HaBUaHHS. AJpKe, NMPU BUKOPUCTAHHI Takoi Qopmu
poOOTH B y4YHIB BHHUKAE€ BHCOKAa MOTHBAIliS, aBTOHOMIs, a TaKOX BiI0OyBa€ThCS
Oe3mocepeiHE 3allydeHHs [0 HaBYalbHOro mporecy. [Ipote, reimidikarmis sk
CydacHa TEXHOJIOTiS HaBYaHHs, MOXE AaKTWBHO BIIPOBAPKYBATHCS TOIi, KOJIU B
OCBITHBOMY 3aKJaJil CTBOPEHE TEXHOJOTIYHE CEpEeIOBHILE: JOCTYIHUN IHTEPHET,
HasIBHICTh 1HAMBIYaIbHUX Ta/KETIB, CEHCOPHUX JIOLIOK Ta SMart-cTosiB, Ha SIKUX
MO>KHA MaJIFOBaTH, PO3B’SI3yBaTH 3ajia4i Ta OyAyBaTH MPOCTI MOJIE1 TOIIIO.

[TonsiTTst reimigikaiii BKIOYaE B ceO€ JOCUTh BEIUKY TpyIy HIpUHAOMIB
oprasizaiiii mpoIecy HaBUaHHS 3aBISKH PI3HUM 1i ckiagoBuM. KirodoBy poib y
reiimigikanii Biirpae uaakTUYHa rpa. 3a pe3ysibTaTaMy aHaIi3y HAyKOBUX JIKEpET,
NPUCBSIYCHUX ITPOBUM TexHouyorisiM Ta reumidikamii, C. IlepescmaBcrka ta O.
Cwmarina [3] BHOKpEMWIM OCHOBHI KOMIIOHCHTH TeHMIi(piKOBAaHOTO MpPOIECY
HABYaHHSI, a caMe:

— KOPHUCTYBaul — BC1 Y4aCHUKHU — 3700yBayl OCBITH,

— 3aBJ/IaHHS, SIKI BAKOHYIOTh KOPUCTYBaul, Ta IPOrpec y BUSHAUCHHI IILJICH;

— 0any, 10 HAKOMIMYYIOThCS B PE3yJIbTaTi BUKOHAHHS 3aB/IaHb;

— PiBHI, 5IKI KOPUCTYBayl NEPENAOTh B 3aJI€KHOCTI BiJl TOUOK;

— 3HAUKH, 10 CIYyTYIOTh HATOPOJIO0 32 3aBEPILICHHS JIIHA;

— paH)XyBaHHSI KOPUCTYBayiB BIAMOBIIHO 0 iXHIX JTOCSATHEHb.

[eitmidikoBaHuii Tmpoliec HaBYaHHS MOXe 0Oa3yBaTMCid Ha BCIX IHX
KOMITOHCHTaX Pa3oM, a TaKOXK 3aCTOCOBYBATH TUIBKH JESKI 3 HUX, SKI JO3BOJSIOTH
JTOCSITHYTH IUJAKTUYHI LU A 3aBJIaHHS.

[Iporno3ytoumn 3actocyBaHHs reiMiikaniii B OCBITHbOMY MPOIECI TOYAaTKOBOI
IIKOJIM, HEOOXI/THO 3BAKUTU HA ii MMO3UTHUBHI Ta HEraTWBHI CTOPOHU. [103UTHBHUM €
Te, O reMiikaiisg Aa€ MOXIMBICTH BUMTENSIM (OpMYyBaTH y 37400yBadiB OCBITH
MOTHBAIII0 TMi3HAHHS, PO3BUBATH KOMYHIKAOEIbHICTh Ta TBOPYICTh. Y Ipi
aKTHUBI3YIOTbCSl TICHXIYHI TpolLlecH 3100yBaya OCBITHU: YyBara, mnam’siTb, 1HTEpeEC
MHUCJIEHHSI, CHPUMHSTTSL.

[Ipote, iCHYIOTh 1 OOMEXEHHsI y BUKOPHCTaHHI TEXHOJOTIi relmidikarii:
3QJICKHICTh BiJ 30BHIIIHHOI MOTHBAIII, HaaMIpHA 3aJCKHICTh BiJ TEXHOJOTIH,
BIJICYTHICTh 1HAUBITyaJbHOIO IMIXOMIY.

Taxkum guHOM, Teimidikallis — 1e mpoIec, SKUH Mepil 3a BCe, CIPIMOBaHUN
Ha OCHOBHI MOTpebu 1 OaxaHHs ocoductocti. KoxkeH 3100yBad OCBITH, 3aTy4CHHIMA
710 «TpH», BiIUyBae ceOe HEBIJI'EMHOIO YACTUHOIO MIKPOKOJIEKTHUBY. ITpoBi cuTyairii
pOOJISITH OCBITHIHM Mpoliec OUIBII IIKaBUM Ta 3aXOIUIo4YuM. BogHouac, mocTiiiHa
0opoTh0a 32 BUHArOpOy J03BOJISIE€ YUaCHUKAM He JIMIIE TT1BUIIYBATH CBiil PIBEHBD,
a i1 OTpUMaTH CTUMYJI JI0 MPOSIBY KMITIUBOCTI, TBOPYOCTI Ta HAIIOJIETIMBOCTI.
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H. B. JIAJIAK,

KaHAWIAT [eIaroriyHux HayK, TOILCHT,
JIOLEHT Kadeapu Teopii Ta METOUKH MOYATKOBOT OCBITH,

M. b. MUKVJIAK,

3100yBay BUIIOT OCBITH Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs,
MyKa4iBChbKHIi A€p)KaBHUIT yHIBEPCHUTET,
M. MykaueBo, YkpaiHa

OCBITA HALIIOHAJIbHUX MEHIIIUH B YKPAIHI: CYUYACHI OPIEHTUPH

[IpoGnema OCBITH HalllOHAJbHUX MEHIIMH Ta (OPMYBaHHSI TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX (axiBIiB 10 poOOTI B MIKOJAX HAIIOHAIBHUX MEHIIWH € OJHIEI 3
dbyHIaMEHTAIbHUX Y CydYacHIM menmaroriyHid Tteopii Ta mnpaktuii. l[locunenus
IHTerpanifHuXx 3B'A3KiB YKpainu 3 €Bponeiickkum Cor030M, OTPUMaHHS CTaTyCy
KaHauaata Ha 4yieHcTBO B €C, BXOIKEHHs ii B €BPONEUCHKUN OCBITHIA MHPOCTIpP
NMOTPeOYIOTh MOJIEpHI3allli CUCTEMHU OCBITH, OUIbII aKTUBHOIO BUKOPHUCTaHHS
€BPOIEUCHKOTO JOCBINY, IO OPIEHTOBAHMM Ha MIATPUMKY MOBHOTO 1 KYJBTYPHOTO
PO3MAITTs, Ha YTBEP/KCHHS MTPUHITUIIIB TOJIEPAHTHOTO CITLJIKYBAHHS 1 B3aEMOIIOBAru
MIDXK IIPEICTABHUKAMH PI3HUX HAIlIOHAJIBHOCTEM.

[Topsim 3 UM, B KOHTEKCTI BUKJIMKIB CbOT'OJICHHS, MOB'S3aHUX 3 BIMCHKOBOIO
POCIICBKOIO arpeci€ro, BaXKJIMBO 30€perTd Ta MPUMHOXKUTH JOCBIA YKpaiHCHKOT
OCBITH. BiAMoOBiIHO OCHOBHWUMHU 3aBJAaHHSMH HAI[IOHAIBHOI OCBITHBOI TOJIITHUKH
VYkpaiHu Ha CcydacHOMY eTalll ii PO3BUTKY € YKPIIJICHHsS 3acajl Jep>KaBHOI MOBH,
BU3HAHHS 11 K BXJIMBOTO YMHHHKA (POPMYBAHHS HAI[IOHAIHHOI Ta TPOMAJSTHCHKOI
1ICHTUYHOCTI; CIIPUSTHHS PO3BUTKOBI PIIHOI MOBU MPEJICTABHUKIB KOPIHHUX HAPO/IIB
1 HaI[lIOHAJIbBHUX MEHIINH, 3a0e3MedYeHHs 1i aKTUBHOI POJii B OCBITHROMY IIpoIIeci 3
METOI0 30€pEKEHHS €THOKYJIBTYPHOI 1ICHTHYHOCTI 3100yBadiB OCBITH;, MiATPUMKA
KyJIbTYPHOTO PO3MAITTs; 3a0€3MeUYeHHs] KyJIbTYPHO-OCBITHIX MOTPeO HalllOHATBHUX
CHUIBHOT 3 YpaxyBaHHSM IPIOPUTETIB COLIATBHO-TIOMITUYHOIO PO3BUTKY YKpaiHU
TOIILIO.

Ha pi3Hux eramax po3BUTKY IeJaroriyHa Teopis 1 MpaKkTHKa 3BEpTaach [0
NUTaHb TMOJIKYJbTYPHOI OCBITH, HapOJHOI II€Iarorikv, OCBITH HalllOHAJIBHUX
MEHIIIMH, 10 3HAWIUIO BiIOOpaXEHHS B Mpalsix BIJOMHUX YKpaiHCHKHX II€aroriB i
HaykoBIiB (b. I'pinuenka, M. €Btyxa, C. PycoBoi, K. Ymmncekoro, f. Yeniru ta
1H.).
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VY HaykoBUX JOpOOKaxX BITUM3HSHUX Ta 3apyODKHUX YYEHHX 3HAXOJIHUMO, IO
nediHili «HallloHaIbHA MEHIIMHAY Ta «CTHIYHA Tpymnay MarwTh Pi3HI TpaKTyBaHHS.
ETHiuHa rpymna po3riasgacThes sIK CHUIBHOTA, MPEICTABHUKHU SIKOT € HOCISIMUA TOTO YU
IHITIOTO €THOCY, ajie¢ 3HaXOHIAThCS HE HAa TEPUTOPIi PO3MIIICHHS HOTO TOJIOBHOTO
MacuBY, BOHH yCBIIOMIIOIOTH CHIJIbHE MOXOPKEHHS, MK HUMH ICHY€ B3a€MOJIs Ta
CoOJiAapHICTh, 00’ €IHYIOTh CIIBHI 1HTEpeCH Ta ICTOpUYHA mam ATh. HarionanpHa
MEHIIMHA — I1€ MEHIIA 3a KUIBKICTIO YKpaiHChKOi Hallli €THIYHAa CHUIBHOTA, IO
o0’eqHye TpoMmaasH YKpaiHM IHIIOTO E€THIYHOTO TOXO/KEeHHsS. (OCHOBHOIO
BIJIMIHHICTIO BiJI €THIYHOI IPYIH € ICHyBaHHS BIACHOTO JIEP>KaBHOT'O YTBOPEHHS 3a
Mexamu YKpainu [4].

[{iHHOIO Ta aKTyaJdbHOIO IS HAIIOrO JOCHKeHHS € «JlopokHa Kapra
CTBOPEHHSI YMOB JIJIsl TIIJIBUIIIEHHS SIKOCT1 HaBYaHHSI JIEPKABHOIO MOBOIO Ta MOBaMH
KOPIHHUX HapOJIB 1 HAI[IOHAJIbHUX MEHIIUH (CHUIBHOT) y 3aKiajax 3arajibHoi
cepennboi ocBiTh Ykpainu Ha 2023-2027 poku» (Hakaz MOHY Ne 178 Bix 14. 02.
2024 p.) [2]. TIponioHoBaHa J[oposKHS KapTa Ma€ Ha METi CIPHUATH CTBOPECHHIO YMOB
JUIST TIABUIICHHS SKOCTI HaBYaHHS JIEP)KaBHOIO MOBOIO Ta HAaBUYaHHA MOBAaMH
KOPIHHMX HapoJiB 1 HaIlOHAIBHUX MEHIIUH (CHOUIBHOT) Yy 3aKiajJax OCBITH
BIIMOBITHO 70 HOPMATUBHO-NPaBOBOI 0a3zu. 3okpema: 3akoHiB Ykpainu «lIpo
parudikamiro €Bponeichkoi xapTii perioHaTbHUX MOB a00 MoB MeHmmHE» (2003),
«IIpo 3abe3neueHHs QyHKIIIOHYBaHHS YKPaiHChKOI MOBH SIK JIep>KaBHOD» (cTaTTs 21),
«IIpo ocBiTy» (ctatTs 7), «[Ipo moBHY 3arajibHy cepenHio ocBiTy» (ctaTTs 5), «IIpo
kopiHHi Hapoau Ykpainm» (2021). «IIpo HarioHaNbHI MEHIIMHH (CIIJIBHOTH)»
(2023), y nepxaBuux cranmaptax mouatkoBoi (2018/2019), 6a3zoBoi cepemHbOT
(2020) ta podinbHOT OCBITH.

3aciiyroBy€e Ha yBary 3akpiljieHHs B 3aKOHOJABCTBI MpaBa HA BUKOPUCTAHHS
MOBH BIJIMMOBIIHOI HAIlIOHAJIbBHOI MEHIIMHU B OCBITHBOMY IIpOIECi TMOpsI 3
JIep>)KaBHOIO ~ MOBOIO;  OpraHizalliss  HaBYaJIbHO-METOAWMYHOrO  3a0e3rnedycHHs
MiApyYHUKAMH, MOCIOHMKAMHU 3 HaBYAJIBHHUX IMPEAMETIB, IHTETPOBAHUX KYpCIB IS
KjaciB (rpyr) 3 HaBYaHHSM MOBHM KOPIHHHUX HAapOJiB 1 HaIllOHAJIBHUX MEHIIUH
BIZITIOBITHO 10 TOJIOKEHB HAIlIOHAIBHOTO Ta MDKHAPOJAHOTO 3aKOHOJABCTBA y cdepi
OCBITH TOIIIO.

TakuM 4YMHOM, TMTaHHA MIATPUMKH OCBITHM HAllOHAJIBHUX MEHIIUH Y
KOHTEKCTI pedopMyBaHHS yKpaiHChKOi OCBITH HaOyBarOTh OCOOJMBOTO 3HAYCHHS,
BpaxoOBYIOUM  MOJIKYJbTYPHUM  CKJIQJ  HAmIOi  KpaiHU Ta  HEOOXIJHICTh
IPOMAJITHCHKOTO O0'€IHAHHS BCIX HAaBKOJO BHPIIMIEHHS BAXKJIUBUX CYCIUIBHO-
MOJIITHYHUX MPOOJeM y TpoIleci YKPIIUIEHHS HE3aJeKHOCTI YKpaiHu B yMOBax
BOEHHOTO cTaHy. Jlep:kaBa 3a0e3neuye BHKOHAHHS BUMOT 3aKOHOJIABCTBA WIOJO
rapaHTyBaHHs TPEICTaBHUKAM KOPIHHUX HApOiB Ta HAI[IOHAJIBHUX MEHIIHMH IIpaBa

Ha HaBYaHHS PiJHOIO MOBOIO.
Cnucok eukopucmanux osxcepe:
1. Taa3pki pexkoMeHAAIlll M0A0 MpaB HaIllOHATBPHUX MEHIIWH Ha OCBITY 1 IlosicHIOBasibHA
samucka. JKoBrenb 1996. URL: https: ywww.pscc.org/iik henni 32194?downloadlrue (mara
3pepHenns 03.9.2023).
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2. JIOpoXHS KapTa CTBOPEHHS YMOB IS M1IBUILEHHS SIKOCT1 HaBYaHHS JePKaBHOIO MOBOIO Ta
MOBaMH{ KOPIHHMUX HapOiB 1 HalllOHAJILHUX MEHIIWH (CHUIBHOT) y 3aKia/ax 3arajbHOl cepelHbol
ocBitn VYkpainu Ha 2023-2027 pokw» (Hakaz MOHY Ne 178 Big 14. 02. 2024 p.)
https://osvita.ua/legislation/Ser_osv/91467

3. 3akon Ykpaiam «IIpo parudikamiro €Bpomneicbkoi XapTii perioHaJbHUX MOB ab0 MOB
menmmny. Kuis, 15 tpaBus 2003 p. Xe 802-1V. URL:https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/802-
15#Text (mata 3BepHenHns 03.08.2023).

4. Komicauk B. IIpo BH3HA4YeHHs MOHATTS NPABOBOIO CTATyCy HAllOHAJbHUX MEHIIUH Ta
HOT0 TOJIOBHUX €JIEMEHTIB. Bicnuk Axademii npasosux nayk Ykpainu. 2002. Ne 2 (29). C. 99-106.

5. OcgiTa HalliOHAIBHUX MEHIIWH: HOBI iHiiaTHBM MiHiCTepCTBa OCBITH 1 HAyku YKpainu /
MinicrepcTBo ocBiTH i Hayku Ykpainu. Kuis, 2015. URL: https://mon. gov.ua/ua/news/usi-novivni-
novini-2015-03-19-osvitanaczionalnix-menshin-novi-inicziativi-ministerstvaosviti-i-nauki-ukrayini

V]IK 027.7-021.414:378.091.2(043.2)

K. M. MOBYAH,

mupekrop Hb MY, crapiuuit Bukinagay kadenpu
(bUTOJIOTIYHUX TUCIIUIUTIH Ta COIIaTbHAX KOMYHIKAIIiH,
MyKkaqiBCbKHH JepKaBHUH YHIBEPCUTET,

MykaueBo, Ykpaina

B. O. TPAIIILWH

3mo0yBau 1 kypcy OC «Mosoamuii 6akanaBp»

crienianbHOCT «IH(pOpMaliitHa, 6i0nioTeuHa, apXiBHa CIipaBay,
MyKkauiBCbKUii Jiep>KaBHUIN YHIBEPCUTET,

MyxkaueBo, Ykpaina

AJAIITOBAHE HABYAHHSA 3IOBYBAYIB OCBITU: POJIb BIBJIIOTEKH
YHIBEPCUTETY

AgnantoBaHe HaBYaHHS 3700yBadiB OCBITHM CTa€ BCE OLIBII aKTyadbHUM Y
Cy4acHOMY OCBITHbOMY mipomeci. lle migxin, sKkui 103BOJISIE BpaxOBYBaTH
1HIMBIAYaJlbHI OCOOJIMBOCTI KOXXHOTO 3700yBada ISl MiABUIIEHHS €()EKTUBHOCTI
HaBYaHHA. Y IIbOMY KOHTEKCTI 3Ha4Hy pOJib BIAITPAIOTh 010J1I0TEKH YHIBEPCHUTETIB,
AK1 € HE JIUIIEe MICLIeM 30epiraHHs 3HaHb, aje i aKTUBHUMH YYaCHUKaMHU OCBITHHOTO
IPOIIECY.

Metoro npaHoi cTaTTi € aHami3 poyi O10JIOTEKHM YHIBEPCUTETY Yy IIpolieci
aJ1arTOBAHOT0 HABYAHHS Ta PO3TJIS MOXKJIMBUX IUISAXIB 11 ONTUMI3AITI].

AgnantoBaHe HaBYaHHS Tiepen0adae CTBOPEHHS YMOB I MaKCHUMAaJbHO
e(EeKTUBHOTO 3aCBOEHHS MaTepialy KOXHHUM 3700yBaueM 3 ypaxyBaHHSM HOTO
IHIUBIAYaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH, MOTPeO Ta CTHIIFO HaBYaHHSA. TakWi MiAXiJa MOXKe
BKJIFOYATH 1HAMBITyaTi3almil0o HaBYaJbHHUX IUIAHIB, BHUKOPUCTAHHS PI3HOMAaHITHUX
¢dbopM Ta METO/IB HAaBYAHHS, a TAKOX 3aCTOCYBaHHs 1H(QOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIITHIX
TEXHOJIOT1H.

bibmioTeka yHIBEpPCUTETY BIIITpa€ KIOUOBY POJIb y 3a0€3MEUEeHHI JOCTYITY 10
HaBUYAJIbHUX PeCypciB Ta iHpopmaIlii, 30kpema:

1. HamanHsa JgocTymy 10 pI3HOMaHITHHX 1H(QOpMAIHHUX PECYpCIB:
TPaAUIIMHUX JPYKOBAHUX MarepiajiiB, €JICKTPOHHUX PECYpCiB, OHJIANH-0a3 JaHMX,
€JIEKTPOHHUX KYPHATIB Ta KHUT.
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2. HamaHHs KOHCyJbTaIlii 3 MUTaHb IOIIYKY Ta BUKOPUCTaHHS iHdOpMaIlii,
JoroMararoun  37100yBayaM e€(EKTHBHO BUKOHYBAaTH HAyKOB1 JIOCHIDKEHHS Ta
IPOEKTH.

3. Hamanus moctymy mo creriani3oBaHux iHGOPMAIIHHUX CHCTEM, SIKI MOXYTh
CIPHATH TIAMOIMIOMY PO3yMIHHIO HaBUaIbHOTO MaTepianmy. lle MoxyTh Oytm Oasu
JTAHUX 3 HAYKOBUMH CTATTSIMH, OHJIAWH-TUIATGOPMH JIJIi BUBYCHHS MOB, IIPOTPAMHE
3a0€3IeUeHHS I CTATUCTHIHOT 0OpOOKH JJAHHUX TOIIIO.

4. Po3BHUTOK iH(MOPMAIIHHOT TPAMOTHOCTI SIBISIETHCS IPIOPUTETHUM B pOOOTI 3
HOBUM KOpHCTyBadeM. biOmioTeka yHIBEPCUTETY NMPOBOJAUTH TPEHIHTH Ta MaulcTep-
KJIACH 3 PO3BUTKY HABUYOK KPUTUYHOTO MUCIICHHS, aHaJ13y 1H(QOpMaIIfHUX JTKeped,
KOPEKTHOTO LMTYBaHHS Ta YHUKHEHHS IUIariaty, HaBYaHHS HaBUYKaM €(QEKTUBHOIO
MOIIYKY, OLIHKH, BUKOPUCTaHHS Ta momupeHHs iHdopmarlii. Taki HaBUYKH €
KPUTUYHO BAKIIMBUMHM JIJISl YCIIIIHOTO aJaNTOBAHOTO HABYaHHS Ta JOCIHITHUIIBKOI
TISUTBHOCTI.

5. Opranizaris cremiaJlbHUX 30H JJI 1HAWBIAyaJbHOI Ta TPyHoBOi poOOTH,
oOnagHaHUX BCIM HEOOXIAHUM J1J1si KOM(OPTHOTO HABYaHHSI.

6. CriBmparsg 3 BUKIaga4aMu Ta 3700yBadyaMu ISl 3'SCYBaHHS iX MOTpeO B
iHopMallii Ta amanTaiis pecypciB 010J10TeKH 3 METOIO 3a0e3MeYeHHs HaiO1IbIIOol
KOPHUCTI JUIsi HaBYaIbHOTO Tporiecy. EdekTuBHE BOpPOBAaHKEHHS aTalTOBAHOTO
HAaBUAaHHA BHMAarae TICHOI CHIBIpall MDK O010moTekapsMu Ta BUKIAJadaMH.
Buknanaui HagaroTh peKOMEHAAIlli 100 KOPUCHHX PECypCiB, fKI MOTPIOHO
BKJIFOYUTU 10 O10J1I0TEYHUX KOJIEKIIIM, Ta JomomMaraTd B OpraHizailii TeMaTUYHUX
BHUCTaBOK a00 HAyKOBUX ceMiHapiB. i1 MIATPUMKHU aJanTOBAaHOTO HaBYAHHSA
010J110TEKH YHIBEPCHUTETIB PO3BUBAIOTH IEPCOHAII30BAHI CEPBICHU: 1HIWBITYaJIbHI
iHdopmariiiini  OroleTeHi, peKOMEHJAIliiHI CHUCKH JITepaTypu Ha OCHOBI
aKaJIeMIYHUX 1HTEpeciB 3100yBaya, a TAKOXK OHJIAMH-KOHCYJIbTYyBaHHS.

Matouu HeoOxiaH1 iHGOpMAaIIiitHI pecypcu, 610/110TeKa YHIBEPCUTETY MMOBUHHA
3a0e3nedyBaT JOCTYIl JI0 Cy4YacCHHUX TEXHOJOTIHA, SIKI MOXYTh CHPHUSTH
aJanToBaHOMY HaBuaHHIO. lle BkirOWae, Hampukian, JiEH31i Ha creriaaizoBaHe
nporpamMHe 3a0e3nedeHHs, JOCTYI JI0 OHJIaH-TUTaTGOpM I HaBYAHHS, a TaKOXK
pecypcu il TUCTaHIIHHOT poOOTH Ta criBmpall. Po3BUTOK HUPPOBUX KOJIEKIIIH 1
0a3 MaHMX € BaXJIMBUM acClEKTOM MIATPUMKH aJanToBaHOro HaBuaHHs. Lludposi
pecypcu HaaaroTh 3700yBadaM MOKIIMBICTh CAMOCTIMHO BU3HAYATH TEMN Ta OOCAT
BHUBUYCHHS MaTepialy, a TaKoXX 3a0e3MeuyroTh JIOCTYM J0 HaBYAJIbHHX MaTepiajiB y
OyIb-KHi1 Yac 1 3 OyAb-SIKOTO MICI.

bibmioTexka yHIBepcHUTETy BIJITpAa€ CTpPATEriyHy poOJib Y  MIATPUMIL
aganToBaHoro HaB4aHHs. [llnsxoM HagaHHA JOCTYNmy JO PI3HOMaHITHHX
iHbOpMAIIHHUX pecypciB, MIATPUMKH 1HIWBIAYyaJIbHOTO HABUYAJLHOTO TIPOIIECY,
pPO3BUTKY 1H(MOpPMAIIHOT TPaMOTHOCTI, a TaKoXX (OPMYBaHHS CHPHUSTIUBOTO
CepeNoBHUINA ISl CAMOCTIMHOTO HAaBUaHHs, 010Ti0TeKa CIpusie peai3allii MoTeHIiaTy
KokHOro 3100yBada. EdextnBHa B3aemomis MiK O10MIOTEKOIO, BHKJIAgadaMH Ta
3no0yBadamMu, a TaKOXX IHTErpaiisi Cy4acHMX TEXHOJIOTIH Ta 1H(pOpMaIiitHIX
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pecypciB y HaBUAIBHHI MPOIEC € KIOYOBHUMH (DaKTOpaMH YCIiXy aJanTOBaHOTO
HAaBYaHHS B YHIBEPCUTETI.

VJIK 373.5.013.75:81'243
10. A. HAJIOJIbCBbKA

KaH/IU/1aT MeIarorivHuX HayK, JOLEHT,

JIOLEHT Kae[py METOIMKH BUKJIAJAaHHSI TePMAaHCHKHX MOB,
MeniTonoNbChKUIl IepKaBHUN TIeJArOTIYHUN YHIBEPCUTET
imeni bormana XMenpHUIIBKOTO,

M. 3angpi>l<>1<;1, VYkpaina

H. 1O. BAUTEPSAKOBA

CTapIInii BUKJIAAa4 Kadeapu repManchKol (isomorii,
MeniTooNbChKUH epKaBHAN TeJarOTiYHAN YHIBEPCUTET
iMeni bormana XMenbHUIBKOTO,

M. 3anopixoks, YKpaiHa

SMIIIAHE HABUAHHS HA 3AHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBH Y 3BO

Ha cyuacHomy erami pO3BUTKY BHIIOi OCBITH BHUHUKAIOTH MHUTAHHS II0JI0
dbopMyBaHHS OCOOMCTOCTI, fIKa Ma€ 3JaTHICTh aJIallTyBaTUCA JI0 YMOB, IIIO IIBHJKO
3MIHIOIOTBCS B OCBITHROMY CepeoBHIII. Builla ocBiTa Ha OCHOBI TEXHOJOTIYHOTO
miaxoay moTpedye MojepHizalii BCIX i KOMIIOHEHTIB, a TaKOX IOIIYKY HOBHUX
METO/IB Ta MPHUNOMIB, SIKI XapaKT€PU3YIOThCS THYUKICTIO 1HHOBALITHUX TEXHOJIOT1H
HaBYaHHS, HOBU3HOIO Ta MOTHBYIOYMM KOMIIOHCHTOM B HaBYaHHI 3700yBayiB BHIIO1
OCBITH, 30Kp€Ma BUBUYECHHIO 1HO3€MHOT MOBH.

TexHnonoris 3mimanoro HaB4yanHs (aHri. «blended learning») — 1e ocBiTHs
KOHIICTIIIIS,, KA JIO3BOJISSE BHKOPHCTOBYBATH SK TPAIUIliiHI, TaK 1 IHHOBAIiHI
METOAM HaBYaHHA. MOXKIMBOCTI TEXHOJOTII CIHPHUSIOTh aKTHBI3aIil pPO3yMOBOI
TUSITBHOCT1 3/100yBaviB, PO3BUBAIOTh iX MOBJICHHS 1 MUCJIEHHS, €(PEKTUBHICTh Ta
IPOJYKTUBHICTh MPOIIECY HAaBUYAHHS, 3a0€3MeUYI0Th 1HHOBAIIHICTh, MOOUJIBHICTD Ta
IHTepaKTUBHICTD 3aHATTA [ 1, c. 86-87].

Ak 3a3HaueHo B «PexomeHaariisx ...» OCHOBOIO €()EKTUBHOTO 3aCTOCYyBaHHS
3MINIAHOTO HAaBYaHHS € TEXHOJOTIYHA TOTOBHICTH 3aKJIaJIB OCBITH, 3700yBayiB Ta
BHUKJIQ/IauiB /10 TPYHTOBHOI METOJMYHOI MMIATOTOBKM KOXKHOTO OCBITHBOTO
KOMITIOHEHTY, BHOOpPY ONTHMAaIbHOI MOJENII HABYAJIBHOTO TIPOIECY, a TaKOX
MPOEKTYBaHHS CIICHAPiI0 HABUAHHS SIK TTOCIIAOBHOCTI JIiM Ta JOCBIY, 3aBISIKA SIKUM
3100yBay BIIPOJIOBXK KypCy OTPUMYE JeTajai30BaHy IMiJATOTOBKY M OpraHizaiiio He
JIWIIIIE TT1]T Yac ayJAMTOPHUX 3aHATh, a ¥ Y BAKOHAHHI caMOCTiiiHOT poboTH [2].

Pi3HOMaHITHUM acriekTaM BUKOPUCTAHHS 3MIIIAHOTO HABYAHHA Y BUIIIM OCBITI
OyJIM IPUCBSUCHI HAYKOB1 pOOOTH CydacHUX JOCHIIHUKIB, Takux K. O. besmoaHui,
K. byraituyk, M. Kanemis, B. Kyxapenko, A. Maptuniok, M. Hikitina, B. Tpunmaiok
Ta 1HIII, SKI HAroJIONIyBaJii Ha TOMY, IO 3a JOMOMOIOI0 3MIIIAHOTO HaBYAHHS
BiI0OYBAa€ThCSA aKTUBI3allisl Mi3HABAJIBHOI MISUTBHOCTI 3700yBauiB 1 (QOPMYIOTHCS
AKOCT1, HEOOX1TH1 AJIs *KHUTTS 1 JISUTBHOCTI B YMOBaX 1H(QOPMAIIITHOTO CyCHIbCTBA.

Posraspmaroun 3MilllaHe HaBYaHHS SK 1HHOBAIMHUM IeJaroriuyHuM IAXI,
IHCTPYMEHT TpaJMLIHHOT HaBYANBHOI MOJENi, L0 MOE€NHYE e()EeKTHBHICTh Ta
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MOXJIMBOCTI OYHOI B3a€EMOJIi 3 PO3MIMPEHUMH MOXJIUBOCTSIMU aKTUBHOIO
OHJIAHHOBOTO HAaBYaHHS Y BIPTyaJlbHOMY CEpEIOBHIII, BBAXKAEMO 3a JOILLIbHE
3BEpHYTH yBary Ha OpTraHi3aiilo caMOCTIHHOiI poOOTH 3/100yBayiB MpU BHUBYCHHI
HIMEIIPKOT MOBH.

CamocriiiHa po6oTa 3100yBadiB 3 HIMEIILKOI MOBH CKJIQIA€THCS 13 TOAATKOBUX
3aB/laHb, SKI JOTMOMAaraiTh CAMOCTIMHO 3aKpiMUTH Ta BIAMPAIIOBATH TpaMaTU4HI
CTPYKTYpH, JIGKCUYHI MOJEN TEMHU Ta MiJCUIUTH PO3YMIHHS MOBH 3a JIOTIOMOTOIO
ayniroBaHHs. HaltO1ib1 akTyansHUMU, Ha HAITy AYMKY, € TaKl 3aBJaHHs CaMOCTIHHOT
poOOTH: BUKOHAHHS TECTIB JI0 3alPOIMOHOBAHOI TEMH, pO3pOOKa Mpe3cHTaliil Ta
MIPOEKTIB, CTBOPEHHS OJOr-KBECTIB, poOOTa 3 aBTEHTHYHHMHM BiJeoMarepiajaMu Ta
MoJIKacTaMu, MOMIyK 1H(opMallli 3 MoJajIbIINM ii PEeICTaBICHHSIM (ece, JOMOBIIb,
3aMITKa, BiJIEO-POJMK TOIIO). Po3risiHemMo OJuH 13 BUIIB 3aBJaHb CaMOCTIHHOT
po0OOTH pU BUBYEHHI HIMEIIBKOI MOBH — PO0OOTA 3 aBTEHTUYHHUM BiJIeOMaTEPIaioM.

Ha miatpopmi Moodle B po3miii OCBITHROIO KOMIIOHEHTY 3100yBadam
IPONOHYETHCSI CAMOCTIHHO OMPALIOBATU JIEKCUYHY TEMY 3 KOPOTKUM BiJ€0-POIUKOM
«Migration®, sika € JOMOBHEHHSM J0 TEMH, III0 paHimie Oyna BuBuUeHa. [licis Horo
NEepersisily TMOAA€ThCS HU3KAa 3aBAaHb, SKi (OPMYIOTh HAaBUYKA KPUTHYHOTO
MHUCJICHHSI, CHUCTEMAaTH3yIOTh KYJbTYpPOJOriuHYy iH(OpMaIliio, pPO3IMIUPIOIOTH
CBITOTJISI] Ta TBOPUI 3710HOCTI 3/100yBayiB:

— «acOUIaTUBHUH KyIID,

— TECTYBaHHS Ha pPO3YMIHHS BII€O;

— BIIMOBI1 HA 3aMUTaHHS 3 OOTPYHTOBAHOIO MO3UIIIEIO;

— TO€AHAHHS BU3HA4YCHb (HA3B CIOKETY) 13 3a3HAUCHOI0 HAPI3KOIO Bij€O,
JIOTIOBHEHHSI pEUCHb Ta BCTAHOBJICHHS BIJIITOBIIHOCTI,

— ckiamaHHs kaptd Ta rpadiky «Migration in Deutschlandy i3 moganbimm
3ammucoM KopoTkoro Bimeo «\Wer kommt, wer geht!y.

Bci 3a3nHaveni 3aBoaHHS MPUKPIUIIOIOTECA 10 IIATGOPMHU Uil iX TEPEBIPKH
BUKJIaJIayeM.

B ymoBax 3MilliaHOTO HaBYaHHSI, BUKOPUCTOBYIOYH IU(POBI TEXHOJIOTIH MpU
BUKOHAHHS CaMOCTIHOI poOOTH, BIIOYBA€TbCS ~ AKTUBHUW PO3BUTOK aHali3y,
CUHTE3Y, y3arajJbHEHHS Ta CUCTeMaTH3allii 3HaHb, (HOPMyBaHHS HABUYOK KPUTUYHOTO

MUCJIEHHS, TBOPYOCT1, CAMOOCBITH Ta PO(deciitHOro 3pocTaHHs MaOyTHIX (axiBIiB.

Cnucok sukopucmanux osxycepen:

1. besmonuuii O. 1., bezmoana B. B., lllepbans 1.}O., Komap O.C. JlocBix BUKOpUCTaHHS
3MIIIAHOTO HABYAHHS Ha 3aHATTAX AHTJIWCHKOT MOBHM Y 3aKjaJax BHUIIOI IMENaroriyHOl OCBITH.
Ingpopmayitini mexnonoeii' i 3acoou nasuanns. 2019. Tom 73. Ne5. C.86-99.

2. PexomeHpmamii MO0 BHPOBA/DKCHHS 3MIIIAHOTO HaBUaHHS Yy 3akiagax (axoBoi
nepeapumoi  ta  Bumoi  oceitu.  URL:  https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-
osvita/2020/zmyshene%20navchanny/zmishanenavchannia-bookletspreads-2.pdf
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V]IK 373.5.091.313:821.161.2(043.2)
K. B. PEBHIKOBA

3100yBauka TPEeTHOro (OCBITHHO-HAYKOBOT'0) PiBHS BUIIOi OCBITH
MyKa4iBCbKUi Jiep>KaBHUH YHIBEPCUTET,

BUKJIa/1aukKa YKpaiHCHKOI MOBH Ta JIiTEpaTypu

BCII «I'TI®K MY »

M. MykaueBo, Ykpaina

IHTETPOBAHE HABUAHHS: KOMIIOHEHTH IHTEI'PAIIII HA YPOKAX
YKPAITHCBKOI JITEPATYPH

[aTerpariss — BakMBa yMOBa Cy4YacHOI HayKuM W PO3BHUTKY ITMBLII3alli B
ioMy. AJpKe HUHIINIHA — CTadisd HAyKOBOTO MHCICHHS  Jedani  Ouiblie
XapaKTEPU3y€EThCsl MPArHEHHSAM PO3IJISIIaTU HE OKpPEMi 130JIbOBaHI O0'€KTH, SBUINA
KUTTS, & X OIBII UM MEHII IITMUPOKI €THOCTI.

Y XX cromrri npobisemy iHTerpauii posrmsiganu K. YmuHcekuii, B.
Cyxommuncbkuit, J[. KoBanecbkuit, b. FOcos, III. Amonamsini, O. bangypa, O.
benseB, H. Bonommua, C. Owmenpuyk Tta iHmi [2, c¢.101]. IIpaktiuuaum
3aCTOCYBaHHSM I1HTETPOBAHOTO HAaBYAaHHS Ha YypOKaX YKPAiHCBKOI JiTepaTypH
mikaBwiIKCs 1 cydacHi BYeHl, Taki sik: C. AwmepxansH, JI. Bepsaupka, O.
Kpusoporenko, C. 'onuapenko, T. fAunenko, B. ®omenko, O. Ilaciunuk [1, c. 6].
Came iHTerpailisi CJIOBECHOI TBOPYOCTI 3 PpI3HUMU BHJAMU JISJIBHOCTI Ja€
MOXJIMBICTh C(HOPMYBAaTH B Yy4YHS 3[aTHICTh CIOpPUHAMATH MPEAMETH Ta SBHINA
JOBKIJIISA Pi3HOOIYHO, EMOLIIMHO ¥ BOAHOYAC CHCTEMHO [2, ¢.104].

HaBuanbHuii Ta 3HAHHEBUI KOMIOHEHT 1HTETPOBAHOTO KypCy — 1€ 3M00yTTs
YYHSIMH OCHOBHOI IIKOJU 0a30BUX MPEAMETHUX 3HAHB, MOTPIOHUX ISl CAMOCTIITHOTO
YUTaHHS ¥ OCMHUCJICHOTO CTIPUAMAaHHS TBOPIB YKPAaiHCHKOI1 JiTeparypu. Po3ymiHHS sK
SBUIIl MHUCTEITBA, PO3YMIHHS OOpa3HOi CHUCTEMH Ta TPHUPOAM MHCTEITBA CJIOBA,
MPUHIMUIIB Ta 3aKOHIB €JHOCTI 3MICTY Ta XYAOXKHbOI (OpMH, 3B'I3Ky MUCTELTBA 13
KUTTSIM.

JlisJIbHICHUM KOMIIOHEHT 1HTErPOBAHOTO Kypcy Iepeadadae OpraHizailito
HAaBYAJIbHOI AISUTBHOCTI Y4HIB 5 — 9 KiaciB, 3ocepexkeHy Ha ¢GopMyBaHHI Ta
BJIOCKOHAJICHHSI YUTAIlbKUX YMiHb Ta HABUYOK JJIA aHANI3y XYJI0XHIX TBOpiB. Came
IHTerpaIlis CJIOBECHOI TBOPYOCTI 3 PI3HUMH BHUJAMH [ISUIBHOCTI Jla€ HUBKY
MOXJIUBOCTEH sl (POPMYBaHHS B YUYHIB 3AaTHOCTI CIIPUHMATH TIPEIMETH Ta SBHIIA
PI3HOCTOPOHHBO, €MOIIIIHO Ta BOAHOYAC CUCTEMHO.

JlocHiAHMKKM 31ANUIMCA HAa AyMII, M0 MOXXHa BHOKPEMUTH TakKi OCHOBHI
METOMYHI MPUHITUIIH, K1 3a0€3MeUyI0Th IHTErpalliio 3aB/IaHb 3 JIITePaTypH, SK:

— TIOCTIMHUW B3a€EMO3B'S30K TEOPETHMYHUX BIIOMOCTEW (3HaHB) 3 IX
3aCTOCYBAHHSAM: MOBHI Ta JITEpaTypHi 3HAHHS B CUCTEMI OTIAHYBAHHS IINX HAYK € HE
CaMOITUIII0, a BAXJIUBUM 3aco00M (OpMyBaHHS, BUPAXKEHHS 1 YIOCKOHAICHHS
Ty MKH;

— AaKTHBHMM XapakTep HaBYaHHS: OMAHYBAHHS JITEpaTypu Mae€ CTaTU
AKTUBHUM IPOILIECOM, SIKUW 3a0€3MeUnTh OPraHiuHe MOE€HAHHS BCIX YOTUPHOX BH/IIB
MOBJICHHEBOI JISNIBHOCTI — CIIyXaHHsI, ay10OBaHHs, YATAHHS U MMHUCHMO;
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— JITEpaTypHI 3HAHHA, YMIHHS W HaBUYKU CJIJ PO3TIANATH K YMOBY U
KOMIIOHEHT PO3BHBAJILHOIO HaBuaHHs [2, ¢.109].

Jlitepatypa € ¢dopmMor0 ICHYBaHHS Ta BHUPaKCHHS HAIIOHAIBHOI MOBU Ta
KyIbTypu. [i MOKHA iHTErpyBaTH 3 iCTOpi€I0 Ta MUCTELTBOM YKPaiHCBKOIO €THOCY,
ajie MM HE TOTO/KYEMOCS 3 TyMKOIO TIPO T€, IO YKPATHCHKY JITepaTypy IHTETPYIOTh
13 3apyOikHOIO JiTepaTypoto B oauH npeamet HYIII. Ha miacrari anamizy HayKOBUX
JAOCTIDKEHb, MM TIEPEKOHAJHUCS, WI0 B3a€MO3B'SI3aHE BHUBYEHHSA YKPaiHCHKOI
JiTepaTypu 3 IHIIUMU TIPEAMETaMH INKUTPHOTO KypCy, 30KpeMa 3 ICTOPI€ro,
KUBOIMCOM, MY3HKOIO, € Ba)KJIMBOIO JIAHKOIO ITiJIBUIEHHS BCEOIYHOTO PO3BHUTKY
OCOOHMCTOCTI IUTHHU. A, BIACHE, YCIIUIHE BIPOBAIKEHHSI IHTETPOBAHOTO HABYAHHS
YKpaiHCBKOi  JITEpaTypd Yy MIKUIBHY OCBITY CIpHUSi€ TakoX (QOpPMYyBaHHIO
HAI[lOHAJIBHOI CB1JIOMOCTI, MaTPIOTU3MY, IO TAKOK CTUMYJIIOE PO3BUTOK OCOOMCTOCTI
3n00yBauiB ocBiTy y 33CO.

[Toromxyrounch 13 pocnigHukoM O. KpuBOpOTEHKOM B TOMY, LIO Cy4acHUH
IHTETPOBAaHUNA YPOK YKpaAiHCBhKOI JiTeparypu MOOyJAO0OBaHUMA Ha 3acajax
PO3BUBAIIBHOT'O HABYAHHS Ta CIPUSIE PO3BUTKY IIKOJISIPIB JI0 YMiHb aHATI3y, CHHTE3Y,
MOPIBHSIHHS, CUCTEeMaTHu3allii, y3arajibHeHHs, kiacudikamii [3, c.5], a Takox A0
BUKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB JIOCHIPKCHHS, TONIYyKY, BHU3HAYEHHS TOJIOBHOIO 1
JIPYTOPSIAHOTO.

TakuM YMHOM, BBa)XKA€EMO, IO IHTErpalis CIOBECHOI TBOPYOCTI 3 PI3HUMHU
BUJIAaMU JISTIBHOCTI Ha YPOKax YKpAaiHCHKOI JITEPATYPH A€ MOXKIUBICTh C(HOPMYBaTH
B YYHS 3/IaTHICTh COPUMMATH IPEIMETH Ta SIBUILA TOBKULISA PI3HOOIYHO, €MOLIMHO i
BOJIHOYAC CHCTEMHO. [HTETrpoBaHI YpOKH XapaKTEpPU3YIOThCS TIMOWHOIO, BHCOKOIO
1HOOPMATUBHICTIO,  (YHIAMEHTAIBHICTIO,  PI3HOIUIAHOBICTIO, IO  CHpHUSAE
MIJBHUIICHHIO MOTHBAIIl Y4HIB, 1 SK HACIIJOK — MiABUIICHHIO PIBHSA IXHIX 3HAHb.
[aTerparis gornomarae yCyHyTH CYNEPEUYHOCTI MK BEITUKUM 00csiroM iHGopmartiii Ta

MO>KJIMBICTIO 11 3aCBOEHHS JIITHMHU.
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CYCHIJIBHO-KOPUCHA KUTTEAIAJBHICTD YYHIB MOJIOAIOI'O WIKIVIBHOT'O
BIKY

OnmHier0 3 KIIOYOBUX IUJICH IIKOJIM € IMIATOTOBKA YYHIB JO CaMOCTIMHOTO
KUTTS Ta poOoTH. Lle 3aBaaHHs peani3y€eTbCsl CHCTEMHO, B3a€EMO/III0UN 3 HABYAHHAM
3arajJbHOOCBITHIX TPEJAMETIB Ta OpraHizaii€rd BUXOBHOI poOoTu. OCHOBHa MeTa
nojsirae y ()opMyBaHHI KOMIIETEHTHOCTEH, sIKI HEOOX1/IH1 JJIsl CHIIIHO1 TISUTBHOCTI B
cycnuibCcTBl. BueHl 3a3HayaroTh, 110 y4acTh YYHIB MOJIOJALIOTO HIKUIBHOTO BIKY Yy
TPYAOBIN MISUIBHOCTI € JIOMIHAHTOIO JJIsl TIO3UTUBHOIO BIUIMBY Ha iX OCOOUCTICHUM
PO3BUTOK Ta TOTOBHICTb JI0 JKUTTEISIIBHOCTI Y CyCHUIbCTBI.

3HaHHS NpPO BAXKJIMBICTE CYCHUIBHO-KOPUCHOI TMpall TIOBUHHI 3aiiMaTu
BaYKJIMBE MICLIE B OCBITHBOMY ITPOILIECI, CIIPUSIOYH YCBIIOMJIEHHIO YUHSIMH HOro poti
B JKUTTI CyCHIIbCTBA Ta KOXHOI OCOOMCTOCTI: MpO 1€ CBiAYaTh Mpall BYEHUX-
nocmigaukie 1. bex, B. bonmap, T. €cbkoBa, O. Omiitnuk, O. OiTiMUyK,
H. Korensuens, O. Jlitivenko, H. Ctoupka, M. ®emoposa [1].

BuB4eHHs CyCHiIbHO-KOPUCHOT ISUTBHOCTI IIT€H MOJIOAIIOTO IMIKIJIBHOTO BIKY
y CHCTeMl iX MIATOTOBKH JIO CaMOCTIHHOTO HUTTS PO3TIIAJAETHCS aBTOpaMU B
KOHTEKCTI mpoOnemu TtpymoBoro BuxoBanHs (JI. bepnanceka, B. I'myxanrok,
C. Kypasenb, H. Kotenanenp, B. Mapymak, I[. Cupopoa, H. Croupka,
I. YUepBincbka Ta iH.) [1]. Buokpemirorounm pi3HI acleKTH isIBHOCTI Y4HIB
MOJIOJIIIIOTO MIKUTFHOTO BiKYy, Ha3BaHI aBTOPU HA/IaI0OTh BEIMKOTO 3HAYCHHS PO3BUTKY
CaMOCTIMHOCTI YYHIB, IX aKTUBHOCTI Y BUKOHAHH1 MTOCTABJIEHUX CYCIUIbHO KOPUCHUX
3aBJaHb.

He 3Baxkatoum Ha [OCTaTHE BUBYEHHS MpOOJEMHU OpraHizaiii CyCHUIbHO
KOPUCHOI JKUTTEIISIILHOCTI YYHIB MOJOJUIONO MIKIJIBHOTO BIKy, Majo YBaru
MPUAUISETHCS] BUKOPUCTAHHIO CYYaCHUX TBOPYMX 3aC001B, IHHOBAIIMHUX T1IXO/IIB Ta
epekTuBHUX MeToAiB. OmHUM 13 3aco0iB opraHizaiii CyCHUIBHO KOPHCHOI
KUTTENSUTBHOCTI MOJIOJIIITUX IIKOJISIPIB € KOJIGKTUBHI TBOPYi CIIPaBH, IO B YMOBaX
Cy4acHOCTI Ha0yBalOTh JICIIO 1HIIIOTO 3ByYaHHsI, HIXK 1€ OyJI0 IeCATh-BAIIIATh POKIB
tomy (H. Boponkina, B. Ko6aib, C. JIutBunenko, P. Tanpko, O. ®imimuyk 1a iH.) [1].

Sk 3a3navae Kortensueup H.B., TicHe cmilikyBaHHA TUTHHH 3 MPHUPOJIOIO Ta
y4acTh y CYCHNUIbHO-KOPHUCHIM Tpalll BKe 3 JAWTUHCTBA, BIUIUBAIOTh Ha TPYJOBE
CTAaHOBJICHHSI MOJIOJIIOTO IIKOJspa 1 MIATOTOBKY JO0 HOTO akTHUBHOI TPYIOBOi
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misutbHOCTI  [2]. MeTomosoriYHMMK  3acajlaMd  3adydyeHHS JIiTed 10 CYCHIBHO-
KOPHUCHOI JKUTTEIISIILHOCTI € JleprkaBHa HallloHaIbHa porpama «OcBiTay («Ykpaina
XXI cromitrs»), KoHueniiss po3BUTKY NeAaroriyHoi OCBITH.

J1o cyCniIbHO-KOPUCHOT mparli MoJIoamux mkoysipie M. ®imya [3] BigHOCUTH
Taki BUAM >KUTTEAISUIBHOCTI YUHIB, AK: 30MpaHHS MaKyJaTypH, JIKapChbKUX POCIHH,
JapiB JIiCy; BUTOTOBJICHHS 1TPAIIOK ISl TOIIKUIBHST, CTBOPEHHS 1 PEMOHT HAOYHUX
MOCIOHWKIB; YIMOPSIKYBaHHS KHUKOK Yy MIKIIBHIA O10J10TEIli; HaXaHHS JOTIOMOTH
BeTEpaHaM BiHH 1 Tpalli, XBOPUM 1 JIFOJSIM TOXHIIOTO BIKY TOIIIO.

BuxoBHa MIHHICTH CYCHITBHO KOPUCHOI KUTTEMISUTBHOCTI JJIS MOJIOAIINAX
LIKOJISIPIB BIAOOpaXXaeTbCsl y TOMY, IO JIITH BYAThCA OE3KOPUCIMBO POOUTH H00pi
CIpaBH, YCBIIOMJIIOIOTh HEOOXIJHICTb TOEIHAHHS CYCHUIBHMX Ta OCOOMCTHX
IHTEepECiB, PO3BUBAIOTH MOYYTTs 000B 3Ky Tiepe Jroapmu [4].

HeoOximno 3a3HaunMtH, M0 MaHOyTHIM (axiBIsIM IOYaTKOBOI OCBITH
HEOOX1JTHO PO3YMITH COIliaJIbHI Ta €TUYHI acleKTU cBO€i pobotu. KpiMm TOro, BoHH
MOBUHHI MAaTH PO3BUHYTI HABUYKHW KPUTUYHOTO MUCJICHHS Ta BOJOMITH BMIHHSM
3aI[iKaBUTH CYCIILHO-KOPUCHOIO MPaIel0 YYHIB MOJIOIINX KIIACIB.

Jns  ncuXonoro-nejaroriyHUX  yMOB — Oprasizaiii  CyCHUIBHO — KOPHCHOI
KUTTEIISUIBHOCTI  yYHIB TMOYATKOBOI IIKOJM HEOOXIIHO 3BEpHYTU YBary Ha
BIIMOBIJHICTh  BIKOBUM, TMCUXO(]i310JIOTYHUM, TMEJAroriYyHuM Ta Tirl€HIYHUM
OCOOJIMBOCTSIM Y4YHIB MOYATKOBOI IIKOJU Ta JOLIbHICTh BUKOPUCTAHHS ITPOBUX 1

3MarajibHUX €JIEMEHTIB MiJ Yac CyCHIbHO-KOPUCHOI Mpalll.

Cnucok eukopucmanux ojcepen:

1. IIpodeciiiuuii  po3BUTOK memarora sK ckiagoBa Horo  TBopuoi 2020
URL:mailto:http://surl.li/prehh

2. Kotensnenp H. B. MeToauuna cucrema Tpy10BOro HaBYaHHS YYHIB [MOYATKOBOT MIKOJIH !
aBroped. auc. a-pa nexa. Hayk : 13.00.02 — Teopist Ta metonuka HaBuyaHHs / H. B. KortemsHens. —
Kponusaunpkuii, 2017. 40 c.

3. ®imymna M.M. Ilenarorika : HaB4. moc. / M. M. ®@inyna. K., 2003. 546 c.

4. Kobanp B. I. Opranizanis i ynpasiiHHS HaBYaJIbHO-BUXOBHUM IIPOLIECOM Y IOYATKOBIH
koo : HaBy. moc.Y.1 / B. I. Kob6ans. — MykaueBo: Bua-so M1V, 2015. — 140 c. 18.

158


mailto:http://surl.li/prehh

PO3IA 2. IHTET'POBAHE TA AJAIITOBAHE HABYAHHA 3/JOBYBAYIB
OCBITH

V/JIK: 373.3.091.33-027.22:373.3.016:81-028.31(043.2)
I. I. POSMAH

JIOKTOD TearoriyHux HaykK,

npodecop kadenpu aHrIiHCEKOI MOBH, JTiTEpaTypu
3 METOJIMKaMH1 HaBYaHHS,

MyxkadiBChKHUI IepKaBHUN YHIBEPCHTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

0. M. AJJAMYO

Jpyruii (MaricTepchKuii) piBeHb BUIIOT OCBITH
kade/pa nmegaroriku AOMKIIBHOT,

MOYaTKOBOI OCBITH Ta OCBITHHOTO MEHEXKMEHTY,
Myka4iBChKHU NepKaBHUN YHIBEPCUTET ,

M. MykaudeBo, Ykpaina

CUTYATHUBHO-POJIBOBI BIIPABU HA YPOKAX 3-4 KJIACIB SIK PO3BUTOK
KOMYHIKATABHOI KOMIIETEHTHOCTI

VY 3aranbHO€BpONENHCHKUX PEKOMEHJAIISIX 3 MOBHOI OCBITH BUIUISIOTH
3arajbHl KOMIETEHIIi (3HAHHS CBITY, COLIOKYJbTYPHI 3HAHHS, MPAKTHUYHI BMIHHS 1
HAaBHYKH) Ta JIHIBICTUYHI, KOMYHIKaTHBHI.

[IcuxoJIOTIYHO-TIEIArOT1YHI  ACMIEKTH MHUTAHHS (OPMYBAaHHS MOBJIEHHEBOI
komreTeHIlli BimoOpaxeni B mpansax JI. lep6u, JI. Burorcekoro, M. XXunkina, 1.
Cunui. [legaroriydi 1 MeToauuHI TUTaHHS i popMyBaHHS po3pOOIISIN i CydacHi
BueHi: B. bamep, O. binges, T. Jlammwkunceka, M.Ilentumox, JI. Mampko,
I'. lllenexoBa, B. Menpuuuaiiko, A. Kypinna, H.I'ony6, M. Bacunuk, O. Ilapmukos
[1].

VY JlepkaBHOMY OCBITHBOMY CTaHAApTI 3 MOBM 3a3HA4Y€HO, L0 OCHOBHA METa
BUBYEHHS PIJHOI MOBH IOJIATA€E B MOBJICHHEBOMY PO3BHUTKY MOJIOAIIMX HIKOJISPIB:
(opMyBaHHS BMiHb BHUCIJIOBIIIOBAaTUCh B yCIX JAOCTYNHHUX ISl HUX (popmax, TUHax i
CTHJIIX MOBJICHHS. Y 3B’S3Ky 3 IIUM MEPIIOYEPTrOBE 3aBAAHHS BUMUTENS TOYATKOBUX
KJIaciB — 3a0e3nme4yuTH (POpMYBaHHS MOBJICHHEBO-MOBHOI KOMIIETEHLII YYHIB $IK
OCHOBH KOMYHIKaTHBHOI [2].

CuTyaTUBHO-POJIBOBI BIPABU HA ypOKax Juisl YUHIB 3-4 KjaciB copsiMOBaHI Ha
PO3BUTOK  KOMYHIKATUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI, TOOTO 3/aTHOCTI  €()EKTHUBHO
CHIJIKYBaTHCS Ta B3AEMOJIIATH 3 1HIIUMH JIOAMU B pi3HUX cutyalliax. CyTHICTh ITUX
BIIPaB TIOJIATA€ B TOMY, OO CTBOPUTH JJISl IIKOJISPIB CUTYyaIlli, sIKI BUMaraTUMyTh
BiJl HUX HE JIMIIE BOJIOJIHHS MOBOIO, a i1 YMIHHSM 3aCTOCOBYBATH ii B KOHKPETHHX
KUTTEBUX CUTYaIIsIX.

JIJis y4HIB MOJIOJIIOTO IIKUIBHOTO BIKY € BaXKJIMBUM IMIUIEMEHTYBATH OCBITHI
3aBJIaHHS 4Yepe3 BUKOPHUCTAHHS POJbOBHX BHaB. J[Jsi Kpalloro pe3ynbrary 3aBAaHHS
NOBUHHO BIAMNOBIIATH PEANbHUM >KUTTEBUM CHUTYaLISIM, 3 SIKUMH LIKOJSPI MOXKYTb
3ITKHYTHUCS Y IIOACHHOMY KUTTi. PoO0Ta y KOMaH/1 Haa€ MOXKJIUBICTh BIAUYTH ceOe
NOTPIOHUM Ta TepeadavaTv B3a€MOAII0 MK YYaCHHUKAMU, JI€ KOXEH BIJIrPaEe CBOIO
POJIb B KOHTEKCTI CUTYaIIii.

VY Takux BHIIAQAKaX BYMTEIb HAroJjoOUIye, LI0 BUKOPUCTAHHS MPABHIBHUX
JIHTBICTUYHUX KOHCTPYKLINM JONOMAara€ JOCATHYTH KOHKPETHHMX IUIEH B MeXax
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BIJITBOPIOBAHOI CHUTYyallli, TAKUM YWHOM pO3BHUBAlOYM HABUYKH CIIUJIKYBaHHS Ta
BUPAKECHHS BJIACHUX JyMOK.

Onuparoyuch Ha pEKOMEHAAIll METOAMCTIB, MICIAS BUKOHAHHS BIIPaBU
BaXJIMBO IPOBECTH OOTOBOPEHHS, MIAKPECTUTH BIadi, OOTOBOPUTH TPYIHOLI Ta
BHUBUYUTH MOXJIMBOCTI BAOCKOHAJICHHS KOMYyHIKaTUBHUX HaBUYOK.

[IpoBeneHHs] CUTYaTUBHO-POJIBOBUX BIIPAB CIPHUSE PO3BUTKY MOBJIEHHEBUX
HAaBUYOK, CIIPHUSE COLIaJbHOMY PO3BUTKY YYHIB Ta BHUXOBYE B HHUX HaBHUYKU
CHiBIpall Ta B3a€MOpO3yMiHHA. Taki BOpaBH TaKOX JOMNOMAaralOTh 3pO3YMITH
3HAYEHHS MOBIICHHSI B TIEBHUX JKUTTEBUX CHUTYyaIlisiX 1 PO3BUBAIOTH KYJIbTYpYy
crinkyBaHHg [3, €.341 ].

®opMyBaHHS KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHTHOCTEH MOBMHHO CTaTH MPEIMETOM
CHeIlajJbHOI yBaru HE JIMIE Ha 3aHATTAX 3 PO3BUTKY MOBJICHHS, a W Ha IHIIMX
ypOKax y MOYaTKoBid mIKoui. BaxkiuBo, 1mo6 npaisg Ha ypoKax 3aXOIUTIoBaJia y4HIB,
JE€MOHCTpYBaJja iM BEIMUYE3HI MOXIIMBOCTI MOBH 111010 BUCJIOBJICHHS BJIACHUX JyMOK
1 MOYYTTIB. 3 11€I0 METOIO MOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATU Cy4acHi, IHHOBaIlIiHI METOJIN
HaBYaHHS, MMIJICHJIIOBATH X BUKOPUCTAHHSAM KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH [4].

OCHOBHUM HanpsiMOM poOOTH y (pOpMyBaHHI J1aJOTYHUX BMiHb € CTBOPEHHS
CUTyallli CHIIKYBaHHS (MakKCHUMajlbHO HAOJMIXKEHHMX /0 JKUTTEBUX), y SAKUX YYHI
Ha0yBalOThb HAaBUYOK OPIEHTYBAaTHUCA B CHUTYyallli, BECTH Jlajor, BUKOPUCTOBYIOUH
(GopMyIM MOBJIEHHEBOIO €THUKETY Ta 30aradyroud JekcuyHui 3amac. [Ipu mpomy
BapTO BPaxoBYBATH, 110 PoOOTA 13 CUTyaTUBHUMU 3aBJIaHHAMHU OyJie e(PEeKTUBHOIO 3a
YMOBU CUCTEMATUYHOTO 1X BUKOPUCTAHHS HA YPOKaX YKPalHCHKOI MOBHU.

3alydeHHs YYHIB J0 Y4yacTl B MOBJICHHEBIM cHUTyalli, HaOJWXeHId 10
IPUPOAHOI, TONOMarae YHUKHYTH (OPMAaJbHOCTI M1/l Yac BUKOHAHHS MOBJICHHEBUX
3aBaHb, CIIPUsE€ CTBOPEHHIO HEBUMYIIIEHO1, TBOPYOi aTMocdepu Ha yporil [5, C. 22—
24].
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3aBigyBay kadeapH Teopii Ta METOJUKH TI0YaTKOBOT OCBITH,
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MyxkaueBo, YkpaiHa

M. IOPYMHEILIb,

3m00yBay Ipyroro (MaricTepchbKOro) piBHS BUINOI OCBITH
crerianbHocTi 013 «ITouaTkoBa OCBiTa,
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MyxkayeBo, YkpaiHa

OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY JIAEPCBKOI'O IIOTEHIIAJIY YUYHIB MOJIOAIIOI'O
MKIIBHOT'O BIKY

JlinepcTBO — OJHE CKJIQJOBMX 3arajbHUX SIKOCTEH KOJIEKTHBY, III0 BUHHUKAE 3
PO3BUTKOM I'pynH, (PEHOMEH, SIKUW BIAOUBAE CTYIIHb MOJTY YIEHIB IPYIU 3a PIBHEM
BIUITMBY Ha Hei. Jliiep — ujeH rpynu, 00 BIUIMBAaE Ha (POpMYyBaHHS CHUIBHUX
1HTEpecCiB, AKi 0a3yl0ThCsl HAa BHYTPIIIHHOTPYIOBIM B3a€MOJii B MPOLIECI POJIHOBOI
nudepeHIiaiii, 1Mo BTUIIOE BJIACHI JOMYCTUMI MOKIIMBOCTI B oOpraHizarfii
CHUIKYBaHHA Ta MisUTbHOCTI. ['onoBHI (yHKIII dijepa — po3poOKka Ta MiATPUMKA
IpPYHOBUX HOPM, 3OBHIIIHE NPEICTAaBHULTBO TIPyOHd Yy HNApTHEPCTBl 3 1HIIMMHU
rpynamy, BCTAHOBJIEHHS Ta MIATPUMAaHHS CHPUSTIMBUX COLAJIbHO-TICUXOJIOTTUHUX
BIJTHOCUH Y TPYIIi, TPUUHATTS BIAMOBIAAIBHOCTI 32 PE3YyJIbTATH TPYMOBOI JiSTTLHOCTI
[1].

BianoBiiHO 10 OCHOBHHUX c(ep KUTTENISUIBHOCTI Majoi rpynu — 0inogoi W
emMoyiliHoi BUIUISAIOTh JIBA OCHOBHI BHIM JIIJEpPCTBA — JIAEPCTBO Yy IIOBIM cdepi
(«IHCTpyMEHTalbHE JIAEPCTBO»), a TaKOX JIAEPCTBO B EMOLINHIA cdepi
(«excripecuBHE JigepcTBO»). Lli nBa BHOM JigepcTBa MOXYTh OyTH TpUTaMaHHI
OJTHII 0Cc00i, ajie YacTilie BOHU PO3MOAUISIOTHCS MK Pi3HUMU WieHaMu Tpymu [3; 4].

JlizepcTBO — 11€ MpOLEC MCUXOJIOTIYHOIO BIUIMBY OAHIET JIIOJAWHUA HA 1HOILY Y
mporeci iX B3a€MOii, 10 3IIACHIOETbCS HA OCHOBI HACIHIyBaHHS, CHPUUHSITTS,
NOpO3YMIHHS, HaBilOBaHHA. B cuctemi JigepcTBa pO3PI3HSIOTH  MOHATTS
«bopmanpHui Jigep» 1 HepopManbHUU Jigepy». DopMabHUN Jifep MOB’A3aHUN 3
oQiIAHOI0 OpraHizauli€lo ISIBHOCTI rpynu (3aiimae (opManbHy, IpU3HAYEHY YU
oOpany mocany), HedoOpMalbHUM JiJEp — aBTOPUTETHA 0C00a, SKa Ma€ BIUIUB Y
rpymi [3].

3 morasiay PpO3BUTKY JIJIEPCHKOTO TMOTEHIIAy OCOOMCTOCTI JIAEPCTBO Yy
MOJIOJIIIOMY IIKUTEHOMY Billl OOYMOBJICHO B3a€MOJIEI0 O10JIOTIYHUX Ta COIlATbHUX
(bakTopiB, TAKUX SIK:

1. 310poB’si, TOOTO CTaHy OpraHi3My, MpHU SIKOMY BCl )KHTTEBO BaXJIMB1 OpraHu
MOIWHNA  (PYHKITIOHYIOTHh HOpPMajabHO 1 mpaBwibHO. Jlimep BukoHye (yHKIIIT
oprasizaTopa Ta HAaTXHEHHUKa, OT)KE, WOMYy HEOOXiJTHO MaTH CHJIbHY HEPBOBY
CUCTEMY, BHUTPHUBANICTb, C€HEPrifHICTb, (PI3UYHY CHIIy, 1100 BHUABIATH BHUCOKHIA
CTYIIiHb 3arajJibHOI TIOBEIIHKOBOT aKTUBHOCTI [2].
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2. IlepexxuBaHHS JUTHUHOIO YCIIXY Y JISJIBHOCTI. Y MOJIOJIIOMY MIKIIBHOMY
BIiIll JITH NParHyTh CaMOCTIHHOCTI 1, JOMITIIMCH I[bOT'0, BOHH IMOYHWHAIOThH MParHyTH
MOKa3aTH CBOi ycmixu gopociomy. Komu auTrHa oTpuMye CXBaJIeHHsI, BOHA BITUYyBa€e
TOPAICTb 32 CBOi JOCSTHEHHS, 1 LI€ MiJIBUIIY€ ii BOEBHEHICTh Y CBOIX 3M10HOCTX, a
TaKOXX pIBEHb TMparHeHb. YuMM yacTilie JUTHHA BiAYyBa€ TOPIICTh 3a CBOI
pe3yibTaTH, THM IIBHJIIE BiIOYBAETHCS MPOIEC B3a€EMOIl AUTHHH 3 TIPEAMETHUM 1
COLIIATbHUM  CEpEelOBHUIIEM, IO crpuse (OPMYBaHHIO AaKTHUBHOI, JiAEPCHKOT
MTOBEIHKH.

3. Peanizanis mparueHHs BU3HaHHs Ta niepeBard. [IparHeHHs BU3SHaHHS — OJlHA
3 TOJOBHHUX, 3HAYYIMUX JIOJCHEKUX TOTped. Lle mposBiseTscs B TOMy, IO MdiTH
YacTille MOYMHAIOTh 3BEPTATUCS J0 JOPOCIOro 3a OIIHKOI PE3yNbTaTiB AISIBHOCTI
iXHIX OCOOMCTHX JOCATHEHb. Y MOJOJIIOMY IIKIJIBHOMY Billl cepa MparHeHHs Ta
cdepa cTaBieHHsS A0 cede CHPUSIIOTH MOSBI 3JI0POBOTO JAUTSAYOTO €roi3My — CHUIIBHOL
MOTHBAIIIT 10 caMOpPO3BUTKY [2; 3].

4. OcoOmMBOCTI JUTSIY0-0aTHbKIBCBKMX BIIHOCHH. JlOCBii CTOCYHKIB 3
O0aThbKaMH, OTPUMaHUI y paHHbOMY JAMTHHCTBI, Oararo B 4OMYy BHU3HAYa€ MOJANIbIIE
COIlaJIbHE KUTTS IUTUHU. K10 OaThbKU JAlOTh JUTHUHI HAIIMHICTH 1 BIEBHEHICTh Y
CBOIM 3aXHMIIEHOCTI, Y MailOyTHhOMY BOHA JIy’K€ JIETKO HAaJaroJKye CTOCYHKHU 3
IHIIMMY JTIOABMU. Y JAUTSIYOMY Billl Y AUTHHU HAWTOJOBHINIA XapaKTEpUCTUKa ceOe
BU3HAYAETHCS THM, SK MEHE CIpHuiiMae 00’€KT MO€i MPUXUIBHOCTI, SKUM, IyXKeE
4acTo, BUCTYNalOTh 0aTbKH, 0cOOJMBO MaTth. ONTUMAaIbHI B3a€EMUHHU Ta o0pa3 «S»
3 ABISIETHCS Y ITE€H, OATbKU SKUX 13 TypOOTOIO CTABJIATHCS 10 HUX, HIATPUMYIOTh Y
BCIX TPYIHOIIAX, a TAKOX JOMYCKAalOTh CaMOCTIHHY aKTHBHICTh Ta aBTOHOMIIO
auTHHA [2].

OTxe, (popMyBaHHS JIiJIEPCTBA B YYHIB MOJIOJAIMIOTO HIKUIBHOTO BIKY — II€
neBHa cuctemMa (OpPMYBaHHS SKOCTEH OCOOMCTOCTI: MOTHBaIlii, TOOTO CTIHKOIO
Oa)kaHHs CTaTH JIJIEPOM, BIIEBHEHOCT1, TOTOBHOCTI MPUIMATH PIllICHHS Ta OpaTH Ha
ceOe BIIMOBIIATBHICTh, HAMIOJIETIIMBOCTI y peali3allii CUTbHUX IIJIeH, YCBIJOMIICHHS

BJIACHOI MOKJIMBOCTI 1X JOCSITHEHHS TOLIO.
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IMICAXOJIOTTYHI JETEPMIHAHTH MIPOSIBY TPUBOKHOCTI B CTYIEHTCHKOI
MOJIO/II

3MiHA 3BUYHUX YMOB JKHUTTEIISJIBHOCTI, 3pOCTaHHS KIUIBKOCTI HEraTMBHOI
iH(dopmanii Ta TPyAHOUI B ajanTaiii A0 HOBUX YMOB HUTTS CHPHUSIOTH MOSBI Ta
PO3BUTKY TPUBOXKHOCTI. [IOCTIiHMN BIUIMB HECHPUSATIMBUX YMHHUKIB (€KOJIOTTUHUX
Ta COIIAJIbHUX), TMOCUJICHHS BUMOT JI0 BUSIBY MEBHUX SKOCTEH Yy CYCHIILCTBI
CIPHSIOTH MOSIBI TPUBOXKHOCTI. Bee yacTiiie HayKoBIIl 30CepeKyI0Th CBOIO yBary Ha
npo0GieMi TOCTIKEHHS Ta MO0JIaHHS TPUBOXKHOCTI OCOOUCTOCTI.

Ha cyuacHomy ertami pO3BUTKY CYCHUIBCTBA JOCHTIKEHHS (HEHOMEHY
TPUBOXKHOCTI OCOOMCTOCTI YCBIJIOMIIIOETHCSI HAYKOBIIAIMH 0aratbox raiy3ei sik oJHa
3 OCHOBHUX Tpo0JeM, IO BUCTYyNa€E MEXaHI3MOM pO3JIAJIB €MOIIHOI cdepu
0COOHUCTOCTI.

VY ncuxonorii, aBcTpiicbkuil icuxoanamTuk 3. Opeiia posrisaae TPUBOXKHICTh
K B1IOOpa’KEHHS €MOLIIIHOrO cTaHy abo MEeBHOI CYKYMHOCTI peakiliii 0coOMCTOCTI,
110 BUHUKAIOTh y Cy0’€KTa, IKU CIIPUIIMae CUTYaIlifo K HeOe3neuny [1].

BiTunsnsinuit ncuxonor, npodgecop M. JI. JIeBiTOB BU3HAUYaB TPUBOXKHICTh K
OCOONMBUN TICUXIYHHUMA CTaH, IO BHUPAXKAETHCS SK MOOOIOBAHHS 1 MOPYIIEHHS
CTIOKOI0, BUKJINKAHE TICBHUMHU HEIPUEMHOCTSIMH [2].

B uinoMy, TpUBOXHICTP — IIe CyO €KTUBHHUN BHUSIB CTaHy OCOOMCTOCTI, ii
nesangantaiii. TpHBOXHICTH SIK TEPEKUBAHHS  EMOIIHOTO  JIUCKOMQOPTY,
neperyyTTss HeOe3NneKkd € TOKAa3HUKOM HE33J0BOJICHHS 3HAuYMMUX TOTped
ocobucrocTi. BoHa akTyamidyeThCsi MiA Yac CHUTyaTMBHHX TMEpeKUBaHb abo0
MIPOSIBIISIETHCS TIMEPTPO(OBAHO SIK CTIMKA 1HAMBITyaIbHA OCOOIMBICTH OCOOMCTOCTI
MOCTIHHO.
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OaHuM 3 HaWBaXJIMBIIIMX AaCMEKTIB BUBYEHHS (DEHOMEHY TPHUBOXKHOCTI €
BU3HAYECHHs [IPUYUH i1 BUHUKHEHHS.

JocnigHuku peHOMEHY TPUBOKHOCTI MPOMOHYIOTh PO3IJIAIaTH TaKl MPUUMHU
11 BUHUKHEHHSL:

— MICHUXOJIOTIYHA TpaBMa IMOB’s3aHa 3 MOMEHTOM HAPOJKEHHS, IO 3 CaMOro
MOYaTKy CTBOPIOE BUCOKHUI pPiBEHb TPUBOKHOCTI, [0 MA€ TEHEHIIIIO 10 BUHUKHEHHS
y IOPOCJIOMY Billi SIK PEaKIlis HA KPUTHYHY CUTYaIlio 3rifHo 3 Teopieto O. Panxa [2];

— MOYYTTs OE3MEeKN y MI>KOCOOUCTICHUX CTOCYHKaX, IO MPU3BOIUTH JO MOSBH
«0azanpHOI TpUBOTHY 3riaHO 3 TepMiHoiorieto K. XopHi [3];

— CTpax HECXBAJICHHS, CTpax OyTH HEMPUUHATHM, 31 CTOPOHU 3HAYMMOTO
OTOYEHHS, IO BIJUYBAEThCS Ta TNEPEKUBAETHCS 3a PAXYHOK €Marii, 3ragHo i3
nornsgamu I'. C. CanmiBana [2];

— KOHQIIKT MK «S-peaibHum» 1 «S-11€anbHUM», 3TIIHO TYMaHICTHYHOI
ncuxouorii K. Pomkepca [3];

— (pi3ios0r1uHa 0COOMMBICTH HEPBOBOI cucTeMu y koHenii [.I1. [TaBnosa;

— BJIACTUBICTh TEMIIEpaMEHTY, 3a KoHuernuieo B. C. Mepiina [2];

— ¢opma amamnTarii 0COOMCTOCTI 10 YMOB CTpecy, SK KIIHIYHUM BUSB
ICUXOEMOIIIHHOT HanpyTH, 3rigHo 3 aMkoro L. I1. Koponenko [3];

— notpeda y CTIMKIM Ta 3aI0BOJIbHSIIOUIH OCOOMCTICTh CAMOOITIHII Y KOHIIEITIII1
JI.I.boxxoBuy [3].

OcBITHE cepeOBUIIE Ta CTOCYHKH AUTHHU 13 OaThbKaMU y TUTUHCTBI1, TAKOX, €
YUHHUKOM BUHUKHECHHS E€K3WUCTEHIIAJbHUX CTpaxiB, SKI MOXYTh HETaTHBHO
BIUIMHYTH Ha MCUXIYHUN cTaH ocobducTocTi [4,5].

B 1oHanpkoMy Billi Y4acTO CIOCTEPIraeThCs OCOOMCTICHA TPUBOXKHICTH [5].
JlocnmipkeHHsT TPUYMH BUHUKHEHHS TPUBOXKHOCTI Yy 0CI0 FOHAIIBKOTO BIKY €
BXJIMBOIO 3a7a4€0 IS TICUXOJIOTIB, TaK SK TPUBOXKHICTH CIYTye TEPEIIKOI0I0 Ha
NUIAXy J0 peaii3ailii BIaCHUX 3HaHb Ta 3A10HOCTEH BUIYCKHUKIB, 10 HETaTUBHO

BILJIUBAE HA YC1 CPepu KUTTEAISUIBHOCTI OCOOUCTOCTI Ta MPOQeCiiiHy YCIHIIIHICTb.
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THE IMPORTANCE OF ANALYTICAL READING IN THE PROCESS OF THE
FORMATION OF CRITICAL THINKING

Analytical reading involves a critical analysis of the content for the purpose of
its deep analysis, highlighting the most essential and is used when working with
primary sources.

The urgency of studying the problem of developing analytical reading skills in
English language classes is determined by the disappointing results of the PISA 2022
test: Ukrainian schoolchildren ranked 42nd out of more than 80 that participated in
the study. The lowest indicators were observed precisely in determining the level of
reading literacy [1].

The problem of the development of analytical reading skills has always been in
the research focus, but most of the modern investigations covering this issue are
based on the continuation of the achievements of the past years or their rethinking.
Modern methodologists pay attention to the development of analytical reading skills
among students of different age categories (T. Moiseeva, K. Conley, M. Friz) and at
home reading classes (K. Baranova, O. Harutyunyan).

The use of text analysis and tools of analytical reading are studied by such
modern methodologists as S. Kaganovich, V. Tyura, R. McCoy and others. The
problem of non-compliance of the reading literacy level of modern Ukrainian youth
with the requirements for highly qualified specialists in the labor market remains
relevant. It is this that forces the researchers to question the effectiveness of using
existing tools and strategies for the development of analytical reading of foreign
language texts among students in conditions of their rather low reading literacy in
their native language, which certainly makes fruitful work with foreign original
materials.

The development of analytical reading skills requires a lot of attention, because
it involves the formation of a certain set of skills with the help of which a student
learning a foreign language can easily and without obstacles carefully study the
content of the material and reach certain conclusions and use the information he
received in further work [2, p. 16].

Due to the improvement of analytical reading skills we develop analytical
thinking capacity. Analytical thinking enables to:
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1. Predict the situation. People who think analytically are excellent at
anticipating problems before they arise. Such “thinkers” know how to calculate steps
ahead and predict all possible options for the development of events.

2. Set priorities. People with an analytical mindset know how to break down
big goals into achievable steps. It also helps to spend your energy efficiently and
distribute your forces correctly.

3. Grow as a personality. People with this mindset see every failure as an
opportunity for growth. The experience of past failures with the correct analysis of
errors turns into an advantage. As a rule, this helps to find the most effective solution
to the problem next time and to avoid making previous mistakes.

In order to develop analytical thinking one should:

1. Analyze information. Study the situation in detail, identify key points,
identify strengths and weaknesses, pluses and minuses.

2. Split tasks. Break down big problems into smaller ones. After all, small tasks
are easier to solve.

3. Collect information. Ask appropriate questions and try to study the situation
from all sides. Identify the root cause. Try to get to the bottom of it to avoid the
temptation to single out one obvious problem while ignoring minor ones.

4. Organize information correctly. The better the data is structured, the easier it
will be to make the right decision [3].

The knowledge and skills can be efficiently improved with the help of

analytical reading, especially in a foreign language.
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®OPMYBAHHS YATAIBKUX IHTEPECIB IEPHIOKJIACHHUKIB 3ACOBAMH
ITPOBUX TEXHOJIOI'TU

Po3BuTOK 1HTEpeCcy A0 4YHTaHHS BIIITpAa€ BaXIUBY posib y (GOpMyBaHHI
0COOHMCTOCTI MOJIOJIIOTO MIKOJsIpa. YuTalbki BMIHHA Ta HaBUYKH (POPMYIOTHCS Ha
ypOKaxX YHMTAaHHS Yy TIOYATKOBIM IIKOJI 1 € 3ac000M OIaHyBaHHSA MPAaKTUYHO BCIX
IIKUTBHUX MPEJIMETIB.

OpHi€ro 3 akTyaJdbHUX MPOOJIEM HAa Cy4aCHOMY €Talll PO3BUTKY IMEJAaroriyHoi
TEOpli Ta MPAKTUKU € aKTHUBI3allisl MI3HABAIBHOI MISUTBHOCTI YYHIB, aJKe€ BiJ HeEl
3QJIEKUTh €PEKTUBHICTh HABYAHHS: CBIJOME 1 MiIHE 3/I00YyTTS 3HaHb, IEPETBOPEHHS
3HaHb Y MEPEKOHAHHS, PO3BUTOK 1HTEPECY 0 HaBYAIBHOI AISTILHOCTI, CAMOCTIMHICTh
TYMKHU Ta IPAKTUYHUX 1M YUHIB.

Sk mokazye MpaKTUKA, YATANBKUAN 1HTEPEC YCHIITHO PO3BUBAETHCA TaM, JIe
HAaBUAaHHSA AaKTUBI3Y€ [MI3HABaJIbHY MAiSUIBHICTH AiTel. EdexkTuBHUM 3acobom
aKTWBI3aIlli  MM3HABAIBHOI  MISUTBHOCTI  TEPIIOKIACHUKIB €  CHCTEMaTHYHE
BUKOPUCTAHHS ITPOBUX TEXHOJOTIM HA ypOKaxX YWTaHHSA, IO POOUTH MPOIIeC
HABYaHHS I[IKaBUM, CTBOPIOE y JiTed OaapOopuil HACTPid, MOJIETIIYE 3aCBOEHHS
BUYYYBAHOT'O MaTepiaiy.

EdexkTuBHICTh 3acTOCYBaHHS ITPOBUX TEXHOJOTIA Yy HABYaHHI MOJIOMAIINX
IIKOJISIPIB TIEPEKOHIMBO J0BeaeHO B poborax H. bibik, M. Bamynenka, P. Ocaguyk,
O. CaBuenko Ta iH. Tak, HayKOBILII BU3HAYaIOTh CYTHICTb I'PHU K ()OPMH CIUIKYBaHHS
(B. Cymko, H. ®inarosa), dopmu apismbHOcTi (T. Jlamusip, M. Jlicina), ymoBy
po3ymoBoro po3BUTKy (€. [TokpoBcbkuit, 1. Cikopcbkuit).

Bapro 3a3HauuTH, 10 YWUTaHHS — OJIMH 13 BaKJIMBUX BHJIIB MOBJICHHEBOI
TsITBHOCTI ocoOucTtocTi. lle ckimagHuil 1HTerpaTUBHMM KOTHITMBHMM TpoIliec, IO
00’elHye B €IUHY CTPYKTYypy TMi3HaBajdbHI (YHKIII, $KI CKJIaJal0Th OCHOBY
TUSTBHOCTI T yac yuTaHHA. Lle pi3HI BIACTUBOCTI yBaru, CMHCIIOBE CIpPUMMAHHS,
BEpOAIbHO-JIOTIYHE MUCJICHHS, MOBJICHHS, 30pOBa IaM ATh, 30POBHUIA KOHTPOJb 1
KOPEKIIisl, JOBUIbHA Oprafizaiis W peryaloBaHHS iSJIBHOCTI, KOOpPJAWHAINS Ta
PETyISIis apTUKYJSIIIHHUX pyXiB Ta iH. [3].

IrpoBa misnbHICTE — OAWH 13 e(PEeKTUBHHMX 3aco0iB TIIBUINEHHS SKOCTI
COpUMMaHHS MOJIOAIIUMHU IIKOJSpAaMH XYJIO’KHIX TBOpPIB Ha ypOIll YHUTaHHS.
3BepTaHHs A0 TPU SK N0 3aco0y oprasizamii Iporecy YUTaIbKOro CIpUiMaHHS
NPOJUKTOBAHE HE JIUIIE BIKOBUMH OCOOJMBOCTSIMM NEPIIOKIACHUKIB, ajne M, Mo-
nepiie crenudikow JITepaTypHOro TBOPY, fSKa € AyKe OJM3BKOI 10 XYIO0XKHIX
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YMOBHOCTEH TIpH, 1, MO-Apyre, crneuudikor CHOpPUMHATTS JITEpaTypH, sKa TexX
CIIIB3BYYHa TIPUPOJII IFPOBOTO MOMEHTY, IOTpeOye BIIPMBY BiJI PEATbHOCTI,
NepeKUBAHHS 1HILIOTO CBITOTJISAMY, IHITUX TTOYYTTIB.

['pa, mokBaBJIIOIOYM OCBITHIN IpOIlEC, BUKOHYE Pi3HI (YHKIIII, ajge JOMIHyeE
MOTHBaIlliHa U Ti3HaBajdbHA. EJleMEeHTH 3allikaBlIeHHs, He3BUYaliHE, HE3BiJaHE
BUKJIMKA€ B Y4YHIB 0Oarare CBOIMU HAcCIHiJIKaMU MOYYTTS TOJIMBY, KUBHM 1HTEpEC J0
HaBYaHHS, JIONIOMarae 3acBOiTH OyJb-IKWW Marepiajl, Mi3HATH HABKOJIMIIHIN CBIT.
['pa craBuUTh y4HS B YMOBH TOIIyKY, BUKIUKA€ paaiCTb MEPEMOTH, a 3BIACH —
MparHeHds OyTW IBHIKUM, OOayHUM, 310paHWM, BWHAXiIJUBUM, YMITH YiIiTKO
BUKOHYBAaTH 3aBIaHHS, MPAIfOBaTH B KOMAaH]Il, Y€CHO JOTPUMYBATUCh MPABUI TPH
[1].

VY CcTpyKTypl ypOKY UUTaHHS IrpoBa AISUIBHICT Ma€e GopMy ITUIAKTHYHOI TPH,
IrpOBOI CUTYallii, IrpOBOro MpuiioMy, irpoBoi Bipasu. [lepeBara opranizarii irpoBoro
HAaBYaHHS B CTPYKTYypl YpPOKY YHUTAHHS TMOJSATAaE B CHUCTEMHOCTI BHKOPHUCTAHHS
JTEpaTypHUX irop, 3MICTOM SIKMX € MOYaTKOBI JIITEpaTypO3HABYl MOHATTS Ta SIBUIIIA,
y MpoOJIEeMHO-TIONIYKOBOMY TMIAXOAI JO 11X 3aCBOEHHA Yy TPOIECl aHali3y
JTEpPaTypHOTO TBOPY, Y XOJ1 JITEpaTypHO TBOPUOI IrPOBOI AISUTBHOCTI MOJIOJIINX
IIKOJISIPIB HA yPOLll YuTaHHs [2].

OTxe, ITpOBI TEXHOJIOTIT € TUM 3ac000M, SKUW Ja€ 3MOTy SIKHANMOBHIIIIE
BpaxyBaTH BIKOBI OCOOJMBOCTI MEPUIOKJIACHHUKIB, PO3BUMBATH IHILIATUBY W
CaMOJIISUIbHICT, CTBOPIOBATU TBOpUY aTMocdepy. ['pa akTuBI3ye MCUXIYHI MPOLIECH
JISTTBHOCT1 MOJIOAIIOTO IIKOJsApa (BIAYYTTS, COpUIMaHHS, MUCJIEHHS, YSIBY, IaM’SITh,
yBary, BOJIIO, MOBY), SIKi TIPU3BOAATH JI0 TMO3UTUBHUX 3PYIICHb Y PO3BUTKY TUTHHHU.
[likaBi, emoIiiiHO 3a0apBiieHl IrPOBI CHUTyalli JAONOMAararoTh MNIATPUMYBATU
YUTAIbKUA 1HTEPEC IIKOJSAPIB, 3a0XOUYKOTh iX JO YYacTli Yy 3alpONOHOBAHIM

TISUIBHOCTI.
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O. 0. BOUKO

3100yBay TPETHOTO CTYIICHS BHIIOi OCBITH,

acripaHT kadenpu aHrmicbKoi (Pis10JIoTii Ta JTIHTBOAUIAKTUKH,
3anopi3pKuii HalllOHATEHUH yHIBEPCHUTET,

M. 3anopixoks, YKpaiHa

BILIUB CKJIAJTHOCTI 3ABJAHHSA HA AKICTh IUCbMOBOI POBOTH
3JIOBYBAUIB CEPEJHbOI OCBITHU

[lucbMO € HaWCKIAIHIIIMM JJi1 OBOJIOAIHHSI cepell MOBHMX HaBUYOK. Kpim
TOTO, MHUCBMOBI POOOTH TMIJICYMOBYIOTh pe€3yJbTaT BHUBYEHHS MOBH. Ha sKicTb
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MUCHbMOBO1T POOOTH MOXYTh BIUIMBATH Pi3HI (PAKTOpH, HATPUKIIA/, YaC HA BUKOHAHHS,
THUI MMCbMOBOTO 3aBIaHHS YW CKJIAaIHICTh 3aBHaHHs. Y mociimkenHi [1, ¢. 106] mixa
CKJIQJHICTIO 3aBJIaHHA BYEHI PO3YMIIOTh «pe3yjbTaT BHUMOI O YyBaru, Mam'sTi,
MUCJICHHS Ta IHIIMX BHJIB 0OpoOKM 1H(oOpMaIii, sIKi MPpe aBIsIOThCS CTPYKTYPOIO
3aBJaHHS 10 TOTO, XTO BUBYAE MOBY».

Pi3HUMHM BUMipaMu CKJIAIHOCTI 3aBJaHHS € CKJIaJHICTh KOOy, KOTHITHBHA
CKJIaJIHICTh Ta 3aJIe’KHICTh BIJI KOHTEKCTY. Jl0 KOTHITMBHHUX (DaKTOPIB MHUCHMOBOT
poOOTH HAJIEKUTH KUIBKICTh €JIEMEHTIB (peueHb, MIEBHUX CIIIB TOIO), MICIle ¥ Yac
BUKOHAHHS 3aBJaHHS, HASBHICTh apryMeHTarlli, HEOOXiIHICTh IUTAHYBaHHS,
HAsBHICTh 1HIIMX 3aBJaHb B OCHOBHOMY 3aBJaHHI Ta MONEpPeIHl 3HaHHS 3100yBayiB
ocBITU. Jl0 yMOB NHMCBMOBOIO 3aBJaHHsS HajiekaTh 3MIHHI YYacTi Yy 3aBJaHHI
(BlOKpuTa YM 3aKpuTa, IHAMBIAyaJbHA YM TPYNOBa, KOHBEPI€HTHICTh YU
JUBEPreHTHICTh 3aBJAHHS TOILO) Ta 3MIHHI Y4YacHUKIB(OJHAaKOBa YW pPi3HA CTaTh,
3HalOMiI y4YaCHUKM MDK COOOI0 UM Hi, Biaja ¥ COJiJapHICTh 3700yBayiB OCBITU
Tomno). /1o yuHIBChbKUX (haKTOpiB Hale)KaTh aheKTHBHI 3MiHHI (MOTHBAIIisI, TPUBOTA,
BIIEBHEHICTh TOIIO) Ta 3MiHHI 3710HOCTeN(poOoya mamM’siTh, 1HTENEKT, 3A10HOCTI
tomo) [0, ¢. 1391-1392]. V nocnimkenni [0] mokaszaHo, IO CKJIaaHICTh 3aBIaHb
3HAYHO BIUIMBAE HA MPOAYKTHBHICTH 3700yBadiB OCBITH — IiJIBUIIEHHS CKJIQHOCTI
3aBAaHHS MPHU3BOJUTH 10 OLIBII BUIBHOTO BOJIOAIHHS MOBOw. CKiajHE 3aBIaHHS
CIPSIMOBY€E YBary y4HiB Ha KOHTEKCT, BiJIBOJIIKatOYM BiJl (OPMHU Ta MPHU3BOAUTH 10
BUKOPUCTAHHS OUIBII CKJIAJHUX CHUHTAKCUYHUX CTPYKTyp. [IpoTe He BrumMBae Ha
TOYHICTb MUCBMOBHUX poOIT yuHIB. KpiM TOro, miaHyBaHHS Ha BHUKOHAHHS SIK
MPOCTUX, TaK 1 CKJIAQAHUX NHUCHBMOBUX 3aBJaHb IMO3UTHBHO BIUIMBAE€ HA SKICTh
nuceMoBHUX pooiT [0, ¢. 2403].

B mocmimkenni [4] BuUBYaBCS BIUIMB CKJIQAHOCTI IHCHMOBOIO 3aBAaHHS 3
1HO3€MHOI MOBHM Ha IIBUIKICT, HamucaHHs. CKIIAOHICTh ITMCHMOBOIO 3aBIaHHSA
3MEHIITy€ KUTbKICTh Tay3 Mk peUeHHSIMHU Ta 30UTbIITY€E KUTBKICTh pearyBaHb Ha PiBHI
pEYeHHS, MPOTE MaiKe HE BIUTUBAE HA MIBUIKICTh BUKOHAHHS MUCHbMOBOI poOOTH. Y
po6ori [0] BueHi moCiIKyBall BIUIUB KIIBKOCTI €IEMEHTIB Ta MOMEPEAHIX 3HAHb Ha
JHTBICTUYHY CKJIQJHICTh THCHMOBOTO TEKCTY 1HO3EMHOIO MOBOIO. Y CKJIQIHCHHS
MMCbMOBOTO 3aBJIaHHSI 32 PAXYHOK KUIBKOCTI €JI€MEHTIB MPU3BOIUTE J0 301IbIICHHS
JTOBXHHM HAMHCAHOTO TEKCTYy Ta CHHTAKCHUYHOI CKIJIQJHOCTI, MPOTE 3MEHIIYE
CTPYKTYpH, XapakTepHi s muchbMa. KpiM TOro, Take yCKIagHEHHS 3aBIaHHS
MPU3BOJIUTH 0 3HAYHOTO 30UIBIICHHS JIEKCUYHY IIUIBHICTh, KUIBKICTh PI3HUX CJIIB Ta
CHIBBIAHOILIEHHS THUITY 1 3HAaKIB Y HAMMCAHUX TEKCTIB, BOJIHOYAC 3HAYHO 3MEHILUBIIN
JIEKCUYHY CKJIAJHICTh Ta BaplaTUBHICTb J1€CTIB. Y CKJIaHEHHS MMCbMOBOTO 3aBJIaHHS
Ha OCHOBI MOTEPEAHIX 3HAHb 3700yBauiB OCBITH 30UIBIINJIO KIJBKICTH CJIB, MPOTE
3MEHIIWJIO JIEKCUYHY CKJIAQJHICTh i BaplaTUBHICTH JieciiB. Pe3dynbratn y poboTax
[0], [O] ta [0] 11040 MIHIBICTUYHOI CKIIAQAHOCTI CITIBIAIAI0Th.

B nocnimkenni [0] HaykoBII JTOCHIKYBadl BIUIMB CKJIQJHOCTI KOTHITUBHUX
3aBAaHb Ha CHHTAKCUYHY CKJIAIHICTh, JEKCUYHY CKJIQTHICTh, TOYHICTH, TJIABHICTD 1
(yHKI[IOHATbHY aJeKBATHICTh B apryMEHTATHUBHOMY MHCbMI B YMOBax OHJIAiH-
MJIaHyBaHHS. 3OUIBIICHHS  CKJIAMHOCTI 3aBJaHHS HETaTUBHO BIUIMBAE Ha
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(byHKIIIOHAIBHY aJEKBATHICTh 3a 3MICTOM, OpraHi3alli€l0 Ta 3arajJbHOI0 OIIHKOIO.
Kpim Toro, npu ycknagHeHH1 3aBIaHHs 300yBadl OCBITH HIyTh HA KOMIIPOMIC MiX
CUHTAKCUYHOIO Ta JIEKCHYHOKO CKJIAIHICTIO, @ TAKOK MI’K CHHTAaKCHYHOIO CKJIa/IHICTIO
Ta (DYHKIIOHAJIBLHOIO aJICKBATHICTIO.

Takum 4yMHOM, 37100yBayi CEpeIHBHOI OCBITM MarOTh OOMEXKEHY BHKOHABUY
3IaTHICTh NIPU BUKOHAHHI MUCbMOBHUX poOiT. B ymoax HVII, BuuTens iHO3eMHOT
MOBH PETEIHLHO BUBUNUTHU (haKTOPH, SIKi BIUIMBAIOTH HA MUCHMOBY POOOTY 37100yBayiB
cepeqHboi OCBITH M BpaxyBaTu iX y CBOiM missibHOCTI. Hampukian, Ha HaBUYaHHS
MUChMa BIIBOJUTH HE OJHY TOJUHY Ha TEMY, a JIBl UM, HaBiTh, TPU. Takuil po3moain
Jacy MOXKE JOTIOMOITH YYHSM 3 IUIAHOM MHCHBMOBOI POOOTH, a TaKOX IMOJATBIITAM

PO300pPOM HAMTMCAHOTO 33 1S OAIBIIIOTO MPOTPECY Y MUCHMI.
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YK 376-056.2/.3:373.2.091.21(043.2)
C. M. BOYKO

JupexTop Pocomancekoro 3akiaay I0MKiIEHOT OCBITH
Myka4iBChKOTO palioHy 3aKapIaTcbKoi 00JacTi,
VYkpaina

AKTYAJIBHI TPOBJIEMHU OPTAHI3ALII IHKJIFO3UBHOI'O HABYAHHSI B 3AKJIAII
JOMKILJIbHOI OCBITH

Y KOHTEKCTI cydacHUX pedopM BiIOYBAEThCS IHTETPYBaHHS HIiTeH 3
0COOJIMBUMH OCBITHIMH TIOTpeOaMU B OCBITHIHM MPOCTIp JOMIKITHPHUX 3aKJIAJIB OCBITH
VYkpainu. [HKIH03MBHA OCBITa B 3akiaal JommikiabHOI ocBiTH (3[10) — 1me cucrema
OCBITHHO-BUXOBHHX TIOCIYT, IO IPYHTY€ETHCS HA MPUHIIMIT 3a0€3ME€UYESHHSI OCHOBHOTO
nmpaBa BCiX JiTeld Ha OCBITy W TpaBa BUXOBYBaTHCS Ta HaBUYaTHCS B yMOBax
3BHYAHOTr0, (MACOBOI0) HABYAJILHOTO 3aKkiaany [1].

170



PO3OIA 3. ICHXOAOI'O-IIEZAI'OI'T9HI ITPOBAEMH BHKAAJTAHHA,
HABYAHHA TA BHXOBAHHA

Merta iHKIIO311 MoOJiArae B TOMY, 00 KOXKHUN HaBYaJIbHUN 3akiaa OyB
3a3/1aJIerib TOTOBUM NPUHHATH JIITEH 3 pI3HUMH (BIIMIHHUMU) 3/110HOCTIMU [2].

[IuTaHHSAMU 1HKIIFO3UBHOI OCBITH 3aliMaiucsi Taki HaykoBii: A. Bucoribka,
B. I'magym, 1. Kamniuenko, H. YetBepikora JI. Aunpymiko, B. boraap, B. Jlsmenko,
O. CaBuenko, M. Cpapuuk, O. Cromspenko, A. IlleBuyk Tta iumi. Haykosii
I. Isanoga, JI. bopiieB. qociipKyBaiy 3adydeHICTh AiTeH 3 0COOJUBUMU MOTpeOaMu
JI0 HaBYAHHSI B 3aTaJIbHOOCBITHIX HABYAJIbHUX 3aKJIa/1aX.

YrpoBapKylOun 1HKITIO3UBHE HABYAHHS, KEPIBHUKH Ta IEIArord 3aKjIaaiB
JOLIKITFHOT OCBITH O3HAMOMIIIOIOTBCA 3 HOTO OpraHi3alifiHUMH OCHOBAaMH:
3aKOHOJIaBUMMHU T4 HOPMATUBHUMU JOKYMEHTaMH, pO3poOKaMu, JOCBIIOM pOOOTH K
BITUM3HSHUM TakK 1 3apyODKHHMM, 3arajilbHUMHU Ta CHEeU(IYHUMH TIIX0JaMH 1010
agantamii  gite 3 OOII, HayKOBO-TEOPETUYHMMH 3acajaMd  BIIPOBA/KECHHS
1HKJTFO3UBHOI OCBITH.

OpnHak, BUHUKAIOTh JCSKI MEPENIKOAM 3 SIKUMU CTUKAIOTHCS MEJaroru y cBOil
TUSUTBHOCTI:  BIZICYTHICTH MpOG)eciiHOl MIATOTOBKH IIOJAO0 POOOTH 3 ITbMH 3
0COOJIMBUMU OCBITHIMU MOTpeOaMu, MpaBUIIbHE JI1IarHOCTYBAHHS PO3BUTKY JUTHHHU 3
OOII Ta BpaxyBaHH4 ii mOTpeO Ta MOXKIUBOCTEH, aITOPUTMY JIIH 11010 TTOBOKCHHS
3 IITHbMH 3 PI3HUMHU HO30JIOTISIMU, BIJICYTHICTIO CIEIIaJbHUX MEJaroriB, peCypcHUX
KiMHAT, 1H(oOpMaIliiHOro 3a0e3medeHHs, BIAMOBIIHOTO oOJlagHaHHS, 3aco0iB
HaBYaHHSI.

BaxuBoto ymoBoto nepedyBanus aitei 3 OOII B 3aknaal HOMIKUIBHOI OCBITH
€ CTBOpPEHHS O€3MEeYHUX YMOB, 3aloOIraHHs TPaBMATH3My IIiJl 4Yac OCBITHBOIO
nporecy. ToMy maTepiadbHO-TEXHIYHE 3a0€3MeUeHHs 3akiaay AOLIKIIBHOI OCBITH
Ma€ BIAMOBIATH HE TUIBKH 3arajibHUM, aje i 0COOIMBUM OCBITHIM MOTpedam. A 1ie
OCHAIIIEHHS BIJMOBIAHUX MPUMIIIEHh MEOJsIMH 3a BIKOM, OOJaAHAHHSA JId
MPOBEJICHHSI KOPEKIIMHOI POOOTH, MpUIO0aHHS CHEelialbHUX Oe3MeYHUX MOIYIIB,
MaHIYCIB.

Bunnkae HU3Ka HECTAaHAAPTHUX CUTYaIlil: HEMOXJIMBICTD a/IarnTallii mpoTAromM
tpuBajoro mepioxmy autuHu 3 OOIl no ymoB 3aknagy, i HEKOHTPOJIbOBAaHA
MOBEIIHKA, MOTpeda y MPOBEACHH] TOAATKOBUX OOCTEKEHb, HECITPUIHATTS OaThKaMU
JITEH 3 HOPMOTHUIIOBUM PO3BUTKOM JUTHHH 3 OCOOJIMBHMHU OCBITHIMH MOTpeOAMH.
[Toctae mpobsema y TCHUXOJIOTIYHIM MIATOTOBIII KEpIBHHKA Ta IMPAaIliBHUKIB
OCBITHBOT'O 3aKJIaay 11070 POOOTH B IHKIIFO3UBHOMY CEPEIOBHIIIL.

BaxxiiBuM eTaroM 1HKJIFO3UBHOTO HaBYaHHS € CHIBHpaIlsd 3 OaTbKaMu JUTUHU
3 0COOJIMBUMHU OCBITHIMHM TOTpeOamMu, HaJlaHHS KOHCYJbTAIlld Ta peKOMeHAaIlli 3
NUTaHb OCBITHBOTO MPOLIECY, ICUXOJIOTTYHOI M ATPUMKH.

KepiBHUK 3aKkiiay AOIIKUIBHOI OCBITH (DOKYCYy€ OCHOBHY yBary Ha HampsiMKax
Ta TPHUHIKMIAX POOOTH BUXOBATENs IHKIIFO3UBHOI T'PYIH, aCUCTCHTa BUXOBATEINs Ta
KOMaHJ{ [CHUXOJIOTO-TIEJarorivHoro CymnpoBOJAY, BHM3HA4Ya€ 3MICT JiSUIBHOCTI
3amyueHuX (axiBIiB, 3aCTOCOBYE I1HHOBAIlIMHI MIAXOAM JO BIPOBAIKCHHS
IHKJTIO3MBHOI HaBUaHHS, BU3HAUAE€ CTPATEril0 BIPOBAIKEHHS ICHYIOUMX MPAKTHK 1
JOCBiY 3 MUTaHb 1HKITIO311.
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Criz 3a3HAYUTH, 110 JUPEKTOP 3aKJIaly JOMIKUIHBHOI OCBITH BHUSBIISE HACTYIHI
npoOjieMd B oOpradizailii I1HKJIIO3UBHOIO HaBYaHHS B 3aKiajai: HeOakaHHS
NeJaroriyHuX MpaiiBHUKIB 3aiimaTtucs 3 aiTbMu 3 OOII, iHTerpyBaTu iX B OCBITHIM
IPOCTIP /10 TPYI 3arajbHOTO PO3BHUTKY, HEJIOCTATHHOIO MiATOTOBKOIO BUXOBATENIB 3
NMTaHb 1HKJI031i, BU3HAUYCHHS OCHOBHUX (YHKIIH y poOOTI 3 MITBMU 3 PI3HUMH
MOPYIICHHSIMH, HE3JIaro/PKCHOI0  B3a€EMOJIIEI0  YJIEHIB KOMAaHIW  IICHXOJIOTO-
MeJaroriyHoro CyImpoBOAY, HE YCBIJOMIICHHSM MOJKJIMBOCTI JUIS YJIOCKOHAJICHHS
cBO€i mpodeciiiHOi KOMIETEeHTHOCTI, METONiB Ta ¢(opM poOOTH 3 IITbMHU 3
0COOJIMBUMH OCBITHIMH MOTpeOamMu.

["'070BHOIO TIEPETIOHOI0 BIPOBAKEHHS 1HKIIO3MBHOTO HAaBUAHHS B 3aKjaaax
JOLIKUIBHOI OCBITH € 1OT0 CTUXIMHHUI XapakTep, HEPO3yMIHHS CYTHOCTI Ta 3aBIaHb.

OTxe, M MOJOJIAHHS HENOMIKIB y poOOTI 3aKjagy JOUIKUIBHOI OCBITHU B
YMOBaX 1HKJII0311 HEOOX1/THO:

— BKJIIOUCHHS KYpPCy 3 INMPAKTUKH BIPOBAKCHHS 1HKJIIO3MBHOT'O HABYaHHS B
VYkpaini 10 mporpaM 3akjiajiB BUIOT OCBITH Ta IMIJBUINCHHS KBadi(iKalli aCHCTCHTIB
BHXOBATEIB Ta BUXOBATEIIIB;

— 000B’S3KOBE MaTepiaJbHO-TEXHIYHE 3a0e3MeUeHHs 3aKaaay Il CTBOPCHHS
BIIMOBIAHUX YMOB po6oTtH 3 AiTeMu 3 OOII,

— IPOBEACHHS TICUXO0JIOTaMU KOHCYJIbTAI 111 0aTbKIBChKOI TPOMaJICBKOCTI 1
MEJAroriB 3 METOI0 3MEHILIEHHS P1BHS pU3UKIB BUHUKHEHHS! KOH(MDIIIKTHUX CUTYalllld y
po0O0Ti 3 AITEMU 3 OCOOJTUBUMU OCBITHIMU NTOTpeOAMMU.

BropoBamkeHHs 1HKIIIO3UBHOTO HaBYaHHS B 3akjajax JOMIKIIBLHOI OCBITH,
MIJITOTOBKA BUXOBATEJIB, aCUCTEHTIB BUXOBATENIB JJisi pOOOTU 3 JITbMH 3 PI3HUMU
MOPYIICHHSIMA PO3BUTKY Ha uaci. [IpobGnemu Ta TpyaHOLIll 3 I[OTO TUTAHHS

MOTPEOYIOTh MOAANBIIIOT0 HAYKOBOTO JIOCTI>KEHHS Ta BUBYCHHS.
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KaHIWIAT [IeJaroriyHuX HayK, JTOIEHT,

JIOTIEHT Kadeapu Teopii Ta METOJUKH TTOYaTKOBOI OCBITH,
MyxkadiBCBKHUH IepKaBHUN YHIBEPCHUTET,

MyxkaueBo, YkpaiHa

HACTYITHICTD JOIKLIBHOI TA MOYATKOBOI OCBITH Y BUMIPAX
CbOI'OJIEHHSI

3aknax 3aranbHOi cepenuboi ocBiTH (33CO) Ta 3akiaj MOMIKITLHOT OCBITH
(310) — nBl CyMiKHI JIaHKH OCBITHBOI CHCTEMHU. BIIMOBIAHO J0 YHMHHOTO
3aKOHO/JABCTBAa Ta HOPMATHBHO-TIPABOBHX JOKYMEHTIB, a came 3akoHYy YKpaiHH
«IIpo ocsity» (2017), 3akon Ykpaiuu «IIpo momkineHy ocBity» (2023), Konmerii
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«HoBa ykpainceka 1mkona» (2016), ba30oBOro KOMIOHEHTY MOMIKIIBHOI OCBITH
(HepxaBumii crangaprt, 2021 p.), Jep:kaBHOro ctanaapTy mo4arkoBoi ocBita (2018),
Jlucra MOH Vkpainu Big 19.04.2018 Ne 1 / 9 - 249 «lllomo 3abe3nedcHHS
HACTYITHOCTI JOIIKUIBHOI Ta mo4aTkoBoi ocBiTH» (2018), HACTYIHICTH € OJHIEIO 3
000B’SI3KOBUX YMOB 3JIMCHEHHSI HENEPEePBHOCTI 3700yTTS OCBITH, fKa TIEBHOIO
MIpOI0 Ma€ 3a0€3MEeYUTH €/IHICTh, B3a€MO3B’SI30K Ta Y3TODKEHICTh METH, 3MICTY,
MEeTO/IB, (pOpM HaBYaHHS i BUXOBAHHS 3 YpaxyBaHHSIM BIKOBUX OCOOJIMBOCTEM
3100yBaviB OCBITH HA CYMDKHUX HIA0JSX OCBITH.

[TpoGiiemMa HaCTYMHOCTI AOUIKIIBHOI M MOYATKOBOI JAHOK OCBITH MpUBEpTaia
yBary pisHux HaykoBmiB: 1. Komencwekoro, M. Ilecramommi, A. Maxkapenka,
C. PycoBy, B. Cyxommuucboro, K. VYmmucekoro, H. T'aspum, B. Kotupo,
A. Makapenka, O. CaB4eHKOTOILIO.

Opranizaiito poOOTH B 3akiaji JAOLIKUIBHOT OCBITH, IIO0 CIHpPsSMOBaHA Ha
3arajbHy MiATOTOBKY JUTHHU JI0 MIKUIBHOTO HaBYaHHS, AochipkyBaiu JI. Apremosa,
O. borpanosa, A. borym, JI. boxxoBuu, 3. bopucosa, JI. Kanmukosa, A. JleymiuHa,
O. Ilpockypa, O. Capuenko, A. CumonoBu4, O. Ycoa i 1H. @opmu opraxizaiii i
METO/M HaBYaHHS B JOMIKUIBHUX 3aKjiaJax 1 B TIOYATKOBIM IIKOJI BHUBYAIU
3. bopucora, B. I'ypceka, 3. Ictomina, O. Kupuuyk, JI. IlapamonoBa Ta iH. Ha
3a0e3ne4YeHHs] BCEOIYHOr0 PO3BUTKY CTapIIMX JOIIKUIBHUKIB SIK IEPEIYMOBHU iXHBOI
ycnimHoi ajnanrauii 10 HaByaHHS B HOBiM yKpaiHCBKIA IIKOJNI aKUEHTYIOTh yBary
A. borym, H. I'aBpu, K. KpyTiii, C. CkBop1ioBoi, O. XapTmaH TOLIO.

CyuacHi gocnignuku (A. borym, M. Bamynenko, B. T'any3zsk, B. Kupudok,
B. Ky3b, H. Moiicerok) CTBEpIXYyIOTh, 110 HACTYNHICTh y POOOTI TOMIKUIBHOI 1
IIKUIHHOT JIJAHOK OCBITH 3a0e3Meuye€ HUTICHICTh Ta €(PEKTUBHICTh BUXOBHOTO MPOIIECY,
€ TIOKa3HMKOM HOro MOCIHIJIOBHOCTI M pe3yJbTaTUBHOCTI. Peamizamiss mpUHIMUITY
HACTYIHOCTI MDXK JOUIKUIHBHOIO Ta MOYaTKOBOK IIKLIHHOIO OCBITOIO 3 OJTHOTO OOKY
CIpsIMOBaHa Ha MIATOTOBKY AITEH 10 CUCTEMATUYHOTO HABYAHHS Y IITKOJI, a 3 1HIIIOTO
— Ha BUKOPHUCTaHHS y MepHIoMy Kjaci HaOyToro y 3akjiaji JOMIKUIBHOI OCBITH
nocBigy. TakuMm 4YWHOM, MMOYATKOBAa IIIKOJIA Ma€ TMOBHO 1 TOYHO BpPaxOBYBaTH
JOCATHEHHS AITel JOUIKUILHOTO BIKY, a 3MICT IOYaTKOBOI OCBITH MOBUHEH JIOT1YHO
JIOTIOBHIOBATH, TPOJOBKYBATH 1 PO3IIMPIOBATH 3MICT JOMIKIIBHOI OCBiTH [5, ¢.74-
78].

[Ipore, nocmimuuusg I. Ilepepexxko po3kpuBae NpoOIEeMy HACTyIHOCTI B
HaBYaHHI AiTel 3 morisiay 3a0e3nedyeHHs KOMQPOPTHUX YMOB AJig SKICHO HOBOIO
eTary po3BUTKY AUTHUHU Ta PO3KPHUTTS i MOTeHMiany [6, c.7].

Posrnsnaroun pany npo6siemy O. CaBUEHKO CTBEpXKYyBaja, 10 «METOAUYHI 1
TEOPETUYH1 3acajay peaji3ailii HACTYMHOCTI y CHCTEMI OCBITH B I[IJIOMY Ba)JIMBO
aKIICHTYBAaTH HacaMIlepe Ha TUX 3arajbHUX MPHUHIIMIAX, [0 HA HUX BHOYIOBYETHCS
cydacHa OCBITa 1 Kl CTOCYIOThCS IONIKUIIS 1 TOYATKOBOI 1IKOJIM. BoHU 30cepeKeHi
Ha TMpoOieMax PO3BUTKY JAUTAYOI OCOOMCTOCTI, IO € KIHIIEBOIO METOI0
BJIOCKOHAJICHHSI BCiX OCBITHIX cuctem» [7, c. 5]. 30kpema, 3 OOKy 3akjajiB
JIOMIKUTHPHOI OCBITM HACTYITHICTh TOBHHHA BUSIBISATACA HE TUIBKH B IIIATOTOBII
JTUTUHY 0 IKOJH, a i1 y 3a0e3neueHHi ii 3araJibHOT0 TICUXI9HOTO PO3BUTKY, a 3 OOKY
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33CO — mepenbayaTy MPOAOBXKEHHS 3arajbHOTO MCUXIYHOTO PO3BUTKY JAMTHHH Ha
OCHOBI MaKCHMaJIbHOT'O BHUKOPHUCTAHHS TOTO IMO3UTHMBHOIO, IO JUTHHA Halyla B
JOIIKIJTLHOMY BiIIl.

Ha nymky A. Boryi, HacTYNmHICTh MK JOMIKUIHBHOIO JIAHKOIO 1 TTOYaTKOBOIO
NOBUHHA Tependavyard yCHaJKyBaHHS IIKOJIOIO IISUTbHICHOTO W KOMYHIKaTHBHOIO
aCICKTIB JKMTTA AMTUHHA Ha JOWIKUIbHOMY etami [3, ¢. 59]. JlisyibHICHUH acIeKT
nepeadavyae 30€peKEHHS YHIKIBHOI MPOBIAHOI JISUIBHOCTI JIOIIKUIBHOTO BIKY 3
MOCTYTOBUM 11 YCKJIQJHEHHSIM 1 TIEPEXOJOM JIO0 HOBOi, CKJIQJHIMIOI HaBYaIbHOI
TSTTBHOCTI, SKa BUMAra€ BiJ JAWUTHHW JOBUIBHOCTI BCiX TICMXIYHHUX ITPOIIECIB.
KomyHikaTUBHUI acnekT mnependayae 30€peKeHHs Ha MEpHIMX €Tanax HaBYaHHA
1HJIMBIAYaJIbHOTO CHUIKYBAHHS BUUTENS 3 YYHSMH, IMOCTYIOBE MiABEICHHS NTUTHUHU
0 YCBIJIOMJICHHSI CBO€i HOBOI TMO3WIlli, sKa Tmepegdadae 3MIHY CHUCTEMHU
B3aEMOBIJTHOCHH <«JIMUTHHA — BUXOBATEb» Ha CHCTEMY «BYHTEIb — YYCHBY», 3
IIOCTYIIOBOI0 6 Opi€HTaIli€l0 BUIYCKHUKIB 3aKjajiB JOMIKIILHOI OCBITH Ha
OCOOUCTICTh BUUTENS K LEHTPaIbHY (GIrypy B 0COOMCTICHO-IIJIOBOMY CIUIKYBaHHI
[4, c. 477].

OTxe, MO0 NpPaBWIBHO OpraHi3yBaTH OCBITHIM TIpolleC Ha MPHUHIMIIAX
HACTYMMHOCTI Ta TMEPCIEKTUBHOCTI BapTO JOTPUMYBATHUCh TI€BHUX  YMOB!
CHIBPOOITHUIITBO Ma€ OYTHU JOBrOTPUBAIUM 1 HEPO3PUBHUM; pOOOTa — CUCTEMHOIO 1

IIJIAaHOBOIO, a 3aBAaHHs — KOMIIJICKCHHUMU Ta iHTCFpOBaHI/IMI/I.
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SEXUAL EDUCATION IN WILHELM REICH’S PSYCHOANALYTIC PEDAGOGY

Wilhelm Reich (1897-1957) is a world-famous Austrian-American psychiatrist,
psychologist and psychoanalyst, who in 1922 became the first clinical assistant of
S. Freud at the Vienna Psychoanalytic Clinic [1]. In fact, W. Reich became the
harbinger of the sexual revolution, developed body-oriented psychoanalysis.

W. Reich noted that sexual education of his time was misleading when it
focused only on biology, but at the same time hid the phenomenon of sexual arousal
and the deep psychological foundations of sexual interest, which both adults and
children were most interested in. Considering sexual ignorance to be the cause of
many problems, both in the psychological and social context, W. Reich became an
ideologist of sexual enlightenment. He developed mental health programs which
became widely popular and widespread. One of the most vivid manifestations of the
implementation of such programs was the attempt to create discussion and analytical
clubs in the 20°s of the 20" century, designed to wean young people from visiting
brothels (houses of debauchery).

As a member of the Austrian Social Democratic Party, he put forward the idea
of creating a network of «sexual hygiene clinics», where the masses could receive
personal advice on intimate life during individual receptions and consultations. This
would contribute to awareness of the need for sexual reforms, which would serve as
an important prerequisite for a social revolution. It should be noted that W. Reich
actively participated in the creation of the first sexual hygiene clinics for young
workers. In 1927-1930, six such clinics were opened in Vienna, in particular with
W. Reich’s own funds. The matter ended with the fact that the leadership of the
Social Democratic Party saw in the existence of these clinics a danger of distracting
the masses from the political struggle, and in the 1930°s they were closed. W. Reich,
who by this time became a member of the Communist Party and moved to Germany
and already in Berlin began to create new clinics [2].

It was W. Reich who explained and described the concept of «sexual
revolution», promoting and trying to introduce sexual enlightenment. «Sexual
revolutiony, according to W. Reich, was supposed to put an end to any pornography,
perversion, slander, because it would eliminate the need to direct repressed sexual
impulses in an illegal way [3].

W. Reich proclaimed unprecedented at the time principles:

1. Birth control.

2. Teaching doctors and teachers the basics of sexology.

3. Permission of abortions.

175



PO3OIA 3. ICHXOAOI'O-IIEZAI'OI'T9HI ITPOBAEMH BHKAAJTAHHA,
HABYAHHA TA BHXOBAHHA

4. Permission of divorces and civil marriages (refusal of the special
significance of marriage and freedom of divorce).

5. Free provision of contraceptives to all women.

6. Sexual freedom for children and adolescents, i.e., the possibility of the
manifestation of natural childhood sexuality, which appears in all children aged 3 to 6
years and, as a rule, is strictly stopped by parents, as well as the manifestation of
sexual instinct in adolescents (masturbation).

7. Undergoing psychoanalysis instead of punishing criminals who have
committed crimes of a sexual nature; treatment, correction, but not punishment in
case of detection of sexual deviations.

8. Combating venereal diseases and sexual disorders through organized sexual
education and prevention.

At that time, W. Reich failed to convince European politicians to include
sexual reforms in their programs. In 1932, he was expelled from the Communist
Party of Germany. Communists and Social Democrats forbade the distribution of
monographs and articles by W. Reich and his supporters among their members. Soon
W. Reich was expelled from both the Communist Party and the International
Psychoanalytic Association. With the coming to power of A. Hitler, W. Reich, having
moved to Denmark, tried to organize a new political trend. One of his followers ran
for the Danish Reichstag from the Socialist Sexual Reform Party. However, soon all
this activity ended with the expulsion of W. Reich from the country, and later with
his immigration to the USA [4].

W. Reich’s ideas regarding sexual culture and sexual education were far ahead
of their time, so they did not find support from contemporaries. Despite this,
W. Reich believed that a doctor or a teacher has only one duty — to
uncompromisingly adhere to the requirements of his profession, ignoring the forces
that suppress life, to work for the good of those who trusted him. Both doctors and
teachers should not be adherents of ideologies that contradict the goals of treatment

or education.

References:

1. Reich W. Passion of Youth: An Autobiography, 1897-1922. New York: Farrar, Straus and
Giroux, 2005. 177 p.

2. Rabinbach A. G. The Politicization of Wilhelm Reich: An introduction to «The sexual
misery of the working masses and the difficulties of sexual reform». New German Critique. Ne 1.
1973. P. 90-97.

3. Reich W. Die Sexualitdt im Kulturkampf. Kopenhagen: Sexpol-Verlag, 1936. 247.

4. Sharaf M. Fury on Earth: a biography of Wilhelm Reich. New York: St. Martin’s Press:
Marek, 1983. 550 p.

176



PO3OIA 3. ICHXOAOI'O-IIEZAI'OI'T9HI ITPOBAEMH BHKAAJTAHHA,
HABYAHHA TA BHXOBAHHA

UDK 378.14

F. GAO

PhD student of the Department of Pedagogy and Innovative Education,
Lviv Polytechnic National University,

Lviv, Ukraine

HR MANAGERS’ PSYCHOLOGICAL AND PEDAGOGICAL COMPETENCE: ESSENCE
AND MAIN FEATURES

Determining the psychological and pedagogical competence of HR managers
as an integrative feature, we come to conclusion that it is the system of knowledge
and skills in the fields of pedagogy and psychology that are required for the
organisation of employees’ continuous development and well-being, as well as
strategies for developing one’s own general and professional personal culture,
inclinations, and orientations, and strategies for ensuring the efficiency of
professional activity in general and solving complex problems in non-standard
situations of the professional environment.

We view HR management as a systematic approach to efficiently using staff
members in order to support the company’s long-term growth, which is proved by M.
Shayah and Z. Sun [3]: “as human resource management plays an indispensable role,
HR managers must meet the demands of the dynamically changing business
environment, maintain, and motivate human resources with the aim of increasing the
competitive advantage of organizations” [3, 92]. Thus, the HR manager is a specialist
guaranteeing the efficiency with which the business runs, as well as enhancing the
quality of professional activity and employee welfare. The evidence presented thus
far supports the idea that “the importance of people in organisations is immerse
because it is the people that plan, design implement, sustain and end an organisation’s
life. From this rather simplistic but vital point, we can assume that one of the most
Important functions in an organisation is the management of the human resource
function” [2, 10].

Since HR managers work with people, they need to have a solid understanding
of psychology and pedagogy in addition to the ability to apply these concepts in real-
world situations. This encompasses the examination of moods, emotions, feelings, the
psychological atmosphere within the organisation, motivations, interpersonal
relationships, etc. The ability to analyse each candidate’s employment goals and
objectives, which are realised through the planning of interviews, observation,
testing, — are prerequisites for hiring employees for the company. Generally, this
proves the idea, that “Personnel selection issued by organizations to decide which of
the applicants for a job is the most appropriate for a particular position. In this sense,
it is a decision-making process about the suitability of the candidates” [1, 1].

The HR manager must possess specific pedagogical knowledge and skills in
order to adapt to the working conditions of the organisation. These include the ability
to explain labour and position requirements and norms, internal rules of conduct, the
corporate culture of the organisation, business etiquette, building trusting
relationships, and forming cohesive teams through mentorship of new hires. This is
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exemplified in the work undertaken by Z. Senyucel, who claims: “Today the success
of individuals and organisations are measured by their adaptability to change.
Organisations have abandoned the traditional thinking of what is and how people
should work. Employment now means more than having a job. It is not just
something an individual does, but a combination of shared responsibilities and duties
between the organisation and the individual. Employment consists of two sets of
contracts: legal and psychological” [2, 11].

The psychological and pedagogical competence of the HR manager makes it
possible to organize corporate training. It is obvious that “an organization learns only
through its members, because all learning is done by its individual members. Human
learning in the context of an organization is very much influenced by the
organization; in turn, it has consequences for the organization and has an impact at
the organizational level ... Based on the above, organizational learning refers to the
activity and the process by which organizations utilize human knowledge to improve
and gain experience” [4, 430]. HR manager understanding the issue of an employee’s
professionally required knowledge and skills, applying psychological and
pedagogical influence on the employee studying to enhance knowledge, abilities, and
skills or retrain, and utilising efficient training techniques including surveys,
interviews, expert evaluations, training seminars, business games, case studies, and
experiments, all with the goal of enhancing the human capital of the organisation. We
find confirmation of the logic of our argumentation in the work of researchers who
claim: “Once we have spent the time to hire new employees, we want to make sure
they not only are trained to do the job but also continue to grow and develop new
skills in their job. This results in higher productivity for the organization. Training is
also a key component in employee motivation. Employees who feel they are
developing their skills tend to be happier in their jobs, which results in increased
employee retention. Examples of training programs might include the following: Job
skills training, such as how to run a particular computer program; Training on
communication; Team-building activities; Policy and legal training, such as sexual
harassment training and ethics training” (The Open University of Hong Kong, 2013,
p. 5).

The conducted research substantiates the logic of the conclusions regarding the
need to master psychological and pedagogical competence, which has practical
application when performing the professional functions of HR managers in modern

companies.
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3HAYEHHS CIMEMHMX TPAJULINA Y BUXOBAHHI CTYJIEHTCBKOI MOJIOAI

Poauna Ta ciM’s BUCTYMAIOTh MEPIIUMU BUXOBHUMH IHCTUTYTaMH, 3B S30K 3
SAKUMU JIIOJIUHA BITYYBA€ MPOTITOM BChOTO KUTTA. Lle CBIMUUTH PO BAXKIUBY POJIb
POJMHHUX TEAATrOTIYHMX Tpaaulii y mporeci (GopMyBaHHS JAYXOBHOI KYJBTYpH
ocobucrocti. Came BOHM 3aKJaJal0Th OCHOBH MOpPAIbHOCTI JIIOJWHHU, (HOPMYIOThH
HOPMH TTOBEJIIHKH, PO3KPUBAIOTHh BHYTPIIIHIN CBIT, IHIMBIIyaIbHI PUCH OCOOUCTOCTI,
CTUMYJIIOIOTH ii caMopeaizallito, ColliajdbHy Ta TBOPUY aKTUBHICTb.

CyuacHa curyauis, B 5Kl nepeOyBae Halle CyCHUIbCTBO, MOTPEOye MOLIYyKY
HOBOI MO CYyCHUIBHOTO BHMXOBaHHS OCOOMCTOCTI y BIJIKPHUTOMY COL1aJbHOMY
CepeOBUIII, KE PENPE3CHTYIOTh ChOTOAHI HE JiMIlle OaThbKU, ajie ¥ X MOMIYHUKH -
BHUXOBATEJII, M€1ar0Tv, FPOMaCHKICTb.

Poauna 3aBxkam Oyna IHCTUTYTOM TepBUMHHOI comiamizauii. Te, 110
B1I0YBA€THCS 3 POJMHOIO 1 B POAMHI O€3yMOBHO BILJIMBA€E HA MPOIEC CTAHOBJICHHS
ocoductocti. KoH(IIKTH, 10 BUHUKAIOTH B POAMHI MK OaThbKamMu Ta JITbMH,
MOJIOAIIMUMH 1 CTapIIUMH, MK ‘“‘CTapuM’”’ TOKOJIHHSAM 1 “HOBUM’ YCKJIQIHIOIOTH
IPOIIeC BUXOBAHHS 1 CoIliaizarii miapoCcTarouoro MoKoJaiHH [2].

KoH}ikT moKoIiHb - 11€ akTyallbHe MUTAHHS, TOMY M0 MpobiemMa “OaThKiB 1
JiTel” icHyBaja 3aBXIW. 3a JaBHIX YaciB OyJo MpOCTilie, TOMY IO MOJIO/b,
HalvacTiIle, MOBTOPIOBaja IUISAX, MPOHACHUIN CBOIMU OaThKaMu. baThky BUXOBYBaIH
JITel Tak, SK BOHU BUXOBYBAJIHCh CBOIMU OATbKaMH.

HuHi Bce 3MIHIOETBCS. 3MIHIOETHCSI POJIMHA SIK THCTUTYT COLliali3alli, a TaKox
I[IHHOCTI CYCIUJIBCTBA. Y Cy4YacHOi MOJIOAI BXK€ 30BCIM IHINI ILIHHOCTI, MOpaJibHI
NPUHITMIN Ta TICPEKOHAHHS, SKi, SK TMPaBHWIIO, 3alepeuylOTh COIMAIBHUA JOCBIN
6arpkiB. He MoxHa 3amepedyBaTH, 110 PO3BUTOK MOJIOJOTO TIOKOJIHHS W€ HOBUM
nusixoM. Ile mie pa3 miaTBepIKye BaKIUMBICTH CaMe€ colliaii3ailii ocoOHMCTOCTI B
POAMHI, a IIUM, B CBOIO YEPTY, MOSICHIOETHCSI HEOOX1THICTh JOCIIKEHb B Il cdepi.
AJDKe came BiJ] TOro, HACKUIBKU YCHINTHO BiIOYAEThCS colliajizallisi 0COOMCTOCTI B
POIMHI, 3aJIeKUTh 11 1OJANIbIIIe CTAHOBJICHHS B CYCIIbCTBI [3].

®dopmyBaHHA OCOOMCTOCTI y CYCHIIBCTBI HEMOXJIWBE 0O€3 BUBYCHHS
KyJbTYPHHX SIBUII 1 TPAAULIA MUHYJIOTO. YTIPOJOBXK 0ararb0X CTOMITh YKPATHCHKHIA
Hapoj 0e3yNUHHO TBOPUB CBOE, TUIBKH HOMY BJIACTHUBE CEPEAOBHUIIE, HATIOBHIOIOUU
HOTO CBOEPIAHUMHU O0O0psimamMu, puTyagamu, 3BuYasMu. DakTudHo (GopMyBaBCs
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BHYTPIIIHIA CBIT YKpaiHIIB, OCSATaBCS BECh HABKOJMIIHINA MPOCTIp, 3aKiagaiucs
CBITOIVIAIHI 3aCalIH.

[Ipo6GyieMa BUHUKHEHHS TEJAroriyHUX TPAJUIN y CBITOIISIIHO-ICTOPUYHOMY
MIaHi € JOCHTh CKIaJHOIO. IX MOsBA € OpraHiuyHUM 3B’SI3KOM JyXOBHOTO i
MartepiajibHOro y mporieci OyTTs. Baromum ¢akropom dhopmyBaHHS €IHOCTI Oyib-
SAKOTO JIIOJICBKOTO KOJIEKTUBY BHUCTyIMalla MOBa. 3aCO0OOM MOBJIEHHSI CTBOPIOBABCS
NEPBICHUHN TJIACT HAPOJHOI JYXOBHOCTI, SIKUW 3TOJOM BHSIBUBCS Y MICHAX, 00psax,
3aKJIMHAHHAX. [IpyruM Ba)XIMBUM YMHHHUKOM OyJia TpaauiliiiHa moOyToBa KyJIbTypa,
cnenu@ivHICTh SIKOT TPOSIBISIETHCS B OCOOJUBOCTSAX 3BEICHHS JKUTJA, TOMIUTTS
OJISITY, MPUTOTYBaHHS 1K1 Tomo. [li BIUIMBOM OpPraHIYHOCTI, B3a€MOIIOB’SI3aHOCTI
JYXOBHOI 1 MaTepiajibHOI KyJbTyp C(OpPMYyBalioCh CBOEPIHE CEPEIOBUUIIE B
1ICTOPUYHOMY TPOIIEC] coLiai3allii.

VY Hail 1H1 OOpsiAM CTAHOBJISTh YACTUHY HAPOJHUX TPAIULIA. Y MUHYIOMY XK
BOHM HE CHpUNMAINCh JIMIIE SK TPaauLis 1 KO)KHOMY iX €JIE€MEHTOBI HaJaBajoCh
BaXXJIMBE 3HaueHHSA. PoIMHHO-IOOyTOBa KyJbTypa CHOpSIMOBaHa HAa BHXOBaHHSA B
O0COOHMCTOCTI IIAaHOOJIMBOTO CTaBJICHHS J0 OaThbka 1 Marepi, 6a0yci U aiaycs, THIIMX
poauyYiB, SKI € THUIOBUMU MPEACTABHUKAMU Hapoay, IJIHMOOKOTO MOYyTTs
IPUB’SI3aHOCTI 10 OaThbKIBCHKOTO JIOMY, CBOTO Hapoay. BoHa 3MilHIOE CiM’I0,
BUXOBYE B JITeH MparHeHHs1 OyTH BIPHUMU 3aMOBITaM MUHYJIMX MOKOJIIHb, 30€perTu
POJIMHHI TPAIUIIii, PiTHY MOBY, )KUTH 32 HOpMaMH HapoaHOT Mopadi [1].

ToMy BaXJIMBO NPOHUKHYTH B CYTh POJIMHHO-TIOOYTOBUX TPaAMILiil, y IEpBICHE
3HAYEHHS X aTpuOyTiB, BU3HAYUTH PI3HOYACOBI CBITOIVIA/IHI HAallapyBaHHs, MICIEBI
pucH, MOB’si3aH1 3 OCOOJUBICTIO OOPSIOBOCTI 1HIIMX HApOJIIB, 3BEPHYTH yBary Ha
€CTETUKY HApOJHHUX 1 OCOOMCTUX CBAT. 3aCTOCYBaHHS TAKUX MIAXOIIB JACTh 3MOTY
MIJHATU 3aBICY HAJl MUHYJIMM HAIIOro Hapojy, BIJHOBUTH MOTO KYyJbTYPHI TpaaHMIlii,
a 1e, Y CBOIO 4Uepry CHpHUSATUME YCHIIIHIA colfiamizaiii rapMOHIHHO PO3BUHYTOL
ocobuctocti. BuxoBani y Takuii croci0 IOHAaKW 1 JiBYaTa MarOTh 3alOYaTKyBaTH 1
pO3BUBATH HOBI TpajauIilli ¥ 3BUYAl y KOHKPETHHUX ICTOPHUYHHMX OOCTaBHHAX
cyBepeHHOi Ykpainu. Came Tpaaullii yTBEp/DKYIOTh 3arajbHOMIOACHKI 11eanu 100pa,
MpaBy, CIPaBEMINBOCTI, Musocep . [1in ix BIIMBOM B 0COOUCTOCTI (POPMYIOTHCA
TryMaHHI ITOTJISI AN Ha HABKOJIMIITHIO JIHCHICTD.

VYkpaiHChbKUN XapaKTep, 3yMOBJICHUI CIIOCOOOM MUCIEHHS, XapaKTePU3YEThCS
PalbOBUTICTIO, JIPU3MOM, YPIBHOBAKEHICTIO, MICEHHICTIO, TYMOPOM, MpParHEHHSIM
JI0 CIPaBEJIMBOCTI, MPABAUBICTIO, Oparchkorw J000B’10. Baxnauee wicie y
dbopMyBaHHI JYXOBHOCTI HAIIOi MOJIOAI HAJIeKUTh TPAIUIIISAM, 3BHYAsIM, OOpsiaam,
peniriiHuM BUXOBHUM TpaauuisiM. Came BOHM (OpMYIOTh MHATPIOTUYHI MOUYYTTS,
CHPUSIOTH JOOPO3UWINBUM B3aEMHHAM, MUJIOCEP/IIO, TFOOOBI.

HamionanpHa KylnbTypa TICHO MepervieTeHa 3 peiriiHUMU BIpYBaHHSIMH,
paBOCIIaB’ M, 1110 IPOTATOM CTOJITh 0yJI0O OCHOBHOIO JYXOBHOIO OMOPOIO B YKpaiHi.
AKe ykpaiHil, Ha BIAMIHY BiJl 1HIIMX HApOJIB, Kl MPUNHSIIM XPUCTUSHCTBO, HE
BIIPIKJIUCh BiJ] TIOTIEPEHIX CBOiX BipyBaHb, Tpaauiliii. PemiriitHi Ta HapomHi
BIpyBaHHS CTAHOBHWJIM 1 CTAHOBIIATH €IUHY TyXOBHY OCHOBY CYCILIBCTBA.
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®OPMYBAHHSA HABUYOK MEJAIATPAMOTHOCTI ITPU BUKJIAJIAHHI
CYCHHIVIBHUX JUCHUIIJITH

B cyuacHomy iH(popMaLiiiHOMY CepeOBHILI BETUKE 3HAYCHHS Ma€ KOMILJIEKC
HAaBHYOK Ta 3HaHb, 1110 CKJIAAAIOTh MEA1arpaMOTHICTb. YMIHHS 3HAXOAUTH J1I0CTOBIPHY
iH(hopmarlito, po3pi3HATH (GakTh BiAg MponaraHau, (QUIBTpyBaTH 1HGOpPMALIIO Y
KOH(IIIKTHUX CHUTYallisIX, PO3YMITH CYTHICTH i1H(MOpMaIliiiHOoi Oe3neKu, a TaKoK
PO3IM3HABATH MAaHIMYJIAIII0 - II€ JIMIIE YaCcTHHA BUKIMKIB, IO IOCTAIOTh TMEpeN
JIOABMHU HE3aJIC)KHO BiJI iX COIIaJIbHOTO, MOJITUYHOTO Ta KYJBTYPHOTO KOHTEKCTY.

Momnonk y CydacHOMY CYCHIJIBCTBI AKTHMBHO CIIOXKMBA€ MEIIaKOHTEHT Ta
mijaaeTbesl BIUMBY iHGopMarlii, sika GopMye iX CBITOIVIS, MIHHOCTI Ta MOBEIIHKY.
Tomy  BaXIMBHMMH  3aBIaHHSAMH  CTAalOTh  HaBYaHHSA  3100yBadiB  OCBITH
BUKOPHUCTOBYBAaTH MeJ/lia B HaBUAJIbHOMY MpOLIEC], aHANI3yBaTud TEKCTH, BOJOAITH
paBUJIaMH KyJIbTYypU CHUIKYBaHHS B IHTEpHETI Ta MaTh BUCOKUW PiBEHb MENIMHOI
IPaMOTHOCTI.

BusznauenHs wmemiarpaMoTHOCTI, sIK Horo Bu3HadyeHo B  Konuemnmii
BIIPOBA/PKEHHA  MEAIaoCBITM B YKpaiHi, 3By4YUTh HACTyIHUM  YUHOM:
«MeniarpaMOTHICT —  CKJIQJJOBa  MENIaKyJIbTypH, fKa CTOCYETbCS BMIHHS
KOPUCTYBATHCS 1H(GOPMAIITHO-KOMYHIKATUBHOIO TEXHOJIOTIE€I0, BUpPaXKaTH cede 1
CIUIKYBaTHCsl 3a JOMNOMOIOI0 Meaia 3aco0iB, YCHIIIHO 3700yBaTH HEOOXITHY
iH(MOopMaIlito, CBIIOMO CIIPUMATH 1 KPUTUYHO TIIYMauuTH 1H(OpMaIlito, OTpuMaHy 3
PI3HHX Mefia, BIIIUISTH PeanbHICTh B 1i BIPTyaldbHOI CUMYJISAIi, TOOTO PO3yMITH
peanbHICTh, CKOHCTPYHOBaHY Mefia JpKepelaMu, OCMHUCITIOBATH BIIAJIHI CTOCYHKH,
Mi(hu 1 TUTIH KOHTPOITIO, SIKi BOHU KYJITHBYIOTE»[1].

Jlnst 3100yBa4yiB OCBITHM BaXJIMBO MaTW HABUYKHA ME1arpaMOTHOCTI, Kl
JI03BOJISITh IM OPIEHTYBATUCA Y CydacHOMY 1H(opMaltiitHomy npoctopi. Lle Bkitovae B
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cebe BMIHHS aHAJII3yBaTW MEIATEKCTH B PI3HUX KOHTEKCTAX, TAKUX SIK 1ICTOPUYHUX,
COITIaJIbHUX Ta KYJIBTYPHHUX, 1 PO3YMITH 3HAUCHHS MeIia B )KUTTI KOKHOT JIFOIUHH.

CydacHa MoIIOIb Ma€ BEJIMKHUH [IOCBIJI BUKOPUCTAHHS ayl10BI3yallbHUX
3aco0iB: BOHM BMIIOTh IIpaIlfOBaTH 3 KOMII IOTEPHOIO TEXHIKOIO, MOOUIBHUMU
TenedoHaMu, ajie HE BOJOJIIOTh JOCTATHHO PO3BUHEHHMM HaBHYKaMH JUJIsl aHai3y
EMOIIHHOTO CHPUUHATTS Ta (OPMYBaHHS KOHLENTYyaJIbHUX CYIKEHb. 3100yBadi
OCBITH HE€ 37IaTHI aHaJi3yBaTH MOBY MeE/1allOBiIOMJIEHb, BITI3HABATH MaHIMYJISTHBHI
CJIOBa-MapKepH, BUCIOBIIOBATH BJIACHI MOTIISIN i Yac poOOTH 3 MEAIaTeKCTaMH Ta
JOTPUMYBATUCSl €THUYHUX HOpPM Yy Memianpoctopi. Crmif 3ayBaXKuTH, IO came
CYCIUIbHI JUCUUILIIHU (DOPMYIOTh KOHKPETHI HABUYKHU POOOTHU 3 ME1aTEKCTAMHU.

VY npoueci BUBYEHHS CYCHUIBHUX JMCLMIUIIH Ba)KJIMBO PO3BUBATH KOHKPETHI
HAaBHYKHU pOOOTH 3 ME1aTEKCTaMU:

- 3JaTHICTh MPOBOAUTH MOIIYK 1H(OpMALil B PI3HUX JKEpeaax 1 KPUTHYHO
aHaJi3yBaTH ICTOpUYHY 1H(OpMAaIIio, OIIHIOIOYM aBTOPCTBO, KOHTEKCT Ta METY
CTBOPEHHS JIXKepera,

- BMIHHS aHali3yBaTu 1HGOpPMAILIiO, MPEACTaBICHY Yy PpI3HUX QopMaTax
(TEeKCTOBM, BI3yaJIbHHM, ayAiOBI3yaJIbHUI) Ta pPO3PI3HATU (PAKTH Bil JTYyMOK,
1CTOPUYHI MaHIIMYJISIIT BT TOSCHEHD,

- YMiHHS OpaTy y4acTh y JUCKYCISX 3 ICTOPUYHUX, EKOHOMIYHUX, TIPABOBUX Ta
KyJIbTYpPHUX MHUTaHb, IO CTOCYIOThCA Meaia, (OPMYNIIOBAaTH BIACHY IMO3MIII0 Ta
apryMeHTYBaTH 1l KOHKpETHUMH (akTamu. [2].

[lin yac HaBuyaHHA HEOOXIJHO CTBOPIOBATHM aTMOC(eEpy B3aEMOPO3YMIHHS,
MOBarv, TBOPYOi CIIBMOpAll Ta IHTEPAKTHUBHOI KOMYHIKallli, 110 CHPHSIE PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MHCIIEHHS 3100yBayiB OCBITH.

Jns dopMyBaHHSI CaMOCTIMHOI Ta TBOPUOi OCOOMCTOCTI, 3/1aTHOI €(PEKTUBHO
HaBIryBaTH B CY4YaCHOMY MEIallpOCTOPl, BAXKJIMBUM € BIIPOBAIKEHHS Kec-
TEXHOJIOT1 B OCBITHIM Iporiec. 3aCTOCYyBaHHS Ili€l METOAOJIOTII Hajae 3100yBadyamM
OCBITU MOXKJIMBICTh PO3BHMBATHM HABHUYKH aHATI3y Ta BUPINIEHHS MpoOjeM, BECTU
JTUCKYCIi, 4iTKO (HOPMYIIIOBATH, BUpaXaTW Ta 3aXUILNATH BIACHI MOMISIU, a TAKOX
OI[IHIOBATH TIO3UIIII0 OTMIOHEHTA Ta MPUWMATH OOTPYHTOBAHI PIMIECHHS, BPAaXOBYIOUU
KOHKpPETHI YMOBU Ta HasiBHY (pakTHUHY 1H(OpMaLlit0, OTpUMaHY 3 KEHcy.

OcBiTa 3 MemlarpaMOTHOCTI Ma€ BaXXJIMBE 3HAYCHHS, TMOPIBHAHO 3
TPaJAMIIITHOIO T'PAMOTHICTIO, OCKUIBKU CIIPUSIE€ IHTErpallii TEXHOJOTIA Ta PO3BUTKY
KITIOYOBUX «HAaBUYOK XXI cTopiuusy», Takux SK KPUTHYHE MHUCICHHS Ta €()EeKTHBHA
KOMYHIKAIIis, 1110 € BAXKJIMBUMHM B YCIX TaJTy39X HaBYaHHS.

Hame  cycniibCTBO ~ NEpENOBHEHE  MENIAKYJIbTypol, 1  HaBYaHHS
MelarpaMOTHOCTI HaJa€ MPSMHUM 3B’SI30K 13 peallbHUM >KUTTAM. 3100yBadi OCBITH
IIBUJIKO PO3YMIIOTh BaXJIMBICTh CBOTO HaBUYAaHHS, KOJU OayaTh, sSIK MeJlia BIUIMBAIOTh
Ha CBIT HaBKOJO Hac.HaBuaHHs MeniarpamMOTHOCTI JIONIOMAara€ po3BUBaTH HaBUYKU
«e(eKTUBHOTO KOMYHIKATOpa», OCKUIBKM BOHO JO3BOJISIE HE JIMILIE CTBOPIOBATU
pi3HOMaHITHI Menia-GopMu, aje ¥ 3HAXOAMTH BIACHUM TOJOC Ta CHOPUATH HOTO
nomuperHo.dopMyBaHHs MeaiarpaMOTHOCTI B MpPOLECT BUKIAJAHHS CyCHUIBHUX
JUCLMIUTIH MOXJIMBE 3a HACTYIMHHX YMOB: BpaxyBaHHS BIKOBHUX Ta IICHXOJIOTO-
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NeJaroriyHuX 0ocoONMMBOCTEH 3100yBayiB OCBITH; CTBOPEHHsI arMocdepu TBOPUOl
CIIBOpAIll ¥ B3aEMOPO3YMIHHA Ha 3aHIATTAX, 10 CTUMYIIOE OOMIH JyMKaMH;

BUKOPUCTAHHS Cy4aCHHUX Meaarorigyaux Metomdis [3].
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MyKa4iBChbKHIi ep)KaBHUIT yHIBEPCUTET,
M. MykaueBo, Ykpaina

OCOBHUCTICHO-OPIEHTOBAHE HABYAHHS SAK BAXK/IMBA YMOBA
E®OEKTUBHOCTI OCBITHBOI'O ITPOLHECY B YMOBAX HYIII

OnHoMo 3 KIIFOYOBHX KOMITOHEHTIB HOBOi yKpaiHChKOI MIKOJIU € 0COOUCTICHO-
Opi€EHTOBaHA MOJIEb OCBITH, 3aCHOBaHA Ha 17esX JUTUHOILCHTPU3MY, sIKa nepeadadae
MaKCUMaJIbHE HAOJIKCHHSI HABUAaHHS W BUXOBAaHHS KOHKPETHOI IUTUHM 1O ii
3nibHocTe [2]. Ha Taky BIIMIHHICTh MIXK TPAaJUIIHOIO Ta TYMaH130BaHOIO OCBITOIO,
3BepTanu yBary taki gociigHuku, sk O.5. CaBuenko [3]. Bona 3a3Hauana, mo 3a
TPaAMIIIIHOT CHUCTEMH OCBITH JOCBIJ YYHS CIOPUAMAETHCA SK TaKWi, IO HE
BI/IMOBiJJTa€ BUMOTaM IIKIILHOI'O HABYaHHS, TOJl SK 3a T'yMaHI30BaHOI OCBITH BiH
pPO3IIISIIAETECA K KOHTEKCT YYiHHA. Hampukiajg, TMMOBHHHI 3a0XO0YyBaTHCS
IHIIAaTUBHICTh,  (aHTa3is1, BUPAKEHHS  MOYYTTIB, JKUTTEBUX  YSBIICHD,
HarpoMa/pKeHUX To3a MmKoJior. KokeH ydeHb mparHe pO3KpPUTH CBiil 0COOMCTHIA
MOTEHITiad, MO Jaja HoMy Mpupoja, 1 Tpebda JuIle JOMOMOITH HOMY, CTBOPUBIIA
HEoOX1qHI yMOBU. HallBaxiIMBIIIMMU O3HAKAMU  OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOIO
HaBuaHHsa akagemik O. . CaBueHko BBakae 0araToBapiaTMBHICTh METOJUK 1
TEXHOJIOT1, YMIHHS OpraHi30BYyBaTH HaBYaHHS OJHOYACHO HA PI3HUX pPIBHAX
CKJIaJIHOCT1, YTBEP/DKEHHSI BCIMa 3aco0aMH IIHHOCTI €MOIHOTO OJiaromoryyys,
MIO3UTUBHOTO CTaBJICHHS JIO CBiTYy, TOOTO BHYTPIIIHBOI MOTHBAIIi [3].

HaBuanHsa Ha 3acagax OCOOMCTICHO 30pIEHTOBAHOrO IMIJXOJY BKJIIOYAE
dbopMyBaHHS B yUHIB ITO3UTUBHOI HABYAJIBHOI MOTHBAIII1, HATIOJIETJIMBOCTI 1 OaKaHHSI
OBOJIOJITH BIAMOBIIHMMM BMIiHHSAMH, HaBUYKaMu, aocBimoMm. [1]. OcoOucrticHo-
OpIEHTOBaHE HABYaHHS BIPOBA/DKYETHCS HA OCHOBI IHAMBIAYaJbHOTO Ta
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nudepeHIiioBaHOr0 MiAXOIB. [HAMBIAYaIbHUN TiAXiJ € HEOOXITHOK YMOBOIO
YCIHIIIHOTO MEeIaroriYHoro MpoIecy 1 IPyYHTYEThCS Ha 3HAaHHI M ypaxyBaHHI BUUTEIIEM
1HIMBIAYaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH YUHIB, 1X HaXWIIB Ta iHTepeciB. udepeniiioBanuit
IIX170 — e 0COOJMBUHM MAX1J Mearora 10 pi3HUX TPyl ab0 10 OKPEMHX YUHIB, IO
MoJIsiTa€ B OpraHi3allii 3 HUMHW Ha OCHOBI Pi3HOi 3a 3MICTOM, OOCATOM 1 CKJIQJHICTIO
po0OOTH. YUHI MOAUISIOTHCS HA TPYIH 1 BUMTEIIb 1] YaC YPOKY NEPIOIUYHO MPAITIOE 3
TIEIO TPYIIOIO, KA MOTpeOy€e HOro HaOUIBIIIOT TOTTOMOTH.

3a peamizamii OCOOMCTICHO 30pIEHTOBAHOTO MIAXOMYy Ha YpPOILl 3MIHIOETHCS
dopMmaT B3aeMOIIT BUUTENS W yuHs, 110 HaOyBae Cy0'eKT-Cy0'€eKTHOI CIIPSIMOBAHOCTI,
(dacumiTaTUBHOT  (MApTHEPCHKOi)  PEryysiiii  CHIBOpall. YYUTElb BHUCTYIA€E
dacumiTaTOpoM, KOOPJAMHATOPOM, & Y4Y€Hb - AKTUBHUM YYaCHHUKOM, CITIBIIsTICM,
CHIBTBOpLEM, CYO'€KTOM OCBITHBOTO NPOLECY, SIKUA CAaMOCTIHHO BHOHMpae 3MICT
YpPOKYy, MeTy W (opMU ONpalIOBaHHA HaBYAJIBHOIO MarTepially, OBOJIOJIBAE
TISUTbHICHUMH BMIHHSIMH, LIJICBU3HAUCHHSIM, TUIaHYBaHHAM, pedriekciero [3].

[IpodeciitHi yMOBH oprasizaiiii 0COOHCTICHO-OPIEHTOBAHOTO HaBYaHHS, SIKi
PO3IIISAIAI0THCS HAMU B KOHTEKCTI ICHUXOJIOTO-TIEJAaroriYHUX YMOB, Meper0avyaroTh
CHeriajbHy MIATOTOBKY BYMTENS JI0 BIPOBA/KEHHS OCOOHMCTICHO OpI€HTOBaHUX
TEXHOJIOT1 HaBYaHHS Ta BHUXOBaHHS, IO BKJIIOYA€ HE TUIBKA 3HAHHA CBOTO
peIMEeTy, JTOCKOHAJIE BOJIOAIHHS Cy4aCHOI METOAMKOIO BUKIIAJaHHs, ajie i 3HaHHS,
BMIHHS Ta HAaBMYKM peaii3alii OCOOHUCTICHO OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHS, BMIHHS
CITIIKyBaTH 32 PO3BHUTKOM KOXKHOTO YYHS, CTBOPIOBATH YMOBH JIJISI PO3KPUTTS HOTO
ocobOucTicHOTO moTeHIiany [4].

TakuM  4YMHOM, OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAaHWM  MiAXia  mepegdadae  He
dbopMyBaHHS OCOOMCTOCTI 13 3aJaHUMH BJIACTUBOCTSMH, & CTBOPEHHS YMOB IS
MOBHOI[IHHOTO MPOSIBY 1 BIJIMOBIZHO PO3BUTKY OCOOMCTICHUX (YHKIIN cy0'eKkTiB
OCBITHBOTO TIpoiiecy. OcoOMCTICHUN MIAXiJ SK HANPSIMOK JisUTBHOCTI Tejarora — 1e
0a3oBa IIHHICHA OpIEHTAIls Tejarora, sKka BHU3HAYa€ HWOro IMO3HINI0 Y B3aeMOIT 3
KOXXHOIO JUTUHOK B KOJIEKTHUBI, BUSBJICHHI, PO3KPUTTI iX MOMXJIMBOCTEH,
CTAHOBJICHHI CaMOCBIJIOMOCTI, B 3I1HCHEHHI OCOOHCTICHO-3HAYYIIMX 1 CYCHIJIHHO

MPUIHATHUX CIIOCOOIB CAaMOBU3HAYCHHSI, CaMOpeaTi3allii Ta CaMOCTBEPIKEHHS.
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VIIK 378
0. B. EOPEMOBA

KaH/IM/IaT MEJIMYHUX HaYyK, HOICHT,

JIOLIEHT KaeapH CTOMATOJIOTI] TUTSYOTO BIKY,
JIbBiBCHKUMIT HAITIOHANBHUH MEIMYHIH YHIBEPCUTET
iMeHi Jlanuna ["anunpKoro,

M. JIpBiB, YKpaiHa

MCUXOJIOTO-NIEJATOT'TYHI ACHEKTH MPO®ECIMHOI MIATOTOBKU
MAWBYTHIX JUTAYAX CTOMATO.JIOT'IB

[Tpodeciiina minroroBka MailOyTHIX ¢axiBIiB y CHCTEMI BHUIIOI MEIWYHOI
OCBITH IPYHTY€ThCS Ha IHTErpaliiHUX Hpolecax, 3yMOBJIEHHX B3a€MO3B’S3KOM
HAWHOBIIINX METOIB 1 3aC001B, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCA y cepi OXOPOHH 310POB’s,
Ta Cy4YaCHUX TNPOTPECUBHUX 1JIeH, CHOPSMOBAHHUX Ha BIOCKOHAJICHHS HaBYAHHS
MEJMYHOTO MEPCOHATY.

[HHOBAITIIHO-1HTETpaIliiiHl TPOLIECH CTOCYIOTHCS MIATOTOBKUA MEIUKIB PI3HOTO
npodutro, y TomMy uyucial # autsuux crtomatojoriB. [IpoTe came y HaB4daHHI
MEeJIaTPUYHUX JIIKApIB-CTOMATOJIOTIB  OCOOJMBY yBary HEOOXIIHO MNPUAUISITH
IICHUXOJOro-IeJaroriyHuM acmekTaM. AJpKe JUTI4Yl CTOMATOJIOTHM  ITOKJIMKaHI
BUKOPHUCTOBYBAaTH Yy CBOill poOOTI 3a (axomM HaWHOBINI JOCATHEHHS SK Y
CTOMATOJIOrli, Tak 1 B I1HWHUX cdepax (MeJaroriyHiid, MCUXOJOTIYHIN,
KOMYHIKaIIli{H1i{), BpaXOBYIOYH OCOOJIMBOCTI BIKOBOT'O PO3BUTKY MAIIEHTIB JUTAYOTO
BIKY.

BiTun3HsiHA qUTSAYa CTOMATOJIOrIS JIMHAMIYHO PO3BUBAETHCS 3 YpPaxXyBaHHIM
TaKuX TEHACHIIW: 1) HamaHHS BHCOKOSKICHUX CTOMATOJIOTIYHUX TIOCHIYT, IO
BIJIMMOBIAAIOTh MIP)KHAPOJAHUM CTAaHAApTaM; 2) BUKOPUCTAHHS CYYaCHUX I1€1aroriYHuX
METO/IIB 1 TEXHOJIOT1M y MEAWYHIN OCBITI; 3) ypaxyBaHHS ICHXOJIOTO-TIEIAaroriYHIX
aCNeKTIB y HaBYaHHI Ta MalOyTHIA TpodeciiiHiil MIsTTbHOCTI BUITYCKHUKIB BUIIIOI
CTOMATOJIOTIYHOT IIKOJM, KOTpl MpalioBaTUMyTh 3 JUTAYUM KOHTHHTEHTOM
TAI[ICHTIB.

Ha ocHOBiI TeopeTMYHOTO aHaji3y HAyKOBUX JKEpesl BH3HAYCHO aKTyallbHi
npobieMu mpodeciiiHol MATOTOBKA MaWOyTHIX IUTAYUX JIIKapiB-CTOMATOJIOTIB B
VYkpaiHi Ta 3aKOpAOHOM:

- moTpeda B rapMoHi3alli OCBITHIX MPOrpaM Ta HaBYAJIbHUX IUIAHIB y BHILIHA
MEIUYHIN 1Ko YKpaiHU 1 3aKOPJIOHHS, 1110 BPaxOBYBaTUME MIKHAPOAHHUMA JAOCBIA
MEAMYHOI OCBITH, MIDXKHApPOJHI CTaHIApPTH NpodeciiiHol MIArOTOBKM MalOyTHIX
¢daxiBI[iB MEIWIIMHU Ta BIUIMB II0OOAMi3allifiHUX Ta I1HTErPAIifHUX TIPOIECIB Ha
PO3BUTOK YHIBEPCUTETCHKOI 1 mpodeciiiHol oCBITH B YKpaiHi Ta B 1HIMX KpaiHax |1,
c. 4];

- CHOpSMOBAaHICTh Ha (OPMYBaHHS KOHKYPEHTOCTIPOMOXHUX (haxiBIIB Yy
CBITOBOMY MEAMYHOMY CITIBTOBAPUCTBI, MO3asiK «CTpaTerii Cy4yacHOTO PO3BHUTKY
MEAMYHOI OCBITM YKpaiHM BHM3HAYAlOThCS 4YEpe3 aHadi3 CBITOBOTO JIOCBIIY
npodeciifHOT MiATOTOBKK MEIWYHUX NPAIiBHUKIBY» [2, ¢. 98];

- YCBIJIOMJIEHHSI TOTO, 110 «CY4YaCHUM PO3BUTOK MEIUYHOI HAyKU 1 MPAKTUKH

3YMOBJIIOIOTh HEOOXI1JIHICTh BHOCHUTH KOPEKTHBH B IIJITOTOBKY Ta IIiJBUILCHHS
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KBaidikaili MEIMYHHUX MPaIliBHUKIB 3 HAOJMKEHHSIM iXHbOI OCBITH J0 MIXXKHAPOIHUX
CTaHJapTiB, BUKOPHCTOBYIOUM MO3UTUBHUM JOCBIJ y KpaiHax 3 MPOTrPECHUBHOIO
CHUCTeMOI0 MenuyHoi ocBiTH U oxopoHu 3aopoB’ss (CILIIA, Benuka bpuranis,
Opamnis)» [3, ¢. 176].

[Ipore cepen akTyamiTeTiB YAOCKOHaJIGHHS TMpodeciitHOl  IMiJATOTOBKH
MalOyTHIX JAUTSYMX CTOMATOJIOTIB HE AaKIICHTOBAaHO yBary Ha IICHXOJIOTro-
NearoriYyHOMY acleKTi HaBYaHHS CTYACHTIB INi€l CIEIIaJbHOCTI, X04a OKPECITIOEThCS
moTpeda y CTBOPEHHI CHPHATIMBOTO MPOodeciiHO-KOMYHIKATUBHOTO CEpPEIOBHINA B
npoleci HaaHHs HeoOX1THUX CTOMATOJIOTTYHUX MOCTYT MaIllEHTaM JUTSIYOTO BIKY.

Biarak ana  BpaxyBaHHS MadOyTHIMU TEAIaTPUYHUMU CTOMATOJIOraMu
ocobnuBocTe (Hi3uYHOro, (i310JI0rIYHOr0, MCUXOJOTIYHOTO PO3BUTKY OpPraHizMy
JITed B HAPOHKEHHS 10 MiAJIITKOBOIO BIKY, HEOOXIAHO poO3LIMpIOBaTU chepy
0013HAHOCTI CTYAEHTIB CTOCOBHO IICHMXOJOTIYHOTO Ta MEJaroriyHoro BIUIMBY Ha
NAIIEHTIB JUTAYOTO BIKY, IO € BaXKJIUBUM CKJIAJIHUKOM TOTOBHOCTI JUTSYUX
CTOMATOJIOTIB JI0 MPAaKTHUYHOT poOOTH 3a (haxom. AJKe il CTBOPEHHS €PEKTUBHOI
npodeciiiHO-KOMYHIKATUBHOT B3a€MOJIii HA PIBHI «IIeAIaTPUYHUHN JIIKap-CTOMATOJIOT
— JUTHHA TaIieHT» MalOyTHI AUTSAYl CTOMATOJIOTH MOKJIMKAaHI 3HATH 1 BpaxOBYBaTH
IICUXOJIOTIYHI Ta BIKOBI OCOOJMBOCTI PO3BUTKY JWTUHM a PI3HHX eTamax, o0

BUKOpHUCTATH €(hEeKTUBHI MEJaroriydi 3acoOu BIUIMBY Ha TaKUX MAIlI€HTIB.
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AKTYAJITETH ®OPMYBAHHS 3/10POB’SI3BEPEKYBAJIBHOI
KOMIIETEHTHOCTI YUHIB ¥ 3AKJIAJTAX 3ATAJIbHOI CEPEJHbOI OCBITH HA
YPOKAX ®I3UYHOI KYJIBTYPH

BusHaueHHs aKTyaJlTEeTIB dbopMyBaHHS 310pOB’A30€epeKyBaIbHOL
KOMIIETEHTHOCT] YYHIB Yy 3aKJaJaX 3arajibHOI CepeHbOI OCBITH Ha YpOoKax (pi3UMYHOI
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KYJBTYPH 3yMOBJICHO CYKYITHICTIO (DAKTOPIB, 10 SKMX BIJIHOCHMO TJI00aIbHI 3MiHU B
PO3BUTKY €KOHOMIKH, €KOJIOTil, TEXHIYHOr0 Mporpecy, IO I[EeBHUM YHUHOM
BILJTUBAIOTH Ha 37I0POB’ Sl JIIOJAUHH.

Oco0OnuBOi yBaru 3acilyroByIOTh MpoOJieMH, MOB’si3aHl 3 (OPMYBaHHIM
310pOB’30€peKyBajIbHOI  KOMIIETEHTHOCTI CYy4YacHOi JIIOJIMHU, MOYMHAIOYH 3
JTUTUHCTBA. AJDKE 3I0pOBUM CHOCIO JKHTTS, IO € OJHUM 13 TIOKa3HHUKIB
310pOB’A30€pEKyBAIBHOI KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI Ha BCIX €Tarax ii po3BHUTKY,
PO3MISAAETHCS JOCITITHUKAMU SIK BOKJIMBHU COIlaTbHUI Ta 1HAWBIyabHUN pecypc,
MPOBITHUI TOKa3HUK MPOTPECy CYCIIIbCTBA, 03HAKA TAPMOHIMHOTO i KOM(OPTHOTO
cepenoBuIa I 0COOMCTICHOTO camoBupaxeHHs moaunu (Koban, & Jlumap, 2019,
c. 41). Jlo Toro x, SIK CTBEP/UKYIOTh HAyKOBIIl, 33 JaHUMH CYYaCHUX JIOCIIJIKCHb,
maibke 90 % ykpaiHCHKHMX IIKOJIAPIB MAalOTh BIAXHWIEHHS Yy 310poB’1, moHan 50 % —
HE3a/10BUIbHY (I3UYHY MIArOTOBKY, Onn3bko 60 % — HHM3BKHMI pIBEHb (PI3MUHOIO
po3Butky (I'pumait, 2012, c. 78). Cepen ykpalHChKHX IIKOJIApIB yke B 1 Kiaci
Hamiuyetbes 30 % niTel, siki MaloTh XPOHIYHI 3aXBOpIOBaHHs, y 5 kiaci — 50 %, y 9
kimaci — 64 % rtakux yuHiB (Cosrucik, 2023, c. 109). Bigrak akryanizyeTbcs
dbopMyBaHHS 310pOB’130€peKyBaIbHOI KOMIIETCHTHOCT] Y MiAPOCTAI0YOr0 MOKOJIHHS
11e 31 MKIJIBHUX POKIB.

[Toromxyemocst 3 pO3yMIHHSAM  CYTHOCTI  370pOB’30€peKyBajbHOI
KOMIIETEHTHOCTI, 110 BUBHAYAETHCS K IHTErPaTHUBHA SIKICTb OCOOMCTOCTI Ta MOEIHYE
CYKYIIHICTb:

- 3HaHb PO 30POB’S, IO THTETPYIOTHCA 3 PI3HUX HAYKOBUX cdep (meaaroriku,
MICUXOJIOT11, MEIULMHM, O10JIOTIi, BaJE€OJIOrii, COIIOJOrli, €KOJoTii, (I3UYHOTO
BUXOBaHHS ), 30PI€EHTOBAHI Ha BUPILIEHHS O0aratbox MpodjeM y 340pOoB’sI30epekeHH1
VYHIB 3aJIEKHO BiJ] IXHIX 1HIMBIAYyaJbHUX 1 BIKOBUX OCOOJMBOCTEW, (DI3UYHOIO Ta
ncuxiyHoro 310poB’s (I'pumaii, 2012, c. 114);

- YMiHb OPTaHI30BYBATH 3[I0POBHI CTOCIO KUTTA, MO0 (GOPMYIOTHCS B YUHIB y
3aKiaJax 3arajbHOi CEpPeIHbOi OCBITH (y TOMY 4YHCIAl W Ha ypokax (izuyHOi
KyJBTYPH) 3 ypaxyBaHHIM IPIOPUTETIB 3M0POB S JIJIsl KO>KHOT 0COOU Ta CyCIIIbCTBA B
1i7IoMy 1 (haKTOPIB BILTUBY (MTO3UTUBHUX 1 HETAaTUBHUX ) HA 37I0OPOB’ S JIOANHH;

- Momueu, M0 MalTh €KOJIOro30epeKyBalbHy CHPSIMOBAHICTh 32 CTABICHHSIM
10 cebe Ta HaBKOJIMIIHBOTO CBITY 1 CIIOHYKAalOTb MOJIOJb JI0 BEICHHS 3J0POBOTO
CIIOCOOY KUTTH;

- nompebu B OCBOEHHI CIIOCO0IB 30€peKEHHS CBOTO 37I0pOB’s, OPIEHTOBaHI Ha
CaMOITI3HAHHS Ta caMopeasi3allilo, 1 BUSBISIOTBCS y MOXIMBOCTSIX BEICHHS
3I0POBOTO CMOCOOY KHUTTSA, y TOTOBHOCTI CaMOCTIMHO BHpIIIyBaTH 3aBIaHHS,
NOB’s13aHl 3 MIATPUMAHHAM, 3MILIHEHHSIM 1 30€peeHHsIM BiiacHOro 310poB’s (Koban,
& Jlumap, 2019, c. 42).

JlocniAHUKY  apryMEHTYIOTh  JIOUUIBHICTh  BJOCKOHAJEHHS  MPOLECY
(GopMyBaHHS 370pOB’sA30€peKyBaNIbHOI KOMIIETEHTHOCTI IIKOJISIPIB 32 PaxyHOK
peanizallii cneniaJbHuX MeJaroriYyHNuX yMOB Y TaKUX HampsiMax:
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- PO3LIMPEHHS 3MICTY HIKUJIBHOI OCBITH KOMILJIEKCOM BaJICOJIOTIYHUX 3HAHb, 1110
CHPUATUMYTH CBIIOMOMY 3aCBOEHHIO YUHAMHM 1H(OpPMAILIIT TPO 30POB’sl Ta 310POBUIA
CIIoCi0 KUTTS,

- po3po0OKa Ta BIPOBAKEHHS B OCBITHIN MPOIEC 1HHOBAI[IMHUX TEIaroriYHuX
TEXHOJIOT1H a ypokaxX (i3WyHO1 KYJIBTYpH: IHTEIPOBAaHUX KypCIiB, (DaKyJIbTaTHBIB,
IHTEPaKTUBHUX METOJIB HABYaHHS Ta TPEHIHTIB BAJICOJIOTIYHOTO CIPSMYBaHHS IS
dbopmyBaHHs 3J10pOB’s130epeKyBaIbHOI KOMIIETEHTHOCTI IITKOJISIPIB Ta
iHAuBiAyanbHOI (i3uuHoi KynbTypH (Kpynesuu, Mapuenko, & Heayx, 2021);

- 3aJly4€HHS y4YHIB JIO MO3AMIKUIBHUX O3I0POBUMX 1 (PI3KyIBTYpHUX 3aXOJIiB,
CHpSIMOBAaHUX HA  PO3BHTOK  OCOOMCTOTO  TIParHEHHS  JO0  PO3IIUPEHHS
3I0pOB’A30€peKyBAIBHOTO CBITOINISAY Ta HAOYTTS TOCBIAY 310pOB’A30€pexyBaIbHOI
TISUTBHOCTI Ta 370poBoro crocoly xutTsi(Koban, & JIumap, 2019).

Otxe, mpobreMa GopMyBaHHS 310pPOB’SI30€pEKYBATIBHOI KOMIIETEHTHOCTI
VYHIB y 3aKJIaJlax 3arajbHOi CEpelHbOi OCBITM Ha YpoKax (I3UYHOI KYJIbTYpH
3AIIMIIAETHCS AKTYaIbHOIO Ta HE BUPIMICHOIO 3 OTJISAY Ha CTATUCTUYHI IaH1 CTOCOBHO
CTaHy 3/I0pPOB’Sl YYHIBCHKOT MOJIO/Il, MOTpeOye MOTIMOICHOT0 BUBUYECHHS O3HAYCHHUX

IIUTaHb.
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LANGUAGE AND SOCIAL BEHAVIOUR

Language pervades social life. It is the principal vehicle for the transmission of
cultural knowledge, and the primary means by which we gain access to the contents
of others' minds. Language is implicated in most of the phenomena that lie at the core
of social psychology: attitude change, social perception, personal identity, social
Interaction, intergroup bias and stereotyping, attribution, and so on. Moreover, for
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social psychologists, language typically is the medium by which subjects' responses
are elicited, and in which they respond: in social psychological research, more often
than not, language plays a role in both stimulus and response.

Just as language use pervades social life, the elements of social life constitute
an intrinsic part of the way language is used. Linguists regard language as an abstract
structure that exists independently of specific instances of usage (much as the
calculus is a logico-mathematical structure that is independent of its application to
concrete problems), but any communicative exchange is situated in a social context
that constrains the linguistic forms participants use. How these participants define the
social situation, their perceptions of what others know, think and believe, and the
claims they make about their own and others' identities will affect the form and
content of their acts of speaking. Although this chapter focuses on language use,
rather than language structure, the ways languages can be used are constrained by the
way they are constructed, particularly the linguistic rules that govern the permissible
(i.e., grammatical) usage forms.

Language has been defined as an abstract set of principles that specify the
relations between a sequence of sounds and a sequence of meanings. As often is the
case with pithy definitions of complex terms, this one is more epigrammatic than
informative. It omits much of what is required to understand the concept, and even
considered on its own limited terms, it is technically deficient. For example, the word
sound in the definition is used in a narrow technical sense, restricted to those sounds
we identify as speech. The sound of a door slamming may express the slammer's
exasperation eloguently, but language conveys meaning in an importantly different
fashion. Moreover, the definition of sound must be expanded to allow consideration
of languages that are not spoken, such as sign languages used by the hearing-
impaired, and written language. Finally, of course, meaning is hardly a self-defining
term. For present purposes, it may be more helpful to think about language as a set of
complex, organized systems that operate in concert. A particular act of speaking can
be examined with respect to any of these systems (G. Miller, 1975), and each level of
analysis can have significance for social behavior. For example, languages are made
up of four systems — the phonological, the morphological, the syntactic, and the

semantic — which, taken together, constitute its grammar.
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C. 1. KOCTIO

KaHAMJAT MICUXOJIOTIYHNX HAaYK, JOIEHT KadeapH MCUXOIIOTIi,
MyxkadiBChKHUI IepKaBHUN YHIBEPCUTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

C.I. AJIMAIII

CTapIIM{ BUKJIaa4d Kadeapu CHxoIorii,
MyKa4iBCbKHi JAep:KaBHUN YHIBEPCUTET,
M. MykaueBo, Ykpaina

IHCUXOJIOT O-IEJAT'OI'TYHI ITPOBJIEMHU I'HYYKOCTI, AJAITUBHOCTI TA
IHHOBALIMHUX ITIIAXOAIB 10 BUKJIAJJAHHA TA BUXOBAHHA

B ymoBax BiifHM B YKpaiHi, BaXJIMBUM € CUMO103 MOKOJIHb — MaKCUMaJbHE
B3a€EMOPO3YMIHHS Ta CIIBIpAIlsl, 30CEPE/HKEHHST yBar Ha OCBITHIN Ta 1HHOBAIIAHIMI
JUSJIBHOCT1 IIOJ0 CBOE€YACHOTO BUSIBJIEHHS 00JapOBAHOCTI 3 MOBHOIO peati3alli€ro
MOXJIMBOCTEH 3/100yBayiB OCBITH, 3JaTHUX 3MIHIOBAaTH HABKOJMIIHINA CBIT,
pPO3BHUBATH €KOHOMIKY, KOHKYPYBaTH Ha PUHKY Ipalli, BUNTUCS BIIPOJIOBK KUTT,
OyTH MaTpioTaMH CBOET KPaiHU 3 aKTUBHOKO KUTTEBOIO MO3UIIIEI0, BIAMOBIIAIbBHUMHI
3a CBOI pIIIEHHS 3T1JHO 3 MOPAJIbHO-€TUYHUMU MTPUHIIUIIAMHU.

VY cydyacHOMy CBITI, IO CTPIMKO 3MIHIOETBHCS, IICUXOJIOrO-Tearoriyia chepa
BUKJIaJIaHHS, HaBYaHHS, 1 BUXOBAHHS CTUKAETHCS 3 HU3KOI BUKIHUKIB 1 TIPOOIEM.
Po3BuTOK TEXHOJOTIH, 3MiHA COIAJIbHO-EKOHOMIYHMX YMOB, HOBI TOTpeOM Ta
OUIKYBaHHS MOJIOJIOTO TIOKOJIIHHS BHUMAraloTh BiJ] OCBITHBOI CHCTEMH THYYKOCTI,
aJalTUBHOCTI Ta IHHOBAILIIMHUX ITIIXO/IB IO BUK/IAJTAaHHS Ta BUXOBAHHS.

CydJacHICTh BUMAarae nepeTBOPIOBATH HABYAJIbHUM MPOLIEC HA TUIIIHY, TBOPUY,
KOHCTPYKTHBHY,  B3a€MHO-3aIlIKaBJIEHy  B3a€MOJI0, CHHTE€3 HaBUYaHHA W
caMOHaBYaHHS, Mi3HAHHS 1 AISUTBHOCTI, MOTHBAIIIl Ta 1HTEpECY, OCBOEHHS HaOyTOTrO
JOCBIAY 1 MPOAYKYBaHHS HOBOTro. B TakoMy po3yMiHHI HaBUYAaHHS HE OOMEXYEThCS
BIKOM YU POKaMH, «BIIOYTHUMH» y HaBUAJIILHOMY 3aKJIaJi, ajie cTae noBiyHOIO (long-
life) xxuTTEBOIO MOTPEOOIO 1 CIIOCOOOM CaMO3/IIMCHEHHS Y CBITI.

Jymku npo TexHosorizamito ocBitd noHag 400 pokiB TOMy BHUCIOBIIIOBaB 1€
SIln Amoc KomeHChKUH, BUAATHUN YECHKHIT MUCIIMTEIb, IIeIaror, MMChbMEHHHUK. BiH
BUOKPEMJIIOBAB, MEpPeyciM, BMIHHS MPaBUIBLHO BU3HAYaTH METY, OOMpaTH 3acobu ii
JOCSITHEHHSI, (DOpMyJIIOBaTH TpaBWJIa KOPUCTYBaHHS IMMU 3acobamu. EnemenTn
TEXHOJIOTIYHOTO TMIiAXOMy MOKHA 3HAWTH 1 B TMpalsix BUJATHUX 1HO3EMHHX 1
BiTum3HsaHMX TenaroriBe — ®.A.B. JlicTtepsera, NT. ITecramonmi, A.C. MakapeHka,
B.O. CyxoMIMHCBKOTO Ta 1HIIUX.

VY ramy3i 0CBiTH, IICHMXOJIOTIi Ta IEAAroTiKi HAKOTTMYCHU BETMYE3HUHN JTOCBI,
CKJIQJIMCSl PI3HI TICMXOJOTO-TIeIaroriyHl MIKOJIM Ta HampsMKh. Bce 1e Bumarae
CEpHO3HOr0 aHaji3y 1 y3arajbHeHb. TyT CTalOTh y HaroJi HOB1 MOHSTTSI — «OCBITHI»
Ta «IeJaroriuyH» TexHosorii. BoHn Haga0Th MOXIIMBICTh OMUCATH MPOIIEC OCBITH K
IIJICHY CHUCTEeMY, a0M YCIIIIHO MPOEKTYBATH MCUXOJOTO-TEIaroriuHy TisJIbHICTD 1
MaNCTEpPHO HEIO KEPYBaTH.

OpHa 3 KJIIOYOBUX ICUXOJIOTO-TEIaroriyHuX Mpo0seM MoJisirae y BpaxyBaHHI
IHIWBIAYaIbHUX O0COOJMBOCTEN KoxkHOro. Ile crocyeTbes sK — akaaeMIuyHUX
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3M10HOCTEM, TaKk 1 €MOIHO-BOIKOBOI cdepH, iHTepeciB Ta MoTuBarii. CydacHui
X1 0 OCBITH BUMAarae Bij MearoriB 34aTHOCTI MO0y AyBaTH HaBYAJIbLHUN ITPOIIEC
TaKUM YHHOM, 11100 BiH OYB IIKaBUM 1 €EKTUBHUM JJIsI KOXKHOTO YUYHs, BPaXOBYIOUH
HoTro MoTpedu Ta MOKIUBOCTI.

Hpyroro 3Ha4yHOIO TPOOJEMOI0 € 1HTerpaiis LIU(PPOBUX TEXHOJOTIH Yy
HaBYaJIbHUM Mpoiec. Xouya BUKOPUCTaHHS HU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB MOXKE 3HAYHO
MiBULIIUTH €(EeKTUBHICTh HABUAHHS, 0arato BYUTENIB CTHKAIOTHCS 3 TPYIHOIIAMHU
npu iX iHTerpamii yepe3 Opak aocBiqy abo HeoOXinmHUX HaBUYOK. KpiMm Toro, icHye
PU3UK TEPEeBAaHTAXKEHHS YYHIB 1H(GOpPMAIIIEI0 Ta 3HIKEHHS SKOCTI OCOOMCTICHOTO
CHIJIKYBaHHS MK BUUTEJIEM 1 YUHSIMHU.

CydacHa OCBiTa CTaBUTh 3a METy HE JIMIIE HAJIaTH Y4YHAM 3HAHHA, aje i
PO3BUHYTH B HUX KPUTHUYHE MHCJICHHS, CAMOCTIMHICTh Ta 3IaTHICTh JO CAaMOOCBITH.
Buurensm notpiOHO 3HANTH OanaHC MK KEPIBHUIITBOM 1 HAIAHHSIM YYHSIM CBOOOAH
B CaMOCTIMTHOMY TIONIYKY 3HaHb Ta pIlIEHb, 0 € CKIAJHOI TICUXOJIOTro-
NearorivHoro 3a/1a4ero.

Y KOHTEKCT1 BUXOBaHHS, BEJTUKY POJIb BIAIrPae COliaIbHO-EMOIlIiHE HAaBYaHHS
Ta PO3BUTOK €MIIaTii, B3a€EMOIOBAaru Ta KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK. lle momomarae
dbopMyBaTH TIOBHOLIIHHY OCOOHMCTICTh, 3JaTHY €(QEKTUBHO B3aEMOJIATH B
cycninbeTBl. OHaK, 6araTo MIKUT BCE 1€ 30CEPEIKEHI MEPEBAKHO HA aKaJeMIdyHUX
TOCSITHCHHSIX, HE TPHUAUISIIOYN JOCTATHBO yBarW COIAIBHO-EMOIIIHHOMY PO3BHUTKY
YYHIB.

EdexkTrBHE BUXOBaHHS Ta HABYAHHS HEMOXJIMBE 0€3 aKTHBHOI y4acTi 0aThKiB
y KUTTI Koy, CmiBrpans Mi BUYUTEISIMU Ta OaTbKaMHU MOKE 3HAYHO MiJABUIIUTU
MOTHUBALIII0 YYHIB Ta €(QEeKTHBHICTh OCBITHHOTrO mpouecy. IIpoTe 3HalTHU CHUIBHY
MOBY 1 noOyayBath €(EeKTHUBHUM Jiajior 1HOJI OyBae HEMpPOCTO 4Yepe3 PI3HULIO B
MOTJISAIaX Ha BUXOBAHHSI Ta OCBITY.

OT1xe, TOA0JIAHHS TICUXO0JIOTO-TICAArOr1YHUX MPo0JIeM Y BUKIIaIaHH], HaBYaHH1
Ta BUXOBAaHHI BHMara€ KOMIUICKCHOTO ITJIXOMAY, BKJIIOUAIOYHM MiATOTOBKY BYHMTENIB,
PO3pOOKY 1HHOBAIIMHUX HABYAJIBHUX MPOTPaM, aKTHBI3aIlll0 y4acTi OAThKIB y KHUTTI
IIIKOJIM, a TaKO0X CTBOPEHHS YMOB IS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI KOXXHOTO Yy4YHSI.
BpaxyBaHHSI MCUXOJIOTIYHHX 1 TIEAArOTIYHUX ACIMEKTIB € KJto4deM 10 (hOpMyBaHHS
e(eKTUBHOI Ta aJanTHBHOI OCBITHBOI CHCTEMH, 3JaTHOI BIJAIMOBIIATH BUKJIMKAM

Cy4acHOTO CBITY.
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3100yBauka ocBitu 2-b kypcy,
BCII «I'ymanitapHo-niegaroriynmii haxopuii koemx MYy,
MyxkadeBo, Ykpaina

KPUTUYHE MUCJIEHHS AAK IICUXOJIOTO - HEJAT'OI'TYHA CKJIATOBA
CYYACHOCTI

CyvacHuil CBIT — 1€ CBIT 1H(MOpMAIIiH, sIKa TOCTIIHO 3’ SBJISIIOTHCA 1 TPU TOMY
MOCTINHO 3acTapiBaroTh. Lle CBIT, y sIKOMY 1/1€i NOCTIMHO MIAAAI0THCS CTPYKTYPHUM
3MiHaM, NEpeBIpKaM 1 MEPEOCMHUCIEHHIO, JI€ CBOE MUCIEHHS CHlJ YBECh Yac
aJIanTOBYyBaTH J0 MHCIEHHS IHIIUX, /€ BapTO MOBAXKAaTH MPArHeHHS N0 YITKOCTI,
TOYHOCTI Ta PETEJILHOCTI.

VYcenix aganTariii 0cCOOMCTOCT] A0 HOBUX YMOB KHUTTS, B 3HAUHII MIp1 3aJIEKUTh
B1I c)OPMOBAHOCTI KPUTUYHOrO MucieHHs. I[linl HUM MH po3yMiemMO Te, L0 1€
MUCJIEHHS BUIIOTO TOPSAKY, SIKE CIpPUS€ PO3BUTKY TaKOi OCOOMCTICHOI pHUCH, SIK
KpPEaTUBHICTh; TaK0X (OpPMy€e TBOpPUE MHCIEHHS, a OTXKE 1 TBOPUY OCOOMUCTICTh. Y
dimocodii Ml KPUTUYHUM  MHCICHHSAM PO3YMIIOTH JIOTIYHO MUCIUTH U
apryMEHTyBaTH, AQHAMITHYHO JUCKYTyBaTH Ta TMPaBUIBHO BHUCJIOBIIOBATH CBOIO
nyMKy. KpuTH4HOMY MHCIIEHHIO MOKHA 1 MOTPIOHO BUMTH, CJIJ IIIECTIPSIMOBAHO 1
TEPIUITUE TUIEKATH MOT0 KYJIbTYpY, & TOMY OJHI€IO 13 MPIOPUTETHUX 33724 IIKLITEHOT
OCBITH € CTBOPEHHS yMOB /11 (DOPMYyBaHHSI KPUTUYHOTO MUCJICHHSI YUHIB.

3riIHO 3 BU3HAYCHHM BigoMoro mncuxosora C. PyOiniTeiiHa, MUCIICHHS — 1€
OMOCEPEKOBAHE, 3aCHOBAaHE Ha PO3KPUTTI 3B’A3KIB, BIJHOCHH, Yy3arajJbHEHE
Mi3HaHHS 00’ €KTHBHOI peanbHOCTl. [Hmmil knacuk ncuxonorii A. Kpoydopn —
pO3TJIsiIaB MUCIICHHS SIK TPOIEC CBIJIOMOTO BIAA3EPKAIICHHS AIHMCHOCTI B TaKHX
3B’SI3KaX 1 BIAHOCHMHAX, B $KI BKJIIOYAIOTBCA 1 HEAOCTYIHI 00’eKkTH abo ix
BJIacTUBOCTI. O.BpYyLIIMHCHKHUI pO3MIsiAaB MUCIHEHHS SIK MPOLEC aHali3y 4epes
CUHTE3, K BKIIFOUCHHS 00’ €KTa B HOBI CHCTEMHU BIIHOCHH, y SIKUX BIH PO3KPUBAE CBOL
HOBI CHCTEMHI BJacTuBOCTI [1].

Jocnigautig 0coOIMBOCTEN KpUTHYHOTO MucieHHs [. XanmepH Bu3Havyae Horo
SK BUKOPHCTAHHS TaKMX METOJIB Mi3HAHHS, IO BIAPI3HAIOTHCS KOHTPOJIHOBAHICTIO,
OOTPYHTOBAHICTIO Ta IUJIECIIPSIMOBAHICTIO, 30UIBIIYIOTh BIPOTIIHICTH OTPUMAHHS
OaxxaHOro KIHIIEBOro pe3yiapTaTy. Lli MeTroaum BHUKOPHUCTOBYIOThCS Mia dac
pO3B’s3yBaHHS 3aBllaHb, (POPMYJIIOBAHHS BHCHOBKIB, OIIHIOBaHHS W yXBaJICHHS
pillleHb 1 BHMAararoThb HABUYOK, SIKI OOIPYHTOBaHI il e€(EeKTHUBHI JJii KOHKPETHOT
CUTYyallii 1 TUMy 3aBIaHHs. BoHa M0JaTKOBO BKa3ye, MO IS KPUTUIHOTO MUCIICHHS
XapakTepHa noOyJoBa JIOTIYHUX BHCHOBKIB, CTBOPEHHS Y3TOKEHUX MK COOOI0
JIOTTYHMX MOJIEJel 1 yXBaJleHHs OOIPYHTOBAHUX pIllI€Hb, IO CTOCYIOTHCS TOTO,
BIIXWINTH $KY-HEOyAb IyMKY, MOTOJUTUCS 3 HEH YW TUMYACOBO BIAKIACTH ii
posrisf [2].
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Hapeneni Bulie TBEpHKEHHS CBIYaTh MPO T€, IO B PO3YMIHHI MPOBITHUX
NICUXOJIOTIB MUCJICHHS 3aBXkIM BUCTYHAJIO SK MI3HAHHS CHUCTEMHO OPraHi30BaHOL
CKJIaJIHOI pealibHOCTI. MXKHAPOIHI JTOCIIIKEHHS Cy4YaCHUX TCHXOJIOTIB 1 MeJaroriB
MOKa3aJju, 110 Juie OJIU3bK0 25% IIKOIAPIB 1 CTYICHTIB BOJIOA1FOTh HABUYKAMHU 1 I11e
MEHIIIE — MPUHOMaMU KPUTUYHOTO MUCTIEHHS. Y 3axiaHii cuctemi ocBitH 3 80-X pp.
XX cT. movaBcs NMeJaroriyHuil pyx 3a po3BUTOK Y HIKOJISIPIB 1 CTYACHTIB KPUTUYHOTO
mucieHHs. CyTh MOro moJiirae B ToMy, o0 yci akajeMiuHi JUCHUIUIIHE HEOOX1THO
nepedyayBaTd B Ayci peduiekcii, yudHi MarOTh OBOJIOMITH HAaBUYKAMH KPUTHYHOTO
CTaBJICHHA O TMPOMOHOBAHMX AapryMeHTIB 1 cmocoOiB aismbHOCTI. KpuTnune
MUCJICHHS BHSBWJIOCS ITJIKOM TEXHOJIOTIYHOIO METOJO0JIOrIE€I0, 3aCTOCOBHOIO JIO
pi3HUX cdep IHTEeNEKTYaIbHOT NisTTBHOCTI oA [3].

MeTonu KPUTHYHOTO MHCIIEHHS, 3a JIOMOMOTOI0 SKHX BOHO 3IIMCHIOETHCH,
CIIJI PO3IJIAJaTH B TpbOX acrekTax. [lo-mepuie, 1e 1HTENeKTyanbHl QYyHKII, KOTpI
JexaTh B OCHOBI PO3yMoBOi JisibHOCTI. [lo-mpyre, 1ie 3HaKoOBi, MOBHI, BepOajbHi
3acobu, y popmi SIKUX MaTepiaizyloThCsl pe3yIbTaTH Ipoliecy MucieHHs. [1o-Tpere,
11e HaOyTi paHille 3HaHHS, TOCBI, 10 SIKUX B1I0YyBa€ThCS BKIIOYEHHS YUHIB Y MPOIIEC
KPUTUYHOTO MUCJICHHS, POPMY€ETHCS 1HAUBIAYaTbHUN JOCBI TaKO1 T1sUTBHOCTI.

OTxe, METOU KPUTUYHOTO MHCIICHHSI — 1€ BIANOBI/b HA MUTAHHS: SIK CIIJ
BYMHUTHU U y 110 BIPUTH, K 3HATH MPOOJIEMY, TIOJI0JIATH MPOTUPIUYS MK BIIACHOIO
TOYKOIO 30py Ta IHIIMMH JyMKaMd, a TaKOX OIliHKa BJIACHOTO MHUCIICHHSI
ocobuctocti. JIo MeToZ1iB MU BIIHOCUMO JUCKYCiO, METOJ B3a€EMHHMX MUTaHb, METO]]
PEKOHCTPYKIIii, METOJ CIPSIMOBAHOI'O YUTAHHS ¥ CIyXaHHS, METOJ MPoO 1 MOMMIIOK,
METO KPUTHYHOI TIEPEBiPKH, TOIIIO.

Buime3azHaueHni METOIM KPUTUYHOTO MHCICHHS PO3TISIAIOTECS HAMH  SIK
MEeBHUN 1HCTPYMEHT, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO OCOOUCTICTh BHUPINIYE Taki MpoOJIeMHU:
MOBE/IIHKYA, TOYKM 30py Ta oOpleHTalii Ha meBHiI IiHHOCTi. 100 ckopucTtaTucs
METO/IaMH KPUTHYHOTO MUCIICHHS, YY€Hb MA€ TMOJI0JIATH BEJIUKY KiJIBKICTh 0ap’ €piB —
JIOTM 1 KOMITJIEKCI1B, HEBIIEBHEHOCTI 1 CyMHIBIB.

TakuM YMHOM KPUTHUYHHUM MiAX11 y HABUYaHHI CTYJACHTH OIIHIOIOTH T€, 1[0 BOHU
YUTaOTh, 0ayaTh, YYIOTh, 1 CTAHAAPTOM iX MyMKH € HE T€, HACKIIbKH OJIM3bKI
aBTOPCHKI MOTJISAM iX BJIACHUM, a HACKUJIbKM BOHHM TOYHI M OOTpyHTOBaH1 y IUIaHI
nocroBipHocti. Hasuanmns y BH3 Hapasi mepecnigye MeTy  BHXOBaTH
KOHKYPEHTO3JaTHOTO, CaMOCTIMHOTO (QaxiBlsl, SKUH MOXE MHCIUTH W JIATH
IIJIECTIPSIMOBAHO, CBIJJOMO BHKOPHUCTOBYIOYM BECh apceHan 3HaHb. Came 3aBIsSKU
KPUTUYHOMY MHCIECHHIO ¥ BigOyBaeTbcsi (HOpPMYJIOBaHHS METH, 3apagu  SKOi

3IIACHIOETHCS TISIbHICTb.
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V]IK 378.6:355.318.1(477)
M. 1. JJEBKO

KaH/W/aT [e/IarorivHuX HayK, JOLEHT,

JIOLIEHT Kadepu IHO3EMHUX MOB Ta BiiICBKOBOTO IepeKIany,
HauionanbHa akazieMist CyXOIyTHUX BiliCbK

imeHi 'etbmana [etpa Caraiigaunoro,

M. JIbBiB, YKpaina

OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY MPO®ECIMHOI KOMIIETEHTHOCTI BUKJIAJIAUYA
BHUIIOI'O BIMCBKOBOI'O HABYAJIBHOI'O 3AKJIAY

HuHi HaBUaHHS, K 3aCBOEHHSI TOTOBUX 3HaHb Yy Cy4acCHOMY CBITI, BTPaTHJIO
CBOIO AaKTyalbHICTh. TOMYy BHKJIaJad Ma€ OpraHi3yBaTH HAaBUYaHHA SK HaOyTTs
BJIACHOTO JOCBIY, ()OPMyBaHHSI KOMIETEHTHOCT! y MEBHUX NMUTAHHAX. JlOCSTHEHHS
KOMITETCHTHOCTI HEMOXJIMBE O€3 BHKOPHUCTAHHS AaKTUBHHX Ta 1HTEPAKTUBHUX
METO/IB HaBYAaHHS, ONOPH HA TMOMNEpPEHINA JOCBIJ KypcaHTa Ta MPOEKIi Ha HOro
MaiOyTHIO IPO(DECIiHY TISTBHICTb.

KoMnereHTHICHMI mixiA nepefadadae opraHizalild OCBITHBOTO MPOLECY SIK
M1>)KOCOOMCTICHOT B3a€MO/I1i. 3aCTOCYBaHHS P13HUX (POPM MIKOCOOUCTICHOT B3aEMO/I11
— MapHOi, TPYIMOBOI, KOJEKTUBHOI — JJA€ 3MOTY KOXXHOMY KypCaHTy aKTMBHO Opartu
y4acThb y HaBYAJIbHO-TI3HABAIBHIN MisUIBHOCTI, CBIJOMO KOHCTPYIOBATH BIIACHY
KOMITETEHTHICTb.

Hocmigauns JI. [Tapamenko 3a3Hadae, 1110 KOMIIETEHTHICHUM TTIIX1] ITOJISATAE Y
3MIIIEHH] aKIEHTy 3 HAKOMMYYyBaHHS HOPMAaTMBHO BHU3HAYCHUX 3HAHb, YMIHb 1
HAaBUYOK 10 (OpPMYBaHHS 1 PO3BUTKY B Y4YHIB 37aTHOCTI MPAKTUYHO [IISATH,
3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Ha TpakTulli. Ha ii aymMKy, TOHATTS «KOMIETEHTHICTH)
OXOIUTIOE HE TIIbKU KOTHITUBHUU 1 OMIEpaIliiHUNi — TEXHOJIOTTYHUHN CKIaJHUKU, aJie 1
MOTHBALIIMHAN, CTHYHUH, COIIaIbHAN, TIOBEIIHKOBHIA [1].

Po3riissHEMO CYTHICTh TOHSTTA «KOMIETEHTHICTBY 1 K KOMIIETEHIIIS.

Y BenukoMy TIIyMayHOMY CJIOBHUKY CY4YacHOI YKpPalHCbKOI MOBHU MOHa
3YCTPITH TaKe BU3HAUYCHHS 1UX Ae(iHIIIN: «KKOMIIETEeHIIs» — 11e J00pa 0013HaHICTD 13
YIUM-HEOY/Ib; KOJIO TIOBHOBAXXEHb AKOi — HEOYIb OpraHizailii, ycTaHOBH YU 0coOu. A
«KOMIIETEHTHICTE» — BJIACTUBICTH BiJ «KOMIIETEHTHHI». KOMIIETEHTHUI — KWl Ma€
JIOCTaTHI 3HAHHS B SIKI-HEOYy b Tany3i, 0013HAHUH, TAMYIINN, KBATI(IKOBAHUHN; STKHI
Ma€ MeBHI TOBHOBa)KEHHSI, MIOBHONPABHUH, MOBHOBIIAIHUH [2].

Hocnigauku O. OBuapyk Ta O. IloMeTyH BBaXKaroTh, 1110 OCBITHI KOMIETEHLII]
— 1€ CKJIQJHI y3arajibHEHl CIOCOOU IiSIILHOCTI, IO iX OMaHOBYE CTYACHT Mija 4ac
HaBuaHHsA. OCBITHA KOMIIETEHIlISI — II€ OBOJIOMIHHS CTYJCHTaMH KOMILIEKCHOIO
IPOIIeAYPOIO, JIe HasiBHA BIJIOBIIHA CYKYITHICTh OCBITHIX KOMITOHEHTIB, II[0 MAlOTh
0COOMCTICHO-MisTbHICHUH XapakTep [3]. YV HOHATTA KOMIETEHTHOCTI BKJIIOYCHI HE
JUIIe KOTHITUBHUH 1  OMNEpalliOHAIbHO-TEXHOJOTIYHMM  CKJIAIHUKH, a U
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MOTHBAI[IMHAN, €TUYHUM, COI[AJIbHUNA Ta MOBEIIHKOBHM. KOMIETEHTHICTh — II€ HE
11O iHIIIe, SIK Pe3yJIbTaT HAOyTTsS KOMITeTeHIiH [4].

Hac 3anikaBuio 3anmuTaHHs, 0 OYyJIO MOCTaBJIEHO 3apyOiKHUM HAyKOBIIEM
Hitepom MyHkoMm, 30kpeMa: «IIpodeciifHICTh 1 KOMIETEHIIIs: aHTaroHICTH ?». ABTOP
BBa)kae, 10 WJIEThCS, HacaMmIiepes, Mpo HOBYy (opMy JUHAMI4HOI mpodeciitHoCTI ¥
Ipo Te, M0 KOMIIETCHIlIS XapaKTepH3ye MisUIbHICHI MOMKIHMBOCTI OCOOHMCTOCTI B
COINIaJILHOMY KOHTEKCT1 MisuibHOCTI. «KommereHiiss MIiCTUTh y co0l1 HE TIIbKHU
npodeciiiHi 3HaHHA W yMiHHS, ane W mo3ampodeciiiHi HaBUYKH, SKI YacTo
OMHCYIOThCS B TAKUX IOHATTAX, SK METOJMYHI KOMIIETEHIli (HOy-Xay), COIiaJbHi
KOMIIETCHIIIT a00 KJIF0U0Bi KBamidikariin [5].

Y BuKiamaya BUIIOI IIKOJIW Mae Oyt copMoBaHa mnpodeciiiHa
KOMIIETEHTHICTb SIK IHTEPOBaHA SAKICTh OCOOMCTOCTI.

Hocnigauk O. I'ypa mpodeciiiHy KOMIETEHTHICTh TeJarora BHUIIOI IIKOJU
BU3HAYA€ «SIK CYKYIHICTh JISUIbHICHO-POJBOBUX 1 OCOOHMCTICHUX XapaKTEPUCTHUK
BUKJIaJa4a, 0 3a0e3neuye e(eKTHBHE BUKOHAHHS HHUM 3aBJlaHb 1 OOOB’SI3KIB
NeJaroriyioi AiSUTbHOCTI Yy BUINOMY HABYaJIBHOMY 3aKJaJll, € MIpOI0 1 OCHOBHUM
KpPHUTEpieEM HOTo BiAMOBITHOCTI MpodeciiiHiil TisIbHOCTI» [6].

Ha gymxy M. ®inynu, npodeciiiHy KOMIETEHTHICTh CIellalicTa BU3BHAYAIOTh
I[IHHICHI Opl€HTAaIlli, MOTUBH HMOTO MISUIBHOCTI, pO3yMiHHS ce0e Ta HABKOJIHUIIHBOTO
CBITY, CTajll B3a€EMHHM 3 JIIOJIbMH, 3JIaTHICTh JO PO3BUTKY CBOTO TBOPYOIO
noteHmiany [7].

Buknanay BUIIOTO BIMCHKOBOTO HABYAJbHOIO 3aKJaay SIK CHpaBXHIN
npodecioHall He TUIbKM HAaBYa€ CBOIX KyPCAHTIB, ajie 1 caM BUMTHCS Y HUX, aHAI3Yy€
HaBYaJbHI CHUTYyalli Ta BUKOPHUCTOBYE HaWOLIbII JOLIBHI Y LHUX YMOBax METOAM
HaBYaHHA. TakoX 3MIHIOETbCS 1 pOJIb BHKJIaJauya, 110 BU3HAYAETHCS PIBHEM
CHIBBIAHOILIEHHS MEJAaroriyHoro KEpiBHULTBA ¢ aKTUBHOCTI, CaMOCTIMHOCTI
KypcaHTiB. |HTepakTHUBHa MOJEJIb HABUYaHHS HAJA€ MOXJIMBICTH PIBHOMPABHOTO
napTHEPCTBA MK BHUKJIaladeM 1 KypcanTamu. Came TOMY Ha 3aHSTTSIX 3 1HO3EMHOI
MOBHU MH BUKOPHCTOBYEMO JUIOBI Ta POJIbOBI ITpH, IMITAIlilHI BIIPaBU, KOMIT FOTEPHI
MIPOTpamMu, JaJIOrOBO-KOMYHIKAIii{HI TEXHOJIOT1i TOIIIO.
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THE USE OF INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN THE EDUCATION OF JUNIOR
SCHOOLCHILDREN: ADVANTAGES AND CHALLENGES

In recent years, the integration of interactive technologies in education has
gained significant momentum, with a particular focus on junior school children. Let’s
consider the advantages and challenges associated with the use of interactive
technologies in the education of children at the junior school level. The discussion
encompasses the potential benefits of interactive technologies, such as increased
engagement, personalized learning experiences, and the development of critical
thinking skills, while also addressing the challenges, including issues related to
screen time, privacy concerns, and the need for teacher training. The author aims to
provide educators, parents, and policymakers with insights to make informed
decisions about the incorporation of interactive technologies in the education of
junior school children.

The 21st century has witnessed a rapid evolution in technology, and its impact
on education has been profound. Interactive technologies, including tablets,
interactive whiteboards, educational apps, and online platforms, have become integral
tools in the educational landscape, especially for junior school children.

There are certain advantages of interactive technologies that cannot be denied:

Increased engagement - one of the primary advantages of incorporating
interactive technologies in junior school education is the enhanced engagement of
schoolchildren. Interactive lessons, gamified content, and multimedia elements
capture children's attention and create an immersive learning environment, fostering
active participation;

Personalized learning experiences - interactive technologies allow for
personalized learning experiences tailored to individual learning styles and paces.
Adaptive learning platforms can identify each child's strengths and weaknesses,
providing targeted interventions to support their academic progress [1].

Development of critical thinking skills - interactive technologies often include
problem-solving activities and simulations that promote the development of critical
thinking skills in junior school children. These tools encourage schoolchildren to
analyse information, make decisions, and apply knowledge in real-world scenarios.

What concerns challenges of interactive technologies they are:
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Screen time concerns - a major challenge associated with the use of interactive
technologies is the potential for increased screen time among junior school children.
Excessive screen time has been linked to various health issues, including eye strain,
disrupted sleep patterns, and sedentary behaviour;

Privacy and security - as interactive technologies collect and store data on
schoolchildren' learning patterns and progress, concerns about privacy and data
security arise. Safeguarding the personal information of young learners is paramount,
necessitating robust measures to protect against unauthorized access and data
breaches.

Teacher training and integration - effective integration of interactive
technologies into the curriculum requires educators to possess the necessary skills
and knowledge. Insufficient teacher training may hinder the seamless incorporation
of these tools into the learning environment, limiting their potential impact [2, 3].

Thus, the use of interactive technologies in the education of junior school
children offers numerous advantages, including increased engagement, personalized
learning experiences, and the development of critical thinking skills. However,
challenges such as screen time concerns, privacy issues, and the need for teacher
training must be carefully addressed to maximize the benefits of these technologies.
As technology continues to evolve, ongoing research and collaborative efforts among
educators, parents, and policymakers are crucial to ensuring that interactive
technologies contribute positively to the educational process of junior school

children.
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®YHJIAMEHTAJIBHI IITHHOCTI €BPOIIN B YKPATHCBKIM OCBITI
KitouoBi 3miHM, 110 BiIOYBAIOTHCSI B YKPAiHCHKOMY CYCIUIBCTBI Y 3B S3KY 3
HaAMIpOM Hamoi KpaiHu yBIWTH 10 ckiaaay €Bponeiicbkoi CHiBApYyXHOCTI,

TOPKHYJIHCS a0COJIOTHO BCIX c(pep JKUTTS, BKIIOYAIOUH OCBITY. {151 CEKTOpY OCBITH
! HayKHM cTaTyc KaHauaaTaHa wieHcTBOo B €C, orpumaHuil YkpaiHOwo 23 4YepBHS
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2022 poKy, € NOTY>KHUM MOIITOBXOM/UISI SIKICHUX IEPETBOPEHb, aKTYalbHICTh SIKUX
naBHO Hazpina [1, c. 31]. OgHUM i3 TaKKX NEPETBOPEHbB € 3aMPOBA/KCHHS KITFOYOBHX
€BPONEHCHKUX IIHHOCTEN B CUCTEMY BITUM3HSHOI OCBITH.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCIIKEHB 1 MyOIiKaIlii, 0 CTOCYIOTHCS PO3MOBCIOKEHHS
Ta MATPUMKH OCHOBHHUX IliHHOCTeH €C, MOBOAWTH, IO OKPECICHY TEMATHKYy OYJIO
obroBopeHo B pobortax sk B 3apyoikaux (F. Asderaki, C. Borca, M. Crego,
G. Domilescu, M. Schratz, V. Soriano, W. Veugelers), Tak i BITYN3HSIHHX YYCHHX
(H. Amenpuenko, H. bonmapenko, C. 3omotyxina, O. lonoma, f. Kazumup,
A. Kyapsiuenko, M. Jlemenko, C. Jlynapenko, T. Mananuyk, O. Caxanp, H. TkauoBa
Ta iH1). [Ipu oMy 3a3HauMMO, 1110 HE BC1 ACTIEKTH JIOCTIKYBaHO1 MpoodieMu 0yJio
BHCBITJICHO JIOCTaTHBOIO Mipoto. OTxe, 15 myOsikailisi Mae Ha METl BUSHAUYUTH, SKY
poOJIb BIAITpalOTh 3araibHONPUAHATI MiHHOCTI €C y mporieci TpaHchopMmalii
YKpaTHCHKOI OCBITH B KOHTEKCTI €BPOIHTETpaIlii.

Jlo €BpOMENChKUX LIHHOCTEW, 110 MNOAUISIOTH KpaiHu €Bponu, BIAHOCHMO
JIOJCBKY TIAHICTh, CBOOONY MeEpecyBaHHA Ta HU3KY I1HIUBIIyalbHUX CBOOO/,
JIEMOKpATIO, pIBHICTb, BEPXOBEHCTBO IIpaBa, IpaBa JIIOJAWHH, TOJEPAHTHICTH,
HeAuckpuMiHamiro [2, €. 43-44]. OkpiM TOro, TaKOX BHAUIAIOTH IIHHOCTI
€BpONENCHKOro MPOCTOPY BHILOI OCBITH, O SKUX HaJIekaTh akajgeMiyHa cBoOoza,
IHCTUTYII1liHAa aBTOHOMIsl, y4acTh 37100yBayiB y BpsAyBaHHI1, akaJeMiyHa MOOUIbHICTb
1 TOTpUMaHHS NpaBUII akaaeMiuHol qoopodecHocti [3, €.107].

[TocuneHHss €BPOKOMIIOHEHTY Yy MIATOTOBII 3J00yBadiB yCiX pIBHIB
BITYM3HSIHOI OCBITM CHpPUSIE HE TUIBKKM BIPOBA/DKEHHIO TEPEPAXOBAHUX BHIIEC
I[IHHOCTE B OCBITHHO-BUXOBHUW TIpOIl€C, aje U PO3yMIHHIO TJIOOATBHOI
B3a€MO3AJIEKHOCTI KpaiH; YCBIJOMIIEHHIO MICUS Ta pojil YKpaiHU y €BpONEHCHKIM
pOAMHI; HaJOAHHIO HOBUX 3HAHb IMPO LIHHOCTI, 1/IeaJd ¥ MparHeHHs JeMOKPATUYHO1
€Bpony; (QOPMYBAaHHIO CIUIBHOI 1CTOPIl, KYyJbTYpH, CHAIIUIMHU; OINAHYBaHHIO
IHHOBAIIMHUX CIIOCOOIB MHCJICHHSI W MISJIBHOCTI, HEOOXIAHUX JJisi ICHYBaHHS B
JEMOKPaTUYHOMY CEpEAOBHILI; OTPUMAHHIO €BPOMENCHKOIO OCBILY y BCIX chepax
¢yHKIiOHYBaHHS cycminbeTBa [4, C€.72]. YV 1bOMY KOHTEKCTI HAaIaroJKCHHs
KOMyHIKaIii 3 KpaiHamu, ski Bxe cramm wieHamu €C #  TOIUISAIOTH
€BPONEHCHKILIHHOCTI Ta CTAaHAAPTH SIKOCTI OCBITH, Ha0yBa€ 0COOJIMBOTO 3HAYCHHS.

[TincymMoByrOUM 3a3HayeHE BHIIE, JOXOJMMO BUCHOBKY, 110 (DyHIaMEHTaJIbHI
IIHHOCTI ¥ iAeanu €BpONM BIAITPalOTh BAXIUBY poib y (OPMYBaHHI CBITOTIISITY
HiPOCTAlOUOro MOKOJIHHSA YKpaiHIiB. [HTerpamis Takux LIHHOCTEW B YKpaiHCBhKE
CYyCHUIbCTBO CHPATHUME HE TUIBKM TOXBABJIECHHIO €BPOIHTErPALITHUX MPOLECIB
3arajom, a i MOKe CTaTh OCHOBOIO ISl €PEKTUBHOTO ()YHKIIOHYBAHHS Ta CTPIMKOIO

PO3BUTKY OCBITU B YKpaiHi 30Kpema.
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IKLJIBHUM BYJITHT SIK PI3HOBHJI CYCHIJIBHOI ATPECII

[IpobGnema MIKIIBHOTO OYJIHTY 3aJIMIIAETHCA AKTYaJIbHOIO B Cy4aCHOMY CBITI,
OCKUJIBKH € ()OPMOIO COLIIAJIBHOI arpecii, ka BIA0YBAa€eThCs cepell AITeH Ta MiAIITKIB Y
HIKUIbHOMY cepenoBulll. Lle He numie ¢izuuHe uM BepOajibHE HACHIIBCTBO, a M
MICUXOJIOTIYHUNA Ta eMOUIAHUA TUCK Ha 1HmMX. LKinpHUN OyJIHr MOXe MaTw
CEepHO3H1 HACTHIAKK Ui KEPTB, BKJIIOYAIOYM MOTIPUIEHHS 370pOB’S, MpoOJeMu 3
HAaBYaHHAM, a TAKOX ICUXOJIOTIYHI W eMOIlliHI TpaBMHU. 3ycWiuis st O0poThOH 3
€0 MPOOJIEMOI0, BKIIOYAIOUM OCBITHI TPOrpaMul, MIATPUMKY HJisi SKEPTB Ta
MiJBUIIEHHS YCBIIOMJICHOCTI, TPOJOBXKYIOTh OyTH BaXJIMBUMH B CY4YaCHOMY
OCBITHROMY cepezoBuii. [{e comianbaa nmpobieMa BChbOro CBITY MPOTSATOM OCTaHHIX
CTa POKIB, OJTHAK BOHA III¢ ¥ 10C1 HE BUBUCHA.

Tepmin «OyJiHT» TICHO TIOB’S3aHUN 3 TMOHATTSIMH HACUIILCTBA, arpecii,
TpPETYBaHHS Ta IIbKYBaHHS. 3aJie’HO BiJ cepr BUHUKHEHHS PO3PI3HSIOTH TaKl BUAU
OymiHTY: WIKIIbHUN OymiHr; OymiHr Ha poboyomy Micli (MOOIHT); OyJIIHT Yy
BIMCBKOBUX  yCTaHOBax  («IIIOBIIMHA»);  KiIOepOyJiHr  (HacCWJIBCTBO B
iHpopmariiiHomy mpoctopi) [1].

Hopgesbkuii ncuxonor J. OnpBeyc CTBEpIKYBaB, 110 OYJIHI BKJIIOYAE TPU
BOXXJIMBI KOMIIOHEHTH: arpecHMBHY MOBEAIHKY, IO MICTUTh B c001 HebaxkaHi,
HETaTWBHI i, JOBroTpuMBaje Ta CHUCTEMaTHYHE SIBUINE;, XapaKTEePHU3yeEThCS
HEPIBHICTIO BIaAu abo cuiu. B HaykoBiit jiteparypi OymHr (bullying, Bix anr. bully
— Xydmirad, 3a0isika, 3aaWpaka, TpyOisH, HACUIBHUK) TPAKTYEThCS SIK YTHCK,
JTUCKpUMIHAIIISI, TbKyBaHHsA. lleil TepMmiH oO3Ha4ya€ TPUBAIUN MPOIEC CBIOMOTO
KOPCTOKOTO CTaBJeHHS ((Ppi3MUHOTO Ta TCHXIYHOTO) 3 OOKY AWTHHH a00 TpymH [0
1HIIOT TUTUHU a00 IHIIUX JaiTel [2].

VY cydacHHUX YKpaiHCHKMX IIKOJIaX, SK CBIAYaTh YHUCJICHHI OCHIIKEHHS,
HIMPOKO TomupeHuii ¢peHomen OymiHry. Lleil mpoiec mpu3BOAUTH IO YHUCICHHHX
HACJIJKIB y Mearoriydii cepi, Takux sIK MIKiIbHA JIe3adanTallisl Ta HEYCHIIIHICTD Y
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HaBYaHHI, y MCUXOJOTIYHOMY IIJIaHI — COIllajibHA Je3aJanTarlisi, MposBH JIEB1aHTHOT
MOBE/IIHKH, TICUXOJIOT1YHI pO3JajJH, 3aKPIIUICHHS Y CBIJIOMOCTI Y4YHIB HETaTHBHUX
ySIBIICHB TIPO ce0e, 3HMKEHHS CaMOOIIIHKM Ta MOpYIIEHHs coriamizamii. Takox 1ei
polec MOXKE MaTh MEIUYHI HACHIJKU, TakKl K TPAaBMU Ta, Y SICKPABO BHUPAKEHUX
BUIAJIKaX, CYillUAaIbH1 HACTPOI.

OTxe, WKUIBHUI OymiHr — 1e crnenudiuyHa (popma arpecuBHOi MOBEIIHKH,
KOTpa MO>Ke OyTH OIKCaHa B CUTYyallli, KOJIM y4€Hb MOBTOPHO YU IMOCTIMHO 3a3Ha€
HETaTUBHUX i 3 OOKy ofHi€l um Oinbine oci6. HeratwBHi mii MaroTh Micre TOAI,
KOJIM HassBHUI JUcOaIaHC y CHJIaX MIX )KEPTBOIO Ta arpecopoM.

CouiasibHa CTpyKTypa OYJIIHTY, SIK TPaBUJIO, Ma€ TPU EJIEMEHTH, a CaMe:
nepecinigyBau (Oynep), »kepTBa Ta crocrtepirad. JlJisi y4dHiB, CXWJIBHUX CTaBaTH
Oynepamu, TpUTaMaHHI TaKi PUCH, SIK: arpeCUBHICTH (IEMOHCTPYIOTh arpecUBHY
MOBEJIHKY a00 BHSBISIOTh HACWIBCTBO B PI3HMX (QopMax, Takux fAK (Di3uyHe,
BepOasbHe ab0 eMolliliHe), MOMIHAHTHICTh (MalTh TMOTAT O KOHTPOIIO Ta
JIOMIHYBaHHS HaJ[ 1HIIMMH, BUKOPUCTOBYIOUM OYJIIHT SK 3aCi0 JTOCATHEHHS BJIACHUX
1iJiell), HU3bKa emmarisg (He BpaxOBYIOTh MOYYTTS Ta MOTPEOM IHIIMX JItOJCH, HE
OPOSBIISIIOTE  CHIBYYTTS a00  PO3YMIHHS), CXWIBHICTH JI0  KOH(POPMIZMY
(BUKOPHUCTOBYIOTH OYJIHT IS MiATPUMKH COINIAJIbHOT TPYNU Yd JUIsl 3a0€3MeUYCHHS
CBOTO CTaTyCy B KOJIEKTHBI), HU3bKHI CaMOKOHTPOJIb, BIACYTHICTh CBIJIOMOCTI IPO
Hachaiaky. TumoBi xepTBU OyNIHTY TaKOXXK MarTh CBOI PUCH: BPA3JIMBICTH (4Yepes
HU3bKY CaMOOLIHKY, COLIaJbHY 130JISL1I0 200 MCHUXOJIOTIYHI TPYAHOUI), €MOLIiHA
PEaKTUBHICTh (CHUJIbHA €MOILIlifHA peakilisi Ha arpecuBHi Jii OysepiB, Takl K CTpec,
TPUBOTY, JAENpecito ad0 MaHIKy), CXWJBHICTh [0 caMoi30Jsalili (100 YHUKHYTH
KOH(JIIKTIB Ta arpecii), HOTIpIIEHHS COLIIaJIbHUX BITHOCHUH.

ToMmy, KIIOYOBUM 3aBJaHHAM Ui 3a0e3nedeHHs 0e3neku Ta Jo0OpoOyTy yUHIB
€ CTBOPEHHS aHTUOYJIIHTOBOI'0 CEpeIOBUIIA B IIKOJII, & CaMe:

— y3roJDKEHa TOJIITUKA HYJIBOBOI TEPIUMOCTI JO OYJiHTY, TOOTO INIKOJIa
MOBUHHA MATH YITKY MOJITUKY IIOAO HACHIIJKIB 1 MPOIEAYpPH TMOBITOMIJICHHS PO
BUNAAKK OyMiHTY (YUHSIM, yUUTEIAM, OaThbKaM 1 IEPCOHANY);

— 1HKIIO3MBHA Ta MiATpUMYyloYa arMmocdepa mnependadyae CTBOPECHHS
IpOrpamMu MIATPUMKHU JJI BCIX YUHIB, BKIIOUAIOUU THX, XTO CTaB KEPTBOIO OYJIIHTY,
OyJiepiB 1 CIOCTEpIrayvis,;

— TIPOBEJCHHS HaBYaHb 1 TPEHIHTIB 3 MpoOseM OyJiHTy, eMImarTii,
KOH(JTIKTOJIOTIi Ta IHIIUX BAKIMBUX HABUYOK COIIATBLHOT B3a€MOJII IS Y4YHIB,
YUHUTEINIB 1 0aTHKIB;

— HasABHICTh MEXaHI3MIB JJII MOHITOPUHTY CHUTYyalllil OyJIHTYy Ta HEraHOIO
pearyBaHHs Ha HHMX (CTBOPEHHS aHOHIMHHX KaHAJIB IMOBIIOMJICHHS MPO BHUIIAJKH
OyJiHTY, po3po0OKa MPOoILeayp BPEryIIOBaHHS KOHMIIIKTIB TOIIO);

— 3aJydeHHs 0aThKIB y mpoiiec 00poThOH 3 OYJIIHTOM;

— TIPOBEACHHS JOCIHI/KEHBb 1 OIIHOK KIJIIMATy B IMKOJI 3 METOIO BHSBJICHHS
mpobsemM 3 OymHroM Ta €()EeKTUBHOCTI 3ampoOBaHKEHUX 3aXOJiB (Ha OCHOBI ITUX
JaHUX MO’KHA BHOCUTH KOPEKTHBH y CTpATeTii aHTHOYIIHTOBOI poOOTH).
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OTxe, MKITBHUA OYJIIHT — 1€ CUCTEMHE Ta CKJagHe sBuie. OKpiM MEIUIHUX
¢daxiBIiB, K1 3a3BUYall MPAIIOIOTh 3 MOCTPAXIATUMHU Bl I[bKYBaHHS, 10 BUBYEHHS
Ta 3amo0iraHHs IIbOMY SBHUIIY TOBHHHI O€3MEPEYHO JI0TydaTucs OaTbKH, BUMUTEII,

COLIAJIBHI IIEIAr0rd Ta IIKUIbHI IICUXOJIOTH.
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Kanaunat ¢isonoriyHux HayK, AOIICHT,
JIeKaH TyMaHiTapHOTO (hakyJbTeTy,
MyKa4iBCbKUii Jiep:KaBHUHN YHIBEPCUTET,
m.MyxkaueBo, Y kpaiHna

A. B.IIETPOBA

acUCTeHT Kadeapu (iTOIOTIYHUX JUCIHUILTIH 1 COIIaIbHIX KOMYHIKaIiH,
MyKa4iBCbKUii Aep:KaBHUI yHIBEPCUTET,
M.MykaueBo, Ykpaina

ITPOBJIEMA YNTAHHA B ACIIEKTI COIIOJIOI'TYHUX JOCJII?>KEHb

UwuTanHs BiJlirpae BaXIUBY POJIb Y PO3BUTKY CYCHIIbCTBA. BOHO € HEe TUIbKHK
JDKEpeNIOM PO3LIMPEHHS HAIlUX 3HaHb, aje W BIUIMBAE HA Pi3HI CHEpH JOJICHKOTO
*KUTTa. Ha >xanb, ChOTrOAHIIIHINA CBIT JEMOHCTPY€E IEBHUH CIPOTUB JI0 YHTAHHS,
BIJIJAIOYM TIEpEeBary HOBITHIM TEXHOJOTIYHUM MPHUCTPOSIM, MIBUIAKOMY 1 JIETKOMY
nocrymy no iHdopmarii. Came ToMy npobsieMa YUTaHHS € HEaOUSK aKTyalbHOIO Y
1IeH Yac.

YuTaHHS € TOJOBHUM aTpuOyTOM Yy PO3BUTKY Oyab-skoi nusumizaiii. Came
3aBISKM HbOMY JIIOJIMHA 3MOIJIa €BOJIIOIIOHYBATH 1 PO3BUBATUCS SK IOBHOI[IHHA
0COOUCTICTh y CBITI, came sk «Homo sapiens». Uepe3 uuTaHHs JIIOAMHA OTPUMYE
HOB1 3HAHHS, PO3IIUPIOE CBOI TOPU3OHTH Ta PO3BHBAE KPUTUYHE MUCIEHHs. Lle
CTIpUSE IHTEIEKTYaATbHOMY PO3BUTKY Ta CAMOBJIOCKOHAJICHHIO.

[IpoOnema YMTaHHS € aKTYaJIbHOIO Y HAll Yac, OCKUIbKH Y CY4aCHOMY CBIT1 BCE
qacTillle MOXHa MPOCTEKUTH TEHJEHIII0 3HUXKEHHS IHTEpecy M0 YHTAaHHA Y
CyCHUIbCTBI, 3MiHY iHGOpMAIitHUX MOTpeO YWTadiB Ta BUTICHEHHS IPYKOBAHOI
MPOJIYKIIii HA KHMYKKOBOMY PUHKY €JIEKTPOHHUMH BUJIAHHIMU.

3a3Haueny npoOiemMy AOCHIIKYBalId Taki BueHi, sik AiiBazsH O. b., JluctBak
I'. b, Aaucumo O. M., T'orynenko O. I1., Kapako3 O. O., Jlicosa I. B., Orap E. I,
Cenuenko M. 1., Cepaxum K. C. Ta inmm [1].

3aranbHa CTAaTUCTUKA YUTAHHS y CBITI Ja€ HaM YSABIEHHS MPO Te, SIK PI3HI
KyJbTYpHU CIPUIAMAIOTh YATAHHA Ta SIK BOHO BILJIMBA€ HAa iXHIA PO3BUTOK. Y PI3HUX
KpaiHax CBITY CHOCTEpIraEThCsl HEOJHAKOBA JMHAMIKa YUTaHHS. [{e MosACHIOEThCS SIK
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3arajlbHOI0 SIKICTIO JKUTTS Yy TIA YW 1HIIN KpaiHi, Tak 1 PIBHEM OCBIYEHOCTI
HaCeJICHHS.

VY 2016 pori npe3uaeHT LlenTpanbHOro yHiBepcutery mraty KOHHEKTHUKYT y
Hosiii bpuranii, [[)xon Misuep mpoBiB gocnipkeHHst y noHaa 60 kpainax (Ykpainu
cepeq HUX He OyJio), MO0 Ji3HATUCS, SKI HApOAWM HAWTPaMOTHIII, A€ OJHHUM 13
YiJILHUX KPUTEPIiB 1 OyB pIBEHB MOIYJISAPU3AIlil YNTAHHS B KOXKHIM OKpeMiil JeprkaBi.
HailiBaxxnuBiiie, mo AOCTIIKEHHsT 0a3yBajocs HE JIMIIE HAa TECTaX-OMUTYBaHHSX
PECTIOH/ICHTIB, a 1 HA TaKUX 00 €KTMBHUX YMHHHKAX, SIK KUIBKICTD, I[OCTyHHlCTB 1
oOcsar O101i0TEeK 1 KHUTapeHb, a TAKOXX HAaKJIaAW JPYKOBAHUX Ta3eT 1 JKypHaliB,
CHIBCTaBJICHMUX 13 KIJBKICTIO HACEJICHHA, 1 pOKaMHU HaBYaHHA. Y MIACYMKy Mimnep
pa3oM 13 Maiikiiom MakkeHOI0 BHIajii HAyKOBY PO3BIAKY «CBITOBa rpaMOTHICTh. K
OI[IHIOBATU KpaiHU Ta YoMy Iie BaxiauBo» (2016), ne HaBegeHO ay»ke OaraTo IiKaBUX
BUCHOBKIB. | HaliBaxJuBiIIe: KpaiHU-IEPEMOXKIII MalOTh TaKy BHUCOKY I'PAMOTHICTb
nepeayciM TOMY, IO «iXHsS MOHOJITHA KyJbTypa IliHye uuTaHHs». Ochb mepiia
IBaIsATKA iXHBOTO crucky: 1) ®innsuais; 2) Hopeeris; 3) Icmanmis; 4) Hanis; 5)
Bemis; 6) Lseinapis; 7) CIUA; 8) Himeuunna; 9) Jlarsist; 10) Hinepnanau; 11)
Kanana; 12) ®panuis; 13) JlrokcemOypr; 14) Ectonis; 15) HoBa 3emanmis; 16)
Ascrpanis; 17) Benuka bpuranist; 18) benbris; 19) I3paine; 20) [Tosbmma [2].

ToOGTo, MOXEMO CTBEpKYBaTH, IO Y 3B’A3KYy 3 BEJIMKUM MacHUBOM
iH(popMarli, sSIka CbOroOJHI ICHYE y CBITI 1 3 HEMOXJIMBICTIO OCSTHYTH 1i BCIO Ta
BiJIpa3dy, MOJIOAb IIyKa€ JIETKUX CIOCOOIB OBOJIOAITH HEK Yy OUIbII MNPOCTIH 1
noctymHii Gopwmi [3].

ABTOp JOCHIKEHHS 3BEpTa€ yBary Ha Te, IO MOJIOJb — AyXe yBaKHa Ta
BUMoOIIIMBa aynurtopis. Ilig dyac nopocmimaHHs, >KUTTS MOCHIIAE 1 HOBI BUKJIUKH,
HEOOXIAHICTh CaMOBHU3HAYEHHS, BOHA BH3HAYa€ BJIACHI I1HTEpECH, Oa)kaHHS Ta
po3cTaBisie mpiopuTeTd. HalmonyssipHIIIO cepell MOJIOAI € TICUXOJIOTiYHa
mitepatypa — 15% pECHOHIEHTIB IIIKAaBIATHCS TaKUM >KaHPOM JITEpaTypH.
[Ipuroguunbky, HayKOBYy JiTepaTypy Ta JeTeKTuBHI pomanu (8%) BmomoOana
OJIHaKOBa KIJTBKICTh pecroHAeHTIB. Tak, 3a pe3yibTaTaMu ONMHUTYBAHHS BUIHO, IO
7% pecnoHIeHTIB 3aIlikaBuia (paHTacTHKa 1 XyJIOXKHS Mpo3a, a ICTOPUYHI POMAaHH,
nmoe3iro Ta (enre3i Bmogobamu 6% pecnoHaeHTiB. MictuuHy, (inocodcbky Ta
BIMICHKOBY JIiTepaTypy BHomobamu 5%, JTrOO0OBHUMH pPOMaHAMH, MEJOJpaMamMH,
MeMyapaMH Ta MyOJIIIUCTUKOI0 3aXOomuioeThess 3% pecnonaeHTiB. Cepell OnuTaHuX
KOPHUCTYBauiB € MeBHA KIJIbKICTh TAKUX, SIK1 3aXOIUTIOIOTHCS] YATAHHAM TpuiepiB — 2%
[4].

Cnin 3a3Ha4YUTH, 110 BCSI JISJIBHICTH YHIBEPCUTETCHKOT O010710TEKM MOBUHHA
OyTu HampaBjieHa Ha Te, MO0 CHUIKYBaHHSA CTYJIEHTa 3 KHHUTOIO CTaJl0 OCOOJIMBOIO
notpeboro. ToMy 110 ynTaro9a MOJIOAb — 1€ TPOMAJISHU JACPKABH, BiJl AKHX 3aJICKUTh
pIBEHb PO3BUTKY HayKH, BUPOOHUIITBA, O13HECY, KyIbTypu. OKpeMO BapTO BUIIIUTH
nisuibHICTh HaykoBoi 016mioTekn MyKkadiBChKOTO I€PKABHOTO YHIBEPCUTETY. 3HAUHA
yBara TyT OpUILISETbCS (GOpMyBaHHIO 1HOOPMALIIMHOT KyJIbTYpH 3100yBadiB. 3 Li€I0
MeTOI0 B 0i0JioTerl MOCTIHHO MPOBOMATHCS O010MOTEYHI 3aHATTSA IS 3100yBadiB
yCiX KypciB pi3HUX (popM HaBuaHHS, IHI iHPopMalli, Ha Akux Oi6mioTeka iHpopMye
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npo HOBI HaaxokeHHA. KpiM Toro, 6i6mioreka MY mnepioguyHO TPOBOAMTH
PI3HOMaHITHI BUCTaBKH, TMPHUCBSYCHI 3HAYHUM JaTaM, Ha SKUX IMPEICTaBIISIOTHCS

KHHUI'HY, 3 MCTOIO 3aJIYUYUTHU MOJIOAb OO0 1X UMTaHHS.
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DEVELOPMENT OF PUPIL'S ASSERTIVENESS AS A PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL PROBLEM

Nowadays, assertiveness is an important personal and social resource, as it
involves the refusal to depend on other people's attitudes, assessments and opinions,
the presence of spontaneous behavior in accordance with one's own moods,
motivations, inclinations, interests, as well as self-respect and respect for other
people. We agree with the scientific conclusions of the Polish researcher R. Poprawa,
who considers assertiveness «a social good that requires a person to be determined in
achieving their goals, to recognize their rights and be able to protect them, and at the
same time to be ready for reasonable compromise and tolerance» [3, p. 18].

The idea of assertiveness foresees the development of such qualities and skills
in an individual that will bring them to a certain level of social courage and freedom
and allow them to: be aware of and openly take into account their own goals and
interests; evaluate one's behavior, thoughts, emotions and bear responsibility for the
consequences of their manifestations; build partnerships with people of different age
categories and establish various contacts; correctly criticize the behavior and views of
other people; only to decide whether and to what extent to be responsible for their
emotions and actions; to change one's opinion and views on the basis of reflection on
one's behavior and analysis of the current situation; make mistakes or illogical
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decisions and be responsible for them; to say «l don't know», «I don't understandy,
«I'm not interested» without giving any explanations or excuses.

Justification of the necessity to develop assertiveness in psychological and
pedagogical literature [1; 3] is based on the awareness of assertive behavior as the
optimal, most constructive way of interpersonal interaction, worldview as a whole, as
opposed to the two most destructive ways — manipulation and aggression, that is why
the development of assertiveness is, in fact, «the education of a spiritually
independent, self-sufficient personality, psychologically strong and resilient» [2,
p. 139]. Therefore, having sufficient experience of assertive behavior, a person in any
situation will be able to easily choose such a way of response that will allow him to
reveal his best qualities and skills.

Analysis of modern scientific sources [1; 2; 3] allows us to state that the
formed assertiveness significantly increases the adaptive capabilities of pupils in the
educational environment, positively affects their self-actualization, self-realization,
socialization and sets the vector for their success in life. The development of
assertiveness in pupils occurs gradually through the education of self-confidence,
perseverance, benevolence, sensitivity, flexibility, etc. At the same time, in the
context of the development of assertiveness, American scientists attach great
importance to the problem of self-regulation, self-control [1].

We are convinced that the development of assertiveness occurs most
effectively under conditions of optimization of educational influences on the
components of assertiveness as a complex characteristic of the pupil's personality:
cognitive (reflexivity, self-determination, adequate self-assessment, flexibility of
thinking in crisis situations); emotional (empathy, benevolence, self-confidence,
belief in yourself); behavioral (responsibility, persistence, purposefulness, effective
communication).

In modern institutions of general secondary education, the program for the
development of pupil's assertiveness is based on the following research methods:
methods of theoretical reflection (analysis, synthesis, comparison and generalization;
content analysis of the legal framework of education, materials of modern
sociological research, analysis of school policy of modern institutions of general
secondary education) in order to study and systematize the practical experience of
solving the problem of developing pupils' assertiveness; diagnostic method (test of
assertiveness by V. Capponi and T. Novak, adapted questionnaire by D. Franken
«Assessment of the level of formation of the skills of a successful personality in life»
(block «assertiveness») and experimental method (formative experiment), aimed at
determining the levels of development of assertiveness of pupils and checking
effectiveness of the methodology, statistical methods for evaluating research results.

Target orientations for the development of pupils' assertiveness are pedagogical
assistance in the formation of leadership qualities and organizational abilities of
pupils; stimulation of their needs for personal growth, decent protection of their rights
and positive self-realization; education of self-confidence, purposefulness,
responsibility and perseverance through the implementation of pupil initiatives,
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mastering by pupils of various social roles; creating conditions for pupils to

consciously choose an assertive model of behavior.
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KONDYCJA PSYCHOSPOLECZNA UCZNIOW KLAS VI-VII SZKOL
PODSTAWOWYCH - RAPORT Z BADAN

Prezentowany raport porusza problematyke kondycji psychospotecznej uczniow klas szoéstych i sibdmych
elblaskich szkét podstawowych. Respondenci wypowiadali si¢ na temat swojego samopoczucia w szkole, cigzaru
obowigzkow szkolnych, pomocy w trudnych sytuacjach oraz oczekiwanych form wsparcia w szkole.

Stowa kluczowe: samopoczucie, obowiazki szkolne, pomoc, formy wsparcia

PSYCHOSOCIAL CONDITION OF STUDENTS OF GRADES VI-VII OF PRIMARY

SCHOOLS - RESEARCH REPORT
The presented report addresses the issue of the psychosocial condition of sixth and seventh grade students of
Elblag primary schools. The respondents commented on their well-being at school, the burden of school
responsibilities, help in difficult situations and the expected forms of support at school.
Key words: well-being, school duties, help, forms of support

Wspotczesna dyskusja, obecna w przestrzeni spolecznej, na temat kwestii
zwigzanych z kondycja psychospoteczna dzieci 1 mtodziezy dotyczy bardzo czesto
dwoéch srodowisk: szkoty 1 rodziny oraz ich kulturowego kontekstu. Wskazuje si¢ na
brak profesjonalnego wsparcia instytucji edukacyjnych i1 rozwigzan systemowych,
brak poczucia bezpieczenstwa 1 wzajemnego szacunku w rodzinie, jako
najwazniejszych warunkéw do optymalnego rozwoju zasobow psychospotecznych
dzieci pozwalajacych im na radzenie sobie ze stresem, rozwiazywaniem problemow,
budowanie poczucia wlasnej sprawczosci 1 umiejetnosci nawigzywania relacji
interpersonalnych.

Zgodnie z koncepcja zadan rozwojowych Roberta Havighursta dziecko w
wieku wczesnej adolescencji ma do wykonania szereg waznych zadan zwigzanych
miedzy innymi z fizyczna akceptacja wlasnego ciata, z nawigzywaniem kontaktow,
zwiazkow z rowiesnikami, opanowywaniem roli spotecznej zwigzanej z plcia,
przygotowaniem do zawodu, nabywaniem wartosci i zachowan etycznych i ciggtym
rozwijaniem sprawnosci intelektualnych [1]. Zadania te pomagaja w osigganiu celow
1 sukcesow, budowaniu poczucia wiasnej wartosci, rozwijaniu wiedzy, nabywaniu
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postaw i zachowan. Odnoszg si¢ zatem do rdéznych dziedzin zycia, takich jak:
edukacja, zycie osobiste 1 spoteczne. Pomys$lna realizacja tych zadan rozwojowych
przynosi jednostce satysfakcje, poczucie spelnienia w wielu obszarach zycia,
prowadzi takze do sukcesu w kolejnych etapach. Niepowodzenie czy brak osiggnieé¢
rozwojowych wigze si¢ z utrata akceptacji samego siebie albo S$rodowiska
spotecznego. Trudno$ci i1 brak poczucia bezpieczenstwa powodujg zaktocenia w
nastepnych etapach zycia [2].

Funkcjonowanie jednostki w okreslonych warunkach sprzyja lub nie sprzyja
realizacji okre$lonych zadan rozwojowych, okresla jej indywidualizm, perspektywe
postrzegania otoczenia spotecznego 1 poszukiwanie dla siebie miejsca w tej
otaczajacej rzeczywistosci. Problematyka dobrostanu psychicznego czy kondycji
psychospotecznej dzieci i mlodziezy nabrala szczegdlnego znaczenia w obliczu
sytuacji pandemii wirusa COVID-19 i postpandemicznej, ktéra to zmienila
dotychczasowe funkcjonowanie rodziny i proces ksztalcenia w szkole. Badania
dotyczace pomocy psychologicznej 1 wsparcia przez nauczycieli uczniow po okresie
dhugotrwalej izolacji wykazaty, ze mlodziez oczekuje indywidualnych konsultacji i
systemowej pomocy psychologiczno-pedagogicznej, terapeutycznej,
psychoterapeutycznej, a nawet psychiatrycznej [3]. Doswiadczane przez dzieci i
mtodziez negatywne stany emocjonalne, lek 1 napigcie, izolacja, brak bezposrednich
kontaktow z réwiesnikami maja istotny wplyw na jakos$¢ ich zycia
psychospotecznego.

W  prezentowanym raporcie zostala podjeta problematyka kondycji
psychospotecznej uczniow klas VI 1 VII elblaskich szkét podstawowych. W
badaniach eksploracyjnych zastosowano metod¢ sondazu diagnostycznego z
wykorzystaniem techniki ankiety. W badaniach wzi¢to udziat 144 uczniow, w tym
51% dziewczat 1 49% chtopcow. Swoje ogoélne samopoczucie 1 ciggu ostatniego
miesigca badania ocenili w wigkszo$ci jako $rednie (39,6%) i dobre (33,3%), co
siodmy badany jako bardzo dobre. Swoje ogdlne samopoczucie zte lub bardzo zie
ocenito 6% badanych uczniéw. Uczniowie czujg si¢ czesto obcigzeni obowigzkami
szkolnymi (45%), od czasu do czasu obcigzenie takie odczuwa 43%; rzadko lub
nigdy 12% badanych. Zdecydowana wickszo$¢ respondentow (80,6%) dobrze lub
bardzo dobrze ocenila swoje relacje z rdwiesnikami, a co siddmy ocenit je jako
srednie. W szkole w sytuacjach trudnych uczniowie moga skorzystaC z pomocy
psychologa lub pedagoga. Uczniowie przyznali, ze z pomocy takiej korzystato 34%
badanych, 66% nie miato takiej potrzeby lub mozliwosci. W sytuacjach kryzysowych
mtodziez w wigkszosci prosi o pomoc swoich rodzicow (60%), przyjaciot (31%) lub
radzi sobie sama (24%), tylko nieliczni zwracaja si¢ do rowiesnikdw, nauczycieli czy
znajomych z Internetu. Zdecydowana wigkszos¢ badanych (74%) wskazuje, ze
najwickszego wsparcia wymaga obszar zwigzany ze stresem, jaki odczuwajg podczas
sprawdzianow, egzaminow, czy decyzji np. o wyborze szkoty. Pomocy w zwiazku z
trudnosciami w nauce potrzebuje 44% uczniéw, a 38% badanych ma problem z
samooceng. Badani uczniowie wskazali rdwniez konkretne formy wsparcia, ktore
bylyby dla nich najbardziej pomocne w radzeniu sobie w sytuacjach trudnych.
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Najchetniej uczestniczyliby w warsztatach dla grupy uczniéw (36%), indywidualnych
konsultacjach z psychologiem (31%), spotkah z pedagogiem (17%), a takze
oczekiwaliby utworzenia specjalnych grup wsparcia dla uczniéw z problemami.

Whioski: uczniowie czuja si¢ obcigzeni nadmiarem obowigzkoéw szkolnych,
prac domowych 1 ogdlnie przecigzeni nauka, ktérej czgsto towarzysza stres i
trudnosci szkolne. Wielu z nich w sytuacjach kryzysowych potrzebuje pomocy i w
zwigzku z tym, uczniowie proponujg wartosciowe dla nich roéznorodne formy
wsparcia. Sg to praktyczne wskazowki dla podjecia systemowego dziatania przez
podmioty odpowiedzialne za proces ksztatcenia w szkole, ktére przyczynig sie do
poprawy kondycji psychospotecznej uczniow.

Literatura:

[1, 2] Brzezinska A., Appelt K., Ziotkowska B., 2015. Psychologia rozwoju cztowieka,
GWP, Sopot, s. 83-84.

[3] https://www.researchgate.net/publication/366386268 Wsparcie psychologiczno-
pedagogiczne_w_polskiej szkole w_sytuacji_pandemii_i_postpandemii_Od_wsparcia_online_po
zmiany_offline_Redakcja_naukowa_Kamil_Kuracki_Zaneta Tempczyk-Nagorka, s. 117.

UDC 39:008:81°42(043.2)=111
KRZYSZTOF POLOK,

dr hab, professor

Department of Humanities

of the University of Bielsko-Biata
the city of Bielsko-Biata,

Poland

ETHNOLINGUISTICS OR CULTURAL LINGUISTICS: CORRELATIVE ASPECTS

Ethnolinguistics or cultural linguistics is a field of linguistics which studies the
relationship between language and culture, and the way different ethnic groups
perceive the world. It is the combination between ethnology and linguistics. The
former refers to the way of life of an entire community i.e. all the characteristics
which distinguish one community from the other. Those characteristics make the
cultural aspects of a community or a society.

Ethnolinguists study the way perception and conceptualization influences
language and show how this is linked to different cultures and societies. An example
is the way spatial orientation is expressed in various cultures. In many societies,
words for the cardinal directions East and West are derived from terms for sunrise /
sunset. The nomenclature for cardinal directions of Eskimo speakers of Greenland,
however, is based on geographical landmarks such as the river system and one's
position on the coast. Similarly, the Yurok lack the idea of cardinal directions; they
orient themselves with respect to their principal geographic feature, the Klamath
River.

The term cultural linguistics is sometimes used synonymously with the term
ethnolinguistics. In addition, Cultural Linguistics refers to a related branch of
linguistics that explores the relationship between language, -culture, and
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conceptualisation. Cultural linguistics draws on, but is not limited to, the theoretical
notions and analytical tools of cognitive linguistics and cognitive anthropology.

Central to the approach of cultural linguistics are notions of ‘cultural schema’
and ‘cultural model'. It examines how various features of language encode cultural
schemas and cultural models. In cultural linguistics, language is viewed as deeply
entrenched in the group-level, cultural cognition of communities of speakers. Thus
far, the approach of cultural linguistics has been adopted in several areas of applied
linguistic research, including intercultural communication, second language learning,
and World Englishes.

‘Cultural linguistics’ refers to an emerging multidisciplinary field of research
that explores the relationship between language, conceptualisation, and culture.
However, in a broad sense, the term captures all linguistic research that examines the
relationship between language and culture. In this broad sense of the term, cultural
linguistics attempts to understand language as a subsystem of culture and examine
how various language features reflect and embody culture. ‘Culture’ here is meant in
the anthropological sense; that is, as a system of collective beliefs, worldviews,
customs, traditions, values and norms shared by the members of a cultural group.
Research on the relationship between language and culture has significant
implications for areas in applied linguistics that require an understanding of language

as a system firmly grounded in culture.

List of Literature Used:

1. Agar, M. (1994). Language Shock: Understanding the Culture of Conversation. New
York, William Morrow, 284 p.

2. Peeters, B. APPLIED ETHNOLINGUISTICS is cultural linguistics, but is it CULTURAL
LINGUISTICS? International Journal of Language and Culture, 2016, Ne 3 (2), p. 137-160. DOI
10.1075/ ijolc.3.2.01pee.

VJIK 378.091.33-028.17+81'243
0. O. POI'VJIbCBKA

JIOKTOp TeIaroriYHUX HAYK, JOLEHT,

JIOLIEHT Kadeapy iHIMOMOBHOI OCBITH Ta MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIIii
XMeNbHUIBKUH HAI[IOHATEHUH YHIBEPCHUTET,

M. XMeIbHULIbKUH, YKpaiHa

AYJIIOBAHHA SIK E@EKTUBHUI 3ACIE HABUAHHSI THO3EMHOI MOBM; BUJIA
AYAIIOBAHHA

[HIIOMOBHAa MOBJICHHEBA MISUTBHICTH — IIJICCOIPSIMOBAHUM MPOIEC OOMIHY
iH(MOpMaITi€I0 1HO3EMHOIO MOBOIO IIJITXOM B3a€EMOJII YYaCHUKIB KOMYHiKallli. Bueni
PO3PI3HSAIOT, YOTHPH BHUIW IHIIIOMOBHOI MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTI: TOBOPIHHS,
ayJifOBaHHA, MMCHMO Ta YWTAHHS. AyJitoBaHHS € €(EeKTUBHUM 3aCO00M HaBYaHHSI
1HO3eMHOI MOBU. BOHO 1a€ MOXIUBICTH OBOJIOJITHA 3BYKOBOIO CTOPOHOIO MOBH, ii
boHEMHUM CKJIQJOM, IHTOHAIIEI0, PUTMOM, HArojoCOM, MEJIOJANKOIO, CIPHUSIE
3aCBOEHHIO JIEKCUYHOTO Ta TPAMAaTHYHOTO MaTepiaiy, MOJETIIyE OBOJIOMIHHS TAKUMH
BUJaMH MOBJICHHEBOI JISIBHOCTI SIK TOBOPIHHS, YUTAHHS, TUCHMO [2].
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AyJiOBaHHS 1 TOBOPIHHS — J[BI B3a€EMOTIOB’SI3aH1 CTOPOHH YCHOTO MOBJICHHS.
Ile mposiBiseThcss y uepryBaHHI (a3 ayairOBaHHS Ta TOBOPIHHS B CIUJIKYBaHHI,
OCKUJIbKH ay/ilOBaHHs Iiepeadadaec HE TUIBKA CHpuiiMaHHSA 1HQopMarlii, ane u
MIJTOTOBKY Y BHYTPIIIHBOMY MOBJICHHI CllyXxada BIJIIOBIJIHOI aJeKBAaTHOI peakilii Ha
nouyTe. AyAilOBaHHS Ta YUTaHHS HajeXaTh JO PELENTUBHUX BUIIB MOBIICHHEBOI
TISJIBHOCT1 i€ B1AOYBAEThCS CIPUHMAHHS, PO3YMIHHS Ta aKTHBHE IEPEKOyBaHHS
iHopmarii. Ilig yac ayniroBaHHS — CIOpUiIMaHHS, aKTUBHA 0OpoOKa Ta PO3yMIHHS
iH(popMartii BimOyBarOThCS Yepe3 CIyXOBUU KaHAI, B TOW Yac SIK IMiJl YaC YATAHHS —
gyepe3 3opoBuil. OmHAK, YUTaHHS MOXKHA PO3TJISAATH SK TMPOIEC TEPEKOTyBaHHS
rpad1yHOT MOBH Y 3BYKOBY, OCKUIBKHM YUTAIOUU MPO cede, JIIOANHA MOXKE YyTH TEKCT
3a paxyHOK BHYTPIIIHHOTO MOBJIeHHS. IIuMCbMO, SIK BHJ MOBJIEHHEBOI JISILHOCTI
TaKoX TICHO IOB’S3aHE 13 ayAIFOBaHHSAM, OCKUIBKH B IPOIIEC] BHUKIAAy AYMOK Ha
narnepi (To0To ix rpadiyHOro oQpopMIIEHHS) JIFOAUHA MPOMOBIISIE 1 Uy€ T€, IO MULIE

[2].

Binrak, 3 BHUILEBHUKIAJEHOTO MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IIO AyAI1IOBAaHHS €
HEB1J'€MHOIO CKJIaJIOBOI0 HaBYaHHs TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MHCbMa, OCKIIBKU BCI
JOTHUPH BHUAW I1HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI TepeOyBalOTh y TICHOMY
B3a€MO3B’s3Ky. [Ipornec cpuiiMaHHs yCHOrO MOBJIEHHS Ha CIyX CHpHs€ peanizaiii
YUCJIEHHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb, CaM€ TOMY HAyKOBLI BHOKPEMIIIOIOTH TpPU
BUJIU aYJIIIOBAHHS: 2100anbHe, OemaibHe ma KpumuuHve. TUM HE MEHII, BYEHI
OJIHOCTaliHI B TOMY, IO YITKO BUOKPEMHUTH KOXEH BUJ ayJIIOBaHHSA B pPEaIbHOMY
CHIJIKYBaHHI HEMOXJIMBO. Xo4a 1€ yMOBHUM NOAUT WIBUAIIIE TEOPETUUYHHA HIK
MPaKTUYHUM, BIH BIJIIPAa€ BAXIUBY POJb y BHUOOpPI TUMIB BIpPaB Ta MOCTAHOBII
KOMYHIKaTUBHUX 3aBIaHb JJs BCEOIYHOTO PO3BUTKY aHTIIOMOBHOI ayJIWTHUBHOL
KoMrieTeHTHOCTl. KokeH BujA ayaitoBaHHS (GOpMye OKpeMi ayIuTHBHI BMIiHHS,
KOMILIEKCHUI PO3BUTOK SKUX 3a0e3Medye po3yMiHHS aHTJIOMOBHOTO MOBJICHHS [1].

I'nobanvhe ayoitoéanns M™Mae Ha METI HABYUTH CTYJCHTIB BIIOBIIOBATH
OCHOBHHMM 3MicT mouyToi 1H(opmari. ['mobanbpHe ayaioBaHHS 1€ HA3UBAIOTh
O3HAlOMJIIOIOYUM OCKUIBKM BOHO HE CTaBUTh Mepel cllyXayaMu JeTajbHOro
KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS IMpPH MEPUIOMY MPOCIYXOBYBaHHI ayAiOMOBIIOMIICHHS.
Ile#t Bum aynaitoBaHHS HampaBieHU Ha (OpPMYyBaHHS BMiHb HPOTHO3YBAaTHU 3MICT
ayJIOTEKCTY 3BaKalouM Ha 3aroJIOBOK, KapTHUHKY YW MpeAcTaBieHy Jekcuky. [Ipu
r100aJbHOMY ayiFOBaHHI PO3BUBAIOTHCS W 1HINI MOBJIGHHEBI BMIHHS, TakKi SK
ITHOpYBaHHsI MeBHOI 1H(oOpMalli (He3HaHOMUN COLIOKYJIbTYpHUN OEKIpayHH; HOBI
JEKCUYHI OJWHUIL, SKI HE MEepelIKOKAITh CHPUUHITTIO OCHOBHOIO 3MICTY),
PO3IJIEHHSI TEKCTY Ha CMMCJIOBI YaCTHMHU Ta BU3HAUYCHHS CMUCJIOBUX 3B’S3KIB MIXK
HUMH Tomo. /[l po3BUTKY TI00ANbHOTO ayJilOBaHHS JOpEYHE BHKOHAHHS
HACTYNMHUX 3aBJaHb: BIANOBIAl Ha 3arajibHi MUTaHHS MO 3MICTYy MOYyTOro, MiAdip
3arojIOBKiB 10 BHOKPEMJIEHMX CMHCIOBHX OJIOKiB, 3aBIaHHS HAa BH3HAYCHHS
XPOHOJIOTIYHOT TOCTIAOBHOCTI MOAIN B ayAiOTEKCTl, CTBOPEHHS CXEM, MEHTAJIbHUX
KapT Yd IPOCTO PUCYHKIB JIJIS LUTIOCTpAIIi] 3arajibHOTO 3MICTY UM CTPYKTYPH TEKCTY.

HemanvHe ayodiroeanus MOTpiOHE AJISl TIOBHOTO PO3YMIHHS 3MICTY MOYYTOTO Ta
BUJIIJICHHS HEOOX1THOI 111 BUKOHAHHS KOMYHIKAaTHBHOTO 3aBlaHHs 1H(opmarii 3
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MOBJIEHHEBOTO TTOTOKY ((haKTH, apryMEHTH, CTAaTUCTUKY, IaTH, BIacHI Ta reorpadiyai
Ha3BH, cHenu@iyHi TEpPMIHU TOINO), ITHOPYIOYH Ty, SKa HE HEce KOPHUCHOCTI IS
BUKOHAHHS KOMYHIKAaTHMBHOTO 3aBiaHHs. JletanbHe ayniloBaHHsS Tniependavae
IIPOCIIyXOBYBaHHs Bijcopsay a0o ay/ioMoBIIOMJICHHsS OuIbIIe OJHOTO pa3y 3
dboKyCcyBaHHSIM YyBarm Ha JeTaji, SKI ITHOPYBaJUCS TIPH  TOIMEPEIHHOMY
IIPOCIIyXOBYBaHHI ((hparMeHTH, 1110 MICTATh HOBI JICKCUYHI OJIMHHMIII, (Ppa3eoiorizmu,
ciedr toulo). [Ipu HaBUaHHI eTanbHOMY ay/lIIOBaHHIO TIepeBara HaJlaeTbCs BIpaBaM
Ha BCTAHOBJICHHS TMPABWJIBHOI BIATIOBII 3 KIIBKOX 3aIPOTIOHOBAHUX, T1ITBEPIKCHHS
a00 CcIpoCTyBaHHS TBEPIKCHb, JOIOBHCHHS PEYCHb NCTASIMH, CKIIQJAaHHS TUTAHY
MPOCITYXaHOTO  TEKCTy, JOKJIagHUWA Tmepeka3 abo BIAKPUTI BIANOBIAL  Ha
KOHKPETH3YIOYi 3aITUTaHHS.

Kpumuune ayoitoeanns 3MIACHIOETHCS 3 METOIO PO3BUTKY HAaBHUOK KPUTHIHOL
OI[IHKHM MOYyTOT0/I00AYE€HOTO Ta BUCIOBJICHHS BJIACHOI TOUYKH 30pYy OMUPAIOYHCH HA
HOBUM Marepiajd Ta MONEpeAHiNd KUTTEBUU IOCBiA. s pPO3BUTKY KPUTHYHOTO
ayJlifOBaHHSA BapTO BUKOPUCTOBYBATH BIJIKPUTI MUTAHHS, Jie MOTPIOHO J1aTH BIIACHY
OLIIHKY TMo0OayeHoMy / TMOYyTOMY; JOIMOBHEHHS CXeM a00 MEHTaJbHUX KapT;
CHUHTE3YBaHHS  IMOBIPHMX  CILEHapiiB 3  MOJAJbIIMM  OOrOBOPEHHSIM 1
apryMeHTyBaHHsM Too [1].

Cnucok eukopucmanux oyycepei:
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https://elar.khmnu.edu.ua/server/api/core/bitstreams/c91046a8-6c04-45ec-bd35-
9db73e35d1d8/content (mara 3Beprenns: 1. 02. 2024).

2. Xonox 1. B. Meroauka BUKIAIaHHS AaHIUIHCHKOI MOBH : HABYAIBHO-METONUYHHN
MOCIOHUK ISl CTYICHTIB BUILMX HaBUAIbHMX 3aKiIadiB. YMaHb : Bizasi, 2018. 165 c.
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DYSKALKULIA - SPECYFICZNE TRUDNOSCI U UCZENIU SIE MATEMATYKI

Jedng z wazniejszych umiejetnosci nabywanych przez dziecko w okresie nauki
szkolnej jest umiejetno$¢é czytania, pisania i liczenia. Jednakze znaczacy odsetek
wsrod calej populacji stanowig uczniowie, ktérzy mimo prawidiowego rozwoju
intelektualnego 1 przy zastosowaniu prawidtowych metod nauczania przejawiajg duze
trudnosci w uczeniu si¢. Specjalisci okreslaja je mianem dysleksji rozwojowej
(specyficzne trudnosci w nauce - SPE) i definiujg je jako ,,zaburzenia jednego lub
wiekszej liczby podstawowych procesoOw psychicznych, dotyczacych rozumienia lub
uzywania mowy ustnej lub pisanej”’[1] powodujac, ze uczen mimo prawidlowego
rozwoju umystowego 1 korzystnych warunkéw szkolnych oraz $rodowiskowych,
przejawia okreslone trudnosci w nabywaniu wiedzy i kompetencji potrzebnych w
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edukacji na poziomie adekwatnym do wieku. Jednym z obszarow sg trudnosci w
uczeniu si¢ matematyki, opanowaniu pojecia liczby, procedur liczenia, w
zrozumieniu wielko$ci jakie symbolizujg liczby 1 relacji miedzy nimi.

Ladislav Ko$¢ zdefiniowal to zjawisko jako dyskalkulie¢ i opisatl je jako

,strukturalne  zaburzenie zdolno$ci matematycznych, majgce zrodlo w
nieprawidlowosciach genetycznych lub wrodzonych, tych cze$ci mozgu, ktore sg
bezposrednim  anatomiczno-fizjologicznym podtozem dojrzewania zdolno$ci
matematycznych zgodnie z wiekiem; jest zaburzeniem wystepujacym bez
jednoczesnego zaburzenia ogélnych funkcji umystowych”[2]. Wyrdznit szes¢ typow
dyskalkulii: werbalng (nazywanie cyfr i poje¢ oraz relacji), leksykalng
(odczytywanie symboli, cyfr, liczb i znakow), graficzng (zapis liczb i symboli),
wykonawczg (poréwnywanie ilosci 1 wielkoSci, Szeregowania), pojgciowo-
poznawczg (rozumienie abstrakcyjne) i operacyjng (wykonywanie dzialan
matematycznych przy niezaburzonych zdolnos$ciach pisania/czytania liczb).
Badajac dyskalkuli¢ zwraca si¢ uwage, ze ,,zdolnosci matematyczne, mierzone za
pomoca standardowych testdéw, s3a znacznie ponizej oczekiwanych, przy
uwzglednieniu wieku ucznia, inteligencji i jego wiedzy” [3]. Konsekwencja tego sa
obnizone wyniki w nauce, a takze trudno$ci w czynnosciach dnia codziennego
wymagajacych zdolnosci matematycznych. Trudnosci wynikajace z dyskalkulii
ujawniajg si¢ rowniez w sferze osobowosciowej, funkcjonowaniu emocjonalnym [4]
oraz spotecznym [5] i obserwuje si¢ je niekiedy wiele lat po ukonczeniu szkoty.

Dlatego duzego =znaczenia nabiera wszechstronne poznanie zjawiska
specyficznych trudnosci w nauce, a co za tym idzie skutecznego prowadzenie
procesu edukacji oraz terapii pedagogicznej. Powszechnie uwaza sig, ze zte wyniki w
zakresie matematyki wigzg si¢ z mniejszg sprawnos$cig intelektualng brakiem
specjalnych uzdolnien do tego przedmiotu. Nauczyciele czesto postrzegaja uczniow z
trudno$ciami w uczeniu si¢ jako leniwych, stabych, niezdolnych, a tym samym nie
oczekuja od nich sukcesow, a matematyka traktowana jest jako ,krytyczny filtr”
istotnie roznicujacy pozycje ucznia na okre§lonym szczeblu ksztatcenia. Jest to
dalece krzywdzace, poniewaz dyskalkulia to obiektywne trudnos$ci obejmujace
najbardziej podstawowy aspekt umiejetnosci arytmetycznych i manifestujace sie¢ w
roézny sposob na poszczegdlnych etapach edukacji. Poniewaz trudno$ci w uczeniu si¢
matematyki i arytmetyki mogg wynikaé z roznych rodzajow deficytow poznawczych
wyroznia si¢ podtypy zwigzane z: deficytami proceduralnymi (stabe rozumienie
istoty liczenia, oslabiona pamigcig roboczg), deficytami pamigci semantycznej
(trudnosci wydobywania z pamigci dtugotrwatej faktow arytmetycznych i informacji
semantycznych, deficytami przestrzennymi (problemy z organizacjg przestrzenng
zapisu matematycznego) [6]. Podobnie jak pozostate przedmioty szkolne dyskalkulia
ma znaczy wpltyw na funkcjonowanie ucznia powodujacC obnizenie jego samooceny i
poczucia skutecznos$ci, wzrost leku w sytuacjach sprawdzania wiedzy oraz obnizenie
motywacji do podejmowania wysitku intelektualnego. Przecenianie trudnosci zadan
szkolnych powoduje wycofywanie si¢ i1 rezygnacje z rozwigzywania zadan
wymagajacych wysitku intelektualnego. Mata odporno$¢ emocjonalna na sytuacje
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trudne i frustracja czesto powoduje objawy psychosomatyczne np. bol brzucha,
glowy, nudno$ci [7]. Dlatego tez kazdy nauczyciel pracujacy z uczniem ze
specyficznymi zaburzeniami w uczeniu si¢ matematyki przede wszystkim powinien
zrozumie¢ na czym one polegaja i czym sg spowodowane, co pozwala dostosowac
metody nauczania matematyki i obnizy¢ lek przed matematyka. Mimo, ze kazdy
obszar edukacji jest wazny, to jednak badania miedzynarodowe potwierdzajg teze, ze
edukacja matematyczna jest jednym z czynnikow podnoszenia konkurencyjnosci
panstw, a Dbieglo§¢ matematyczna sprzyja innowacyjno$ci i Wzrostowi
produktywnosci.
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DEVELOPMENT OF CREATIVE SKILLS IN YOUNGER SCHOOLSCHOOL
CHILDREN: PEDAGOGICAL STRATEGIES AND METHODS

In today's world, where innovation and technological progress give high
priority to creativity and originality, the development of creative abilities in younger
schoolchildren becomes an important component of their education. This process not
only affects intellectual development, but also determines the social and emotional
aspects of their lives. In this article, we will consider the importance of developing
creative abilities in younger schoolchildren and effective pedagogical strategies and
methods for achieving this goal [1].

Creativity is not only the ability to draw or write poems. This is a key
competence that forms the intellectual potential of younger schoolchildren, creating a
basis for further learning and life success. The development of creative abilities
stimulates active participation in learning and makes the process of acquiring
knowledge interesting and exciting.

Creating a stimulating environment and individualizing learning are
fundamental strategies. Students should feel free to express themselves and have
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support for their ideas. Problem-based learning and the project method help to form
creative thinking through solving real problems [2;3].

It is important to use play techniques such as role-playing and creative tasks. It
promotes the development of imagination, emotional intelligence and associative
thinking. Also, the integration of art and science through a multidisciplinary approach
and the use of technology expand the possibilities of creative learning.

The teacher acts as a mentor and facilitator. He / She should support and guide
the creative development of schoolchildren, as well as evaluate non-standard
solutions. It is important to take into account the individual characteristics of each
student.

Involvement of parents and the community is a necessary element. Supporting
the surrounding environment plays a key role in the creative development of
schoolchildren. Interaction with the community through participation in creative
projects contributes to the development of social skills.

The development of creative abilities in younger schoolchildren is an important
step in the formation of a full-fledged personality, ready for the challenges of the
modern world. Pedagogical strategies and methods aimed at the development of
creativity are of great importance for creating conditions in which children can reveal
their potential and achieve success in learning and life. By developing creativity in
younger generations, we are building a future where every young mind will be able to
express itself and contribute to the development of society [4].

Creativity is a key competence for successful adaptation to the modern world.
The development of creative abilities contributes to the formation of critical thinking
and an innovative approach to solving problems.

The main strategies for the development of creativity in the educational process
are a stimulating environment (creating an atmosphere where children feel freedom
of expression and support for their ideas) and individualization of learning (taking
into account the individual characteristics and interests of each schoolchild to
stimulate creative development).

Teaching methods for the development of creativity are: problem-based
learning (tasks that require a non-standard approach and creative thinking), project
method (working on projects contributes to the development of creative skills and
solving real problems)

Game techniques in learning are: role-playing games (promote the
development of imagination and emotional intelligence) and creative tasks (using
creative tasks to develop associative thinking and a non-standard approach).

Teachers should be supportive figures who stimulate and guide the creative
development of schoolchildren. Encouraging and valuing creative ideas, even if they
differ from conventional ideas, is an important element of learning.

Interactive technologies in the modern educational context are recognized as an
effective tool for creative learning and research. Their influence is determined by
their ability to create an immersive environment that activates schoolchildren and
stimulates their creativity. Thanks to interactive technologies, they get the
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opportunity not only to consume information, but also to actively interact with
educational material, develop critical thinking and draw their own conclusions. In
addition, interactive technologies open up new opportunities for research activities,
contributing to the introduction of new methods and approaches in the field of
educational practices. Interaction with these technologies expands the possibilities
and horizons of learning and research, which is a key factor in the ever-changing
world of knowledge.

The development of creative abilities in younger schoolchildren is an important
component of modern education, contributing to the formation of readiness to
creatively solve problems in various spheres of life.
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KaHJUJIAT NeJJaroriyHuX HayK, TOLEHT,

JIOLIEHT Kadepy 3araibHOI MeAaroriky Ta JOMKIILHOT OCBITH,
JlporoOunpKuii iepKaBHUM HeJaroriyHui

yHiBepcureT imMeHi [Bana @panka,

M. JIporoduy, Ykpaina

CAMOCTIVHA POBOTA CTYJIEHTIB IK OCHOBA HABYAHHSA Y BUIIIN IIKOJII

HaBuanbHa NIsUTBHICT CTYJIEHTIB — CKJIaJHA CUCTEMA, KOTpAa MA€ KOHKPETHY
MeTy, 3aBJaHHsS, MOTHBH, CIIOCOOM peanisalii. [i cBOepigHicTh y ToMy, IO BOHa
3aBK/IM MOB’sI3aHA 13 «BXOJDKEHHSM» 3/100yBadya BUIIOI OCBITHM y HOBY JIMCHICTb,
KOTpa MEpEeTBOPIOE MOro IMcuxiky, ¢opmye cBigomicTe. CydacHUH CTYAEHT He
MMaCHBHUN CIIOKMBAY, a aKTHBHHUM TBOPEIb BJIACHUX 3HaHb. BiH NMOBHHEH BMITH
CaMOCTINHO cOopMyIIIOBaTH MPOOJIEMy, 3ampONOHYBAaTH METOMU il BHUPIMICHHS,
JOBECTH IXHIO [i€BICTh Ta oOnTUMaibHICTh. I[1l06 3HAXOIWUTHM KOHCTPYKTHBHI
PO3B’SI3KM 1 BHUX1J 3 NMPOOJIEMHUX CUTYalliil, HOMYy MOTPIOHO BOJIOJITH HAaBHUYKAMHU
caMOCTiifHOT po0OOTH, KOTpa CHpHSIE «IOTJIMOJCHHIO W PO3UIMPEHHIO 3HAHb;
MpoOy/DKEHHIO 1HTEpPECY M0 Mi3HABAIBHOI iSTILHOCTI; OBOJIOAIHHIO MpPUHOMaMU
IPOIIECY II3HAHHS, PO3BUTKY Mi3HABAIBHUX 3710HOCTEH» [1].

CamocrTiitHa po0OTa € OCHOBOIO HaBYaHHS y BUIIIIH miKoJii. BoHa 3/1€011b1I0TO
BUKOHYEThCSI O€3 MPsAMOi ydacTl BUKJIaJa4a (HaCTaBHUKA) Yy CIEIIaJbHO BI1JBEICHUIM

214



PO3OIA 3. ICHXOAOI'O-IIEZAI'OI'T9HI ITPOBAEMH BHKAAJTAHHA,
HABYAHHA TA BHXOBAHHA

JUIL IIOTO dYac 1 MmoTpedye BiJ CTyJIEHTa IIEBHOIO PIBHSI CaMOCBIJIOMOCTI,
pedIeKTUBHOCTI, CaMOJIMCIIMILIIHH, BIIIIOB1IAJILHOCTI, CIpsiMOBaHa Ha
CaMOBJIOCKOHAJICHHS, TMOKpAIllEHHS YMiHb 1 HAaBUYOK OMNaHyBaHHS HEOOXI1IHOIO
1H(opMalIli€o, po3BUTOK TBOPUMX 3A10HOCTEH; cripuse HAOYTTIO BMiHb aHaJli3yBaTH,
CUCTEMAaTU3YBAaTH, TJIAHYBAaTH, KOHTPOJIIOBATH BJIACHY JisIbHICTE. Tak, hopMmyeThes
CaMOCTIMHICTh MUCJICHHS, IIParHeHHs BIJKPUBATH HOBI 3HAHHS, BIANOBIIAJIBHICTD,
KpEAaTUBHICTb, TUCIHUILUTIHOBAHICTh, TOYHICTb, MPAIILOBUTICTD.

Hawm iMnoHye mosicHeHHsI CyTHOCTI caMOCTiiHO1 po6oTu ctyaeHTiB A. KoTtoBoi.
JlocmiaHus xapakTepusye 1l 03HAKM 13 30BHINIHBOI Ta BHYTPIIHBOI cTOpiH. Tak,
30BHIIIHS — 3yMOBJICHa (DYHKIISIMU BUKJIaJaya, a BHYTPIIIHA — JdisIMU CTYJEHTA.
Ilenaror mpomoHye 3aBAaHHsA (ITMCBMOBE, yCHE, TECTOBE TOILO), JA€ BKAa31BKU,
aHaJi3y€e MpoIeC poOOTH, MEPEBIps€, KOHTPOJIIOE MPABUILHICTH MO0 BUKOHAHHS.
3anponoHOBAaHE 3aBJAHHS € 30BHIMIHIM MOAPA3HUKOM, IO CTUMYJIOE CaMOCTIIMHY
BHYTPIIIHIO Ti3HABaJIbHY AaKTUBHICTh. TOJ1 3100yBadi BHUIOi OCBITH CaMOCTIIHO
aHANI3yIOTh 3MICT 3aBJlaHHS, OOMIPKOBYIOTh METYy, NPOAYMYIOTh ii, pOOJATH
BUCHOBKHU. SIKIIO € PO30DKHOCTI MI)K OTPUMAHUM pEe3yJbTaTOM Ta MOCTaBJICHOIO
METO0, TO HaBUYajJbHA AISUIBHICTH MPOJOBXKYETHCS, IOKU METY HE Oyne JOCSATHYTO.
[TocTynoBo 3MiCT caMOCTIHHOI POOOTH CTYIEHTIB YCKJIAJHIOETHCS, 110 IMOKpaIy€e
3HAHHS Ta PIBEHb OBOJIOIHHS 3MICTOM MEBHOI HABYAJIBHOI AUCIUILTIHY [1].

3po3ymino, 10 caMoCTiiiHa po0oTa € HEBIJl€MHUM KOMIIOHEHTOM HaBYAJIbHUX
3aHATH: JIEKI[IH, MPAKTUYHUX, CEMIHAPCHKUX, JlabopaTopHUx, (¢akyiabratuBiB. o
MPUKIIAy, Ha JICKIII CTYJIEHT CaMOCTIHHO MPOCIYyXOBY€, KOHCIIEKTYE, 3aram’ ITOBY€E
Marepial. A Ha MNPaKTHYHUX — IHAUBIAyaldbHO a00 B Tpyli BHUKOHY€E BIIPaBH,
3aBJaHHSI, PO3B’SI3y€ 3ajaadi, 3IMCHIOE CaMOCTIMHI crHocTepexkeHHs. BoaHouac,
CaMOCTIITHOIO pOOOTOIO0 CTYAEHT 3aliMa€eThCs ¥ Mo3a ayauTopiero. Taka NisUIbHICTD
MOXe TmependayaTH MIATOTOBKY /IO CEMIHApChKOTO 3aHATTS, ONpPALIOBAHHS
JiTEepaTypu, BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX HOCIIB iHpopMaIlii Ta Mepexi [HTepHer,
OCMHCJICHHSI HOBOTO MaTepiany, BAKOHAHHS JJOMAIIIHbOTO 3aBAaHHs Ta iH. [1].

O4eBuaHO, 110 CaMOCTiHA PoOOTa CTYJEHTIB — II€ TOJlacleKkTHa mpobiema,
3yMOBJIEHA MISUTHHICTIO Cy0’€KTIB OCBITHBOTO MpoIlecy. BoHa okpeciroe MmUTaHHS
opranizamii (ympaBlliHHS) BHUKJIAJa4eM HaBYaHHS KOXXHOTO CTyJCHTa, 30KpeMa
MpPEACTaBICHHs (MO0Ja4a) 3MICTy IWCHUIUIIHA Ta CKEPYBaHHS Ha OIpaIOBaHHS,
3aCBOEHHSI Ta 3amaM’siTOByBaHHs 1HQoOpMallli, Ta — ydacTb CaMOro CTy/JEHTa B
OBOJIO/IIHHI 3HAaHHSMHM, IXHOMY TIEPETBOPEHHI, YCBIJOMIIEHHI, 3 METOIO MPAKTUYHOTO
BUKOPUCTaHHS Yy MaMOyTHIM mpodeciiiHiil MisUIbHOCTI. 3ajeXHO BiJ MICI 1 Yacy
NPOBEJCHHS, XapaKTepy KepiBHHUITBA 3 OOKy BHKIaJada i crocoOy KOHTPOIIO,
BUOKPEMJIIOIOTh HACTYIHI BUAM CaMOCTIHHOI poOOTH CTYAEHTIB: MiJ 4ac OCHOBHUX
ayIUTOPHUX 3aHSATh; MiJl KOHTPOJIEM BUKJIaAada y (Gopmi MIaHOBUX KOHCYJbTAIIN 1
TBOPUMX KOHTAaKTIB; MPHU BHUKOHAHHI CTYJEHTOM IHAMBIAYaJbHUX 3aBJaHb y
no3aayauTopHuii yac [3].

VY cydacHHMX HaBYAJIBHHMX TUTAHAX 3aKJIAJIB BHINOI OCBITH OOCST CaMOCTIMHOI
poOOTH CTyJEeHTa BHU3HAYAETHCA 3 ypaxyBaHHSIM creuudiku mpodecii, a TaKOX
MICIIEM JAMCUMIUIIHM Y CTPYKTypi mnpodeciiiHoi miAroToBKH (0OOB’s3KOBa UM
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BuOipkoBa). Kpim Toro 6eperbes 10 yBaru piBeHb OCBITH (Tepiiuii (0akamaBpChbKHil),
Ipyrui (MaricTepchkuii)) Ta dopma HaBUYaHHS (JE€HHA, 3a0YHA, NUCTAHIlIHA) Ta 1H.
[2, c. 78].

To6T10, caMmocTiiiHa poOOTa € CKJIaJ0BOI0 HAaBUAaHHS, BIJ PiBHA ii opranizaiii
3aJIEKUTh  PE3YJIbTATUBHICTh  OCBITHROTO  TMPONECY, YCHINIHICTh  3aCBOEHHSA
CTyJICHTAaMHU HaBYaJIbHOTO Marepialy, €(heKTHUBHICTh (opMyBaHHS MpodeciiHuX
yMiHb 1 HABUUOK. BOHa MOTUBYE CTyIeHTa, 3yMOBIIIOE IOTPEOyY MOTIUOJICHHS 3HaHb 3
BJIACHOT 1HIIIaTHBH.

OToX, caMOCTiiiHa poOOTa CTyJeHTa BUMara€e HajeKHOTO PIBHSA Oprasizalii,
KEPIBHUIITBA Ta KOHTPOJIIO 3 OOKYy BUKJIajayda, a TaKoX — Iepeadadyae aKTUBHICTb,
1HILIATUBHICTh, CaMOCTIMHICTh CaMmMoro 3400yBaya BHILOI OCBITH, (OPMYBAHHS
HABUYOK CaMOCTiifHOi ismpHOCTI. [ edeKTHBHICTH Ta pe3yibTaT BHU3HAYAETHCA
pIBHEM caMOOpraHi3alli, CaMOPO3BUTKY, 3JaTHICTIO PO3B’SI3yBaTU JKUTTEBI 1
npodeciitai cutyarii.
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acIipaHT, BUKJI[au-CTAKHUCT Kadeapu YKPaiHCHKOT MOBH,
MeniTonoybChbKHi JIepKaBHUI NeJaroriyHuil yHIBEpCUTET
iMeHi bornana XMenpHULIBKOTO,

M. Memitomnosns, YkpaiHna

BILIVB TEJIEBI3IMHOI PEKJIAMM HA COIIAJII3AIIIIO JITEXA Y MIKIBHOMY
BILI: AHAJII3 TA IEPCIIEKTUBH

CydacHe >KUTTS HEMOXXJIMBO YSIBUTH 0€3 IMPHUCYTHOCTI peKJIaMH, sika cTaja
HEOOXITHUM aTpuOyTOM HAIIOTO ICHyBaHHA. BoHa mipoHuMkae y Bci cdepu
CyCHIJIbCTBA, BIUIMBAIOYM HE JIUIIIE HA €KOHOMIYHI BITHOCHMHHU, ajie ¥ Ha COLIAIbHY
NOBEAIHKY, ICUXOJOTTYHUI KOMGOPT Ta IHHICHUIA BUOIp.

Ha choroanimHii neHb Bce Ouablle OaThbKIB OCHTEKUTh MUTAHHS BILUIUBY
peKJiaMy Ha PO3BUTOK iXHIX JiTed. [[iTn OaraTo yacy nmpoBOAsTH OIS TENEeBI30pa, K
y TMPUCYTHOCTI OaThKiB, Tak 1 3a iX BIACYTHOCTI. UuM OuIbIIe IITH AUBISATHCS
TEJEeBI30p, TUM MEHIIE B HUX PO3BUHYTE TBOPYE MUCIJICHHS, OCKUIbKU TeleOaueHHs
HaJa€ TOTOBI, JIETKO 1HTeprpeTroBaHi oOpasu. llepernsan tenemepenau (1 pexiami,
30KpeMa) 3aMilla€e CcoIlianbHO Oa)kaHi BUAM JISTILHOCTI (YMTAaHHS, MiATOTOBKA
JIOMAaITHBOTO 3aBJAHHS YU 3aHATTA COpPTOM). UM Olibllie yacy TUTHHA MPOBOIUTH
0151 TeneBi30pa, TUM MEHIIE Yacy BOHA MPUALIAE€ YUTAHHIO KHHUT.
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[Mogo pexmamu, TO came pekjama MPOAYKTIB Ta Irpaliok — HEB1J'€MHa
YacTUHA TOTO, 10 0avaTh JITH MO TENEBi30py. Y cepeHbOMY AUTHHA OAYUTh MOHAJ
50 ponukiB Ha aAeHb. OCKUIBKH JITH OCOOJMBO JIETKO MIJTAIOTHCSA Al peKIaMu, TO
MOCTYIIOBO BOHM TOYMHAIOTH JIIOOMTH caMe TiI TOBAapu Ta MPOIYKTH, IO
pexiiaMytoTbest. HailOuibi 1i€eBUM YMHHUKOM, IIO 3aBJA€ MIKOAW PO3BUTKY MOBHU Y
niTel, Tpeba BBaKaTH TeseOaueHHs, 1110 MOIVIMHAE Bce OlIbIe Yacy 1y OaTbKiB, 1y
TITEN.

BrmiB TeneBi3iiHOI pekiiaMyd Ha COIliai3aimiio JITeH y MIKUIBHOMY BIIll €
3HaYHOIO Ta CKJIAaJHOI0 mpoOiemoro. TereBisiiiHa pekiiama, SK OJUH 13 OCHOBHHUX
KaHaJIIB MacoBOI KOMYHIKalli, BIUIMBa€ Ha (hOpMYyBaHHS LIHHOCTEH, YSBIEHb Ta
MOBEMIIHKK JiTell y npomy Bimi. [lo-mepiie, pekiama Mae HeaOUAKUW BIUIUB Ha
(opMyBaHHS LIHHOCTEH 1 YSIBJIEHb, OCKIIBKHIITH MOKYTh a/IallTyBaTU CBOI LIHHOCTI
I1J] BIUIMBOM PEKJIAMHUX IOBIJOMJIEHb Ta pOJIEH, sIKI BOHUM OayaTh Ha ekpadi. Ilo-
apyre, (GOpMyeTbCsl CIIOKMBAHHS 3BUYOK. Pekilama 4YacTto CcIOHyKae JiTell o
CIIO’KMBYOI aKTUBHOCTI, IPOTIOHYIOYM IM TOBapH a0 IMOCIYTH, SIKI CTalOTh 00'€KTOM
Oaxxanns. e Moke BIUIMHYTH Ha iXHI CIIOUBY1 3BUYKH Ta ynoaobanHs. Brpete, min
BIUIMBOM PEKJIAMU CIIOCTEPIra€ThCsl CTBOPEHHS 1AealiB Ta ponei. Pexinama moxe
IIPOIOHYBATH AITSAM 1JIeaIy Ta POJi, Ikl BOHM MOXKYTh HaMaraTuCsl BTUIUTU B cebe.
Ile Moxe BIJTMHYTH Ha IXHE PO3YMIHHS CaMoOro cebe Ta CBOEI poJil B CYCILUIbCTBI.
OxkpiM 1poro, BiOyBaeTbcs (QOpMyBaHHS COLIAIbHOI NOBEeAIHKU. Peknama moxe
BIUIMBATH Ha COL[laJbHY MOBEAIHKY IITEH, MPOMOHYIOYM iM MEBHI CTEPEOTUIN Ta
171eanu, K1 MOXYTh BIUIMBAaTH Ha 1XHE COPUUHATTS Ta B3a€EMOIIO 3 1HIIMMU.Takum
YHMHOM, T BIUIMBOM pEKJIaMH BiJOYBa€ThCS PYHHYBaHHS 3arajlbHONPUHHSATHX
CTEpPEOTHIB, MiJMiHA COLIAIBHOI cepu, 1HTEpeciB Ta 3AaTHOCTEH OCOOMCTOCTI,
CBITOTJISII Ta CTaBICHHS M0 KHUTTSA, €THUYHUX Ta €CTETUYHHUX SIKOCTEH O0COOMCTOCTI,
MEPEKOHAHb Ta YCTAaHOBOK.

Bapro 3BepHyTH yBary, o Ha (opMyBaHHS OCOOMCTICHUX CTaBJIEHB IIKOJISIPIB
BIJTUBA€ HE TaK PO3YMIHHA CEHCY pEeKJIaMH, CKUIBKH COIllajbHa, MCHXOJIOTIYHA,
KOMYyHIKaTUBHA TMO3UIlisA. ToMy TMCHUXOJIOTH, BUMTENl 1 OATHKHA CIHPOMOXKHI 3MIHUTH
TEHJICHI[II0 OE3KOHTPOJIHLHOTO MAHIMYJIIOBAHHS IIKOSIpaMu 3 OOKYy peKiaMu 1
HABUYWTH JITEH aICKBATHOMY CIPUUHSATTIO PEKJIaMH.

OTtxe, iHpOpMaIlIFiHI TEXHOJOTII, 30KpeMa (00pa3u TeNneBi3iiHOT peKiiaMu) — €
MOTYXHIM 3aCO00M BILJIUBY Ha CTAHOBJIEHHS AITEH MIKIJILHOTO BIKY. TOMy HEOOX1IHO
CTBOPUTH HOBY KyJbTYPY JKUTTA 3 1H(POPMALIMHUMH TEXHOJOTISIMU, HABYUTHUCH
KOPHUCTYBATHCSI HUMH, HE BTpayalOY 37aTHOCTI KPUTHYHO MUCIHTH, BiT4yBaTH,

CHJIKYBaTHUCH.
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FORMATION OF VALUE ORIENTATIONS IN UNIVERSITY STUDENTS

One of the aspects of the formation of value orientations of higher education
students is the influence of the university program, which can include ethical and
social aspects, promote the development of civic consciousness, support the
development of critical thinking and active citizenship of students. Pedagogical
methods of learning, interaction with teachers and fellow students, as well as
participation in socio-cultural events can influence the formation of value orientations
of students.

In addition, an important part is one's own experience and interaction with
different cultural, social and economic contexts, which can contribute to broadening
one's horizons and understanding the diversity of values.

The essence of the formation of value orientations of students of higher
education is the upbringing and development of personal values, beliefs and moral
principles that determine their attitude to learning, self-development, social relations
and life in general. This process includes the influence of the educational
environment, pedagogical methods and tools, individual experience and sociocultural
influences on the formation of students' values and attitudes.

Life-balance is defined as satisfying time investment in different life areas. The
tested model posits that self-control is negatively related to conflict frequency and
that the latter is negatively related to life-balance. Achievement and well-being value
orientations, in turn, should be connected to the degree of self-control and the
frequency of goal conflicts [1].

Cultural value emphases shape and justify individual and group beliefs,
actions, and goals. Institutional arrangements and policies, norms, and everyday
practices express underlying cultural value emphases in societies. For example, a
cultural value emphasis on success and ambition may be reflected in and promote
highly competitive economic systems, confrontational legal systems, and child-
rearing practices that pressure children to achieve. The preference element in cultural
value orientations — values as ideals — promotes coherence among the various aspects
of culture. Because prevailing cultural value orientations represent ideals, aspects of
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culture that are incompatible with them are likely to generate tension and to elicit
criticism and pressure to change [2].

The personal hierarchy of values serves as the basis for the formation of the
value hierarchy of personalities, where each person places others at different levels
according to their role in the realization of personal interests or the interests of the
community. This can include various roles such as leader, spiritual mentor, friend,
personal enemy, etc. It is important to consider that this "ordering" of other people's
values is highly subjective and subjective, as it is based on personal perception and
evaluation.

Philosophers claim that the scientific necessity of the category "value" arises at
the moment when the question arises about the individual and the material and
spiritual world surrounding him, as well as about the relationship between the activity
of the subject (be it an individual, group, class, nation) and about objective conditions
in which it operates. Solving the «subject-object» problem, it is possible to submit
from the second to the first and vice versa, from the first to the second. If the analysis
is based on the dialectical-materialist methodology, then the transition from the
object to the subject involves consideration of the subjective as a reflection of the
objective, and the criterion of the correctness of this reflection is the degree of its
correspondence to the reflected.

S. Schwartz and A. Bardi observe certain dynamics of value changes
orientations from adolescence to young adulthood, determine both similarity and
differences in their structure. For both age groups, the most significant is social
success and achievement, and the least significant - traditions and power [3].

Moral value orientations are of a general nature, which means that they also
influence other values. In the case of students preparing for the teaching profession,
their moral value orientations are key because teachers should systematically help
students to integrate them [4].

Therefore, the formation of value orientations of students of higher education is
a multifaceted process that takes into account educational, social and cultural
contexts, contributing to the development of deep, conscious values that students
adopt in their lives and professional activities. The value category reflects the socio-
cultural significance of material or spiritual phenomena and objects that satisfy
human needs and interests. The determination of the value of a certain object is
concrete-historical, depends on individual perception and can vary from person to
person, as well as depends on context and circumstances. However, the value of an
object or phenomenon is determined by its objective characteristics, needs, interests,

emotions of the individual, as well as the context, place and time.
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JoLeHT Kadeapu Teopii Ta METOAUKH MTOYaTKOBOI OCBITH,
MyxkadiBChKHUI IepKaBHUN YHIBEPCUTET,

MyxkaueBo, YkpaiHa

PO3BUTOK YNTAIIBKOI KOMIETEHTHOCTI Y MOJIOAIINX IIKOJISAPIB SIK
INEJAT'OI'TYHA IMTPOBJIEMA

3akon VYkpainu «IIpo ocBity», Konuenmiss HoBoi ykpaiHCBKOi IIKOJIH
BU3HAYMWIM 1HHOBAI[IIHI OPIEHTUPU Y HABYAHHI YUHIB YKPAiHCbKOT MOBU Ta YUTAHHS.
Moga iife mpo yNpoBa/PKEHHS B OCBITHIM MpOIEC KOMIIETEHTHICHOTO IMiIXOMTY.
[TOHATTS «KOMIIETEHTHICTH» (OPMYIIOETHCS SIK JWHAMiIYHA KOMOIHAIlisl 3HaHb,
yMiHb, HaBHYOK, CMOCOOIB MMCIJICHHS, TMOTJSIIB, IIHHOCTEHM, IHIIUX OCOOHMCTHUX
SAKOCTEH, 1110 BH3HAYA€ 3JATHICTh OCOOM YCIIIIHO COIiaNi3yBaTUCS, MPOBAJAUTH
npodeciiiHy Ta / abo momanbily HaBYAIBHY MisUTBHICTE (3akoHOM Ykpainu «lIpo
ocBiTy». Po3min 1, nm.15) [1]. TakuM 4YHMHOM, KOMIIETCHTHICTH BKIIOYaE B ceOe
HaBYaHHS, BUXOBAHHS, PO3BUTOK Ta COLialIi3allil0 0COOUCTOCTI.

Yuranbka KOMIIETEHTHICTh TPAKTY€ETHCA K 3[IaTHICTh OCOOU IIUPOKO PO3YyMITH
TEKCT SIK YaCTHHY IOBCAKICHHOTO JKUTTS W HAaBYAJIBHOI MISUTBHOCTI, IIyKaTH HOBY
iH(dopMalito, BIATBOPIOBATH Ta BUKOPUCTOBYBATH 1ii, IHTEPIPETYBATH 3MICT 1
(opMyIIOBaTH YMOBHUBOJH, OCMUCIIIOBATH 1 OLIHIOBATH 3MICT 1 (HOPMY TEKCTY TOILO
[3]. O3nauena mpobiema y uentpi mocmimkenas O. Bamynenko, B.Maprunenko,
O.CaBuenko Ta iHmux. Bigrak, B. MaprtuHenko 3a3Havae, IO 4YHUTaIlbKa
KOMIIETEHTHICTh SIK  CKJIaJHE 0araTOKOMIIOHEHTHE OCOOMCTICHE YyTBOpPEHHS
CTOCYEThCS OMPALIOBAHHS YUTadeM TEKCTIB Pi3HUX BHIB, a He JIUIIE XyAOKHIX. i
KOMIIOHCHTAMHU €. MOTHUBAIlIMHWMA, KOTHITUBHHUH, ONIEpaIliiHO-IISIIbHICHUMN,
peduiekcuBHuit [2, ¢.147].

Y  nmokymenti [3] mpoanamizoBaHO cTaH Cc(OPMOBAHOCTI  YHTAIBKOT
KOMITETEHTHOCTI Yy 3/100yBauiB MOYaTKOBO1 OCBITH — HAJIEXXHUM W HUK4MM piBHI. [0
HUKYOTO PIBHS BIJIHECEHO HAsBHICTh HEJOCTATHIX YMIHb: IHTEPHpPETyBaTU Ta
y3arajibHIOBaTH 1H(OpMaIlito, 30KpeMa BH3HAUYaTH aBTOPCHKUU 3a1yM, aBTOPCHKE
OadeHHsl cuUTyallli, ONMUCAaHOI B TEKCTi; (HOPMYIIIOBATH KOMIUIEKCHI BUCHOBKH;
PO3pI3HIOBATH TOJIOBHE W JIPYTOPsIHE; BUSBIISATH 3HAUYII 17€1, MOSCHIOBATH (PaKTH,
PO3MEXKOBYBaTH (DaKTH 1 CYJKEHHS; TIIYMAauUTH MPsSME W TTePEHOCHE 3HAUYCHHS CIIiB;
OB’ sI3yBaTH BHUCIIOBJIFOBAaHHS IepoiB 3 IXHIMHU XapakTepuctukamu [3, ¢.10].

3 METOI0 PO3BUTKY UHWTAIbKOI KOMIIETEHTHOCTI HAaMH PEKOMEHIYEThCS
JTOTPUMAHHS TaKMX MEJAaroriYyHIX YMOB.
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1.MotuBariiiine 3abe3neueHHss ypoky uuTaHHSA. ChOroJHi OBOJIOJIHHSA
3/IaTHICTIO YUTAHHS € BKpail BaxiauBoI0. Lle oauH 13 BUJIIB MOBJIICHHEBOI J1SIILHOCTI.
Hoga indopmariisi 3aCBOIOETBHCS PI3HUMH IUISIXaMH, 4€pe3 YUTAHHS Y TOMY YHCII.
Ane I TOBCSKIEHHOTO JKMTTS IIbOTO 3aMalio: 1HQopmarlito ciijg 3po3yMiTH,
CIIPUHHATH U ce0e UM BIIKUHYTH.

3100yBady MOYATKOBOI OCBITH, HE MAalO4Yd JIOCBITY, YacTO IHTEPIPETyE
iHpopMarlito y Koil CBOIX MOTJIAMIB YM IIHHOCTEH. 3Ba)Kal04M Ha II€, BUMTEIIO
MOYATKOBUX KJIACiB HEOOXITHO 3MIMCHUTH MiJATOTOBKY /10 CIPUUHSTTS TEKCTy depes
MpoAyMaHy BCTymHYy Oecimy. BoHa mae BimoOpaxaTu 3HAUYIIICTh PO3YMIHHS I[LOTO
TEKCTY, TOTJIsAJl aBTOpa Ha HABKOJUIIHIA CBIT, MPUYUHHO-HACIIJKOBI 3B A3KH MIX
MPOYNTAHUM ¥ TIMTAaHHAMH CBHOTOACHHS. 3aCTOCYBaHHS METOAY Iepea0adeHHS
(IporHo3yBaHHs) JOMOMOXE YYHEBI YBIUTH B L0 MpoOJeMy, CIPOTHO3YyBaTu
HacimiAKd Ti€i yu 1HWoi mnonii. [IpoTe mms po3yMiHHSA TEKCTY IIKOJSPEBl CIIA
3’dCyBaTH WOro JekcuyHui ckiaa. CIOBHMKOBA po0OTa HaJ TEKCTOM Mae
OXOIUTIOBATHU: TOSCHEHHSI HOBHUX CJIIB, YTOUHEHHS 3HAYEHHS B1JIOMUX, CHEIU(DIKH 1X
y)KUBaHHSI y TEKCTI (HampuKiIal, y ckiaai (paszeosioriamiB); GpopmMyBaTu KyIbTYpy
YCHOTO MOBJICHHSI (CIIOBO — BHMOBa). TeKCT sIK HOCIH 1H(pOpMaIli MoKaxke Kpacy
PIJHOTO CIIOBA, BXKUBAHHS MOT0 y MPSIMOMY Ta MEPEHOCHOMY 3Ha4YCHHsIX. [cTHHA: YnM
OlybIlIe 3HAIO CIIIB, TUM Kpalle CHIKYICS — MOTUBYBAaTHME MOJIOAIINX HIKOISAPIB 70
YUTAHHS.

2.3acTocyBaHHSl TpaauLIMHUX Ta IHHOBALIMHUX PI3HOBUIIB YWTAHHS.
dopMyBaHHS HaBUYOK MPaBUILHOTO, CBIJIOMOTO, BUPA3HOTO YUTAHHS CHPUITHMYTh
pi3i BUAM YuTaHHS. Sk nmoka3ye npodeciiiHa AisUIbHICTb, IO POOOTY CIIij] MOYMHATH 3
TpaAUIIMHUX BUJIIB UYUTAHHS: JIAHI[IO)KKOBOTO, KOMEHTOBAHOTO, BHOIPKOBOro. 3
METOI0 PO3BHUTKY IHTEpECY 10 XYI0KHHOIO TEKCTy BUKOPHUCTOBYBATH IHHOBALIIMHI
BUJIU: «JIUKTOP TeIeOaueHHD», «XBUJICIO», KKOJTHLOPOBE YNTAHHSD) T IHIIII.

3. BukopucranHs 1HTEpPaKTUBHOI, TPOEKTHOI TEXHOJOTiH, cTpaTerii
KPUTHYHOTO MHUCJEHHS. MoBa #je mpo 3acTOCYBaHHsS I1HHOBAIlIMHUX METO/IIB,
IPUIOMIB HaBYaHHS, TBOPYMX BIpPaB Ta 3aBlaHb, IO HATAAYTh MOXIIUBICTh
BHCJIOBUTH IIKOJISIPEB1 BIACHUH MOTJISA Ha npobnemy. Hampukiaz, npuiiom «kpicio
aBTOpa» (GopMyBaTUME B yUHS yMIHHS CTaBUTH «aBTOPOBI» MPOOJIEMHI 3alWTaHHSA,
IHTEpIIPETYBaTH KIHLIBKY XYJOKHbOTO TBOpy. IlpuiioM «acomiaTUBHUI Kyl
BUMTHUME MOJIOAIIOTO IIKOJISIpa JOOUpATH acouiarllii, y3araibHIOBaTH MO/i1, XyA0XKHI
oOpasu. 3aBmaaHHs A0 cTpaTerii «3HaEMO — XOUeMO JII3HATHUCS — JI3HAIUCS» HAJAacCTh
MO>KJIMBOCTI BHCJIOBUTHM YMTA4yeBl BJIacCHE OadeHHS MpoOJeMU W BU3HAUYMUTH
JTUCKYCIMHI muTaHHS s oOroBopeHHs. IlpeseHTallisi MPOEKTIB 10 OJHOTO 13
XYJIO)KHIX TEKCTIB (TEMaTUYHUX PO3IUTIB) «3aHYPUTH» MOJIOJALIOTO IIKOJsApa Y
npo0ieMy, po3IMHUPUTh HOTO KPYTo3ip, COPUSITUME PO3BUTKY CAMOCTIHHOCTI.

3ayBaXMMO, III0 YPOK YKpPaiHCBKOI MOBHM Ta YWTAHHS MOBHHEH OyIyBaTHCS
TaKUM YMHOM, 11100 y Horo mporieci ¢popmyBanucs y 3100yBayiB MOYaTKOBOI OCBITH
J€MOKpATUYHI Ta 3arajbHOJIOACHKI LIHHOCTI. PifHE cT0OBO Mae MOTYTHIH BIUIMB Ha
PO3BUTOK HaIIOHAJTHLHO-MOBJICHHEBOI OCOOUCTOCTI.
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OTxe, HaMH PO3KPUTO OKpPEMIi IeNaroriyHi yMoBU (OPMYBAaHHS UYUTALbKOL

KOMIIETEHTHOCTI B yIIHiB MOYaTKOBOI IIKOJIH.
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JIO IUTAHHSI CIMEMHOI'O BUXOBAHHS

Binomo, mo cim's € cepenoBuilieM MEPBUHHOI coliaiizallii 0coOucTocTi. 3
HEepLINX JIHIB )KUTTS JIFOJMHU COIlaJIbHE CEPEIOBUIIIE TIOCTAE MEPe]l HEIO K CUCTeMa
ciMeliHO1 B3aemojii. baTbku cro4yaTky € €IMHUMH HOCISIMH COIaJIbHUX 3B’SI3KIB 1
€IMHOIO OTIOCEPEIKOBAHOIO JTAHKOIO, SIKA MOB’s3y€ TUTUHY 31 cBiTOM. Lle — ckmaaamit
BY30J1 JIIOJICBKMX B3a€MHUH, IO PEali3ylOThCS B CHCTEMI CIMEWHOI B3aemomii i
CHIJIKYBaHHS.

OCKUIBKM MeTa BHUXOBAHHS MiJPOCTAIOYOr0 TMOKOJIHHA — Le (opMyBaHHS
BCEOIYHO PO3BMHEHOT OCOOWCTOCTI, CiM'sl 31HCHIOE MOpalibHE, PO3YMOBE, TPYIOBE,
ectetuuHe Ta (izuyHe BuxoBaHHs. [Ipodecop I'. BacsHoBuu Harosomrye. 1m0
«PO3BUTOK IMIJIPOCTAIOYOTO TOKOJIHHS, WOrO0 MOpadbHUN CTaH MOTPEOYIOTh HE
abcTpakTHOr0, OE3IMKOro MiAXOAY, a MIAXOMY Ha 3acajax POAMHHOTO BUXOBAaHHS»
[2, c¢. 400]. EdexTrBHICTD BUXOBaHHS AiTel y CiM'T 3aJIe)KUTh BiJ CTBOPEHHS B Hil
HaJEKHUX YMOB. ['0JIOBHa yMOBa CIMEHHOIO BUXOBaHHS — MILHUI (QyHIaMEHT cim',
mo 0a3yeThCs HaA 11 HEMOPYIIHOMY aBTOPHUTETI, JIIOOOBI JO JiTE€H 1 BiIJAHOCTI
00O0B'sI3Ky 1X BHUXOBaHHs, IIIJTHECEHHI pOJII OaThKIB Yy CTBOPEHHI Ta 3aXHCTI
JIoMaIHbporo BorHuia. [Iporec BuxoBaHHS y CIM'T — 1€ HAWBaKIUBIMUN 3aci0d
3a0€3IMeUeHHs ICHYBaHHS HACTYITHOCTI TIOKOJIIHb, 11€ ICTOPUYHUN MPOLIEC BXOHKEHHS
MiPOCTAIOUOr0 MOKOJIIHHS JKUTTA CYyCHUIbCTBA. POJUHA — II€ MEPIIUH COLlaIbHUMA
IHCTUTYT y JKUTTI JIOAWHU. BOHA 3 pPaHHBPOTO TUTHHCTBA CIIPSIMOBYE CBIIOMICTb,
BOJIIO, MOYYTTS JTUTHHM. [111 KepiBHUIITBOM OaThKIB AITH Ha0yBalOTh CBOTO MEPIIOTO
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KUTTEBOTO JIOCBly, BMIHHS Ta HaBWUYKH JKHUTTA B cCycniuibCTBi. CiM'ss Moxke
BUCTYNATH SIK MO3UTHUBHOTO, 1 HEraTUBHOTO YMHHHKA BUXOBaHHsA. BomHodac HisKHiA
IHIIANA COIIAJIbBHUM 1HCTUTYT HE MOXKE TOTCHIINWHO 3aBAaTH CTUIBKH IITKOJIU
BUXOBaHHI JITEH, CKUIBKH MOxe 3pooutu ciMm's. O. BuIllHeBChKUI 3a3HauaB, IO
«HACIIJIKM BUXOBAaHHS 3aJIe’KaTh HE CTUIBKM BiJl BUCOKOI aKTMBHOCTI BHXOBHHKA,
CKIUJIBKH BiJ HOro OTOYEHHS, B IKOMY OuUTHHA xwuBe» [3, ¢. 221]. Yemix cimeiiHOro
BUXOBAaHHS 3HAYHOIO MIPOI0 B3aJICKUTh BIJ OpraHizalii JOMaIIHhOTO TMOOYyTY,
TpaauLiid CIMEHHOTO KUTTS: TMOPSAAKY B CIMEHTHOMY TrOCHOAApCTBI, 3alyueHHs AITel
710 PO3MOJLTY OFOJDKETY CiM'l, 3arajlbHOTO PEKUMY JIHS, BU3HAYCHHS I KOXKHOTO
poOOUYOT0 MicCIisl, 30KpeMa Il HaBYAJIBHUX 3aHSATh, TOTPUMAHHS MMEBHUX CIMEHHUX
MPaBUIL

3HayHa YaCTHHA CyYacHUX CIMEH MPUITYCKAETHCS MOMUJIOK Y BUXOBaHHI JITEH.
Ponuuu, siki mpoAyKylOTh TaK 3BaHUX MEAAroriyHO 3aHEA0aHUX [ITeH, MOXKHa
MOJIUTMTH Ha TaKi TPU TPYIH:

1) CiM'i, B sikux OaThKM HAMararOThCs BUSIBUTU MEBHY aKTUBHICTh Y BUXOBaHHI1
TITEH, MpoTe pOOJIATH 1€ HEBMLJIO. [X BUXOBHHMII BIUTUB HEIOCIiIOBHUIL, TIEArOriuyHO
HEOOTPYHTOBAHUH.

2) CiM'i, skl He BUSBISIOTh OCOOJIMBOI aKTUBHOCTI Y BUXOBaHHI JiTeH, TOOTO
nearoriyHo MacuBHi.

3) CiM'i, 0 XapaKTepU3yKThCS aHTUIICAArOTIYHUMH, aMOPATBHUMHA YMOBaMHU
BUXOBAaHHSA JITEH.

V 3B's13Ky 3 0COOJIMBOIO BUXOBHOKO POJUIIO CIM'T ITOcTae motpeda 3poOUTH Tax,
1100 MaKCUMI3yBaTH MMO3UTUBHUI BIUIMB CIM'T HA BUXOBAaHHS JUTHUHHU.

Benuke 3HaueHHS y CIMEMHOMY BHXOBaHHI BIJIrpae BHOpaHUN BUXOBHUU
ctuiib. CTWIl BUXOBAHHS BIJIPI3HSIOTBCA HAacamImepel 3a TaKUMU O3HaKaMu, SK
BUMOTJIUBICTH 1 UyHHICTb, CEPE HUX BUAUISIOTH TaKi:

1. Timepomika — 1ell CTUIb XapaKTEPHU3YEThCS HAIMIPHUM IIKIyBaHHSM,
MOTEePEKEHHSIM aKTUBHOCTI, Oa)KaHHSM 3pOOUTH BCE 32 JUTHHY.

2. ABTOpUTapHUIN CTHJIb XapaKTEPU3YETHCS BUCOKUM PIBHEM BHUMOTJIHMBOCTI i
HU3BKUM PIBHEM YyHHOCTI.

3. JliGepanbHuii CTHIIH BUXOBAHHS Nepedadae HU3bKUM piBEHb BUMOTIMBOCTI,
cnabkuii OaThbKIBCBKUN KOHTPOJb, MiHIMaibHe ab0 HaBiTh Yy3arajal BIJICYTHE
NOKapaHHs 3a MOTraHy NOBEAIHKY, HEJIOCTATHIO YBary 10 AUTUHU 3 OOKY OaThKiB.

4. JleMOKpaTUYHUHN CTUIIb XapaKTePU3y€e€ThCS BUCOKUM PIBHEM BUMOTJIUBOCTI U
YYWHOCTI.

5. HenocninoBHuMiA, 3MIIIIaHUI CTHIJIb BUXOBaHHS Niepen0ayae HeYy3roIKEeHICTb 1
CYIIEpEWINBICTh YCTAHOBOK 0aThKIiB Ha mpolec BuxoBanHs [1, ¢.12-13].

TakuM YUHOM, POJWHHE CEPEIOBUINE MA€ 3HAYHWN BIUIUB Ha BUXOBAHHSI
TUTUHUA, SKE TIOBUHHO 3/1HCHIOBATHCS  O€3MEpEepBHO, LUICCIPSIMOBAHO 1

CHUCTEMATHUYHO.

Cnucok gukopucmanux 0cepei:

1. Beperora H., ®enopuyk I1. Bimus cimeitHoro BuxoBaHHs Ha (pOpMyBaHHS OCOOMCTOCTI
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- - PO3JIA 4
ITPOPECIHHHH PO3BHTOK MAHBYTHBOI'O PAXIBIIA

VIIK 378.147:[005.336.2:343.83]
B. O. AHIII[EHKO

JIOKTOp TIeIAaroTigHIX HayK, Ipodecop,

npodecop Kadeapu MeaaroTiku Ta ryMaHITApHUX AACIHUILIIH,
[Nenitenmniapua akagemist Ykpainu,

M. UepHiris, Ykpaina

KOYUYHMHI SIK IHHOBALIMHA NEJATOI'TYHA TEXHOJIOT'ISI ®OPMYBAHHS
IMPO®ECIMHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX ®AXIBIIIB-
NEHITEHILIAPUCTIB

Cydacni peanii pedopMyBaHHS TICHITEHIIAPHOI CHUCTEMH BHMAararoTh
BJOCKOHAJIEHH TPO(ECIiiHOI MIATOTOBKM, BUCOKOTO PIBHS CHPOPMOBAHOCTI PI3HHUX
KOMIIOHEHTIB Mpo¢eCiiiHOT KOMIIETEHTHOCT! MEHITEHIIapHOTO MEePCOHaTy, 0COOIUBO
B cdepl 30epekeHHs 300pOB’si, GOpMyBaHHSI JUHAMIYHOI O€3MEKH, 3aXUCTY KUTTS
IT1]1 YaC BUKOHAHHS CITY»KOOBO-MPO(ECIHHOI TISITBHOCTI.

OnHi€l0 3 TIEMAroriyHUX TEXHOJOTIHA, IO 3MICTOBHO ¥ METOIOJIOTIYHO
3a0e3neuye  (axiBUAM MPABOOXOPOHHOI cepr  MOXIMBICTE  (popMyBaHHS,
OHOBJICHHSI, PO3BUTOK CYy4YaCHUX NpOo(deciiHUX KOMMIETEHIH, MIABUIICHHS PIBHA
BJIACHOTO TIOTEHIIlAly TOTOBHOCTI JISATH B PI3HMX, B TOMY YHCII HaJA3BUYANHUX,
CUTYyaIlisX y mpodeciiHOMYy CEepeIOBHIII, € KOYUHHT.

BuxopuctanHsi KOy4dHTY B CHUCTEMI BHUIOI OCBITH B SKOCTI 1HHOBAIIIHHOTO
IHCTPYMEHTY TIATOTOBKM (axiBI[IB € OCOOJIMBO BaXKJIMBUM, OCKUIbKM Hapasi
Cy4yacHUM BUKIIaJa4 3aKJiaJly BUIIOI OCBITH MOEIHYE B cOO1 JEKUIbKA pOJieH, a came:
IPOCKTYBaJIbHUKA HaBYaJbHUX KypciB (oOupae 3MICT HaBYaHHS, MiIOUpae Ta
po3po0Iisie TEXHOJIOTIT HaBYaHHS M opraHizaiii KOMYHIKaTUBHOTO MpPOLECY MO0
nepenavi 3HaHb Ta po3pOOKH CIEIATIbHUX AJITOPUTMIB CIIJIKYBaHHS 13 3100yBayaMu
BHUIIIOi OCBITH), KOHCYJbTaHTA, HACTABHUKA, TPEHEPa, ThIOTOpa, (hacuiliTaropa, Koyda,
JOCTiTHIKA, MOTHMBaTopa, ekcmepra Ta iH. lle m03Boise BUKIagady BUKOHYBAaTH
OJTHOYACHO BEJMKY KIUIbKICTh BaXJMBUX (QYHKIIH (TIPOCBITHUIBKY, BHUXOBHY,
KOMYHIKaTUBHY Ta 1H.), IO CYTTEBO BIUIMBAIOTh Ha €(PEKTUBHICTH (OPMYyBaHHS
PI3HHX CKJIAJOBHX KOMIIOHEHTIB MpoQeciiHOi KOMIMETEHTHOCTI (COIlaIbHOI,
KOMYHIKaTUBHO1, JIIJIEPCHKOT, ICUXOJIOTTYHO1, (D13U9HOT, TCUX0(DI3UYHOT Ta 1H.).

KoyunHr B cucTemi BHIOI OCBITH JO3BOJISIE: TO-TIEPIINE, BCTAHOBUTHU
e(deKTUBHE CIUIKyBaHHS Ha Cy0 €KT-Cy0’€KTHOMY piBHI (MDXK BCIMa y4aCHUKaMU
OCBITHBOTO TIPOIIECY), a MO-Apyre, 0OpaTh caMe T1 1HHOBAIIWHI METOAW HABYAHHS,
SAKIHAJAI0Th MOXJIUBICTh KOXKHOMY 3/100yBady BHUIIOi OCBITH PI3HHX KaTeropii
OMpaloBaT HEOOXIJHI HOMY HAaBMYKH, IO CHPUSIIOTH (HOPMYBAHHIO OKPEMHX
KOMIIOHEHTIB TMpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta JOCSITHYTH BHCOKOTO PIBHSA
TOTOBHOCT1 BUKOHYBaTu mpodeciiiHi (crnenudiuHi) BUIU CIy)KO0BOi abo ciyk00BO-
npodeciiiHOT AISTBHOCTI.

Koy4HHr-TexHonorii  103BOJISIIOTh  TApHO  MOEAHATH  PI3HI  AITOPUTMU
CIIUJIKYBaHHS, BU3BHAYUTH MOTHBAIlIHI (DAKTOPU Ta CTBOPUTH NEAArOT1YHI YMOBHU JJIsI
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IIPOBEACHHS CIEliali30BaHUX TPEHIHTIB, J€ Ha OCHOBI MDKIHUCIHUIUIIHAPHOTO
MIIXOAY TIOE€IHAHI KEHCH 3 TaKTHUKO-CIeHialbHOI IMiJATOTOBKH, (OpMYBaHHS
MICUXOJIOTIYHOI PE3WILEHTHOCTI Ta (DI3WYHOI KyJbTypu. Tak, 3 MeTor (GopMyBaHHS
cydyacHoi  mpodeciiiHOi ~ KOMIETEHTHOCTI  (haxiBIIB-TICHITCHIIaPUCTIBIEBHUX
Kareropii (MaiOyTHIX (axiBIliB piBHS OakaliaBp 1 MaricTp, AIOYMX MpaIliBHUKIB
MIEHITCHIIIAPHOT CHCTEMH, SKi TPOXOJATh MiABUINCHHS KBasi(ikailii) po3pobieHi Ta
3alpoBaXKeH1 TPEHIHTOBI HaBuaHHA B [leHiTeHuiapHiil akagemii Ykpainu, a came:
(13KyNIbTYpHO-CIIOPTUBHI, CHOPTUBHO-O00MOBI, 3 MCHUXO(I3UYHOI  MIJTOTOBKH.
JlocmipKkeHHsT TIOKa3alid, 110 BUKJIAad B poJii KOyda CTBOPIOE HE TUIbKH KOM(OPTHE
OCBITHE CEpEIOBUIIIE, alie i Ha/la€ MOXKIIMBICTh KOKHOMY 3/100yBavy BHIIO1 OCBITH Ta
JII0YOMY TPALIBHUKY MEHITEHLIAPHUX 3aKJaJIB 3pPO3YMITH 1BU3HAYUTH BIIACHHM
NUISIX JUIE OTPMMAaHHS Ta MOMIUOJICHHS 3HaHb, BIANpAIOBATH 1 3aKpIMUTH HOBI
npodeciiiHo BaXKJIMBI HABUYKU (3M0pOB’s130epeKyBalIbHY, 3a0€3MeUeHHS JUHAMIYHOL
Oe3IMeKy, MIJABUIICHHS PIBHSA aJaNTalliiHOi MOXJIMBOCTI OpraHi3My [0 CTpecy,
MOB’SI3aHOTO 3 HEOOXINHICTIO BHUKOHAaHHA MpodeciiiHOl AisUIBHOCTI B yMOBax
MiJIBUIIICHOTO PU3MKY, B TOMY YHCJI HaJI3BHYAMHUX Ta €KCTPEMaJbHHUX CHUTYaIlil).
HeoOxigHO 3a3HaYuTH, MO0 TOJOBHUM MPUHIIMIIOM TaKUX TPEHIHTOBUX 3aHSTH €,
HalpUKJIaa, HE OCATHEHHS CIOPTUBHOTO pe3yiabTaTy (HANPUKIIAM, ITOI0JIaHHS
JUMCTAaHIII1 32 IEBHUI a00 HallKpallliii TPOMIXKOK 4Yacy), a caMe BUKOHAHHS 3aBJaHHS
B YMOBax ICHUXOJOTIYHOTO TUCHEHHS, BIAUYTTS 000 Ta Pi3uyHO1 BTOMH TOIIO. Taki
TPEHIHTU Jal0Th MOXJIMBICTH. TMOJO0JIaTU CTpaxX, HEBIEBHEHICTh B COO1 Ta CBOIX
cuiax, copMyBaTH BMIHHS CAMOCTIMHO OOMparu ajroput™M pilleHb, MPUWHATTA
BIJIMOBIJAJIbHUX PIlIEHb, 4 TAKOK HABYUTUCA BUKOPHUCTOBYBATH HABITH HAWMEHILUN
IIAHC JJISI JOCATHEHHSI MOCTABJICHOI METH, PO30YyIUTH BHYTPIIIHIO MOTHUBAIIO 0
JTOCATHEHHS pe3ylbTaTy B TIEBHUX CIHENU(IYHUX yMOBaX, IO BiANOBIIAIOTH
CKJIaHUM TipodeciiHuM abo HaJA3BUYAWHUM CHUTYallisIM; OBOJIOMIHHS HE TIJIbKH
npuiioMaMu 3aTpuMaHHs, OOOPOHM Ta 3aXHUCTy, a 1€ W cHOpPMOBAHICTH HABUYKHU
3aCTOCYBaHHSIM TNPUHOMIB Haragy, B TOMY YHCIl 3 BUKOPUCTAHHSIM MIAPYYHHX 1
CHeIiaJbHUX MPEeAMETIB (IITaTHUX TYMOBUX KUHKIB, KYJIbKOBUX PYYOK, 1H.) 1, HABITh
KOJIIOYO-PIKYUUX TPEIMETIB, sIKI MOXYTb OyTH BIiIIOpaHi TEpPCOHAIOM i dac
Hamnaay, CyTUYKH, 3aTPUMaHHS Ta MOXKYTbh BPSTYBaTH iM JKUTT.

BBaxkaemo, 110 3aCTOCYBaHHS KOYYMHI-TE€XHOJOTIi JIMCHO € TrapHUM
IHCTPDYMEHTOM HE€ TUIBKM HAyKOBO-METOAMYHOIO CYNpoBOAYy  (OpMyBaHHS
npodeciiHoi KOMIETEHTHOCTI  (paxiBI[IB-TIEHITEHIIAPUCTIB, a 1 1HHOBALIMHOIO
TEXHOJIOTI€I0 PO3BUTKY MOTHBAIlll, MOTEHIIaly O0COOMCTOCTI, JiAEPCTBA, PO3KPUTTS
IHTEJIEKTyaJIbHUX, KPEaTUBHUX Ta 1HIIMX PECypCiB MEHITEHI[1apHOTO MEepCoHaNy, 110
BIUIMBAIOTh Ha  (OpPMYyBaHHA  CKJIAAOBUX  MpodeciiiHOi  KOMIETEHTHOCTI
ncuxo(i3MIHOI KOMIICTCHINl, SIK OJHI€l 3 OCHOBHMX KOMIICTCHIIIN 3arajibHOl
npodeciiiHOT KOMITIETEHTHOCTI (haxiBIA-TICHITECHITIApHUCTA.
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DEFINING THE TERM “READING TECHNIQUE” IN TEACHING FOREIGN
LANGUAGE READING

A modern school must take into account the peculiarities of the multilingual
and multicultural world in which children grow and learn from the early age. Primary
school is considered to be an important stage of school foreign language education,
where the foundations of general learning activities are laid; the following abilities
and skills are formed during this period: the ability to set the goal and act in
accordance with it, the ability to self-evaluate the process and results of one's
activities in mastering a foreign language. According to the State Standard of Primary
General Education «students should master the key competencies that predict their
personal, social and intellectual development, are formed on an interdisciplinary basis
and are an integrated result of subject and interdisciplinary competencies» [1, p. 6].

Reading is one of the types of speech activity, which has a great cognitive
value and actually implements all three main goals of learning — educational,
practical and general educational. Learning to read in a foreign language at an early
stage has a positive effect on the mastery of the first foreign language, creates a basis
for continuing its study in primary school, and also opens up opportunities for
learning a second / third foreign language, the need for which is becoming more and
more obvious. The informative value of learning to read in a foreign language is
undeniable in primary school, which is manifested in the earlier entry of the child into
the universal culture through communication in a new language for him or her. The
relevance of the research is proved by the described about importance of reading as
one of the key competences of learning and further mastering a foreign language.

Domestic and foreign researchers studied various aspects of teaching foreign
language reading to elementary school students, in particular: teaching foreign
language reading techniques (O. Bigych, M. Denysenko, V. Zhukovsky, I. Zimnya,
K. Onyshchenko), creating models of teaching foreign language reading to younger
schoolchildren (R. Martynova, Z. Nikytenko, T. Yablonska), methods of teaching
reading in a foreign language (Y. Berman, M. Biboletova, O. Lenska, O.
Negnevytska), formation of foreign language competence in reading (H. Boretska,
S.V. Gaponova, Z. Klichnikova, V. Chernysh), etc.

From the point of view of psychology, reading is a receptive form of speech
communication and consists of two interrelated processes: the technique of reading a
text and its understanding. Reading is considered as a process of perception and
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active processing of information graphically encoded according to the system of a
particular language [5, p. 5-6].

Reading technique is understood as the speed and accuracy of establishing
letter-sound correspondences, clear application of reading rules, mastery of
syntagmatic sentence structure, ability to predict language material, correct
pronunciation and intonation of what is read, under constant control of understanding
[2, p. 39-42].

The following definition is taken as the basis: reading technique is defined as
the reading skills and abilities that ensure perceptual processing of a written text,
recoding of visual signals into meaningful units, that is, perceiving graphic signs and
correlating them with certain values [3, p. 312].

So, in reading, there is a content plan (what the text is about), where the result
of the reading activity will be the understanding of what is read, and a procedural
plan (how to read and pronounce the text), where the result of the activity will be the
reading process itself, that is, the correlation of graphemes with phonemes.

The main task of teaching reading techniques in elementary school is to teach
students to reproduce the written text in two forms: expanded (reading out loud) and
folded (silent reading), under the constant control of understanding what is read.
Reading aloud is used for the formation of reading technique skills in the period of
their formation, and as well serves as a means of controlling the accuracy of the
perception of a written text. Silent reading is used during the period of stabilization of
skills, it contributes to the development of reading skills and is an indicator of the
formation of a mature reader.

In the methodology of teaching foreign languages, there are different
approaches to methods of teaching the technique of foreign language reading. Firstly,
the methods are determined according to two main qualification criteria: 1) according
to the original language unit, which is the basis of learning (letter, sound, whole
word, sentence, text); 2) by type of students' leading activity (analysis, synthesis).
According to the original language unit, letter, sound, compound methods and
methods of whole words are distinguished; by type of leading activity — analytical,
synthetic, analytical and synthetic methods.

All the analysis mentioned above proves the utmost importance of choosing the

right technique of teaching reading at an early stage of learning a foreign language.
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1. Derzhavnyi standart pochatkovoi zahalnoi osvity // Praktyka upravlinnia zakladom osvity:
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2. Martynova R. Yu. Tsilisna zahalnodydaktychna model zmistu navchannia inozemnykh
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3. Metodyka navchannia inozemnykh mov i kultur: teoriia i praktyka : pidruchnyk dlia
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VJIK 378
10. M. ATAMAHUYK

JIOKTOP TIeIarOTiYHUX HayK, mpodecop

npogecop kadeapu OCBITH Ta YIPaBIiHHS OCBITHIM 3aKJIaIOM,
Knacuunnii npuBaTHAN YHIBEPCHUTET,

M. 3anopixoks, Ykpaina

BIIJIMB TOBHOMACIHITABHOI'O BTOPTHEHHSI pocii HA TEPUTOPIIO YKPAIHU,
HA ®OPMYBAHHSI IPO®ECIMHUX KOMIETEHTHOCTEN MAMBYTHIX
YIPABJITHIIB 3AKJIAJJAMU OCBITH B OCBITHbOMY CEPEJJOBHUIII 3AKJIA LY
BUIIIOI OCBITH

[IpoTsiroM oOCTaHHIX II'SITU POKIB 1HTEHCHUBHO (GOpPMY€EThCs i1HMOpMaIIiiiHe
CyCHniabcTBO, Mmo  cnpuunHeHe  BmmBoM  COVID-19  rta  Hacmigkamu
MOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHS POCIi HAa TEPUTOPiI0 YKpaiHU, a TaKOX PI3KUM
30UTbIIEHHSIM 00CsATY ¥ TumiB iHOpMaIlii, JKepea ii HaJIXOJKEHHS, PO3BUTKOM
IHHOBalIMHUX 1H(OPMALIMHUX TEXHOJOTIH B Pi3HUX cdepax JHOJICHKOro >KUTTS Ta
JUSITBHOCTI B COLIIyMI.

BiitHa Ha TepuTOopii YKpaiHM B Iy>K€ 3HA4YHIA Mipl BIUIMHYJA Ha Cy4YacHH
CTaH OCBITH B LIJIOMY Ta BUIIOi 30KpeMa, 110 BU3HAYalOTh 00’ €KTHUBHY NOTpPeOy B
KapJIuHaJIbHOMY pedopMyBaHHI cdepu MIATOTOBKM (axiBIiB pI3HUX Traily3eu
TISTBHOCTI, Y 3MIH1 KPUTEPIiB IKOCT1 OCBITH SIK HOTO pe3yibTaTy.

BupieHHs: comiaabHUX Ta €KOHOMIYHUX MPOOJIEM, IO CTOATh MEpe]] BULIOKO
OCBITOIO, Oyje 3ajiekaTd BIJ TOrO, YU BIACTbCA 3a0€3MEUYUTH MaKCUMAaIbHY
MOO1TI3AIlII0 MOKIIMBOCTEH 1 peaizallito 3/10HOCTEH KOXKHOI JIIOAMHU SIK Cy0’ €KTa
TSTBHOCTL. Y 1[bOMY KOHTEKCTI (OpMyBaHHS TPODECIHHUX KOMIETEHTHOCTEH
MaiOyTHIMHU YITPaBIIHISIMH 3aKJIaJlaMi OCBITH HaOyBae akTyajabpHOCTI [1, ¢.10-11].

Teopis 1 mpakTHKa CBIAYHUTH, IO HISKUM 3aKjaJ BUIIOI OCBITU HE MOXKE
HABYUTH CTYJEHTIB yChOMY 1 Ha BCl BUNaAKU SKUTTI. [lpore, BiH MOxke 1
3000B’s13aHUM 030pOITH CTYACHTIB JOCBIJIOM 1 METOJ0JIOTIEX0 HAYKOBOTO Mi3HAHHS 3
TUM, 100 MailOyTHIN (axiBelub 3MII 3 HaMEHIIMMH 3aTpaTaMu 4acy, 3yCHIIb 1
J0JIaTKOBOI Ipall 3aCBOITH HOBY 1H(OpPMAIIIO Ta TOMIOBHUTH CBOi 3HAHHSI.

CamMoocCBITa K CKJIaJJ0OBa YaCTMHA KOMIIETEHTHOCTI MalOYTHIX YIPABIIHIIB J0
BUKOPHUCTAHHS 3aC001B HaBYaHHS CKJIAQJAEThCA 3 TAKUX OCHOBHUX YAaCTHH: MOCTIHHE
IMparHeHHs 10 MJABUIIEHHS OCOOMCTOTO 3arajbHOro npodeciiiHoro piBHS, MoTpeda
OBOJIOJIBATH 3HAHHSAMU B Taly3l €(QEeKTUBHOIO 3aCTOCYBaHHS HaBYaHHS,
YCBIJIOMJTIOBATH HEOOXITHICTh OBOJIOAIHHS 3aco0aMy HaBYAaHHS SK CKJIQJOBOIO
TEXHOJIOTIYHOT MIATOTOBKH MalWOYTHBHOTO YIIPABJIHIA 3aKJIaJOM OCBITH, HAsSBHICTDH
3HaHb 1 YyMIHb BHBYAaTH, OpPIaHI30BYBaTH, Y3arajbHIOBATH, MEPEOCMUCIIOBATH
MeJaroriyHuil JOCBI 1 METOAWYHI TpUiioMH, CHOPMOBAHICTH yMiHb 1 HaBHUYOK
CaMOCTIHHOT po0OTH 3 Pi3HUMH pKepeaamu iHdopmMariii [2, c. 218-219].

OCKIUJIbKM TEMIM MOJEpHi3allii 3MICTy BHUINOI OCBITH TMOCTIHHO 3pPOCTAIOTh,
ChOTOJHI aKTyaJbHOIO CcTae mpodsieMa BUOOPY. TeXHOJOTiH Ta METOAMK HAaBYAHHS
IIPOTIOHYETHCS yKe 0arato 1 JJisl TOro, o0 BiaiOpaTH HANO1IBIN A1HCHO €(heKTHUBHI
HEOOX1IHO BpaxOBYBaTH HE TUIbKH peasii ChOTOJICHHsS, a M TEeXHIYHI MOXKJIHUBOCTI
O1IBIIIOCTI CTYICHTIB.
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B ocBiTI HEMOXIMBO 3pOOUTH KapJMHAJIbHI 3MIHM 3a OJIUH JICHh UM HaBITh 3a
pik. B 3amexHOCTI BiJi YMOB 3HAaXO/KEHHS IE€BHOIO 3aKJIaly BHIIOI OCBITH
(3pyiiHOBaHMM, TMeEpeMIlleHnd, MOJECPHI30BaHUN) 3aJIe)KaTh YMOBH OCBITHBHOTO
polLIeCy B HHOMY.

Bukopucranns cydacHux iHGOpMalIHUX TEXHOJIOTIA B OCBITHBOMY IPOIIECI
JI03BOJISIE TIJIBULIUTH SIKICTh HABYAJILHOTO MaTepially W MiJICHIMTH OCBITHI e(eKTu
BiJl 3aCTOCYBAaHHS 1HHOBALlIMHUX MPOTpaM 1 METOJAUK, OCKUIbKH Ja€ BHKJIaJadaM Ta
CTYIEHTaM JIOJIaTKOBI MOXJIMBOCTI [l TOOYIOBM 1HAMBIAyaldbHHX OCBITHIX
TpaekrTopii [3, c. 127-134].

OTxe, BUKOPUCTaHHS 1HPOPMAIIITHIX TEXHOJIOT1i HaBYaHHS B OCBITI CHOT'OTH1
MOBUHHO OYTH OpIEHTOBAaHO Ha JOCSATHEHHS CTPATEriYHOI METH — MIJATOTOBKH Yy
3aKia/l BUIIOI OCBITU HE TUIBKHM (haxXiBIl — BHUKOHABIIS, ajie 1 TBOPYO MHUCISYOTL 1

J1F0Y0i 0COOM, 3JJTaTHOI O MOCTIMHOTO CAMOB/IOCKOHAJICHHS 1 CAMOPO3BHUTKY.

Cnucok sukopucmanux oscepen:

1. Hluakapyx B. 3a0e3nedenHst sikocti ocBiTH // P0O3BHTOK cydacHOi OCBITH: Teopis,
MpaKTUKa, IHHOBAIIi: 30. MaTepianiB MKHApP. HAYK-TIpakT. koH(., 2017. K. Mineniym, 336 c.

2. PebOenrok B. ®opmyBaHHS akaJeMi4HOI KOMIIETCHTHOCTI MalOyTHIX BYHTEIIB
TEXHOJIOT1YHOI MIATOTOBKH y MPOIleci BUKOPUCTAHHS 3ac001B HaBUYAHHS B 3aKJIafaxX BUIIOI OCBITH.
IIpobnemu niocomoeku cy4acHozo eyumens: 30ipHUK HAYKOBUX Npayb YMAHCbKO20 0epHCABHO20
neoazoziunozo ynigepcumemy imeni Ilasna Tuuunu. Ymanp, BIIL «Bizasi», 2018. Bum. 17. 322 c.

3. Atamanuyk 1O. BrumB iH(opMaIiifHIX TEXHOJIOTIH SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B OCBITHBOMY
mporeci Ha SKICTh MIATOTOBKU (axiBUiB. [Ipobnemu niocomoeku cyuacno2o euumens. 30IipHUK
HAyKoBUX Npayb YMAHCbKO20 0epHcasHO20 Nnedazociynozo yHieepcumemy imeni Ilasna Tuuunu.
VYwmans, BIIL «Bizasi», 2018. Bumn. 17. 322 c.

VK 378.011.3-057.4:005.336.5 5
M. C. BAPYIA

CTapIIMK BUKJIaad Kadeapu MCHXoJIorii,
MyKa4iBCbKUii Jiep)KaBHUI yHIBEPCUTET,
M. MykaueBo, YkpaiHa

O. 10. BOPOHOBA

KanmunaT ncuxonorivHux HayK, JOUEHT Kadeapy IICHUXOJIoTii,
MyKauiBChKHI €p>KaBHUI yHIBEPCUTET
M. MykaueBo, Ykpaina

JIO TPOBJIEMHY ITPO®ECIHHOT' O PO3BUTKY MAMBYTHIX ®AXIBIIIB

CyyacHa BuIIAa OCBiTa B YKpaiHi CIpsSMOBaHa Ha HAJaHHS MalOyTHBOMY
(daxiBLUIO HEOOXIAHUX 3HAHb, BUPOOJEHHS BMiHb 1 HABUYOK MNPUMMATH PILICHHS,
3aCTOCOBYBaTH 1HQOpMAIliiHI W KOMYHIKAIliiHI TEXHOJOT1i, KPUTUYHO MHCIIUTH,
BUPIITYBaTH KOH(IIIKTH, OpleHTyBaTucid Ha puHKy mpanl. [lo6 nocsarru mux
pe3yibTaTiB MaiOyTHIM (axiBLAM MepeayciM NOoTpiOHE BMIHHS Ta Oa)KaHHSI BUUTHUCH,
3100yBaTH 3HAHHS, 3aCTOCOBYBATH iX Ha MPAKTHII, T'€HEpYBaTH HOBI 1€l Ta OyTH
TOTOBUMHM JO CaMOOCBITH, CaMOBJOCKOHAJEHHs, IOCTIHHOTO OCOOHMCTICHOrO i
npodeciitHoro  po3BuTky. [IpobmemMu  mpod)eciHHOTO  PO3BUTKY  3HAXOISTH
BiIOOpaXEHHA y TMpaIsiX CydyaCHUX BITUYM3HAHUX (1710c0(iB, HAYKOBIIIB, MEAAroriB 1
ncuxonoriB. Tak, B. Kyzain, B. Kpemens, B. Aunapymenko, [. 3s310H mykarooTh
IUIAXU PO3B’s3aHHS LUX TpobiieM mepeayciM y chepi dimocodii, H. Huukano,
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T. HdecaroB O. T'onybenko, C. Hikomaenko, M. Crenko, B. Ilunkapyk Tta iHm
po3rIsAAaoTh MpodeciiHui PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Ha 3acajgax HENepPepBHOCTI
ocBity, H. ABmentok, JI. ITyxoBceka, FO. KpachHoB, B. AnekcanapoB BeayTb MOBY
PO PO3BUTOK OCOOMCTOCTI B MEKaX BMIIOI Ta MiCJISIUIUIOMHOI OCBITH.

[{leHTpalbHOIO KaTeropi€ro, sKa BigoOpakae mpodecioHaizaiiio 0COOMCTOCTI
¢axiBiis, TOOTO PO3KpHUBAE i1, 3MICT i1 OCHOBHI €Tamy B3a€MOJii OCOOMCTOCTI Ta
mpodecii, mocTyrmoBe HaOyTTS OCOOWCTICTIO (haXxOBOTO JOCBIMY, BIOCKOHAICHHS
(axoBUX TEOPETHUUHUX 3HAHb, MPAKTUYHUX HABHUYOK 1 BMiHb, MPO(ECIHHO BAKIMBUX
akocTed € mpodeciiHui PO3BUTOK SK 3MIHM TICHUXIKM B TMPOLIECI OCBOEHHS 1
BUKOHAHHS Npo¢eciitHO-0CBITHROI, TPYOBOI Ta MPOQECIHOI AiSTBHOCTI.

[Ipodeciiinuii po3BUTOK MailOyTHHOro (haxiBLsS HAyKOBII PO3IJIAIAIOTH SIK
(opMyBaHHs, CTaHOBJIEHHS, IHTErpalil0 1 peani3alil0o B HaBYaJIbHOMY IpOILECI
npo¢eciiHO 3HAUyIIUX OCOOUCTICHUX SKOCTEH Ta 3110HOCTEN, a TAKOX 3aCBOEHHS
npodeciiiHuX 3HaHb, yMIHb, HAaBUYOK 1 3aCBOEHHA (axiBIEM TEXHOJIOTIH
npodeciitHol TIsITBHOCTI.

B nmocmimkennsax B. SrymoBa moHSATTS «mpodeciiiHUil pO3BUTOK» I0J0
0CcoOMCTOCT] (PaxiBIsl MOXKHA OXapaKTEpU3yBaTH TAKUM YHHOM:

— npo¢eCciiHuN PO3BUTOK — 1I€ META, CMHUCI 1 LIIHHICTh NMPOQECIHHOI KYJIbTypH
(baxiBIIs IK OCOOMCTOCTI, IK KOHKPETHOTO (haxiBIs;

— npodeciiHui PO3BUTOK — 1€ CKJIAJHMA 1 OaraTorpaHHUN MpoLeC, SKUN
CKIIQA€ThCl 3  OCOOUCTICHOro, mpodeciiHoro Ta  (axoBOro  pPO3BUTKY,
NETEpMIHOBaHWH, SK NPaBWIO, COLIAIBHUMHU, MNPOPECIHHO-TEXHOIOTTYHUMH,
BIKOBUMH, OCOOMCTICHUMH, MPOBIIHUMH 1HAMBIAYaJbHO-TICUXIYHUMH, MPOQECIHO
BXJIMBUMU Ta (PaXOBUMH SKOCTSIMU Ta PUCAaMH, MAa€ BIIKPUTHUI, HEPIBHOMIPHUH 1
reTepOXPOHHUN XapakTep;

— mipoeciitHui PO3BUTOK — 1€ PE3YJIbTAT MOCTIHHOTO MONIYKY BIAMOBI/II 1010
CYTHOCTI TPOTUPIY (30BHINIHIX Ta BHYTPIIIHBO OCOOHUCTICHUX), SKI TOCTIHHO
BUHUKAIOTh y TpoQeciiHIi AISUbHOCTI, Ta HamaraHHg (axiBisl iX BUPIIMTH a0o
3HSTH;

— npodeciiiHiil pO3BUTOK — II€ HEOOXiJHAa yMOBa YCHINIHOT TpodeciitHOoi
TUSITBHOCTI (paxiBlis;

— npodeciiiHuil pO3BUTOK — 1€ HEOOX11Ha YMOBa OCOOMCTICHOI Ta podeciitHoi
camoakTyaini3auli (paxiBisg B mpodeciitHiil 1 paxoBiil A1sIBHOCTI;

— TMepcoHaIbHUM TpodeciiiHuil po3BUTOK (axiBUsg Ma€ CBOIO MEXYy 1
MOB’S3aHUI 3 TOAOJAHHIM HUM TEBHUX 30BHINIHIX 1 BHYTPINIHIX TMCHXOJOTIYHUX
Oap’epis [1].

[Ipodeciiine cTaHOBIEHHA MaWOyTHHOrO (axiBIs 3aJ€KUTh Bl TEBHUX
XapaKTEPUCTHK JIFOJIMHU, SIKI BU3HAYAIOTh KIHIEBUI yCmiX ()OpMyBaHHS CTYyICHTA SIK
npodecioHana, Horo mnpodeciiHy TOTOBHICTh Ta B CYKYIMHOCTI 3yMOBJIOIOTH ii
piBeHb. Ha MyMKy HOCHITHUKIB O TaKWX XapaKTEPUCTHUK HAIEKaTh: MpodeciiiHa
MOTHBAIIISL K CIIOHYKallbHa T4  CTPSMOBYIOYA aKTUBHICTH OCOOMCTOCTI Ha
3aJI0BOJICHHSI HE TUIbKU O10JIOTIYHHX HOTpe6 ajie HacamIiepen HOTpe6 y Tpaii,
CIUIKYBaHHI, CAMOCTBEp/KEHHI, camopeaini3allii, CaMOBJOCKOHAJICHHI; 3arajbHa 1
npodeciiiHa MATrOTOBJIEHICTh ¥ dopMmi TomepeaHix (s omaHyBaHHs mpodecii) i
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kBamiikaiiHuX (3 ypaxyBaHHSIM piBHS npodecionaizailii) 3HaHb, HABUKIB 1 YMiHb,
HEOOXITHUX MJi1 BUKOHAHHS CTaHIApPTHUX Ta HETUMOBHX MNPO(GECIMHUX 3aBlaHb;
piBeHb (YHKIIIOHAIBHOI TOTOBHOCTI 1 pPE3€pBIB OpPraHi3My J0 TPYJOBOI JISIBHOCTI,
PO3BUTOK MpodeciiHo BaXIMBUX (1310JI0TTYHUX (PYHKIIIN aHAII3aTOPIB Ta (Pi3MIHUX
SKOCTel (cuia, IIBHAKICTh, BUTPHUBAJIICTB); CTAaH 1HAMBITYAIHHO-TICUXOJOTTYHUX
GyHKIiN MroauHM 1 Hacammepea Npo¢eciiHO BaXKJIMBUX SKOCTEH ISl KOHKPETHOI
TISUTBHOCTI, IO XapakTepu3ylOTh II3HABAJIbHI MPOLIECH 1 MCUXOMOTOPHKY,
TEMIIEPAMEHT, XapaKTEPOJIOTIUHI Ta EMOIIHHO-BOJILOBI OCOOIMBOCTI 0COOMCTOCTI [2].

OcCHOBHUM JDKepesioM Mpo¢eciiHOr0 PpPO3BUTKY Ha I[IOYATKOBHUX eTamax
poQeCitHOTO CTAaHOBJICHHS € PIBEHh OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY CTYACHTA. Y MpoIeci
MpoQEeCiiHOro CTAaHOBJICHHS BIANOBIJAIBHICTS € OCHOBHUM YMHHUKOM (hOpPMYBaHHS
npodeciiiHOro Ta XUTTEBOTO HUIIXY OocoOucTocTi. POpMyBaHHS BiJIMOBIIAIBLHOCTI
OB’ s13aHO 31 CBOOO 1010 OCOOMCTOCTI 11010 MIPUUHSTTS PIIICHb YIIPOJIOBK KUTTEBOTO
Xy [3].

[lepion HaBUaHHS y 3aKjajl BUILOI OCBITH — II€ TEPioJ ajamnTarii 10 HOBOI
COIIJIBHOI POJIi, O HOBUX YMOB 1 BUMOT, 110 TIPE] SBIAIOTHCSA O caMOOpraHi3alii
CTYJEHTIB, 10 poOOTH Haja COOOI0, IO IPYHTYETHCS HAa OCHOBI BHCOKOI'O CTYIIEHS
BIJINOBIJIAJILHOCTI, TEPIOJl AKTUBHOIO HAaBYaHHS 1 PO3BUTKY, MpodecioHami3anli,
OpIEHTOBAaHUI Ha MOBHY aKTyali3alilo JyXOBHOIO, KOTHITUBHOTO, MpO(eCiiiHOro Ta

(haxoBOro MOTEHI1ATy CTYACHTA SIK KOHKPETHOTO (haxiBLsl B PO eCiiHIi TIsITBHOCTI.

Cnucok eukopucmanux ojcepen:

1. Srynmos B. B. Ilpodeciiinuii po3BUTOK ocoOucTOCTI (haxiBIsl: MOHATTS, 3MICT Ta
ocobmuBocTi. Haykosi 3anucku. Tom 175. Iledacoeiuni, ncuxono2iuni HayKu ma coyiaibHa poooma.
2015.C.22-28.

2. Kanyrina T. B. Ilenaroriuai yMoBH npodeciiHOT0 caMOPO3BUTKY BHKJIAadiB IHO3EMHHUX
MOB y HayKOBO-METOJIMYHIN pOOOTI KOJeKy. 1uc. .. kaH.. nef. Hayk: 13.00.04. Pisne, 2019. 381 c.

3. Boponoga O., bapuiii M., Okpemi miaxoau JOCIIKSHHS 0COOUCTICHOT 1 TipodeciiiHol
3pinocti. Bicnux Hayionanvnoeo ynisepcumemy oooponu Yxpainu : 30ipnux naykosux npays. Kuis,

2019. Ne3 (53). C. 16-23.

VK 81'342:811.162.4(043.2)
M. B. BEJJEBEJIbCbKA

KaHAWIAT [IeJaroriyHuX HayK,

CT. BUKJIaa4 Kadeapu aHTIiCbKOi MOBH, JIiITepaTypu
3 METOJUKaMH HaBYaHHS,

MyKa4iBCbKHUH Jep>KaBHUH yHIBEPCHUTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

OCOBJUBOCTI ®OHETUYHOI CUCTEMH CJIOBAILILKOI MOBH

BuBYeHHS 3ByKOBOT'O CKJIay MOBH 1 BCHOTO TOTO, IO ITOB’S3aHE 31 3BYyKOBUM
BUpPXEHHSIM 3MICTY B MOBI, € npeameroM (onetuku. DoHosoriuHa cucrema
CJIOBAIlbKOT MOBHM € JOCHTh CKJIQJHOIO 1 XapaKTepU3yEThCA PSIIOM OCOOJMBOCTEH.
Bona cdopmyBanacs B pe3yiabTari ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH 1 TIPOJIOBKYE
pPO3BUBATHCS B cydacHMM rmepiof. Iliguac BUBYEHHS CIOBAlbKOi MOBH BaXKJIMBO
BU3HAYUTH (POHETHYHI Ta (POHOJOTIYHI BIAMIHHOCTI PiTHOI Ta 1HO3€MHOI MOB JIsI
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MOJICTIICHHS] CIIPUNHATTS 1HO3€MHOI MOBU. € BaXKJIMBUM Yy BHUIIAJIKy CHOPIIHEHOCTI
MOB 0/pa3y BUOKPEMHTH CXOXICTh Ta BIIMIHHICTh Y (DOHETUYHUX CHCTEMaX.

BuBueHHs1 cioBalbkoi (OHETUKHM BHKOHYETHCS B paMKax JIIHTBICTHMKH Ta
boHETHKH SK HAyKOBUX Traiy3eil. DOHETHYHUM OCOOJIMBOCTSIM CJIOBAIlbKOi MOBU
npucBATWIM cBoi mpari Penata ['peropoBa, sika omyOnikyBajga NpaKTUYHHUMA
nigpyunuk «llopiBHsuibHAa QoHeTHKA 1 (DOHOJOTISI aHTMIMCHKOI Ta CIOBAIIbKOT MOBY
Mosed MnaneHoB, 6yB CIOBAIBKAM JIHIBICTOM, SKMH HammcaB 6arato mpamb 3
(GoHETHKH Ta ialeKTOJOrii cloBaibkoi MOBU. SlHKO Martyiika, OyB CIOBallbKUM
¢i7070rOM 1 MOBO3HABIIEM, SIKUW HAMUCaB MEPIIy HAYKOBY (POHETUKY CIIOBAIBbKOI
MoBu. Onekcanap [loTeOHs - yKpaiHChKUI MOBO3HABEIlh, €THOTpad 1 (GOIBKIOPHUCT,
AKUM JOCTIIKYBaB 3B'A3KM MK YKPaiHCBKOIO Ta CJIOBallbKOIO MOBaMHU. BiH Takox
HaIMCaB rpaMaTHKy CJIOBallbkoi MOBH Jjisi ykpaiHiiB. byanikosa JI.T., I'inenpka 3.,
Jlixreii T.B., ITaxomoBa C.M., Xoma O.J1. IxHi npa1ii BKI0YArOTh TaKi aCHEKTH, 5K
MOBO3HABCTBO, KYJbTYPOJIOTisl, ICTOPIsA, COII0JIOTIS 1 6araTo 1HIINUX TaTy3eu.

VY mpoueci ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CIOBAlbKOI MOBHM BLAOyJIHCA JIEsKI
¢boHETHYHI 3MiHHM, SKI BIUIMHYJIM Ha (OHOJOTIYHY cuctemy MOBU. OpHuUM i3
HalBaXXJIMBIIIUX (DOHETHUUHUX IPOLECIB € MAJIHHA peayKoBaHMX. PenykoBaHi - 1ie
TOJIOCHI, SIKI BTPAaTWJIM CBOIO (DOHETUYHY 3HAUYIIICTh 1 CTAIM BUMOBIATHUCA SIK
KOPOTKI TOJOCHI HescHOi skocti. [lamiHHA peaykoBaHHMX  BimOyJocs B
npacioB'sHcbkii  MoBl B VI-VII cromitTsx. [HImMM BaxkiauBUM (HOHETUUHUM
MpoIecoM € TajaTajizallis npuroysocHux. [lamaramizamist - 1e 3MiHa MPUTOJIOCHUX
3BYKIB 1]l BIULTABOM T'OJIOCHUX MEPEIHBOTO psiiy. Y CIOBalbKii MOBI MajaTani3amis
BimOynacs B mepiog X-XIII cromite. @OHOJOTIYHI MPOLECH MPOJIOBKYIOThH
BiIOyBaTHCS B CydyacHiM cloBaibkiii MoBi. Hampukman, y Jesakux JilajieKTax
CJIOBAllbKOi MOBHM BiAOYyBA€THCS TOM'SKILIEHHS MPUTOJOCHUX TMepes TOJIOCHUMU
HNEPETHBOTO PALIY.

BuBueHHsl ClOBalbKOi MOBHM YKpAiHChKI Y4HI Ta CTYJE€HTH IOYMHAIOTH 3
angasiTy, TOJIOCHUX Ta MPUTOJIOCHUX 3BYKIB, BAMOBH Ta unuTanHs. [Ipu normisai Ha
CJIOBaIbKUM an@aBiT B YKPAaiHCHKOTO Y4YHS BUHUKA€ TOJIMB, a 1HKOJMU W TMOYYTTS
ctpaxy. Ockinbku B cloBallbkoMy andaBiTi HapaxoByeTbcss 46 miTep, a B
yKpaiHCbKOMY TUIbKM 33. 3 HUX ciloBalbKUil angaBiT HAa TO3HAYEHHS TOJOCHUX Ma€
12 nitep, ykpaincekuii — 10, Ha MO3HAYEHHS] NPUTOJIOCHUX — 34, yKpaiHChKUd — 22.
[1, 115].

B ocHoOBi cnoBaipkoro andasiTy JiekaTh JATUHCBKI JIITEPU, SKI JTOMIOBHEHI
TIaKpUTUYHUMH 3HAKaMH, a B OCHOBI YKpaiHCBKOTO ajidaBiTy — JITEPU KUPHUIIUIIL.
CrnoBalibka MOBa HE MAa€ M IKOTO 3HAKa, IKUH € B YKPATHCHKIM.

BigmiHHOCTI B SKOCTI roJlocHHX (hOHEM: y CJIOBAIlbKid MOBI € TOJOCHUH &,
SIKMW BIJICYTHIM B YKpaiHCBHKiii MOBi. Y cllOBallbKili MOBI r'OJIOCHI |, i, €, é, 0, & B
MepeIHIN YaCTHHI PSAIY BUMOBIISIFOTHCS OUTHIN BIIKPHUTO, HIXK B YKPATHCHKIM MOBI.

VY crioBaibKiii MOBI TOJIOCHUH 1 HA MUCHbMI MO3HAYAETHCS 5K 1/y. B yKkpaiHCchKiii
MOBI, Ha BIAMIHY BIJ CJIOBallbKOi, OKpIM 1, 1€ HAsBHUW TOJOCHUA W, SKHM
BXKMBAETHCS MICHSI TBEPAUX MPUTOJIOCHUX. Y OUIBIIOCTI CIHiB, sIKI 30iraroThCs 3i
CJIOBAIIbKOIO, JIITEpa U MUIIETHCS TaM, JI€ y CIOBAIbKiii MOB1 MOTPIOHO BXXUBATH Y.
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['omocH1 doHeMH clIOBaIbKOi MOBU TOJUISIOTHCS HA TOJOCHI MEPEAHBOTO 1
3aIHBOTO psify. ['0JIOCHI MepeaHbOTrO PNy YTBOPIOIOTHCS MPH OMYIIEHHI CHUHKH
si3vKa Briepea. BoHn MaroTh OUIBIN BIAKPUTHN XapaKTep, Hi’K TOJIOCHI 3aJIHBOTO PSIIY.
['onocHi 3aHBOTO Py YTBOPIOIOTHCA NPH MITHATTI COUHKM si3MKa Hazaj. Bonu
MarOTh O1JIBII 3aKPUTHH XapaKTep, Hi’K TOJOCHI IIEPETHBOTO PSITY.

Y crnoBaipKiii MOBI IS MO3HAYEHHS TOM’ SIKIIICHHSI MPUTOJOCHUX 3BYKIB Ha
MACHbMI BUKOPUCTOBYETHCS 3HAK M AKIIeHHS. [Ipu mosicHeHHI yKpaiHChKOMY y4YHEBI
TIaKpUTUYHUX 3HAKIB CIIOBAIlbKOT MOBHM MOJKHA BUKOPHUCTATH CIIOCOOW TO3HAYCHD
M’SIKOCTI B YKPATHCBKIH 1 ClIOBambKiid MOB1, Hanpukiam, 16 — d, b — t', 16 — I', Hb — 1.
3aMicTh 3HaKa M SKIICHHS B CJOBAallbKiii MOBI BHUKOPHCTOBYETHCS J1aKpUTUUHUN
3HaK MoM’sikiieHHA. [Ipy npoMy HEOOXiJHO HAroJOCHTH, IO ClOBallbka MOBA, Ha
BIZIMiHY BiJl YKpATHCHKO1, Ma€ JIUIIIC YOTUPH MApH TBEPAUX 1 M’ IKUX mpurojocHux (d
—d,t—t,1 -1, n—n), ykpainceka — 9 map ([a]-[a’], [T]-[T’], [3]-[3’], [c]-[c’], [m3]-
(73], [u]-[’], [H]-[R’], [A]-[’], [p]-[p’]). s BimMiHHICTH YacTO NPHU3BOJAMUTH JIO
CYTTEBHUX MMOMUJIOK Y BJ)KMBaHI Ta BUMOBI CIIOBAIIbKUX CIIIB.

BuBuenHs cinoBanbkoi (OHETUYHOI CHCTEMH MOXKE OyTH CKIaJHUM
3aBJAaHHSM, ajié BOHO € HEOOXITHWUM JUJIS OBOJIOAIHHS MOBOKO. 3aBISKH
JOCIIKEHHSIM HAyKOBLIB-JIIHIBICTIB Ta MOPIBHSUIBHOMY 3I1CTAaBJIEHHIO (POHETUYHUX
CUCTEM, TICIarOTH MOXKYTh IMOAOJATH TPYAHOII 3 SKUMU CTUKAIOTHCSA y9HI HA eTalli

03HaMOMJIEHHS 31 CJIOBAI[bKOI MOBOIO.

Cnucok eukopucmanux ojcepein:
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Slovak Language. A Practical Coursebook. Kosice 2022.

VJIK 007:004.738.5:37.011.3-051:378.147-057.4(043.2)
0. 0. BOTOMAS3

IOKTOp Qinocodii, BUKIamauka kapenpu
METOJIOTIi Ta METOAUKHU CYCHUIBHUX JAUACIHILIIH,
VYKpaiHChKui [ep)kaBHUN YHIBEPCUTET

iMeHi Muxaiina JlparomaHoBa

KPUTUNYHA MEJIAT'PAMOTHICTb CYYACHOI'O BUKJIAJTAYA SAIK HEOBXI/THA
CKJIATOBA SAKICHOI IIITOTOBKA MAUBY THBOI'O ®AXIBIIA B TAJIY3I OCBITH

Y XXI cTOAITTI KpUTHYHA MEAIarpaMOTHICTh € HEOOX1AHOI0 YMOBOIO Y4acTi B
J€MOKpAaTUYHOMY CITIBICHYBaHHI, OCKIUJIbKM HOBI 1H(QOpMaLIHHO-KOMYHIKaIliiHI
TEXHOJIOT1{ 3’ €qHaNu, 30JM3WIH, YPI3SHOMAHITHWIN, PO3MIUPIIN Ta 3MiHIIU CBIT. Lle
BIUTMHYJIO Ha CHOCI0O MHCIICHHS JIIONEH Ta PECTPYKTypH3aIlil0o CyCHUIbCTBA Ha
MICIICBOMY Ta INI00AJILHOMY PIBHSIX.
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B enoxy mm@posizanii HeIOCTaTHRO HABYMTH CTYJEHTIB YUTATH W THUCATU
JUIIE 3a JOTOMOTOI0 JAPYKY Ta KHHUTHM, 00 IXHIM CBIT BHMIIOB 3a MEXI OYHOIO
HAaBUYaHHSA ¥ MEPEMIIOB y OHJIAMH pexuM. HaBuaHHS MemiarpaMOTHOCTI Cy4acHOl
MOJIOJIl BHUMAara€ HajJaBaTH IIepeBary pi3HOMaHITHUM CIIocoO0aM KOMYHIKarlii
TEXHOJIOTISIMU Ta OyJb-IKUMU I1HCTPYMEHTaMH, $KI NPUIIBUAIIYIOTH Tepeaady
iHdopmariii 13 Mac-mMedia Ha TMPOTHBAry TPAAMWIIIMHAM METOJaM Ta 3aco0aM
HaBuaHHA. /{71 mporo moTpiOHI HOBI KOMIIETEHTHOCTI Ta PO3YMIHHS KOIyBaHHS 1
JIEKOyBaHHS MEJIaTEeKCTIB Ta ixX aHaji3, o0 oOpoOIsITH 1 TIepeaaBaTH JOCTOBIpHY
iH(popmartito. OdikyBaHHS MO0 €HEKTUBHOCTI BUKJIAAaHHSI TaKOK BUMAraroTh, 1Moo
OCBITHI MPOTPaMU PO3MIUPIOBAINA IIEH TOTJIA Ha KPUTUYHY MeEIiarpaMOTHICTH Ta
IHTErpyBajy Mac-Mezia B OCBITHIM IpoLec.

Kputnyna MeniarpaMOTHICTh BUXOJIUTh 33 paMKH MeJia-KOHTEHTY, 11100 Kpalle
3pO3YMITH Pi3HI (POopMU MacOBOi KOMYHIKaIlii, a TAKOXK MOMIUOIIOE TIOTSHITIad OCBITH
JUIsT  KPUTUYHOTO aHaji3zy B3a€MO3B’SI3KIB MDK Mac-Melia Ta ayJuTOpi€lo,
iH(dopmarliero Ta nepkaBoro. BoHa momomarae 3700yBauaM OCBITH PO3PI3HITH Ta
OI[IHIOBATH MEA1a3MICT, IHTEJIEKTyaIbHO CHHTE3yBaTH Ta JOCIIHKyBaTu (HopMH mac-
Menia, epeKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH Ta CTBOPIOBATH aJIbTEPHATHBHI MemiatekcTh [1].

Hunl HemocTaTHRO BHKJIAIa4iB, SKI TOTOBI Ilepenard 3m00yBadaM OCBITH
HaBUYKH KPUTHUYHOTO MHMCJICHHS IIIJI Yac poOOTH 3 MEAIaTeXHOJOTISIMHU, K1
3aMoJIOHUIM  CydYacHUM  OCBITHIM mpocTip. BaxmmBo cdopmyBatu  (daxosi
KOMIIETEHTOCTI MpHU poOOTI 3 HAHOTEXHOJOTISIMA B 1H(POpPMaIIHHO-KOMYHIKALIHIHI
cucteMl, sika BOyJOBaHA B YyCl AaCMEKTH >KUTTEAISUIBHOCTI CyCcHiIbCTBA. Tomy
BUKJIaJladl 3aKja/iiB BHILOI OCBITM BIPOBAKYIOTh KPUTHUYHY MEN1arpaMOTHICTh B
HaBYaJbHI nporpaMu B ocBiTHIN npouec. k. Illep ta A. 'aMO0iHO BU3HA4arOTh, 110
KPUTHYHA MEIiarpaMOTHICTh BKIIOYA€ TPU CKIIAI0BUX [2].

[Tepmra ckiajoBa BKIIIOYAE 3MICT, SIKHI BU3HAYA€ SIK (DYHKIIIOHY€E Mac-Melia Ta
KOMYHIKaIlisl B IOJITHYHOMY, €KOHOMIYHOMY Ta COIliaJIbHOMY BUMIP1 JIJIsl PO3YMIHHS
3100yBavyaMM OCBITH MMHUTaHb 11010 3HAHHS MPO CYCIIBCTBO, €THOC, HAIlIOHAJIBHICTD,
CTpaTH, TeHJEP, PENIrito Ta IHMUX (GOPM 1IEHTUYHOCTI.

Jpyra ckianoBa nependayac HaBUUKH KPUTUYHOTO MHCIICHHSI B OTPUMAaHHI Ta
nepenayl iHdopmamii sl nepeBipKU ii TOCTOBIPHOCTI Ta HEYNEPEeIKEHOCTI Mac-
Mejia, KOJYBaHHIO Ta JIEKOJyBaHHIO IIOBIJIOMJICHb, a TaKOXX BHKOPHUCTAHHS
PI3HOMaHITHUX Meia JJi JOCTYIy, aHali3y, OI[IHKA Ta CTBOPEHHS MEI1aTEKCTIB.

Tperss — mnepenbayae TMpPakKTUYHY YydacTh Ta CXWJIBHICTh JO €MIIATIi,
PO3IIMPEHHS MOKJIMBOCTEH MISATH sl IPOTUIIT ie3iHdopMmartii.

[{i Tpu acnekTh KpPUTUYHOI MEIIarpaMOTHOCTI MIATPUMYIOTBCS 4Yepe3
JEMOKPATUYHMM MIAX1] 10 OCBITHHOTO MPOIIECY B 3aKJIaiaX BUIIOI OCBITH.

CtpykTypa KpPHUTHYHOI MeEIIarpaMOTHOCTI pO3po0JIeHa, 00 JTOIOMOI'TH
BHKJaJa4aM Ta 3100yBadyaM OCBITH, OyTH AaKTHBHUMH B TIPOIECi BJIACHOI
caMopeaiizamii Ta comamsami B COMalbHUX I1HCTHTYTax JJIs COIiaJdbHOT
MOOUTbHOCTI. KpuTHYHA MemiarpaMOTHICTh CIIPHSE PO3IMIMPEHHIO HAIIIOTO PO3YMIHHS
Cy4acCHOTO TOHATTS “TPAMOTHICTE”  JJIS BKIIOYCHHS IIHPOKOTO  CIEKTPY
Mefia3aco0iB, TakuX SK. 300pakKeHHs, 3BYKH, MY3WKa, BIJACOIrPH, COIllajIbHI Mejia,
pekiiaMa, CcyOKyJbTypa B OCBITHIM Tmipoliec. byab-sike 3aHATTS PEKOMEHAYEMO
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MOYMHATH 3 TEPETJIsAY Ta 3aCTOCYBAaHHS KOHIENTYAIbHOT'O PO3YMIHHS Ta MUTAHb JI0
pPI3HOTO POJYy MEIIaTeKCTIB. AJie TPOCTOro I1HTErpyBaHHS MeJia B HaBYAIbHY
nporpaMy HEAOCTAaTHBO [JIsi PO3BUTKY KPUTUYHOI TPaMOTHOCTI, BPaXOBYIOUU
MIHJIUBY Ta PI3HOMAHITHY TpPaMOTHICTh, IIOB’SI3aHy 3 HOBUMH IU(PpOBUMHU
iH(popMaIiiHO-KOMYHIKAIlIMHUMH ~ TEXHOJIOT1IMU ~Ta TpakTukamu. HuHi  icHye
HarajbHa TeaaroriyHa morpeda OpiEHTYBATHCS B CHCTEMax IITYYHOTO IHTEIEKTY
(Al), sxi 30uparOTh, MOPIBHIOIOTH, OOPOOJSIOTH, MPOTHO3YIOTH 1 TMOMUPIOIOTH
iH(opMaIlito, BU3HAYCHY AJITOPUTMAMH. BIIBIIICTh BHUKIIA/a4yiB 4YaCTIllE HABYAIOThH
Meia, HiXK KPUTHYHO 1X aHATI3yIOTh.

OTxe, MATOTOBKA BUKJIAAAYiB 10 BUKJIAAaHHS KPUTHYHOI ME1arpaMOTHOCTI
noTpedye MOCTIMHOTO MiIBUILIEHHS NpodeciiiHoi KBami(ikamii Ta yAOCKOHAJIEHHS
iH(popMariitHo-KOMyHIKaIlIiMHOT 0a3u 3akiamaiB Buioi ocsith. [Ilo6 po3BuBaTH
JIEMOKpaTUYHE CYCHUIBCTBO Ta 3aXWCT NpaB JIOJWHUA, MU MaeMO 3a0e3MeUYuTH
(bopMyBaHHS BHUCOKOTO PiBHSI KPUTUYHOI MEJIarpaMOTHOCTI y BCIi CHCTEM1 BHUIIOi
mkonu. KpuTudHa MemiarpaMOTHICTh MPOMOHYE YyJOBY OCHOBY [IJIi HaBUaHHS
KPUTUYHOI COJIIIApPHOCTI CYCHIJIBCTBA Ta HABUYOK, SKI MOXYTh KHUHYTH BHUKJIHK
comianbHii TOOYAO0B1 1H(GOpMaIlli Ta CHIUIKYBaHHSA, IOYMHAIOYHM 3 KOPOTKOIO

MOBIJJOMJICHHS JI0 TIEPTEKCTY Ta 3aKIHUYIOUHU B1I€OITPAMH.
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THE ROLE OF THE LATIN LANGUAGE IN THE PROFESSIONAL TRAINING OF THE
FUTURE ENGLISH LANGUAGE TEACHER

Due to the changes taking place in the system of higher education, it becomes
urgent the question of revising the content of learning Latin as a general education
discipline in cycles of professional training of future English language teachers.

The Classical Latin language is known as one, that possesses systematicity of
morphological forms and syntactic constructions, became the norm of the literary
language due to stylistic diversity, expressiveness, and social variability. Thus, the
discipline "Latin language" is a special link in the professional training of future
foreign language specialists.

Many works of Ukrainian scientists dedicated to various aspects of the study of
the Latin language, in particular: "Latin language™ as an educational subject that
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encourages generalization (I.M. Berman, O.V. Zhuravlyova, F.M. Rabinovych), Latin
language for lawyers (V.D. Shinkaruk, S.M. Rybachok, G.M. Tarasova), content of
basic Latin language courses for students of philological specialties (G.D. Antonyuk,
L.L. Zvonska) [1], “Latin language” as deepening general linguistics students'
literacy, problem of the interdisciplinary connection of the Latin language with other
languages, (O.L. Altonen, N.L. Katzman, L.V. Shards, E.A. Tsivkunova) and others,
Latin as the international language of science and culture (T.V. Vilchynska) [2].

The importance of Latin for future English teachers cannot be underestimated.
On the one hand, it contributes to the development and familiarization with of the
grammatical understanding through the Latin texts, as well as enriches the vocabulary
in native and foreign languages, and encourages the diversification of vocabulary
usage of the aphoristic expressions, as the manifestation of creativity, in
communication and. On the other hand, basic knowledge of the Latin language can be
helpful in translation of scientific and technical literature, as the terminology of
natural sciences, was formed based on Latin.

In addition, it is worth bearing in mind the ethical value of the Latin language.
Acquaintance with ancient civilization, the transformation from “Vulgar Latin” as
“the evidence for the social variation in Latin™ [3, p.8], to Classical Latin and further
development of Romance Languages and cultures on European continent form
student’s social competence, as well as can raise a student to be a self-confident, open
and reflective personality.

The course of the discipline “Latin language” is intended for familiarization of
students with the basics of the Latin language, their acquisition of practical skills and
skills in translating Latin texts and the usage of Latin terminology in educational
activities, as well as preparing future English teachers to study not only linguistic and
translation terminology, but also terminology in the field of the future specialization.

As a result of studying the Latin language at the university, future English
teachers learn not only to read and translate Latin texts, the basics of the grammatical
structure of the Latin language, get acquainted with ways and means of borrowings
from the Latin language, but also, due to the combination of a completely natural,
mechanically learnt element of language with a creative one, the intellectual activity

of students is mobilized.
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THE ROLE OF FOREIGN LANGUAGE IN TOURISM

Tourism is a dynamically developing industry that is deeply intertwined with
the global economy. Its aim is to provide people with relaxation, rest, cultural, and
economic experiences. Successful communication is crucial during interactions
between people from different cultures. As it is the most widely spoken foreign
language, English language proficiency is a basic requirement in many tourism-
related jobs. English language proficiency is essential for a successful career as it
enables easy and smooth communication with guests, improves the quality of
customer service, and increases satisfaction. Additionally, it contributes to creating
positive experiences, thus enhancing customer loyalty and the reputation of service
providers.

Proficiency in English offers advantages for individuals seeking employment
in tourism, such as broader job opportunities, a competitive edge in the labor market,
higher salaries, and career prospects in international tourism.

The subject of the research is giving the main concepts of foreign language in
tourism as an industry. The aim of the research is to identify the role of foreign
language in tourism. The main objectives are to gather the main benefits of foreign
language knowledge in tourism. Methods of research: literature analysis, comparative
method and method of structural analysis.

Proficiency in foreign languages, particularly English, significantly impacts the
tourism industry's ability to cater to and serve international visitors. However,
employees often face challenges when communicating with tourists due to language
barriers [1].

English for Specific Purposes (ESP) is an approach to language learning and
teaching that emerged in the 1960s. It focuses on developing English language skills
and proficiency for specific professional or academic purposes, rather than general
everyday communication. English for specific purposes (ESP) courses are tailored to
meet the linguistic needs of learners in specific career fields or disciplines, aiming to
enhance their English communication skills for professional purposes. Unlike
General English (EGP), ESP teaching is characterized by its clear and targeted focus
on learners' professional needs, guided by a thorough needs analysis. Lesson content
and teaching methodologies in ESP are selected based on students' specific
communication requirements and the practical competence necessary for professional
communication. In ESP, students not only learn language but also gain knowledge
relevant to their profession, emphasizing the inseparability of language learning and
practical application [2].
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Hutchinson and Waters emphasize that ESP is not about teaching specialized
versions of the English language, but rather an approach based on the needs of the
learners. They advocate for needs analysis to determine learners' objectives (required
In specific situations) and learning needs (necessary for language acquisition) [2].

Numerous studies have been conducted on the foreign language needs of
tourism and hospitality students. Nicolic's study discovered that students prioritize
audio materials as the top tool for enhancing vocabulary, grammar, and overall
language proficiency, likely due to their practical utility in work-related scenarios
like understanding and addressing guest inquiries. Speaking was rated as the most
vital skill by students, with listening, reading, and writing following suit, consistent
with prior research. Sub-skills relevant to gastronomy, restaurant management, and
customer interaction were deemed essential [3].

Petliovana introduced a text book specifically designed for tourism students.
focuses on the development and improvement of spoken and written English
language skills. The main purpose of the textbook is to provide students with
informative material for mastering topics related to the recreational and tourism
sphere. The guide provides a total of 32 topics covering the latest trends in the
tourism industry. Each topic is a comprehensive, developed system of exercises that
provides a quick and effective mastery of students’ necessary knowledge and
development of sustainable skills in professional, spoken and written communication
and working with English-speaking tourist terminology and literature. All English
language texts are intended not only to develop reading and translation of
professional literature, but also to carry important information necessary for the
modern student mastering the tourist industry [4].

The tourism industry's growth relies on effective communication, necessitating
English proficiency for roles involving cultural exchange and customer satisfaction.
Mastery of English not only enhances communication with guests but also opens
doors to broader job opportunities and higher earning potential within the tourism

sector.
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JTOLICHT KaeJpy METOIMKN BUKIIaJJaHHS T€PMAHCHKUAX MOB,
MemniTormonsChKUH IepKaBHAHN TIearoTiaHII

imeni bormana XMenpHULIBKOTO,

M. 3anopixoks, Yipaina

A.B. MACJIOBA

KaHIu/aT NeJaroriyHiX HayK, JIOLEHT,

JIOLEHT Kaeipy METOIMKH BUKIJIAIaHHS T€PMaHCbKHX MOB,
MeniTooNsChKUi IepKaBHAN TeIaTOTTIHIN YHIBEPCUTET
imeni bormana XMenpHUALIBKOTO,

M. 3anopixoks, Yipaina

MPO®ECIMHUM PO3BUTOK MAMBYTHIX YUUTEJIIB IHO3EMHUX MOB B
MEXAX T'PAHTOBOI TPOEKTHOI JIIJIBHOCTI

Bxomxennst Ykpainu B €BpornelicbKuil OCBITHIN 1 HAYKOBUIA MPOCTIP HE TUTBKU
crpusie BCEOIYHOMY PO3BUTKY HaIllOl KpaiHM Yy BCIX Taly3sX AISUTBHOCTI, alie |
3aroCTprOE KOHKYPEHTHY OOpOThOy 3a MaiOyTHIX aOITypi€HTIB Mk BITYM3HAHUMHU
negaroriunnmu 3BO. B ymoBax Takoi KOHKypeHIlli nepeBara HaJa€eThCsl caMe TUM
YHIBEpCUTETaM, SIKI CHPOMOXHI 3alpoNOHyBaTh 3100yBayaM OCBITH SKICHY
npodeciiiHy MATOTOBKY, IHHOBALIMHI MIAXOAW JO HABYaJIbHOIO MPOLECY,
MOXJIMBOCTI aKaJeMIYHOT MOOUIBHOCTI ¥ y4yacTi y MDKHApOAHUX Mporpamax, o
¢inancyroThest €Bponeiicbkkum Coro3oM [1, c. 145]. [Ipu npomy mepeBara CbOTOJIHI
HAJAEThCS CaM€ THUM 3akjaZaM OCBITH, SIKI YCIHIIIHO MOEAHYIOTh 0a30BY OCBITHIO
JUSITBHICTh 3 TPOekTHOI0. Came 1ie ¥ BU3HavYae HEOOXIAHICTh Ta aKTYaJIbHICTh IUE€T
myOJTiKalii, METOK $KOi € BHUCBITIEHHS OCOOJMBOCTEN NpOo(deciiiHOro po3BUTKY
MalOyTHIX YYUTENIB 1HO3EMHUX MOB B MEXKax JIsUIbHOCTI 3a TPAHTOBHM IPOEKTOM
«Strengthening the EU common values through the policy of multilingualism in the
education and training of future teachers» («3MiHeHHs CriIbHUX IiHHOCTEH €C
yepe3 MOJMITHKY MYJIbTHIIHTBI3MY B OCBITI Ta MIArOTOBIII MaWOYTHIX YYHUTEIIBY)
(101083321 - SEUCV ETT - ERASMUS-JIMO-2022-HEI-TCH-RSCH)
MibKHapoHo1 porpamu Epasmyc+ Moayns XK. Mose.

AHaJIi3 OCTaHHIX TOCTIIHKEHB 1 MyOIiKaIlii 3 OKPEeCIeHOT TEeMaTUKHU JIOBOJIUTh,
10 TPAaHTOBA Ta MPOEKTHA MISUTBHICTH 3aKJIaJliB BUILIOI OCBITH BHUBUYAJach y poOoTax
sk 3apyoixuux (A. Beshiri, D. Beshiri, J. Jeppesen, B. Jongbloed, L. Holm-Nielsen,
S. Krrabaj, K. Langberg, B. Lepori, E. Schmidt, K. Thorn), Tak i BITYM3HSHHX
(A. bosipcepka-Xomenko, C. Bacunbea, K. Kamina, O. Konayp, 3. Kpuxoselibka,
C. Kponensuuipka, K. Heaps, JI. Pubanko, C. Ctpineus, I. Tpy0Oasina, A. Illneko)
yuenux. [Ipore, BapTO BIA3HAUWTH, 11O BIUIMB TaKOi AISUIBHOCTI Ha OE3MOCEPEIHIO
MIATOTOBKY U TMpoQeciiHuil PO3BUTOK MalOyTHIX (ij0JI0TiB Hapas3li € HEMOBHOIO
MIpOTO JOCIIHKCHUM.

Haii6inpm momyisipHUME Ha chOTOJIHI (hopmamu MixkHapoiHOi criBmpaiii 3BO €
HACTyMHI: TIPOTrpaMH  YHIBEPCHUTETCHKUX OOMIHIB (aKageMidyHoi MOOIIBHOCTI
3100yBaviB); HaBUaJbHI Ta HAYKOBI CT@XyBaHHSI HAyKOBO-ITEJAroTriyHUX
MpaliBHUKIB; CIILIbHA AISUIBHICTG 13 3apyOIKHUMHU NapTHEpamMu (MDKHAPOAH1 HAYKOBI
KOH(epeHIii, Kpyriai CTOJH, TPEHIHIH, JOCHIPKEHHS, TIPAaHTOBI IIPOEKTH);
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npodeciiiHa MiArOTOBKA, MEPEMiAroTOBKA Ta MIABHUINCHHS KBali(ikalii 1HO3eMHHUX
rpoMajsiH [2, ¢. 54].

VY Mexax Haiioi poOOTH BBaXKaeMO 3a JIOIIJIbHE 3BEpPHYTH yBary Ha rpaHTOBY
IIPOEKTHY ISUIBHICTD, sIKa OE3MEPEUYHO € aKTYaJIbHOK Il MPOo(eciiHOTO PO3BUTKY
K caMUX HayKOBIIIB, TaK 1 3400yBayiB ocBiTU. 3a BusHaueHHsM K. Kamninoi, rpanTtu
SBJISIFOTH COOOI0 «TPOIIOBI a00 1HII 3acO0H, IO HAAAIOTHCA SK TPOMaAsSHAM, Tak 1
1HO3EeMIISIM MDKHAPOJHUMH OPTaHi3allisIMU sl TTPOBEICHHS HAYKOBUX JOCIIKCHb,
MITOTOBKY KaJpiB, IMABUIICHHS KBai(ikaIlii Ta 1HIMX IIJIeH 3a IEBHUX YMOB, IO
HAJAI0ThCS OE3MOCePEeIHbO TpaHToMaBIsIMUY [3, ¢.126]. OTxe, aKTUBHE 3aTyYCHHSI
YKpaTHChKUX OCBITSIH JO TPAHTOBOI MPOEKTHOI MISIBHOCTI MOSCHIOETHCS THUM, IO
I'PAHTH € OE3KOLITOBHUMU Ta HE MOTPEOYIOTh IOBEPHEHHS.

OpHuM 13 NIUIAXIB JJIsi OTPUMAaHHsS TpaHTIB B YKpaiHi € ydacth 3BO y
MDKHapoHIA mporpami €Bporneiicbkoro Corwo3y Epasmyc+. Ha cboronHimHii 1eHb
MeniTononbChbKUi  JACp)KaBHUKM  IMENaroriyHUil  yHiBepcuTeT 1MeHi bormana
XMENbHUILIBKOTO Ma€ TIEBHUM JIOCBIJ TPAHTOBOI MMPOEKTHOI A1SUIBHOCTI 32 IPOrPAMOIO
Epasmyc+. Ogaum 3 takux npoektiB € Moayns K. Mone «Strengthening the EU
common values through the policy of multilingualism in the education and training of
future teachers» (101083321 — SEUCV ETT — ERASMUS-JIMO-2022-HEI-TCH-
RSCH). B mexax HaBe€HOTO MPOEKTY 3100yBadi OCBITU 3-4 KypciB (PLI0JIOTIHYHOTO
(bakyJIbTeTy OTPUMYIOTh 3HaHHS MPO 3arajbHi IMIHHOCTI €C, €BponeiichbKi CTaHIapTH
ocBiTH, momTUKy €C 1m0/10 6araToOMOBHOCTI Ta PO3BUBAIOTH (DAXOBI KOMIETEHTHOCTI
1[0J10 SIKICHOTO HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB Y 3aKJiaJax 3arajibHoi cepeaHboi OCBITH. Y
JOBrOCTPOKOBIHM NEPCIEKTUBI 1€ BIUIMHE HA MOKJIUBICTB 1X Kap €pHOr0 3pOCTaHHS Ta
MEPCHEKTUBU MOCTIMHOrO MpodeciiiHOro BIOCKOHAJEHHS BIANOBIIHO O CHIIBHUX

mingocrent €C.
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V]IK 374.7:81'243(043.2)

B.O.T'YBKO

cryzeHTKa 1 Kypey Maricrparypu rpynu M113¢,
¢inonoriyHoro (haxkysbTery,
MeniTonoNBChKUI AepKaBHUI TIeArONYHII YHIBEPCUTET
iMeni bormana XMenbHUILKOTO,

M. 3anopixoks, YKpaina

OCBITA BITPOJIOBX JKUTTS: OCOBJUBOCTI IPOD®ECIHHOI'O PO3BUTKY
YUUTEJIA IHOBEMHUX MOB

Y cydacHOMYy CBITI, IO IIBHAKO pPO3BUBAETHCS, 3MIHM € HEBIJ EMHOIO
yacTuHOIO Hamoro >uTTa. Cdepa 3HaHB TMOCTIMHO mporpecye, iH(OpMaIliiHi
TEXHOJIOT1i PO3BUBAIOTHCS, NMPABOBI HOPMHU 3MIHIOIOTHCS, & BAUMOTU CYCIUJIBCTBA 0
IIKOJKM  3pocTatoTh. OCBITHI  3aKjagu TMOCTIHHO CTUKAIOTHCS 3  TaKUMU
TpancopMarisiMu, SK TioOaiizallis, Mirpaiis, IO BHUMara€ 1HHOBAIlIMHOCTI Ta
THYYKOCTI 3 OOKY T€/Iaroris.

OckinbKu /1ana3oH (axoBUX 3HAHb HEYXUJIBHO PO3LIUPIOETHCS, KOMIETEHIIIN,
HAaOyTUX miJl 4Yac 0a30BOi MIATOTOBKHM TMeJarora 1HO3EMHHMX MOB, HE BHCTaydae
IPOTATOM yciel meaaroriyioi kap'epu. OTxe, BUMTENIAM 1HO3EMHHMX MOB HEOOX1JTHO
IIPOJIOBKYBAaTH HABUaHHS Ta PETYJISIPHO IIJBUIILYBAaTH CBOIO KBamidikailito, 1mo0
3aMUIIATACA HA CY4YaCHOMY pIiBHI BHKJIAJaHHS Ta HE BTPaTUTH HaBUYKHU
KBaTi(P1KOBAHO PO3B'A3yBaTH aKTyallbHI MEe1aroriuyHl 3aBAaHHS.

VYci BulEBUKIAIEHI (DAKTH 3YMOBIIOIOTH AKTYaJIbHICTh JAHOI TEMH, sKa
MoJIsiTae B TOMY, 1110 Oe3nepepBHa mpodeciifHa OCBITa MEaroriB € IPIOPUTETHOO IS
PO3BUTKY OCBITH B YKpaiHi.

AHani3 HayKOBO-METOANYHOI JITEPAaTypH 3 OKPECIIEHOT TEMATUKH CBIAYUTD, 11O
CyYacHUH YUYWTENb aHTJIHCBKOI MOBH Ma€ O€3MEXHI MOMKIHMBOCTI 3pPOOHUTH CBIM
npodeciiiHuil OCBITHINA MIJISAX PO3BUTKY Ta CAMOPO3BUTKY €(EKTHUBHUM, a OCBITHE
CEpEelIOBUIIIE TMPOTATOM YChOTOo JKUTTS KopucHuM. I[Ipobrnema mpodeciiitHorO
CaMOBJIOCKOHAJIEHHSI Ta CAMOPO3BUTKY JIOCUTh I'PYHTOBHO IPEACTaBICHA B HAYKOBUX
po3BiJIKax yueHux, 30kpema B. Amnmpymenka, b. D'epmryncbkoro, I. 3s3ioHa,
B. Kpemenss Ta iH. (dimocoderkuii acmekt); K. AOynpxaHoBoi-CiaBCchKOi,
b. AnanbeBa, A. bonanesa, JI. Burorcekoro ta iH. (IICHXOJOTIYHHUMA aCTICKT).

Bognoyac momnpu 3HAaYHY KUIBKICTP HAayKOBUX TMpailb, TMPUCBIYCHUX
0COOHUCTICHOMY, MNpOQeciiHOMY PpO3BUTKY Ta CAaMOpPO3BUTKY BUMTENd i
HenepepBHOMY Npo(deciiiHOMY pO3BUTKY MEAAaroriyHuX MpaliBHUKIB, OKpEMI
aCTIeKTH MPOOJIEMU 3aJIUINAI0THCS BCE 1€ HEAOCTATHHO AOCTIIKEHUMU. ToMy MeTOr0
i€l myOJiKalli € BHUCBITJICHHS POJi HAaBYaHHS BOPOJOBX JKUTTA Yy HpodeciiHii
IIATOTOBI{l BUUTEIS 1HO3EMHUX MOB.

besnepepBHuil npodeciiiHuil pO3BUTOK, Ha MKy Cy4YaCHHX JOCIJIJHHUKIB, €
KOMILJIEKCOM CHCTEMHHUX OCBITHIX 3aXOJIB, PE3yJbTaTOM SKUX € BIOCKOHAJICHHS
npodeciiHuX KOMIIETEHTHOCTEH Ta OBOJIOMIHHS 3arajJbHUMHU KOMIIETEHTHOCTSIMHU,
HEOOX1IHUMHU Ha MEBHOMY eTami NpogeciiiHoro po3BUTKy. 3apyOi’kHE TpakTyBaHHS
pOr0 TMOHATTA BuxoAuTh 3 KoHmenuii Life Long Learning (3 aHri. «HaB4aHHSA
MPOTATOM yChOTO KHUTTS»). besnepepBuuii npodeciitHuii po3BUTOK — 03HAYAE WTH B
HOTY 3 Cy4YaCHMMH TPEHJaMHU 1 KpalluMU OCBITHIMHM mpakThkamu. Lle ocHoBa st
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IPOJIOBXKEHHST MPO(ECiHHOTO BIOCKOHAJICHHS OCOOMCTOCTI Iejarora 1 HEeBiJI €MHA
CKJIaJI0Ba PO3BUTKY Mpodecii B misiomy [3, ¢. 36 - 42]. 3HauymuM, Ha HAIly AYMKY, €
TBepKeHHs Heuenopenko M. A. moao 3aminu ¢GopMyJid «OCBITa Ha BCE KUTTS» Ha
dbopmyy «ocBiTa yepe3 yce kuttsa» [1, c. 35]. 3a TBepmkennsam beskoposaitna O.B.,
CaMOpPO3BUTOK € OCOOWCTICHUM PEeCypcoM YCIIIIHOCTI BYMTEINsl, BHUXOBATEls,
KepiBHMKA, OCBITHBOI opraHi3zamii [2, ¢. 60 - 65].

A oTKe, OIHIEI0 3 MOXIMBOCTEH, SIKa TMOBHHHA OyTH CTBOPEHA 3 METOIO
oe3nepepBHOro MpodeCiHHOTO PO3BUTKY BUYUTEINS, € HAJAHHS IIHPOKOTO CICKTPY
OCBITHIX pecypciB, IO JIO3BOJISIIOTH C(OpPMYBAaTH I1HAMBIAYyalbHY MpOTpamy
npodeciiHOro 3pOCTaHHs, OCBITH, HE3AJIEKHO BiJl JOCBITY MPO]eciitHOl AISUTBHOCTI.

Caig 3a3HaYUTH W TaKWi BaXKJIIMBHUH acIIEKT HISJIBHOCTI BHKJIagaya 1HO3EMHOI
MOBHU SIK 3JaTHICTh IOCTIHHO MIATPUMYBATH 1 YJIOCKOHAJIIOBATH HE TUIBKH CBIi
pIBEHb BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, a W PIBEHb BOJIOAIHHS METOJWYHHUMH Ta
neJarorivHuMu 3HaHHsAMH. [locTiiiHa poOoTa 3 OHOBJICHHS 3HaHb, YJIOCKOHAJIEHHS
MOBJICHHEBUX HABHUYOK 1 30UIBIIEHHS apCceHaNTy METOJUYHUX MPUHOMIB Ja€ 3MOTY
BJIOCKOHATIOBATUCA MPOQECIHHO Ta 3pOCTATH OCOOUCTICHO.

Benuki MOXIMBOCTI JyIsl MiJIBUIIEHHS PiBHA MpodeciiiHOi KOMMETEeHTHOCTI
MPEACTABISIIOTh  1HPOPMALIHHO-KOMYHIKALIIHI ~ TEXHOJOrIi, #AKlI JalTh 3MOTry
MOJIETTIUTH MPOLEC 3aCBOEHHSI CKIAHUX TPaMaTUYHUX 1 JISKCUYHUX TEM.

BucHoBOK. MoKHa 3 YIEBHEHICTIO CTBEpP/KYBaTH, IO came HpodeciiHui
CaMOPO3BUTOK I€/1arora Ja€ BUCOKUM PO3BUBAILHUM e€(eKT mpolecy HaBuaHHA. BiH
JIa€ 3MOTY aKTyalli3yBaTH Ta PO3LIMPUTH 3HAHHS NITeH y cdepl IHHOBALIN, pO3BUBAE
HAaBUYKM TI3HABAJBHOI MISUIBHOCTI, yYMIHHS KOHCTPYIOBaTH crHoci0 po3B'si3aHHA
MOCTAaBJICHOI 3aJ1a4i, 110 0COOJIMBO BAXKIIMBO JIJIsi BUITYCKHHUKIB, sIK1 cKiagaoTs 3HO 3
1HO3€MHO1 MOBH.

Buxopasuu 3 BUIlIEBKAa3aHOTO, MOKHA NIMTH BUCHOBKY, IO came Oe3nepepBHa
npodeciitHa OcBiTa MearoriB, YYUTENIB aHTIIIACHKOT MOBH 30KpeMa, € MP1IOPUTETHOIO
JUTSI PO3BUTKY OCBITH B YKpaiHi.

Cnucok eukopucmanux oxycepen:

1. Heuenopenko M. A. @opmyBaHHS TOTOBHOCTI MallOYTHIX YYUTENIB 1HO3EMHUX MOB [0
po¢eciifHO-0COOMCTICHOTO CAMOPO3BUTKY : JHC. ... KaHJ. nel. Hayk : 13.00.04 / Binnuyvkuii nay.
azpap. yn-m ; Tepnoninbcokuti Hay. neod. yu-m im. B. 'namioxa. Binnuys ; Tepronine, 2019. 290 c.

2. beskoposaitna O. B. Ilcuxosnoriyni Ta meaaroriyHi acrnekTd NmpogeciifHol MiArOTOBKH
MalOyTHIX y4UTEIIB 1IHO3EMHOT MOBH JJ1s1 TovyaTtkoBoi ko / O. B. beskoposaiina, I'. C. IlaBirok
Il Ocsimuiv npocmip Yrpainu. - 2019. - Nel5. - C. 60 - 65.

3. Bimrox, H. OcobnmBocTi ¢opmMyBaHHS TepeKIaIanbkoi KOMIETCHTHOCTI MalOyTHIX
yUUTENiB 1HO3eMHOI MOBHU Ta Jjiteparypu /H. Bintok // Croboocancokuii naykosutl sichux. Cepis
Dinonoeiyni Hayku @ Haykosuil dcypuan / Minicmepcmeo oceéimu i nayku Yxpainu, Cymcvkuil
oeporcasnull neoaeoziunuil yrigepcumem imeni A. C. Maxapenxa ; [ron. pea. O. M. CemeHor ;

penxon.: H. M. bimoxk, JI. M. T'op6omic, T. B. I'puropenko Ta in.]. — Oxneca : BunaBHuumii aim
«enmpBeTnkay, 2023. — Bun. 1. — C. 36 — 42.
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VJIK 37.012:001.891(045)
I.I0. TYJIAYOK

3100yBauka TPETHOro (OCBITHHO-HAYKOBOT'0) PiBHSI BUILOi OCBITH
cneuianbHicTh 015 «IIpodeciitna ocBita (3a criemiaizamisamm)»
MyKkadiBChKHI JepKaBHUH YHIBEPCUTET

M. MykaueBo, Ykpaina

_OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHAA MNPOTHOCTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAMBYTHIX YYUTEJIB IOYATKOBUX KJIACIB Y IPOLIECI TIPO®ECIMHOI
HIArOTOBKU

Y  KOHTEKCTI CyYaCHHX BHUKIHUKIB OCBITHBOI CHCTEMH, (HOpPMyBaHHs
MPOTHOCTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Y MalOyTHIX YYHUTENIB MOYaTKOBUX KJIaciB HaOyBae
0COONMBOI  aKTyaJIbHOCTI.  JIMHAMIYHMII ~ PO3BUTOK  CYCHUIBCTBA, PO3MAITTS
IHAUBIIyaIbHUX TOTpeO 37400yBayiB OCBITM Ta CTPIMKI TEXHOJOTIYHI 3MIHH
BUMAararoTh BiJ I1€J]aroTiB 3aCTOCYBaHHS HOBUX MiJXOJIIB 1O HABYAHHS.

[IporHOoCTMYHA KOMIETEHTHICTh YYMTENS CTa€ KIIOYOBOIO B  yMOBax
PI3HOMAHITTSI BHYTPIIIHIX Ta 30BHIIIHIX (HaKTOpiB, fAKI MOXYThb BIUIMBaTH Ha
HABYaHHS Ta PO3BUTOK JITEH. 3MaTHICTh Mepe0ayaTH MOKIIMBI TPYIHOIII Ta BYACHO
pearyBaTH Ha HUX € CTPATErIYHO BAXKIMBOIO I 3a0€3MEUEHHS SIKICHOTO OCBITHBOTO
porLecy.

Kpim Toro, cydacHi BUKIMKH MependadaroTh HEOOXITHICTh 1HAWBITyamizamii
HAaBYaHHA Ta BpaxyBaHHS IHAUBIAYyAJIbHUX OCOOJMBOCTEH KOXKHOTO  YYHS.
[IporHOoCTHYHA KOMIIETEHTHICTh YYHTENs JO03BOJsiE €(PEKTUBHO aJanTyBaTu
MeJaroriyHuil miaxig A0 MOTped KOMXKHOTO Y4YHS, CTBOPIOOYM TaKUM YHUHOM
ONITUMAIIbHI YMOBH IS iXHBOTO pO3BUTKY [1].

30kpemMa, B KOHTEKCTI BHKOPWUCTaHHS Cy4YaCHHUX TEXHOJOTIH Ta METOJUK,
MPOTHOCTUYHA KOMIIETEHTHICTh CTA€ OCHOBOIO JIJIsl YCHIIIHOI 1IHTErpallii 1IHHOBALIIM B
OCBITHI mporiec. MaiiOyTHi BuuTeni, 31 CcHOPMOBAHOI MPOTHOCTHYHOIO
KOMITETEHTHICTIO, 3MOXYTh OUThIN €()EKTUBHO BIPOBAHKYBATH Ta aJalTyBaTH HOBI
nearorivyHi maxoau 10 pealbHuX MoTped CBOiX YUHIB.

@dopMyBaHHA TPOTHOCTHYHOI KOMIETEHTHOCTI y MalOyTHIX yYHTEIB
MOYATKOBUX KJIACiB € BAXJIMBUM aCMEKTOM iX TpodeciiiHOi MiArOTOBKH.
[IporHocTMYHA KOMMETEHTHICTh Tiependavyac 3AaTHICTh YUYUTENs TependadaTd
MO>JIMB1 TPYJHOILI Ta PO3BUBATU CTpaATErii iX BUPIIIEHHS Ha OCHOBI aHali3y
MOTOYHOI CUTYaIlli Ta CIOCTEPEkKEHD 3a 37100yBaYaMH OCBITH.

Hamu Bu3HaueHO 0coOJIMBOCTI (pOpMyBaHHI MPOTHOCTHYHOI KOMITIETEHTHOCTI
MalOyTHIX yYHUTEJIB MOYATKOBUX KJIaciB. 30KpemMa:

1. IlcuxoJioTiYHA MIATOTOBKA: PO3YMIHHS OCOOJIMBOCTEN MCUXIYHOTO PO3BUTKY
miteir 6 (7) — 10 (11) pokiB; OCBOEHHS IICHMXOJIOIIYHHX TEXHIK Ta METO/IIB
POTrHO3yBaHHS MOBEAIHKU YYHIB.

2. IlenaroriuyHa ekcriepTr3a: BUBUCHHS PI3HOMAHITHUX METOJUK Ta TEXHOJIOT1i
HABYaHHs; OBOJIOAIHHS MpHiloMaMu AU(EpeHIiHOBAHOTO MIAXOAY 10 HaBUaHHS 3
ypaxyBaHHSM 1HIAUBIAYaTbHUX OCOOJIMBOCTEN KOKHOTO YUHSI.
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3. Amnamiz i"dopmallii: PO3BUTOK HABUYOK aHaNi3y Ta I1HTepIpeTarii
iHpopMarii Tpo yYHIB; 3aCTOCYBaHHS II€IarOT1YHOTO CIOCTEPEKECHHS IS
BU3HAYCHHS MOTEHIIHHUX TPYIHOLIB [2].

4. Po6ota 3 OaTbKkaMu: BMIHHS BECTH KOHCTPYKTUBHHI J1aJIOT 171 OTPUMAHHS
01aTKOBOI 1H(OpMaIlii Mpo JITEeH; 3AaTHICTh CIUIBHO MpaIfoBaTH 3 OaThbKaMH IS
BUPIIIEHHS MTUTaHb I0/I0 HABYaHHS Ta PO3BUTKY YUHIB.

5. KyneTypa cmiBmopaiii: po3BUTOK KOMYHIKATUBHHX HAaBHUYOK TSl €(hEeKTUBHOL
CHiBIpami 3 IHIIMMHM TIeAaroraMd Ta creniajgictamu; (OpMyBaHHS BMIHHS
B3a€MOJISTH 3 IHIIUMU (axXiBISIMU 7151 OOMiHY TOCBIIOM Ta PECYpCamH.

6. Keiic-anani3 Ta creHapiii mearoriqioi Jii: IpoBeACHHS MPAKTUUYHUX BIIPaB
1 Kelic-aHaMI31B JJIsl TPEHYBaHHS y BUMTENIB YMiHb MPOTHO3YBATH MOXJIMBI CUTYyallli
Ta PO3po0OIIATH €PEKTUBHI CTpATErii pearyBaHHS.

7. IIpodeciiinuii po3BUTOK: CUCTEMATUYHE BUBUCHHS CYyYaCHUX IEaroriyHuX
TEHJICHI[IA Ta 1HHOBAlll; y4acThb y MailcTep-Kiacax, CeMiHapax Ta TpPEHIHrax 3
MPOTHO3YBAHHS Ta pearyBaHHs Ha MeAaroriuHi BUKIUKH [3].

BpaxyBanHsi BuUIleO3HAYEHUX OCOOMMBOCTEH TpodeciiiHoi  MiArOTOBKU
BUUTENIB IMOYaTKOBUX KJIACIB CIHPUSATAME (POPMYBAHHIO iXHBOI MPOTHOCTUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI, 1[0 € BAXXJIMBOIO CKJIaJIOBOIO YCHIITHOT MeAaroriyHo1 AisSIbHOCTI.

O1xe, (popMyBaHHS IMPOTHOCTHUYHOI KOMIIETEHTHOCTI y MaMOYTHIX YYHTEIIB
MOYaTKOBUX KJIACIB CTA€ CTPATETIYHOIO HEOOXIIHICTIO, SIKa CIPHSE MMiJABUIICHHIO

SIKOCT1 OCBITH Ta TOTOBHOCTI MEIaroriB 0 Cy4YaCHUX BUKJIMKIB y Tally31 OCBITH.

Cnucok BUKOPHCTAHUX JIXKepeJt:

1. bynac A.A. IIporHocTMYHa KOMIETEHTHICTh $K COLIaJbHO 3HAUylla BIACTUBICThH
OCOOMCTOCTI TMpU TPOSABI CXUIBHOCTI /IO PUBUKOBAHOI TOBEMIHKU. Bicnux (decvkozo
HayionanvHozo yHisepcumemy. Ilcuxomnoris. 2015. T.19. No2. C.52-61.

2. Tocrossa T., KinemoBa A. Ilemaroriuni ymoBH (QOpMyBaHHS HPOTHOCTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MaricTpiB IOYaTKOBOi OCBITH. [ledacoziuni nayku: meopis, icmopis,
innosayiuni mexuonoeii. 2015. No7(51). C. 124-130.

3. Shvardak M. SWOT-analysis as a strategic management tool of the quality training of the
future educational institution head. Elementary Education Online. 2021. 20(1). 958-967.

YK 37.07:005.4
B. B.I'YPA

KaH/IW/IaT [eIaroridyHuX HayK,

CTapiuuii BUKIaaa4d Kageapu My3MKO3HABCTBA Ta KYJbTYpOJIOTii
CymITV imeni A.C. MakapeHka,

MaricTpaHT kaeipu MEHEKMEHTY OCBITH Ta I€Aaroriky BUIIOT IIKOJIH
M. Cymu, Ykpaina

APT-MEHE/KMEHT Y KOHTEKCTI ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY

[lepenicTopiss apT-MEHEKMEHTY IMOYMHAETHCS B AHTUYHOCTI, 1€ 00'€KTOM
yIpaBiiHHs OyJia KyJbTypa B LUIOMY K (Gopma, 110 HUISCIPIMOBAHO (POPMYETHCS
COLIIaTLHOTO OYTTS, BUAM MUCTEITBA CIPUAMAIIHCS K CHCTEMHO OpTaHi30BaHe IIijie,
BCl €JIEMEHTH SIKOTO JOMOBHIOBAJIM Ta B3a€MOJISIIM OJIHE Ha OJHE. YIPaBIiHHA
mpolecaMu B apT-cepi HE CTaBaJlo MPEPOraTuBoi0 MpodecioHamB TyT HE OyJo
CHeIiaJbHO PO3POOICHUX TEXHOJIOTIM.
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Po3BuTok apt-chepr B HACTYHHI €MOXHM NPHU3BOJAUTH 10 audepeHIiaii
yIpPaBIIHCHKOI Mpalli, a MOTIM 00'€KTa apT-ymnpaBiiHHSA Ta Moaudikaiii poyi Ta
cTatycy cyO'ekTiB. 3'SBISIIOTbCA CIELIaIbHI YIPABIIHCHKI TEPMIHM: TPOAIOCED,
pexucep, iMIpecapio, aHTpenpeHep. BBejeHHs y HayKoBUH 000pOT MOHSTTS
«KyJIbTypa», TeopeTHudHe, ¢iIocoPpcbke AOCHIKeHHS (EHOMEHa MUCTEITBa,
0CcOOJIMBO Yy KIACH4YHIA HIMENbKii (inocodii, cTBOpIOE OCHOBU i HAYyKOBOTO
CHpSIMYBaHHS apT-MEHEIKMEHTY.

[lepepocTanHsl COIIOKYJIBTYpHUX CHCTEM Y HOBY (azy I1HIyCTpiaJbHOTO
CYCIILJILCTBA MOPOJKY€E HOBUN BHJ MIJIPUEMHHUIBKOT aKTUBHOCTI — apm-iHOYCMPpii.
Bonu 3aponumucs B €Bpomni B epiosl CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY PUHKOBHUX BITHOCHH
1 3a3HaJIM 3HAYHUX MOoJIUPiKaIiil ChOTOJIHI.

Tepwmin apT-iHaycTpis (Big jaTiB. art-ta industria — AisUIBHICTH) O3HAYa€ cepy
JUSTBHOCT1, CEKTOP apT-PUHKY, 110 BKJIKOYAE BUPOOHHUIITBO, 30yT TBOPIB MHUCTEITBA
Ta MOCIYr y cdepl KyJIbTypH, CIOJYyUYEHI CEKTOpU Ta CIOXHBUY ayIuTopiro. Sk
BUJTHO 3 BU3HAUCHHA, apT-IHAYCTPIsA € ModidyHKIIOHATLHUM SBUILEM, CBOEPITHUM
PEryJsITOPOM B3aEMHUHHM XYJOKHUKA 1 MYyOJIKH, IO BHUKOHYE PsiJ COLIIBHUX
¢yHKIi, npu uboMy ToBap (abo MOro 3pa3ku) MONEPEIHBO BUCTABISAIOTH MAJIS
OTJISINY.

OnHUM 13 IPOBICHUKIB apT-MEHEKMEHTY SIK BUY JISUIBHOCTI MOKHA BBaXKaTH
eruneTchkoro ¢apaona ExnatoHa, sikuii 3 MeTor0 TpaHchopMallii COIIaJIbHOTO
YCTPOIO HE TUIBKU MEPEHOCUTH CTOJIMIIIO, aJle M HIJIECHPsIMOBAHO POOUTH il LIEHTPOM
HOBOBBEJICHb y PI3HUX BHJAX MHCTEUTBA: 00pa30TBOpYE MHCTEUTBO, >KUBOIIHUC,
CKYJIBITYpA.

Y  mepion OyTTS CEpeNHbOBIYHOI KYJIbTypU OCHOBHUM  CYO0'€KTOM
COIIIOKYJIETYPHOTO YTIPABIIIHHS CTa€ IEPKBA, sIKa BUO3MIHIOE BC1 (HOPMH MHUCTEIITBA
y cBoix wusx. OJHAK MapajeabHO Yy COLIOKYJIBTYpHIN cepl BUHUKAIOTh OCEPENKH
«CBITCHKOT CcaMoOOpraHizaiii» 1 MOYMHAE CKIAAATHUCS CBOEPITHHEM apT-puHOK [1;
c. 93]. HesanepeuHuM 3aiuIiaeThcst TOW (BakT, 1m0 y HOro BUTOKIB HepedyBae pyx
TpyOaaypiB, 10 BUHUKAE B TMEPIOA CEPEAHBOBIYHOI KyJIbTypu Hanmpukidii XI
cronittsa. TpybOamypamu Ha3MBalIM TOETIB-CHIBaKiB, siKi OyiM ¥ aBTOpaMu IiCEHb,
AKUX Ha3uBajgu MeHecTpensiMu. CIoBO «TpyOaayp», Ha TyMKY OUIBIIOCTI ICTOPHUKIB,
MOXOJIUTH BiJ JI€CTIOBA BU3HAYHTH, SKE O3HAYAE «BUTAAYBAaTH», «BUHAXOAUTHY», Y
TOMY YHCIIi BUTaIyBaTH Ha 3aMOBIICHHS, «3HaXoAuTW». OCHOBHMM BHUAOM JIiPHUKH
TpyOaaypiB € micHS y KiibKa cTpod - (canso). Kancona — 1e nipuyHe ySBJICHHS MPO
JUIApChKe KOXaHHS.

Hanpukinmi XVII cromitrss B AHMIIT 3apoKy€eThCcsl apm-puHox, CBOEPiIHA
CHUCTeMa €KOHOMIUYHUX MPIOPUTETIB 1 KyJIbTypHUX B3aEMHUH y chepi 00pa3oTBOpUYOTOo
MUCTEITBA, y SKUX (1)OpMyIOTBC}I HOMUT 1 TPOMO3MIII0 MPEAMETH MHUCTEUTBA,
BU3HAYAETHCS 1X €CTETHYHA IHHICTh 1 MarepiajbHa BapTICTh. 3MIHIOETHCS CTaTyC
aBTOpa BUTBOPY MHCTEITBA: BIH BH3HAYAETHCS TOPTaMH, TMOKA3HWKAMHU I[IHU Ha
pOOOTY Ta KUIBKICTIO IPOJAAHUX TBOPIB.

CydJacHU#l CTaH apT-pUHKY BIIPI3HIETHCS: BIPTyali3aIli€r0, BACOKUMH I[IHAMU
HAa BUTBOPM MHUCTELTBA; IMOSBOI0 HOBHX BHUAIB MHCTEUTBA; (POPMYBAHHIM
BIpPTyaJbHUX ayKIIIOHHUX CUCTEM.
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Bu3HavyaroThcs EHTPU CBITOBOI'O XYJI0XHBOTO PHHKY — JIOH/IOH, Hbm—ﬁopK,
Toxkio.

Konu mxa3 3aBoroBaB cuMmaTii BETUKOI KUIBKOCTI JIFOACH, 3'IBISIOTHCS Pi3HI
HaIpsSMKH, SKUX ChOTOAHI OJU3BKO TPUALATH: OJI03, pErtaiiM, CBIHT, (BIOXKH,
paHHIN eTam SKOro MPUHHATO HA3WUBATH JKa3-pok, (paHk Ta iH. [loBCIOgHO TIOYamM
MOIIMPIOBATHUCS CUCTEMA apT-MEHEDKMEHTY y Trajy3i J)Ka30BOT0 MUCTEIITBA, a TAKOXK

JDKa3-areHTCTBA, MY3UYHI OipxKi.

Cnucok euxkopucmanux oxcepe:

1. Onenina O. 0. Ocob6muBOCTI CyyacHOTO apT-puHKY. BicHuk XapKiBChKOI Jep)KaBHOT
akazemii nu3aitay 1 mucrents. 2012. Ne 6. C. 93 — 97.

2. Onenina O. 0. ApT-MEHEDKMEHT y COLIAIIBHO-KYJIbTYPHIM AWMHAMIIl: HaBY. MOCIOHHUK.
XHYMI im. O. M. bekerosa. 2021. 88 c.

YK 37.091.3
I'. O. KIBUIOBA

JUpekTop TepHONIbCHKOr0 HaBYAIbHO-BUXOBHOTO KOMILIEKCY
«3aranpHoocBiTHs mkona I-111 cryneniB-exoHOMiuHMH Jtineid No 9
imeni IBannu brnaxxkeBuay,

BYHTEIb -METOIHCT,

3acity>KeHUH BUUTENb YKpPaiHH,

M. Tepromine, Ykpaina

MMPOBJEMHA HACTABHHMIITBA B 3AKJIAJAX 3ATAJIBHOI CEPEJTHHOI OCBITH B
YMOBAX PE@OOPMYBAHHAA

BusznavanbHa posb 0CcBITH y (OpMyBaHHI OCOOMCTOCTI MaltOYTHBOTO (PaxiBIL 1
rpoMajisiHiHA TTOTpeOyBajga 0cOOJIMBOI yBaru 10 SIKOCTI MIATOTOBKH (PaxiBIB 3 yCIX
rajxy3ei. 3arajgbHOBIIOMO, IO OCOOHMCTICTh BUYHWTENSA, SKY MOXHA PO3TJISIATH SK
KOMITJIEKC MOPAJIbHUX, MCUXOJOTIYHUX Ta MPO(eciiiHMX SKOCTEH, € JTOMIHYIOUHUM
MOTHBOM JI0 BUBUEHHS TpeaMera cepen yduHiBcTBa. lIporiec ¢opmyBaHHS 1ux
SAKOCTEH € MOCTYNOBUM, BiH B1IOYBa€ThCA MIJISXOM CHCTEMHOI poOOTH Haj o000 1
Yyepes B3a€EMOJIII0 Ta CIIOCTEPEXKEHHS 3a pOOOTOI0 JOCBITUEHUX KOJIET.

[IpobGnema 0COOUCTICHOTO PO3BUTKY IpPHUBEpTANIa yBary OaraTbOX HayKOBLIB 1
HaOyBae IMIMPOKOro ormpaioBanHs B pobdorax JI. Burorcekoro, O. JleontseBa, T.
TuxonoBoi, JI. 3s3toH Ta 1H. OcoOJMBOTO 3HaueHHs 11 TpoOjeMa HaOyBae B
KOHTEKCTI I€Iaroriydol JisUIbHOCTI Ta MIATOTOBKH OO0 HEl. AHam3 mociimkeHs K.
AOGynbxanoBoi-CnaBcbkoi, M. boputko, B. Mapamosa, b. ®immvan T1a iH.
YMOJKJIUBITIOE BUJIJTUTH HHU3KY ICTOTHHX XapaKTEPHUCTHUK CAaMOPO3BUTKY IIeaarora:
BHYTPIIIHIA  MPOIEC CaMO3MIHM OCOOMCTOCTI MiJl BIUIMBOM  BHYTPIIIHIX
CyNepeyHOCTeH; pearyBaHHs JIOAWHU HA BIUIMB COINAJIBHOTO CEPEIOBUIINA; BUSB
aKTUBHOCTI, fKa BHU3HAYAETHCA 3JATHICTIO 3IHCHIOBATH OCOOHMCTICHI BHOOpH Ha
OCHOBI Mi3HaHHA ce0e; CBioMa sIKiCHa 3MiHa camoro cede (1IeHTHUYHOCTI) 1 BIaCHOI
TISTBHOCTI;  OCOOJMBUN B MISUTBHOCTI, IIUJIECIIPSIMOBAHOT HA  ITiIBUIICHHS
€(EeKTUBHOCTI TIPOIECIB «CAMOCTI», HEOOXITHUX [JIsi YCHIIIHOTO BUKOHAHHS
aisutbHOCTI [3, 26].

OOrpyHTOBYIOYM JYMKY BUYEHHUX IOJ0 BAXIMUBOCTI Ta aKTyaJbHOCTI
0COOUCTICHO-TIPO(PECIHHOTO PO3BUTKY MaOyTHBOT'O BUUTENIS, BAKIUBO 3ayBaKUTH,
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mo B Tepiog ¢GopmMyBaHHS Horo mnpodeciiiHoi 3puIOCTI Ha TBOPUOMY PiBHI
B1J10YBaIOTHCS, 3 OJHOTO OOKY, PO3BUTOK 1HAMBIIyaIbHUX XapaKTEPUCTUK (ITOTpeOH,
1HTepecH, YCTAHOBIIIOBAHHS, PIBEHb MPUXUIBHOCTI, OCOOJMBOCTI 1HTEJIEKTY TOIIIO),
SK1 BIUTMBAIOTh HA CaMOBHU3HA4YeHHS B mpodecii, mpodeciiiHy aganTallito, a 3 1HIIOTO
— TeaaroriyHa AisUIbHICTh TO3UTUBHO ab0 HEraTMBHO BIUIMBAE Ha (OPMYBaHHS
CaMOOIIIHKH, CAMOBU3HAYCHHS 2, 4].

BikoBiuHu# mporiec mepeaaBaHHs Ta OMAHYBAaHHS KUTTEBOTO, OCOOMCTICHOTO
Ta (axoBOTO OCBIAY 3HAWIIIOB CBOE BiI0OpPaKEHHS B TAKOMY OCBITHHOMY SIBHIII SIK
HACTaBHMIITBO. 3HAYCHHS HACTABHUIITBA CKJIAJTHO MEepeoIiHnTH. HacTaBHUIITBO — 11€
HABYaHHs, HAJUXaHHS 1HIIUX a00 KepiBHUITBO iX po3BUTKOM. Lle cepis B3aemoii,
K1 BiI0YBalOTHCS MK JOCBIJYEHUM HACTaBHUKOM Ta MOJIOAUM (haxiBIEM. Horo
MeTa — 030pOiTH MOJIOJIOTO BUMTEJISI KOMIIETCHIIISIMU Ta TEOPETUYHUMH 3HAHHSIMH.
BaxxnuBuM € 10OCBIJ] HACTAaBHUKA, SIKUW BIH TIEpea€e Mi0MIYHOMY, BUKOPUCTOBYIOUH
METOJ/IM Ta IHCTPYMEHTH, IIPUCTOCOBAHI JI0 MOTpeO roaunu [4].

Sk yci mpupoJHI MPOIECH, HACTABHUIITBO 3a3HA€ BIUIMBY 30BHIIIHIX Ta
BHYTpimHIX (akTopiB. /[0 30BHIimHIX (HAaKTOpPIB MOKHA BIJIHECTH KOHIIENTYalbHI
3MIHU B CHCTEMI OCBITH, SIKI BIOYBalOThCA B YKpaiHi 3 MOYATKY 3alPOBAKECHHS
pedopmM 1 BBenenHs B nir0 HYII. Ockinbku 3MIHWJIACS MIAXOAU Y pOOOTI BUUTENS B
HIJIOMY, $IKI MOXHA OKpPECIUTH TaKUMH TMOHATTSAMHM SIK J€MOKpaTU3allis,
uudposizaiis, audepeHuianiss, OCOOUCTICHO-OPIEHTOBAHUM MIAX1A TOIIO, TO
3MIHWJIMCS, BIAMOBIAHO, 1 METOAM HACTAaBHUIITBA B CYYaCHIN yKpalHCHKiM mmikoui. 3
KO)XKHUM pPOKOM BOHHM HaOyBarOTh Bce Ouipiie HepOpMalbHOTO XapakTepy 1
MepPeXoITh 3 TApPAJANTMHU «KEPIBHUK-TICTINNA» y ITUIONIMHY TapTHEPCHKOI
B3a€MO/IIi. B OCHOBY LMX 3MIH JISTJIO BpaxyBaHHS MCHXOJIOTTYHUX OCOOIMBOCTEM
MOJIOZIOTO TIOKOJIIHHA (axiBiiB. BoHM € Ti€l0 3’€IHYBaJbHOI JIAHKOIO MIX
MOKOJIIHHSIMU YYaCHHUKIB OCBITHBOTO MPOIIECY, KA 3/]aTHA 3a0e3MeYnTH e(DeKTUBHUMN
IPOLIEC PO3BUTKY Ta (POPMYBaHHSI HACKPI3HUX yMiHb Ta KOMIIETEHTHOCTEH B YUHIB B
3aKjajax CepeaHbOl OCBITH, IO, BIAacHe, 1 € ocHOBHUM 3aBiaaHHsM HVYIII. Takum
YUHOM HACTaBHUIITBO HA CYYaCHOMY €Tall 3HAaXOAWThCS Yy TMPOIECi SKICHOT
TpaHchopMallii 1 a1anTOBYETHCS 10 TOTPEO MOJIOAOTO MOKOIIHHS (haxiBIIiB.

Choucox BUKOPUCTAHHUX JIZKEPEI:

1. 3atomoupka C. Mogens-niporpaMa OCOOMCTICHO- TPOPECIHHOrO CaMOPO3BHUTKY
Mail0yTHBOTO nefarora. AKTyajibHI MUTaHHS IyMaHiTapHUX Hayk. 2016. Bumn. 16.

2. Ipurynsxk JI. M. OcobGucricHo-ipo)eCiifHil PO3BUTOK CTYICHTIB IEAaroriqyHOTO
3aknaay Bumoi ocsitu / JI. M. Ilputynsk // Ilenarorika ¢oopMmyBaHHSI TBOPUOT OCOOUCTOCTI Y BUILIN
1 3araJIbHOOCBITHIN 1IKOMax : 30. HayK. npainb / Kinacuunuit npuBatHuit yH-T. — 3anopixxs, 2020. —
Bum. 68. - T. 2. — C. 126 — 130.

3. CaBuna M.B. TeopeTHKO-METOMOJIOTIYHI 3acagyl CTBOPEHHS Ta peaji3allii mporpamu
0COOHCTICHO-TIPOdECitHOTO  pO3BUTKY MaiibyTHhoro memarora. OcoOucticHo-ipodeciituii
PO3BHUTOK MalOyTHHOTO Tiearora : MoHorpadis / 3a pea. M.B. Capunna. J[porooud : BBIJIITY im.
I. ®panka, 2014. C. 9 - 72.

4. o Take HACTAaBHUITBO 1 4Yomy #oro cimig BukopucroByBatu? URL: https://up-
study.ua/uk/posts/shcho-take-nastavnitstvo-ta-chomu-yogo-slid-vikoristovuvati
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V/JIK 001.83:316.77:811.111(043.2)
T.M.KPABUEHKO

PhD, crapummii Bukiamau kapeapu
AHITIHCHKOT MOBH, JIITEPaTypH 3 METOAUKAMU HABYAHHS
MyKadiBCBKUH IepKaBHUN YHIBEPCUTET

HAYKOBA KOMYHIKAIIS AHTJIIMCHKOIO MOBOIO: KJIIOYOBI HABUYKH Y
CBITI HAYKHA

CydacHuil yKpaiHCBKMM HayKOBEIlb, BOJIOJIIOYM aHTJIIMCHKOIO MOBOIO,
pO3KpHUBae Tmepes; co00 HE JIMIIe MOXIMBOCTI Uil ocoOucToro mpodeciiiHoro
3pOCTaHHs, ajieé 1 CTa€ KIIOYOBUM YYaCHUKOM TIJI00aIbHOTO HAyKOBOTO J1aJioTy.
AHriichbka MOBa BUCTYIIA€ HE JIMIIE 3aCOO0M CHUIKYBaHHS, aji€ ¥ 1HCTPYMEHTOM
JOCTYMY JI0 IEPEIOBUX HAYKOBUX JOCII/IKEHb Ta HOBITHIX TEXHOJIOT1H.

VY cydacHoMy CBITI, /e HAYKOBHUI MpOrpec Ta IHHOBAIlli BUAKO 3MIHIOKOThCS,
BAXKJIMBICTh aHIJIIICHKOI MOBU B HAYKOBIH ramgysi BaXKo nepeouinuTH. Lle He muie
CIpHsie PO3MIMPECHHIO KOJIAa MOKJIMBUX YWTAYiB Ta ayJUTOPIi JUIsl BIIACHUX HAYKOBHX
myOJTiKaIii, aje i BIIKpUBA€E IBEP1 A0 CIIBIpALll 13 BYUEHUMH 3 PI3HUX KpaiH.

OxkpiM TOTO, aHTJIIHCbKa MOBA BIJIIrpae KIHOYOBY POJIb Y B3aEMO/IIT 3 1HITUMU
rajly3siMd HayKd Ta TEXHIKH, IO CTPHUAE€ BUHUKHEHHIO HOBUX, MKIUCIUILTIHAPHUX
npoekTiB. HaykoBelib, SKuii BOJIOJII€ aHTITIMCHKOI0 MOBOIO, MOKE JIETTIIe 00'€IHyBaTH
3yCHJUISL 3 BYCHHUMH 3 YChOTO CBITY, IIOO BHpINIyBaTW Tj00ajabHI MpoOIeMU Ta
PO3BHMBATH HOBI HAPSAMU TOCIiKEHD [1].

B cyuacHoMy HayKOBOMY CEpEIIOBHII, J€ TEXHOJOTIYHUN MPOTPEC MIBUIKO
3MIHIOE TIapaUTMHU JIOCTIKEHb, BAXXJIUBUM EJIEMEHTOM NPOQECIHHOr0 YyCHIXy €
uudpoBa Ta Bi3yallbHa TPAMOTHICTh HayKoBLA. OKpIM TpaJuLIMHMX HAyKOBHUX
KOMITICTCHITIM, BOJIOMIHHS IM(GPOBUMH HABUYKAMH JIO3BOJIIE BUYCHUM aKTHUBHO
BIIPOBA/KYBATH CYy4YacHI TEXHOJIOTIT B CBOE TOCIIKEHHS [2].

[MuppoBa rpamMOTHICTh BKJIIOYAE y ceOe HE TUIBKM BMIHHS KOPHUCTYBAaTHCS
0a30BUMH MPOTpPaMaMHt Ta EIEKTPOHHUMH pECypcamH, ajie il 34aTHICTh afanTyBaTUCs
0 HOBMX IHCTPYMEHTIB Ta TexHousorii. HaykoBeup, gxuil Bojonie IU(GPOBOIO
IPaMOTHICTIO, MOK€ €(EeKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH OOYHMCIIOBAIbHI METOU, BEJHUKI
JaHl, 1 MTYYHAN THTEJNEKT JJIs aHami3y Ta oOpoOKH BENMKOi KiJTbKOCTI 1H(hopmarlii
[3].

Bi3yanbpHa TpaMOTHICTh TaKOX BHSBISETHCS YK€ BAXKIUBOIO B Cy4acCHOMY
JOCIITHUIIBKOMY CEpEIOBUIIII. 31aTHICTh BUPA3HO Ta €PEKTHUBHO MPEICTABIIATH JTaHi
Ta Pe3yiabTaTH JOCIIKEHb 3a JOMOMOTOI0 TpadikiB, TaOMUI, JiarpaM Ta 1HIIUX
Bi3yaJbHUX 3aco0iB CTa€ BH3HauajbHOW. lle He TUIBKM TMOJIernye pPO3yMiHHS
CKJIAJIHUX KOHIEMIIN, ane 1 poOuTh IOCHIIKEHHS OUIbII JOCTYIHUM Ta
PUBAOIUBUM JJIsI IIIUPOKOI ayTUTOPII.

3acTocyBaHHS Bi3yalbHUX €JEMEHTIB TaKOX CIPHUSE BIOCKOHAICHHIO
KOMYHIKaIlli MK BUEHUMH Ta TPOMAJICHKICTIO, III0 POOUTH HAyKy O1IBII 3p0O3YMIJIO0
Ta AocTtynHoro. KpiM Toro, 3 ypaxyBaHHSM Cy4YaCHUX IHTEPHET-TEXHOJIOT1H, BUEHI
MaloTh MOXJIMBICTh BUKOPUCTOBYBATH Bi3yallbHI 3aCO0M JJI IIUPOKOTO MOUIUPEHHS
CBOIX pe3yJIbTaTIB Yepe3 Pi3HOMAaHITHI IIaTGOpPMH Ta comiaibHi Mepexi [4].
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VYemimHui HayKoBEIb ChOTOAH1 MMOBUHEH MaTH HE TIJILKM BHUCOKI 3/11I0HOCTI Y
IOPOBEJCHHI JOCIIPKEHb, aj€ W BOJIOAITH MHUCTELTBOM HAyKOBOI'O IIMChbMa Ta
€(eKTUBHOI0 HABUYKOK IPE3E€HTalli CBOiX JOCHIDKEHb HAa MIDKHApPOJHUX
wiargopmax. MHuUCTENTBO HAYKOBOI'O MHCbMa CTa€ HE TUIBKM Ba)JIMBUM
IHCTpYMEHTOM JIJIA Tiepeaadl iHgopmarlii, aje ¥ KIFOYOBOK YaCTHHOKO B3a€MOJIIT 13
CBITOBHUM HAayKOBUM CITIBTOBapHCTBOM.

[TapanenbHO 3 UM, BaXKJIMBOIO € 1 HABHUYKA €(EKTUBHOI Mpe3eHTallli HAyKOBUX
JOCTKEeHb. Y CBIiTi, e KOH(epeHIli Ta HayKOBl1 3aX0AM BiIOYBAarOTHCS OHJIANH 1
oduaiiH, HayKOBELb IMOBMHEH BMIJIO BHKOPUCTOBYBATH Bi3yallbHI 3aco0w,
CTBOPIOBATH 3pO3YMLII Cilaiiu, Ta epeKTUBHO KOMYHIKYBAaTH 3 ayAUTOpi€r0. BMiHHA
e()EeKTUBHO TMPE3EHTYBATH CBOi JOCIIPKEHHS HE TUIbKUA 3a0e3nedye yCHIIIHY
JE€MOHCTpALlI0 Pe3yJIbTaTiB, ajle i 34aTHe NpUBEPTATH YyBary IOTEHUINHUX
napTHEPIB, KOJIeT, Ta (DaxiBIliB 3 IHIIUX ragy3ei.

3MaTHICTh CTBOPIOBATH MLIUIICHI HAayKOBI TMOBIJOMJICHHS Ta TPEICTaBIATH iX
e(eKTUBHO Ha pI3HOMAHITHUX IUIAT(GOpMax CTa€ KIOYOBUM €JIIEMEHTOM BIUIMBY
HAYKOBIISI Ta PO3MOBCIOPKEHHA MOro HayKOBUX 1€d y MI0OampHOMY MacuITaOl.
Taxuii HaykoBellb BUCTYIa€e K amM0acagop HayK, COPUSIOUM HE JIUIIE PO3YMIHHIO
CBOIX JIOCHI/I)KE€Hb, aJI€ 1 AKTUBHO BIJIMBAIOYM HA PO3BUTOK HAYKOBOT'O CBITY.

BuHMKHEHHS HOBHX (OpM CIUIKYBaHHS, TaKUX SIK BIPTyaJibHI KOH(EpeHIi,
BeOIHApM Ta I1HTEPAKTUBHI IUIATPOPMHU, JI03BOJISIE BUEHHM OOMIHIOBATHUCS
JOCIITHULIBKUMU 3HAX1AKaMU Ta 1€MW HaBITh y BIJACYTHICTh (PI3MYHOTO KOHTAKTY.
Ile cmpuse TauOmIOMYy PO3YMIHHIO Ta B3a€MOJli MDK BUCHMMH 3 PI3HUX KpaiH,
pErioHIB Ta raily3ed Hayku. BipTyamnizaiiis HayKu 3MeHIIy€e reorpadiudi oOMexeHHs
Ta CTBOPIOE YHIKAIbHI MOKJIMBOCTI JJIs CIIIBIPALIL.

OmgHuM 13 KIIOYOBHUX AacCIeKTiB € BIJKPUTICTh Ta JOCTYIHICTH HAYyKOBOI
iHdopmarii s rpoMajicbKocTi. BUKOpUCTaHHSI 1HHOBAIlMl y BTOPHHHIN HAyKOBIN
KOMYHiKaIlii, Taki sk BijmeoanoTarlii, highlights Ta inmi dbopmu Bizyanizaiiii, poOisTh
CKJIQJIHI HAYKOBI KOHIIEMINi OUIBII JOCTYMHUMHU Ta 3PO3YMUIMMH JIJISi HITUPOKOTO
3aramny. lle He nuie miABUIY€E IHTEpEC TPOMAJICHKOCTI /10 HAyKH, ajie 1 3abe3mnedye
3BOPOTHUN 3B'30K, L0 MOXE€ OYTH BaXJIMBUM JUIS MOJAIBLIOTO PO3BUTKY
JTIOCJTIIKEHD.

OTxe, BIAKPUTTS HOBUX (HOPM CHUIKYBaHHS, BIpTyali3alisi HayKd Ta
IHTEPAKTUBHICTh Y HAyKOBUX CTATTSIX JOMOMAaraloTh HE JIUIIE CIPUATH OOMIHY
17IesiMU Ta AOMOMaraTi B pO3BUTKY HAyKOBOTO CEPEIOBHUILIA, aJl€ 1 BIAKPUBAIOTH JIBEPI
JI0 HOBUX MOMJIMBOCTEH 1711 ePeKTUBHOT KOMYHIKaIlil Ta B3a€EMO/IIi Y II100albHOMY

HayKOBOMY CITIBTOBApHCTBI.

Cnucok sukopucmanux oxycepen:

1. Borarupeup, B. (2016). Anrmiificbka MOBa SK 1HCTPYMEHT PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOTO
npocropy Ykpaiuu, byrkosunceruti sichux. URL: http://buk-visnyk.cv.ua/naukova-dumka/650/

2. boporok JI.B. JKanpu naykogozo cmunto. Memoouuni exasziexu / JI.B. bopowk.— Jlveis:
Buo-eo Jlvsiecovkoi nonimexnixu, 2013. — 36 c.
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Hayxosuii sicnux Misxcnapoonoco eymanimapnoco yuieepcumemy. Cep.: @inonocia. 2019 Ne 41
mom 2.
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VK 378:81 5
JI. K. KPANHAK

KaHZ. (iJ0N. HAYK, TOICHT,

3aBigyBau KadeapH iHO3EeMHHUX MOB Ta iH(pOpMaNifHO-KOMYHIKaliHHUX TEXHOJIOTIH
3axiTHOYKpaiHChbKHMH HAlllOHAJILHUN YHIBEPCUTET,

M. Tepromninb, YkpaiHa,

O.L IVIA

KaHZ. (iJ0I. HAyK,

JOLEHT KadeapH iHO3eMHIX MOB Ta iH(pOpMamiiHO-KOMYHIKAI[ITHIX TEXHOIIOTIH,
3aximHOYKpalHCHKUI HAlllOHAJTBHUN YHIBEpCHUTET,

M. TepHomninb, YkpaiHa,

C. M. PUBAYOK

KaH7. (IJI0N. HayK,

JOLIEHT KadeApH IHO3eMHHIX MOB Ta iHPOpPMaNiiHO-KOMYHIKAI[ITHIX TEXHOJIOTIH,
3aximHOYKpalHCHKUI HALlIOHATHHUN YHIBEpCHUTET,

M. Tepromins, YkpaiHa,

O. . BOJTHAP

KaHj1. (BiIoJI. HayK,

JOLIEHT KadeApH iHO3eMHHIX MOB Ta iHPOpPMaNiiHO-KOMYHIKAI[ITHIX TEXHOJIOTIH,
3aximHOYKpalHCHKHI HALlIOHATHHUN YHIBEpCHUTET,

M. Tepromins, YkpaiHa,

1JI. BEJITHCHKA

KaH[. QiI0. HAYK,

JOLEHT Kadepy IHO3eMHUX MOB Ta iH(OpPMaLiitHO-KOMYHIKalliTHUX TEXHOJIOT1H,
3aximHOYKpalHCHKUH HAIlllOHAThHUN YHIBEpCHUTET,

M. Tepromins, YkpaiHa.

JIJIOBA KOMYHIKATUBHA KYJbTYPA CTYJEHTIB SIK OCHOBA
MMPO®ECIMHOI JISIIBHOCTI

CyuacHi YMOBH yYKpaiHCBhKOi JIMCHOCTI, MOB's13aH1 3 TOTAIBHUM MTPOHUKHEHHSM
iHbopmaTuzanii B yci cdepu KUTTEASUIBHOCTI, BIPOBA/HKEHHSM HAYKOBO-
BUPOOHUYMX 1HHOBAIIIM 1 MPOPUBHHUX TEXHOJOTINA y KYJbTYpPHI CUCTEMH, CTPIMKUM
OHOBJICHHSM TIpo(deciitHOT AisIBHOCTI Ta (PYHKIIIOHATY TPYJA0BOi chepH MpalliBHUKIB
PI3HUX MIANPUEMCTB, MPUCKOPEHUM TEMIIOM OCBOEHHS OHOBJICHOI'O JIiama3oHy
online- i1 offline-komyHikarliii 3a ycyHeHHs BiJcTaHed 1 KOPIOHIB 3a JOIOMOIOIO
€JIEKTPOHHHUX 3ac001B MacoBoi iHPopMalii Ta Mepexi [HTepHeT, 3MiHU QOpM 1 3MICTY
JIJ0OBOrO CHUIKYBaHHST B YMOBAaX Cy4YaCHOrO PHUHKY TMpaili, 3yYMOBHWJIM 3MiHY
[IHHICHUX HOPMATHUBIB 1 MEXaHI13MiB (PYHKI[IOHYBaHHS BUIIOI IIKOJIA Y CBITIII HOBHX
BUMOT 70 (QopMyBaHHA mnpodecioHani3My Ta KOMIIETEHIII, OCBIYEHOCTI Ta
npoeciiHO-0COOUCTICHOTO PO3BUTKY BUITYCKHHUKIB BHUIIIB, a TaKOX PIBHS iXHBOI
J1I0BOT KOMYHIKATUBHOI KYJIbTYpU. 3 MOSBOI0 PUHKOBHUX BIJHOCHH Y BITYU3HSIHOMY
COIllyMi Ta MAacOBHM TOIIUPEHHSIM 1H()OPMAIIHHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOT1H
3MIHMBCS TIpoliec peaiizamii "cTapux KOMyHIKaTUBHUX (hopMm" NijoBOi B3aeMoOii B
ycix cdepax mnpodeciiiHOi AiSUNIBHOCTI, IO BHUMAarae IIHHICHOI OIIHKH Ta
MEPEOCMHUCIICHHS ~ 3HAa4eHHS (eHOMeHy 'IijoBa KOMYHIKATHBHA  KYJbTypa
CTYJCHTIB".
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CyvacHuil HaOip BUMOT 0 MOJOAUX (haxXiBIIB Ha PUHKY Mpalll MMOMOBHUBCS
HNOHATTAM "J1710Ba KOMYHIKaTUBHA KyJbTypa'", iK€ MOCIJa€ MPIOPUTETHE 3HAUYCHHS B
3araJIbHOKYJIbTYPHOMY Ta MpodeciiHOMYy CTaHOBJICHHI BUITYCKHHKIB BHIIIB,
BHU3HAYa€ VCIIIIHICTh peaiizamii TpyAoBuX GYHKIINA 1 Ail  QaxiBLiB pi3HUX
npodeCifHUX Tally3ei 3 MO3UIllT PO3BUHEHUX YMiHb IIPOJYKTUBHOTO BUOYIOBYBaHHS
TJIOBUX BIAHOCHH B Y3TO/UKCHOCTI BJIACHUX [IA 3 1HIIUMHU JUIsI JOCATHEHHS
MOCTaBJICHUX LI1JIe B 00paHiit cdepi mpaili, COIiyMi, 0COOUCTOMY KHUTTI.

Takum dYHMHOM, HEOOXIAHO KOHCTATyBaTH, WIO0 CHUCTEMa BHIIOI OCBITH
MPUCTOCOBYETHCS B paMKaxX MIBUAKOI, THYYKOI Ta aJanTHUBHOI peakilii O BHUMOT
CYy4acCHOTO COIllyMy 1 TMOCTIfHO MIHJIMBOTO PHHKY Mpali 3 MO3HIi COLiaJbHOTO
3alUTy Ha BUCOKOKBAJII(PIKOBAHMX BHUITYCKHHUKIB BHIIIB, SIKI BOJOJIIOTh HE TLIBKH
npoeciiiHOI0 KOMIETEHTHICTIO, a ¥ CPOPMOBAHOIO IIOBOIO KOMYHIKaTUBHOIO
KyJbTYpOIO, IO BUCTYIA€ 0a3uCcOM YCHIITHOI MallOyTHBOI MpodeciitHol AISTBHOCTI,
OCHOBOIO OINTUMAJBHOTO 3IMCHEHHS TPYJIOBUX (PYHKIIA B acCMeKTI OCOOMCTICHOI 1
COIJIbHOI KOPHUCHOCTI BUOYJIOBYBAaHHS MPOJIYKTUBHOI KOMYHIKallli HE TUIbKH B
pealbHOMY, a ¥ BIpTyaJlbHOMY CEpEIOBHIN, PETYJISITUBOM  ITIBUIICHHS
KOHKYPEHTOCTIPOMOKHOCTI Ta COIIlaIbHOI 3aTpeOyBaHOCTI CTYICHTIB 13 BHUCOKHUM
CTYNEHEM Oprasizalii KOHCTPYKTHUBHOI JUTOBOI B3a€MO/IIi BiJ OOMIHY 1H(OpMaII€EO
10 OOMIHY CMHCJIAaMH, BIJl ypaxyBaHHS pI3HMX JyMOK Ta IHTEpPECIB MAapTHEPIB
CHUIKYBaHHA J0 PO3YMIHHS iXHIX IIHHOCTEH 1 MOTped, BiJl YMIHHS MpaloBaTH B
KOMaHJIl JO0 JIOCSATHEHHS >KUTTEBOI Ta MNpOQeciiHOl TapMOHIi, YCHIIIHOCTI B
€KOHOMIYHOMY Ta COLIIAJIbHOMY >KHTTI.
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3/100yBayuka BHIIOI OCBiTH Ipynu M822-i
®dakynpTeTy iHQOPMATHKH, MATEMATHKH 1 EKOHOMIKH
MeniTononbChKHi JIepKaBHUM NeIaroriYyHui yHIBEpCUTET
iMeHi bormana XMensHUIILKOTO

M. Meritononb, Ykpaina

HNEPCHEKTHUBHU PO3BUTKY MPO®ECIHHOI OCBITH B HIMEYYMHI TA YKPAIHI

[Ipodeciitna ocBiTa B Cy4acHOMY CBITI CTa€ BC€ OUTBII KIFOYOBUM €IIEMEHTOM
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JUTsl EKOHOMIYHOT'O PO3BUTKY Ta COIlabHOI cTabiibHOCTI. HiMeuunHa Ta YkpaiHa, sk
KpaiHd 3 PI3HUMH ICTOPISIMU Ta KyJbTYPHUMH KOHTEKCTaMH, MalOTh CBOi BJIACHI
nigxoau jao npodeciiinoi ocBitu. [IpoTe, 0OMABI KpaiHU CTHUKAIOTHCS 31 CXOXKHMH
BUKJIMKAMU Ta MalOTh CXO0X1 MEPCIEKTUBU Ha MailOyTHE B 111l cdepi.

Mertoro 111€1 y0TiKalii € MopiBHIHHS Ta Bi0Opa)KEHHS MEPCIIEKTUB PO3BUTKY
cucteM npodeciitHoi ocBiTr Himeuunnu Ta YKpainu.

Himeuuuna Bimoma cBO€IO0 BUCOKOSIKICHOIO CUCTEMOIO MpodeciitHOl OCBITH, sKa
0a3yeTbcsi Ha MApTHEPCTBI MK YpSAIAOM, TPOMHCIOBICTIO Ta MpodeciiHuMu
mkonamu. [Iporpamu HaBYaHHS CHpPSAMOBaHI Ha MiJTOTOBKY BHCOKOKBai(hiKOBaHUX
NpaIiBHUKIB, SKi BIIOBIAIOTh MOTpedaM puHKY mpari [1, c. 75].

[Ipote, B ocranHi poku HimeuunHa 3BepTae yBary Ha MOJEpHI3ALIIO CBOET
cucteMu npodeciiHol OCBITH JJI BIJIMOBIAI HA BUKJIMKU IU(PPOBOI TpaHchopmarlii
Ta 3MIHM y CBITI mpari. Ile Bkimtodae B ceOe BIPOBAHKEHHS HOBUX TEXHOJIOTIH y
HaBYAJIBHUHN TIPOIIEC, aKIIEHT Ha IU(PPOBY IPAMOTHICTH Ta PO3BUTOK M'SKMX HABUYOK,
a TakoXX 30UIBIIEHHS THYYKOCTI MpOTpaM i BpaxyBaHHS IIBUIKO3MIHIOBAHHX
noTped pUHKY.

Vkpaina TakoXX BUSBIAE 3allIKaBIEHICTh Yy TOKPAIICHHI CBO€I CHUCTEMHU
npodeciitoi ocBitu [3, ¢. 7]. 3 omsaay Ha HECTaOUILHICTP HA PHHKY Tpari Ta
noTpe0y BUCOKOKBaJI(PIKOBAHMX KaApIB, YKpAiHChKa Biajla Ta OCBITHI IHCTHTYLIi
MpaloTh HAJ MOJEpHI3AIll€l0 MporpaM HaBYaHHS Ta MIABUILECHHIM SIKOCTI
podeciiiHOi OCBITH.

OgHuM 13 KIIOYOBHX HAMNpSAMKIB PO3BUTKY € 30UIBIICHHS MPaKTUYHOI
CKJIaZIOBOi B HaBYAJIbHMX MpOrpaMax, CTUMYJIIOBAHHS CIIBOpALll MK HaBYAJIbHUMH
3aKjajaMd Ta MIAOPUEMCTBAMU IS 3a0€3MEUEHHs] CTYJEHTIB HEOOX1THUMHU
HaBUYKaMH Ta gocBigoM. Kpim Toro, YkpaiHa akTHBHO BIIPOBA/KYE MPOTPAMHU
M1IBHUIICHHS HUGPOBOT TPAMOTHOCTI Ta HABUYOK, OCKIJIBKH 11€ CTa€ BCE BAXKIIUBIIITUM
y Cy4aCHOMY CBITI Mpaiii.

[TopiBHSIHHSA TEPCIEKTUB PO3BUTKY TMpodeciiinoi ocBith B HimewunHi Ta
VYkpaini BigoOpakae CyTTEB1 BIIMIHHOCTI y MIIX0/IaX Ta CTPATETIsAX IIUX JBOX KpaiH:

1. IlapTHEpCTBO 3 MPOMUCJIOBICTIO Ta MPO(eCiHHMMU IIKOJIAMM:

. Himeyuuna: Mae po0pe po3BHHEHY CHCTEMY MapTHEPCTBA, IO
0a3yeTbcsi Ha JIOBFOCTPOKOBHUX yrojax MDK ypsIOM, IPOMHUCIOBICTIO Ta
npodeciiinumu mkonamu [2, ¢. 311]. Ile 3a0e3meuye BHCOKY SKICTh IiJATOTOBKH
KaJIpiB, 30pIEHTOBAHY HA NOTPEOU PUHKY Tpalll.

. Vkpaina: Ha mnodarkoBoMy eTami pPO3BUTKY, AKTMBHO TMpallO€ Haj
MOKpAIIEHHSIM CIIBIIpalll MK HaBUAJILHUMH 3aKjajJaMyd Ta MIAINPUEMCTBAMU, 1100
3a0e3ne4nTH OLIBITY aKTYaJbHICTh Ta IPAKTUYHICTH OCBITH.

2. Hudposa Tpanchopmailisi Ta HOBi TEXHOJIOTII:

. Himeyuuna: 11IBUIKO BOPOBAPKy€ HOBITHI TEXHOJOTIT Y HaBUaJIbHHI
MpoIiec, 3BepTae yBary Ha HOHU(PPOBY TPAMOTHICTh Ta THYYKICTh MpOTpaMm IS
aganTarlii 10 3MiH y cdepi mparii.

. Vkpaina: 3HaxonuThcs Ha €Tamli aKTUBHOTO BIPOBADKEHHS LU(POBUX
TEXHOJIOTIM Ta pPO3poOKM MporpaM s MiATOTOBKM KajpiB, aje pPO3BUTOK IIIE
noTpedye 101aTKOBUX 3yCHIIb.
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3. I'HyuKicTh Ta AIaNTUBHICTH MPOrpam:

. Himeuuuna: Mae rHydKl OporpaMu, siki IIBUJKO pearyroTh Ha 3MiHU Ha
PUHKY TIpaili, 110 J03BOJIsi€ 3a0€3MeUUTH aKTYaJIbHICTh HABUAHHSI.

. Ykpaina: Tlponiec po3BUTKY THYYKHX MpOTrpaM TPUBAE, ICHYIOTh IEBHI
BUKJIMKH 11010 IBUIKOCTI aJanTalii 10 3MiH.

4, IIpakTHyHa CKJIAI0BA HABYAHHS:

. Hiveuyuna: Benukuii akIeHT HAa TPAKTHUYHOMY HaBYaHHI, IO
JI0TIOMArae CTyJeHTaM 3700yBaTH peaybHHUM TOCBI/.

. Vxpaina: 3a ocTaHHI POKH 3pOCTa€ yBara 10 MPaKTUIHOI CKJIaI0BOI, aje
1ie moTpioHo Oibime 3ycwib [4, c. 165].

S. Hu¢poBa rpaMOTHICTH:

. Himeuuuna: 3Hauyna yBara TPUAUISIETBCS  PO3BUTKY  LU(PpPOBOT
IPaMOTHOCTI CepeJl CTY/ICHTIB.

. Ykpaina: Icnye MOHATTS NPO BaXKJIUBICTH IU(POBOT TPaMOTHOCTI, aje

PO3BUTOK IIE IOTPEOYE 3YCUIIb.

[le ocHOBHI BIZIMIHHOCTI Ta CXOXOCT1 Y MEPCIEKTUBAX PO3BUTKY MPOQeCciitHOl
ocBiTH B Himeuuuni ta YkpaiHi, AKi BiI0Opa)karoThCs y iX CTpaTerisx, Mmiaxojax Ta
P1BHI PO3BUTKY CHCTEM OCBITH.

BucnoBku. IliicyMoByI0ouM 3a3HayeHe BHILE, JTOXOAUMO BHCHOBKY, IO XOua
Himeyunna ta YkpaiHa MarOTh pi3HI KOHTEKCTH W BUKIMKHU y cdepi npodeciiiHoi
OCBITH, OOUJIBI KpaiHU 30CEPEKYIOThCS HAa PO3BUTKY BHUCOKOSIKICHUX MPOTpaM, L0
BIJIMOBIAAIOTh MOTpedaM Cy4aCHOTO PUHKY Tmpaili. MojaepHizalis, uudposizailis Ta
M1JIBUIICHHS MPAKTUYHO1 CKJIaJ0BO1 HABUYAHHS CTAIOTh KJIOUOBUMH HANMPSIMKAMM IS
000X KpaiH y NOJAJIbIIOMY PO3BUTKY CBOiX CUCTEM NpO(eCIiHOI OCBITH.
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CURRENT ASPECTS OF PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE SPECIALISTS IN
HIGHER EDUCATIONAL ESTABLISHMENT

Creating a united European educational system and Ukraine’s joining the
Bologna process demanded a significant renovation in organisation and content of
education. The main bases for the higher educational system, establish conditions for
increasing collaboration of state organs and business with higher educational
institutions supported by principles of autonomy, combination of education, science.

Professional development of future specialist has been regarded by scientists as
the formation, integration and realization of professionally significant personal
qualities and abilities into the educational process; as well as assimilation of
professional knowledge, skills and abilities.

Professional formation of future specialist depends on certain personal
characteristic features, which determine the final success of the student's formation as
a professional, his professional readiness and collectively determine his level.
According to the ideas held by researchers, such characteristics include: professional
motivation as a motivating and directing activity of the individual to satisfy not only
biological needs, but primarily needs for work, communication, self-affirmation, self-
realization, self-improvement; general and professional preparation in the form of
preliminary (for mastering the profession) and qualification (taking into account the
level of professionalization) knowledge, skills and abilities necessary to perform
standard and non-typical professional tasks.

The state of individual and psychological functions of a person and, first of all,
professionally important qualities for a specific activity, which characterize cognitive
processes and psychomotor skills, temperament, characterological and emotional-
volitional features of an individual.

According to the systematic approach, we consider professional training as a
specially designed holistic, dynamic and managed system which is aimed at forming
a high level of professional readiness of students to perform their professional
activities. Applying a systematic approach to professional training involves
considering and taking into account components of training preparation not
separately but in their relationship and development. It identifies systematic
properties and quality characteristics that the components of professional training
systems do not include. In the context of a systematic approach, the improvement of
the professional readiness level will be carried out by thorough and continuous
analysis of information on the efficiency of the system at all stages of preparation.
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The quality analysis of the professional training system will be efficient if there are
criteria for evaluating learning outcomes that would characterize this process in a
comprehensive and complete manner. Taking into account the specificity and content
of professional training at higher education institutions with specific learning
conditions, the following criteria for evaluating the professional readiness are
distinguished: motivational value-based, cognitive, operational-activity, and personal.
The set of criteria allows embracing all the essential characteristics of professional
training.

To sum up, we define professional training as an organized, continuous and
purposeful process of formation and development of those seeking professional
education competencies, which is carried out in institutions of higher education (of
various forms of ownership) and is aimed at acquisition by students precise
qualifications in accordance with educational and professional programs of
educational levels "bachelor" and "master's degree”, which will ensure successful
implementation of job duties, competitiveness, professional mobility, comprehensive
solution problem solving and idea generation, as well as critical and systems

thinking, creative renewal, improvement, sustainability and flexibility
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acnipanT MyKkadiBChbKOTO JIEpKaBHOTO YHIBEPCUTETY,
MyxkadiBChKHUH Jep)kaBHUHN YHIBEPCHTET,
M. MykaueBo, YkpaiHa

CYTHICTDb HPAKCEOJIOF{T SAAK OCHOBU ®OPMYBAHHANPAKCEOJIOTTYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX ®AXIBIIB JIICOBOI'O 'OCIIOJAPCTBA

[Ipodeciitna miaroroBka MaiOyTHIX (axiBIIB y 3aKjagax OCBITH OyAb-sIKOTO
pPIBHS CHPSIMOBY€THCA Ha (OPMYBaHHS TaKOTO CIeELIaNicTa, KOTPUM 3MOXKe
OpraHi3oBYBaTH YCIHIIIHY AISUIBHICTH y po0O0TI 3a haxoM. XapakTEpHUMHU O3HAKAMMU
TaKOi JiSTILHOCTI € ii MPOAYKTUBHICTb, PAIL[IOHANIbHICTD, €(DEKTUBHICTD.

HaykoBUM MIAIPYHTAM YCHIIIHOI JISUIBHOCTI OCOOMCTOCTI YW Oprasizauii €
npakceoJoris (3 rpei. praxis — mais, npakTuka, ado 3 JaTHH. Praxeus — mis, JisHHs). Y
¢irocoPpcrKOMy CEHCI CYTHICThH Mpakceosorii, Ky B 20-X pp. XX cT. 00rpyHTyBaB
nonbebkuil yueHuid T. KoTapOiHChbKUil, pO3IrsgaeTbes K MporpamMa KOMILIEKCHUX
HAYKOBHX JIOCHIJKEHb YMOB, 3aC001B 1 MPUHIIUIIB €()EKTUBHOI Ta SKICHOI JIFOJICHKOI
TisIbHOCTL. Y (Di1oco(CchbKOMY EHIMKIONEANYHOMY CIOBHHKY OKPECIEHO Cy4acHi
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HANpsIMU TIPAKCEOJIOTIYHUX JociaikeHb [1, ¢. 512], mpeaMeToM SKUX BU3HAYCHO
Taki, 10 MarTh O0e3mocepe/iHii 3B’SA30K 3 MPOQECIHHO MIATOTOBKOI MalOyTHIX
(haxiBIIiB JIICOBOI'O TOCIIOAAPCTBA, 4 CaMe:

- (¢urocodcbka KOHIEMISA 3arajlbHOi Teopii opraHizalii parioHaJbHO-
pPEe3yAbTATUBHOI AISUIBHOCTI, 10 CBITYUTH MPO HAYKOBY OCHOBY IPAaKCEOJOrii, sKa
BHMBYA€ OCHOBHI YMHHMKH MIABHUILEHHS €()EeKTUBHOCTI (YHKI[IOHAITY OCOOMCTOCTI Ta
PO3KpHUBAE CYTHICTh 3HaHb PO KOHKPETHI Jii Ta palioHaNbHICTh JiSUTbHOCTI;

- CKJaJi0Ba YacTHMHAa METOJOJOrii, B OCHOBI $KOi mepeOyBae TeOpeTHYHE
y3arajJbHEHHS JIOCBIIy JIIOJWHU SIK JIISUTBHOI OCOOHMCTOCTI B oprasizarii
PEe3yIBTATUBHOT MPAKTUIHOI JISTTEHOCTI;

- oco0nuBa HayKoBa Tally3b, II0 BHMBYA€ pallOHAIbHI (QOpMHU opraHizamii
MPaKTUYHOI JISJIBHOCTI JIOJIMHH, JOCTIIKYe e(PEKTUBHICTh PI3HOMAHITHHUX JiH,
CIIpUsi€ BCTAHOBJICHHIO 3aCaJHMYMX TEHJCHIIIM JIOTIKKM oOpraHizamii AomiIbHOI
PAKTUYHOI JISUTBHOCTI, XapaKTepu3ye crenudiudi Tpy0Bl HABUUKHU 1 MPUAOMHU Ta
dbopMyIIO€ Ha 11 OCHOBI pEKOMEHAIlll MPaKTUYHOTO XapakTepy, CIPsSMOBaHI Ha
3MiHY NPUPOJIU, CYCIIIbCTBA M CaMOi 0COOMCTOCTI,

- CTPYKTypa oOprasizailii TpyJOBUX KOJIEKTHBIB, III0 MOXHa BIJHECTH H 110
KOJIEKTUBY CTYJEHTIB, SIKI OIIAHOBYIOTh MEBHY NMPOQECIHY IISIbHICTD 1 MOAEIIOIOThH
3pa3Ku AKICHOro npo¢eciitHOro PyHKIIOHAITY 1€ IT1]1 YaC HaBYaHHS;

- TOpUHIOUOM (YHKUIOHYBAaHHS Ta TMpaBWUiia YIPABIIHHA TPYJOBUMH
KOJIEKTUBAaMH, 10 B yMOBaX OCBITHBOT'O CE€PEIOBHUILA OXOILTIOE 1 KOJIEKTUB CYO’ €KTIB
HaBUaHHA — BUKJIaJadiB 1 CTYACHTIB, Kl peali3yl0Th IHHOBALIMHI MiAX0au (B TOMY
YUCIl M MPAaKCEOJIOTIYHMMA MIAX1A) AJIS ONTUMI3alli Ta MiJBUILIEHHA €(QEeKTUBHOCTI
npoiiecy npodeciitHoi mAroToBKM MaiOyTHIX (paxiBIIiB JICOBOTO rOCIOIAPCTBA;

- TIPOJYKTUBHICTH Mpalll 3 ypaxyBaHHSM MOXKJIMBUX MOMHJIOK 1 TIOPYIIEHb y
nporieci mpodeciitHoi TiSIBHOCTI, IO A€ 3MOTY CTYJE€HTaM BU3HAYUTH €()EKTHUBHI
criocoOu opranizaiiii poooT MailOyTHIX (DaxiBIIiB JICOBOTO rOCHOIAPCTBA,;

- KpuTepli OIIIHKA pe3yibTaTiB AISUTBHOCTI, IO YMOXKJIUBIIOE BHUOID
ONTUMAJIBHUX CIOCOOIB parfioHamizallii mpami B poOOTi 3a (axoM Ime miJ dYac
HaBYaHHS,

- pOo3po0OKa MPaKTUYHUX PEKOMEH ALl 1110/10 opraHizalli eeKTUBHOI poOOTH
MalOyTHIX (DaxiBIIiB, 10 COPUATUME CTBOPEHHIO ONTUMAIBHUX MOJENEH pO3yMOBO] 1
¢b13u4uHOi Tpartli ( B TOMy 4ncil ¥ MailOyTHIX (haxiBIIiB JIICOBOIO FOCIOJAPCTBA).

VY3aranbHEHHA 1 BHCHOBKHM TIPAKCEOJOTil PO3TIAAAIOTECS Yy TMPUKIATHOMY
acCIieKTl, Mo3asK MpobOJieMaTHKa TMPAKCEOJIOrii € HEOOXIAHOK B JOCITIIKEHHSIX
rocrnoAapchbKkoi €TUKH (MOpaIbHO OOIPYHTOBAHOI CHCTEMH HOPM 1 MTpaBui MOBEAIHKU
1HAUBIIIB y cdepl rocnogaproBanus) [2, c. 28].

IMnoHYIOTH MIpPKYBaHHS 3aKOPAOHHHUX JOCIHITHUKIB, KOTpl BHU3HAYAIOTh
CHPSMOBAHICTh MPAKCEONOril — AOCHIIKEHHS (OPM YIOCKOHAJICHHS MEBHOTO BUAY
JOJICHKOI TISTTBHOCTI, 10 BIAMOBiNAa€ BU3HA4YeHUM LUIsIM [3, ¢. 479]. V KOHTEKCTI
HAIIOTO JIOCHIJKEHHS — 1€ BJOCKOHAJIEHHS OCBITHBOI [ISJIBHOCTI MalOyTHIX
(paxiBIIiB JICOBOrO TOCHOJApCTBAa B MpOIIECI OMaHyBaHHS (paxy Ta KOHKpETH3aIlis
MPaKCeOJIOTIYHNX 3HaHb, YMiHb, JOCBIAY parioHamizamii mpari (1o CBITYUTH PO
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c(hOPMOBAHICTh MPAKCEOJOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB) ISl e(EKTUBHOL
npodeciiHOl TISUTBHOCTI B MalOYyTHBOMY.

TakuM YMHOM, ypaxyBaHHS HAyKOBOTO MIiATPYHTS IMPaKCEOJIOTii y Hampsmi
JOCII/DKCHHSI TMPAKTUYHUX AaCMEKTIB palliOHaJIbHOI TOCHIIIOBHOCTI [ HalyBae
0COOJIMBOI 3HAYYIIOCTI JiJIsT MpOodeciiHOro pO3BUTKY MalOyTHIX (haxiBIliB JIICOBOTO

rOCIIOapCTBa.
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MODERN APPROACHES TO THE TRAINING OF PHYSICAL CULTURE AND
SPORTS FUTURE TEACHERS IN HIGHER EDUCATION

The training of the future teachers of physical culture and sports in higher
educational institutions in built according to modern approaches and new trends
aimed at the development of professional competencies, active involvement in
learning, and the use of modern educational methods. An integrated approach to
ensure the integration of physical culture and sports with other academic disciplines
and various learning practices to increase the effectiveness and significance of the
knowledge gained seems important. At the same time, active learning is important,
which involves the use of interactive methods, group work, project activities, and
practical classes to stimulate student activity and develop creative approaches to
future activities.

The professional training of future teachers of physical culture and sports, in
addition to the integrative approach, includes other approaches aimed at developing
their professional, pedagogical, and personal qualities, namely:

— the scientific-pedagogical approach is based on the study and development of
scientific aspects of physical culture and sports and includes an in-depth study of the
theoretical foundations and methods of teaching physical activity;

— the practical approach focuses on the skills and experience of practical
teaching of physical culture and sports in educational institutions and includes
internships, pedagogical practice, and participation in sports events;

— an interactive approach promotes active participation of students in the
educational process, while the teacher uses methods of group work with direct
interaction and exchange of experience;
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— the innovative approach takes into account modern technologies and
approaches to teaching physical culture while using virtual resources, mobile
applications, and other innovative means;

— an inclusive approach is focused on creating an environment that takes into
account the needs of all students, including those with special needs or limitations;

— an interdisciplinary approach ensures the interaction of physical culture and
sports with other subjects and fields of knowledge;

— the humanitarian approach is focused on the development of humanitarian
values, including mutual respect, tolerance, and education of personal qualities;

— a self-developing approach encourages students to independent study and
improve their own qualifications to support the development of self-education and
self-regulation skills.

Therefore, these approaches help not only to transfer knowledge from a teacher
to a student but also to develop the competencies required for the effective work of
future teachers of physical culture and sports in the modern educational environment.
These approaches can be used both separately and in combination to create high-
quality and adapted to the needs of modern society's training of physical culture and

sports teachers.

References:

1. Dzhurynskyi P. B. Theoretical and methodological principles of training future teachers
of physical culture for health and development activities in a comprehensive school. Bulletin of the
Chernihiv National Pedagogical University. Series: Pedagogical sciences, 2015. No. 124. P. 148 —
151.

2. Maksymchuk I. A. Formation of pedagogical mastery of the future physical culture
teacher. Modern information technologies and innovative teaching methods in the training of
specialists: methodology, theory, experience, problems, 2012. No. 29. P. 419 — 424,

YIK 37.013.73:37.091.12:005.963(043.2)
K. B. MATEPOBUY

3100yBay (qpyroro) MaricTepcbKoro pBo

crienianbHicTh 014 cepenHs ocpiTa

cneriamzaris 014.021 anrmiicbka MoBa Ta 3apy0ikHa JiTepaTypa
MyxadiBCBKHUH IepKaBHUN YHIBEPCUTET

M. MykaueBo, YkpaiHa

METOJAYHI ACIEKTH ®OPMYBAHHSI AHTJIOMOBHOI TPAMATHUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI YUHIB CTAPIIOI IIKOJIA

Ha HoBOMy erami pO3BHTKY YKPaiHCHKOI JIEPKaBHOCTI y 3B’S3Ky 13
MIParHeHHsIM YKpaiHu 1HTETpyBaTUCh J0 €BPOIMEHCHKOI CIUIPHOTA BUHHKIIA MOTpeda
y (axiBIsgX 3 BUCOKMM pIBHEM BOJIOJIHHS aHTJINACHKOIO MOBOIO — SK MOBOIO
MDKHApOJIHOTO CIIJIKyBaHHsS. | caMe KOMYHIKQTUBHUW TMIiJIXiJ JO HaBYaHHSA
1HO3EMHHUX MOB Y 3aKJaJax 3arajbHOl CepeqHbOi OCBITH nependavae GopMyBaHHS B
YYHIB YMIHHS KOPHCTYBaTHCSI MOBOKO B peajbHHUX YMOBaxX CHUIKYBaHHS MJis
JOCSITHEHHSI B3aEMOPO3YMIHHS CITIBPO3MOBHHUKIB.

VY CmmHICTh THIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS O€3MOCEPEIHhO BU3HAYAETHCS PIBHEM
cOpPMOBAHOCTI AaHIJIOMOBHOI TI'pPaMaTUYHOi KOMIIETEHTHOCTi, OCKUJIbKH CcaMe
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rpaMaTvkKa JONoMarae 3po3yMITH JIOTIKY MHCICHHS Ta O(OpPMICHHS IyMKH
1HO3eMHOI0 MOBOIO. ['pamaTiKa Ma€e BeMKe 3HAUYCHHS IIPU BUBYECHHI Ta (POPMYBaHHI
MPAKTUYHUX HABUYOK 1HO3EMHOI MOBH.

Oco0OnuBO 11e TUTaHHS AakKTyaJdbHE OCTAHHIMH PpOKaMH, KOJIM BITYM3HSHI
3aKjiaJd 3arajbHOI CEepeHbOI OCBITU MEPEXOAATh Ha OHOBJIEHI KOMIIETEHTHICHO
OpIEHTOBaHI HaBYAJbHI MPOTpaMH, MO0 TOTpedye BHU3HAYEHHS BIATOBITHUX
KOHIENTYyaJIbHUX 3acaj JJIsi OKPECJICHHs IJIeH 1 KOHCTPYIOBaHHS 3MICTy HaBYaHHS
IHIIIOMOBHOTO CHJIKYBaHHS, OJM3BKOTO /0 aBTEHTHUYHOTO. 3MiHA MPIOPUTETIB Y
IIJIAX 1 3MICTI Cy4YacHOi IIKITLHOT I1HIIOMOBHOI OCBITH 3yMOBIIOE TIOTpeOy B
neperysiii  3aco0iB HaBYaHHS, KOTpi Oynaum O 3maTHi 3abe3nedyBaTd  YCIIIIHY
peastizaliro HaB4aJbHOrO Tporecy. Takumu 3acobamMu MU BH3HAYa€EMO CHTyaTHBHE
HaBYaHHS, HABYAJIbHO-MOBJICHHEBI CUTYyaIlll, SIK1 3/1aTHI (JOPMYBATU B YUHIB KIIFOUOBI
1 TpeAMETHI KOMIIETEHTHOCTI Ta BIAIrpaloTh TMO3UTHBHY pOJb Yy MalOyTHIN
KUTTEASUIBHOCTI  y4HS B IJ100aldi30BaHOMY,  MYJIbTHJIIHTBAIBHOMY ¢
MOJIIKYJIETYPHOMY CBITOBOMY COIIIYMI.

AHani3 HayKOBO-IIEJAroriyHoi JiTepaTypu CBIIYUTH TPO Te, 10 MpodiemMa
¢bopMyBaHHs 1HIIOMOBHOI IpaMaTHYHOI KOMIIETEHIII HE € HOBOI0. ICHye Benmka
KUIBKICTh pOOIT, MPUCBSIYEHHUX 11 PI3HUM acleKTaM: JOCHIHDKEHO MPUPOAY
rpamatuunux HaBuyok (FO.L.IlaccoB, H.K.Cxmsapenko, C.I1Iartinos, I1.b.I'ypBuuy,
O.E.MuxaiinoBa, S.Krashen Ta iH.); po3poOJecHO METOTUKHA 1 CHOPMYIHOBAHO
KOHKPETHI peKoMeHaallii 3 (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHUX I'PaMAaTUYHUX HAaBHUUYOK PI3HUX
Bunie M/[ (O.I.BoBk, B.B.I'onyGeup, €.F0.Mensuuk, O.M.Hinenpka, B.B.Ocinaxk,
I0.I.ITaccoB, M.B.Pa6ux, H.K.Cknspenko, T.O.Crteuenko, JI.M.UepHoBaTuii,
C.IL.IatuoB, P.Master, E.Williams, H.Widdowson, S.Thornbury Ta iH.); cTBOpeHO
MIJICUCTEMU Ta KOMIUIEKCH KOMYHIKATUBHO CIPSIMOBAaHUX BIPAB JJISi 3aCBOEHHS
rpamatnunoro matepiany (FO.l.ITaccos, H.K.Ckusapenko, C.I1.11atinos, E.I1.1y6iH,
M.Celce-Murcia, S.Thornbury Ta iH.).

TeopeTHyHOI0 OCHOBOIO PO3POOKH METOAMKUA (HOpPMYBaHHS aHTIIOMOBHOI
rpaMaTUYHOl KOMIIETEHIlI MM OOMPAEMO KOMYHIKATUBHMM METOJ] B TO€IHAHHI 3
COITIOKYJIBTYPHHUM ITIJIXOJIOM.

PosrisHeMo, Ik OCHOBHI METOJWYHI NMPHWHIMIK KOMYHIKATHBHOTO METOAY Ta
COIIIOKYJIBTYPHOTO MIiAXOMY BIJOOpaKEeHI Yy HamoMy JAOCTikeHHl. [IpuHumn
KOMYHIKaTHBHOCTI € TIPOBIJHUM METOJUYHUM TPUHIIAIIOM, SKUH yKa3ye Ha
HEOOXIJHICTh OpraHi3ailii HaBYaHHS Yy TMPUPOJHUX HJIs CHIUIKYBaHHS YyMOBax.
Peanizariis manoro mpuHIMITY nepeadadae CTBOPEHHS Ta BHUKOPWUCTAHHS CUTYaIlii
peaJbHOrO CIUIKYBaHHS, MOOYJIOBY mpoliecy HaBuaHHs IM sax mojen peaabHOT
KOMYHIKaIlii.

[Tig cutyamiero MU pO3yMieEMO IHTETPATUBHY AMHAMIUHY CHUCTEMY COLIaJIbHO-
CTaTyCHHMX, POJHOBUX, [ISUIbHICHUX Ta MOPAJIbHUX B3a€EMOBITHOCHH CYyO'€KTIB
crinkyBanus [1, c. 52].

3BiicM BWTIKa€, U0 METOAMKA (POPMYBaHHS aHIJIOMOBHOI T'paMaTU4HOI
KOMIIETEHIII1 MOBUHHA OyAyBaTHCs HABKOJO CUTYyalllil peaJbHOTO CIIJIKYyBaHHS.

Taxk, 1o mepmioro THMy HaJleXaTh CUTYyaIlll CTaTyCHO-POJIbOBUX BITHOCHH, SIKI
MarTh CTEPCOTUITHUN XapaKTep Ta BIUIMBAIOTh HA OCOOMCTICHI SAKOCTI Y4HIB. JlaHwii
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TUIl CUTYaIlil CIBBIIHOCUTBCS 31 3HAHHSMH, JOCBIJIOM, 3BUYKAMHU, HaBUYKaMH Ta
BMIHHSIMH IIIOCh POOHTH.

Jpyruii TUm — cUTyarlii coliaibHUX B3a€MOBIIHOCHH. B Takux cuTyaIisax y4Hi
MOCTalOTh  SIK  TMPEJACTaBHUKM  KjaciB, TMNpodeciiHUX Tpyl, ETHIYHUX Ta
TEPUTOPIATBHUX CIUIBHOT, CYCHUIBHUX OpraHizailiii, BikoBux rpyil. I[Ipu cTBopeHHi
CUTyaIliil JTaHOTO THWITy AOUUIBHO 3BEPTATH yBary Ha CIPSIMOBAHICTh, MOTJISIIH,
iHTepecH, ieanu y4aHiB [2, c. 6].

Tperiii TN — cuTyarlii BIIHOCUH CYMICHOI MisUTbHOCTI. BOHM BWHUKAIOTH B
HABYAJIbHO-MI3HABAIbHIN, TPYIOBiil, CIOPTHUBHIN, XyIOXXHIA (opMax HisSUIBHOCTI.
YeTBepTHii TUIT — CUTYaIlil MOPAIBHUX B3a€EMOBITHOCHH, SIKI IPOHU3YIOTH YCi cepu
KUTTEIISUIBHOCTI JIFOJAUHY 1 3aBAKAU € IPEIMETOM JUCKYCIH.

OTxe, y3arajipbHIOIOUM BHIN€3a3HAYCHE, CTBEP/KYEMO, IO MPU HaBYaHHI
BkuMBaHHSI YC B yCHOMY MOBJICHHI MallOyTHIX (170JOTIB METOIUYHHUI MPUHIIUIL
paIioHAIbHOTO BpaxXyBaHHS PITHOI MOBU Ma€ peayli30BYBaTHCS HE JIMIIE HA eTari
O3HAHOMJICHHSI 3 TpaMaTUYHUM MarepiajioM, KOJM Ma€ MicIle MOPIBHSHHA Ta
criiBcTaBiieHHs kareropii YC y JIBOX MOBax, a i Ha eTari aBToMaru3allii 3 MeTOIo
dbopMyBaHHS OUTIHIBaJIbHOI CBIJIOMOCTI, B SIKiii J1BI MOBHI KapTHHU CBITY, fK 1

CUCTEMH JBOX MOB, 3HAXOJSTHCS Y 3aKOHOMIpPHIM BIAMIOBIAHOCTI.
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METOJAYHUA MOTEHUIAJ BUKOPUCTAHHA MYJbTUMENIMHUX
MPE3EHTAIIA HA YPOKAX AHTJIIMCBKOI MOBH JIJIS1 ®OPMYBAHHSI
JEKCUYHOI KOMIIETEHIIT YUHIB CEPEJHBOI TA CTAPHIOI IKOJIA

[Ipotsirom 6araThoX POKIB OMHIEIO 3 HAMOUIBII BXKIMBHX MpoOIeM Teopii i
MPAKTUKH BHUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB B YKpaiHI 3aJHINAETHCA TOMIYK 1 peami3allis
ONTHUMAJbHUX Ta HAWOUIbII €PEeKTUBHUX LUISAXIB 1 CIIOCOOIB OMAaHyBaHHS YYHSIMHU
1HO3EMHHX MOB.

CaMme JIeKCHYHI HaBUYKHU € BKJIMBUM KOMIIOHEHTOM y 3HaHH1 1HO3€MHOT MOBHU
13a0e3meuytoTh (DYyHKIIOHYBaHHS JIGKCMYHUX OJWHUIb Y CIUJIKyBaHHI. Brane
BOJIO/IIHHSI HUMH — 11€ OCHOBHE 3aBJIaHHS JJIsl OTIAaHYBaHHS MOBH.

Oco6muBOCTI (OpMyBaHHS JIGKCUYHOI KOMIIETEHIIT Ta MPOOJeMHU OBOJIOAIHHS
HEI TMOCTIMHO 3BepTae yBary 3apyODKHHMX 1 YKpPaiHCHKUX JOCIHIJIHMKIB. Y Pi3HI
Nepiogy PO3BUTKY METOAMKM BHUKIAJAaHHS 1HO3EMHOI MOBU IpoOiemMa HaBYaHHS
JIEKCUYHOI KOMITETEeHIlT JOCIiKyBajacas B poOorax Takux BueHux birnu O.b.,
bopucko H.®., bopeupka I.E Cmonina C. B, Tapuononscekuit O.b, Kazauinep O. C.,

261



PO3IA 4. IPOPECIHHHH PO3BHTOK MAHEYTHBOI'O PAXIBLIS

Yopua I. 1O, Hikonenko A. I, IllamoB A.H., Hikonaera C.1O., i3 3apyOiKHUX
BUCHHX, 110 TeMy aociimkyBanu Diego Marconi, Catalina Zeru.

OpnHak, He3Ba)KarOYM HA BEJIMKY KUIBKICTb HAayKOBHMX Mpallb, TUCKYCIMHUM €
IMUTAHHS 110JI0 BUKOPHUCTAHHS €(QEeKTUBHMX METOIIB 1 3aco0iB (GopMyBaHHS
JIEKCUYHOT KOMIIETEHIli Ha ypOKax aHIMIMChKOI MOBH JUIsl Y4YHIB CEpeaHBOI Ta
CTapILOl LIKOJIH.

BuknaganHs 1HO3€MHOI MOBH Yy IIKOJI 3 BHKOPHUCTAHHSM MYJIBTUMEIINHUX
TEXHOJIOTIH HAJa€ MOXJIMBICTh TEPEWTH B MACHBHOI IMOAa4i Mmarepiamy [0
aKTUBHOTO CIOCOOY peai3allii OCBITHbOI AISITBHOCTI, B IKOMY y4€Hb CTAa€ HE TIIbKU
LEHTPAJIbBHUM O0'€KTOM MpolieCy, a ¥ aKTUBHUM HOro y4aCHUKOM. Takum YUHOM,
AKTUBI3y€TbCS W HABYAIBHMI Tpolec 3a paxyHOK 3OUIbLIEHHS HAOYHOCTI
HABYAJILHOTO Marepiainy 1 BiIOyBaeTbCs IUIIHA 1HTEPAKTHBHA B3a€EMOJIS MIX
BUKJIaJa4eM 1 cTyjeHToM [1, c. 78].

Ha Oinb11 BUCOKOMY PiBHI, OPIBHSHO 3 JPYKOBAHUMH MPE3CHTAIISIMH, CTOSATh
KOMIT'IOTEpHI Tpe3eHTallii (eJIeKTpOHHI TMpe3eHTailii). EnexkTpoHHI mpe3eHTarii
MOXHa BUKOPHCTOBYBAaTH Ha ypOKax, ceMiHapax. Taki mpe3eHTaiii 3ajeXHO Bij
dbopMaty MOXKYTh BIAPIZHATUCS AMHAMIKOIO, 2 MOXJIMBO 1 MOBHOIIIHHOIO aHIMAIIIE0
(aHiMariiiHl mpe3eHTallli), OpPUTIHAIBHOI ToAavero 1HdopMallli, MOXKIUBICTIO
MOCUJICHHS 3BYKY, My3UKHU Ta 0araTo 4oro iHIIOTO.

CyyacHa MyJIbTUME/IIHA MTPE3EHTALIsl 103BOJIsI€ OJTHOYACHO 3a/15TH TpadiuHy,
TEKCTOBY M aynioBi3yalbHy I1HQOpMalio. [Hakme Kaxyuyd, MYJIbTHUMEIIHI
Mpe3eHTallli SABIAIOThH CO00I0 KOMOIHAIK HANMpPI3HOMAHITHIIKMX 3ac001B HaJaHHS
iH(popmarii, 00'eqHAaHUX B €IMHY CTPYKTYpY. UepryBaHHs a00 KOMOIHYBaHHS TEKCTY,
rpadiky, BiJIeO ¥ 3ByKOBOTO sy JO3BOJISIE TOHECTH 1H(POPMAILI0 IPO MOCIYTy B
MaKCHMAaJIbHO HaOYHIH 1 JIETKO 3aCBOIOBaHIN (popmi.

[Ipn 1bOMy OCHOBOIO OyAb-SIKOI MYJIBTUMEIIAHOT MpE3eHTAIlll € CIO)KETHa
JHIA, CIEHapiil 1 HapiramiiiHa CcTpykTypa. | came HaBiraimiiiHa CTpPyKTypa €
BIJIMIHHOIO PHUCOIO0 MYJIbTUMEIINHUX TPE3EHTAIlIH, OCKITILKH 3a0€31euy€e MOKIUBICTh
Oe3mocepeIHbOi  B3a€MOIi 3 MyJdbTUMemia. Sk TMoKazye JOCBiZ, HAHOUIBII
e(DEeKTUBHUM € CTBOPEHHS JIBOKOMIIOHEHTHOI MYJbTHMEIINHOI Mpe3eHTalli, e
mepiia 4acTHHA 3BHYAWHO TPEJCTaBICHAa PEKIAMHUM POJIMKOM, JIpyra-TIOBHICTIO
iHpopmartuBHa [2, ¢. 120].

EnexTpoHHI IHTEpaKTUBHI JOIIKHU € HAHOUIbII YHIBEPCAIBHOIO Ta €(PEKTUBHOIO
MYJBTUMEIIMHOI0 TEXHOJOTIE0 Yy TpoLeci BHUKJIAJAaHHS 1HO3EMHOI MOBH. 3a
JIOTIOMOTO0 €JIEKTPOHHOT IHTEPAKTUBHOI JOIIKHU JOCTIKYBaHUN MaTepiajl MoJaeThCs
B TMOBHOMY 00CS31 1 YITKO BHUMAJIbOBYETHCSI HA €KpaHi, 110 HALIIIOE KOXKHOIO
CTY/ICHTA Ha aKTUBHY JISJIbHICTb Ha YPOIIi, CpUsIE€ Bi3yali3allii Ta CTPYKTypOBaHOCTI
BIIPAB Ta ITiIBUIIly€ MOTHUBAIIIIO Ta 3alliKaBJICHICTh CTyAeHTIB [3, c. 25].

OTxe, BUKOPUCTaHHS MYJbTUMEIIMHUX TPE3eHTAIlli HA ypOKax aHTJIHCHKOI
MOBU € BaXJIMBUM METOAOM i (OpMYBaHHS JIEKCMUHOI KOMIIETEHLIi Y4HIB
cepenHpol Ta crapmoi mkoau. Lle Meron no03BOJsS€ CTBOPUTH CTUMYIIOIOYE
HABYaJIbHE CEpPEOBHILE, SIKE aKTUBI3Y€ IHTEPEC 10 BHBYEHHS MOBH Ta CIpPHUAE
KpalioMy 3araM'sTOBYBaHHIO CIiB Ta (pa3. Buxopucrtanus 300paxkeHb, 3ByKIB Ta
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BiJICO JOTOMarae yd4HsSM Kpalie 3po3yMITH Ta 3amaM'aTaTd HOBUH JICKCHYHMM
Marepiai
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®OPMYBAHHS TBOPUYOI OCOBUCTOCTI MAMBYTHIX ITEJAT'OI'IB B TPOLIECI
IX MPO®ECIMHOI'O PO3BUTKY

Ha cywyacHomMy erarii Bce OuIblie yBard NPUAUISAETHCA MOITYKY HOBUX MIAXOI1B
70 BUpINIEHHS MpoOJieMH TyMaHi3alli TMpolecy BUXOBAHHS, CTUMYJIIOBaHHS
Mi3HABAJIbHOI aKTHBHOCTI, HAKOMTMYEHHIO JOCBIY TBOPYOI MisUIBHOCTI. Y peamizarii
[[bOTO CKJIAJTHOTO TPOLIECY BaXXJIMBA POJIb HAJEKHUTh PO3BUTKY TBOPUYMX 3/110HOCTEN
0COOMCTOCTI.

®opMyBaHHS TBOPUYOi OCOOUCTOCTI MaiOyTHHOTO MEJArora € CbOro/iHi OJIHIEI0
3 akTyajdbHuX TnpoOnemM. OCKUIbKM, HE JHIIe NeAaror Mae OyTH TBOPUYOIO
OCOOUCTICTIO, a 1 TUTUHA, Ky BIH HaBYa€ 1 po3BUBAE. JKUTTSA NOCTIMHO 3MIHIOETHCS,
MiJIITOBXYIOYM OCBITy Tak caMo 10 3MiH. li pO3BUTOK BMMarae HOBUX (OpM
oprasizailii OCBITHROTO NpPOLIECY, HOBUX PUTMIB Ta METOJIB Y3TOJKEHHS CHUCTEMU
OCBITH 3 BUMOT'aMH CYy4YaCHOTI'O KUTTS Ta 3 moTpedamu ocoducTtocti. CyyacHi BUMOTH
70 Tearora 3yMOBJICHI 3MiIHAMH B OCBITHBOMY IIpOII€Ci, HOBUMH MOTpeOaMu
CyCHUIBCTBA 1 BIJMOBIAHO 3aBAaHHSIMU, SIK1 CTABUTH TIEPE]l HAMU KUTTSI.

VY JlepxaBHiil HamioHanbHIN mporpami «OcCBiTa» cepesl CTpaTeriYHUX 3aBlaHb
pedbopmyBaHHS OCBITH € «GhOpPMYBaHHS OCBIUYE€HOI, TBOpPYOi OCOOMCTOCTI,
CTaHOBJICHHS ii ()I3UYHOTO ¥ MOPaAIBHOTO 3/I0POB’sI, BUBEICHHS OCBITH B YKpaiHi Ha
pIBEHb PO3BHHEHUX KpaiH CBITYy MUISIXOM JOKOPIHHOTO pedopmyBaHHS i
KOHIENTYyaJIbHUX, CTPYKTYPHHUX, OpraHizaiiiinux 3acam» [1, c. 16].

TBOpUICTh — MPOJYKTUBHA JIIOJICbKA AISUIBHICTh, 3/JaTHA MOPOXKYBATU SKICHO
HOBI MaTepiaJibHi Ta JyXOBHI I[IHHOCTI CYCIiIbHOrO 3HaueHHs [2, ¢.4]. [lemaroriuna
TBOPYICTh — OPUTIHAJIBHUN 1 BUCOKOC(HEKTUBHHUHN MIIX1J YUYUTENs 10 HaBYaJIbHO-
BHUXOBHHX 3aBJlaHb, 30araueHHs TeOopii 1 MPaKTHKH BUXOBaHHs i HaBuaHHs [3, ¢.312].
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OnHuM 3 OCHOBHUX 3aBAaHb MpodeciiftHOl MiAroTOBKHM MaiOyTHIX (axiBIlB, €
MOETAITHUM PO3BUTOK y MaMOyTHIX II€IaroriB CHUCTEMH I[IHHICHUX OpIEHTAIlll Ha
TBOpUY camopea’izaiiio 17§ CaMOPO3BUTOK, OBOJIO/IIHHS CUCTEMOIO
3araJlbHOHAYKOBUX, METO0JIOTIYHUX 1 MpodeciiHuX 3HaHb, METO/IB HABYAJIBHOTO 1
HAyKOBOTO Ii3HAHHS, CHCTEMOIO JOCHIIHMIILKMX 1 TBOPYMX YyMiHb. PimieHHs 1ux
3aB/laHb MOJIETHIYETHCS 3a yYMOBH, IO BUKIAJadi € HOCIAMHM TpPagulliil HayKu 1
JAOCTITHULIBKOI JTIATBHOCTI, $KI TMepefaroTh IiX Yy MDKOCOOHUCTICHIM B3aeMomii
3mo0yBadiB [3, c. 311].

TBopya 0coOHCTICTD 11€ OCOOUCTICTB, 110 MA€ BHYTPIIIHI IEPETyMOBUA TBOPUOT
aKTUBHOCTI, SIKa BHACTIJOK BIUIMBY 30BHIIIHIX (h)aKTOpiB HaOyja HEOOXIIHUX IS
aKTyasizalii TBOPYOro MOTEHIaTy JIOJUHUA JOJaTKOBUX MOTHUBIB, OCOOMCTICHUX
YTBOPEHb, 310HOCTEH, 10 CIIPUSIOTH JOCIIKEHHIO TBOPUUX PE3YJIbTaTIB B OJTHOMY
YU KUIBKOX BHJAX TBOPYOI JAISIBHOCTI. [2, C.5].

AOu OyTH IIKaBUM JITSIM K (paxiBellb, IK 0COOUCTICTD, MEAaror Ma€ MoCTIHHO
HABYATHUCS Ta HAJIUXATHU JITEH Ha TBOpUY poOOTY, OHOBIIIOBATH CBOi 3HAHHS 3 Uepe3
TBOpUi 3aHATTS. [loTpeda B mpodeciiitHoMy BIOCKOHAJIEHHI 0araTo B 4OMy BH3HAYae
POJIb 1 MiCIl€ TIATOTOBKH CIEIIaIICTIB, MIABHUIILYE POJIb IX caMOOCBITH. Bumoru mo
reJarora 30p1EHTOBAHI HA IHTEJEKTYalbHy aKTUBHICTb, 31aTHICTh IIBHUJIKO PEAryBaTH
Ha 3MIHM, W10 B1IOYBAalOTHbCS B CYCHUIbCTBI, aHali3 Ta KOPEryBaHHS BJIACHOL
npodeciitHoi AisibHOCTI. CydacHOMy NeAarory npuTaMaHHI Taki KpeaTHBHI SKOCTI:
KPUTUYHICTh, BUCOKHM CTymiHb peduieKkcli, MparHeHHs J0 camopeaiizailii,
IHAUBIYAIbHICTh 1 THYYKICTh. TBOpYa OCOOMCTICTh MaWOYTHBOIO II€Aarora
nependayae MEPEeHECeHHs 3HaHb 1 BMIHb Y HOBI CHUTYallli, 3MiHy crnocoOy Aiil npu
PO3B’s13aHHI HABYAJIbHUX 3aBJaHb, 320€3M€UEHHS B OCBITHBOMY IPOILIECI KPEaTUBHUX
imeit [1, c. 17].

[lenaroru wmaroTh TBOPUYO 3aCBOIOBAaTH 3HAHHA 1 3aCTOCOBYBAaTH 1iX ¥y
KOHKPETHUX HABYAJIBHUX 1 KUTTEBUX CUTYAIlIsIX, KPUTUYHO OCMUCIIOBATU 37100yTY
iH(dopMaIlito, BOJOMITA BMIHHSAMH I HaBUYKaMU CaMOPO3BUTKY, CaMOaHali3y,
CaMOKOHTPOJIIO Ta CaMOOIIIHKH [3, ¢. 313].

BukopuctoByoun cyyacHl MiJXOAU B OCBITHBOMY MPOIECI TIEAAror Ma€ 4iTKO
BIJICJIIJIKOBYBATH T1 HABUYKHU, K1 HEOOX1H1 JUTHHI B MaOyTHHOMY II€:

— I'paMOTHICTh (0a30B1 3HaHHS MOB, paXxyHKY, ()1HaHCIB, HAYK, KYJbTYD;

— KOMIETEeHI1i (KpUTUYHE, TBOpUE MUCIEHHS, BUPIIICHHS NMPOOJIEMHUX 3ajad,
CHiBIIpals);

— 0COOMCTI AKOCTI (HOMUTIMBICTh, HE3AICKHICTh IyMOK, IHII[IATUBHICTD,
3aB3SATICTh, J17epCcTBO). [3, c. 313].

HapuanHsi miTe#l CUCTEMHOMY MMCJICHHIO, CaMOOpraHi3allii, BUKOPUCTAHHIO
TBOPYUX MOXJIMBOCTEH JaCTh 3MOTY MPOSIBUTH ce0e B MalOyTHROMY SIK KOHKYPEHTO
cripoMoskHOTro (axiisg. OTKe, TBOPUICTh — BAXKIIMBA CKJIaJ0Ba CUCTEMH BHXOBaHHS,
B HIM y3arajJbHEHO BECh JKUTTEBHM JOCBII — UYyTTEBUH, I[IHHICHUWA, MOpPaJIbHHM,
€CTeTUYHUH, Mi3HaBaJIbHUI. BOHA JEXUTh B OCHOBI YCHIIIHOTO 3aCBOEHHS HOBHUX
3HaHb, YMIHb T4 HAaBMYOK, CaM€ TOMY TaK BaXJMBO ii chopMyBaTH y ManOyTHIX
neaarori, nmpodeciiiHa TBOPUICTh — 1€ Takuii 00’ €KTUBHO OOYMOBIIEHUH MpOIIEC
IHTEJIEKTyaJIbHO1, €MOIIIMHO-BOJIbOBOI Ta MPAKTHYHOI JISJIBHOCTI Tejarora, SKUi
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XapaKTEPHU3YEThCS CIPSIMOBAHICTIO, OPTaHI30BaHICTIO, 3aTHICTIO Ha TOIIYK HOBOTO,
HECTaHJAPTHOTO, OPHIIHAJILHOTO, PAIIOHAJBLHOTO, ONTHMAJIBHOIO BHPIIICHHS
CIeliaJIbHUX 3aBJlaHb Ta MPAKTUYHOI peasii3allii CBOro IMOTEHIay B IeAaroriuyHii

JISIBHOCTI.
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3JIOPOB’SI3BEPEKYBAJIBHI TEXHOJIOI'T Y MIATOTOBIII MAHBYTHIX
HHEJAT'OI'IB

OmHUM 13 IPIOPUTETHUX HATIPSMIB JIEPKaBHOT TOJIITUKKY YKpaiHU HA NUIAXY 10
€BPOIEUCHKOTO MaOYyTHHOTO € pearizailisi 3710pOB’SI30epeKyBaIbHUX TEXHOJOTINH Y
CUCTEMI CYYacHOi OCBITH. AKTYaJIbHICTh 3J0pOB’30€pekKyBaIbHUX TEXHOJIOTIN Y
MIArOTOBLI MaiOyTHIX MEJaroriB MoJjsira€ y BpaxyBaHHI 3pOCTAIOYOr0 3HAYEHHS
(G13UYHOTO Ta MCUXIYHOTO 370POB’S SIK KJIHOYOBOro (hakTopa yCIiXy B HaBYaHHI Ta
npodeciitHomy kutTi. Ilepmr 3a Bce, 370pOB’S € Ba)XJHMBOIO MEPEAYMOBOIO
YCHIITHOTO HAaBYAaHHSI Ta C(PEKTHMBHOTO BUKIATAHHSA. 3I0pOBI TEIarord MOXYTh
Kpauie BIOpaTuca 31 CTpecoM, OyTH OUIbII €HEepPrifHUMH Ta MOTHMBOBAHMMH, IO
MO3UTHUBHO BIUIMBAE HAa SKICTh iXHHOI POOOTH Ta B3aeMoOjit0 3 yuHsMHU. Kpim Toro,
CydyacHe HaBYaHHS € JOCHUTh CTPECOBHM JUIsl TI€JaroriB, a BHKOPHUCTAHHS
3I0pPOB’30€peKyBaTbHUX TEXHOJIOT1H MOXKE TOMOMOTTH 3MEHIIUTH PIBEHb CTPECY
Ta BUTOPAHHS cepe MalOyTHIX MeaaroriB. 370pOBI MeIaroru MarOTh O1IbIe €Heprii
Ta KOHIICHTpAIIii, 0 CHpPHsIE MiJBUIIECHHIO iXHBOT MPOJAYKTUBHOCTI Ta TBOPYOCTI Y
HaBYaJIbHOMY Mpoueci. BoHn MOoXxyTh OyTu OUIBII 1HHOBAIIMHUMU Y BUKOPHCTAHHI
HOBMX METOJWK HAaBYaHHS Ta BIPOBA/KEHHI HOBHX TexHoJyorid. KpiMm ToroO,
nefarord MaroTh BEJMKHM BIUIMB Ha 3J0pOB’S Ta >KUTTEBUIM CTHJIb CBOIX YYHIB.
[nsxoM mpuKIaay Ta BIACHOI MPAKTUKHU 30OPOBOTO CIOCOOY MKUTTS BOHU MOXKYTh
CTUMYJIIOBATH YYHIB JJO AKTUBHOT'O PYyXY, 30a71aHCOBAHOTO Xap4yyBaHHS Ta 3I0pOBOIO
criocoOy xuTTa. HapemnTi, cydacHu# CBIT MIBUIKO 3MIHIOETHCS, 1 MEAaroru MOBHUHHI
OyTM TOTOBI JI0 HaBYaHHSA YYHIB Yy IIbOMYy HOBOMY  CEPEIOBHIIII.
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310poB’A30epeKyBabHl TEXHOJIOTIT MOXYTh JIONIOMOITH Tiefaroram 30epiraTtu
€HEepril0 Ta MPUCTOCOBYBATUCS JO BHUKJIMKIB Cy4acHOI OCBITH. ToMy, BKIIFOUECHHS
3I0pOB’S30€pEeKYBATBHUX TEXHOJOTIA y TMIJArOTOBKY MaWOyTHIX TEAaroriB crae
BOXJIMBUM e€JIeMEHTOM (opMyBaHHS MpOdeciiiHOrO0 Ta OCOOHCTICHOTO PO3BUTKY
BUUTEJIIB Y Cy4acHIH OCBITI.

O. Bamenko 3a3Haudae, 10 Ha ChOTOJHI HE ICHY€ €IMHOTO MOTJISIAY IIOAO
CYTHOCTI TIOHATTS  «3J0pOB’sI30€pexyBalibHI  TeXHOJoOri». Jleski HayKoBIl
PO3TISAAIOTH OTO BUXOJISYH 3 PO3YMIHHS TEXHOJIOTI] SIK IEBHOTO MPUIIOMY, METOTY,
METOJIMKH, 1HII — SK CYKYIHICTh MEBHUX TEXHIK, 332 JOMOMOIOI0 SKHX PEai3yeThCs
OCBITHE YW IHIIE TMEJaroriuyHe 3aBJaHHsS ab0 SIK OMHC MPOLECY JOCATHEHHS
3aIJIaHOBAHUX PE3YJbTaTiB, CYKYIHICTh JAaHHUX, [0 B1OOOpaxaroTh MEBHI 3MIHU B
310poB’1 y4HIB. [HII MiJ MM MOHATTAM PO3yMIIOTh CIPHUSATIMBI YMOBU HABYAHHS
(BIICYTHICTh CTPECOBUX CHTYyaIlild, aJIecKBaTHICTh BHUMOI, METOJIWK HaBYaHHS Ta
BUXOBAaHHS), ONTHUMAJbHY OpTraHi3allil0 HaBYAJIBHOTO TIPOLIECY BIAMOBIIHO O
BIKOBHUX, CTaTEBUX, 1HJANUBIIyaJbHUX 0COOIMBOCTEH Ta ririeHiYHUX BUMOT [1].

Ha ocHOBI aHani3y HayKOBOi JIITEpaTypH 3/10pPOB’S30€peKyBajbHI TEXHOJOTIT
MOTPAKTOBAHO HAMHU SIK METOJU, CTpATErii Ta MiJIXO/AU, CIIPSIMOBaHI Ha MIATPUMKY 1
3MIHEHHS (PI3UYHOTO0, MCUXIYHOTO Ta COLIAIIBHOTO 3/10poB’s mojei. L1 TexHomorii
BKJIFOYAIOTh B c€0€ PI3HOMaHITHI METOJUKH 1 IPAKTHKH, CIIPSIMOBAH1 HA 3a11001raHHs
3aXBOPIOBAHHSAM, 3MEHIIEHHS CTpeCcy, HIABUIICHHS pIBHSA (PI3UYHOI aKTHBHOCTI,
MOKpAIEHHS €eMOLIHHOTO CAMOMOYYTTS Ta PO3BUTKY HABUYOK CAMOPETYJIALIII.

3a XapakTepoM IISIBHOCTI 310pOB’sI30€peKyBalibHI TEXHOJIOTT MOXYTh OyTH
AK OKpeMmi (By3bKOCIEliani30BaHl), Tak 1 KomrmuiekcH1 (iHTerpomani). HO. [Tamiuyk
BUOKPEMJIIOE Takl BY3bKOCHELIaJi30BaHI 370pOB’S30€peKyBalIbHI  TEXHOJIOTII:
OCBITHI, Kl CIPUSIOTH 30€PEKEHHIO 3/I0pPOB’S y TpOIleci HaBYaHHS 1 BUXOBAHHS;
MEJINYHI, 10 3a0e3MeYy0Th NpOo(dIIAKTHUKY PI3SHOMAHITHUX 3aXBOPIOBaHb, KOPEKIIIIO
Ta peadUTITAIlil0 COMAaTHYHOTO 3JI0POB’S, CaAHITAPHO-TITIEHIYHY isUIbHICTH;
NICUXOJIOTIYHI, TMPU3HAYEH] JUIsl 3A1MCHEHHS NPOMUIAKTHKKA 1 TICUXOKOPEKIIii
NICUXIYHUX BIJIXWJICHb, COIlalbHI, IO COPHUAIOTH OpraHizallii 3J0pOBOro Crocoly
KHUTTS, TPODIIAKTUIN i KOPEKIIii JeBIaHTHOT MOBEMIHKH [2].

J10 KOMITJIEKCHUX 370pOB’s130€epeKyBaAIbHUX TEXHOJIOTINA HaJleKaTh TEXHOJOT11
KOMILIEKCHOI PO 1TaKTUKH 3aXBOPIOBaHb, KOPEKIIii 1 peadimiTalii 3710poB’sl.

Pesynpratu mpoBeneHOTO HAMH TEOPETUYHOTO aHaji3zy HAyKOBHX JDKEpeln
NAIOTh MO>KJIUBICTb BHOKPEMUTHU HaNHOLIbII MOIIMPEHI CKJIa/I0B1
310pOB’SA30€peKyBaJIbHUX TEXHOJOTIM, 30KpeMa: pi3HOMAHITHI BUAM (Pi3UUHOL
TISTBHOCTI, TaKl SIK BIPaBH, TPEHYBAHHS CHJIM, aepOOHI1 BNpaBH, Hora, IMJIaBaHHs Ta
1H., IO CHPUSIOTH MOKPAUIEHHIO (PI3UYHOTO 3I0POB’S, 3MIITHEHHIO M’SI31B 1 KICTOK,
MIJBUIEHHIO €HEeprii Ta TMOKpAIIEHHI0O HACTPOI; TICUXOJOTIYHI MPaKTUKH
(MeauTallis, penakcailis, IWXajdbHI BIpPaBH, MMO3UTHBHE MHUCICHHS, apT-Teparis
TOILO), IO CHPUSIIOTh 3HUKEHHIO PIBHS CTpPECY, MOKPAIEHHIO €MOIIITHOrO CTaHy,
3017BIICHHIO KOHLIEHTpAlii Ta TMOKPAIIEHHIO TMCHUXIYHOTO 30pOB’S; 30pPOBE
XapuyBaHHs (OXOIUTIOE 30aJIaHCOBaHy MIETY, SIKa BKJIIOYAE B ceOe PI3HOMAHITHICTH
KOPUCHUX TPOAYKTiB, BOAYy Ta OOMEXKEHHS IIKI[UIMBUX TPOIYKTIB) — CIIPUSE
HOIATPUMIIL  3I0POB’Sl  OpraHiaMy, 3a0€3MEueHHI0 €Heprii Ta  IMiJABUIIECHHIO
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BUTPHBAJIOCTI, CoOIlialibHa mAarpuMka (Bi  pOAMHH, Jpy3iB, Kojer abo
CIeliayli30BaHUX TPy Ta OpraHizalliil), Mo CIpUsie ICUXO0JOTTYHOMY OJIaromoIyqyro,
3HMKEHHIO BIAYYTTS CAaMOTHOCTI Ta IMiJBUIIEHHIO BIAYYTTS MPUHAJIEKHOCTI; OCBITa
Ta HaBuaHHs (OTpMMaHHs iHGOpMaIlli PO 3A0pPOB’S Ta 3I0POBUH CIOCIO JKUTTS,
HAaBYaHHS HaBUYKaM CaMOPETYJIAIIl, BMIHHSM KepyBaTH CTPECOM, MIATPUMYBaTH
MO3UTUBHI CTOCYHKH TOIIO), IO CIPHUSIOTH MiJBUIICHHIO CBIIOMOCTI MPO 37I0POB’S
Ta BUPOOJICHHIO 3JJ0POBUX 3BUYOK.

TakuM YWHOM, 3MICT OCBITH 1 palliOHaJIbHE MOEJHAHHS TPATUIINHUX Ta
IHHOBAIIIMHUX OCBITHIX TEXHOJOTIA 3a0e3MeuyloTh HAJIEKHY SKICTh MiATOTOBKU
3100yBaviB BUIIOI OCBITH, SKa BIAMOBIJJa€ BUMOTaM CY4YacCHOT'O CBITYy Ta CIIpHSE
iXHPOMY YCIIIIHOMY IHTETPYBAHHIO B MPOQECIHY Ta COLlaIbHy CPEpPH.
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310POB’A3BEPEXYBAJIBHA KOMIIETEHTHICTbD SAK KJIIOYOBA
KOMIIETEHTHICTb CYYACHOI'O ®AXIBLIA

310pOB’T  KOXXHOI  JIIOJMHM  BIJOOpa)kae 3arajJibHUM CTaH  3JI0pPOB’S
YKpaiHChKOI'0 HapoJy B IlijloMy. Y HaIll 4ac, 3a0e3MeueHHs Ta MIATPUMKa 310pOB’ s
BCIX TPOMAJsIH CTa€ OJHICKD 3 HaW3araJibHOBM3HAHWUX Ta HANOUIBII aKTyalbHUX
mpo0seM. 3pocTarodi TEMIH KUTTS, CTPEC, KOHKYPEHIIis, BliHA, a TAKOX MMOITUPECHHS
pi3HEX 3axBoproBaHb Ta mnaHaemis COVID-19 migkpecnooTh HEOOXIAHICTH
BOJIOZIHHS (PaxiBIIMA KOMIIETEHTHOCTSMHM, CIPSIMOBAHHUMH Ha 30€pexeHHS Ta
TOKpAaIeHHS (hi3U9HOTO, MICUXIYHOTO Ta COITIaJILHOTO 3710pOB’sl.
310poB’30epeKyBaTIbHa KOMIIETEHTHICTh Mepea0davae 3HaHHS PO 3/I0POBUIA CIIOCiO
KUTTS, BMIHHS KEpyBaTH CTPECOM, MIATPUMYBATH €MOILIMHANA OallaHC, pallioHATbHE
XapuyBaHHs, 3IaTHICTh 0 CAMOPETYJIAIIT Ta BMIHHSA (JOPMYBaTH 37I0POBI CTOCYHKH 3
otouyrounmu. DaxiBelp, SKUH BOJIOII€ 3A0POB’A30€peKyBATbHOI0 KOMIIETEHTHICTIO,
MOXe OyTH OUIbIll MPOAYKTUBHUM, €(PEKTMBHHUM Yy CBOilM poOOTI Ta 3JaTHUM
aJanTyBaTUCS 10 3MiH y IpodeciiHOMY cepeOBHIIL.
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Po3BUTOK  3710pOB’sA30€peKyBaibHOI ~ KOMIETEHTHOCTI  pO3TJSAaid  TaKi
HaykoBil sk JI. Boponin, O. Autonos, I. Anoxin, H. Tamapcbka, A.Mapkona,
JI. MiTiH Ta iHII1.

3rinno 3 JI. Boponinum, 310poB’s30epekyBagbHa KOMIETEHTHICTh OXOIUTIOE
HE JIMIIe MEIWYHY I1H(QOPMOBAHICTh 13 MHUTaHb BAJCOJIOTIi, a TaKOX BMIHHS
3aCTOCOBYBAaTH OTPHMaHI 3HAHHS Ha TMPAKTHIl, BOJOAIHHA METOIUKAMH IS
HiATPUMKH 3/I0pOB’sI Ta MPOPIIAKTUKY 3aXBOPIOBaHb [1].

I. AHOXiHA po3riIAae 310pOB’ I30epeKyBaIbHy KOMIIETCHTHICTD SIK 34aTHICTh
710 HE3aJIe)KHOTO BUPIMICHHS 3aBJaHb, IO CTOCYIOTHCS MIATPUMKH, 3MIIIHEHHS Ta
30epekeHHs BJACHOTO 3/I0POB’sl, a TAKOX 3/I0pPOB’Sl OTOUYIOUYHX.

A. MapkoBa BU3Ha4a€e 3/10pOB’A30€peKyBajIbHy KOMIETEHTHICTh SIK 3[aTHICTh
OPOTUCTOATH mpodeciituuM  AedopmallissM, M0 € CKIaJ0BOK OCOOHMCTICHOT
KOMITETEHTHOCTI; a TaKOX $IK 3/IaTHICTb JI0 1HAMBIAYaJbHOTO CaMO30epexKeHHs Ta
HeMAATIMBICTh TPO(ECciitHOMY CTapiHHIO, 1110 CTAHOBUTD CKJIAJIOBY 1HUBITyaIbHOI
KOMITETEHTHOCTI.

Ha nymky H. Tamapcrkoi Ta criiBaBTOpIB, CYTh MOHSTTS «30pOB’s130epiratoua
KOMIIETEHTHICTb» TPOSIBISIETECA Yy TPOBENCHHI MPOPUIAKTUYHMX 3aXOJIB 1
3aCTOCYBaHHS  370pOB’A30epiraroumx  TEXHOJIOTIH  JIIOJbMH, SIKI  3HAIOTh
3aKOHOMIPHOCTI MPOIIeCy 310pOB’s30epekeHHs [2].

O. AHTOHOBa TpakTye 370pOB’si30epiraroua KOMIIETEHTHICTh Iefarora sk
IHTErpajbHy SIKICTh OCOOMCTOCTI, IO 0a3y€eThCs Ha IHTErpallii 3HaHb 1 JIOCBILY Ta
BUSBIISIETHCSI B 3/IaTHOCTI TOTOBHOCTI A0 AISUIBHOCTI IIOAO 30€peKEeHHS 310pPOB’S B
OCBITHBOMY CEpEOBHIIII.

AHani3 BITYM3HAHOI 1 3apyOI’KHOT HAYKOBOI JIITEpaTypH JA03BOJIUB TPAKTYBATU
310pOB’A30€pEIKYBATbHY KOMIIETCHTHICTh SIK IIJIICHE 1HIMBITyaldbHE MCHUXOJIOTIUHE
YTBOPEHHSI OCOOMCTOCTI, CIpPsSMOBaHE Ha 30epekeHHS (HI3UYHOTO, COILIATBHOTO,
MICUXIYHOTO Ta JYXOBHOTO 3/I0POB’Sl — CBOTO Ta OTOYEHHSI.

BaxnuBuMu  CKIIQIOBUMHU  370pOB’SI30€pEeKyBAIbHOI  KOMIETEHTHOCTI €
CIPHUATINBI JJI 3I0POB’S CHEIlalibHI Ta TICHXOCOIiajibHI KOMIETEHIIli (KUTTEBI
HAaBHUYKH).

Jlo mncuxXocollaJIbHUX  KOMIIETEHIIM  (KUTTEBUX HABUYOK) HAJIEKATh:
MO3UTHUBHA CaMOOI[IHKA, CAMOKOHTPOJIb, KEPYBaHHS CTPECAMH, MOTHUBALIIS YCIIXY Ta
rapTyBaHHs BOJIl, aHami3 NpoOieM 1 NPUUHSATTS 3BaXKEHUX pIllIEHb, KPUTUYHE Ta
TBOpPUE MHCIICHHA, €(DEKTUBHE CIIJIKYBAHHS, CIIBUYTTS, PO3B’SI3aHHS KOH(QIIKTIB,
IPOTHUCTOSHHS HETaTUBHUM COIlIaIbHUM BILTMBAM TOIIIO.

Jo chemiaapHUX KOMIIETCHIIA HaJaeXaTh: CaHITAPHO-TITIEHIYHI HaBUYKH,
palioHaJbHEe XapuyBaHHS, PyXOBa aKTHUBHICTh, 3arapTyBaHHs, OpraHizallisi pexxumy
mparii Ta BiANOYMHKY, HaJaHHS TIEPIIOT JOMTOMOTH TOIIIO.

Y CcTpyKTypi  3I0pOB’SI30€peKyBallbHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  HAYKOBIII
BHOKPEMITIOIOTh TPH OCHOBHI KOMIIOHEHTH [2]:

— KOTHITUBHMI  KOMIIOHEHT  3JI0pPOB’SI30€peKyBajbHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI
BKJIIOYa€ B ce0e 3HAHHSA, PO3YMIHHS Ta YMIHHS BUKOPUCTOBYBATH LI 3HAHHS AJIA
30epeKeHHs] Ta MOKPAILEHHS BJIACHOTO 3/I0pOB’S Ta 3/I0poB’s 1HIIMX. BiH BkiIro4ae
BMIHHS aHaji3yBaTH 1H(OpMAII0 TIPO 3J0pOB’s, BIIOMpaTH HailedEeKTHUBHIIII
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CTpaterii 3JJ0pOBOTO UTTSA Ta MPUUMATU OOIPYHTOBAHI PIIIEHHS IIOJO BJIACHOTO
3710pOB’sl Ta 3/I0POB’SI OTOUYIOUHX;

— OCOOHUCTICHMM KOMIOHEHT 3/J0pOB’s30epeKyBajbHOI  KOMIIETEHTHOCTI
OXOIUTIOE BHYTPIIIHI TICHXOJIOTIYHI Ta €MOIIHI acleKTH, $Ki BWU3HAYAIOTh
MOTHBAI[II0 Ta TOTOBHICTh JIIOJIMHU 10 MIATPUMKHU Ta 30€pPEKEHHS CBOTO 3/I0POB’S
(HasiBHICTH 1 TPOSIB PUC OCOOHMCTOCTI, 3yMOBIEHUX XapakTEepoM MIiSIBHOCTI 3
(dbopMyBaHHSI 370POBOTO CIIOCOOY JKUTTS CBOTO Ta 1HIINX JIFOJIEH );

— MISUTBHICHUM ~ KOMIIOHEHT  3JI0POB’S30€pEKYyBIBHOI ~ KOMITETEHTHOCTI
BKJIFOUa€ B ceOe KOHKpETHI Jii Ta cTpaTerii, Kl COpsMOBaHI Ha 30€peKEHHs,
MOKpAIIeHHs Ta MATPUMKY 310poB’s. Lleli koMmoHeHT nependayae aKTUBHY y4acTb
OCOOHUCTOCTI 'y 3JI0pOB’SI30€peKyBajJbHUX TMpakTUKax 1 mnporpamax (¢dizudyHa
aKTUBHICTh, 3/I0pOBE  XapuyBaHHSA, CTpPEC-MEHE/DKMEHT, camomnpodiIaKkTuka,
collialibHa B3a€MO/TisN).

OTxe, PO3BUTOK 370POB’A30€pPEKYBATBHOI KOMIIETEHTHOCTI B CY4YaCHHUX
(daxiBI[iB € BAXIMUBUM 3aBJaHHSIM, SIKE BIJIIOBIIa€ BUMOIraM Cy4acHOTO CBITY Ta

CIPHUSIE MIIBUIICHHIO SIKOCTI XKUTTS Ta MPOoQeCIHOro PO3BUTKY 1H/IUBIAYYMIB.
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THE ROLE OF INFORMATION TECHNOLOGIES IN PROFESSIONAL TRAINING OF
THE FUTURE FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

Nowadays, pedagogical universities tend to transition from training teachers
capable of imparting certain knowledge and forming the simplest one’s abilities and
skills, to the training of teachers-creators who are able to provide harmonious
development of the child. Wide implementation of modern information technology
allows teachers to select such content and learning methods that would be adequate to
the individual traits of those who teach, would correspond to professional experience,
existing practice, awareness of difficulties in pedagogical activity. From professional
quality the success of the development of the education system largely depends on
teacher training.

Solving the problem of the use of information technologies in scientific
workspapers of well-known the home and foreign scientists are devoted to training:
A.T. Asherova, V.Yu. Bykova, D.O. Bohdanova, I.E. Bulakh, B.S. Gershunsky,
R.S. Gurevicha, O.M. Dovgyallo, M.l. Zhaldaka, Yu.O. Zhuk, H. Kedrovych,
M.Yu. Kademii, V.I. Klochka, T.I. Koval, G.O. Kozlakova, V.M. cook,
M.P. Lapchyka, Zha.A. Menshikova, D.Sh. Matrosa, I.V. Robert, V.I. of Sumy,
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L.S. Shevchenko and others. The use of information technologies in education
teaching of foreign languages is discussed in the works of E.H. Asimova,
M.Yu. Bukharkina, S.Sh. Kanatova, M.V. Clarina, O.P. Kryukova, E.L. Nosenko,
E.S. Polat, G.K. Selevko, P.lI. Serdyukova and others.

The problem of using IT in the process of learning a foreign language isdirectly
related languages were considered in the studies of P.G. Asoyantsa, V.V. Boykova,
R.P. Buzhikova, N.Yu. Ishchuk, IE. Kostenko, I|.H. Makarevycha,
D.A. Myrolyubova, L.I. Maritime, V.D. Nikolayeva, E.L. Nosenko, E.S. Polat,
M.G. Pradivlyannoy, 1.V. Rakhmanov, P.l. Serdyukova, G.S. Chekalya,
O.V. Shmirova, etc. In the works of these scientists it is noted that the use of IT in the
educational process significantly changes the role and the place of the teacher and
student in the “teacher - computer - student" system.

There is no doubt about the need to introduce information technologies into the
educational process. However, it is worth noting that now a unique situation has
developed in the field of education: the computer's capabilities are enormous, but of
serious influence on the mass practice of education, which corresponds to these
opportunities are not implemented yet. The reason lies, first of all, in because, despite
the presence of conceptual developments, methodical the basics of using information
technologies require training system justification.

The problem of formation of professional knowledge of future teachers of a
foreign language by means of information technologies is determined contradictions
between: the current content and quality of professional training in universities and
high requirements for a modern teacher; volume growth information under the
condition of an unchanging term set aside for its assimilation; complication of
professional knowledge, skills, and increasing impossibility their effective
assimilation by students under the conditions of application of traditional methods,
means and methods of learning; insufficient methodical development methods of
active self-learning of future foreign language teachers and the necessity of their
implementation in the educational process; final the need to establish relationships of
general theoretical, cultural, special disciplines with preservation of structure and
logic construction of each of them [1, p. 102].

The special attention of teachers of foreign languages to IT is conditioned by
the search of a solution to the following problems:

- increasing contact with the authentic language being studied;

- organization of independent work, in particular, speech training;

- creation and processing of texts written in the language being studied;

- freeing the teacher from routine, mechanical, but time-consuming work;

- simulation of the communication environment in a foreign language;

- motivations for learning a foreign language as a real means of acquisition
information (educational, national science, professional)".

In the process of scientific research, we determined the following pedagogical
conditions for the use of IT in the process of professional training of future foreign
language teachers:

1) ensuring the innovative orientation of the educational process;
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2) formation of students' readiness to use IT;

3) formation of cognitive independence skills in future foreign language
teachers.

The analysis of the psychological and pedagogical literature confirms this
active development of the problem of training highly qualified specialists capable
creatively use the latest technical developments within the framework of
informatization all spheres of human activity.

So, we have come to the conclusion that although the computer and makes a
significant contribution to the learning process, the main actor of the educational
process there is a teacher who must decide on which stages of learning the use of
computer technology makes sense and what exactly programs should be offered to
students. In other words, we can say that only a well-thought-out combination of the
use of elements in classes computer training and live communication will allow the

teacher to achieve the goal set in the lesson.

List of Literature Used:

1. Dudeney G. How to teach English with technology / G. Dudeney, N. Hockly // Series
editor: Jeremy Harmer. — Harlow: Pearson Education Limited, 2017. — 192 p.
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K.B. OJIEKCAH/IPEHKO

JOKTOP TICHXOJIOTIYHHUX HayK, mpodecop,
3aBiqyBayKa KadeIpu iHO3eMHUX MOB,
XMeNbHUIBKUH HAI[IOHAILHUH YHIBEPCHUTET,
M. XMenbHULIBKUN, YKpaiHa

COHIAJIBHO-ICUXOJOI'TYHI MEXAHI3MH ®OPMYBAHHSI MPOPECIMHO-
MOBJIEHHEBOI AIAJIBHOCTI MAUBYTHBOTI'O ®AXIBIA 3 HR-IHZKUHIPUHT'Y

B  ocHOBI  po3BUTKY  mpodeciiiHOi  1HIIOMOBHOT  KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI JIEXaTh COLIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHI MEXaHI13MHU Mi3HAHHS, BpaXyBaHHs
AKUX CTAaHOBUTh HEOOXIJHY YMOBY 3A1HCHEHHS MNpoQeciiHOl  JiSIBHOCTI
MaiOyTHhoro (axiBus. I[lum BHU3HA4YaeThCS peai3oBaHMM HaMHM MIAXIA 70
JOCTIKEHHSI  COI[IAIbHO-TICUXOJIOTIYHUX ~ MEXaHI3MIB  PO3BUTKY mpodeciitHoi
1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBadiB 3 €KOHOMIKH, O13HECy Ta
HR-1mxuHIpUHTY, sIK1 3a0€3Me4YyI0Th CaMOMI3HAaHHS Ta caMopeai3allilo 0COOMCTOCTI,
CHpUSIOTh  peanizamii  npodeciiHO-0COOMCTICHOTO — TMOTEHIlaTy MalOyTHBHOTO
¢daxiBis, OPUAUIIOYM OCOOJIMBY yBary I1HIUBIAYaJbHOCTI KOXHOTO Cy0’ €KTa
KOMYHIKaIli.

OCHOBHI ~ CKJIQJIOBI  COLIAJIbHO-TICUXOJOTIYHOTO  MEXaHI3MY  pPO3BHUTKY
npodeciiiHoi  IHIMOMOBHOI ~ KOMYHIKAQTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI - CHTYaTHBHI
OUIKyBaHHS,  B3a€MOMIATPUMKa, (dacwmiTalis, HacIiAyBaHHS, HaBIIOBaHHS,
3TYpPTOBAHICTh IPYINH. Y poOOTaX CydacHUX aBTOPIB IIJIKPECITIOETHCS MPOBIIHA POJIb
0cOOMCTOI aKTUBHOCTI 1HAMBIIA y (opMmyBaHHI TpodeciiHOi  1HIITOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI. TOMY /10 TICUXOJIOTIYHUX YMOB ii CTAHOBJICHHS MU
BIJIHOCUMO  TaKOX I[IHHICHO-CMHUCJIOBI  YCTAHOBKH  3100yBadiB; = CMHCJIOBE
NepeKMBaHHS 37100yBayaMu HEOOXIIHOCTI aKTyaJbHOTO (opMyBaHHS MpodeciitHO
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IHIIOMOBHOI ~ KOMITETEHTHOCTI; TOTOBHICTh 1 CHpSIMOBaHICTh 3700yBadiB Ha
BUKOPHUCTaHHA 3ac00IB 1HO3€MHOI MOBH y CBOIH MalOyTHIN mpodeciiiHiil TisUIbHOCTI
TOIIIO.

Cepen X MexaHI3MIB y Mepiry 4epry noTpiOHO BUAUIMTH MEXaHi3M OMOPH Ha
COIllaJIbHI YSBIIEHHS, ISl SIKOTO TOSICHIOETHCS BKJIIOYEHICTIO HAaBYAIbHOI TPyIU Y
€IMHE COITIaIbHE IIJIE, COIlYM, TPUHAICKHICTIO SKOTO € TIEBHI COIlIabHI ySIBICHHS.
CormianbHO-TICUXOJIOTIYHI ~ MEXaHI3MH  PO3BUTKY  MpodeciitHoi 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBI[iB MAiI0Th, HacaMIiepen, Y
CUTyaIlisiX TPYMoBOi pPOOOTHM 1 BXOAATH MO COIIATBHO-TICHXOJIOTIYHOI CHCTEMH
PO3BUTKY MPOQeCciiHOT IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

MexaHi3M BpaxyBaHHsS XapaKTEpPHCTHK TPYIOBOI B3a€MOJIl € HEBIJ €MHOIO
CKJIaJIOBOIO  MpodeciiiHOi  IHIIIOMOBHOI KOMYHIKQTHBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI 1
NOB'sI3aHUM 3 ii TPYHOBUM XapaKTepOM, L0, Y CBOIO YEPTY, MPOSBIISETHCSA Y TOMY, 110
IHIIIOMOBHA JISJIBHICTD 3aBXIM BiIOYBA€ThCS y KOHTEKCTI TPyNOBHX B3aeMmuH. I3
NPAKTUKU HaBYaHHS MalOyTHIX (haxiBIiB BiJIOMO, 110 Pi3HI TPyHoOBI e()EeKTH 3/1aTHI
aKkTyaji3yBaTu, KOPEeryBaTu 1 pO3BUBATU NMPOQeCiiHy THIIIOMOBHY KOMIIETEHTHICTb.

Ak mokazanu pe3ysNbTaTh MPOBEICHOTO HAaMU JIOCHIKEHHSA, [0 YHCIIa
HaOUIbIIl YHIBEPCAIIBHUX BUSBIB I[LOTO MEXAHI3MY CIiJ BIIHECTH “‘TypOOTYy Mpo
npodeciiiHy 1HIIOMOBHY KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTH . MOXIIHUBICTh PO3BUTKY
poQeciiiHOi IHIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B XO/11 TPyIOBOi pOoOOTH
3yMOBJIEHA TaKMMHU (pakTopamu: HaByYajbHA rpyla, 3a YMOBH, IO il PO3BUTKY HE
MEePEUIKO/KAIOTh KOPCTKI CTPYKTYpHI OOMEXKEHHsI, €BOJIOLIIOHYE Y COIlialbHUMN
MIKPOKOCM, 3MEHIIEHY KOII COLIAJIBHOIO BCECBITY KOKHOI JIFOJIMHU; YYACHUKH
IpyNH, 3aBISKH 3BOPOTHOMY 3B'A3KY 1 CAMOCIOCTEPEKEHHIO, TIOYNHAIOTh PO3YyMITH
CYTTEBl1 aCIEKTH CBO€i TOBEMIHKK 1 y pe3yJbTaTli TaKOi IMOCIHIJIOBHOCTI JIFOJIUHA
3/1aTHA 3MIHIOBATHUCS.

[Tim yac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM MOBHI OJIMHMII JIETKO 3aCBOIOIOTHCS Y
MOBJICHHEBIN mismbHOCTI. | 1€ He BHMarae ocOOJHMBUX MHEMIUYHHUX 3yCHJIb.
Bukopucrants KoMyHIKaTUBHOTO ()OHY CIIPHUsE€ CTBOPEHHIO aTMOC(hEpH CIIIKYBaHHS
Ha 3aHATTSIX 1HO3€MHOI MOBU. BUXO0As4H 13 1[bOTO, MU MPUJIITIIEMO OCOOJIUBY yBary
TBOPUMM 3aBAAHHSAM 1 BOpaBaMm, SKi CTUMYJIIOIOTh MalOyTHIX (axiBIIB CIIOHTAHHO
pearyBatd Ha OyAb-fKi CHUTYyallli, CBIJIOMO OINEPYIOUM 3HAHHSMH, HAKOMMMYCHUMU
paHilie, 1 OJHOYACHO 3aCBOIOIOYM HOBHI Martepial.

JlocBig CBITUMTB, 10 Y JOPOCHIN ayauTopii BapTO OlIbIIEe po3paxOByBAaTH Ha
MUMOBUIbHE 3amaMm’siTOByBaHHS. YuMm Oulbllla CMHCIOBA HACHYEHICTb HOBOIO
MaTepiany, TUM JIETIIIE BiH yTPUMYETHCS B TIaM’SITI THX, KOTO HaB4arOTh. [Ipu 1ibomy,
0e3yMOBHO, MOTPIOHO BpPaxOBYBaTH pPsJ MOMEHTIB, MOB’S3aHUX 3 1HAMBIAYaJIbHO-
MICUXOJIOTIYHUMH OCOOJMBOCTSIMU CYO’€KTIB HaBuaHHA. SIK TMOKa3aB JOCBiA, JIA
TPEHYBaHHS 1HIIIATUBHUX MIQJIOTIB OaXaHO MiAOUpATH TICUXOJIOTIYHO CYyMICHUX
nmapTHepiB. MexaHi3M  ypaxyBaHHS XapaKTEPUCTHUK TPYIMOBOI B3aeMOAIl €
HEBIJ'€EMHOI0 CKJIaJJOBOI0 YaCTUHOIO MPOQECiiiHOI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, MOB'A3aHOI 3 ii TPYIOBUM XapaKTEPOM.

TepamneBTruyHi (hakTOpH TPyNoOBOi poOOTHU TOCTATHHO HIMPOKO MPOAHATI30BAHO
B CHOEIlaJbHIM JHiTepaTypl. Y3arajibHIOIYW JOCBIJI pOOOTH Tpyn HaBYaHHS,
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JTOCTITHUKA BCTaHOBWIM 11 Takux ¢akTopiB: BCEJICHHS HaAll, YHIBEPCAIbHICTb
nepeXuBaHb, IOCTayaHHS i1H(opMallii, aabTPyi3M, IO KOPETy€e pPEeKaIiTyJIsIi0
NEePBUHHOI HABYaJbHOI TPYNH, PO3BUTOK HABUYOK colliaii3aiii, iMiTamiiiny
MOBEJIIHKY, MID)KOCOOMCTICHE (iHTepIiepcoHaIbHEe) HaYUIHHHS, 3TYPTOBaHICTh T'PYIIH,
Karapcic, eK3uCTeHIioHanbH1 (¢akrtopu. I[lpu rpynoBid ¢opmi CHUIKyBaHHS
CTBOPIOIOTHCSI Kpallli YMOBH JIJIsl PO3BUTKY BMIiHHSI TOBOPUTH. Taka dopma 3aHSTTS
CIpusie pPOCTYy MOTHBAIl J0 HaBYaHHS, 3MIIHIOE MIXKOCOOHMCTICHI CTOCYHKH 1
B3a€MOPO3YMIHHSI.

Bcenennst Hanii, MO3WTUBHI OUYIKYBAHHS BiJ HaBUaHHS y TPYIl € Ba)XJIUBUM
COLIIANIbHO-TICUXOJOTIYHUM MEXaHI3MOM PO3BUTKY MOTHBALlIMHOTO KOMIIOHEHTA
IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI. 3yCHJUIS IeAarora MOBMHHI OyTH HampaBlieHl Ha Te,
mo0 3700yBayi 3a0yju MPO CBOIO MOBHY HEKOMIETEHTHICTh, BUIBHO BCTYMAJIU Y
Oecimy, a BUKJIaga4 3a JOIMOMOTOI0 CIIOHYKadbHUX 1 OLIHHUX PEIUNK CTUMYJIIOBAB

Mi3HaBaJIbHI IHTEPECH SK JI0 BUBUCHHS MOBH.
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JIOKTOp (itocodii, acucTeHT KadeapH Mearoriku Ta

OCBITHBROTO MEHE/DKMEHTY iMeHi bormana Crynapuka,

[pukapnarcekuii HalioHaIbHUHN yHIBepcuTeT iMeHi Bacuist Credanuka,
M. [BaHO-®paHKiBCHK, YKpaiHa

THHOBAIIMHI OCBITHI TEXHOJIOTTI SIK 3ACIB ETHIYHOI COITAJII3ALIT
MAWBYTHIX ®AXIBIIIB KAPITIATCHKOI'O PETTOHY

[Ticnst mpoTONIOIIEHHS HE3aJIeKHOCTI YKpaiHu HaykoBIll Kapnarchbkoro periony
OOTpYHTYyBaJIH TEOPETUKO-METOONOTIYH1 Ta KOHIICTITYaIbH1 OCHOBH
I'YLYJbIIMHO3HABCTBA — HOBOTO HAyKOBOTO HANpsIMY Ta HAaBYAJILHOTO MpEeIMeTa, SIKUl
MICTUTh CHCTEMY 3HaHb MPO YKPAiHChKUM eTHorpadiuyHui perion — ['yIynbIIuHY.
Brponosx TphOX OCTaHHIX JECATUIITH COPMYBAJUCS TaKi HaMpsMU JIOCITIIKEHb
TYLYJAbIIMHO3HABCTBA:  MEAArOTiYHUN,  ICTOPUKO-KPA€3HABUMM,  TPUPOTHHUO-
reorpadiuauii, GONbKIOPHO-ETHOIPAPIUHUM, TITEpaTypHUH, KYIbTYPHO-MUCTELBKUI
[1; 2].

PO3BUTOK TyIylbIIMHO3HABCTBA 3HAYHOIO MIpPOIO 3a0e3MeurB JIEMOHTAXK
MEePEKUTKIB PANSIHCHKOI CHUCTEMH OCBITH, JepycHdIKAIlil0 pPErioHy, CIPUsB
YTBEP/PKEHHIO HAIlIOHAJTBHOT CHCTEMH BUXOBAHHS, CTHOIEIATOTIYHUX I[IHHOCTEH.
[Toromxkyemocsi 3 BHCHOBKOM jociiguuili A. I'puropyk mpo Te, mo oOpsiaoBo-
3BHYA€BA KyJAbTypa MEMIKAHIIB ['yIymbIIMHH, “Malodd MOTY>KHUWA HaI[lOHAJIBHO-
NaTpIOTHYHUM MOTEHILIiall, 3aCyrOBy€ HAa BHBUEHHS W BUKOPUCTAHHS B HaBYaJbHO-
BUXOBHOMY IPOILIEC] 3aralbHOOCBITHIX LIKLJ, JileiB, riMHa31i, ()axoBUX HABYAIBHUX
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3aKJIaJiB 3 IMiJATOTOBKHU IEJaroriyHux, MUCTEILKUX, (PIJIOJOTTYHUX, KYPHATICTCHhKUX
kazapiB” [3, ¢. 7].

Yrponosxk 2022-2023 HaBuaapHOMY polii Kadeaporo MeJaroriku Ta 0CBITHBOTO
MeHemkMeHTy iMeHl b. Crynapuka [IpukapnaTchKkoro HaIiOHaJIbHOTO YHIBEPCUTETY
iMeH1 B. Credannka npoBeieHO eKClIEpUMEHTAIbHE JOCHTIIKEHHS pe3yIbTaTUBHOCTI
BIIPOBA/DKCHHST ~ TYLYJABIIMHO3HABCTBA  SIK  PETIOHAJIBHOTO  €THOrpadiuHOro
KOMITOHEHTa B OCBITHIHM mpouec 3BO. [lna BupimieHHs Horo 3aBAaHb BUKOPUCTAHO
METOJ] aHKETYBaHHS, IKUM OyJI0 0XOIieHO 64 CTyIeHTH OCBITHBOTO PIBHA “‘Marictp”,
[0 HABYAIOTHCS HA MEJarorivHoMy (akyabTeTi Ta (PaKynbTeTl iCTOpii, MOMITONOTI] 1
MDKHApOJHUX BIJHOCHH. 3amporoHOBaHAa aHKeTa Ha Temy “‘Ponp Tylymbchkoi
€THOKYJIBTYpH B OCBITHbOMY Hpoueci 3BO” mictuna 17 3anuranb, cepen AKux Oyiu
OpsiMi 3aKpUTI 3alUTAaHHS Ta 3alWTaHHS, LU0 CTUMYJIOBAJIU JIO BUCJIOBIIOBAHHS
BIACHUX TNPOMNO3MIIM, 3ayBakeHb, AYMOK IIIOJI0 BHUBUEHHS Ta BIPOBAKECHHS
I'YLJbChKOI €THOKYJIBTYPHOI CHIQAIIMHU B OCBITHIHN Ipo1iec. Y Mmpoueci JOCHIIIKEHHS
HaMH BHUKOpHCTaHO “Mojiep TOTOBHOCTI CIIEIiajicTa 10 €THOCOIai3yrouoi
IPAKTUKKA Ta METOAMKY €THOKYJIBTYPHOI MIATOTOBKM MalOyTHIX BUMTEIIB T1PCHKUX
IIK1JI, 00TpyHTOBaHy HaykoBuiiero B. Jlammo [4].

KinbKiCHI pe3ynbTaTd aHKETyBaHHA 3acBIAUMIM  (AKT BHCOKOIO pIBHS
HalllOHAJbHOI CaMOCBIJOMOCTI Ta TOpPAOCTI cepen 3100yBayiB BHILOI OCBITH.
BiauyTTs ropaocTi 3a IPUHAIEKHICTh O CBOTO €THOCY BIIUYBalOTh 97% omnuTaHux
pecrioHAeHTiB. OcoOnuBHIA 1HTEpPEC CTAHOBUTH JIyMKa 3/100yBadiB OCBITH IIOJO
OIIIHKM CBO€i 0013HAHOCTI Y cdepl HapOAO3HABCTBA, 30KpeMa, TPAJuIii 1 3BUYAIB
pIAHOrO Hapoay Ta JAOTPUMaHHS ix B ocoOuctoMmy KuTTl. [lyxe mobpe oOi3HaHUMU
BBaXkaroTh cede 37,5% pecrnoHeHTIB; YaCTKOBO 0013HAHUMHU BBaXaroTh cede 62,5%.

Y mpoueci aHKETyBaHHsSI 3’sICOBaHO piBEHb O0O0I3HAHOCTI CTYJACHTIB 3
KOHKPETHHUMH  KOMIIOHEHTamMHu, 110 (GOpMYyIOTh  TEAAroriyHuid  MOTEHINall
€THOKYJIBTYPHOI CHaaIIMHU ['YIyJbIIMHA Ta HAsSBHICTh YCBIJIOMJIEHOTO Oa)KaHHs
30araTUTH CBOi 3HAHHS 3 O3Ha4YeHOi mpobiemaruku. Hailbinbiry 3alikaBlIeHICTb
3100yBa4i OCBITH BHSBHWJIM JIO TaKUX KOMIIOHCHTIB: HApOJIHI CBATA, TpauIlii, 3BUYAl
Ta 00psan (84%); ryuynbschbki mianektu (69%); poauHHO-I00yTOBa Ky/abTypa (66%);
ycHa HapoaHa TBopuicTh (63%); My3uuHe 1 TaHIfOBajgbHe MHCTEHTBO (59%);
JEKOPATUBHO-TIPUKIIaAHE MUCTETBO (50%).

JI1s1 TTIOBHOILIIHHOTO 3aCBOEHHSI PET1IOHAIBHOTO €THOTPa(piyHOTO KOMIIOHEHTA B
ocBiTHROMY Tporieci 3BO BaximBe 3HAYCHHS Ma€ HaBYaJIbHO-METOIUYHE
3a0e3MneueHHs 1i€i poOOTH Ta 00paHa METOJMKa O3HAHOMIIEHHS CTYACHTIB 3 PI3HUMHU
aCTIeKTaMH TYIYJIbChKOI €THOKYJIBTYPH. 3a pe3yabTaTaMu OMUTYBaHHS PO Cy4YacHi
OCBITHI TEXHOJIOT11, IKUM CTYJCHTH BIJIJAIOTh MepeBary A €()eKTUBHOTO 3aCBOEHHS
Hapo/J03HaBCTBA (TYIY/IbIIMHO3HABCTBA), HAMU CKJIAJICHO CBOEPIAHY PEUTHHIOBY
IIKajgy CTYACHTCHKUX MPOMO3UIlii: eTHorpadiuHi ekckypcii (69%), obroBopeHHs
KiHO- Ta BimeoduteMiB (53%), momrykoBo-kpaesHaBui excrnenuiii (50%), metomu
«Tok-moy», «Komo imeir» (47%), 3ycTpiui 3 BiioMUMH ocoOuctocTsMu (44%),
MaicTep-KJIach JeKOPaTUBHO-NPUKIAAHOTO MucteutBa (41%), TpeHIHr-HaBYaHHS
(41%) Ta in.
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[IpoBeneHe ekcriepuMeHTalbHE JOCTIKEHHS CBIAYUTH TPO Te€, M0 Ipodiema
BUKOPUCTAHHS CYYaCHMX OCBITHIX TEXHOJIOTIH B TIpoIlleci eTHi3alii OCBITHM Ha
Cy4yaCHOMY eTalli € aKTyaJlbHOIO 1 0araroruiaHoBOXO. AHKETYBAaHHS JIOTIOMOTJIO
3’SICYBaTH CTPYKTYpPHI KOMIIOHEHTH TOTOBHOCTI 3700yBaudiB OCBITH JO 31HMCHEHHS
€THIYHOI coIfiamizamii Moyoai, chOpMYITIOBaTH ONTHUMAJIbHI TOKAa3HUKU PIBHS

MiTOTOBJICHOCTI 10 TAKOTO HAIMPSMY MEAAroridyHoi JisSUTbHOCTI.

Cnucok euxkopucmanux oxcepen:
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H.C. IuMutprok

Jlikap-HeoHaTosor

[NepuHatanpHUN TEHTP, M.3aOPIXOKS, YKpaiHa

CYYACHI ACIIEKTH OCBITHBOI'O ITPOLHECY MEINYHUX ®AXIBIIB

CyyacHHI PO3BUTOK CYCHIILCTBA TaKWM, SK COIIAJIbHO-CEKOHOMIYHUH,
IHTEJEKTyaIbHUI Ta AYXOBHUM B OyAb-sIKI KpaiHl HEBIJ €MHO 3aJI€KHUTh BiJl PIBHS
Ta SIKOCTI OCBITU. B cpepi 0CBITH MOCHIAOBHO Ta NOCTYIIOBO PO3BUBAIOTHCS 3/110HOCTI
Ta (POPMYIOThCS KUTTEBI TPaArHEHHsI BChOTO HAaceJIeHHs. YuM BUIIUN OCBITHIN PiBEHb
0COOHUCTOCTI, TUM IIMPILIE 11 MOXKJIUBOCTI JIJIsl CTBOPEHHS ONTUMAIbHUX YMOB JKUTTS
i mpatii.

Ha croroanimHiii neHs Bl crerianicta 0y/b-akoi cpepu BUMaraeTbcsi OyTH
CaMOCTIMHUM, BIJMOBIAJIbHUM, aKTUBHUM, MaTH CBOIO KUTTEBY TMo3uilito. Taka
HEOOXITHICTh CTa€ HATAJIbHUM HAMPSIMOM PO3BUTKY BHIIOI OCBITU. Mapkepu SKOCTI
HaBUYaHHS BU3HAYAIOTHCS K (GOpMyBaHHS podecionanizmy, MOTHBAIIIT HA TBOPYICTh
Ta €()eKTUBHICTD MEJAroriYHoi poOOTH Ta IHTEHCUBHICTH OCBITHHOTO MPOIIECY.

CyvacHuil cTaH B MEOWYHIN Taiy3i nmoTpeOye HaBYaHHS HE TIJIBKU HA PIBHI
BHKJIa/Iaua Ta CTYJCHTA, a i BIPOBA/DKEHHS MICIIATIIIOMHIX HABYAJIBHUX 3aXOJIB,
0 BKJIIOYAIOTh SK POOOTY HAYKOBO-TIEJArOTIYHOTO TMPAIiBHUKA 3 MPAKTHYHUMH
daxiBugMH Ta W OCBITHIO pOOOTY B HANpPSIMKYy OXOPOHM 3J0POB’Sl 3 HACEJICHHSIM.
3riHo 3 OaraThbMa aBTOpPAaMH, OCBITHIM Mpoliec 3a0ecreuyroe SKICTh HaBYaHHS HeE
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TUTBKH TpOo(dEeciiHUMHU SKOCTSIMU BHKJIaJada, a ¥ BMOTHBOBAHICTh cllyXaya [0
HABYAJIBHOTO MPOIIECY.

3 nepexoqoM 10 nrudppoBoi GopMu HaBYAHHS HIMPOKO CTAJIM 3aCTOCOBYBATHCH
IHTEpaKTUBHI 1 CUMYJIATHUBHI MeToau. OTpUMaHHS 3HAHHS MPOXOJIUTH AUCTAHIIIMHO
3a paxyHOK OH-JailH JIeKIi, TPEHIHriB, CEMIHAPChKUX 3aHATh. l[Ipu 1BOMY
BUHUKAIOTh TIEBHI TPYAHOIII, sIKi TOB’s13aH1 3 OCBOEHHSAM, a CaMe TOJIOBHE 3 aHATI30M
Ta TPAKTUYHUM 3aCTOCYBaHHSM OTPHMMaHUX 3HaHb. HEBi’€MHO cTae€ Ba)XIIMBOIO
CHIBIIpalls BUKJIagada 3 HabyBauaMu 3HaHb, II0 CTBOPIOE KOMYHIKAaTUBHI 3B SI3KH Ta
goriomarae 3a0e3MeYyuTH TPUBANICTh 30€pekeHHs OoTpuMaHoi iHpopmamii Ta
PO3BHUBATH KPUTUIHE MHUCIICHHS.

BMminHs camoMy aHami3yBaTu 1H(OpMalil0 i OpieHTyBaTUCS B ii MOTOI,
poOUTH BHUCHOBKM W JIOCSATAaTH TIOCTABJIIEHOI METU MOXYTh BHUABISATHCS Ta
PO3BUBATHCS JIUIIE TOJI, KOJU MPOIEC HABYAHHS CTA€ IS CTyJeHTa ad0 KypcaHTa
3ac000M CHUIBHOTO 3 BHUKJIAJayeM 3aBJaHHSM: MOCTIMHO MpalfoBaTh Haj cO00I0,
pPO3BUBATH CBOi BMIHHS W HE 3yMUHSATUCS HA JOCSITHyTOMY. B Takomy BHIaJKy,
BUKJIaJIa4y € HE JIMIIe HOCcieM iHopMallii, ane i Jonomarae HaOyTH NIEBHUX HABUYOK
Ta BMiHb, peaiizyBatucs K (axisIio.

Takuii mMiaXig COpUSTUME CIIBTBOPYOCTI, J€ MAISTIBHICTE 000X Oyje
IPYHTYBaTUCAd Ha B3a€MOJIi W J1ano3l, M0 3a0e3MeYuTh CHPUUHATIMBICTD 1
BIIKPUTICTh JI0 BIUIMBY OJWH J0 onHoro. lIpore, SKImo Taky akTUBHICTb
MPOSIBIIITAME JIMIIIE BHUKJIAAa4, a CTYIASHT Oyae JuIle CHpPUAMATH TOTOBY
iH(hopMaIil0 YM TPAKTUYHI HABUYKH, HE BMIIOYM CAMOCTIMHO MpalioBaTH HaJ
CTaTTEI0 YU PO3/1JIOM MIJIPYyYHHUKA,

Takum 4YuHOM, TBOpuYa poOOTa MeauyHoro QaxiBus, K 3700yBaya
npodeciitHOl OCBITH MOKJIMBA SK PE3yJIbTaT CAaMOCTIMHOTO HaBUYaHHS 3 000B'SI3KOBUM
IIIJIETIOKJIA/IaHHSIM Ta BpPaxXyBaHHSAM MOXJIMBOCTEH, 3100YyTKIB, IHTEPECIB CaMOro
BUKJaJa4a. BWKIagad HaBUAJBbHOrO 3aKjiaJy Mae HaJI3BUYaliHI TOTCHIIIHHI
MO>KJIMBOCTI BIUIMBaTH Ha (OPMYBaHHS OCOOMCTOCTI, CBITOTJISIAY, TMOMITHYHHUX
MepeKOHaHb, HACTPOIB 1 Mopaii MaiOyTHIX ¢axisiiB. ToMy my’Ke BaKJIMBa SKICTh
nporiecy ¢dopmyBaHHS mpodecioHamizMy, sSKa BioOpa)kae€ SKICTh TEXHOJOTII
OCBITH, SKICTh MOTHBAIIll CTYJICHTIB Ta MeIUYHUX (DHaxiBIIB(KypCaHTIB) Ha
TBOPYICTh Ta €PEKTUBHICTH POOOTH.
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USE OF IT AS ASIGNIFICANT FACTOR FOR FORMATION OF MATURITY FOR
REALIZATION OF PROFESSIONAL SELF-DETERMINATION OF FUTURE
TEACHERS

Present-day society requires creative, qualified specialists with a high level of
professional self-determination, who are also able to solve their professional
problems creatively; to obtain professional knowledge individually; to implement
obtained knowledge in various situations. From this respect, higher educational
establishments are strongly expected to train teachers, who are ready to professional
self-development and actualization of own potential capacity in creative activity.

Professional self-determination is extremely important for personal and
professional growth of future teachers, and also decisive in the process of their
professional self-realization. For effective formation of readiness for professional
self-determination of future teachers, they should be involved into the use of
information and communication technologies during their professional training, since
it provides innovative orientation of educational process, promotes the ability to self-
study and self-improvement in professional sphere.

ICT in teaching has an important role and its impact on the advancement of
educational processes is related to effective teaching and learning, and modern
research in this field is almost irreplaceable [2].

The current research has been carried out in several stages. The first stage of
experiment made it possible to distinguish two groups: experimental and control.
Experimental groups contained the notions of intensive influence upon formation of
readiness to professional self-determination of a future teacher, namely -
involvement of students into the use of information and computer technologies.
Special stimuli (types of activities) of involving students have been organized. At the
same time, the mentioned above stimuli have not been applied in control groups.

Experience of forming readiness for professional self-determination of students
in experimental and control groups has been recorded applying methods of
mathematic statistics.

Through comparison and generalization of obtained data we have worked out
the stereo questionnaire and the form-sheet for expert estimation which contains
parameters of self-sufficiency and activism of a future teacher.
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Second section has testified, that readiness for professional self-determination
of students, who have been involved in the use of ICT in professional training
Increases significantly in comparison with those students who have not been involved
in such activity.

Thus, modern ICT in the process of professional training of future teachers
increases the efficiency of educational process in the context of both - traditional and
innovative education systems. They provide the development of skills of future
professionals for self-study and self-improvement in professional sphere, as well as
develop the ability to acquire themselves the necessary knowledge.

Innovative direction of teaching activity has been caused by ICT, the basic task
of which lies in the development of something new, that provides efficiency of
educational process. Eventually, in information society, an important problem
remains not in idea to obtain qualification in the chosen field, but to obtain and
develop certain skills that should enable future teachers to adapt to dynamic

development in future professional activity.
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PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI KYJbTYPU MAUBYTHIX BUUTEJIIB
AHTJIIMCBKOI MOBU TA 3APYBIKHOI JIITEPATYPU

VY npodeciitHii miAroToBUI MaWOyTHIX BYWTENIB AaHIJIIHCBKOI MOBHU Ta
3apyOKHOI JIITepaTypu BaXJIMBOIO METOK € PO3BUTOK IXHBOI MOBJICHHEBOI
KYJBTYPHU.

JlockoHasie BOJIOMIIHHS YKPAiHCHKOIO JIITEPATypPHOIO MOBOIO € HEOOXITHUM
KOMIIOHEHTOM  mpodeciorpamu  BuHTeNss. AJpke  HalmoBHImE mpodeciiiHi
o0apyBaHHS TIearora BUSBISIOTHCS came 3a JOTIOMOTOI0 MOBJICHHS.

KynbTypa MOBIEHHS — 1€ HOTPUMaHHS HOPM JIITEpaTypHOI MOBU y BUMOBI,
BXKHUBaHHI CIiB Ta iX gopm™m, y OyJOBI peyeHb, a TaKOXX y BMIHHI KOPUCTYBATHUCA
MOBHHUMH 3aC00aMU Y IEBHUX CUTYAIIsIX CHIKYBaHHS.

KoMyHiKaTHBHUMH  O3HAaKaMu KyJIbTYpH MOBJICHHS, SK BIiOMO, €
MPaBWIbHICTh, 3MICTOBHICTb, JIOTIYHICTh, 0araTCTBO, TOYHICTh, BHUPA3HICTh,
JOPEUYHICTh 1 JOLIIBHICTh [2, c. 68]. 30KkpeMa, NpaBUIBLHUM € MOBJICHHS, SIKE
BIIMOBIAA€E JIITEpAaTypHUM MOBHMM HopMaMm (opdoemniunumM, opdorpadidaum,
JEKCUYHUM, MOP(QOJOTIYHUM, CJIOBOTBIPHHM, CHHTAKCUYHHUM, CTHJIICTUYHUM,
NyHKTYaL1HHUAM).
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MoBHa HOpMa — IIe CYKyIIHICTh MOBHHUX 3ac001B, III0 BIJMOBIIAIOTh CUCTEMI
MOBH U CHPUUMAIOTHCS 11 HOCISIMH SIK 3pa30K CYCHIJIBHOTO CIIUJIKYBAaHHS y TIEBHHM
1epiojl pO3BUTKY MOBH i cycmiabeTBa [1, ¢. 438].

MaiiOyTHIM BUMTEIISIM aHTJIIMCHKOI MOBH Ta 3apyODKHOI JIITEpaTypH Y CBOEMY
npodecifHOMY MOBJIEHHI HEOOXIJIHO JOTPUMYBATUCSA YCiX HOPM YKpaiHCBKOT
JTepaTypHOI MOBH.

Baxxn1Boro 03HAKOIO 3pa3KOBOTO MOBJIEHHSI € 3MICTOBHICTh, SIKa TOJSTA€E Y
TJIMOOKOMY YCBIJIOMIJIEHH1 TEMH, TOJIOBHOI JYMKH BHCIIOBIIOBAHHSI.

JloriuHicTh, SIK KOMyHIKaTHBHA O3HaKa, nependaydae JOTTYHUN BUKIIAJ TyMOK.
Jnia Toro, o0 MOBJIEHHS OyJIO JIOTIYHUM, Tpeda MOCHIITOBHO MUCIHUTH, IPU LIBOMY
BpaxoOBYBaTH IONEPEAHI JyMKH, PO3BMBATH HACTYIHI, BUCYBaTH TeE3U, POOUTH
BHCHOBKH.

bararctBo  MOBIIEHHA ~ ToNAra€ y  37aTHOCTI  BUKOPUCTOBYBATH
HaWpPI3HOMAHITHINII MOBHI 3acO0M BHCIOBIEHHS AyMku. [[kepemamu OararcrBa
MOBJICHHSI € JIGKCU4YHI, ()pa3eosoriyHi, CIOBOTBOpYi, IpaMaTH4Hi, CTHJIICTHYHI
pecypcu  ykpaiHChkOi MoOBH. MaiOyTHIM memaroraM CliJi  SKHAWIIOBHIIIEC
BUKOPUCTOBYBAaTH  €MOIIIHHO-00pa3Hy  JIEKCHKY, (pa3eosori3aMu, IPHUCIIB’S,
MPUKA3KHA, CHHOHIMH TOILIO.

TouHicTh MOBIEHHS Tnepenbayae A00lp TakuX CJIB, SKI HaiOuUIbIIe
BIIMOBIAIOTh 3MICTY BUCIJIOBIIOBaHHS. J[Ji1 TOro, mo0 MOBIIEHHS OYyJIO TOYHHM,
HE0OX1AHO 0hOPMITIOBATH Ta BUpAXaTH AYMKH BIJMOBIIHO 10 MPEAMETIB 1 SIBUIIL
TIACHOCTI, BpaxOBYBaTH CTHJIb, >KaHpP TEKCTIB, a TaKOX YMOBU Ta CEpPEIOBUIIE
CHUIKYBaHHA. 3aJeXWUTh TOYHICTh B YMiIHb MOBLS [JI0OpaTH Takl CJOBa, SKi
MOBHICTIO CIIBBIAHOCSITHCA 3 IPEAMETAMU, IBUIIIAMU, JTISIMH, KOTP1 IX HA3UBAIOTh.

Bupa3HicTh MOBIIEHHS OCATAETHCS BUOKPEMIICHHSIM MOBIIEM HaWBa KJIMBIIIMX
MICIIb CBOTO BHCIJIOBIIIOBaHHS, a TaKOX PO3KPUTTSIM BJIACHOTO CTaBJICHHS [0
npeaMera MoOBIEHHSA. [[ns 1mporo MaiOyTHIM BYMTENSM aHTJIIACBKOI MOBHM Ta
3apyODKHOI JliTepaTypu Tpeba BMITH 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAHITHI BHpaKaJlbHI
3aco0M 3BYKOBOTO MOBJICHHSI, IK-OT: May3H, JIOTIYHUN HAroyoc, TUKIiI0, IHTOHAIIHY
BHUPA3HICTh, @ TAKOK TEXHIYHI YNHHUKH BUPA3HOCTI: IMXaHHS, TEMII, MIMIKY, )KECTH.
OBOJIOJIIHHA TEXHIKOIO MOBJIEHHS MOTpeOy€e YCBIIOMIJIEHHS CYTi JIOTIYHOIO
MOBJICHHSI, 3HaHHs OyJIOBM MOBJICHHEBOTO arapary, OCOOJMBOCTE 3BYKOTBOPEHHS,
OMaHyBaHHS TEXHIKOIO (HOHAIINHOIO JAMXaHHSA, (OPMYBAHHS APTUKYJSIIHHOL
BHMOBH, TIPaBUJIBHOI IUKIIi1, BMIHHS JOTPUMYBATHUCS ONTHUMAJIBHOTO TEMITY 1 PUTMY
MOBJICHHS.

JlopedHIiCTh 1 JOUUIBHICTh MOBJICHHS 3aJie)KUTh HacaMIiepell BiJ TOTO,
HACKUIbKH TIOBHO ¥ TJIMOOKO MOBEIlb OIIIHIOE CUTYAIlII0 CIIJIKYBaHHs, IHTEPECH, CTaH,
HACTpiil CIIIBPO3MOBHUKA.

VYci KOMyHIKaTUBHI O3HAaKH KyJbTYpU MOBJICHHS BaXJIMB1 Ta TICHO IMOB’s3aH1
M1k c00010. 3aCBOIOBATH iX MallOyTHIM menaroraM HEOOX1THO B LIIJIOMY.

JlJis BUMTENIB aHTIIIHCHKOI MOBHU Ta 3apyOiKHOI JTiTepaTypH Jy>Ke BaXKIHBOIO €
KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh — BOJIOAIHHS 3aCO0aMH MOBHOT KOMYHIKaIIii.

KoMyHIKaTHBHOIO KOMIIETEHIIEI0 TIe[arora, SK BIIOMO, € HOro TBOpYa
3IaTHICTh MPABUJILHO BUKOPUCTOBYBATH MOBHI 3aco0u. Taka 31aTHICTh 0a3yeThCs Ha
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IPYHTOBHUX 3HAHHSIX OCOOMCTOCTI Ta i TOTOBHOCTI JO aJIeKBAaTHOTO, JOPEYHOTO
BUKOPUCTAHHS 3aCBOEHHX 3HAHb.

Bucokuii piBeHb MOBJEHHEBOI KYyJbTYpH MaWOyTHIX II€aroriB  MOKHA
PO3BUHYTH ILISXOM O3HAWOMJICHHSI iX 3 TEPMIHOJIOTTYHUMH Ta (pa3eosoriYHUMU
0COOJIMBOCTSIMU MOBU 0OpaHoro ¢axy, 3a JOIMOMOIOK BUPOOJIEHHS B HUX HAaBHUOK
CKJIalaHHA i oopmiieHHS Po(deciHHUX TEKCTIB Ta JOKYMEHTIB, BMiHb peJaryBaHHs
Ta TIEPEKIaay TEKCTIB MpodeciifHOro CIpsAMyBaHHS, a TaKOXX O3HAHOMIICHHS iX 3
0COOJIMBOCTSIMH KYJIBTYpPH NPOQECiitHOTO MOBJICHHS, MOBJICHHEBOTO €TUKETY.

OTxe, MOBIEHHS MalOyTHIX BYMTENIB AHITIMCHKOI MOBH Ta 3apyOiKHOI
niTeparypu Mae GyTH JOCKOHAIMM, 3pa3KOBHUM. MOMy IOBHHHI OyTH BIACTHBI
MPaBWIbHICTh, 3MICTOBHICTh, JIOT14HICTh, 0araTCTBO, TOYHICTh, BHUPA3HICTH,
JIOPEYHICTH 1 JOLUIBbHICTh. BHuCOKa MOBJICHHEBA KYJIbTYpa € BAXKJIMBUM MOKA3HHUKOM

3arajibHO1 KYJbTYpPH IICJarora Tta HMOro BEJIUKOIO IICPCIICKTUBOXO.
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AcucCTeHT Kadeapu aHTTHCHFKOT MOBH,
JiTEepaTypy 3 METOJAMKAMH HaBYaHHS
MyKa4iBChbKHIi IepKaBHUN YHIBEPCUTET,
M. MykaueBo, YkpaiHa

XAPAKTEPUCTUKA CTPYKTYPHUX CKJIAJTHUKIB 'YMAHITAPHOI
KYJbTYPA MAWMBYTHIX YUUTEJIIB IHO3EMHHX MOB

[Ipodeciiinuii po3BUTOK MailOyTHIX (axiBIIB 3a[IOYATKOBYETHCS I1I€ B MEPIOJ
HaBuaHHA cTyAeHTiB y 3BO. OcCHOBHUMH CKIQJHUKAMH Yy MpodeciiHOMY
CTAaHOBJICHHI CTYJCHTIB € PE3yJIbTaTUBHICTh OMaHyBaHHS 3alporpaMOBaHUM
KOHTEHTOM 3HaHb, YMiHb 1 HABHUOK. BaXXJTMBUM acieKTOM y mpoQeciiiHii miaroToBIi
MalHOyTHIX YYUTEJIB 1HO3EMHUX MOB BHU3Ha4aeMO (OpPMyBaHHS Y HUX T'yMaHITapHOI
KyJIBTYpH, [0 0a3y€eThCs HA BpaXyBaHHI KPOC-KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY ocBith [1] Ta
MOJIIKYJIBTYPHOI OCBiUEHOCTI mesarora [2].

['ymaHiTapHy KyJabTypy MallOyTHIX YYUTENIB 1HO3EMHOI MOBH PO3TJISIAEMO SIK
CKJIQOHUN (EHOMEH, 10 Ma€ O3HAKU I[UIICHOTO I1HTErpOBAaHOTO OCOOMCTICHOIO
yTBOpEHHA. BigTak BUHMKae MoTpeda B KOHKPETU3Allli BCIX CKIAAHUKIB Ta O3HAK LI1€i
BOKJIMBOI SKOCTI I1HIIOMOBHUX YYHUTENiB-(D1I0IOTIB, MO0 (OPMYETHCS B TMPOIIECI
npodeciitHoi migroroBku ctyneHTiB 'y 3BO. Amxe y (opmyBaHHI rymaHiTapHOi
KyJbTYpH MallOyTHIX yYUTENIB 1HO3€MHUX MOB HEOOXITHO OKPECIUTH KOMIIOHEHTHY
CTPYKTYp JOCHIIPKYyBaHOTO (PeHOMEHY, BH3HAUUTH OCHOBHI O3HaKu (KpHUTeEpii),
YTOUHUTH YAaCTKOBI XapaKTEPUCTHUKU (TIOKA3HWKH) Ta BCTAHOBUTH PIBHI 1l
c(hOpMOBAHOCTI HA OCHOBI MPOSIBY SIKICHUX Ta KUTbKICHUX BUMIPIB.
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JUisi  XapakTepUCTHKH CTPYKTYpHUX CKJIQJHUKIB TYMaHITapHOI KyJIbTypU
MaiOyTHIX YUYHUTEIIB 1HO3EMHUX MOB ypaXOBaHO TaKl aCIeKTH:

- KOMIIOHEHTHa CTPYKTypa JOCIiI)KyBaHOTO (EHOMEHY BifoOpaxae HOro
IIIJTICHICTB 1 B3a€MO3B’ 130K M1 yciMa CKJIaJIHUKAMU;

- KO)KEH KOMIIOHEHT MAa€ OCHOBHY KpUTEpiaJbHy O3HaKy, [0 BHU3HAYAE
MPIOPUTETHICTD y OTO hOpMyBaHHI,

-JUIsl  BpaxyBaHHS  YacTKOBMX  O3HaK  JIOCHIDKYBaHOTO  (hEHOMEHY
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl TOKa3HHKH, KUIBKICHUHA 1 SKICHUA BHUSIB SIKUX Ja€ 3MOTY
BCTAHOBUTH pPIBHI C(POPMOBAHOCTI TYMaHITapHOI KyJbTypd MaWOYTHIX YUYHUTEIIB
1HO3EMHHUX MOB Ha PI3HUX €Tarnax J0CIiIKEeHHS.

Yupoaosx €KCIIEpPUMEHTAJIbHO-T0CIIHO1 poboTtu 3M1CHIOBAJIACs
KOHKpETH3allil Ha3B CTPYKTYPHMX KOMIIOHEHTIB TyMaHITapHOi KyJbTypH, IX

KpUTEpiaIbHUX O3HAK Ta MOKA3HUKIB, 1110 BiI0OpaxxeHo B Tabmuil 1.
Tabnuys 1
Kpurepii Ta noxazHnku c(popMOBaHOCTI KOMIIOHEHTIB rymaniTapHoi ky1bTypu (KI'K) Maii6yTHIX yuuTeain
iHO3eMHHX MOB

KI'K Kpurepii IToxa3zHuKH
HixHicHO- AKcionoriuHo- - inmepec CTYJCHTIB 10 KyIbTypHHUX IIIHHOCTEH KpaiHU 1 HapoIy, MOBa
MOTHBAIIHHUI UTEOBUHA SIKUX BUBYAETHCH;

- yC8i0OMIeHHs BAXIINBOCTI TYMaHITAPHOI KyIBTypH Y IpodeciiHiit
ISUTBHOCTI MaOyTHIX YUHUTEiB iHO3EMHHUX MOB;

- npacHenHs CTYACHTIB JI0 PO3IIHPEHHS BIACHOT COL[IOKYIBTYPHOT
00i3HaHOCTI # ONaHyBaHHs KyJIbTYPOJIOTIYHUM KOHTEKCTOM 1HO3E€MHOT
MOBH 3 METOIO JJOCSITHEHHSI BUCOKOT'O PiBHS TYMaHITapHOI KYJIBTYPH

[podeciiino- I'HOCeONoTiuHO- | - 3HaHHs IHO3EMHOT MOBH Ha PiBHI BUILHOTO BOJIOJIHHS Y CUTYaMisX
KOTHITUBHUH iHpopMmaniiiHuii | HaB4aJbHOI Ta NpodeciiiHol KOMyHiKaIlii;

- 3HaHHs KYJABTYPH KpaiHU, MOBA SIKO1 BUBYAETHCS;

- 3HaHHs NIEATOTIYHUX aCIeKTiB pOOOTH BUUTEINS IHO3EMHUX MOB 1100
B3a€EMOJIIT 3 YUHSIMH SIK POLIECY MI>KMOBHOT Ta MIXKKYJIBTYPHOT

KOMYHIKaIlii
I[Mpakceonoriyno- | IIpouecyanbHo- | - sukopucmarnts B HABYaHHI 1HO3EMHOT MOBH KyJIBTYPOJIOT19HOTO
JSUTEHICHUH (hYyHKIIOHATBHAN | MaTepiamy;

- 20mogHicmb CTYICHTIB PO3MOBIIAITH iHO3EMHOIO MOBOIO B CUTYAIlisIX
npoeciiHO 3yMOBIICHOI MOBJICHHEBOT JisTTBHOCTI, B IKUX PO3KPUBAIOTHCS
KYJIBTYPHI aCIIeKTH KpaiHH 1 HApO/y, MOBA SKUX BHBYAETHCS;

- 6MIHHs CTBOPIOBATH 1 OYyTH aKTUBHUM YYaCHUKOM JiaJIOTI9HUX CUTYyamii
JUISl CITJIKYBAaHHSI HA TEMHU KYJIBTYPH 1HIIOT KpaiHu

OcobwucricHO- CaM00CBITHBO- - cnpamosanicme Ha TIpoecifHIiA CaMOPO3BHUTOK;
PO3BUBaIBHUI PETYIATUBHUN - pe3yibmamuHicms CaMOOCBITHBO1 TisUTBHOCTI;

- meopuull nioxio 10 IHIIOMOBHO-KYJIBTYPOJIOTIYHOI MiATOTOBKH y
(hopMyBaHHI T'yMaHITapHOI KYJIBTYpHU

BpaxoByroun okpecieHi Kputepii Ta TMOKAa3HUKH BHOKpEMITIOEMO 4 piBHI
c(OpMOBAHOCTI TYMaHITaApHOI KyJIbTYpH MalOyTHIX yUHUTENIB 1HO3EMHHX MOB, €
IMOEAHAHO BC1 OL[IHIOBAJIbHI O3HAKU:

- BUCOKHM pPIBEHBb — OIIHKA «BIAMIHHO» — 5 OaJliB (11 CTATUCTUYHOT 0OPOOKHU
MaTtepialiB JOCIKEHHS);

- CepeIHiM piBEHb — OIlIHKA «J100pe» — 4 Oanu;

- IOCTaTHIM piBEHb — OIIHKA «3aJJ0BUILHO» — 3 Oau;

- HU3bKUU PIBEHB — OLIIHKA «HE3aJ0BIJILHO» — 2 OaJIn.
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JI1st XapaKTEepPUCTHKU KOJKHOTO PiBHS BPaXOBaHO BHSIB CTYJACHTaMH O3HAK BCIX
MOKa3HHUKIB, IO CBiA4aTh MPO CTaH CHOPMOBAHOCTI KOHKPETHOTO KOMIIOHEHTa 1

3arajioM r'yMaHITapHOI KyJbTypH MakOyTHIX YUUTEIIB 1HO3EMHUX MOB.
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THE ROLE OF MOTIVATION IN ENHANCING STUDENTS’ PROGRESS

There are many different theories of motivation, which is probably not a
surprise when you consider how complex it is. Think about everything you do in life
and the many reasons why you do them. Think about how these reasons change in
different situations and at different times. «Students come into classes with various
levels of motivation to learn. As teachers, we want our students to try hard to learn
during the unit and to continue learning about the subject area after the class ends.
Hence, we try to motivate our students to learn» [1,p.3]. What motivates people to
learn English will be different for each individual, and these motivations will change
over time, too.

Nevertheless, we can identify certain main types of motivation that most
commonly occur with learning a language. «In the classroom context, the concept of
student motivation is used to explain the degree to which students invest attention and
effort in various pursuits, which may or may not be the ones desired by their
teachers» [3,p.4]. We will look at intrinsic, extrinsic, instrumental, integrative, and
situated motivation.

Intrinsic motivation is sometimes identified as the most powerful motivation. It
is the motivation that comes from inside. It is closely related to feelings of emotional
well-being as the reward for the effort comes from the activity for its own sake.
Intrinsically motivated learners love learning new words. Feelings of progress bring
satisfaction. Intrinsic motivation is sometimes called the most potent motivation
because these feelings do not depend on other factors beyond the individual. They are
more personality-based, last longer, and are less likely to change.

In contrast to intrinsic motivation, extrinsic motivation comes from outside the
individual. So, in language learning, it is not necessarily the enjoyment of learning
English itself. However, effort is made to avoid a negative outcome, such as exam
failure, or to obtain a positive outcome, such as pleasing parents or impressing
colleagues. Extrinsic motivation is often seen as a less powerful force as it is more
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dependent on things outside the individual's control and, therefore, more susceptible
to change.

Instrumental motivation. When someone learns English because they need it to
achieve another goal, the motivation is described as instrumental. English here is a
tool that they need to succeed in another activity. In English learning, the student who
wants to study in an English-speaking university or progress professionally in a
global industry is said to be instrumentally motivated. Then again, it might be
because they want to understand YouTube videos or help their gaming enjoyment.

Integrative motivation is a strong force. The driver here is the desire of the
learner to fulfill their role among others and to be accepted into a group. This might
be a group of friends, a class, an age group, or any community level. In terms of
English learning, this could be because someone important to them speaks English, or
they will join a culture where English is the primary language. In the contemporary
world, where English is the lingua franca, integrative motivation is also a driver for
those who want to make a career and become a part of International institutions or
companies that use English to do their business.

The situated motivation. Finally, some learners are motivated by the idea of
coming to the place where they learn. For younger learners, situated motivation can
be very significant. Strong motivators are peer approval and the desire to fit in and
make friends. It may be the fact that the teacher made it an enjoyable experience. The
teacher plays a crucial role in supporting the motivation of the students. A critical
approach the teacher can take in this regard is the ability to see and respect each
student as an individual.

As we have seen, the goals or learning targets are fundamental. If the lesson
materials are too easy, students can become bored. If they are simple enough, they
may switch off. Setting attainable learning objectives and using appropriately leveled
materials can maintain a sense of progress. With the increasing availability of
technology in the classroom, there are more opportunities to bring variety into
lessons. Using social media and digital devices can also support instrumentally
motivated students, as these are the tools they will use when engaging in English in
the target activity or profession. If the lesson requires students to work together in
different groups to achieve tasks, this can enhance feelings of personal responsibility
and create a shared sense of success.

Finally, and perhaps very obviously, lessons with a sense of fun and
straightforward human enjoyment will always be more motivating than those without
it. Suppose teachers and lessons forget that a class comprises everyday people who
sometimes need to laugh. In that case, it will be challenging to maintain any

motivation over an extended period.

References:

1. Methods of Motivational Teaching John M. Malouff, Sally E. Rooke, Nicola S. Schultte,
Roxanne M. Foster, and Navjot Bhullar University of New England, Australia, 2008 - 9p.

2. Motivational Teaching. Nick Thorner ,2017.-101p

3. Motivating Students to Learn Jere Brophy, Kathryn R. Wentzel, 214 - 302p.

283


https://www.amazon.com/s/ref=dp_byline_sr_book_1?ie=UTF8&field-author=Nick+Thorner&text=Nick+Thorner&sort=relevancerank&search-alias=books

PO3IA 4. IPOPECIHHHH PO3BHTOK MAHEYTHBOI'O PAXIBLIS

VIK 37.02+378.4

NATALIIA REKUN

PhD in Pedagogy, Associate Professor,

Associate Professor of Tourism Department,

National University of Ukraine on Physical Education and Sport,
Kyiv, Ukraine

MASTERING EMPLOYABILITY SKILLS IN FOREIGN LANGUAGE TRAINING

One of the current trends in tertiary education worldwide is the recognition that
professional training needs to meet rapidly growing demands for the jobs of the
future. Higher educational institutions are changing the traditional teaching approach,
with its focus on facts and information, on teaching so called “the 21st century
skills”, emphasizing the group of graduate employability skills. In the modern
classroom, students need to know how to find, evaluate, and process information
from a wide variety of sources. Moreover, students’ ability to implement the skills of
problem-solving, creativity, and communication is becoming of greater demand in
the work environment. The emphasis on employability skills should play a strong role
in the 21st century foreign language classroom as well. As a result foreign language
teachers’ mission is to help students access and understand the jobs of the future
mastering a variety of relevant skills. To better help their students prepare for the
professional world teachers should find ways to incorporate employability skills in
contemporary training programs.

Recent studies on the perspectives of graduate employability have also shown
that the problem is still up-to-date. European universities, for instance, are
increasingly required to produce highly mobile graduates able to respond to the ever-
changing needs of the contemporary workplace. Following the Bologna Declaration
of 1999, higher education across Europe has expanded rapidly. This has resulted in
questions being raised about the quality of the graduate labour market and the ability
of graduates to meet the needs of employers [1, p. 411-412]. Indeed, serious concerns
have been expressed about an increasingly wide gap between the skills and
capabilities of graduates, and the requirements and demands of the work environment
in an increasingly mobile and globalised society [2; 3; 4].

Most researchers have concluded that employability is an extremely complex,
and somewhat vague, concept that is both difficult to articulate and define. However,
by synthesising the available literature, it is possible to identify key transferable soft
skills and competencies integral to graduate employability which are as follows:
professionalism; reliability; ability to cope with uncertainty; ability to work under
pressure; ability to plan and think strategically; capability to communicate and
interact with others, either in teams or through networking; good written and verbal
communication skills; information and communication technology skills; creativity
and self-confidence; good self-management and time-management skills; willingness
to learn and accept responsibility [3, p. 65-67]. In utilising and amalgamating the
above skills and competencies for the purposes of defining graduate employability,
the intrinsic link between graduate skills and competencies and the needs of the
labour market is considered of paramount importance [1, p. 413].
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In terms of methods of foreign language training the concept of communication
approach is still a priority. Such an approach provides foreign language instructors
with the numerous tools to simultaneously develop students’ professional and
interpersonal competencies. The activities focused on mastering graduate
employability skills should be included into their training programs. The examples
below are to illustrate how the group of soft business-related skills might be
incorporated in the practice of foreign language learning.

Graduate students have to be equipped with transferable written
communication skills, as well as oral presentation skills. In many respects the generic
competency required from the graduates is the high level of written communication,
I.e. the ability to write in a very accurate and detailed style. Furthermore, foreign
language training has a substantial amount of means to improve students’ business
presentation skills required in the work environment. Intensive foreign language
practice at presenting things in front of other people might provide university
students with experience of group work and vital team-working skills. Besides
teamwork and teambuilding skills foreign language classroom is the most relevant
platform for mastering interpersonal social skills. The social side of such interaction
in class is particularly valuable for learning how to contact with people from wide-
ranging cultural, religious and ethnic backgrounds. The opportunity to socialise and
mix with people makes for a good transition to work environment. It is worth noted
that more interactive activities such as making videos, audio journals, or web-based
writing not only allow them to practice foreign language, but also to learn
employability soft skills along the way.

Thus, in order to promote employability, work readiness and mobility business
graduates are to be equipped with more than hard business-focused skills and
competencies. Work experience, and an ability to utilise softer business-related skills
and abilities are also vital [1, p. 420]. The 21st century skills model fits well inside
the foreign language classroom as this approach encourages students to engage with a
globalized world and perform as highly qualified, flexible and employable

individuals.
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VK 377.091(043.2)
3. IL. POXKKO

BHKJIaJa4 €KOHOMIYHMX JUCIHUILIIH,

BCII «BinHuIbKHN (paXOBHHA KOJEIK
HarionanbHOTO yHIBEPCHTETY XapUOBHX TEXHOJIOTIN»
M.Binanms, Yipaina

MMPO®ECIOI'PAMA JIOT'ICTA: IVIAXU OITAHYBAHHS BMIHb TA HABUYOK

JloricTryHa TaTy3b MOCTIHHO PO3BUBAETHCS: HOBI TEXHOJIOTI1, TaKi SK MTYyYHUN
1HTEJIEKT Ta OJIOKYEHH, 3MIHIOIOTH CITIOCOOM KEepyBaHHS JIOTICTHKOIO. byTH B Kypci
OMX TEHACHI[H JKUTTEBO BAXXJIMBUM  JUIS  JIOTICTIB, IOO0  3aJIMIIATHCSA
KOHKYPEHTOCIPOMOXHUMH B 11 rary3i.

3 MOSIBOI0O BHCOKHMX TEXHOJIOT1M, JOTICTH TeNep BUKOPUCTOBYIOTH CKJIAHI
iHCTpyMeHTH, Taki sik GPS, nmporpamue 3a0e3neueHHs /Uil YIIpaBIiHHS 3aracaMu Ta
IMITYYHUH 1HTENIEKT, JJII ONTUMI3aIlli orepaliii JaHIirora nocradands. i mocarHeHHs
3poOWIIM PEBOJIONII0 B Il Tamy3l, 3pOOMBIIM JIOTICTUKY OUIbIIT €(EeKTHUBHOIO Ta
€KOHOMIYHO BUT1THOIO.

JlorictuyHa Tay3b BiJAIrpa€ KIOYOBY pOJb CBITOBiIM ekoHOMiIli. Bona
3abe3mneuye e(heKTUBHUIM MOTIK TOBAPIB BiJl BUPOOHUKIB JI0 CIOKHUBAYiB, 10 POOUTH
il HapDKHUM KaMeHeM cydacHoi TopriBii. Jlorictu — 1e mnpodecioHany,
BIIMOBIJAIbHI 3a OPraHi3alliio i€l CKJIAJHOI MEPEeXi TPaHCIIOPTYBaHHs, 30epiraHHs
Ta PO3MOILTY.

Kpim ¢dopmansHOi OCBITH, JIOTICTaM HEOOXI1JHI TEBHI HABUYKHU, TaKl SK
aHAJIITUYHE MHUCIIEHHS, BUPIIIEHHS NpoOsieM Ta BMIHHS CHUIKyBaTHCs. OTpUMaHHS
BIJIMOBIIHUX CepTU(IKATIB, TAaKUX SAK 3BaHHA CEpPTHU(PIKOBAHOro mpodeciitHoro
noricta (CPL), 1110 MOKe MiABUIIUATH Balill [TOBHOBA)KEHHS.

[IIo6 mocsrtu ycmixy B Taly3l JIOTICTHKH, JIOTICTU-TIOYATKIBII TIOBUHHI
30CepEANTHCS Ha MOCTIHHOMY HaBYaHHI, 3aJUIIATHCS aJalTOBAHUMH 1 BIATOYYBATH
cBOI 3I0HOCTI BHpiIryBaTH podiaemu [3].

[I{o6 mocsArTH ycmixy siK JOTICT, HEOOX1AH1 KUJTbKa BaXKJIIMBUX HABHUOK:

— aHAJNITMYHI HABUYKHW. 3JIaTHICTh aHaJi3yBaTH JaHI Ta NpHAMaTH
OOTPYHTOBAHI pIIIEHHS Ma€ BUPIIIaIbHE 3HAYEHHS Y JIOTICTHUIIL;

— HABUYKM CHUIKYBaHHS: JIOTICTM 4YacTO CHIBIOPAIIOIOTh 13 PI3HUMHU
3aIliKaBICHUMH CTOPOHAMH, TOMY €()EKTHBHE CITUJIKYBAaHHS Ma€ KUTTEBO BaXKJIUBE
3HAYCHHSI,;

— HABUYKM BHPIIMICHHS MpoOJieM: BOHM TOBHHHI 3HAaXOJUTH PIIICHHS
HECTIOIIBAaHUX MPOOJIEM, 110 BHHUKAIOThH Y JIAHITIOTY ITOCTaYaHHS.

VY cBiTI MONUT Ha KBadi(iKOBAaHUX JIOTICTIB 3pocTae. BOHM MOXYyTh 3HAWTH
poOOTYy B pI3HUX CEKTOpaxX, BKIIOYAIUYM BUPOOHUIITBO, PO3JAPIOHY TOPTIBIIIO,
OXOPOHY 37I0POB’sI Ta TpaHCIOPT. Jlesiki MoIMMpeHi Ha3BH MOCaJ JIOTICTIB BKIIOYAIOTh
MEHEJ[)KEpa JIAHITFOTa TIOCTaBOK, MEHEKepa 3 TPAHCIOPTYBAaHHS Ta CIeIiajicTa 3
KOHTPOJTIO 3a1aciB.

JloricTr 4acTO CTHKAIOTHCS 3 KUTbKOMa MpoOJjeMaMu y CBOIH poOOTi, TAaKUMHU
AK 3001 B JTAHIIOTY MOCTaBOK, 3aTPUMKH TPAHCIIOPTYBAHHA Ta MPOOJIEMH 13 3armacaMu.
BupimmTy i muTaHHS MOKHA 3aBJSKH €JIEKTPOHHOMY JOKYMEHTOOOITY B JIOTICTHIII.
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ABTOMAaTH3aIlisl JIOTICTUKM € BaXJIUBUM 1HCTPYMEHTOM ISl II1JBHIICHHS
IPOJYKTUBHOCTI POOOTH JIOTICTUYHUX ONEpaTOpiB HAa OCHOBI BHUKOPUCTAHHS
TEXHOJIOT1i KOMIT' FOTEPHOTO MPOTPaMHOro 3a0e3MeueHHs, POOOTOTEXHIKA YU MaIIHH.
EnextpoHHuii JOKyMEHTOOOIT J03BOJISIE KOMIIaHISIM aBTOMAaTHU3yBaTU OOpPOOKY
JOKYMEHTAIlll, 3HIKYIOUM PHU3MKHU JIIOJCHKOI TMOMHUJIKM Ta CKOPOYYIOYM Yac Ha
00poOKy mokyMeHTiB. lle He TUTbKH 301IbIIY€E MPOAYKTHBHICTE POOOTH MEPCOHATY,
asie i MoKpallye 3arajbHy OpraHizaiiro poO04oro mpoiecy. 3aBAsSKd eJIEKTPOHHOMY
JOKYMEHTOO00ITYy, KOMMaHii MOXYyTh IIBHJIIE pearyBaTH Ha 3MIHH yMOB PHUHKY,
OTIEPAaTUBHO OHOBJIIOBATH JIOTICTUYHI TUTAaHM Ta 3a0e3medyBaTH OiIbII TOYHY
KOOPIMHAIIIO TIOCTABOK.

Opniero 31 cdep JOrICTUKH, $SKa AKTUBHO BIIPOBAIKYE IHCTPYMEHTH
aBTOMATHU3allll € CKJIaJIChbKa JOricTuka. JlocUTh YacTo eleMeHTH aBTOMaTHh3allii Ha
BHYTPIIIHBOMY PUHKY CKJIaJliB MOKHA 3YCTPITH B 30HaX 30€piraHHs Ta KOMIUIEKTAIIli,
COPTYBaHHs Ta KOHCOJIIaIlii, a TAKOX yrmakoBkH [1].

[MopiuHe 3pocTaHHsS YacTKHM e-commerce (EeIEeKTPOHHOI KOMepIlli) y CBITI
BIUTMBA€ 1 BH3HAYa€ HOBI YMOBHM OpraHi3ailli JIOTICTUKM Ta 0OCIyrOBYBaHHS
CHOKMBauiB. [HTepHET-Mara3uHu CTUKAIOThCS 3 TUTAaHHAM CBOEYACHOI Ta
OIIepaTUBHOI JIOCTaBKH 3aMOBJICHb IOAHSA. Bce OinbplIoro 3HayeHHS HaOyBarOTh
0i3nec-mozem tuny fulfillment 1 Moeni enekTpoHHOT Komepii [2].

Y By3bKOMYy pO3yMiHHI (QyJI(iIMEHT — 1€ BCl omeparlii MNoB’s3aHl 3
MEPETBOPCHHSIM TOBAapPHUX TIO3MIIIH B 3aMOBIJICHHS, TOTOBI ISl BiJIBAHTXKCHHS 0
KiHI[eBOTO NoKynisl. OyndiaMeHT BUpILIy€e 3aBAaHHS TPUIIMaHHS TOBapy Ha CKJIaJ,
BiJIMTOBIATLHOTO 30epiraHHs, MiAOOPY TOBapHHMX TMO3UIlIKA BiAMOBITHO 3aMOBJICHD,
0 HAIIANUIM, KOMIUIGKTAIis 1 YIaKOBKA 3aMOBJIICHOTO TOBapy, BKJIAJACHHS
CYNpOBIJTHUX JOKYMEHTIB, HaKJICHKa €TUKETOK BIJBAHTAXXEHHS 1 Mepeaadya rOTOBUX
3aMOBJIEHb Y Kyp €PCHKI CITYy>KOM JJIs 3A1MCHEHHS JTOCTaBKH.

OTxe, ENEeKTPOHHUN JOKYMEHTOOOIT, SKWW 3HAWIIOB BiJOOpaXKEHHS Y
JIOTICTUYHUX Oi13HEC-TIpoIecax PO3BUHEHUX KpaiH, 1 y MEPCHEKTUBI, MOXe OyTH
BIIPOBQ/DKCHUM 1 B YKpaiHl 10 € MUTAaHHSIM dYacy. BUKOpUCTaHHS Cy4acHUX
ABTOMATH30BaHUX CHCTEM J03BOJUTH ONTHUMI3YBaTH Ta MIABUIIUTH €(EKTHUBHICTH
YOPABJIIHHS JOTICTUYHUMHU KaHajlaMu. AKTyaJbHUM Ta 3aTpeOyBaHUM Ha CHOTOAHI Y

013HEC-CIIIBLHOTI € MONTYK HOBUX 1HHOBALIIMHUX CITOCOOIB pOOOTH.
Cnucok sukopucmanux oxycepen:

1. ABTOMaTH3AaIlis JOTICTHYHUX MIPOIIECIB. URL:
https://logist.fm/publications/avtomatizaciya-logisticheskihprocessov
2. OcHoBHI TpEeHIU JIOTiICTUYHOTO PUHKY B VYkpaiHi. URL:

https://www.epravda.com.ua/columns/2021/11/18/679908/ 59
3. Kymupko O. B. Crnemnudika nmocnyr ¢yndinmeHty B cermeHTi e-commerce / O.B.
Kynmupxo // ExoHoMika Ta mianpueMHUNITBO, 34-35 y 2-X yacThHax, yactuHa 2, 2015. C. 24-36.
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VJIK 37.035
BITAJIIN PYIMHCHKUN

acmipaHT Ka)eJpH Mearoriky,
XMeNbHUIbKA T'yMaHITApHO-TIEIaroriyHa aKaaeMis
M. XMeNbHULBKUH, YKpaiHa

MIIATOTOBKA MAWBYTHIX O®IIEPIB CAJI CIIELITAJBHUX OMEPALII 10 AT ¥V
KPU30BUX CUTYALISIX

Huni akrtyanizyerbcs mpobsieMa MiAroToBKH (axiBIlIB, 3JaTHUX €(EKTUBHO
BUMHSATH Y KPU30BUX CUTYaAIlsIX 1 BUPINIYBATH iX HecTaHAApTHO. Odilep-BUYCKHUK
BUIIIOTO  BIMCHKOBOIO HABYAJIBHOIO 3aKJaJy IMOBMHEH BOJOAITH OaraTtbma
3IaTHOCTSIMH, @ CaM€ YITKO BH3HA4YaTH BOTHUIIA MIXKHAPOAHOI HaIpPY>KEHOCTI,
BUSBIIATH 3arpo3u HalllOHAJBHIN Oe3melli, BMITH 3[1MCHIOBaTH IIJITAHyBaHHS Ta
HABYUTHCS PE3yJbTaTUBHO BHUKOHYBaTH OTMepallii 3 BPETyJIIOBaHHS KPHU30BUX
CUTYyaIlli Ta 1H.

VY cydacHHX TeONnOJMITHYHUX YMOBAX, Kl XapaKTEPHU3YIOThCA HAPYKEHICTIO Ta
3arOCTPEHHSIM BIMCHKOBUX CHUTYalllii B MEBHUX pErioHax, B TOMY YHCII BiliHa B
VYkpaiHi, BUHUKA€E THTEPEC 10 BUCOKOKBaII(DiKOBAaHUX OQilEpiB, 3pOCTaAE IXHS POJb Y
CyCHUIbCTBI, 0OCOOMUBO M0 (HaxiBIliB, KOTpPl BOJIOJIIOTH CYYaCHUMH METOJAMHU
YOPABJIIHHS CIEUIIIPO3A1IaMH 010 3aCTOCYBAaHHS HUMU SIK BINCHKOBOI CHIIM, TaK 1
1H. 3ac00iB. BiamoBigHO cydacHWI eTam PO3BHUTKY CYCIIJILCTBA BHUMAarae HOBUX
MIXOMIB A0 TMIArOTOBKM KYpPCaHTIB $K (PaxiBI[iB OCOOJMBOrO pomay, 0e3 SKuX
HEMUCJIMME ICHYBaHHS Jiep>kaBu. JlepkaBa Hazae odinepam MOBHOIIHHY TTpodeciitHy
OCBITYy B Trajiy3l BIACHKOBOI CHpaBH Ta OE3MEKH, MIATBEPIKYE JaHy OCBITY
MOBHOI[IHHUM JIMTIZIOMOM JICPKaBHOTO B3ipIsl 32 OTPUMAHOIO CIIeiadbHICTIO [2].

TeopernyHa MIArOTOBKAa O(MILEPCHKOTO CKIAy, a TAKOX MPAKTHKU BHILUX
BIMCHKOBUX HABUAJBbHUX 3aKJIAJIB JO3BOJISIIOTH cPopMyBaTUB O(PIlEPCHKOTO CKIIaTy
31aTHICTbHAYKOBO, OOIPYHTOBAHO Ta €(PEKTUBHO MPOBOJIUTH AaHTUKPHU30BI omeparii
He(eKTUBHO AISTH Y LUX CUTYaLIsIX.

BaxxnuBicTh MiIHATOI IPOOJIEMH MOJSATAa€ y MPOTHO3YBAaHHI, MONEPEIKEHHI Ta
e(eKTUBHOMY BHUPIIIEHH] KPU30BUX CUTyaIlliid, y 3a0e3leueHHi HaIlioOHaIbHOI
Oesreku jaepkaBu. BUMyCKHUKHM BIWCHKOBHX BHIINB — I1e OodilepH, sSki 00I3HaHI 3
TEHJICHIIIMA PO3BUTKY CY4YaCHUX METOMAIB 30poiHOT OOpOTHOM, 3 TaKTHUHUMH
nmpuiiomMamMu, 3 OCOOJIMBOCTSAMHU 1H(OpMaIiiHOTO 3a0e3nmedeHHs] BIMCHKOBUX
omepaifiii. BoHM yMilOTh CHOBHa BUKOPHCTOBYBaTH Cy4acHi i1H(popmMauiiHo-
KOMYHIKaI[IH1 TEXHOJOT1i AJi BIUIMBY Ha iH(popMaliiiHy chepy npoTuBHuKa. Tomy
BOXJIMBUAM i1 KypPCaHTIB € PO3yMIHHSA TPUPOAHU, CYTHOCTI, (opm mposBy,
XapaKTEpPHUX PUC Ta OCOOTUBOCTEN KPU3OBUX CUTYAIIIi.

3 aHamizy MoJIOKeHb HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTIB IOJI0 3a3HAYCHOTO SIBUINA
CYCHUIBHOTO UTTS BUIUIMBAE, IIO MiJ KPU30BUMHU CHUTYaLISIMU PO3YMIIOTHCS, SIK
IIPaBUJIO, HETATHUBHI ABUIIA, K1 1eCTabLI3yI0Th MIKHAPO/IHI BIJIHOCUHH, CYCH1JIbHO-
MOJIITUYHY CHUTYaIlll0 B KpaiHi, 3arpoKyIOTh >KUTTIO T'POMAJISiH, KOHCTUTYIIHHOMY
Jaay Ta TepUTOpiaibHINA IUIICHOCTI KpaiHu. B 3aJIe)KHOCTI BiJl MPUYUH BUHUKHEHHS,
chepu mposiBy, AUHAMIKH, CTyINEHS HEOE3MEeKHM Ta XapakTepy 3arpo3u, KpU30BI
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cutyallii KJIacuQiKyrTbCs PI3HUMU O3HAKaMHU, 10 BIUIMBAaIOTh Ha C(HOPMOBAHICTh
BIMCBKOBOCITYKOOBIIIB.

CyTTeBa 3MiHA MPABWI BEACHHS BIMHU CHPHS€E 3pOCTAHHIO POl HEBIMCHKOBHX
3ac00iB y JOCSITHEHHI MOJITHYHMX 1 CTpaTeriuHMX IiJieH, SKI 4acTo € OuIbII
e eKTUBHUMU, HIXK cuiia 30poi. CydacHa BiliHa 3[1e01UIBIIOTO € T1IOPUAHOI0, OCKIIBKU
BUKOPHUCTOBYE pIi3HI 3acoOu mpu i1 BeaeHHi. [lnsg po3B’si3aHHA BIMCHKOBOTO
KOH(JTIKTY BUKOPUCTOBYIOThCS TPAJHIIiiHI 1 HECTaHAapTHI ipuidiomu [1].

OTo%X, OBOJIOIHHS TAKUMHU TEXHIKAMHU PO3TISIAETHCS SIK OCHOBHHM MIIX1d 110
MiATOTOBKU OQIIEpiB Y BUIIOMY BIHCHKOBOMY HAaBUaJbHOMY 3aKJaji, a 1€, B CBOIO
4epry, yHEOOXiJHIO€ HaOyTTs KypcaHTaMU CHJI CHEI[lalbHUX OIepaliid TEeBHUX
3HAaHb, YMIHb 1 HABUYOK JI0 /111 Y KPU30BHUX CUTYaIIsX.

Cnucok sukopucmanux oscepen:

1. ITynna 0. B., Minees I1. A., lleninen O. 1. [Ieski 0coOIUBOCTI MIATOTOBKH JEPKABH 10
BiJiciyl 30poifHill arpecii 3 ypaxyBaHHSM 3MiH y Xxapaktepi 30poiHux koHmikTiB. Hayka i
obopona, 2020. Ne 3. C. 3 - 7.

2. Tkauenko M., KpaBuenko C., IloaessuikoB C. KoHmemiiss onepaTUBHUX CHJI Ta
cnpomoxkaocteit HATO sik iHCTpyMeHT pedopMyBaHHS Ta 30UIbIICHHS OOHOBHX CIIPOMOKHOCTEH

IIPO3IUTIB CHEIiabHOTO MPU3HAYCHHS (CHJI CHeIiadbHuX onepariit). Yecms i 3axon, 2022. Ne 4
(83). C. 82 — 86.

YK 378. 147
O. B. CKIBIHA

KaH/IU/1aT MeIarorivHuX HayK, JOLEHT,

JoueHT Kadeapu npodeciiiHoi OCBITH, pECTOPAHHOTO 1 TypPUCTHIHOTO Oi3HECY
13 «Jlyrancekuit HanioHadpHUHN yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBueHkay

M. [TonraBa, Ykpaina

®OPMYBAHHS CTPATETIi MPO®ECIMTHOI CAMOPEAJII3AIIIL Y CTYJIEHTIB

[Ipoiec  po3BuTKky TmpodeciitHoi camopeainizaiii O0COOMCTOCTI  OCBITH,
nepedyBae y cradi eBodtouli. Akmo noyatky 1990-x rr. miaroroBka cTyJeHTIB Oyia
HalllJIeHa Ha 37100yTTs 3HaHb 3 MpeaMeTa Ta 3A1MCHEHHS MeIaroriYHoro KEpiBHUIITBA
B IpOILIECi MPAaKTUYHOI MIJTOTOBKH, TO 3apa3 MepeBakae OCOOMCTICHMM MiAXiJ Y
OCBOEHHI MaOyTHIMH (haxiBIIMU 3MICTY AUCHHUILUIIH NMPOdECiitHOTO IUKITY, 3pOCTae
3HAUYUIICTh TBOPUYOCTI JIsi edekTuBHOI poOoTu y mpodecii. Ha cywacHomy erami
MPOIIEC COIIATBHOTO (DOPMYBAHHS OCOOUCTOCTI CTYACHTA BIIPI3ZHIETHCS CKIAIHICTIO
Ta cynepewInBicTio. Bukiagayam 3akiiaqy BUIOI OCBITH JOBOAUTHCS BUPIITYBATH
3aBAaHHS, 3 SKUMH paHillle HE CTUKATUCA. 3a KOHIENI€ mpodeciitHol
camopeaizalii B acmeKkTl MiArOTOBKHM MaiOyTHHOTO (HaxiBIlsl 3aKPIILIIOETHCS KOJIO
npoOjeM, SKi, OJEpPKyIUM Bce OUIBII PI3HOOIYHWM aHaji3, CTUMYJIOIOThH
CaMOPO3BUTOK TEOPETHUYHHUX 3HAHB, iXHE BIATBOpeHHs. CHCTeMa YCTaHOB OCBITH Y
BCl YacH TaK YW IHAKIIE BUKOHYE 3aMOBJICHHS CyCHUIHCTBA, TOJOBHUM YHHOM
nepxaBu. IlpuyomMy He TUIBKM B IUIaHI KIJBKICHOTO BHM3HAYCHHS 3aBJaHb 3
MIATOTOBKU (paxiBIiB TOTO YW IHIIOTO Mpodiiato, a W moa0 (GopMyBaHHS TMEBHOTO
TUIY OCOOUCTOCTI, 3a0e3leueHHs i1 ONTUMAaJbHOI ajanTaiii J0 KOHKPETHHUX
1ICTOPUYHUX YMOB, €()EKTUBHOIO JKUTTEICHYBAaHHA Y BCiX cdepax KUTTS CyCHIIbCTBA.
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Jlns peamizariii yCHimHOCTI nporiecy mpodeciiiHoi OCBITH HEOOX1HE TITHO0Ke
PO3YMIHHSI CYTHOCTI OCOOMCTOCTI Ta AISUIBHOCTI CTyleHTa. CHCTeMOYTBOPIOIOYUM
(dakTOpoOM € caM CTYJIEHT, HOro OCBITHIM Ta KyJIbTypHUI PIBEHb, IO BUSIBJISETHCS Y
cucTeMHOMY MucieHHi. OjHa 3 HaWOUIBII CKIAAHUX Tpobiem mpodeciitHoi
MIJTOTOBKUA CTYACHTIB IOJISATAa€ B TOMY, IO CKJIAIHO 3HAWTU CITIBBIIHOIICHHS MiX
BHU3HAHHSM IpaBa KOXHOI JIOAMHU BUJIBHO Ta CAMOCTIHHO BHUPILIYBATH CBOI KUTTEBI
mpoOJemMu, 1Mo nependadae Moro roTOBHICTH 10 CaMOAKTHBI3allli Ta caMopeati3artii,
Ta HEOOXIJHICTIO HaJaBaTH HOMY IICHXOJOTO-TEaroriuny MiATPUMKY Yy BHUPIIICHHI
i€l TAIEMU.

MokHa BHWAUIMTA TPU OCHOBHHUX METOAM, IO CHPHUSIOTH ITiABUIIICHHIO
aKTUBHOCTI y Tipolieci mpodeciiiHoi camopearnizaliii:

1) MeToiu opranizarii TpaJauIiiHOT B3a€MO/IIi Ie1arora Ta CTy/ICHTa,

2) MeToau, 10 € BHYTPIIIHIM 3acO00M IS KOXXHOTO meaarora (ocoOuCTHit
BILJIUB, YapPIBHICTh, )KUTTEBUM Ta MPOQeCiiHUM JOCBIN);

3) MmeToau, 1O JO03BOJISIIOTH CTYJAEHTY B MalOyTHROMY CaMOCTIMHO Ta
HE3aJIeXKHO BiJI MeJlarora BUPIIITYBaTH CBOI MPOOIEMHU.

Hns npodeciitHoi camopeaizarii HaWBaKITUBIIIOIO TEOPETUKO-
METO0JIOTIYHOK NPOOJIEMOI0 3aNMIIAETECA PO3YMIHHSA ii crenu(iuHOro mpeamera
ta meroxy. Ilemaroriunmii miaxin a0 mnpodeciiiHOi camopeani3ailii 0COOMCTOCTI
PO3KpUBA€E CBOE 3HAYEHHS Ta BIUIMB Ha IEJAroTiYHUHN TpOIleC, Ha KOHKPETHI YMOBHU
CepeIOBHUINA, BUKOHYE POJIb MIOCEPEAHNKA MIXK CEPETOBUIIEM Ta OKPEMUMU TATy3SIMH
MearoriyHoi HayKW SK CHUCTEMHOTO HAyKOBOTO 3HAaHHS, 1 HaBITh AaKTHUBHOI
JUSUTBHICTIO 1HAMBIJA SIK Cy0'€KTa CAMOBUXOBAHHS.

dopmyBaHHs npodeciiiHol caMmopeantizailii cTyAeHTa - 11e To0y/10Ba BIAHOCUH
YYaCHHUKIB OCBITHHOTO MPOIIECY HA OCHOBI 3MIHHM CTHJIIO TIEJAroriqyHOrO CIUIKYBaHHS,
BiJl aBTOPUTAPHOTO [I0 JIEMOKPATUYHOTO, 3JIMCHEHHS TMPUHIIMITY TIOBaru o
OCOOMCTOCTI BHMIXOBaHIISI Ta BpaxyBaHHS HWOTO JAYXOBHOTO TOTEHIAITY MIISTXOM
3aIydeHHS 10 KyJIbTypH, B35TOI B acCIEKTI comiaabHOTOo naocBimy. llemaroriuna
cucTeMa PO3BUTKY mpodeciiiHoi camopeanizallii opieHToBaHa Ha (QopMyBaHHS
HACTYMHUX I[IHHOCTEH y CTYJIEHTIB: camopeati3allis Ta MOIIYK CBOET YHIKAJIbHOCTI;
CIIPUUHSTTS 1HIIMX SIK OCOOMCTOCTEH, K1 MalOTh CBOI 1/I€aJIi Ta MOTJISIU; TBOPUICTh
Ta cBoOOja BHOOpPY 1HAWMBIAQ; BIAMNOBIJAIbHA Ta IJIECHPSMOBAHA TOBEIIHKA
JIFOJIMHU; JTOOPO3WUIIMBE CTABJICHHS 10 OTOUyr4HX [1].

JlocmiKeHHsT TOoKa3ajao, 10 HEMOXKJIMBO PO3BHHYTH CTYJEHTa TOMi, KOJHU
HEMa€ YMOB 0COOHMCTO1 caMopearizallii. 3BepHEHHsI 10 TYMaHICTUYHUX MOTJISIB BEe
70 aKLUEHTYBaHHA OCOOMCTICHUX 3HaHb, KOMYHIKAaTHBHOI KYyJIbTYpH MaiOyTHHOIO
daxiBIg, HOro 1HAUBIAYaTbHUM 3110HOCTAM, eMIaTii Ta KpeaTuBHOCTI. OCOOIUBOIO
IIHHICTIO CTa€ CIJIbHA TBOPYICTh, B3a€MO3B'S30K KOTHITHUBHOTO, €MOIIIHHOTO Ta
ITOBEIIHKOBOI'O KOMITOHEHTIB, KOJM 3HAHHS CTAa€ IMIHHICHOI HOPMOKO ITOBEIIHKH,
MIPOMIIIOBIITK Yepe3 JOCBiJ, YyTTEBE MEPEKUBAHHS, CTBOPEHHS CUCTEMHU BIJIHOCHH,
noOyI0OBaHUX 3a MPUHIUIIOM TyMaHi3my [2].

[lemaroriune  cympoBomkeHHS  (opMmyBaHHA  Mozenl  mpodeciitHoi
camopealizarlii CTy/JIeHTa € CUCTEMOIO B3a€MOJIi1 HACTYIMHUX CKJIAJ0BHX OCBITHHOTO
IpoCTOpYy: Tally3b mpodeciiiHoi KoMmeTeHIlli mnemarora - mpodeciiiHi 3HaHHS,
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TOTOBHICTh BUKOPUCTOBYBATH CBOi 3HAHHS Ta 3/IaTHICTh aIalTyBaTU Ta 3MIHIOBATH 1X
B aCMEKTI 0OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOIO MIAXOY; 1HAMBIAyaTbHI OCOOJHMBOCTI YUHS -
aKTUBHICTh YUHS, COpPMOBaHI1 ysBJICHHS PO MalOyTHIO mipodecito, baueHHs cebe B
MaOyTHIH Tpodecii; MCUXOJOTIYHUNA JOCB1J OCOOMCTOCTI; OCOOJMBOCTI Kap'epw;
0Cco0JMBOCTI MPO(PECiHHO-OCBITHROTO CEPEOBHINA, O SKOro 3ajlydeHi Ieaaror i
CTY/ICHT.

OTxe, OCHOBHI yMOBH €(DEKTUBHOCTI MEJAroriuyHoro CymnpoBoay (popmyBaHHS
cTparerii mpodeciiiHoi camopearizallii CTyJeHTa HEOOX1IHO pO3TisgaTH B OOIACTI:
npodeciiHOl KOMIIETEHTHOCT] CTY/A€HTa; CHIBPOOITHHUIITBA CTY/ICHTa Ta BUKJIaladya B
ocBiTHbOMY Tmporieci 3BO; BUKOpUCTAaHHS aKTUBHUX METOMIB HABYAHHS;
B3a€EMO3B'SI3KY MEJArorivHoro MIKpOCOUIyMy 3  OCOOJMBOCTSAMHU MPaKTUYHOI
JUSUTBHOCT1  CTY/ICHTA; CIIOHYKAaHHS CTYJ€HTa 1O OI[HKM Ta CaMOOI[IHKH, IO
JI03BOJISIIOTH AKTUBI3yBaTH Ta CKOPUTYBAaTH BJIACHI YSIBJICHHS Ta OYIKYBaHHS Y
npodeciitHiil AisUTBbHOCTI.

Cnucok eukopucmanux osxcepen:

1. Apremona O. 1. [Ipodeciitna camopeanizaiist ocooucTocTi B cydyacHux ymoBax // OcBita
periony. — 2010. — Nel. — C. 97-101.

2. Jlicamuenko A. II. IlinroroBka MaiOyTHHOTO BUHMTENs JO TBOPYOi camopeanmizamii y
npodeciiiHiii IisapHOCTI : aBTOoped. MUC. Ha 3700yTTS HAyK. CTyHeHS KaHJ. MeA. HayK : CIHell.
13.00.04 «Teopis i meToauka npodeciiinoi ocBitny. Binaums, 2011. 24 c.

VJIK [378.147:373.3.011.3-051]:373.3.016:811.161.2(043.2)
O.M. ®EHIIUK,

KaHAMUJAT TearoriyHux Hayk, JOIEHT,

JIOLIEHT KayeAPpH IeAaroTiku JOUIKIIBHOT,
MIOYaTKOBO{ OCBITH T2 OCBITHBOTO MEHEIKMEHTY,
MyKkauiBCBKUH ep)KaBHUN YHIBEPCHTET,

M. MykaueBo, Ykpaina

HIAIOTOBKA MAWBYTHIX YUHUTEJIIB INOYATKOBHX KJIACIB 1O
PEAJIIBAIII 3ABJAHBb MOBHO-JITEPATYPHOI OCBITHBOI I'AJIY3I
(YKPAIHCBKA MOBA)

CrorosHi 3Hauymiocti HaOyBae mpoOiiemMa MiATOTOBKK TEAAroriB sIK PyIIis
NEepPEeTBOPEHb 1 PO3BUTKY JiepkaBu. [louaTkoBa ocBiTa € ¢yHIaMeHTOM (HOPMYBaHHS
0COOMCTOCTI JTUTHUHHU, 1 camMe€ Ha YpOKAaX MOBHO-JITEPATypHOI OCBITHBOI Taiy3i
YYHUTENb PO3IMOYMHAE (POpMyBaTH BMIHHS MMHCATH, YATATH W PO3YMITH TPOYHUTAHE,
3[IaTHICTh KPUTUYHO MHUCIIMTHU 1 JIOTTYHO OOIPYHTOBYBATH BJIACHY IMO3HUIIIIO, 3aKJIaa€e
PHYICH BIATIOBIAaJIEHOTO TPOMAJITHHHA-TIATPIlOTA.

AHami3 CydacHMX HOPMATHBHHMX JIOKYMEHTIB Ta HayKOBUX Tmpais M.
Bamynenko, M. I'pe6, A. XKaposceka, T. 3enuenxo, JI. Mamuyp, I. Harpubensna. K.
[TonomaproBa, O. CaBueHKO CBiYaTh MPO HEOOXITHICTH OHOBIEHHS TpodeciitHol
MiArOTOBKA MaiOyTHIX YYMTENIB MOYATKOBUX KJIACiB 0 MPOBEACHHSA YPOKIB MOBHO-
JiTepaTtypHoi rany3i (yKpaiHCbKa MOBa)» 3 YypaxyBaHHSIM BHMOI CY4acHOTO
CYCH1IbCTBA.

[linroroBka MalOyTHIX Y4YMTEIIB MMOYATKOBUX KJaciB J0 peajizalii 3aBaaHb
MOBHO-JIITEpaTypHOi OCBITHHOI Tay3l MOBUHHA OyTH CIpsMOBaHa Ha (PopMyBaHHSI
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3JIaTHOCTI aHaJI3yBaTH, y3arajJbHIOBATH M JaBaTH OI[IHKY 1HHOBAIIMHUM IIpoliecam,
10 B1I0YBaIOThCS y MOYATKOBIN MOBHIN OCBITI; 3/J1MCHIOBATH JIOT1KO-TUIaKTUIHUN
aHaji3 TeM, 3MICTOBUX JIIHIM MOBHO-JIITEPATypHOI Taily3i (yKpaiHCbKa MOBA);
MPOEKTYBATH YPOKH, OOMpaTH HaWOUIbII €(EeKTHUBHI IMEIaroriyHi TEeXHOJOTI s
BUBYEHHSI TeMU (POHETUYHOTO, JIEKCHYHOTO YM TPAMaTUYHOTO 3MICTY, ONPAlIOBAaHHS
TEKCTIB PI3HUX KaHPIB Ha ypOKaxX yKpaiHCHKOT MOBH/UYMTAHHS.

HanBaxxnuBe 3HaueHHS Yy mnpodeciiiHii MATOTOBI MalOyTHIX YYHUTETIB
MOYaTKOBUX KJaciB € cdopmoBaHa MpoQeciiHO-METOUYHA TOTOBHICTh, IO
J03BOJIUTh MaWOyTHHOMY BYMTENIO YCIIIIHO peaizyBaTh 3aBIaHHS MOBHO-
JTEpaTypHOi OCBITHBOI Tamy3i ( ykpaiHChka MOBa), a came: chopMmyBaTH B
3100yBaviB TOYATKOBO1 OCBITH IMOBHOI[IHHOI HABUYKHM YHUTAHHS 1 TMChMa; MPaIlOBaTH
3 PI3HUMHU BUJAMU Ta JpKepeiaamMu iHpopMallii; onpaiboByBaTH TEKCTU PI3HUX BU/IIB,
JOCHIPKYBaTH MOBHI OAMHMIIb 1 SIBULI; PO3BUBAaTH pI3HI BHUJIU MOBJIEHHEBOI
JUSTBHOCTI Ta 3aCTOCYBATH iX B HABYAJIBHUX 1 KUTTEBUX cUTyarlisx [1].

He Bukiukae CcyMHIBY, IO JOCATHEHHS BHCOKOTO PIBHSA IpodeciiiHo-
METOAMYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaWOyTHIX II€laroriB MOXJIMBE JIMILIE 3a YMOBHU
noOy/I0BU OCBITHBOTO IPOLECY K LITICHOI AUJAKTUYHOI CUCTEMH MiJl 4Yac HaBUaHHS
y 3aKjagax BUIOI OCBITH.

[Toromxkyemoch 13 aymkor Ipunu KyuepeHko, 0 «ImeaaroriyHa IMO3UIIis
BUMTEIS HA CYYaCHOMY Yypolll MOBH OcCOOJHMBa — TEAAror € OpraHi3auiiHo-
YOPaBIiHCEKUM 1 KOMYHIKaTHBHO-IISUITBHICHUM IIEHTPOM, SIKUH TIOYMHA€E, BeIE,
MiATPUMY€E Ta COPSAMOBYE HaBYAIBHO-BUXOBHUU Tiporiecy [2, ¢.130] Tomy Bukmamau
AK TOJICPAHTHUI KOMYHIKATOp TIOBUHEH OpraHi3yBaTH 1 pO3yMHO KepyBaTH
TISUTBHICTIO CTyneHTIB. Ha Hamle nepekoHaHHs, BaXJMBE 3HAUEHHS MAa€ CTBOPEHHS
OCBITHBO-PO3BHBAJIBHOTO CEPEIOBUINIA Ha OCHOB1 MapTHEPCHKOi B3aemoxii. L{pomy
CHPUSIOTH TPYIIOBI Ta IHAWBIAyaldbHI O€CiM, MUCKYCii, CHHTE3 AYMOK, BUPIIICHHS
METONWYHUX 3a7ad, AUIoBI irpu. Tak, edekTuBHUMU  ¢dopMamu  TTOOYIOBH
OCBITHBOTO TMPOIECY MalOTh CTAaTH, HA HaIll TOMISAN, MPOOIEMHI JIEKINi, JIeKIii 13
3aIJTAaHOBAaHUMHU TIOMUJIKaMHM, JICKIlli-Tipec-KoH(epeHIii, JeKIii-qucKycii, JeKIii-
Bi3yasizaili 3 BHUKOPUCTAaHHSM TEXHIKHM 3BOPOTHOTO 3B’si3Ky Ta iH. [IpakTuuni um
Ja0opaTopHl  3aHATTS TOBUHHI  TlepeAdadatv Teperyisii Ta  OOroOBOPEHHS
BileOQparMeHTiB  ypPOKIB  YKpaiHCbKOI MOBHM 3a pI3HUMHU [EJaroriyHuMu
TEXHOJIOT1SIMU, MOJENIOBaHHA NpOo(deciiiHO ChpsIMOBaHUX CHUTYyaIlliil, 0OrOBOpEeHHS
HAyKOBO-METOJUYHUX IPOEKTIB, MPOBEICHHS 1HTEPAKTUBHUX YPOKIB B Ipylax, fKi
JOTIOMararoTh BITBOPIOBAaTH (paxoBi cHUTyallli, «3aHypIOBaTH» CTYACHTIB B aKTHBHE
KOHTPOJIbOBAHE CHIJIKYBaHHS, /1€ BOHU BUSIBJISIOTH CBOIO CYTHICThH 1 B3a€MOJIIOTH 3
IHIIMMH, PO3BHUBAIOTh CBOI KOMYHIKATHMBHI 3/110HOCTI, BUMTHCA CTPUMYBATH CBOIi
eMollii Ta mouyTTs, OyyBaTy B3a€EMUHU Ha OCHOBI MIOBAard Ta MapTHEPCTBA.

OxpiM o3HaYeHoro, Yy mporeci mTpodeciitHO-METOIUYHOI  MATOTOBKHU
MaiOyTHBOTO BUMTENSI TOYATKOBMX KJaciB [0 peati3amii 3aBJaHb MOBHO-
JITepaTypHOI OCBITHBOI raiy3i ( yKpaiHChbKa MOBa) Ba)JIHMBOIO € TaKOXX MpPOAyMaHa
CUCTEMA 1HAWBITYaTbHUX 3aBlIaHb, CAMOCTIMHOI POOOTH, MOIIYKOBO-TOCIITHAIIBKOT
TISUTBHOCTI 3100yBayiB. Tomy dbopmyBaHHS npodeciitHO-MeTOANYHOT
KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX Y4YUTEJiB MOYATKOBUX KJIACiB MOBUHHO BIIOYBATUCHh HE
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TUIBKHU 1] 9ac ayJIMTOPHUX 3aHATh, aJie 1 IIJICCIPSIMOBAHOTO 3ady4eHHS 3/100yBaviB
70 BUKOHAHHS MPOOJIEMHHX, MONIYKOBO-TBOPYMX 3aBAaHb y TMEpioj MeAaroriyHoi
MPaKTUKH, METOIMYHHX MPOEKTIB 1] YaC CaMOCTIMHOT pOOOTH CTY/ICHTIB.

Otxe, mpobirema MIATOTOBKM MaHOyTHIX YYHUTENIB TOYAaTKOBUX KJIACIB [0
peamizaiii 3aBAaHb MOBHO-JIITEpaTYpHOi OCBITHBOI Taily3i (yKpaiHChKa MOBA)
ChOTONIHI TOTpeOye 0COOMMBOI yBarw, OCKIIBKM CaM€ Ha IUX ypOKaX HE TUIBKH
3MIACHIOETBCSI PO3BUTOK PI3HUX BHJIB MOBJIEHHEBOI MisIIBHOCTI, (OpMy€eThCs
KOMYHIKaTHBHO-MOBJIEHHEBA 1 UWTAI[bKa TPAMOTHICTh 3/100yBadiB MOYaTKOBOI OCBITH,
ane 1 popMyeThCsl yKpaiHOMOBHA OCOOMCTICTD, 3aKJIaal0THCS PUCH BiIIOBIAATHHOTO
rpoMaJssHUHA-TIaTpioTa. ToMy HaIBaXITMBO MPOAYMATH AUIAAKTHYHY CUCTEMY SIKICHOT
MIJTOTOBKM MaOyTHIX YYUTENIB MOYATKOBUX KJIACIB J0 peaii3alii 3aBJaHb MOBHO-
JTEpaTypHOi OCBITHBOI Tany3i (ykpaiHChka MOBa), siKa Iepeadadyae €aHICTh
TEOPETUYHOT Ta MPAKTUYHOI MIATOTOBKH, 1HJIMBIAYyaJIbHOI 1 CAMOCTIHHOT poOOTH, iX
IUTICHICTD, PE3YyJIbTaTOM SIKOi € TOTOBHICTH 3700yBayiB BHIIOI OCBITH BpPaxOBYBaTU
3aKOHOMIPHOCTI, Cy4YacCHI MIAXOQU Yy TMPOEKTYBAHHI YPOKIB YKpaiHChKOi MOBH,
obuparoun edeKTHBHI MW JOIIIBHI II€IaroriyHi TEXHOJOrIi, 3IIMCHIOBAaTH J1001p
ONTUMAJIbHUX METOJIIB, MPUMOMIB, MYJIBTUMEIINHUX 3aC001B, OpraHizaiinux Gopm
JUIS TIPOEKTYBaHHS YPOKY YKpaiHChKOi MOBM / YHTaHHS BIATOBIIHO JO 3a37aieriab
BU3HAUEHHUX I[JIEN Ta pe3ysIbTaTiB HAaBYaHHS.

Cnucok suUKopucmanux 0ofcepe/l:

1. HepxaBuuit crangapt modatkoBoi ocBith. [loctanoBa KMY Ne87 Bix 21.02.2018.

URL: https://www.kmu.gov.ua/ua/npas/pro-zatverdzhennya-derzhavnogo-standartu-pochatkovoyi-
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2. Kyuepenko 1. A. Kpeno Buioi ocBitu — popmyBaHHS mpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI
BUMTEJISA-CIIOBECHUKA HOBOI (opmauii. [ledacociuni nayku: meopis, icmopis, I[HHOBAYIUHI
mexnonocii, 2014. Ne 3. C.128-130

V]IK 316.612-027.561:378:377.011.3-057.4(043.2)
OKCAHA YEKAH

KaHJUJIAT NeJaroriyHuX HayK, JIOLEHT
MyKa4iBCBKOTO AEPKABHOTO YHIBEPCHTETY;
BYHTEIIH-JIOTOIIE] JIOTOIIEINIHOTO ITyHKTY
YTPaBIiHHS OCBITH, MOJIO/II Ta CIIOPTY BUKOHABYOTO
KomiteTy MyKauiBchbKOi MiCHKOT pasu

JIAHIEJIA CIKOPA

3100yBauka MyKadiBChKOTO I€pP’KaBHOTO YHIBEPCHUTETY

II xypcy neHHoi popMU HaBUAHHS NEAATOTIYHOTO (aKyIbTETy
cremianbHocTi 016 «CrneniansHa ocsita. Jloromemis»
nepioro (0axkajaaBpchKOro) piBHS BUILOI OCBITH

MPOP®ECIMHUAN PO3BUTOK MAWMBYTHBOI'O ®AXIBISI CIIEIIAJIBHOI OCBITH

JIOCHIKEHHIO OKPEMUX TCOPETUYHUX 1 TMPAKTUYHHUX aCIEKTIB THTaHHS
MIATOTOBKM MalOyTHIX (DaxiBIIB CHEIlaJbHOI OCBITH mpucBsueHi npami H.basuma,
O.'ony6uenko, A.Jymka, H.IBamypa, X.Kaumapuk, C.Konommsicra, .Kper,
B.Kpotenko, 3.JleniB, H.JIunka, [.JlorsinoBa, C.Makcumenko, [.MapunHKOBCKHUH,
O.Mskymko, A.OOyxiBcbka, K.OctpoBceka, A.Opnsuceka, M.I[lopoasko,
FO.Iloukyn, JI.PuGuenko, M.PoxnectBencrka, O.Pomanuyk, X.Caiiko, T.Cax,
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M.Cginepcbka, [.CuBuk, T.Ckpunuuk, HO.CtpatoBuu, B.Tapacyn, HO.ToBkec,
M.®enopenko (M.Kacesan), M.lllepemer, [ Ilynsxenko, O.1lynbxxeHko Ta iH.

BucokokBamiikoBaHa Ta aJanToBaHa J0 3arajlbHOBCTAHOBJIECHUX CTaHIAPTIB
MITOTOBKA MaiOyTHIX (haxiBI[iB HEMOXKJIMBA 0€3 IIJIICHOTO 1 KOMIUIEKCHOT'O MiIX0Ty
JI0 BUBUCHHS OCOOMCTOCTI CTYJZ€HTa 1 PO3yMIHHS MOTro MCHXIYHOI Ta Mi3HABAJIbHOI
TisTbHOCTI.  BifMmoBigHO, OCBITHSA CHCTEMa IIATOTOBKH MaWOYTHBOTO TIearora
CHeIiaJIbHOT OCBITH TOBHHHA OPIEHTYBATHUCA Ha (POPMYBAHHS COI[ATbHO aKTHUBHO,
CaMOCTIHHOI, BIEBHEHOI B €001 OCOOHMCTOCTI, fIka BOJIOAIE BUCOKHUM CTYIIEHEM
BIJIMOBIIAJILHOCTI, TMPO(ECIHHOI0 KOMIETEHTHICTIO, IO JO3BOJUTH I1H JOCATTH
ocobucTicHOT Ta mpodeciitHoi camopearizamii. ['ooBHE 3aBIaHHS BUKIAJAdiB — IIC
3a0€3MeUeHHs MPOoIEeCy 030pOEHHS CTYACHTIB HAHOUIBII MIAXOASIIIUMU TpUioMaMu
dopmyBanus npodecionanizmy [1, c. 30].

3i0paHe 3arajibHe BU3HAUYCHHS NPO(deCciitHOro po3BUTKY MallOyTHROTO (paxiBIlst
MOKHa copMyIIIOBaTH K (hOpMYBaHHS, CTAHOBJICHHS, IHTETPAIII0 Ta peali3alliio B
HaBYaJIbHOMY TpoIeci MpodeciiHO 3HAYYHNIUX OCOOUCTICHUX Ta COLIaJbHO-
MICUXOJIOTIYHUX SIKOCTEH 1 3/1I0HOCTEH, a TaKOX 3aCBOEHHS MPO(eciiHUX 3HAHb,
yMiHb, HABUYOK 1 TEXHOJIOT1# MPOdeCiiiHOT AisTBHOCTI.

Jnst pe3yJbTaTUBHOCTI OYJIb-KO1 [ISUIBHOCTI BaXXJIMBE 3HAYEHHS MAalOTh
YMOBH, 3a SIKUX BOHa BiA0yBaeThcs. [lepeymMoBH ycniniHOCTI 3a0€31e4y0Th 00H IBI
CTOPOHM B3a€MOIii: 3 OJHOrO0 OOKY, OCOOHMCTICTh, III0 NparHe A0 Hei, 3 1HIIOro —
3aKiaj] BUILOI OCBITH, SIKMI 3000B’si3aHMM ii OpraHi3yBaTH, BUXOISYM 3 OCBITHIX
el 1 3aBgaHb. Ha piBHI 0COOMCTOCTI MepeayMOBH BHU3HAYAIOTHCS B OCHOBHOMY
BPOJIPKEHUMHU (T€HETUYHUMU) MCUXO0]1310J0TITYHHUMHU OCOOJIMBOCTAMH Ta MOTpedaMu
0COOMCTOCTI, a HA PiBHi CYCHIILHOTO OYTTS — 3aKOHAMH PO3BMTKY CYyCIiNIbCTBA. IX
YMOBHO MOJKHA ITOITUTH Ha OCOOHMCTICHO-TICHXOJIOTIYHI Ta COIIaJbHO-TICUXOJIOTIYH1
nepenyMoBu (GopMyBaHHS (HaxoBOi KOMIIETEHTHOCTI, MPH IbOMY TMEpIm 3 HHUX
BiJI0OpakeH1 B CTPYKTYpPl 0COOMCTOCTI MaliOyTHBOTO (PaxiBIls, a IPYTi CTBOPIOKOTHCS
B 3aKJ1a/ll BUIIOI OCBITH SIK BIAOOPaKEHHS COLIAIbHUX TIEPETyMOB.

PosrisiHeMo crmo4yaTky 0COOMCTICHO-TICUXOJIOTIUHI TepeayMOBU. SIK BI1JOMO,
3apaxyBaHHS [0 3aKjaJy BHWINOI OCBITM HHUHI 3JIMCHIOETHCS BHKJIIOYHO 3a
NOKa3HUKAaMU YCHIIIHOCTI abiTypieHTIB. [IpoTe oueBUIHUM € TOH (haKT, IO JATEKO
HE KOXEH MO’KE CTaTH BUMTENEeM 4yu BuxoBareneMm. o ocoOucTocTi MailbyTHHOTO
neJiarora BUCYBa€eThCSl HU3Ka BUMOT, SIK OCHOBHHX, TaK 1 APYTOPSIHUX, IO TOJIOBHUM
YUHOM CTOCYIOThCA crienndiku Horo npodeciifHoi TIsIbHOCTI, 30Kpema 1€ — J00B
710 JIFOJIEH, 30Kpema JiTel, eMnaTis, BIANOBIJaIbHICTh, KOMYHIKATUBHICTh, ONITUMI3M,
apPTUCTHYHICTh, PO3BHHEHE TTOYYTTS TyMOPY. AJKE PO3BUHEHICTh X PUC B €IHOCTI
3 npodeciiHUMU 3HAHHAMU W YyMIHHSIMH 3a0e3neuye (QopMyBaHHS MNpoQeciiHOol
KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHBhOTO Tiearora [3, c. 441].

Jlnst  BU3HA4YEHHS HASBHOCTI BHYTPINIHIX TMEPEIyMOB O OBOJIOJIHHSA
NeAaroriyHo Mmpodeciero miJ Yac BCTYMy 0 3akjady BHIIOI OCBITHU a0ITypleHTH
MalTh TMPOXOAWTH CHelialbHy cmiBOecimy abo TecTyBaHHS. Y  CydYacHii
MeAaroriyHiii Haylll L€ MUTaHHA TOPYLIYETbCS HE BIEpIIE. 3IIHCHEHO HAyKOBE
JOCTIIKEHHS TPpo0OJieMH 1 BKa3aH1 IUISXH 11 MpakTUYHOTO BUpiiieHHs. L{e ctocyerbes
po6otu JI. JlobpoBoabchkoi “®DaxoBuii BiabOip abiTypi€HTIB NEAAroriyHoro By3y .
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JlocmiaHuId BUAUIE Takl MpodeciiiHO Ba)KJIUB1 SKOCTI OCOOMCTOCTI Ieaarora, Io
3rpyINOBaHI 3a 30BHINIHBOIO O3HAKOI, SK MOBJICHHS, CTaBIEHHS JIO TIparli,
MUCJICHHEBI, KOMYHIKaTHMBHI Ta €MOILIMHI SKOCTI (3arajJioM 5 rpymn sKocTei), 1
OKa3y€e MOKIMBOCTI X JlarHOCTyBaHHs B a0iTypieHTIB [2, ¢. 25].

JIo  CcOIIaJIbHO-TICUXOJOTIYHUX  nepeaymMoB  QgopmyBaHHA  ($axoBoi
KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHIX (axiBIliB, 110 CTBOPIOIOTHCS Y 3aKJIaJi BUIIOI OCBITH,
MOKHa BIJHECTH: 3a0e3MeUYeHHs YCHIIIHOTO BXO/DKEHHA (ajamTaiiii) CTyJeHTa B
[UTICHY CHCTEMY COLIaJbHUX BIAHOCHH 1 3B’A3KiB, IO ICHYIOTH Yy 3aKJajl BUIIO]
OCBITH; TIO3UTHUBHUN COIIABHO-TICUXOJIOTIYHUAN KJIIMaT Yy 3aKjaji BHIIOI OCBITH
3arajioM Ta akaJeMIuHil rpymi 30KpemMa, CIpsIMOBaHHI Ha TBOPEHHS Cy4acHOT HAYKH,
OCOOHMCTOCTI 1 CYCIIIBCTBA; €HICTh METU B3a€EMO/I11 Cy0’€KTIB OCBITHBOI AISIBHOCTI,
Ha OCHOBI SIKOT BiJIOYBA€THCSI PO3BUTOK Y CTYJICHTIB YMIHb B3a€MOJISITH 3 HaBYAJIbHO-
neJarorivHuM CepeIOBUIIEM, B SIKOMY BiIOyBaeTbes ix mpodeciiiHe CTaHOBIJICHHS.

OTxe, 0CHOBOIO TIPO(eCiitHOr0 pO3BUTKY MatlOyTHHOTO (haxiBiist, (hOpMyBaHHS
ioro mpodeciitHoi KOMIIETEHTHOCTI B YMOBax 3akjajy BHIIOI OCBITU € BpaxXyBaHHS
BHYTPIIIHIX (OCOOMCTICHO-TICUXOJIOTIYHMX) Ta 3a0e3MeUeHHs 30BHIMNIHIX (COIiaabHO-

NICUXOJIOTIYHUX ) TIEPEAYMOB iX (haXOBOTO CTAHOBJICHHSI.

Cnucok eukopucmanux ojcepen:

1. Anuppymenko B.II. IIpobnema dopmyBaHHS HOBOro yuuTens s 00’e€qHaHOi €Bponu
XXI cronitrs / B.I1. Anapymenko / €Bponelicbki neparoriyti cryuii. — 2012.— Bunyck 1 — 2. —c.
27 - 39.

2. No6posonbebka JIII. CyyacHi migxoau Ta TeXHOJOTIT mpodeciiiHoro Bigdoopy MaiOyTHixX
yuuteniB. Bicauk JKuromupcbkoro nenarorigHoro yHisepcurety. Bum. 6. 2000. C. 24-28.

3. 3abonompka C. Mognenb-mporpaMa  0coOUCTICHONPOQECIHHOrO  CaMOPO3BUTKY
MaiiOyTHBOTO Mefarora. AKTyalbHI MUTaHHS ryMaHiTapHuX Hayk. 2016. Bum. 16. C. 438443,

YK 373.3.018.43.011.3-051:004
H. A. APEMYVYK

KaHJUJIAT NeJaroriyHuX HayK, TOLEHT,

JIOLIEHT KaeJpH MOYaTKOBOI Ta JOIIKIILHOT OCBITH,
JIpBiBCHKMIT HalliOHANBHUI YHIBepcuTeT iMeHi [Bana dpanka,
M. JIbBiB, Ykpaina

HIITOTOBKA MAUBYTHIX BUUTEJIB MIOYATKOBOI IIKOJIM B YMOBAX
SMIIITAHOTI'O HABYAHHA

3Baxkarouu Ha TI00aTbHO-KPU30BI BUKIMKHU cripuunHeHi manaemiero COVID-

19, pociiicbko-yKpaiHCHKOI BiMfHOIO, TEHJCHIIE€I0 BHYTPIIIHLOI Ta 30BHIMIHBOL
MITpallii IepecesieHIB; a TAKOX y BIANOBIAHOCTI 10 MApKePiB KOHILIENTYaJIbHUX 3MiH
y BHUIIA OCBITI (akageMiuHa MOOUIBHICTh, OpraHizamis JIyajdbHOI OCBITH,
peopraxizaiiisi 3a04HOi (popMHM HaBYaHHS; €KOHOMIYHA OOYMOBJICHICTh BUTpAT Ha
OCBITY TOIIO) E-mucTaHUIHOrO HaBYaHHS € 3HAKOBHUM CHUCTEMHUM AaHAJIOTOM, IO
nepeadayae He TUIBKM HaBYAJIbHO-METOAMYHI 3MIHM, a W MpeACTaBICHHS
IHHOBAIIIMHOT ~apXITEKTYpH TMEJaroriuHux CUcTeM. 30Kpema, e mepeadadae
IHHOBAIIMHUN MAX1J 0 OpraHi3ailii MiArOTOBKA MalOyTHIX BYUTENIB MOYATKOBOI
IIKOJIH, IO 3a0e3Ieuye MPOEKIlisa MU(POBOTO OCBITHROTO CEPENOBHINA HA 3acajiax
IIJTICHOCTI, THYYKOCTI, aJanTHUBHOCTI, CHIBIpaIll, ONTHUMI3alii, TNepcoHai3amii.
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[IpoTe yHIKaIBHICTH Ta CaMOJOCTATHICTh MOTEHIIATY HUGPOBUX 1HCTPYMEHTIB Ta
1poBoi 1HPPACTPYKTYpU HE 3aMIHUTh 3MICTOBOIO KOHTEHTY, IO BILJIUBAE Ha
npodeciiHUil  PO3BUTOK MaMOYTHROTO IIeflarora, 3BakalOUd Ha BaroMicTh
dbopmyBaHHs mpodecioHamizMy 0COOMCTOCTI Ta TMpodecioHani3My HiSIBHOCTI Y
BianoBigHocTi g0 BuMmor HVII. Ile mepenbauae opranizaiiiiny BapiaTUBHICTh Yy
BIJITOBIAHOCTI JIO TEXHOJOTIl «3mimanoro HaB4yaHHsS» («blended learningy), ska
MOETHYE B3a€MOJIONIOBHIOIOYI KOHTYPH OYHHX 3aHSTh, OHJIAWH-HABYAaHHS Ta
caMoCTIHHOT poOOTH CTYIEHTIB 3a TOTIOMOTOI0 IIU(PPOBUX OCBITHIX PECYPCIB.
CTpyKTypHE «OpraHiuHe» TO€JIHAHHA OHJAaH Ta odaaiiH mnepeadavae
(YHKI[IOHYBaHHSI 3TiIAHO MOJENEH «3MIMIaHOTO HaBYaHHA» (poTalliiiHa MOJeIb
(mepexiy MK pi3HUMU (OpMaMH HAaBYaHHA Yy BIJIMOBIAHOCTI 10 PO3KIALy YH
IHIWBIAYalbHUX MIPKyBaHb BHKJIaJada; IepexXiJ IO CTaHIIAX HaBYAIbHUX
ayJIUTOPIM; poTallis 3a 1HIUBIIyaTbHUM TpadikoM HaBUYAHHS; «IIEPEBEPHYTUN KIIACH
3MiHa HAaBYAJIBHUX YMOB ayJUTOpis-BIOMA); THYYKa MOJIe]b (HaBYaIbHA MiSUTBHICTD
3a 1HJMBIIyaJbHOI KOHCYJBTAIll€I0 YU B rpynax y Qopmi oHIAWH 3ycTpiuei);
MOJIeJIb CAMOCTIHHOTO 3MiIlTyBaHHS (MO€HAHHS OHJIAMH-3aHATh 13 OYHUM HAaBUYAHHAM
3a IHOWMBIAyalbHUM TpadiKoM BiABiAyBaHHSA CTyAEHTa), MOJCIb 30aradeHHs
BIPTyaJIbHOTO HABYAJIBHOIO CEepeloBUIIA (NEPCOHAIbHE HABYAHHS 13 BUKIIAJayeM
ayJIMTOPHO 13 MOJAJIBIIMM OHJIAHH BHUKOHAHHSM 3aBJaHb caMOCTiiHO) [2, c. 31]) y
THy4KOMY TpEICTAaBIEHHI O0ajaHCy CIIBBiHOIIEHHS. IXHS sKicHa peaizallis
3yMOBJIEHA AOTPUMAaHHS OpraHi3aliiiHO-NeJaroriyHuX yMOB y MPOLECI MIArOTOBKH
MaiOyTHIX BYMTEJIB MOYATKOBOI IIKOJM. 3a0€3MEUCHHS 1HAUBIIYaTIbHOI OCBITHBOI
TPAEKTOPIi CTYyJAEHTA B MEXKax HABYAJIBHOI JAMCLHMIUIIHM B MeXax (opMaibHOI Ta
HepopManbHOI  OCBITH;  MPOMO3UIIS  JU(EPEHUIHOBAHOIO  IHCTPYKTaXy Ta
PEKOMEHIOBAHO1 aJropuTMi3alii J0 BHKOHAHHS 3aBJaHb, M0 TIepeadadaroTh
CaMOCTIMHY HaBYaJlbHY MiSUTBHICTH, 3a0C3MEeUYeHHS YWHHUKIB MOTHBAIIl 0
CaMOCTIfHOT poOOTH, HABUYOK CaMOOpraHizailii, CaMOKOHTPOJIIO; MPOEKTYBAHHS
MEPCOHALHOTO IM(PPOBOTO OCBITHBOTO CEPEJOBUINA; TMIABUIIECHHSA ITUGPOBOI
KOMITETEHTHOCTI y BUKOPHUCTaHHI BIJMOBITHUX OCBITHIX PECYypCiB IS HaBYaHHS,
3a0e3nedeHHs crnocobiB Ta 1MU(POBUX IHCTPYMEHTIB KOMYHIKAIlll Ta OTpPUMAaHHS
3BOPOTHOTO 3B’513KYy, (POPMYBaHHSI CIIIJILHOT, IHTEPAKTHBHOI B3aemoii (d4ar, popyMm,
BiJIeO-KOH(EpeHI[isi Ta 1H.) Ta KOHCYJbTAllli B yMOBaxX OHJIAH CHIJIKYBaHHS;
3a0€3MeUeHHs JOCTYIYy JI0 €JIEKTPOHHUX HABUAJIIBHUX KYpPCIB, BiJICO3aHATh, OCBITHIX
mw1aTgopM, CaiTiB, OJIOTIB TOIIO; 310paHHs TEMAaTUYHOTO MaTepially SIK €IEKTPOHHOTO
OCBITHBOTO Xa0y; nependaueHHs cruenudiku HaBYaaIbHUX AUCIUILIIH Y BIIMOBITHOCTI
0 3MICTy TMeAaroriyHoi OCBITH; TO3WIIOHYBaHHS MUIAXIB JJIs Mpe3eHTarlil

pe3yibTaTiB  HaBUaJbHUX  JIOCATHEHB;,  IOTO/KCHHS  MPOCTOPOBO-YACOBHX
OpraHizamifHMX YMHHHKIB, IO OOYMOBIIOIOTH (opMaT CHiBIOpaIll Ta PO3KIa]
3yCTpiuei.

3aBAsSkM JUHAMIYHIA TUDKATATI3AIil  MOTEHIladl PO3BUTKY UG POBOMY
OCBITHBOTO PECypCy MO3BOJISIE 3MIHIOBATH OPTAHI3AIlI0 «3MIIAHOTO HABYAHHS Y
MIATOTOBIII MaiOyTHIX TENaroriB MOYaTKOBOI IIKOJH, JOTPUMYIOUWCH TEHJICHIIIO
nepcoHami3allii y NpoeKTyBaHHI €JIeKTPOHHUX HaBYAJIBHUX KYpCIB, 3 OPIEHTALIEIO HA
OCBITHI TOTpeOW Ta 3amuTH CTyaeHTa. [[ms 1bOro BaKIWBO JOTPUMYBATHCH
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METOJMYHUX BUMOT: YITKICTh Ta JIAKOHIYHICTh BHUKIIQTy HABYAJIBHOIO Marepiaiy;
ONTHUMaJIbHA MYJbTUMEINHA MPE3eHTallls; CTPYKTYPYBaHHS T€M [UJIsl ayJUTOPHOIO
OTIpAIlIOBaHHS Ta CAaMOCTIHHOI poOOTH cTyjJeHTa; audepeHIlialis Ta BapiaTUBHICTh
3aBJlaHb JIJI1 CAMOCTIMHOI pOOOTH 13 OIIIHKOBOIO BapTICTHO; aKTHUBHE 3aJyUYCHHS JI0
IHIMBIAYaJIbHOI Ta TPYHOBOI POOOTH; BUKOPHCTAHHS HHM3KH OCBITHIX HHU(PPOBUX
THCTPYMEHTIB.

3arajoM JOMIHaHTOIO 3MICTy OCBITHBO-TIpodeciiinoi mporpamu «llodatkoBa
OCBITa» € TyMaHITapHI HaBUYaJdbHI MUCIMIUIIHA, SIKi JJO3BOJIAIOTH IOEAHIOBATH
caMOCTIHE BUBYEHHS MPE3EHTOBAHOT'O TEKCTOBOTO 13 ay/110BI3yalbHUM CYIIPOBOIOM
HAaBUYAJHLHOTO KOHTEHTY 13 ONIII€I0 IHTEPAKTHBHUX MOKJIMUBOCTEH Ta ayJIUTOPHUM
3aKpIIUICHHSM HAaBYAJIBHOTO MaTepialy y ¢GopMi JUCKYCIMHOIO OOrOBOPEHHS
CyNepewINBUX IUTaHb Yy BIAMOBIAHOCTI JO I1HTEPAKTUBHUX METOJIB HaBUYaHHS,
OpraHizaili€ro 1HTEIeKTyalIbHUX KapT, MalCTEp-KJIaciB, TPEHIHTIB TOIIO.

He3Baxatouu Ha MOMyJIAPHICT TEXHOJIOTIT «3MilllaHe HABYAHHS Y HAYKOBOMY
JUCKYpCl € HH3Ka 3alWTiB II0J0: METOAUYHMX pPEKOMEHJAIlll opraxizarii
HABYAJIBHOTO EJEKTPOHHOIO KypCy; MPOEKIli 3MICTy 3aBJaHb JJisi CaMOCTIMHOI
po0oTH, iX mpe3eHTallli Ta KpUTEPIiB OIIHIOBAHHS; OpraHi3allii OHJIalH-IUCKYCI;
pPO3pOOJICHHST ENEeKTPOHHMX 3ac00iB HaBYaHHsS TOIIO. BIiAMOBIAHO, I aCMHEKTU

MIPOJIOHTYIOTh HAINPSM MOAANBIINX HAYKOBUX PO3BIJIOK.

Cnucok eukopucmanux ojjcepen:

1. 3mimaHe HaBYaHHA: fK OpraHi3yBaTW SKICHMH OCBITHIA Ipolec B YMOBax BiHHH.
[Enextponnmii pecypc]. Hdoctymnno: https://sqe.gov.ua/zmishane-navchannya-yak-organizuvati-yaki/
Hara 3BepHenHs : 01.03.2024.

2. Tkauyk I'. Anami3 Ta 0COOJMBOCTI BIPOBA/KEHHS MOJIENEH 3MIIIAHOTO HAaBYAHHS B

OCBITHIH Tpolec 3akiaaay Buioi ocBiTH. Haykosi 3anucku. Cepis nenarorika, 2018. Ne 3. C. 28 —
36.
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PO3IA 5
MOBHA ITOAITHKA TA MI2DKHAPO/ITHA CIIIBITPAIIA B OCBITI TA HAYIII

VY]IK 811-24
MONIKA MALGORZATA BIALOSZYCKA

Wydziat Lekarski, Collegium Medicum,

Warminsko-Mazurski Uniwersytet,

Olsztyn, Polska

A. B. TAYEBCBKA

KaHAUIAT MCAUNIHUX HAYK, TOLCHT,
JTOLIEHT KadeJpy CTOMATOJIOTIT AUTSIUOTO BIiKY
BiHHUIbKUIT HAIIIOHAIBHUI MEAMYHUIA YHIBEPCUTET
iM. M.LITuporoga,

M. Binnui, Ykpaina

3HAYEHHSI BUBUEHHS IHO3EMHUX MOB JIJISI MAMBYTHBOI'O JIIKAPSI

B mMeauuHiil mpakTuill JiKap 4acTo CTUKAETHCS 3 CUTYAIIsIMU, IO MOTPEOYIOThH
CHUJIKYBaHHA 1HO3eMHMMHU MoBamu. Ilig dyac wmikHapomgHoi KoHGEpeHIi 4Yu B
MOBCSKJICHHIM POOOTI 3 MAIll€HTAaMU 3 PI3HUX KYTOYKIB CBITY 3HAHHS 1HO3EMHUX MOB
€ Oe3IiHHMM. Y CydacHOMY TJI00adi30BaHOMY CBITI MEAMIIMHA HE € BHHSATKOM 13
IpaBuIIa, a MICIIEBl MOBH € KJIFOUYEM J10 €(heKTUBHOTO CITUIKYBaHHS Ta CHIBIIpaIll.

BuByeHHs 1HO3eMHMX MOB ISl JIIKaps BIJKpUBae OaraTo JBeped SK y
npodeciitHiii mpakTHil, Tak 1 B Haymi. MOXIUBICTh CIUIKYBaHHsS B I1HIIN KpaiHi
JI03BOJISIE Kpallle MOPO3YMITUCA Ta CIIBOPAIIOBATH 3 MIXHAPOAHUMU MEIUYHUMHU
opranizaiisiMu. [{i 3HaHHS Oe€3IiHHI, OCOOJMBO B CHUTYyallisiX, KOJM TAaIllIEHT HE
BOJIOJIIE MOBOIO JiiKapsi. 3 1HIIOr0 OOKY, BUBUECHHS 1HO3EMHOI MOBHU MOXE 3alHITH
Oarato wacy Ta mnoTpeOyBaTu Oarato 3ycuJib. BUBUEHHS 1HO3EMHMX MOB Mae€
BUpIIIAJIbHE 3HAYEHHS IS aKaJeMIYHOTO PO3BUTKY MaillOyTHhOro Jikaps. BoHo
3a0e3nedye AOCTyN A0 OCTaHHIX JOCHIIKEHb 1 HAYKOBMX IyOJIIKaIid, SIKI 4acTo
BUJIAIOTHCSI  aHTIINChKOIO MOBOK0. lle nmo3Bomse mikapsm OyTu B Kypci
HaAWCy4yacCHIIIMX HAyKOBUX MOAIM y MenuuHii ramysi. OgHak BUBYEHHS MOBHU Ha
PiBHI, SIKMI{ JO3BOJISIE PO3YMITH CKJIQIHI MEIWYHI TEKCTH, MOXE OyTH MPOOJIEMOIO.
[Ipore, 3HaHHS AHTIIHACHKOI MOBU MOE IMOKPAIUTH PEMyTaIilo JiKaps 4u HOoro
MEIMYHOTO 3aKjIaxy. XBOPI YaCTO LIHYIOTh, KOJIU JIIKAP MOXKE CHIIKYBAaTHCS IXHBOIO
PITHOI0 MOBOIO, IO CTBOPIOE JOBIPY Ta 3aJ0BOJICHHSA. Y BHITAJIKYy 3 MEAUYHUMH
YCTaHOBaMHU 1CHY€E MOJKJIMBICTH OOCIYrOBYBAaTH TMalll€HTIB 3-3a KOpAOHY. OJHaK,
3BICHO, 3aBXIW ICHY€ PH3WK MOBHOI IUTYTaHWHH, IO MOXKE TPU3BECTH [0
HEeMopo3yMiHb. HalBaXIMBIIIOW 1 HE3aMIHHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO ISl JIIKApiB 1
MEJIIIepCOHaTy y CBITI MEIUIIMHU € aHrjiichka. lle moBa, sikow MyONiKyIHOThCS
HAWBAXKJIUBIIIL JIOCHIJKEHHS, HAyKOB1 CTaTTI Ta CTAHJAPTH JIKyBaHHS. 3HAHHS
AHTJIMCBKOT MOBM Ha PIBHI, KWW JO3BOJISIE YUTATH Ta PO3YMITH III Marepiajiu, €
BKpail Ba)KJIMBUM JIJII KOXKHOTO JIiKapss Ta MeAuyHOro mnpamiBauka [1]. Himenbka
MOBa TaKOX JyX€ BaXJIMBA, OCOOJMBO I THUX, XTO IUIAHYyE€ TIPAIIOBATH B
HIMEIIbKOMOBHHMX KpaiHax. HiMeyunHa € OgHUM i3 JNiAepiB y ramay3i MEIUIUHU Ta
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MEIUYHUX TEXHOJIOTINA, TOMY 3HAHHS HIMEIbKOi MOXe BiAKpuTH Oarato asepeid. llle
OJlHa MOBa, sIKAa MOJKE CTaTH B HAroJi B MEIUIMHI — e (paHily3bka. DpaHiis €
OJIHIEIO 3 MPOBIAHMX KpaiH y ramxy3i MEIUYHHUX Ta (apMaleBTUUHUX JOCHIKECHb,
TOMY 3HaHHS (paHIly3bKOi MOBH MOXE 3HAJOOMTHUCA THUM, XTO TMPAIIOE B
MDKHApOJHHUX OpraHi3alisX OXOPOHHU 370pOB’s, BeNUKux (papmrommnaHisx. CroroaHi
icIaHChKa, Yepe3 BENHMKY KIJIbKICTh JIIOJEH, SKI pO3MOBIISIIOTH HEIO B YChOMY CBITI,
TaKOX JYy>K€ KOpUCHA B POOOTI JiKaps. YMIHHS CHUIKYBAaTUCS PI3HUMH MOBAMHU €
oe3miHHUM pecypcoM. Lle Hamae MOXIUBICTE MPOPECIHHOTO PO3BUTKY Yepe3 yuacTh
y MDKHapOAHMX KOH(EpeHIisiX, HaBUaHHA Ta cTaxyBaHHs. Lle, y cBoro uepry,
IPU3BOJAUTH JIO MOXJIMBOCTI BIPOBAHKCHHS HOBHUX, IHHOBALIMHUX PIMIEHb Y
KJIHIYHY TIpakTUKy. Ll iHTenekTyanbHa 1HBECTHUIIIS, sika 0OOB'SI3KOBO OKYIIUTHCS B
MaiiOyTHhOMY. ChOroJiHi BHOIp MPaBUILHOTO HAYKOBOI'O METOJY Ma€ BHUpIIIAJbHE
3HAYEHHS JUIsi BUBYEHHS HOBOI 1HO3€MHOI MOBH. 1HTEPAaKTHBHI OHJIAWH-KYpCH —
17IealibHEe PIMIEHHS Ui JIOAEH, SIKI LIHYIOTh THYYKICTh 1 MOJKJIMBICTb HaBYATHUCS
Oynb-ie Ta OyIb-KOJIM; 1HIAUBIAyaJIbHI 3aHATTS 3 HOCIEM — II€ OJUH €()EKTUBHUI
METOJ, KM JO3BOJSIE TMPAKTUKYBaTH MOBY B pEaJbHHX CHUTYaIlisIX; y4acTb Y
MDKHApOJHUX KOH(QEPEHUISX Ta TPEHIHrax — L€ He JIUIIE MOKJIMBICTh HABUUTHUCS, a
W HamaroguTd MLiHHI TpoQeciiiHi KOHTAKTH; pEryJisipHE YUTaHHS MEIUYHOI
JiTepaTypy 1HO3EMHOIO MOBOIO JI0TIOMara€ He TUTbKM BHBYATH MOBY, aje il OyTu B
Kypcl OCTaHHIX JOCHIKeHb 1 BIAKPUTTIB y ramy3i menunuau. Hezamepeuno, 1o
e(eKTUBHA MDKHApOJHA KOMYHIKAIlisl Ma€ BEJIMKE 3HA4YCHHs y MeaunuHi [2]. Aje
caMe aHIUIChKa, SK YHIBEpcajlbHAa MOBA, BIJIIrPa€ KIIOYOBY pOJIb. 3MaTHICTH
CHIJIKYBaTUCA IIE0 MOBOIO HEOOXITHA ISl MPOBEACHHS OCIHIKEHb, MyOiKaIii
pe3yibTaTiB Ta 00MiHY 1H(MOpMAIlI€I0 3 MIKHAPOJHOI MEIUYHOIO CHiUIbHOTOIO. Lle
J03BOJISIE JIIKApsiM Ta 1HIIMM MEIWYHUM TMpalliBHUKaM OyTH B Kypcl OCTaHHIX
BIJIKPUTTIB 1 JIOCATHEHb y CBOIH raiysi. AHIJIHChKA TaKOX HEOOXiIHA B KJIIHIUHIM
npaktuui. barato npouenyp, TEpMIHOJIOrIT Ta TPOTOKOIIB CTAHJAPTHO OMMCAHI LI€I0
MOBOIO. 3HAHHSI aHIIINCHKOI MOBHM JIO3BOJISIE Kpallle PO3YyMITH 11 MPOLEAYpH Ta
e(eKTUBHILIE CHUIKYBAaTUCS 3 TMalllEHTaMH, $KI MOXYTh OYyTH 1HO3EMISIMU YU
Typuctamu. Bubupatoun iHO3eMHY MOBY JIJIsl BUBYCHHSI, BAPTO BPaxOBYBaTH KiJIbKa
dakTopi. Himerpka, ¢ppaHiry3pKka Ta icaHCbKa MOBH OCOOJIMBO KOPUCHI B MEIMIIMHI
3aBASKUA iX IIMPOKOMY BHUKOPUCTAHHIO B MPOQECIHIA MpaKTUIl Ta MIKHAPOIHIN
coiBmpaui. Himernpka € o/HI€I0 3 HAUMOUIMPEHINIMX MOB y MEIUYHHUX HayKax, a
TAaKOX € PIAHOI MOBOIO 0araThOX BIAOMHX YYE€HHX 1 JikapiB. ®paHIly3pka €
BXXJIMBOIO JJII TUX, XTO XOU€ MPAIIOBATA YW HABYATHUCS Y (PAHKOMOBHUX KpaiHax,
takux sk Opanis, bensris un [lBeinapis. Icnanceka, 3 1HIIOTO OOKY, € OJHIEIO 3
HaWTOMIMPEHINIUX MOB y CBITI, 1 ii 3HaHHS MOXE BIIKPUTH Oarato aBepeil y
MenuuHii mpodecii. B ymoBax rio6amizaiii Ta 6e3mepepBHOTO PO3BUTKY TEXHOJIOT 1
BMIHHS BUKOPHUCTOBYBAaTH pI3HI MOBHM CTa€ HEOOXITHUM Yy O0aratbox Trany3sx,
BKJIFOYAIOUYM MEAWIIMHY. baraToMOBHICTh BIJIKpUBa€E Iepel JiKapsMA HOBI
MOXKJIMBOCTI, HaJal0uu iM JOCTYM JI0 OCTaHHIX JOCHIIKEHb 1 myOJiKaiii 3 pi3HUX
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KYTOUKIB CBITY, @ TaKOX TMOJETUIYIOUM CHUIKYBaHHS 3 TMAalllEHTaMU Ta KOJETaMH 3
iHImHX Kpaid [3].

Cnucok eukopucmanux oxcepen:

1. URL : https://blancomed.com/znaczenie-jezykow-obcych-w-medycynie-przewodnik

2. URL : https://niusradio.pl/77-wywiady/2086-nauczanie-i-uczenie-sie-jezykow-obcych-w-
zmieniajacym-sie-swiecie

3. URL : https://cambridge.com.pl/cambridge-extra/ciekawe-artykuly/10-powodow-dla-
ktorych-warto-uczyc-sie-jezykow-obcych.html

VIIK 378.147 §
K. 1. TUILIEBPAHT

KaHAuIAT (QITOJIOTIYHIX HAYK, TOLCHT,

JOLIEHT KaeIpu MEHEKMEHTY, MapKETHHTY 1 MI>KHAPOJIHOT JIOTICTHKH ,
YepHiBelbKHI TOPrOBEIbHO-EKOHOMIYHHIA IHCTUTYT

Jlep:kaBHOTO TOPrOBEJIbHO-€KOHOMIYHOTO YHIBEPCHUTETY,

M. YepHiBui, Ykpaina

MNPO®ECIMHA KOMYHIKALISA AHTJIIACbKOIO MOBOIO: 3ABJIAHHS TA
HEPCIIEKTUBH

3pocTaHHs POJII MIKHAPOJHOTO CHIJIKYBaHHS, a TaKOX HaJIaroJKEHHS
rJI00aNbHUX 3B’A3KIB 13 PI3HOMAHITHUMHM 1HO3EMHMMH KpaiHamMH, OCOOJMBO B
CUTYaIisIX KOH(IIIKTY, BKJIIOYAIOUHU BliHY, OKYMAIlil0, 3 METOIO MiATPUMAaHHS MUPY Ta
TYMaHITapHOI JISVIBHOCTI Y 30HaX BIMCHKOBHUX 1M, poOUTH 3a7adl BIIOCKOHAJICHHS
BOJIOJ[IHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIK) €KOHOMICTIB, MIANPUEMIIIB, AUILIOMATIB, YYaCHHUKIB
MEPErOBOPIB, COLIATLHUX MPAIIBHUKIB Ta 1H. )KUTTEBO HEOOX1THUMHU.

OCKIJIbKY aHTJIHChKa MIMPOKO BU3HAHA MIXKHAPOJHOKO MOBOIO, ii rio0aibHa
pPOJIb € €KOHOMIYHO-KYJIBTYpHUM (DaKTOM 1 J1a€ B OCHOBHOMY OJIMH a0o0 oOujBa 3
HACTYMHUX BUIB MOTHUBAIIIi /Ui 11 BUBUCHHS: YTWIITApHY, SIKa BUSHAYAE BAXKIIUBICTD
i€l MOBHM JJIsi MIDKHApOJHOTO Oi3HeCcy, Ta 1JealliCTUYHY, fKa PO3YMIEThCA SIK
MOTEHIa)I, SKUW BOHA BIAKPHUBAE IS COPUSHHSI MDKKYJIBTYPHOMY CHUIKYBaHHIO Ta
B3aemMopo3yminHio [1, c. 805].

Ponb aHrmiicbkoi MOBM Ta 1i BaXJIMBICTH JUIsl HAIIOi KpaiHM BU3HAHA Ha
Jep>KaBHOMY PIBHI Ta 3aKpiIjieHa IopuanyHo. Tak, micias pociichKOro BTOPTHEHHS B
VYkpainy y 2022 poui, npe3unent Bonogumup 3enencekuii y yepBHi 2023 poky BHIC
3aKOHOMNPOEKT Mpo HOBHM 3akoH (Ne 9432) cTOCOBHO BHUKOPHMCTAHHS aHTIIHCHKOT
MOBHU. 3aKoH mnependadae odiliiiHe BCTAHOBJIEHHS CTaTyCy AaHIJIIMCHKOI MOBH SIK
OJIHI€I 3 MOB MIXHApOJHOTO CIUIKYBaHHS B YKpaiHi; BU3HA4Ya€ KaTeropii mnocaj,
KaHIUJATH Ha sKI TOBHHHI BOJIOJITA aHTJIACHKOI0 MOBOIO Ha HAJEKHOMY pIBHI;
periiaMeHTy€e BUKOPUCTAHHS aHTJIIMChKOI MOBU B pOOOTI OpTaHiB JEPKaBHO1 B,
MICIIEBOTO CAMOBpPSAYBAaHHA, MIAPO3UTIB EKCTPEHOI JONOMOTH HACEJICHHIO, Ha
MUTHHIII, Y TPAHCTIOPTi, B OCBIiTi Ta B CUCTEMI OXOPOHU 3710pOB’s [2].

VY cdepi BUIIOT OCBITH MPOOIEMI IHIIOMOBHOI MiATOTOBKU MailOyTHIX (paxiBILiiB
TaKOXX MPHUAUIAETHCS BEJIMKA yBara, 30KpeMa BBOJAATHCS HOBI OCBITHI KOMIIOHEHTHU
IUIA TIOTTIMOJIEHOTO BUBYEHHSI 1HO3€MHOI MOBHU IPO(eciHHOro CIpsMyBaHHS, a came
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3anpoBa/KeHo BUKIagaHHa auctuitiinu «IIpodeciiina koMyHiKalis 1HO3EMHOIO
MOBOIO» IS JIPYTrOTO, MAariCTepChbKOTO PIiBHS BHINOI OCBITH. METOI0 BHBYCHHSI
muctmmting [IKIM € nHaOytrss 3100yBauamMu BHIOI OCBITH BHCOKOTO  PIBHS
1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIETEHIIT y cepax mpodeciitHOro ChiiKyBaHHS B
yCcHI 1 mHcbMOBIM (opmax, ¢GopMyBaHHS HABUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO B Pi3HMX BUAAaX MOBJIEHHEBOI AISNIBHOCTI B 00CS31 TEMAaTUKH, 110
o0yMoBJIeHa npodecitHuMH MOoTpeOaMH.

OCHOBHUMHU 3aBJIaHHSIMH BUBYEHHS JUCIMILIIHU €: cHOPMYBATH y 3100yBaviB
BUIIIOI OCBITH MpodeciiiHi KOMyHIKaTUBHI KOMIIETEHIIIT 3 aHTJI1HChKOT MOBH Yy cepi
¢daxoBoi AISUTBHOCTI; CIIPUSATH (POPMYBAHHIO y 37100yBayiB BUINOi OCBITH 31aTHOCTI
JI0 CaMOOCBITH, III0 HAJAaCTh iM 3MOTYy IMPOJIOBXKYBAaTH BUBUEHHS MOBHU 1 MICI
3akiHueHHSA 3BO; 3amydaTu 3100yBaviB BUINOI OCBITH O TaKUX aKaJeMIYHUX BHU/IIB
JUSUTBHOCTI, SIKI aKTHBI3YIOTH 1 J1alil pO3BUBAIOTh YBECh CIIEKTP iXHIX Mi3HABaJIbHUX
3110HOCTEH; Jonmomaratu 37100yBadyaM BHILNOI OCBITH y (OpPMYyBaHHI 3arajbHUX
KOMIIETEHIIIM 3 METOI0 PO3BUTKY OCOOMCTOT MOTHBAIIIT (I[IHHOCTEH, 171€alliB); CIPUITH
iXHbOMY TIO3UTHUBHOMY CTaBJICHHIO JI0 BHBYCHHS MOBH, JOCSTTH PO3YMIHHS
BOXKJIMBUX 1 PI3HOIUIAHOBUX MIXKHAPOJHUX COILIOKYJIBTYPHUX MPOOJIEM, JJISI TOTO
o0 [IATH HaJeXHUM YUHOM Y KYJbTYpHOMY pPO3MAiTTI MNpoQeciiHuX Ta
aKaJIeMIYHUX CUTYaIllH.

[IpenMeToM BHUBYEHHS JWCHUIUIIHA € IHIIOMOBHa KOMYHIKAIlis, SKa
ONTHUMI3YEThCS Y peaTbHO-4aCOBUX MOBJICHHEBUX TMpaKTUKax Ta TmpodeciitHo-
TIJTOBUX CHUTyaIlsAX 1 Ja€ MOXIHMBICTh 31MCHIOBATH TpodeciiiHe CIUIKyBaHHS Ta
¢bopMyBaTH aBTOHOMHICTb 3/100yBaya BHIIOi OCBITH SIK MOBHOI OCOOHCTOCTI.

OpnHak, He3BaXalOUu Ha MOCUJIEHY YBary 10 MpoOJIEeMH MOBHOI MiATOTOBKH
MaiOyTHIX (axiBIiB Ta 3yCHJUIs O€3/4i BUEHUX 1 HAYKOBIIIB MOKPAIIUTH PiBEHb
KOMYHIKaTUBHUX KOMIIETEHTHOCTEH CTYJEHTIB HEMOBHHX CTeIlalbHOCTEH, YKpaiHa
Ha CHOTOJHINIHIA JEHb 3a PIBHEM BOJIOJIHHS aHMIIMCHKOI MOBOIO BIJCTa€E Bif
Oarathox kpain €Bponwm. 3rimao 3 The EF English Proficiency Index 2023 poky,
VYkpaina nocina 45 micue 31 113 kpaiH cBiTy, SIKi B3sUIM y4acThb B ONMTYBAaHHI Ta
TECTYyBaHHI, TAKUM YHMHOM IMOTPANMBIIM JO KATETrOpii CEPEIHbOr0 PIBHS BOJIOAIHHS
MOBOIO. AHaJI3 MOKa3ye, 0 MOKa3HUK KPaiHU MOTIPIIMBCS MOPIBHSHO 3 MOMEPEIHIM
pokoM, koiin YkpaiHa 3aiimana 35 wmicue. Kpaina goci mokasye ripuii pe3yJibTaT,
HIX yci 11 cycinu. [Honpma (13 micue), Pymynis (15 micne), CnoBayunna (18 micue),
VYropmmna (17 micne), Yexist (26) BBaxkaroThCs KpaiHaMH 3 BUCOKUM PIBHEM MOBHOT
niaroroBku, binopycs (33 wmicie) i Mongosa (35 Miciie) MOAUISIOTE HAIll CepPeaHii
piBEHb 3HaHb, ajic BCe-TaKi MArOTh Kpaiili mo3uiii [3].

Cepen pexkoMeHJaIlii CTOCOBHO TIOKpAIICHHS pPIBHS MOBHOI MiJATOTOBKHU
MaOyTHIX (axiBIlIB CJIiJT BUAUIUTH Oa)kaHe 301JIbIIIEHHS TOJAWH HAa BUBYCHHSI MOBHO-
OpPIEHTOBAaHUX JUCLUMIUIIH, MIJBULIEHHS CTaTyCy Ta IOKpAlleHHs BIlJHOIIECHHS
CTYJICHTIB JI0 AaHOI JAUCITUILIIHU, TIOCUJIEHHS HAr0JoCy Ha KOMYyHIKAaTUBHOMY IT1JIXO/1
70 HaBYaHHS, CTBOPEHHS CIPUATIMBUX TEXHIYHUX YMOB JUIsl IPOBENCHHS SIKICHOTO
Ta PI3HOIUIAHOBOI'O HABYAILHOTO MIPOLIECY .
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DIE SPRACHENPOLITIK IN DER EU: REALITAT UND PERSPEKTIVEN

Bis heute bleibt die Sprachenpolitik in der Europdischen Union aktuell. Im
Unterschied zur Sprachpolitik, die sich auf die Struktur einer einzigen Sprache
konzentriert, bezieht sich die Sprachenpolitik auf mehrere Sprachen, auf ihr
Verhiltnis zueinander sowie auf ihre gesellschaftliche Stellung weltweit.

Als Fundament der EU dient die Idee der Einheit und Vielfalt [1] Es sollten
unterschiedliche Mentalitaten, Kulturen, Sitten und Brauche sowie Sprachen in
Betracht genommen werden. Somit werden zahlreiche Muttersprachen als Reichtum
akzeptiert, was in gewissem Malle zu weiterer Solidaritdit und gegenseitigem
Verstdndnis beitrdagt. Das Menschlichste, was wir haben, ist wirklich die Sprache, ein
dominanter Teil unserer Identitit.

Seit dem Jahre 2000 verpflichtet sich die Europdische Gemeinschaft mit der
Verabschiedung der Charta der Grundrechte die Vielfalt der Kulturen, Religionen
und Sprachen zu achten. Das Grundargument fiir den Erhalt der Mehrsprachigkeit
besteht darin, dass die EU als eine demokratische Organisation jedem Biirger eine
Chancengleichheit im Zugang nicht nur zu den Institutionen, sondern auch zum
Wahlrecht auf entsprechenden Ebenen garantiert [2].

In keinem Falle konnen politische Rechte von den Fremdsprachenkenntnissen
abhingen. Solcher Weise sind alle EU - Amtssprachen gleichzeitig Arbeitssprachen
der EU- Organe. Auflerdem sind alle EU- Amtssprachen in den Reden und Debatten
des Europdischen Parlaments zugelassen. Die Biirger der Europdischen Gemeinschaft
diirfen sich in den zugelassenen Amtssprachen an die EU - Organe wenden und
warten darauf, dass ihnen in derselben Sprache geantwortet wird.

Obwohl alle Amtssprachen gleichzeitig als Arbeitssprachen funktionieren,
diirfen bestimmte EU - Organe in ihren Geschiftsordnungen ihre Priorititen
feststellen [3] (z. B. die NATO: 2 Amts- und Arbeitssprachen; die UNO: 5 Amts- und
Arbeitssprachen; die UNESCO: dasselbe usw.).
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Es muss aber unterstrichen werden, durch die stindig wachsende Anzahl der
EU - Mitglieder gerit heutige Sprachenpolitik zunehmend in die Kritik.

Trotz aller Schwierigkeiten und Hindernisse, die auf diesem Wege existieren,
muss man zweifellos kulturelle Vielfalt der européischen Sprachen bewahren sowie
die EU und deren Biirger mehr funktionsfahig und kontaktfreudig weiter machen.

Zum Erreichen der erwiinschten Ergebnisse sollte Folgendes geschafft werden:

— die Forderung des Sprachenlernens sowie der Sprachenvielfalt in der
europdischen Gesellschaft;

— die Forderung einer konkurrenzfihigen und  multilingualen
Wirtschaftsgemeinschaft;

— der Zugang jedes EU-Biirgers zu bestimmten Rechtsvorschriften,
Informationen und Verfahren in seiner Muttersprache [2].

Zum Schluss lohnt sich zu betonen, im Weiteren miissen konsequent
bestimmte Mafinahmen auf lokalen, regionalen und nationalen Niveaus getroffen
werden, um notwendige Beschliisse und Regelungen der EU im Bereich der
Mehrsprachigkeit in der Praxis zu realisieren. Dafiir sollte nicht nur die Europédische

Gemeinschaft, sondern auch jeder Biirger der EU verantwortlich sein.
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O. [. DEJIFOHIHA
acCIipaHT, BUKJIAau-CTAXXKUCT Kadeapy yKpaiHChKOT MOBH,
MeniTonoNbChKHA ep)KaBHUHN TIearoTiYHIi yHIBEPCUTET
imeHi bormana XMeIbHUIBKOTO,
M. Mexitonons, Ykpaina

POJIb YKPAIHCBKOI MOBH Y ®OPMYBAHHI HIIHHICHUX OPICHTALIN
CTYJIEHTCBKOI MOJIOJI YKPAIHU

CrorojHi B YKpaiHi TpUBA€E MPOIIEC COLIOKYIBTYPHOI TpaHCcpopMailii, 30Kpema
3MIHU TPYNOBUX, IHAUBIIYyalIbHUX LIHHOCTEH. [TOTY>KHUMU YMHHUKAMH CTBOPEHHS
HOBUX COLIOKYJIbTYPHUX >KUTTEBUX CTHJIIB CTalOTh MOJIOJICTh Ta BHUCOKHM DPIBEHb
ocBiTH. L{ikaBa ArHaMiKa HIHHICHUX OpIEHTAIlIN CTYJIEHTCTBA SIK HAMOLIBII OCBIYEHOI
YaCTMHU CY4YacCHOi YKpaiHCbKOI MOJIOJI, HOro 3AaTHICTh 3MIHIOBATH BJIACHY
MOBEJIIHKY Ta CBIAOMICTh. Ll1 3MiHUM MOXYTh (POpPMYBATUCA K «3CEPEIUHM», TaK 1
«330BHI», 3YMOBJIEHI IIJECOPSIMOBAHUM BIUIMBOM CYycCHUIbCTBA. CTYIEHTCTBO SIK
IHTEJIeKTyallbHa €JliTa CYyCHUIbCTBA BXKE 3aBTpa 0araro B 4YOMY BHU3HA4YaTHUME PUCU
iHpOopMaLIiHOTO cychiibcTBa. | Ayke BaXJIMBO, Y MOJOJAb MaTHME HE JIHILE
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BHUCOKUN PIBEHb IHTEJCKTY, a i HAWBaXJIMBIIIUK JIOACHKUN KamiTal — MOpPaJbHY
no3uIi0. Y1 3MOXKyTh BOHU IPOTUCTOSATH BUKITUKY Yacy?

[{inHicHI opieHTalii BU3HAYAIOTh JTYXOBHUN CTPUKEHB JIIOJIMHU, BUPAKAIOTH
HOro CTaBJICHHA JI0 CBITY 1 0 camoro ce0e, BIUIMBAIOTh HA CIPSIMOBAHICTH 1 3MICT
COLIIaNIbHOI aKTHBHOCTI, HAMOBHIOIOTH JKUTTSA 3MICTOM, MEPETBOPIOIOTH KYJbTYpHI
[IHHOCTI HA CTHUMYJIM Ta MOTHUBHM MPAKTUYHOI TOBEIIHKH, € CHCTEMOTBOPYUM
€JIEMEHTOM CBITOTJISIALY.

Ha cporomHimHiii JeHb pPIBEHb JIyXOBHO-I[IHHICHMX OpI€HTAIlii 3HAYHO
3HIKeHU. OCTaHHI JCCATWIITTS Hallla KpaiHa NepekuBae MHOOKY Kpu3y, sKa
oxonwia Bci cdepu cycminbHOro KuTTSA. BinOyBaeTbcsi CTaHOBIEHHS 1HIION
coIiaibHOI cucTeMu. B ymoBax cydacHoi MoJ0/1i (hOpMYIOThCSI 30BCIM HEBU3HAYECHI,
PO3MHUTI 1 HECTIMKI I[IHHICHI MO3UINi. Y MOIIyKaxX MUIAXIB BUXOY 3 I[bOTO KPHU30BOTO
CTaHy B CYCHUIbHIN CBIJJOMOCTI YKOPIHIOETBCS TyMKa, IO HeoOxigHe GopMyBaHHS
OYyXOBHOTO 0Oa3ucy Hauli. [nes JyXOBHOro BHUXOBAaHHS HaOyBaTHMME 1CTOPUYHO
00'€eKTUBHOTO CEHCy IJs YKpaiHd, 3a0e3nedyroud TyXOBHY O€3leKy KpaiHM Ta
CTalOUM 3aMOPYKOIO HAIlIOHAJIBHOT O€3MEKH.

Ska K posib MOBH y LIbOMY Hanpsami? MoBa € JyXOBHUM CTPHKHEM OyIb-IKOi
Hauli. 3 OISy Ha 1€ 3aBOMOBHUKM BCIX 4aciB IMparHyJu No30aBUTU MIIKOPEHI
HapoJiM IXHbOI MOBH, 00, SIK BIJOMO, Y HapoJy Ta B HOTr0 MPOMOBI OJHE KUTTS Ta
olHa cMepTh. B icTopii € uncieHH! NPUKIAIU, KOJMH 31 3HUKHEHHSIM MOBHU Hapo.l
3HMKaB. | HaBMaku, 30epirarouu piHY MOBY, Hapo 30epirae cede.

OT1xe, MOBa, Oyay4yHu 3acO00M CIUIKYBaHHS, MI3HAHHS, OOMIHY 1H(pOpMAIIi€TO,
nepenayl JOCBiAY, BUCTYNAa€ HAWOLIBIIT €PEKTUBHUM 3HApSAASIM HAOyTTS YCix
CYCHUIBbHO 3HAYMMUX KOMIIETEHIIH, (hOpMyBaHHS MIHHICHUX OPIEHTAIlM CTY/CHTIB.
BoaHoyac MoBa sk 3HaKoBa CHCTEMa OKPEMOIO CYCHUIBCTBA € HEBIA €MHOIO
CKJIQJIOBOIO  HaIlli, O3HAKOK 1ii CcaMOOyTHOCTI, 3acO00OM JIepKaBOTBOPEHHS,
30epexeHHs i1 pO3BUTKY KyJbTypU. B OCBITHRO-BUXOBHOMY IPOLIECI MOBA BUCTYTA€E
00O0B’SI3KOBOI0  YMOBOIO PO3BUTKY IHTEJIEKTYalbHOTO, KYJIbTYpHOTO U TBOPYOTO
NOTEHIIIaly 0COOMCTOCTI, KpUTepieM 1i comiamzanii. CBiTOrIsA, 3arajdbHa KyJibTypa,
MOPAJIbHICTD JIIOJIMHA TPAHC(HOPMYIOTBCS B XOJ1 JKUTTEIISIIBHOCTI B KOHKPETHI
MOJIEJ TTOBEMIHKY 1 MOBJIEHHS. 3Ba)Kar0UM Ha 1I€ METOIO HAIIIOI CTATTI € BUCBITJIEHHS
3HaYeHHS MOBH B 3arajJbHOKYJIBTYPHOMY, MOPaJbHOMY ¥ HaIllOHATHHO —
NaTPIOTUYHOMY BHUXOBaHHI CTYJAEHTCHKOI MOJIOA1. Baxk/InBO nepekoHyBaTH HUHILIHIX
CTYJICHTIB, SIK1 He3a0apoM yBIAIYTH 0 JiaB (haxiBIIIB PI3HUX CYCIUIbHO-BUPOOHUYUX
cdep,yKpaiHChbKO1 1HTENIreHIlll, Yy HEOOXITHOCTI I0aTH MNpO KYyJIbTYpy MOBJICHHS,
BIOCKOHAJIIOBATH i 30aradyBaTy HOro,NPHUILEIIIIOBATH Y MOJIOA1 YCBITOMJIEHHS TOTO,
0 KyJbTypa MOBU - TOKA3HHWK 3arajibHOl KYJbTYpH, OCBIYEHOCTI JIIOJWHH, Il

BI3UTIBKA.
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